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ಸಾಂಬಪುರಾಣದ ಹೆಸರನ್ನೆ ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ, ಇದೆರಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವಕೀಪತಿ 
ಉದ ಪರಶಿವನ ಪಾರಮ್ಯವು ವಿವ್ಸತೆವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು. ಅಪಾಳತಃ ಹೊಳೆಯು 
ವದು. ಇಲ್ಲಿ ಶಾಗಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣೆ ಮತ್ತು ಜಾಂಬನೆತಿಯರಿಗೆ ಪುತ್ರಧಾದೆ ಸಾಂಬ 
ನೆಂಬ ಯಾದವನು ಪಿಶ್ಸ ಶಾಪದಿಂದೆ ಕುಷ್ಕರೋಗವನ್ನು ಪದೆಡು, ಅದನ್ನು 
ಸೂರ್ಯಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ವಿಷಯವು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಿಪಾದಿತೆವಾಗಿರುವ ಅಂಶ. 
ಸಾಂಬನಿಗೆ ಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಸೂರ್ಯಮಹಿನೆಯೇ ಈ ಪುರಾಣದ ಮುಖ್ಯ ಕಥಾವಸ್ತು. 


ಅಷ್ಟಾದ ಮೆಹಾಪೆರಾಣಗಳಲಿಯೂ, ಹಾಗೆಯೇ-ಹೆದಿನೆಂಟು ಉಪಪುರಾಣ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಲಿ ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸೂರ್ಯಜೀವಶಾಪ್ರಭಾವ, ಆರಾಧನೆಯ 
ಕ್ರಮ ಸೂರ್ಯೋತ್ಸೆತ್ತಿ, ಸೂರ್ಯಸಂಚಾರಾದಿಗಳು ವಿವ್ಧ ತವಾಗಿವೆ. ಆದರೆ ಈ ಸಾಂಬ 
ಪುರಾಣದಲಿರುವೆಂತೆ ಆದ್ಯೆಂತೆವಾಗಿ ಕೇವೆಲ ಸೂರ್ಯೋಪಾಸನಮಾರ್ಗವೊಂದೇ 
ಮೆತ್ತಾವೆ ಗೈಂಥದಲ್ಲಿಯೂ ಇರಲಾರದು. “ ಆರೋಗ್ಯಂ ಭಾಸ್ಫರಾದಿಚ್ಛೇತ್‌ ” ಎಂಬ 
ಲೋಕೋಕ್ತಿಯನ್ನು ವಿವೆರಿಸುವೆ ಸಲುವಾಗಿಯೇ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಕಲ ಹ್ಫ ದ್ರೋಗಾದಿಗಳ 
ನಿವಾರೆಕತ್ತೆವೆನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿ ಸೂರ್ಯಾನುಗ್ರಹವೆನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವ ವಿಧಿಯನ್ನು 
ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ವಿವರವಾಗಿ ತೋರ್ಪಡಿಸಿರುವರು. ಭವಿಷ್ಯ ಮೆಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಕ್ಮಸರ್ವೆದೆ ಎಪ್ಪತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದೆ ಮೆಂದಿನೆ ಕೆಲವು ಅಢಧ್ಕಾಯೆ 
ಗಳೆಲ್ಲಿ ಸಾಂಬನೆ ಕಥೆಯು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೇ ಬಂದಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಸಾಂಬನಿಗೆ ತಂದೆ 
ಯಿಂದೆ ಶಾಪವು ಬಂದಂತೆ, ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಹಿಗಳಿಂದಲೂ ಶಾಪಬಂದಿಕ್ತೆಂದು ವರ್ಣಿ 
ತವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿನ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಆನುಪೂರ್ವಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಂಬಪುರಾಣಕ್ಕೆ ಅನೇಕಕಡೆ 
ಸಾಮ್ಯೆವು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ಇವೆರಡೆರ ಕಾಲನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ 
ವಾದುದರಿಂದೆ, ಯಾವೆ ಪುರಾಣದಿಂದ ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಬಂದಿವೆ, 
ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಿವರ್ತನೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ದೊರೆತ ಎರಡು 
ಸಾಂಬಪುರಾಣಪ್ರೆ ಕಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅನೇಕ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ತೋರಿಬಂದುವು. ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸಂಖ್ಯೆ, ಶ್ಲೋಕಗಳ ಆನುಪೂರ್ವಿ,ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ ಹೆಚ್ಚುವೈತ್ಯಾಸವು ಕಂಡುಬಂದಿತು. 
ವಿಷೆಯೆದಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವೆ ಸೂರ್ಯ ಪ್ರತಿಮಾ 
ನಿರ್ಮಾಣ, ಸೊರೈಸ್ತುತಿ, ಸೂರ್ಯಾರಾಧನಕ್ರಮ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
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ಭಸಿಸ್ಯ ಸೆರಾಣದೆಲ್ಲಿಯೆೊ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವೆವು. ಆದರೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಒಂದೇಕಡೆ ದೊರೆಯುವಂತೆ ಈ ಸಾಂಬಪುರಾಣದೆಲ್ಲಿ ವಿಷೆಯವನ್ನು ಅಳವೆಡಿಸಿರುವರು. 
ಮೆತ್ತು ಭವಿಷ್ಯ ಪುರಾಣದಲಿಲ್ಲದೆ ಸೂರೈಪೂಜಾ ವಿಶೇಷಗಳು ಸಾಂಬಪುರಾಣದೆ 
ಕೊನೆಯ ಮೂವಕ್ಕು ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಡೊರೆಯುವುವು. ಗ್ರಂಥೆಕೈಲಿ, ವಿಷಯ 
ನಿರೂಪಣೆಯ ಕ್ರಮ ಇನು ಪ್ರಾಚೀನ ರೀತಿಯನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿವೆ. 


ಸೂರೈ ಮಂಡೆಲ ನಿಷಯೆವನ್ನು ವಸ್ತುಸ ಸ್ವರೂಪ ದ್ಬೈ ಸ್ಲಿಯಿಂದೆ ನೋಡೆಬೇಕಾದರೆ 
ಖಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರ ದೆ ಕಡಿಗೆ ತಿರುಗಬೇಕು. ಪೂಜ್ಯ! ರಾದೆ ಅತ್‌] ಭಾಸ್ಫರಾಚಾರ್ಯ, 
ಆರ್ಯಭಟ ಮೊಡಲಾಜಿ ಮೇಧಾವಿಗಳೇ ಆ ಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರವರ್ತಕರು. ಅವರು 
ಆಧಸಿಕ ವೈಜ್ಞಾನಿಕರಂತೆ ಕೇವಲ ಪದಾರ್ಥದ ಶಕ್ತಿ Ps ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಜೆಲೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಡೆತಕ್ಕ ವರು. ಅಂತಹವರೂ ಶ್ರಿ ಸೂರೈ ದೇವನಲಿ ಸರ್ವೇಶ್ವ ರತ್ವೆ ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡಿರುವರು. ಆದರೆ ಅದೆಕ್ಸೆ ಅವರು ಗ ತೋರಿಸಿರುವೆ ಗು 
ಮಾತ್ರ ಬೇರೆ. ಪ್ರಕೃ ತೆ ಈ ಪ್ರರಾಣಕಾರರೂ ಸೊರ್ಯಪಾರಮ್ಯವನ್ನೆ ೇ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾ, 
ಸೂರ್ಯ] ನೆಲಿಯೇ ಸ್‌ ಶಕ್ತಿಗಳಿರುವುದನ್ನೂ, ತೆತ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಸೂರ್ಯಾರಾಧನೆ ಮಾಡು 
ವರೇ ಶ್ರೇಯೆಸ್ಟರವೆಂಬುದೆನ್ನೂ ಪ್ರತಿನಾದಿಸಿರುವರು.. ಪುರಾಣಕಾರೆರು ಸೂರ್ಯಾದಿ 
ಗ್ರಹಗಳ ವಿಷಯೆದಲ್ಲಿ ಆಡುವ ಮಾತುಗಳು ಖಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ವರಿಗೆ ಸರಿಬರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಭೂಮಿಯ ಮತ್ತು ಗ್ರಹಗಳ ಆಕಾರನಿರೂಪಣೆ 
ಯನ್ನೂ ಚಲನವಲನಾದಿಗಳನ್ನೂ ಭಾಸ್ಕರಾಚಾರ್ಯರೇ ಮೊದಲಾದವರು 
ಖಂಡಿಸಿರುವರು. ಖಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಷಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪುರಾಣಿಕರು ಕೆಲವು ಕಡೆ 
ಖಂಡೆನೀಯವಾಗಿಯೇ ನಿರೂಪಿಸಿರುವರು. ಗ್ರಹಳಿಕ್ಷ್ಯಾಕ್ರ ಮೆವನ್ನೆಂತೊ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಆದರಿಂದಲೇ ನಮ್ಮವರಿಗೆ ಖಗೋಳದೆ ಪರಿಚಯ 
ನಿರಲಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಜನರು ಸದ ರೆಮಾತ್ಮೆನಲ್ಲಿ ಸರ್ವೇಶ್ವರ 
ಭಾವನೆಯನ್ನಿ ಟ್ಟು ಭಕ್ತೆ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆರಾಧಿಸಿ, ಅದರಿಂದೆ ಸಕಲ ಸನ್ಮಂಗಳೆ 
ಗಳನ್ನೂ ನಡೆಯಲಿ ಎಂಬುದೇ ಪುರಾಣಕಾರೆರೆ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೆ ೇಶ. ತೋಳ. ನಿವರ 
ವನ್ನು ಜ್ಯೌತಿಸಿಕರಿಗೇ ಬಿಟ್ಟಿರುವರು. ಗ್ರಹೆಗಳೆಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನೂ ಒಬ್ಬ ಸಿ ನೆನಿಸಿದೆರೊ, 
ಸ್ವಪ್ರ ಕಾಶಕವಾದೆ ಗ್ರ ಹಿಂದಿ ಸೂರ್ಯನೊಬ್ಬ ನೇ. ಇತರೆ ಗ್ರಹಗಳು ಸೂರ್ಯೆ 
ನಿಂದಲೇ ತೇಜಸ್ಸ ನ್ನ್ನ ಪಡೆದು ಪ್ರಕಾಶಿಸಜೀಕು. ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ದೊರೆಸ್ತಿತಿ 
ಯೆಲ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯನಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡೆ ಗ್ರ ಹಗಳಿರಬಹುದು. ಅದಕೆ ತೇಜಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ, ಆಕರ್ಷಣೆ 
ಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಲ್ಲಿ, ake de Sf ಸಸಾರ ಗ್ರಹೆವೊಂದಿಲ್ಲ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಿರುವೆರು ಆದರೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೆ 
ಚಂದ್ರರ ಗ್ರಹಣವಿಷಯೆವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇತೆರೆ ಪುರಾಣಕಾರರು ಹೇಳಿರುವುದ 
ಕ್ಕಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪ ಖಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಅವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವಂತೆ ಸೂಚಿಸಿರುವರು 
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ಇತರ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ರಾಹುಕೇತುಗಳು ರಾಕ್ಷಸರು. ಅವರು ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರಿಂದೆ 
ತೆಮೆಗುಂಟಾೂದ ಅನ್ಯಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಗ್ರ ಹಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೀಡಿಸುವರೆಂದು 
ವರ್ಣಿಶವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ರಾಹುಕೇತುಗಳು ಆಚ್ಛಾದಕರಾಗುವರೇ 
ಹೊರತು ಗ್ರಕ್‌ಪೀಡೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡೆಲಾರರು. ಭೂಛಾಯೆಯಿಂದೆ ಚಂದ್ರೆ 
ಗೈಹೆಣವೊ, ಚಂದ್ರಾ ಚ್ಚಾದನೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯಗ್ರ ಹಣವೂ ಆಗುವುದೆಂಬ ಖಗೋಳಜ್ಞರೆ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಈ ಪುರಾಣಕಾರರು ಮಾತ್ರ ಬೆಂಬಲಕೊಟ್ಟಿರುವರು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಪ್ರಾಚೀನರು, ಖಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ, ಪುರಾಣ ಕಥಾಮಾರ್ಗದಿಂದಲೂ, 
ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನೂ, ದಿವ್ಯಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೋರ್ಪಡಿಸಿ 
ಸಕಲಜಗೆಪ್ತಿಯಾಮಕನೆನಿಸಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರೈವನೆನಿಸಿದೆ ಸೂರ್ಯದೇವನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ವಸ್ತುವು, ಅದೇ ಜಗತ್ತೂಜ್ಯವಾದುದು, ಐಹಿಕಾಮುಸ್ಮಿಕಾದಿ ಸಕೆಲಸುಖಗಳೂ 
ಅವೆನ ಅನುಗ್ರೆ ಹದಿಂದಲೇ ಜನರಿಗೆ ಲಭಿಸುವುವು ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರ 
ಗೆಳಿಂದ ತಿಳಿಯಪೆಡಿಸಿರುವರು. ಆದರೆ ಸೂರ್ಯಾದಿಗ್ರ ಹೆಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮವರು 
ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿರುವೆದೆನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವರಾಹಮಿಹಿರಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರೆತಿಪಾದಿತವಾದೆ ಖಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಡಜೇಕೇ ಹೊರತು, 
ಪುರಾಣಕಾರೆರೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಸಿದ್ಧಾಂತವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು ಯುಕ್ತ ವಲ್ಲ. 


ಆಸ್ತಿಕನರೇಣ್ಯರೂ, ಪಂಡಿತಮಾನ್ಯರೂ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್ತು ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯಾಭಿ 
ವರ್ಧಕರೂ ಎನಿಸಿದೆ ನೆಮ್ಮ ಶ್ರೀಮೆನ್ಮಹಾರಾಜರು ಶ್ರೀ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ 
ಒಡೆಯರ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌, ಜಿ. ಸಿ. ಬ್ಲ, ಜಿ.ಸಿ. ಎಸ್‌. ಐ. ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳು, ಈ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥೆಗಳ ಪುನರುದ್ದಾರಕ್ಕೆ ದೀಕ್ಸಾ ಬದ್ಧರಾಗಿ ನಿಂತಿರುವುದು, ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿನ ಪ್ರಜೆಗಳ ಸುಯೋಗವೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ರಾಜರ್ಹಿಗಳಂತಿರುವ ಮಹಾ 
ಪ್ರೆಭುಗಳವರಿಗೂ, ಅವರೆ ಕುಟುಂಬವರ್ಗಕ್ಕೂ ಜಗದೀಶ್ವರೆನು ಸರ್ವದಾ ಆಯುರಾ 
ರೋಗೈೈಶ್ವರ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಸತ್ಸಂತಾನಸಂಪತ್ತನ್ನೊ ದಯಪಾಲಿಸಲಿ ಎಂದು ಶ್ರೀಸೂರ್ಯ 
ಪರೆಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಾನು ಸೆದಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಇತಿ ಸಜ ನವಿಧೇಯ, 
ಶ್ರೀ ಸರ್ವೆಜ್ಞಿನ್ನಾಮ ಸಂವೆತ್ಸರೆದೆ 


ಜ್ಕೀನ್ಮೆ ಶುದ್ಧೆ ದ್ವಿತೀಯಾ ಗುರುವಾರ ಹೊನ್ನೇನಹಳ್ಳಿ, ಗೆಂಗಾಧರಶಾಸ್ತ್ರೀ, 


ತಾ| 29—-5— 1947 ಆಸ್ಥಾನ ವಿರ್ದ್ವಾ, ಮ್ಳ ಸೂರು. 


ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣದ ಮೊದಲನೆಯ ಮೂವತ್ತೆಂಟು 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ. 


ಅಧ್ಯಾಯ ಪುಟಗಳು 
ಒಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 3 
ಸೂರ್ಯಪ್ರಾರ್ಥನೆ-ಪುರಾಣ ಪ್ರಶಂಸೆ. ವಿಷಯ ನಿರೂಪಣೆ. 
ಎರಡೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 8.13 
ವಸಿಷ್ಠ ಮತ್ತು ಬೃಹದ್ಬಲರಾಜರೆ ಸಂವಾದ ವಸಿಷ್ಠ ಜಿ 
ರಾಜನಿಗೆ ನ ಪ್ರಪೆಂಚವೇ. ಸೂರೈಸ್ಥ ಸ್ವರೂಪ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಸುವುದು. 
ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 14-27 
ಬೃ ಹೆದ್ದೆಲರಾಜನು ಸೊರೈನ ನಿಷಯವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ವಸಿಷ್ಮರನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಸಾಂಬನ 
ವೈತ್ತಾಂತೆ. ಸಾಂಬನಿಗೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಒದಗಿದ ಶಾಸ. 
ಅದಕ್ಕೆ ನಾರದರೇ ಕಾರಣರೆಂಬವಿಚಾರೆ. ಸಾಂಬನು ಶಾಪ 
ದಿಂದ ಕುಷ್ಕರೋಗಿಯಾದುದು. 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 28. 33 


ಸೂರ್ಯನ ದ್ವಾ ದೆಶ ಮೂರ್ತಿಸೆ ಸ್ರೈರೊಸ. ಅವುಗಳಿಂದೆ ಭೂಲೋ 
ಕಕ್ಕೆ ಒದಗುವ ತ ಮಿತ್ರ ವನದಲ್ಲಿ ಸೂರೈನು 
ನೆಲಸಿದುದು. 


ಅಢ್ಯಾಯೆ ಪುಳಿಗಳು 
ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 34.42 
ಚಂದ್ರ ಸರಿತ್ತೀರದಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರನು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುವಿಕೆ. ನಾರಡರ 
ಆಗಮನ, ನಾರದರು ಮಿತ್ರನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಪ್ರಶ್ಲಿ 
ಸುವುದು. ಮಿತ್ರನು ನಾರದನಿಗೆ "ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ವಿವರಿಸುವುದು. 
ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 43-48 


ಸಾಂಬನು ತಂದೆಯಲ್ಲಿ ತಾನು ನಿರಪರಾಧಿ ಎಂದು ಸೂಚಿಸು 
ವುದು ನಾರದರಿಂದೆ ಕುಷ್ಠರೋಗ ನಿವಾರಣೆಗೆ ಸೂರ್ಯಾ 
ರಾಥನೆಯನ್ನು ಮಾಡೆಜೇಕೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಸಾಂಬನು 
ಗ್ರಹಿಸುವುದು. 


ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 49.66 


ನಾರದರು. ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನೂ, ಸೂರ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೂ 
ವರ್ಣಿಸುವುದು. ನಾರನರು ಸಾಂಬನಿಗೆ ಸೂರ್ಯನ ಅವ್ಯಕ್ತ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಜಗತ್ತ ಎಪ್ರಿಗೆ ಸೊರೈನೇ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ 
ನೆಂದೊ ಉಪದೇಶಿಸುವುದು. ನಾರಾಯಣಶಬ್ದ ನಿರ್ವಚನ. 
ಸೂರ್ಯನಾಮಗಳ ಅರ್ಥ ವಿವೆರಣೆ. ಸೂರಕ್ಯಮಂಡಲ 
ವಿಸ್ತಾರೆ ಮತ್ತು ಕಿರಣಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ. ಕಿರಣಗಳ `ಸ್ವರೂಪೆ. 
ಕಿರಣಗಳು ಜಗತ್ರ್ವಯವೆನ್ನು ಮ್ಯಪಿಸುವಿಕೆ. ಸೂರ್ಯಕಿರಣ 
ಗಳೇ ಇತೆರೆ ಗ್ರಹಗಳಿಗೆ ಜನ್ಮಸ್ಥಾ ನವೆಂದು ನವರಿಸುವಿಕೆ. 


ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ 67-10 


ಸಾಂಬನಿಗೆ ನಾರದರು ಸೊರ್ಯಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಖುತುಚೇದೆದಿಂದೆ 
ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ತೋರುವೆ ವೆರ್ಣಭೇದವೆನ್ನೂ ವಿವರಿಸುವಿಕೆ. 


vi 
ಅಧ್ಯಾಯ ಪುಟಗೆಳು 
ಒಂಬತ್ತೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 71-84 
ಸೂರ್ಯಸಿಗಿರುವ ದ್ವಾದಶನಾಮಗಳು. ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರಿಗಿರುವೆ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಕಿರಣಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ. ಸೂರ್ಯನಾಮೆಗಳ ಶಬ್ದ 
ನಿರ್ಮೆಚನ. 
ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 85.90 
ಸೂರೈೆನ ಸೆತ್ಲೀ ಪುತ್ರೆರೆ ವಿಷಯ. ಛಾಯಾದೇವಿಯಿಂದ ಸಂಜ್ಞಾ 
ದೇವಿಯು ಸೂರೈಜೇವೆನಿಗೆ ಅರಿಯೆದಂತೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ 
ಕ್ರಮ. ಮೆಗನಾದ ವೈವಸ್ವತಮನುವು ತಾಯಿಯ ಶಾಪೆ 
ದಿಂದ ಕುಂಟನಾಗುವುದು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿದ ಸೂರ್ಯದೇವನು 
ಮಾತೃಶಾಪಡ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸುವುದು. ಪಕ್ಕಿಯಮೇಲಿನ ಕೋಪದಿಂದ ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನು ಮಾವನಾದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನ ಮೇಲೆ ಉರಿದು 
ಬೀಳುವುದು. ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ತನ್ನ ಅಳಿಯನಾದೆ ಸೂರೈ 
ಜೀವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ತೈಪ್ತಿಪಡಿಸಿ ತನ್ನ (ಸೂರ್ಯನ) 
ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿಮೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಸೂರ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಮೆತಿಯಂತೆ 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಸೂರ್ಯ ಬಿಂಬವನ್ನು ಭ್ರಮಿಯೆಂಬ ಯೆಂತ್ರೆ 
ದೆಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಸೂರ್ಯತೇಜಸ್ಸೆನ್ನು ಕಮ್ಮಿಮಾಡಿ ಸುಂದರ ರೂಪಿ 
ಯೆನ್ವಾಗಿ ಮಾಡುವುದು. 


ಹೆನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ 91.102 
ಸೂರ್ಯನ ಎಂಟುಜನ ಮಕ್ತಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಮೆತ್ತು ಅವರ ಹೆಸರು 
ಗಳು. ಸೂರ್ಯಪೆತ್ನಿ ಯಕಾದ ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಗೆ ರಾಜ್ಞೀ ಎಂಬ 
ಹೆಸರು ಬರಲು ಕಾರಣ. ವೈವಸ್ವತ ಮೆನುವಿನಿಂದೆ 
ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕು ವಂಶವು ಸೃಷ್ಟಿಯಾದುದು. ಯಮ ಮತ್ತು 
ಯಮುನೆಯರ ಉತ್ಪತ್ತಿ. 


Vii 


ಅಧ್ಯಾಯ ಪುಟಗಳು 
ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 308-134 
ಭ್ರಮಿಯಂತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಸೂರೈನೆ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕಮ್ಮಿ 
ಮಾಡಿದಾಗ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ವಾಲಖಿಲ್ಯಾದಿ ಮೆಹ 
ರ್ಷಿಗಳೂ, ರಂಭಾದ್ಯಪ್ಸರ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಸೂರ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದು. 
ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 115.118 


ಸೂರ್ಯ ಶೇಜಸ್ಪಮೀಕರಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಕ್ರಮ. 
ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 119-127 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಖುಷಿಗಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯಜೇವನಿಂದ ಪ್ರಪಂಚವು ಸೃಷ್ಟವಾದ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದು. ಹಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಕ್ರಮವನ್ನು ಖುಷಿಗಳಿಗೆ ಬೋಧಿ 
ಸುವುದು. ಆ ಸ್ತುತಿಯಿಂದ ತೈಪ್ತನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನು 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕೇವಲ ಶಾಖವೆನ್ನೇ ಕೊಡದೆ ಮಳೆ ಚಳಿ 
ಗಾಳಿ, ಇವುಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುವುದು. 
ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 128.135 
ಒಂದುಸಾರಿ ಅತಿತೇಜಸ್ವಿಯಾದೆ ಸೂರ್ಯನ ವೇಗವನ್ನು ತಾಳ 
ಲಾರಜಿ ಖುಷಿಜನರೆಲ್ಲರೂ ಬ್ರ ಹ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ 
ಮೊರೆಹೊಗುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮಕೃತ ಸೂರೈಸ್ತು ತ್ರಿ 
ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 136. 146 
ರುದ್ರಾದಿ ಸಕಲದೇವತೆಗಳೂ ಸೂರ್ಯನ ಆನುಚೆರರೆಂಬ ವಿಷಯ. 
ಮತ್ತು ಆ ದೇವಕೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸೂರ್ಯಸಾನ್ನ್ರಿ ಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಾಮಾಂತೆರೆಗಳಿರುವ ವಿಚಾರ. ಸೂರೈಪರಿವಾರೆ ದೇವತೆ 
ಗಳ ಸ್ಥಾ ನವಿಚಾರ ಮತ್ತು ಅವರೆ ಕರ್ತವ್ಯಕಾರ್ಯಗಳು. 


viii 
ಅಧ್ಯಾಯ ಪುಟಗಳು 
ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 147-152 


ದಿೀಡಿನಾಮಕನಾದ ರುದ್ರಜೀವನು ಸೊರೈನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದು. 
ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು ಪರಶಿವರು ಒಂದೇ ಎನ್ನುವ ವಿಷಯ. 


ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 153170 


ಅಂತೆರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ವಿಭಾಗಗಳು. ಕಶ್ಯಪರ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ 
ವಿಕಾದಶರುದ್ರರೂ, ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೊ, ಸೆಪ್ತವಾಯುಗಳು 
ಎಂಬ ದೇವತೆಗಳ ವಿಭಾಗ... ಚತುರ್ದೆಶ ಮನುಗಳ್ಳು 
ಅವರೆ ಹೆಸರು, ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳು, ಅಗ್ನಿ ಪುತ್ರರೂ, ನವಗ್ರಹಗಳು 
ಇವರ ಸ್ಥಾನ ಮತ್ತು ಸ್ವರೂಪ ನಿರೂಪಣೆ. ಸಪ್ತ ಊರ್ಧ್ವ 
ಲೋಕಗಳು, ಸಪ್ತ ಅಧೋಲೋಕಗಳು ಇವುಗಳ ವಿವರಣೆ. 


ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 171-178 
ಮೇರುವಿನ ವರ್ಣನೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನೆಲ್ಲವೂ ಮೇರುವಿನ 


ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವೆ ವಿಚಾರ. ಸೂರ್ಯನು ಉದೆಯಿಸುವೆ 
ಸೌಮನಸ್ಸೆಂಬ ಶಿಖರದ ವಿಷಯ. 


ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 179.185 
ಮೇರುವಿನ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ದಿಕ್ಬಾಲಕರೆ 
ನಿವಾಸ ಸ್ಥಾನಗಳು. ಆಯಾಯಾ ನಗರಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೋ 
ದೆಯಾಸ್ತೆಗೆಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸ. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಕಥೆನ. ಸೂರ್ಯನ 
ಸೆಂಚಾರ ಕ್ರಮ. ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಚಂದ್ರಾದಿಗಳು ಹೊಂದುವೆ 
ಫಲಗಳು. 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 186-202 


ಸೊರ್ಯರಥೆವರ್ಣನೆ.  ಕಾಲಾವಯವೆಗಳೇ ಸೂರ್ಯರಥದ 
ಒಂದೊಂದು ಭಾಗ ಎಂಬ ವಿಷಯ. ಸಪ್ತಾ ಶ್ವಗಳೆನಿಸಿದ 


1% 
ಮ ಪುಟಗಳು 
ಪ್ರಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಹೆಸರು. ಪ್ರತಿ ಖುತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಬೇಕೆ 
ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳು ಸೂರ್ಯಾನುಚರೆರಾಗಿರುವುದು. ಚಂದ್ರನ 
ವ್ಲದ್ವಿ ಹ್ರಾಸಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಕಲ್ಪನೆ- ಸೂರ್ಯಾಶ್ವಗಳಿಗಿರುವೆ 
ಶ್ರೀಪತಿ 


ಇಪ್ಪತ್ತೆರೆಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 204— 210 
ಚಂದ್ರನ ಅಮೈತಕಲೆಯನ್ನು ದೇವತೆಗೆಳೂ, ನಿತೃಗಳೂ, 
ಹೊಂದುವೆ ವಿಷಯ. ಅಮಾವಾಸ್ಯಾ, ಸಿನೀವಾಲೀ, ಕುಹೂ 
ಮುಂತಾದ ಶಿಥಿಭೇದೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಚಂದ್ರನ 
ಅನಸ್ಥ್ರಾಂತರಗಳು. ಚಂದ್ರಕಲೆಯು ಪ್ರಾಣಿನರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಸೇರುವೆ ನಿಧಾನ. 


ಇಪ್ಪತ್ತುಮೂರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾ ಯೆ 211 221 


ಸೂರ್ಯಗ್ರ ಹಣದಲ್ಲಿ ರಾಹುವಿನ ಉದ್ದೇಶ. ರಾಹುವು ಚಂದ್ರ 
ಸೂರೈರಿಂದೆ ಅಮೈ ತಪಾನಮಾಡುವೆ ವಿಧಾನೆ. ಗ್ರಹಣ 
ಕಾಲದೆಲ್ಲಿ ರಾಹುವಿನ ಸ್ಥಾನನಿರ್ದೇಶ. ಗ್ರಹಣಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಪಿತೈ ತೆರ್ನೆಣಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರೆ ಔಚಿತ್ಯ. 


ಇಸ್ಪೆತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 222-231 


ಸಾಂಬನು ನಾರೆದರಿಂದ ಸೂರ್ಯಮಹಿಮೆಯನ್ನ ರಿತು, ತೆಂದೆಯ 
ಅನುಜ್ಞೆಸಡೆದು ಮಿತ್ರೆವನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು. ಸಾಂಬಕ್ಕತೆ 
ಸೂರೈಸ್ಸುತಿ, ಸಾಂಬನಿಗೆ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, ಸಾಂಬಕ್ಕತ 
ಸೂರ್ಯಸ್ತುತಿಯ ಮಹಿಮೆ, 


ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 232.235 


ಸೂರೈ ಪ್ರೀತಿಕರಗಳಾದೆ ಏಕವಿಂಶತಿನಾಮೆಗಳು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಪೂಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡೆಜೀಕಾದ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ. 


ಅಧ್ಯಾಯ ಪುಟಗಳು 
ಇಸ್ಸೆಶ್ತಾರೆನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯೆ 236-338 


ಸಾಂಬನಿಗೆ ಚಂದ್ರಭಾಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರೈಪ್ರತಿಮೆಯು ದೊರಕು 
ವುದು. ಆ ಪ್ರತಿಮೆಯೇ, ತನ್ನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ವಿಷಯವೆ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಾಂಬನಿಗೆ ತಿಳಿಯಸೆಡಿಸುವಿಕೆ. ಮಿತ್ರವನದ 
ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ. ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮಾರಾಧನೆಗೂ, ಸೂರ್ಯಾಲಯ 
ರಕ್ಷಣೆಗೂ ತಕ್ತವರು ಯಾರು ಎಂಬ ವಿಷಯೆ. ಮೆಗಾ, 
ಮಾಮಗಾ, ಮಾನೆಸಾ, ಮೆಂದೆಗಾ ಈ ದೇಶೀಯರೆ ವಿಚಾರ. 
ಸಾಂಬನು ಶಾಕದ್ದೀಪದಿಂದ ಯೋಗ್ಯರಾದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಕರೆತರುವುದು, 

ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 239-254 


ಸೊರ್ಯಪರಮಾತ್ಮ ನಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನ ನಿರೂಪಣೆ (ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನ ಶರೀರ, ಪ್ರಣವ ಗಾಯತ್ರೀ ಇವುಗಳ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆ.) 
ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 255.261 
ಮನುಷ್ಯದೇಹದೆ ನಶ್ವರತೆ, ಅದರಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದೆ ದಿವ್ಯ 
ಮೋಕ್ಷಸ್ವರೂಪ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಮನೋ 
ಭಾವನೆಗಳು. ಯೋಗಮಾರ್ಗೆದಿಂದ ಭಕ್ತನು ಸೂರ್ಯ 
ಮಂಡಲವನ್ನು ಹೊಂದುವೆ ಕ್ರಮ. 
ಇಸ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 262-268 
ಸೂರ್ಯಸ್ರತಿಮಾಲಕ್ಷಣ ನಿರೂಪಣೆ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ವಿಧಿ. ದೇವಾ 
ಲಯ ನಿರ್ಮಾಣ ಕ್ರಮ. ಪರಿವಾರ ದೇವತೆಗಳ ಸ್ಥಾನ 
ನಿರ್ದೇಶೆ. 
ಮೂವೆತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ 269. 276 


ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮಾ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಲೋಹೆ, ಮತ್ತು 
ಮೆರಗಳ ಲಕ್ಷಣ. ಆ ಮೆರವನ್ನು ಪ್ರತಿಮೆಗಾಗಿ ಉಸ 


ಅಧ್ಯಾಯ ಪುಟಗಳು 
ಯೋಗಿಸುವ ಕ್ರನು. ಪ್ರತಿಮಾ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಅನರ್ಹವಾದೆ 
ವೈಕ್ಷಗಳು. 
ಮೂನತ್ತೊಂದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 2717-2838 


ಜೀವಾಲಯಕ್ಕೆ ಸದ್ಧಶವಾಗಿ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವೆ 
ಕ್ರಮ. ಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಬೇಕಾದ ಮುಖ, ದೃಷ್ಟಿ 
ಇವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಕಥನ. 


ಮೂನಕ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 284.298 


ಪ್ರತಿಮಾಸ್ಥಾಪನೆಗೆ ಬೇಕಾದೆ ಸೆಂಭಾರೆಗೆಳು. ಸೊರೈ ದೇವನಿಗೆ 
ಅರ್ಫೈಕೊಡುವೆ ಕ್ರಮ. ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಅಧಿವಾಸ ಸೆಜಿಸುವೆ 
ಕ್ರಮ. ಸೂರೈಪ್ರ ತಿಮಾ ಸ್ಥಾ ಪೆನೆಯಿಂದೆ ಒದೆಗುವ ಸುಕ್ಬತೆ 
ವಿಶೇಷೆಗಳು. 


ಮೂವೆತ್ತುಮೂರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯೆ 299303 


ಧ್ವಜಾರೋಸಣೆಯ ಕ್ರಮ್ಮ ಧ್ವಜ ನಿರ್ಮಾಣ ಕ್ರಮ. ಬಲಿ 
ದಾನಗಳ ಸ್ತೆರೊಪ. ಧ್ವಜಾರೋಪಣ ಮಂತ್ರ. 


ಮೂವತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 304-— 321 


ಸೂರೈನೆ ವಾರ್ಹಿಕಾರಾಧನೆ ಮಾಡುವ ಕ್ರಮ. ಅಧಿವಾಸೆದಲ್ಲಿ, 
ರೆಥಾರೋಹೆಣ ಕಾಲದೆಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮಾಚಾಲನೆಯು ಯುಕ್ತವೇ 
ಎಂಬ ವಿಷಯ... ರೆಥೋತ್ಸೆವ ಕ್ರಮ. ರೆಥೆ ಭಂಗೆವಾದರೆ 
ಬರುವೆ ವಿಪತ್ತುಗಳು, ಶಾಂತ್ಯರ್ಥೆವಾಗಿ ನೆವಗ್ರಹೆ ಹೋಮ 
ಮಾಡುವೆ ಕ್ರಮ. ನವೆಗ್ರೆಹೆಗಳಿಗೆ ಜೀಕಿ ಜೀರೆಯಾದೆ 
ಸಮಿತ್ತುಗಳು. ಗೃಹಶಾಂತಿಯಿಂದ ಒದಗುವ ಪುಣ್ಯಫೆಲಗಳು, 
ಶಕ್ರಧ್ವಜಾರೋಪಣ ಕಾಲನಿಯಮೆ. 


211 
ಆಢ್ಯಾಯ ಪುಟಗಳು 
ಮೂನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 322- 827 


ಸೂರೈರಥೆವನ್ನು ಚಾಲನೆಮಾಡುವ ವಿಢಾಷ. ರಥವನ್ನು ಎಳೆ 
ಯುವೆವೆರ ಲಕ್ಷಣ. ಸೂರ್ಯಪ್ರೀತಿಕರವಾದ ದಾನಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವ ತಿಥಿಗಳು. ಸೂರ್ಯಯಾಗ ದೀಕ್ಷಿತನಾದವನ ಲಕ್ಷಣ 


ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 328-340 
ಅಗ್ನಿ ಧೂಪ ವಿಧಿ. ಧೂಪಾದಿಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯಾರಾಧನೆಮಾಡುವೆ 
ಕಾಲಸ್ತರೂಪ. 
ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 341-350 


ಸೂರೃಪರಮಾತ್ಮನನ್ನುಅಗ್ನಿ ಯಮೂಲಕ್ಕ ಹೋಮಾದಿಗಳಿಂದ 
ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುವ ವಿಧಾನ. 


ಮೂವತ್ತೆ ಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 351— 366 


ಸೂರ್ಯಭಕ್ತ ಲಕ್ಷಣ. ಸಪ್ತಮೀ ವ್ರತಭೇದ, ವಿಜಯಾಸಪ್ತಮೀ 
ನಿರೊಪಣೆ. ದೀಪದಾನ ಫಲ, ಸೂರೃನಿಗೆ ಅರ್ಫೈಕೊಡುವೆ 
ವಿಢಾನ. 


ಶ್ರೀಃ 
॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ || 
ಅಥ ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ ಪ್ರಾರಭ್ಯತೇ 
ee ಜಾ 
ಪ್ರಥಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


ನೆಮಃ ಸವಿತ್ರೇ ಜಗದೇಕಚಕ್ಷುಷೇ ಜಗತ್ಸ _ಸೂತಿಸ್ಥಿ ತಿನಾಶಹೇತನೇ 
ತ್ರೆಯೀಮಯೊಾಯ ತ್ರಿ ತ್ರಿಗುಣಾತೆ ೈಧಾರಿಣೇ ನಿರಿಂಚಿನಾರಾಯಣ 
ಶೆಂಕೆರಾತ್ಮೆನೇ ॥ ೧ ॥ 


ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣದೇಹಾಯ ಸದಾ ವಿಶುದ್ಧಬುದ್ಧಯೇ । 
ತ್ರೆಯೀಮಯಾಯ ದೇವಾಯ ನನೋ ಲೋಕೈಕೆಸಾಕ್ಷಿಣೇ ॥೨॥ 


ಒಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಮುಖ್ಯ ಕಣ್ಣಿನಂತಿರುವ, ಮತ್ತು ಪ್ರಸಂಚದ 

ತಿ, ಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿರುವ ಸ ಸವಿತೃ ದೇವತಾತ್ಮಕನಾದ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯ 
ನಮಸ್ಕಾರ. ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯನಾರಾಯೆಣನು ವೇದತ್ರಯಾತ್ಮಕನು, ಸತ್ತ್ವ 
ರಜ ಮೋಗುಣಗಳುಳ್ಳ ವನು. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಶಂಕರರೆಂಬ ಮೂರ್ತಿತ್ರೆಯದಿಂದೆ 
ವಿರಾಜಿಸುವೆವೆನು. ಬತತ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಶ್ರೀ ಸೂರೈನಾರಾಯೆಣನನ್ನು 


ನಾನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಪ್ರಿ. ಸ್ತಿ 
ಖಿ" ಥು 
ದೇವನಿಗೆ 
ಸೆ 
ಇಸ 
as 


೨. ಪಂಚಪ್ರಾಣಗಳಿಗೂ ದೇಹದಂತೆ ಆಶ್ರಯವಿತ್ತಿರುವವನು ಸೂರ್ಯನು. 
ಮಾಯಾರಹಿತನಾಗಿ, ಅಜ್ಞಾನದ ಸೆಂಬಂಧನೇ ಇಲ್ಲದೆ ವೇದಶ್ರ ಯಾತ್ಮಕನಾಗಿ, 
ಲೋಕಚರೈಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಸಾರವು. 


ಕಬು 


| 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಪಿತಾಮಹಾಯ ಕೃಷ್ಣಾಯ ಯೋಗಿನೇ ವ್ಯಕ್ತರೂಪಿಣೇ । 
ಭೂತೆಭನ್ಯಭವಿಷ್ಕಾಯ ವಿಶ್ವಸಂಸೃಷ್ಟಯೇ ನಮಃ ಕಕ್ನಿಗಿ 


ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ಮುನೀಶಾಯೆ ಸನ್ನತಾಯ ತಪಸ್ವಿನೇ । 
ಶಾಂತಾಯ ವೀತರಾಗಾಯ ತಸ್ಮೈ ಜ್ಞಾ,ನಾತ್ಮನೇ ನಮಃ HV 


ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ವಿಧಾತ್ರೇ ಚ ಸ್ವವೈಕ್ಷಪ್ರಭವಾಯ ಚ । 


ಕಾಪಿ) 
ಭೂತಸಂಹಾರತಿಗ್ಮಾಯ ಭಾಸ್ಕರಾಯ ಗಭೆಸ್ತಿನೇ ೪೫೫೪ 
ಶಕ್ರೋ ವಹ್ನಿರ್ಯಮೋ ರಸಕ್ಷೋ ವರುಣೋ ಸಮೀರಣಃ | 
ಧನದಶ್ಚೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಅಥ ಊರ್ಧ್ವಂ ತಥೈವ ಚೆ P&H 
ಯೇ ದಿಶೋ ವ್ಯಾಪ್ಯ ತಿಷ್ಮಂತಿ ತಸ್ಮೈ ಸರ್ವಾತ್ಮನೇ ನಮಃ । 








೩ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಂತೆಯೂ, ದುಷ್ಟನಾಶಕನಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನಂತೆಯೂ, 
ಅವತರಿಸಿ, ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞನಾಗಿಯೂ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರೊನಿಯಾಗಿಯೂ' ಇದ್ದೂ, 
ವೆರ್ಶಮಾನ, ಭೂತ ಭನಿಷ್ಯತ್ತೈಂಬ ಕಾಲತ್ರ ಯಸ್ವರೂಪಣಾಗಿಯ್ಕೂ ಲೋಕ 
ನಿರ್ಮೌಣಕನಾಗಿಯೊ ಇರುವೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಮಸ್ಸಾರೆ. 


೪. ಸಮಸ್ತ ಮುನಿಗಳೂ ಯಾರನ್ನು ಕುರಿತು ತೆಪಸ್ಬುಮಾಡುವೆರೋ, 
ಯಾರು ಕೇವಲ ತೆಪಸ್ತಿಯಂತೆ, ಶಾಂತೆಸ್ವಭಾವೆದವನೊ, ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳನ್ನು 
ದೂರಮಾಡಿದವನೂ ಆಗಿರುವೆನೋ, ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನರೂಪಿಯಾದೆ ಸೂರ್ಯ 
ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ವಂದೆನೆ. 


೫. ಲೋಕದ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ, ಸ್ವಸ್ವರೂಪದಿಂದೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನೂ, ಪೆಂಚೆ 
ಭೂತೆಗಳನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸುವ ಕೆರಣಗಳುಳ್ಳ ವನೂ ಪ್ರೆಕಾಶಮಾನವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ 
ವನೂ ಆದ ದಿವಸ್ಪತಿಯೇ, ನಿನಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮವು. 


೬. ಎಂಟು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇಂದ್ರೆ, ಅಗ್ನಿ, ಯಮ್ಮ ನಿಖೃುತಿ, 
ವರುಣ, ವಾಯು, ಕುಚೇರೆ, ಈಶಾನ ಎಂಬ ದಿಕೃತಿಗಳಿರುವರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕೆಂಡರೊ, ಆ ಅಷ್ಟದಿಕ್ಸತಿಗೆಳಿಗೂ ಮೆತ್ತು ಊರ್ಧ್ವಾಥೋಭಾಗಗಳಿಗೂ 
ಒಡೆಯನೆನಿಸಿ, ಸರ್ವಾತ್ಮನಾಗಿರುವ ಸೂರ್ಯ ಜೀಷೆನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


2 


ಅಧ್ಯಾಯ ಗಿ 
ಶೌನಕೋ ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯೇ ಪುರಾ ಸೂತಮಪೃಚ್ಛತೆ | 
ಸತ್ರೇ ದ್ವಾದಶವಾರ್ಷಿಕ್ಕೇ ಗತೇ ಕಾಲೇ ಚ ವಿಶ್ರುತೇ Nan 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಕಾಲೇ ಕೆಥಾಮೇಶಾಮಪೈಚ್ಛೆತ । 
ತ್ವೆಯಾತ್ರ ಕಥಿತಾ ಸೂತ ಪುರಾಣಾ ಬಹುವಿಸ್ತರಾ (?) nn 
ಹೆಣ್ಮುಖಸ್ಕ ಕೆಥಾ ಚಾದೌ ಪುನರ್ಬಹ್ಮಾಂಡಮೇನ ಚೆ । 
ನಾಯುನಾಹಿ ಚೆ ಯೆತ್ಟೊ ೇಕ್ಲೆಂ ತಥಾ ಸಾನರ್ಣಿಕೇನ ಚೆ 1೪ ॥ 


ಮಾರ್ಕೆಂಡೇಯೇನ ಯೃತ್ಟೊ ಕ್ತಂ ಯದ್ವೈಶಂಪಾಯೆನೇನ ಚೆ । 
ದಧೀಜಿನಾ ಚ ಯತ್ಟ್ರೋಕ್ತಂ ಯಚ್ಚ ಶರ್ನೇಣ ಭಾಷಿತಂ "oon 


ಹರಿಣಾಪಿ ಚ ಯೆತ್ಟೊ_್ರೀಕ್ಷೆಂ ಖುಷಿಭಿಸ್ಸಮುದಾಹೃತಂ । 
ಮಾಲಖಿಲೈ ಶ್ಚ ಯಶ್ಪೋಕ್ತೆಂ ಯಚ್ಛೈತಂ ಚರ್ಷಿಭಿಸ್ಸಹ ॥೧೧ಗ 








೭. ಹಿಂದೆ ಒಂದುಸಾರಿ ನೈಮಿಸಾರಣ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸತ್ರಾತ್ಮೆಕವಾದ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಯಾಗವು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ನಡೆಯಿತು. ಆ ಸೆಮೆಯದೆಲ್ಲಿ 
ಶೌನಕಮಹರ್ಹಿಯು ಸೊತೆಮೆಹಾಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದೆನು. 


೮. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಸಾಂಬಪುರಾಣದೆ ಕಥೆಯು ಶೌನಕಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಸೂಶೆನಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಮೊದಲು ಶೌನಕನು ಸೂತನನ್ನು ಕುರಿತು ಮುನಿಯೇ, 
ನೀನು ಇಲ್ಲಿನವರಿಗೆ ಅನೇಕ ಪ್ರೆರಾಣಕಥೆಗಳನ್ನು ಬಹು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆ. 


೯-೧೧. ಮೊದಲು ಗುಹೆನಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ಪುರಾಣ, ವಾಯುಪುರಾಣ, ಸಾವರ್ಣಿಕಪ್ರೋಕ್ತವಾದೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆ ಪುರಾಣ, 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಪುರಾಣ, ವೈಶಂಪಾಯನೋಕ್ತವಾದೆ ಮಹಾಭಾರತೆ, ದಧೀಚಿಯಿಂದೆ 
ಉಕ್ತವಾದೆ ಪದ್ಮ ಪುರಾಣ, ಶಿವಪುರಾಣ, ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣ, ಇನ್ನೂ ವಾಲಖಿಲ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಇತಿಹಾಸಾದಿಗಳು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು ನನಗೂ ಇತರೆ ಖಯಸಿಗಳಿಗೂ 
ವಿವೆರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆ. 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಹರಿಪುತ್ರಕೃತೆಂ ಚಾತ್ರ ನೆ ತ್ತೆಯೊಾ ಕಥಿತಂ ಮುನೇ । 
ನಮೇ ಕರ್ಣಸುಖಂ ಮೌನೆಂ ಪ್ರೀಣಾತ್ಕಮೈತಸಂದಿಂತೆಂ ೪ ೧೨ 8 


ಭಾಸ್ಕೆರಸ್ಯ ಪುರಾಣಂ ಯೆತ್ಛ ೃಷ್ಟಂ ಸಾಂಬೀನ ಧೀಮತಾ 1 


ತದೇತದ್ದಾದಶಾಕಾರಂ ನೆ ಶ್ರಿಂಶಾರ್ಥಮೂರ್ತಿಕೆಂ 40೧೩೩ 

ಪುರಾಣಮಖಿಲಂ ಚಾತ್ರೆ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರತಿಸ್ಠ್ಮಿತಂ । 

ಕಫೆಯೆಸ್ತ ಮಹಾಭಾಗೆ ಯಥಾವಚ್ಚು ತವಾನಸಿ 8 ೦೪ # 
॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಪ್ರಶ್ನೆಭಾರೋ ಮಹಾನೇಷ ಯೆಥಾ ವದಸಿ ಸುವ್ರತೆ । 
ಯನ್ಮಹಾಭಾರತಾಖ್ಯಾನಾದ್ಬಹ್ವರ್ಥಃ ಶ್ರುತಿನಿಸ್ತರಾತ್‌ 8 ೧೫8 








೧೨. ಆದರೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮೆಗೆನಾದೆ ಸಾಂಬನು ಹೇಳಿರುವ ಪುರಾಣದೆ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರೆ ನಾನು ಇದುವರೆಗೂ ಕೇಳಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಮಾತನಾಡಜಿ 
ಕುಳಿತಿರುವುದು ನನೆಗೆ ಕರ್ಣಸುಖವೆನ್ನು ಕೊಡಲಾರದು. ಪುಠಾಣ ಶ್ರವೆಣವು 
ಅಮೃತಪಾನಕ್ಕೆ ಸಮನಲ್ಲವೇ ! 

೧೩. ಸಾಂಬನು ಸೂರ್ಯಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲೋಸುಗೆ ಕೇಳಿದ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ, ವೆಸಿಷ್ಠೆಯಹಿಗಳು ಹೇಳಿದೆ, ಸೂರ್ಯ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ನಾನು ಈಗ ಕೇಳಲು 
ಇಷ್ಟೈಪಡುತ್ತೀನೆ. ಸೂರ್ಯನು ದ್ವಾದಶಾತ್ಮನಲ್ಲವೇ? ಕೆಲವುಳಜಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವಂತೆ 
ಸೂರ್ಯನು ಎಂದೂ ಪಂಚದಶಾತ್ಮಕನಲ್ಲವನ್ವೆ. 

೧೪. ಈ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸರ್ವೆಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಸಾರೆವೊ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆಯೆಂದು 
ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಹರ್ಷಿಯೇ, ಅದನ್ನು ನೆನೆಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಈಗೆ 
ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಎಂದು ಶೌನಕಮಹರ್ಷಿಯು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು, 

೧೫. ಸೊತಮಹೆರ್ಷಿಗಳು ಶೌನಕನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
ಶೌನೆಕನೆ, ನೀನು ಕೇಳಿದೆ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದು. ಮೆಹಾಭಾರೆಕದ ಮತ್ತು 


ವೇದಗಳಮುಖ್ಯಸಾರವು. ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಅವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂಕಲೂ ಇದೇ 
ಅಧಿಕ ಫಲಕಾರಿಯೆಂದಕಿ ತಪ್ಪಲ್ಲ. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧ 
ಪುರಾಣಾನಾಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರವರಃ ಪ್ರಶ್ನ ಉತ್ತರಃ । 
ಕೆಥಾಶ್ಚ ವಿವಿಧಾಶ್ಲಿತ್ರಾಃ ಪುರಾಣಾಃ ಸಂಪ್ರತಿಷ್ಮಿತಾಃ 


ನೇದಾರ್ಥಸ್ಮೃತಿಸಾರಾಣಿ ವರ್ಜಧರ್ಮಾಶ್ರೆಮಾಣಿ ಚ । 
ಭೊತೆಂ ಭವ್ಯಂ ಭೆವಿಷ್ಯಂ ಚೆ ಮಂತ್ರವಾದಸ್ತಥೈವ ಚ 


ಉತ್ಪತ್ತಿಃ ಪ್ರಲಯಶ್ಚೈವ ಪೂಜಾಯಾಶ್ಹ್ಚ ವಿಧಾನಕಂ । 
ಸಾಂಗೋಸಪಾಂಗಸೆಮಾಹಾಕೋ ವಿಧಿಪೊಜಾಪ್ರವರ್ತನಂ 


ನಶ್ಯಾಕರ್ಷಣವಿದ್ವೇಷೆಸ್ತಂಭನೋಚ್ಚಾಟನಾವಿಕಂ । 
ಪ್ರತಿಮಾಲಕ್ಷಣಂ ಚೈವ ಪೊಜಾವಾಸವಿಥಾನಕಂ 


ಮಂಡಲಾನಿ ಕ್ರಿಯಾಯಾಗಾಃ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗಶ್ಚ ಸಾಧನಂ । 
ಮಹಾಮಂಡಲಯಾಗಾಶ್ಚ ಸಾಸ್ಪ್ಟಿಧ್ಯಂ ದ್ವಾದಶಾತ್ಮನಃ 





೧೬. ಎಲ್ಲಾ ಪುರಾಣಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಇದು ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿದೆ. 
ಹಿಂದಿನ ಕಥೆಗಳು ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. 


॥ ೧೬ ॥ 


॥ ೧೭ ॥ 


1 ೧೮ ॥ 


1೧೯ ॥ 


1೨೦॥ 


ಇದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 


೧೭-೧೮. ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿ, ಸ್ಮ ಏತ ಇವುಗಳ ಸಾರಾರ್ಥೆವೂ, ವರ್ಣಾ 
ಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳ ವಿಷಯವೂ, ವರ್ತಮಾನ ಭೂತೆ ಭವಿಷ್ಯ ತ್ಯಾಲಿಕ ವೃತ್ತಾಂತಗಳೂ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮಂತ್ರವಾದ, ಸ್ಪಷ್ಟಿ ಪ್ರಲಯ ದೇವಪೂಜಾಕ್ರಮ, 


ಲ. ಲೆ 


ಅಂಗ ಪ್ರಶ್ಯೆಂಗೆಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಪೊಜಾವಿಧಿಗಳೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. 


೧೯-೨೦. ವೆಶೀಕರಣ, ಅಕರ್ಷಣ, ದ್ವೇಷಸಾಧನ, ಸ್ಮಂಭನ, ಉಚ್ಚಾಟನ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರತಿಮಾಲಕ್ಷಣ, ಪೂಜಾಕ್ರಮೆದಲ್ಲಿ ವಾಸೆವಿಧಿಗಳು, ಮೆಂಡಲನಿರ್ಮಾಣ, 
ಯಾಗಗಳು ಸಿದ್ಧಿಯಾಗಗೆಳು, ಮೆಹಾಮಂಡಲ ಯಾಗಗಳೂ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ 
ಸಾನ್ವಿ ಧ್ಯಪ್ಪಾ ಪ್ಲಿ-ಇವೇ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 


ನ್‌ 


KN) 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 
ಭೊಮೇರ್ವಾ ತೋಷಣಂ ಚೈನ ಪ್ರುಷ್ಪಧೂಪವಿಧಿಸ್ತಥಾ 
ಸಪ್ತಮೀಕರಣಂ ಚೈವ ಉಪವಾಸವಿಧಿಸ್ತಥಾ 
ಪ್ರೋಕ್ಸಣಂ ಯಚ್ಚೆ ದಾನಸ್ಯ ಫಲಂ ಯೆಚ್ಚೆ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೆಂ । 
ಮೇಲಾಕಾಲವಿಧಾನೆಂ ಚ ಯೆಶ್ನೆ ಧರ್ಮವಿಧಿಸ್ತಥಾ 
ಧೂಪಕರ್ಮವಿಧಿಶ್ಚೈನ ಜಯಸ್ಕಾಪಿ ತಥಾ ವಿಧಿಃ । 
ಪ್ರಯತಾ ಪ್ರುಯೆತಸ್ಯೆ $ನ ತೆಥಾ ಸ್ವಪ್ನಾನುವರ್ಣನೆಂ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತನಿಧಾನಂ ಜೆ ತಥಾಚಾರಸ್ಯ ಲಕ್ಷಣಂ । 
ದೀಕ್ಷಣಂ ಸರ್ವಶಿಷ್ಯಾಣಾಂ ಮಂತ್ರೇಣಾಸಿ ವಿನಿಶ್ಚೆಯಃ 


ಸ್ತವಾಶ್ಚ ನಿವಿಧಾಶ್ಹೈನಂ ಹ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಗ್ರಂಥೇ ಸಮಾಸತಃ । 
ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಯಥಾನ್ಯಾಯಮಾಥಾಯ ವಿವಿಧಾಶ್ರೆಯಾಃ 


u ೨೧॥ 


॥ ೨೨॥ 


1 ೨೩ ॥ 


1 ೨೪ ॥ 


8 ೨೫ 0 





೨೧-೨೨, ಭೂಕರ್ಷಣಕ್ರಮ್ಮ ಹೂವು, ಧೂಪ ಇವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವೆ 
ಕ್ರಮ, ಸಪ್ತಮೀವ್ರತನಿಧಿ, ಪ್ರೋಕ್ಷಣ, ದಾನಫಲ, ಇವುಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 


ಕಾಲನಿರೂಪಣ, ಧರ್ಮನಿರೂಪಣ ಇವು ಸ್ಲೆಷ್ಟೆವಾಗಿ ಉಕ್ತವಾನಿವೆ. 


೨೩-೨೫. ಧೂಪಕರ್ಮವಿಧಿ, ಜಯಲಾಭವಿಧಿ, ಪ್ರಯತ್ನೆ ವಿಧಿ, ಪ್ರಯತ್ನ 
ಸಿದ್ಧಿ ಕ್ರನು, ಸ್ವಪ್ಪ ಚಿಂತಾನರ್ಣನ, ತಪ್ಪಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವಿಧಿ, ಆಚಾರ್ಯಲಕ್ಷಣ, 
ಶಿಷ್ಯದೀಕ್ಷಾವಿಧಿ, ಮೆಂತ್ರೆನಿನಿಶ್ಚಯ, ವಿವಿಧವಾದೆ ದೇವತಾಸ್ತೋತ್ರೆ ಗಳು, ಇವೇ 


ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳು ಈ ಗ್ರಂಥೆದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. 


ನ್ಯಾ ಯೆ 


ಸಂಬಂಧವಾದೆ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಈ ಪುರಾಣವು ಆಶ್ರಯವನ್ನಿತ್ತಿಡೆ ಎಂದು 


ವ್ಯಾಸಮೆಹರ್ಷಿಗಳು ಶೌನಕಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದರೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
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ಅಛ್ಕಾಯ ಗಿ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಉದ್ದೇಶಾನುಕ್ರಮಣಿಕಾಕಥನಂ 
ನಾಮ ಪ್ರಥಫನೋಧ್ಯಾಯೆಃ. 


ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉದ್ದೇಶಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವ 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಶ್ರೀಃ 


li ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯೊಳೆಧ್ಯಾಯಃ. 


ಬ ನಿದ್ದದ್ಯಹಾ 


॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 


ವಸಿಸ್ಕಂ ಸ್ವಸ್ಥ ಮಾಸೀನಮೃಷಿರಾಜಂ ಬೃಹದ್ಬಲಃ । 
ರಘುನಂಶೋದ್ಭವೋಃಪೃಚ್ಛೆದ್ಗು ರುಂ ನಿಃಶ್ರೇಯಸಂ ಪರೆಂ non 


ಭಗವನ್‌ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಪೆರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸನಾತನಂ । 
ಯೆಸ್ಮಿನ್ನ ಪುರಾವೃತ್ತಿಂ ಪ್ರಾಸ್ಲೆ'ನಂತಿ ಮನೀಷಿಣಃ ॥ ೨॥ 


ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ಸೂತಮಹರ್ಷಿಯು ಶೌನಕಾದಿಗಳಿಗೆ ಮುಂದೆ. ಸಾಂಬಪುರಾಣ 
ಕಥಾಭಾಗವನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಎಲ್ಫೆ ಶೌನಕಾದಿಗಳೇ, ಹಿಂದೆ ಒಂದುಸಾರಿ 
ಖಯಸಿಶ್ರೇಷ್ಠ ನೂ, ಮೆಹಾಮಹಿಮೆನೂ ಆದ ವಸಿಷ್ಠೆ ಮಹರ್ಷಿಯು ಶಾಂಶಚಿತ್ತನಾಗಿ 


ಕುಳಿತಿರುವಾಗ, ರಘುವಂಶದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಷ್ಠನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಬೃಹದ್ಬಲರಾಜನು ಬಂದು, 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಂದಿಸಿ ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 


೨. ಪೂಜ್ಯಮಹರ್ಷಿಯೇ, ಯಾವ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಪಡೆದು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಪುನರ್ಜನ್ಮನಿಲ್ಲದ ಶಾಶ್ವತೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸುವರ್ಲೋ ಅಂತೆಹೆ ಸನಾತೆನವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ತತ್ತ ೨ನೆನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ಬಯಸುವೆನು. 


ಆಧ್ಯಾಯೊ ೨ 


ಗೈಹಸ್ಮೋ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ವಾ ವಾನೆಪ್ರಸ್ಫೋಫ ಭಿಕ್ಷುಕಃ । 
ಯ ಇಚ್ಛೇನ್ಮೋಕ್ಷಮಾಸ್ಥಾತುಂ ದೇವತಾಂ ಕಾಂ ಯೆಚೀತ್ರುಸಃ ॥೩॥ 


ಕುತೋಹ್ಯಸ್ಕೆ ಧ್ರುವಃ ಸ್ವರ್ಗಃ ಕುತೋ ನಿಶ್ಶ್ರೇಯೆಸಂ ಪರಂ । 


ಸ್ವರ್ಗತಶ್ಚೈನ 80 ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಯೇನ ನ ಚೈವತೇ ಪುನಃ 1೪॥ 
ದೇವತಾನಾಂ ಹಿಕೋ ದೇವಃ ಪಿತ್ರೊಣಾಮಹಿ ಕಃ ಪಿತಾ । 
ಯಸ್ಮಾತ್ಪರತರಂ ನಾಸ್ತಿ ತೆನ್ಮೇ ಬ್ರೂಹಿ ಮಹಾಮುನೇ un 
ಕುತೆಃ ಸೃಷ್ಟವಿಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ವಿಶ್ವಂ ಸ್ಥಾನರಜಂಗಮಂ । 

ಪ್ರಲಯಂ ಚ ಕೆನುಭ್ಯೇತಿ ತದ್ಭವಾನ್‌ ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ Hk 


i ವಸಿಷ್ಠೆ ಉವಾಚ ॥ 
ಉದ್ಯನ್‌ ಪಶ್ಯನ್‌ ಹ ಕುರುತೇ ಜಗೆದ್ಧಿ ತಿಮಿರೆಂ ಕೆರೈಃ | 
ನಾತಃ ಪರತರೋ ದೇವಃ ಕಶ್ಚಿದನ್ಕೋ ನರಾಧಿಪ HLH 


೩. ಗೃ ಹೆಸ್ಥನಾಗಲಿ, ಬ್ರ ಹ್ಮಚಾರಿಯಾಗಲಿ, ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರಮಿಯೇ ಆಗಲಿ, 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗಲಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಯಾವ ದೇವರನ್ನು ಆರಾಧಿಸ 
ಬೇಕು? 

೪. ಸ್ಥಿರವೆಲ್ಲದ ಸ್ವೈರ್ಗಸುಖಕ್ಕೂ, ಶಾಶ್ವತೆವಾದೆ ಮೋಕ್ಷಕ್ಟೂ ಬಹಳ 
ವೈ ತ್ಯಾಸವಿರುವುದಲ್ಲವೇ ? ಪುಣ್ಯವಶದಿಂದೆ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಪಡೆದವನು ಪುನಃ 
ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರದಿರಬೇಕಾದರೆ ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದೇನು ? 


೫. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಜೀವನೆಸಿಸಿ, ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಪಿತೃವೆನಿಸಿ, ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ 
ನಾಗಿರುವ ದೇವರು ಯಾರು? ಮೆಹರ್ಷಿಯೇ, ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಈಗ ವಿನೆರಿಸೆಬೇಕು, 


೬. ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿಯೇ, ಈ ಜಗತ್ತು ಏತಕ್ಕಾಗಿ, ಎಲ್ಲಿಂದೆ ಸೈಷ್ಟವಾಯಿತು? 
ಸ್ಥಾವೆರ ಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುವುದು ? 
ಅದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು, ಎಂದು ರಾಜನು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 


೭. ಆಗೆ ವಸಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಷಿಯು ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ ೨. ಮಹಾ 
ರಾಜನೇ, ಪ್ರಪಂಚದ ಅಂಧಕಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯಾವ ದೇವನು ತನ್ನ ಕಿರಣಜಾಲ 
ಗಳಿಂದ ನಿವಾರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ, ಲೋಕಗಳನ್ನು ಜೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವೆನೋ, ಅಂತಕ 
ಸೊರ್ಯಭಗವಂತೆನಿಗಿಂತೆ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ದೇವರು ಮೆತ್ತಾರಿರುವರು ? 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 
ಅನಾದಿನಿಧನೋಹ್ರೇಷ ಪುರುಷಃ ಶಾಶ್ವತೋನ್ಯಯೆಃ ! 
ತಾಸಯೆತ್ಕ್ಯೇಷೆ ಲೋಕಾಂ ಸ್ತ್ರೀನ್‌ ಭ್ರೆಮನ್‌ ರಶ್ಮಿಭಿರುಲ್ಬಣೈಃ HCH 


ಸರ್ವದೇವಾತ್ಮಕೋ ಹ್ಯೇಷ ತಪೆಸಾಂ ಚಾನುಭಾವೆನೆಃ । 
ಸರ್ವಸ್ಯ ಜಗತೋ ನಾಥಃ ಕೆರ್ಮಸಾಕ್ಷೀ ವಿಭಾವಸುಃ CE 


ಸಂಕ್ಸಿಸೆತ್ಯೇವ ಭೊತಾನಿ ತಥಾ ವಿಸೃಜಶೇ ಪುನಃ । 
ಏಕೋ ಭಾತಿ ತೆಸತ್ಯೇಸ ಕರ್ಷತೇ ಚ ಗೆಭೆಸ್ತಿಭಿಃ 1 ೧೦॥ 


ಏಸೆ ಥಾಶಾ ವಿಧಾತಾ ಚ ಭೊತಾದಿರ್ಭೊತಭಾವನಃ | 
ನ ಹ್ಯೇಷ ಕೇಯಮಾಯೊಾತಿ ನಿತ್ಯೈಮೆಕ್ಷಯಮಂಡಲಃ u ೧೧೪ 








೮. ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಆದ್ಯಂತಗಳಿಲ. ಆತನು ಶಾಶ್ವತಪುರುನನು. ನಾಶ 
ರಹಿತನು. ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಕಾಲದೆಲ್ಲಿ ದೆಹಿಸುವೆ 
ಶಕ್ತಿಯು ಆತನಿಗಿದೆ. 


೯. ಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣನು ಸರ್ವೆಡೇವೆತಾತ್ಮಕನು, ತೆಸಸ್ತಿಗಳಿಗೆ ಭಾವ್ಯ 
ನಾದವೆನು. ಜಗತ್ಸತಿಯು. ಸಕಲ ಕರ್ಮೆಗಳನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವೆನನು ಮೆತ್ತು 
ಪ್ರಭಾಶಾಲಿಯು. 


೧೦. ಈತನು ಸೆಮೆಸ್ತೆ ಲೋಕಗಳನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸುವೆನು. ಹಾಗೆಯೇ 
ವಿಕಾಸಗೊಳಿಸುವನು, ಸೂರ್ಯದೇವನು ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ತನ್ನ ಸಹಸ್ರಾರು ಕಿರಣ 
ಗಳಿಂದ ಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಡುವನು. ಮತ್ತು ಎಳೆದು ಹಿಡಿದಿರುವೆನು, 


೧೧. ಈ ಸೂರ್ಯದೇವನೇ, ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು, ಲೋಕರೆಕ್ಷಕನು, ಪಂಚ ಭೂತ 
ಗಳಿಗೂ ಆದಿಯಾದವನು. ಸಂಚಭೂತೆಮಯವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವೆನೂ ಈ 
ಜೀವನೇ. ಶಾಶ್ವತವಾದೆ ಮೆಂಡೆಲಾಕಾರೆನಾಗಿ ನಾಶರಹಿತವಾಗಿರುವನೆಂದರೆ ಈ ಸೂರ್ಯ 
ಡೇವನೆಲ್ಲವೇ ? 


10 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨ 
ಪಿತ್ರೊಣಾಂ ಹಿ ಪಿಶಾಹ್ಯೇಷ ದೇವಾನಾಮೇಷ ದೇವಶಾ । 
ಧ್ರುವಂ ಸ್ಥಾನೆಂ ಭಜನ್ನೇಷ ಯಸ್ಮಾನ್ನೆಚ್ಯೈವತೇ ಪುನಃ ೪ ೧೨॥ 


ಸರ್ಗಕಾಲೇ ಜಗೆತ್ಕೈತ್ಸ್ನಂ ಆದಿತ್ಯಾತ್ಸಂಪ್ರಸೂಯತೇ । 
ಪ್ರಲಯೇ ಚೆ ತಮಭ್ಯೇತಿ ಅದಿತ್ಕೆಂ ದೀಪ್ರತೇಜಸಂ u ೧೩8 


ಯೋಗಿನಶ್ಚಾಂಶೇ ಸಾಂಖ್ಯಾಶ್ಚೆ ದೇಹಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪುರಾತನಂ । 
ಸಂಶುದ್ಧಾಸ್ತು ವಿಶಂತ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ತೇಜೋ ರಾಶ್‌ ದಿವಾಕೆರೇ ॥ ೧೪ ॥ 


ಅಸ್ಕ ರಶ್ಮಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶಾಖಾ ಇವ ವಿಹಂಗಮಾಃ । 
ವಸಂತ್ಯಾಶ್ರಿತ್ಯ ಮಂನಯಃ ಸೆಂಸಿದ್ಧಾ ದೈವತೈಸ್ಸಹ ॥ ೧೫ 





೧೨. ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಹಿತನೆನಿಸಿ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ದೇವಡೇವೆನಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಸೂರ್ಯ 
ನಾರಾಯಣನೇ ಮುಕ್ತಿ ಸ್ಥಾನವು. ಈತನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದವನಿಗೆ ಬೀರೆ ಜನ್ಮವೊಂದು 
ಸಿಕ್ಕಲಾರದು. 


೧೩. ಸಮೆಸ್ತ ಜಗತ್ತೂ ಸೊರ್ಯನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿರುವುದು. ಅದನ್ನೇ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಯೆನ್ನೆ ವರು. ಕೊನೆಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲಾ ಅಂತಹ ತೇಜೋಮಯನಾದ 
ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಅಡೆಗುವುದೇ ಲಯವು. ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವು ಮಾತ್ರ ಕೇನಲ ತೇಜೋ 
ಮಯವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. 


೧೪. ಯೋಗ ಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸಿಗಳ್ಳೂ ಸಾಂಖ್ಯ ತತ್ತ್ವ್ವಾನುಯಾಯಿಗಳೂ, 
ಮೋಕ್ಷಕಾಲದೆಲ್ಲಿ ತೆಮ್ಮೆ ಪಂಚಭೌತಿಕವಾದ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಾಗೆಮಾಡಿ, ಶುದ್ಧರಾಗಿ 
ಸೂರೈಮೆಂಡೆಲವೆನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು. 


೧೫. ಸಕಲ ಮುನಿಗಳೂ, ಸಿದ್ಧರಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ, ಈ ಸೂರ್ಯ 
ಕಿರಣಗಳನ್ನೇ, ಪಕ್ಷಿಗಳು ಕೊಂಬೆಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಅನುಸರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆರು. 
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ಸಾಂಬಭುರಾಣಂ 


ಗೃಹಸ್ಥಾ ಜನೆಕಾದ್ಯಾಶ್ಚ ರಾಜಾನೋ ಯೋಗೆಧಾರ್ಮಿಕಾಃ 1 
ವಾಲಖಲ್ಯಾದಯಶ್ಚೈನ ಯೆಸಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಃ ಕರಥಿಒ8 
ವಾನಪ್ರೆಸ್ಥಾಶ್ಚ ವರ್ಣ್ಯಾದ್ಯಾ ಭಿಕ್ಷುಃ ಪೆಂಚೆಶಿಖಸ್ತಥಾ । 
ಯೋಗೆಮಾಸ್ಕಾಯ ತೇ ಸರ್ವೇ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾಸ್ಸೂರ್ಯಮಂಡಲೇ ೪ ೧೭॥ 


ಶುಕೋ ವ್ಯಾಸಾತ್ಮಜಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಯೋಗಧರ್ಮಮವಾಹ್ಯ ಸಃ । 
ಆದಿತ್ಯ ಕಿರಣಾನ್‌ ಪೀತ್ವಾ ಹ್ಯಪುನರ್ಭವಮಾಸ್ಥಿತಃ ೫ ೧೮ ॥ 


ಶಬ್ದಮಾತ್ರಶ್ರುತಿಮುಖಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣಾಶಿವಾದಯಃ ! 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೋಯಂ ಪರೋ ದೇವಃ ಸೂರೈಸ್ತಿಮಿರೆನಾಶನಃ 1೧೯॥ 
ತಸ್ಮಾದನ್ಯತ್ರ ಭಕ್ತಿರ್ಹಿ ಮಾ ಕಾರ್ಯಾ ಶುಭಮಿಚ್ಛತಾ । 

ದೃಷ್ಟೇನ ಜಾಧ್ಯತೇ ಯಸ್ಮಾದದೃಷ್ಟಂ ನಿತ್ಯಮೇವ ಹಿ ॥ ೨೦೪ 





೧೬-೧೭. ಜನಕರಾಜನೇ ಮೊದೆಲಾದ ಗೃಹಸ್ಥ ರಾಜರೂ, ವಾಲಖಿಲ್ಯರೇ 
ಮುಂಶಾದ ಹುಹಿಗಳ್ಳೂ ಬ್ರಹ್ಮೆಚಾರಿಗಳೂ, ವಾನಪ್ರಸ್ಥರೂ, ಇನ್ನೊಅನೇಕ ಯೋಗಿ 
ಗಳೂ ಯೋಗಾಭ್ಯಾ ಸಮಹಿಮೆಯಿಂದೆ ಸೂರ್ಯ ಮೆಂಡಲವನ್ನೇ ಹೊಂದಿರುವರು. 


೧೮-೧೯. ವ್ಯಾಸಪುತ್ರ ನ್ಯೊ ಯೋಗಿವರ್ಯನೂ ಆದೆ ಶುಕಮೆಹೆರ್ಸಿಯು ತನ್ನ 
ಯೋಗಮಹಿಮೆಯಿಂದೆ ಸೂರ್ಯ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಮುಕ್ತನಾದನು. 
ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಶಿವ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯರಾಗಿ ಶೆಬ್ದ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ನಮಗೆ ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿರುವರು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು 
ತೊಲಗಿಸುತ್ತಾ ದೇವದೇವನಾಗಿರುವ ಈ ಸೂರ್ಯನೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದೈವ. 


೨೦-೨೧. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲೈ ಬೃಹೆದ್ದಲನೇ, ನಿಜವಾಗಿ ನೀನು ಶುಭವನ್ನು 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಾದರೆ ಚೀರಿ ದೇವರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ವನಾಗಬೇಡ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರೆತ್ಯಕ್ಷಪ್ರ ಮಾಣವು ಬಲವತ್ತರವಾದುದು. ಅನು 
ಮಾನಾದಿಗಳು ಪ್ರಮಾಣಗಳಾದರೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨ 
ತ್ವಯಾತೇಃ ಸಂತತೆಂ ರಾಜನ್‌ ಅಭ್ಯರ್ಚ್ಕೋ ಭೆಗೆವಾನ್‌ ರೆವಿಃ । 
ಸಹಿ ಮಾತಾ ಪಿತಾ ಚೈನ ಕೃತ್ಸೈಸ್ಯ ಜಗೆತೋ ಗುರುಃ 83೨೧8 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ. 
ಹುಟ್ಟಿಸುವುದು. ಆದ್ದೆರಿಂದೆ ಮಹಾರಾಜನೇ, ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಗುರುವೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಅ ಸೂರ್ಯದೇವೆನನ್ನೇ ತಾಯಿಯೆಂದೊ, ತೆಂಜಿಯೆಂದೂ, ಸಕಲ 
ಬಂಧುಗಳೆಂದೊ ನಂಬಿ ಅವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಡು. ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವುಂಟಾಗುವುದು 
ಎಂದು ವೆಸಿಷ್ಠಮಹರ್ಷಿಯು ಬೃಹದ್ಭಲನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮೆಗಿದುದು. 
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!ಶ್ರೀಃ8 
Il ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ತೃತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ: 


ಟ ಬೃಹದ್ಬಲ ಉನಾಚ ॥ 
ಆದ್ಯ೦ ಸ್ಥಾನಂ ರನೇಃ ಕುತ್ರ ಕೆಸ್ಮಿನ್‌ದ್ವೀಸೇ ಮಹಾಮುನೇ | 
ಯತ್ರ ಪೂಜಾಂ ನಿಧಾನೋಕ್ತಾಂ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಲಾತ್ಯಸೌ ಸ್ವಯಂ non 
॥ ವಸಿಷ್ಠೆ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಚಂದ್ರಭಾಗಾತಟೀ ರಮ್ಯೇ ಪುರಂ ಯತ್ಸಾಂಬಸಂಜ್ವಿತಂ । 
ಭೂರ್ಲೊಕೇ ಶಾಶ್ವತಂ ಸ್ಥಾನಂ ತತ್ರ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ನಿತ್ಯತಾ ॥೨॥ 





ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಬೃಹೆದ್ಚಲರಾಜನು ವಸಿಸ್ಮಮೆಹರ್ಸಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ಮೆಹರ್ಹಿಯೇ, 
ಸೂರ್ಯನ ಮೊಲಸ್ಥಾ ನವಾವುದು ? ಅದು ಯಾವ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿದೆ ? ಎಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಾ 
ರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಸ್ವಾಮಿಯು ತೈಪ್ತಿಕೊಳ್ಳುವೆನು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿ 
ಮಾಡಿದನು. 


೨. ಆಗ ವಸಿಷ್ಕಮಹರ್ಹಿಯು ರಾಜನೆ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾ 
ರಾಜನೇ, ಚಂದ್ರಭಾಗಾ ನದೀ ಶೀರೆದಲ್ಲಿ ಸಾಂಬ ಸಂಜ್ಞ ಕವಾದ ನಗರವೊಂದಿದೆ. 
ಅದು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಸೇರಿದುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ನಾಶವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಸೂರೃ ಜೀವನು 
ಸರ್ವೆದಾ ನೆಲಸಿರುವೆನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 4 

ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸಾಂಬಸ್ಯ ತತ್ರಾರ್ಕೋ ಜಗತಕೊಅನುಗ್ರಹಾಯ ಚ । 

ಸ್ಥಿತೋ ದ್ವಾದೆಶಭಾಗೇನ ಮಿಶ್ರೋ ಮೈತ್ರೇಣ ಚಕ್ಷುಷಾ Hau 

ತತ್ರ ಭೆಕ್ತಿಮತೆಸ್ಸರ್ವಾನ್‌ ಅನುಗೃಣ್ಣಾತಿ ಭಾಸ್ಕರಃ | 

ವಿಧಿಪ್ರಯುಕ್ತಾಂ ಪೂಜಾಂ ಚ ಗೃಹ್ನಾತಿ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ವಯಂ Uv 
॥ ಬೃಹದ್ಬಲ ಉವಾಚ ॥ 

ಕೋಯೆಂ ಸಾಂಬಃ ಕುತಃ ಕಸ್ಕ ಪುತ್ರೋ ನಾಮ್ನಾ ರವೇಃ ಪ್ರಿಯಃ । 

ಯಸ್ಕ ಚಾಯಂ ಸಹಸ್ರಾಂಶುರ್ವರದಃ ಪುಣ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ 1೫ 

॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ ॥ 


ಅದಿತೇರ್ದ್ವಾದಶಃ ಪುತ್ರೋ ನಿಷ್ಣುರ್ಯಸ್ಸ ಪುನಸ್ತ್ವಿಹ । 
ವಾಸುದೇವತ್ವಮಾಪನ್ನ ಸ್ತಸ್ಕ್ಯಸಾಂಬೋಂಭವತ್ಸುತಃ ॥೬॥ 





೩. ಅಲ್ಲಿ ಲೋಕಾನುಗ್ರಹೆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದೆ ಸೂರ್ಯದೇವನು ತನ್ನ ದ್ವಾದಶಾಂಶ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ, ಸಾಂಬನ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವನು. ತನ್ನೆ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷ 
ದಿಂದ ಸಾಂಬನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದ್ದುದು ಅಲ್ಲಿಯೇ, 


೪, ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯದೇವನು 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತೃಪ್ತಿಗೊಳ್ಳುವನು ಎಂದನು. 


೫. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ವಸಿಷ್ಠರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮತ್ತಿ ಬೃಹದ್ಭ್ಬಲನು, 
| ಖುಸಿವರೈರೇ, ಆ ಸಾಂಬನು ಯಾರು? ಆತನ ಶಂದೆಯ ಹೆಸರೇನು ? ಅತನು 
ಸಹಸ್ರ ಕಿರಣನಾದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಭಕ್ತನಾಗಿ. ಆ ದೇವದೇವನಿಂದ ವರಪಡೆದುದು 
ಹೇಗೆ?” ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಮೆತ್ತೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 


೬. ಆಗೆ ವಸಿಷ್ಕೆಯಷಿಯು ತಿಳಿಸುವುದೇನೆಂದರೆ :- * ರಾಜನೇ, 
ಅದಿತೀದೇವಿಯ ಹನ್ನೆರಡನೆಯೆ ಮಗನೇ ವಿಷ್ಣುವಲ್ಲವೇ ? ಆತನು ;ಪ್ರೆಜಾಪಾಲನೆ 
ಗಾಗಿಯೊ, ದುಷ್ಟ ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಥಾಗಿಯೂ, ವೆಸುದೇವನೆ ಮಗನಾಗಿ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅವತೆರಿಸಿದನೆ. ಆತನ ಪ್ರಿಯಪುತ್ರನೇ ಸಾಂಬನು. 
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ಸಾಂಬಪೆರಾಣಂ 
ಸತು ಪಿತ್ರಾ ಭೃಶಂ ಶಪ್ತೆಃ ಕುಷ್ಕರೋಗೆಮವಾಪ್ತಪಾನ್‌ ॥ 


ತೇನಾಯೆಂ ಸ್ಥಾಸಿತೆಸ್ಸೂರ್ಯಃ ಸ್ವನಾಮ್ಮಾ ಚೆ ಪುರಸ್ಕೈತೆಃ 86೬8 
॥ ಬೃಹದ್ಬಲ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಶಪ್ತಃ ಕಸ್ಮಿನ್ನಿಮಿತ್ತೋಸ್‌ ಪಿತ್ರಾ ಪುತ್ರಃ ಸ್ಪಸಂಭೆವಃ । 
ಭಾವ್ಯಂ ಹಿ ಕಾರಣೇನಾತ್ರ ಯೇನಾಸ್‌ ಶೆಸ್ತವಾನ್‌ ಸುತಂ 8೮॥ 
॥ ವಸಿಷ್ಠೆ ಉನಾಚ ॥ 


ಶೃಣುಷ್ಟಾನಹಿತೋ ರಾಜನ್‌ ತಸ್ಯೆ ತಚ್ಚಾಪಕಾರೆಣಂ । 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮಾನಸಃ ಪುತ್ರೋ ನಾರದೋ ನಾಮ ಯೋ ಮುನಿಃ ॥೯॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ಮುನೇಸ್ತಸ್ಯ ವಿಸ್ಸುಲೋಕೇ ತೆಥ್ಸೈವ ಚೆ। 
ಸೂರೈಲೋಕೇ ಚೆ ಸೆತತೆಂ ರುದ್ರೆಲೋಕೇ ತಥೈವ ಚೆ ೪೧೦॥ 


ಪಿತೈರಾಶ್ರೆಸನಾಗಾನಾ ಯಮಸ್ಯ ವರುಣಸ್ಯ ಚ । 
ಇಂದ್ರಸ್ಯ ಚಾಮರಾವತ್ಕಾಂ ಪುರ್ಕಾಂ ತು ಧನದಸ್ಯ ಚೆ 1 ೧೧ 





೭. ಒಂದುಸಾರಿ ಸಾಂಬನು ತೆಂಜಿಯ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಪಾಶ್ರೆನಾಗಿ ಕುಷ್ಕರೋಗಿ 
ಯಾಗುವಂತಶೆಹೆ ಶಾಪವನ್ನು ತೆಂದೆಯಿಂದೆಲೇ ಸೆಡೆದೆನು. ಆ ರೋಗೆ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ 
ಸಾಂಬನು ತನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಪ್ರಕಿಸ್ಠೆ ಮಾಡಿ, ಅರ್ಚನೆ 
ಮಾಡಿದನು. 

೮. ಹೀಗೆಂದೊಡನೆ ಬೃಹೆದ್ಸಲನು ಮೆತ್ತೆ “ ಮುನಿವೆರ್ಕನೇ, ತನ್ನ ಮಗನಿಗೇ 
ಕೃಷ್ಣ ನು ಈರೀತಿ ಶಾಪಕೊಡಲು ಕಾರಣವೇನು? ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಏನೋ ದೊಡ್ಡ 
ಕಾರಣವಿರಬೇಕು, ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು 


೯. ವೆಸಿಷ್ಮಖುಹಿಯು “ ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ, ಆ ಶಾಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ನಾನು 
ಈಗ ತಿಳಿಸುವೆನು, ಕೇಳು. ಒಂದು ಸಾರಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾನೆಸೆಪುತ್ರನಾದ ನಾರದ 
ಮಹರ್ಷಿಯು 


೧೦-೧೧. : ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ, ವಿಷ್ಣು ಲೋಕ, ಸೂರ್ಯಲೋಕ, ರುದ್ರಲೋಕ 
ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿಕೊಂಡು, ಏಿಶ್ರೆಗಳ್ಳು ರಾಕ್ಷಸರು, ಯಮ್ಮ ಪರುಣ, ಇಂದ್ರ, 
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ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಪಾರ್ಥಿವಾದ್ಯಾ ಯೇ ಯೇ ಪಾತಾಲಸಮುದ್ಭವಾಃ । 
ಸದಾ: ನೇಶ್ಮಸು ತೇಷಾಂ ಚೆ ತಸ್ಯಾಪ್ರತಿಹತಾ ಗೆತಿಃ ॥ ೧೨ ॥ 


ವಾಸುದೇವಂ ಸೆ ವೈ ದ್ರಷ್ಟುಂ ನೀತ್ವಾ ದ್ವಾರನತೀಂ ಪುರೀಂ । 
ಆಯಾಳೋ ಯಹಿಭಿಸ್ಸಾರ್ಧಂ ಕ್ರೋಧನೋ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ 8 ೧೩ ॥ 


ಅಥಾತ್ರಾಗಚ್ಛೆತೆಸ್ತಸ್ಕ ಸರ್ವೇ ಯದುಕುಮಾರಕಾಃ । 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಪ್ರೈಮುಖಾ ಯೇ ತೇ ಪ್ರಹ್ವೇಣಾವನತಾಃ ಸ್ಥಿತಾಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಅಭಿನಾದ್ಯಾರ್ಥ್ಯಪಾದ್ಯೈಶ್ಚ ಪೂಜಾಂ ಕುರ್ನಂತಿ ಯೆತ್ನೆ ಕಃ 1 
ಸಾಂಬಸ್ತೃನಶ್ಯಂ ಭಾವಿಶ್ವಾತ್ತಸ್ಯ ಶಾಪಸ್ಯ ಮೋಹಿತಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಅನಜ್ಞಾ, 0 ಕುರುತೇ ನಿತ್ಯಂ ನಾರದಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ತತಃ ಕ್ರೀಡಾಸು ಸತೆತೆಂ ರೊಪೆಯ್‌ೌವನಗರ್ನಿತೆಃ ॥ ೧೬ ೫ 


ಕುಬೇರ ಇವೆರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅವರವರ ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿಯೇ ವಿಚಾರಿಸಿ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ಇಲ್ಲಿಯೊ ಸಮೆಸ್ತರಾಜರುಗಳ ಅರಮನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೂಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚಾರ ಮಾಡಿದನು. 


೧೩. ಅಲ್ಲಿಂದ ದ್ವಾರಕಾವೆತಿಯಲ್ಲಿದ್ದೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋಡೆಲುಬಂದನು. 
ಅವೆನಜೊತಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕಖುಹಿಗಳೂ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


೧೪. ಹೀಗೆ ಬಂದ ಮೆಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಯದುಶಕುಮಾರರು ಖುಷಿಗೆ ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕೆರಿಸಿ ನಿಂತರು. 


೧೫. ಅಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲರೂ ಖುಷಿಯನ್ನು ಅರ್ಫೆ ಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದೆ ಸತ್ಕರಿಸಿದರು. 
ಆದರೆ ಸಾಂಬನುಮಾತ್ರ ಅವೆರಲ್ಲಿ ಸೇರಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ, ಶಾಪವು 
ಅವನಿಗೆ ಬರಲೇಜೀಕಾದ ಸಂಭವವಿತ್ತು. 


೧೬. ಆತನು ಆ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನಾರದನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ 
ರೂಪು: ಯೌವೆನ ಇವುಗಳಿಂದ ಗರ್ವಿತನಾಗಿ ಆಟದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ಖುಷಿಯನ್ನು 
ನೋಡಲೂ ಇಲ್ಲ. 
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ಅನಿನೀತಂ ಸುತಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಬೆಂತಯಾನಮಾಸೆ ನಾರದಃ? 
ಅಸ್ಕಾಹೆಮವಿನೀತಸ್ಕ ಕರಿಷ್ಯೇ ವಿನಯಂ ಭೃಶಂ CC] 


ಏನಂ ಸಂಚಿಂತೆಯಿಕ್ತಾ ತು ವಾಸುದೇವಂ ತತೋಬ್ರವೀತ್‌ ಕ 
ಇವಾ ಹೋಡಶಸಾಹಸ್ರಃ ಪತ್ನ್ಕ್ಯೋ ದೇವಸ್ಯ ಯಾಸ್ತವ ೩೧೮ 


ಸರ್ವಾಸಾಂ ಚ ಮನಾಂಸ್ಕಾಸಾಂ ಸಾಂಬೇನೆ ಕಿಲ ಕೇಶವ । 

ಹೃಶಾನಿ ಪುಂಡೆರೀಕಾಶ್ಸ ರೂಪೆಯೌವನಶಾಲಿನಾ । 
ರೂಪೇಣಾಪ್ರತಿಮಸ್ಸಾಂಬೋ ಲೋಕೇಸ್ಮಿನ್ಸ ಚರಾಚೆರೇ । 

ಅತೋ ಹೀಚ್ಛಂತಿ ಶಾಸ್ತೆಸ್ಯ ದರ್ಶನಂ ಹ್ಯಪಿ ತೇ ಸ್ತ್ರೀಯೆಃ 1೧೯॥ 


॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ ॥ 


ಶ್ರುತ್ವೈತೆನ್ನಾರದಾದ್ವಾಕ್ಕೆಂ ಧಾನಿನಾರ್ಥೇನ ಮೋಹಿತಃ 1 
ಅನಿಚಾರ್ಯೆನ ತೆತ್ಸರ್ವಂ ದೇವಃ ಪ್ರೋವಾಚೆ ನಾರದಂ ೫ ೨೦ ॥ 


ವ 


೧೭. ನಾರದನು ಅವಿಧೇಯನಾಗಿರುವ ಈ ಕೃಷ್ಣ ಸುತನನ್ನು ನೋಡಿ, ಇವೆನೆ 
ಅನಿಧೇಯತೆಗೆ ಸರಿಯಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತೀನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. 


೧೮-೧೯. ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಆಲೋಚಿಸಿ ಮುಂದೆಬಂದು ಕೃಷ್ಣೆ ನನ್ನು 
ನೋಡಿ “ ವಾಸುದೇವನೇ, ಈಗ ಒಂದು ಹೊಸ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ನಿನ್ನ 
ಮಗನು ಅತ್ಯಂತೆ ಸುಂದರೆನೊ. ಯುವಕನೂ ಆಗಿರುವನು. ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವೆ 
ವಿಗೆ ಸಮಾನನಾಗಿರುವೆವೆರು ಮೂರೆಲೋಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರೊಇಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ 
ನಿನ್ನ ಪಷ್ಲಿಯರಾಗಿರುವೆ ಹದಿನಾರುಸಾವಿರ ಗೋಪಿಕಾ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ, ನಿನ್ನ ಮಗನ 
ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೋಹಿತರಾಗಿ ನಿನೆಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆ ಸಾಂಬನನ್ನೆೇ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತ 
ಅವೆನ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ತೆವಕಸಡುತ್ತಿರುವರು.” ಎಂದು ನಾರದನು ಹೇಳಿದೆನು. 


೨೦. ನಾರದೆನಿಂದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿಪೊಡನೆಯೇ ಅದನ್ನು ನಿಜವೆಂದೇ 


ಭ್ರಮಿಸಿ, ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಯಾವುದನ್ನೂ ವಿಚಾರಮಾಡದೆ  ನಾರದನೊಡನೆ 
ಹೀಗೆಂದನು. 
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॥ ವಾಸುದೇವ ಉವಾಚೆ ॥ 
ನ ಹ್ಯಹಂ ಶ್ರದ್ಧಧಾಮ್ಯೇವಂ ಯದೇತದ್ವಾ ಹೃತಂ ತ್ವಯಾ । 


ಬ್ರುನಾಣನೇವಂ ದೇವಂ ತು ನಾರದಃ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ಹೆ ॥ ೨೧ 
ತಥಾಹಂ ತತ್ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಯಥಾ ಶ್ರದ್ಧಾಸ್ಯತೇ ಭೆವಾನ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 
॥ ವಸಿಷ್ಠೆ ಉವಾಚ ॥ 

ಏವಮುಕ್ತಾ ಯಯೌ ಭೂಯೋ ನಾರದಸ್ತು ಯಥಾಗೆತಃ । 
ತತಃ ಕತಿಸಯೇಚಾಹ್ನಿ ದ್ವಾರಕಾಂ ಪುನರಭ್ಯಗಾತ್‌ ॥ ೨೩ h 


ತಸ್ಮಿನ್ನಹನಿ ದೇವೋಸಿ ಸಹಾಂತಃಪುರಿಕಾಜನೈಃ । 
ಅನುಭೋಯೆ ಜಲಕ್ರೀಡಾಂ ಯಾನಮಾಸೇವತೇ ರಹಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ರವೆ ರೈವತಕೋದ್ಯಾನೇ ಹರ್ಮಮಾಲೋಪಶೋಭಿಶೇ । 
ಸರ್ವರ್ತುಕುಸುಮೈರ್ನಿತ್ಯಂ ವಾಸಿತೇ ಚಿತ್ರೆಕಾನನೇ ॥ ೨೫ ॥ 





೨೧-೨೨. ನೀನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ನಾನು ನೆಂಬಲಾರೆ 
ನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ವಾಸುದೇವನನ್ನು ನೋಡಿ ನಾರದನು ಪುನಃ ನಾನು ನಿನಗೆ 
ನಂಬಿಕೆಯುಂಬಾಗುವಂತೆ ವತಾಡುವೆನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಕೊಟ್ಟನು. 


೨೩. ಹೀಗೆ ನಾರದನು ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗಿ 
ಪುನಃ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳು ಕಳೆದಮೇಲೆ ದ್ವಾರಕಾ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


೨೪. ಆ ದಿವಸ ವಾಸುದೇವನೂ ಸಹೆ ಶೆನ್ನ ಅಂತಃಪುರದ ಸ್ತ್ರೀಯರೊಡನೆ 
ಜಲಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು ಆಡಿ ಬಳಲಿ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಶಾಂತಿಯನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೨೫-೨೮. ವಾಸುದೇವನು ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕೈವತಕೋದ್ಯಾನವು ಈರೀತಿ 
ರಂಜಿಸುಶ್ತಿ ದ್ದಿತು ಎಲ್ಲಾ ಯತೆುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಆಯಾಯಾ ಖುತು ಧರ್ಮವನ್ನ 
ನುಸೆರಿಸಿ ಅರಳುವ ಸಕಲ ಪುಷ್ಪಗಳ, ಖುತುಭೇದವಿಲ್ಲಡಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
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ನೃತ್ಯದ್ಭಿರ್ಬರ್ಹಿಭಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಕೇಕಾಶತನಿನಾದಿತೇ । 
ಕೋಕಿಲಾರಾನಸಂಘುಷ್ಟೇ ಚಕ್ರವಾಕೋಪಶೋಭಿತೇ 8೬8 


ಕೋಕಿಲಾಮಧುರಾಲಾಹೇ ಜಲಕುಕ್ಳು ಚನಾದಿತೇ 1 
ಷಟ್ಟಿದೋದ್ಲೀತಮಥುರೇ ಶುಕಚಾತಕನಾದಿತೇ 8 ೨೭9 


ನಾನಾಜಲಜಪುಷ್ಪಾಭಿರ್ದೀರ್ಥಿಕಾಭಿರಲಂಕೈತೇ ) 
ಹಂಸಾರಾವಸುಸಂಘುಷ್ಟೇ ಸಾರಸೈಸ್ಸಮಲಂಕೃೈತೇ ॥ ೨೮ ॥ 


ಶ್ರೊಯಶೇ ಚಾಪ್ಯಯೆಂ ಶ್ಲೋಕಃ ಪುರಾಣೇ ಪಶ್ಯತೇ ಯೆಥಾ । 
ತಸ್ಮಿನ್ಸ ರಮತೇ ದೇವಃ ಸ್ತ್ರೀಭಿಃ ಪೆರಿವೃತೆಸ್ತದಾ । 
ಹಾರನೂಪುರಕೇಯೂರರೆಶನಾದ್ಯೈರ್ನಿಭೂಷೆಣೈಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ಭೊಷಿತಾನಾಂ ವರಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಚಾರ್ವಂಗೀಣಾಂ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಕ್ರೀಡಾರ್ಥಂ ಪೆದ್ಮಪತ್ರೇಷು ನಿಯುಕ್ತಾನಾಂ ಯಥಾರ್ಹತಃ 1 ೩೦॥ 


Er 


ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಅರಳಿ ಘಮಘಮಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು ಉಪ್ಪರಿಗೆಮೆನೆಗಳು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ 
ಇದ್ದು ದರಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುಸ್ತಿದ್ದುವು. ಈ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನೂರಾರು. ನವಿಲು 
ಗಳು ನರ್ತನ ಮಾಡುತ್ತ ಕೇಕಾಧ್ವನಿಗೈಯುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಕೋಗಿಲೆಗಳು ತೆಮ್ಮಮೆಧು 
ರವಾದೆ ಸ್ವರದಿಂದ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದ ವ; ನೀರುಕೋಳಿ, ಭ್ರಮರೆ, ಗಿಳಿ ಮೆತ್ತುಚಾತಕ 
ಪಕ್ಷಿಗಳು ತಮ್ಮಧ್ವನಿಗೆಳಿಂದ ಮೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ಈ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಮ 
ಲನೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವೆ ಸಣ್ಣ ಸೆರೋವೆರೆಗಳಿದ್ದ ವು. ಅವೆಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಹಂಸ ಪೆಕ್ಸಿಗಳೂ, ಸಾರಸೆ ಹೆಕ್ಸಿಗಳೂ, ಧ್ವನಿಗೈಯುತ್ತಿದ್ದೆ ವು. 


೨೯-೩೧. ಈ ಕೈವತಕೋದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಾನಾಲಂಕಾರೆ ಭೂಷಿತರಾದ ತನ್ನ 
-ಹೆದಿನಾರು ಸಹೆಸ್ರ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ಪೆರಿವೈ ತೆನಾಗಿ ವಾಸುದೇವನು ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. 
ಸುಂದರಿಯರಾದ ಪತ್ನಿಯರು ವಿಹಾರಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಕಮೆಲದಿಲೆಗಳನ್ನು ತೆರಲು ಹೋಗಿ 
ದ್ದೆರು- ಅನಂತೆರ ವಾಸುಜೀವನು ಅನೆರೆವರೆ ಯೋಗ್ಯ ತಾನುಸಾರ ಅನೇಕ ಪುಷ್ಪ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಷ್ಲಿ 
ತತ್ತಸ್ಮಿನ್ಹೀಯತೇ ತಾಸಾಂ ಮಿಷ್ಟಂ ಪಾನಂ ಸುರಾಸವಂ | 
ಮಣಿಕಾಂಚನೆಪಾತ್ರೇಷು ನಾನಾಪುಷ್ಟಾಭಿವಾಸಿತಂ 1೩:೧॥ 


ವೃಂತೈಶ್ಚ ಸಹಕಾರಾಣಾಂ ಭಗ್ಗೈರ್ನೀಲೋತ್ಪಲೈರಪಿ | 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಮದ್ಯಮತ್ತಾ ಇತಿ ಸ್ತ್ರಿಯಃ 1೩೨॥ 


ಉವಾಚ ನಾರೆದಸ್ಸಾಂಬಂ ಸುಬೋಧ್ಯ ತ್ವರೆಯನ್ಸಿದೆಂ । 
ಗೆಚ್ಛ ಕೈವತೆಕೆಂ ಸಾಂಬಮಾ ತಿಷ್ಮಸ್ವ ಕುಮಾರೆಕ ೩೩ 


ತ್ವಾಂ ಸಮಾಹೂಯೆ ತೇ ದೇವೋ ನೆ ಯುಕ್ತೆಂ ಸ್ಮಾತುಮತ್ರ ತೇ । 
ತದ್ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಮಬುದ್ಚ್ವೈವನ ಭಾನಿನಾರ್ಥೇನ ಚೋದಿತಃ 1 ೩೪॥ 


ಗೆಶ್ವಾ'ತು ಸತ್ವರೆಂ ಸಾಂಬಃ ಪ್ರಣಾಮಮಕರೋತ್ರ್ಪಿತುಃ । 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ತತ್ರ ಯಾಃ ಕಾಶ್ಚಿತ್ತುಲ್ಯಸಾತ್ವಿಕಾಃ ॥ ೩೫ ॥ 





ಗಳಿಂದಲೂ, ಮಾವಿನ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದಲೂ, ಅರಳಿದ ಕನ್ನೈದಿನೆ ಹೂವುಗಳಿಂದಲೂ 
ಸುವಾಸಿತವಾಗಿರುವ ಸುಧೆಯನ್ನು ಮಿತವಾಗಿ ರತ್ನೆಮಯವಾದೆ ಚಿನ್ನದ ಪಾತ್ರಿಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದನು. 


೩೨-೩೩. ಸಮಯವನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ ನಾರದನು ಸಾಂಬನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಲು 
ಇದೇ ಸರಿಯಾದ ಸಮಯವೆಂದರಿತು. ಗೋಪಿಕಾಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಮದ್ಯ ಪಾನದಿಂದೆ 
ಮೆತ್ತೆರಾಗಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಾಂಬನೆ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿ 
“ಎಲೈ ಸಾಂಬನೇ; ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ನೀನು ಕೈವತೋದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ತಂದೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡು, ಒಂದುಕ್ಷಣವೂ ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಬೇಡ, ಸಿನ್ನತೆಂದೆಯು ನಿನ್ನನ್ನರಸು 
ಕ್ರಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನಿಲ್ಲಿರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೩೪. ಸಾಂಬನು ತೆನ್ನನ್ನು ವಂಚಿಸಲು ಮಾಡಿರುವನೆಂದು ಸ್ವಲ್ಪವೂ, ನಾರ 
ದನ ಯೋಚನೆಯನ್ನ ರಿಯದೆ ದೈವಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಕೂಡಲೇ ಕೈವತಕೋದ್ಯಾನಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ತಂದೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಮದಿಸಿದನು. 

೩೫-೩೬. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮದ್ಯಪಾನ ಮತ್ತರಾಗಿ ಸಾಕ್ಟಿಕರಾಗಿದ್ದ ಆ 
ಗೋಪಿಕಾ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಹಿಂದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ತಾವು ನೋಡದೆ, ಈಗ ಅನಿರೀಕ್ಷಿ 
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ಸಾ?ಬಸಿರಾಣಂ 


ದೃಷ್ಟಾ ತಾಃ ಸಹಸಾ ಸಾಂಬಂ ಸರ್ವಾಶ್ಚುಕ್ಷುಭಿರೇ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ) 


ನಚೆ ದೃಷ್ಟಃ ಪುರಾ ಯಾಭಿಃ ಪುಸ್ಪಕೇ ತು ಸಮೋ ಯೊವಾ 8ಡಿ 


ಮದ್ಯದೋಷಾತ್ತೆ ತೆಸ್ತಾಸಾಂ ಸ್ಮೈತಿಲೋಪಾತ್ರಥೈವ ಚ। 
ಯೋಷಿತಾಮೆಲ್ಪಸೆತ್ವಾನಾಂ ಯೋನ್ಯಃ ಶೀಘ್ರಂ ಪ್ರಸುಸ್ರುವುಃ 8 8೭॥ 


ಶ್ರೂಯತೇ ಚಾಸ್ಕೆಯಂ ಶ್ಲೋಕೆಃ ಪುರಾಣೇ ಪಠ್ಯಶೇ ಯಥಾ । 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಃಪಿ ವರ್ತೆಂತ್ಕಾಃ ಸಾಧ್ವಾ್ಯ ಅಪಿ ತಥಾ ಶೃಣತಿ ೪೩೮ ೫ 


ದೃಶ್ಯಂತು ಪುರುಷಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಯೋನಿಃ ಪ್ರಕ್ಲಿದ್ಯತೇ ಸ್ತ್ರಿಯಃ । 
ಲೋಕೇ ಚೆ ಶ್ರೊಯತೇ ಹ್ಯೇತನ್ಮದ್ಯಸ್ಯಾತಿಪ್ರ ಸೇವನಾತ್‌ 8೩೯॥ 





, ತವಾಗಿ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಿರುವ ಮನ್ಮಥನಿಗೆ ಸಮನಾದೆ 'ಸೌಂದರ್ಯವುಳ್ಳ 
ಯುವಕನಾದ .ಸಾಂಬನನ್ನು ನೋಡಿದೆರು. ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರ ಮೆನಸ್ಸೊ ಕಲಕಿ ಅವ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟಿತು. 


೩೭. ಮದ್ಯಪಾನ ಮಾಡಿ ಬುದ್ಧಿ ಹೀನವಾಗಿದ್ದು ದರ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಬಹು 
ಬೇಗ ಬದಲಾಯಿಸುವೆ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಆ ಗೋಪಿಕಾ ಸ್ತ್ರೀಯೆರುಗಳ ಯೋನಿಗಳು 
ಕೂಡಲೆ ಆರ್ದ್ರವಾದವು. 


೩೮-೪೦. ಅನವರತವೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವವರಿಗೂ, ಪತಿ 
ವ್ರತಾ ಶಿರೋಮಣಿ ಎನಿಸಿದ ಸತಿಗೊ ಸಹ್ಕ ಸುಂದರನಾದ ಪುರುಷನ ದರ್ಶನವು 
ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಆರ್ದ್ರತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೆಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅತಿಯಾದೆ ಮೆದ್ಯಸೇವೆನೆಯಿಂದ ಈ ರೀಕಿಯಾಗುವುದು 
ನಿಶ್ಚಯ, ಸತ್ಯುಲ ಪ್ರಸೂತರಾದ ಮೆತ್ತು ಲಜ್ಜಾವಕಿಯರಾದ ನಾರಿಯರೂ ಸಹೆ 
ನಾಚಿಕೆಯನ್ನು ಕೊರೆಯುವುದು. ಸಹಜ, ಮಾಂಸ. ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಭೋಜನವೂ ಜಿಡ್ಡಿನ 


22 


ಆಧ್ಯಾಯ ೩ 


ಲಜ್ಡಾಂ ಮುಂಚಂತಿ ಶ್ರೀಮತ್ಯಃ ನಾರ್ಯೆಸ್ಸತ್ಕುಲಜಾ ಅಪಿ । 
ಸಮಾಂ ಸೈರ್ಭೊಜನೈಃ ಸ್ನಿಗ್ಗೈಸ್ತಥಾ ಮಧುರಸಾಸನೈಃ ೪೦ ॥ 


ಗಂಧೈರ್ಮನೋಜ್ನೆ ಎರ್ವೆಸ್ತ್ರೈಶ್ಚ ಕಾಮಃ ಸ್ತ್ರೀಷು ವಿಜೃಂಭತೇ । 
ಏತೆದ್ಭುದ್ದಾ ಕುಲಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಶ್ರೇಯಃ ಪರಮಮಿಚ್ಛತಾ | 
ಮದ್ಯಂ ನ ದೇಯಮಲ್ಪಂ ವಾ ಪುರುಷೇಣ ವಿಶಶ್ಚಿತಾ ॥ vou 


1 ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚೆ ॥ 


ನಾರದೋಸ್ಯಥ ತಂ ಸಾಂಬಂ ಪ್ರೇಷಯಿತ್ವಾ ತ್ವರಾಸ್ವಿತಃ । 
ಆಜಗಾಮಾಥ ತತ್ರೈವ ಸಾಂಬಸ್ಯಾನುಪದೇನ ತು N೪೨ 


ಆಯಾಂತಂ ತಮಭಿಪ್ರೇಶ್ಚ್ಯ ಗುರುಂ ದೇವರ್ಷಿಸತ್ತಮಮ್‌ । 
ಸಹಸೈವೋತ್ಠಿ ಶಾಸ್ಸರ್ವಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯೆಸ್ತಾ ಮದನಿಹೈಲಾಃ ೪೩॥ 


ಪದಾರ್ಥಗಳೂ, ಮೆಧು ಮತ್ತು ಸುರಾಪಾನಗಳೂ, ಮನೋಹೆರವಾದೆ ಗ್ರಂಥಗಳೂ 
ಮತ್ತು ವಸ್ತ್ರಗಳೂ ಸಹ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಕಾಮೋಡ್ರೇಕವನ್ನು ಟುಮಾಡುವುವು. 
ಎಂದು ಜನಗಳ ಅನುಭವವೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಾಗಿದೆ. 


೪೧. ಕುಲ ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳಿಗೆ ಉತ್ತಮೆವಾದೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಪುರು 
ಹನು, ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸರಿಯಾಗಿ ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿ, ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಮದ್ಯವೆನ್ನೊ 
ಸೆಹೆ ಕೊಡಬಾರದು. 


೪೨. ನಾರದನೂ ಸಹ ಮೊದಲು ಆ ಸಾಂಬನೆನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 
ಸಾಂಬನೆನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ತಾನೊ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 


೪೩. ಆತುರಾತುರವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ದೇವರ್ಷಿ ಶ್ರೇಷ್ಟನೂ, ಗುರುವೂ ಆದೆ 
ನಾರದನನ್ನು' ನೋಡಿ ಆ ಗೋಪಿಕಾ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಮದದಿಂದ ಕಾತುರರಾಗಿ ಎದ್ದು 
ನಿಂತುಕೊಂಡರು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಶಾಸಾಮಥೋತ್ಠಿ ತಾನಾಂ ತು ನಾಸುದೇವಸ್ತೃಪೆಕ್ಕತೆ । 
ಭಿತ್ವಾ ವಾಸಾಂಸಿ ಶುಕ್ಸಾಸಿ ಪೆಶ್ರೇಷು ಪತಿತಂ ಮದೆಂ ೩೪೪8 


ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತು ಹರಿಃ ಕ್ರುದ್ಧಃ ತಾಶೈಶಾಪ ತದಾ ಸ್ತ್ರಿಯಃ । 
ಯೆಸ್ಮಾದ್ಭೃತಾನಿ ಚೇತಾಂಸಿ ಮಾಂ ಮುಕ್ತ್ವ್ವಾನ್ಯತ್ರ ವಃ ಸ್ತ್ರಿಯೆಃ 8 ೪೪ 8 


ತಸ್ಮಾತ್ಸತಿಕೃತಾನ್ಲೋಕಾನಾಯಹೋಂತಶೇನೆ ಯಾಸ್ಕಥ । 
ಪೆತಿಲೋಕಾತ್ಪರಿಭ್ರಷ್ಟಾಃ ಸ್ವರ್ಗೆಂ ಚಾಪಿ ಗೆತೇ ಮಯಿ । 
ಭೊತ್ತಾಹ್ಯ ಶರಣಾ ಯೂಯಂ ದಸ್ಯುಹಸ್ತಂ ಗಮಿಷ್ಯಥ 8೪೬8 


॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ ॥ 
ಶಾಸದೋಷಾತ್ರತಸ್ತೆಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಸ್ವರ್ಗಂಗಳೇ ಹರೌ") 
ಪೃತಾಃ ಪಾಂಚೆನದೈಶ್ಟೋರೈರೆರ್ಜುನಸ್ಕೆ ತು ಪಶ್ಯತಃ ॥ ೪೭೫ 





೪೪:೪೬ ಹಾಗೆ ಗೋಪಿಕಾ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಎದ್ದು ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಲು `ಅವರ 
ಶುಭ್ರಪಾದೆ ವಸ್ರ್ರಗೆಳಿಂದೆ ಜಾರಿ ಅವರ ಮೆದೆ ಶೋಣಿತವು ಕಮಲ ಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತು. 
ಇದನ್ನು ವಾಸುದೇವನು ನೋಡಿ” ಕೋಪಗೊಂಡು, “ ಆಹಾ! ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಕಡೆ ಆಸಕ್ತವಾಯಿತು. ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಆಯುರ್ದಾಯವು 
ಮುಗಿದಮೇಲೆ, ಪತಿವ್ರತೆಯರ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಲಾಠಿರ್ಲಿ ಮೆತ್ತು ನಾನು 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದೆನಂತೆರ ಇಲ್ಲಿಂದ ಭ್ರಷ್ಟರಾಗಿ ರಕ್ಷಕರಿಲ್ಲದೆ ಕಳ್ಳರ ಪಾಲಾಗುವಿರಿ೫ 
ಎಂದು ಗೋಪಿಕಾ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಶಪಿಸಿದೆನು. 

೪೭, ಹರಿಯು ಶಾಪನಿತ್ತನಂತೆರೆ, ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಲು 
ಅವನ ಪತ್ನಿಯರಾದ ಆ ಗೋಪಿಕಾ ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಆ ಶಾಪದೋಷದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
ಪಂಚನದೆ ದೇಶದೆ ಕಳ್ಳರುಗಳಿಂದ ಅರ್ಜುನನು ನೋಡುತ್ತಿರುವೆಂತೆಯೇ ಅಪಹರಿಸೆ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ಒಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಷಿ 


ತತಸ್ತಾಸ್ತುಲ್ಯ ಶಾಪಶ್ವಾದೇವಂ ಸಂದೂಷಿಶಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ । 
ಪ್ರಾಪ್ತ್ರವತ್ಕೋ ಮಹಚ್ಛಾಪಂ ಮುಕ್ತ್ವಾ ತಿಸ್ರಃ ಪತಿವ್ರತಾಃ ॥ ೪೮ ॥ 


ರುಕ್ಮಿಣೀಂ ಸತ್ಯಭಾಮಾಂ ಚ ತಥಾ ಜಾಂಬಪತೀಮಪನಿ । 
ಶಸ್ತ್ತೈ)ವಂ ಶಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಕೃಷ್ಣಃ ಸಾಂಬಮಪ್ಯಶಸತ್ತತಃ ॥೪೯ ॥ 


॥ ವಾಸುದೇವ ಉವಾಚ ॥ 


ಯಸ್ಮಾದತೀವ ಕಾಂತಂ ತೇ ದೃಷ್ಟಾ, ರೂಸೆಮಿಮಾಃ ಸ್ತ್ರಿ ಯಃ। | 

ಕ್ಷುಚ್ಛಾಃ ಸರ್ವಾಸ್ತು ತೇಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ ಕುಷ್ಠ ರೋಗಮವಾಪ್ಸ್ಯೃಸಿ ॥೫೦॥ 
1! ವಸಿಷ್ಠ ಉನಾಚೆ ॥ 

ಯಸ್ಮಿನೃಪ್ತೆಃ ಕ್ಷಣೇಚಾಸೌ ಪಿತ್ರಾ ಪುತ್ರಃ ಸ್ವಯಂಭುವಃ । 

ಪ್ರಾಸ್ತವಾನ್ಯುಷ್ಠರೋಗಿತ್ವಂ ನಿರೂಪೆತ್ವೆಂ ಚ ದುಃಸಹಂ 1 ೫೧॥ 





೪೮-೪೯. ಈ ರೀತಿ ಸರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೂ ದೂಷಿತರಾದ ಸ್ತಿ ಯರುಗಳಲ್ಲಿ 
ಪತಿವ್ರತೆಯರಾದ ರುಕ್ಮಿಣೀ, ಸತ್ಯಭಾಮಾ ಮತ್ತು ಜಾಂಬವತೀ ಈ ಮೂವರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು, ಉಳಿದೆ ಹದಿನಾರು ಸಹಸ್ರ ಗೋಪಿಕಾಸ್ರ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಸಮಾನವಾದ 
ಪಾಪದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಮಹಾ ಶಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದರು. ಇವರುಗಳಿಗೆ ಶಾಪವಿತ್ತ 
ನೆಂತೆರ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಸಾಂಬನನ್ನು ನೋಡಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವೆ ರೀತಿ ಅವನಿಗೂ 
ಶಾಸವಿತ್ತೆನು. 


೫೦. “ ಸುಂದರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಈ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಈ ಗೋಪಿಕಾ 
ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಮೋಹಗೊಂಡರಾದ ಕಾರಣ ನಿನಗೆ ಈ ರೂಪವು ಹೋಗಿ ಕುಷ್ಮ 
ರೋಗವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲಿ. ಚ 


೫೧. ತೆಂಡೆಯಾದ ವಾಸುದೇವನು ಶಾಪೆ ವಿತ್ತ ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ, 
ಅಯೋನಿಜನಾದ ಸಾಂಬನು ಕುಷ್ಕರೋಗವನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಿಕಾರವಾದ ರೂಪವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದನು. 
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ಸಾನಿಬಪ್ರೆರಾಣಂ 
ಸಾಂಬೇನ ಪುನರೆಸ್ಕೇನಂ ದುರ್ವಾಸಾಃ ಕೋಪಿತೋ ಮುನಿಃ ( 
ಭಾವ್ಯೇನಾರ್ಥೇನ ಚಾತ್ಕರ್ಥಂ ಪೊರ್ವಾನುಸ್ಮರಣೇನೆ ಟೈ ಕತತ ॥ಿ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾನ್ಸುಮಹಚ್ಛಾಸಂ ಸಾಂಟೋ ವೈ ಮನುಜೋತ್ತಮಃ । 
ತಚ್ಛಾಸಾನ್ಮುಸಲಂ ಜಾತಂ ಕುಲಂ ಯೇನಾಸ್ಯ ಪಾತಿತಮ್‌ 5೫೩8 


ಶ್ರುತ್ವಾ ದುರ್ವಿನಯಾದ್ಹೋಷಾನೇನಮಾದಿಸ್ವಿ ಸಶ್ಚಿತಾ । 
ನಿತ್ಯಂ ಭಾನ್ಯಂ ವಿನೀತೇನೆ ಗುರುದೇವದ್ವಿಜಾತಿಸು 8೫೪ ೫ 


ತೆತಃ ಶಾಪಾಭಿಭೂತೇನ ಸಾಂಬೇನಾರಾಧ್ಯ ಭಾಸ್ಕರೆಂ 
ಪುನಃ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ತದ್ರೊಸಂ ಸ್ವನಾಮ್ನಾರ್ಕೋ ನಿವೇಶಿತಃ H ೫೫೪ 











೫೨-೫೩. ಸಾಂಬನು ಇನ್ನೊಂದು ಬಾರಿ ಮೆಹಾ ಕೋಪಸ್ಟಭಾವವುಳ್ಳ 
ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಷಿಗಳ' ಕೋಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿ, ಭವಿಷ್ಯದೆರ್ಥದ ಅನುಸಾರೆವಾಗಿಯಣ 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮಪ್ರಾರಬ್ಭ ಸ್ಮರೆಣೆಯಿಂದಲೂ ಸಹ ಅವರಿಂದ ಘೋರವಾದೆ ಶಾಪವೆನ್ನು 
ಪಡೆದನು. ಆ ಶಾಪವು ಒನಕೆಯ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮನುಜಶ್ರೀಷ್ಮೆನಾದೆ 
ಸಾಂಬನೆ ವೆಂಶದ ಫಿರ್ಮೊಲಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. 


೫೪. ಪುರುಷನು ತನ್ನ ಕೆಟ್ಟ ನಡತೆಗಳಿಂದ ಈ ತೆರೆನಾದ ದೋಷಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿದನೆಂಬುದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಮನಿಸಿ ಮನುಷ್ಯರು, ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳು, 
ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಪೊಜ್ಯರಲ್ಲಿ ವಿನಯದಿಂದೆ 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 


೫೫. ಶಾಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದಮೇಲೆ ಕೃಷ್ಣ ಪ್ರೆತ್ರನಾದ ಸಾಂಬನು ಭೆಗವೆಂತೆ 
ನಾದೆ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಪುನಃ ಅವನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದೆ ಹಿಂದಿನ ತನ್ನ 
ಸುಂದೆರವಾದೆ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ತನ್ನೆ ಹೆಸೆರಿನಿಂದ ಅ ಸೂರ್ಯಭಗವೆಂತೆನನ್ನು 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದೆನು. 
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ಅಧ್ಯಾ ಖಂ ಷಿ 
ನಾರೆಜೋ ದರ್ಶೆಯಿತ್ತಾ ತು ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಭಾವನಿಪರ್ಯೆಯಂ । 
ಸಾಂಬಂ ಶಾಪೇನ ಸಂಯೋಜ್ಯ ತತ್ರೈನಾಂತರಧೀಯತ ॥ ೫೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸಾಂಬಶಾಪೋನಾಮ ತೈತೀಯೋತಧ್ಯಾಯಃ 





೫೬. ನಾರದನಾದರೋ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮನಶ್ಚಾಂಚಲ್ಯವನ್ನು ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ 
ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಅದೆರಿಂದೆ ಸಾಂಬನನ್ನು ಶಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಪಡಿಸಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿನ ಶಾಸವೃತ್ತಾಂತೆನಿರೂಪಣರೂಪವಾದೆ 
ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಚೆತುರ್ಥೇಧ್ಯಾಯೆಃ 
॥ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ | 


॥ ಬೃಹದ್ದಲ  ಉವಾಜೆ ॥ 
ಸ್ಥಾಪಿತೋ ಯದಿ ಸಾಂಬೇನ ಸೂರ್ಯಕಶ್ಚಂದ್ರಸರಿತ್ತಟೀ । 
ತಸ್ಮಾನ್ನಾದ್ಯಮಿದಂ ಸ್ಥಾನಂ ಯಥೈತದ್ಭಾಷಿತಂ ತ್ವಯಾ ೫೧॥ 
॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ ॥॥ 


ಆದ್ಯಂ ಸ್ಥಾ ನಮಿದಂ ಭಾನೋಃ ಪಶ್ಚಾತ್ಸಾಂಜೀನ ನಿರ್ಮಿತಂ । 
ವಿಸ್ತೆರೇಣಾಸ್ಯ ಚಾದ್ಯತ್ವಂ ಕೆಥೈಮಾನೆಂ ನಿಬೋಧ ಮೇ ॥ ೨೬ 








ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಸಾಂಬನು ಚೆಂದ್ರೆಸರಿತ್ತೀರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸ್ಥಾಪನೆಮಾಡಿದನೆಂದು 
ಹೇಳಿದುದರಿಂದೆ ಇದು: ಸೂರ್ಯನ ಮೊದಲನೆಯ ಆವಾಸಸ್ಥೆ ಳವೆನಿಸಲಾರದಲ್ಲವೇ ? 
ಎಂದು ಬೃಹದ್ಬಲನು ನಸಿಸ್ಕರನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಳಿದನು. 


೨. ವಸಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಷಿಯು ಬೃಹದ್ಬಲನಾಡಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ, * ಎಲ್ಲೆ ಬೃಹದ್ದ 
ಲನೇ, ಸೂರ್ಯನ ಮೊದಲಿನಸ್ಥಾನವೇ ಇದಾಗಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸಾಂಬನು 
ತನ್ನೆ ಕುಸ್ಮರೋಗೆ ನಿವಾರಣೆಯಾದ ನಂತರ ಇಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಾದ ಸೊರ್ಯನನ್ನು 
ಲೋಕೋಪಕಾರಾರ್ಥೆವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯ 
ಸ್ಥಾನವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿ. ಇದೇ. ಮೊದಲನೆ ಸ್ಥಾನವು ಎಂದು ಹೇಳಲು ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ 
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ಆ್ಯ್ಯಾಯ ೪ 
ಅನಾದ್ಯೋ ಲೋಕನಾಥಃ ಸ ವಿಶ್ವಮಾಲೀ ಜಗೆತ್ಬತಿಃ । 
ಮಿತ್ರಶ್ವೇ£ವಸ್ಥಿ ತೋ ದೇವಃ ತಸೆಸ್ತೇಸೇ ನರಾಧಿಪೆಃ HA 


ಅನಾದಿನಿಧನೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿತ್ಕಶ್ಚಾಕ್ಷರೆ ಏನ ಚ । 
ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಜಾಪೆತೀನ್ಸರ್ವಾನ್‌ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಚ ವಿನಿಧಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ॥೪॥ 


ತತಃ ಸ ಚ ಸಹಸ್ರಾಂಶುರವ್ಯಕ್ತೆ ಪುರುಷೆಸ್ಪ್ರಯೆಂ । 
ಸೈತ್ವಾ ದ್ವಾದಶಧಾತ್ಮಾನಮದಿತ್ಯಾಮುದಪದ್ಯತೆ !೫॥ 


ಇಂದ್ರೋ ಧಾತಾಥೆ ಸರ್ಜನ್ಯಃ ಪೂಷಾ ತ್ವಷ್ಟಾರ್ಯಮಾ ಭಗೆಃ ! 
ವಿವಸ್ವಾನ್ವಿಸ್ಲುರೆಂಶುಶ್ಚೆ ವರುಣೋ ಮಿತ್ರ ಏವ ಚ Hk 


ಆಭಿರ್ದ್ವಾದಶಭಿಸ್ತೇನ ಸೂರ್ಯೇಣ ಪರೆಮಾತ್ಮನಾ । 
ಸರ್ವಂ ಜಗೆದಿದಂ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಮೂರ್ತಿಭಿಸ್ತು ನರಾಧಿಪ "೭ 


೩. ಆದಿರಹಿತೆನೂ, ಲೋಕನಾಥನೂ, ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೇ ಮಾಲೆಯಂತೆ 
ಧರಿಸಿರುವವನೂ, ಸಕಲ ಜಗತ್ತುಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾದವನು ಸರೆಮಾತ್ಮನು. ಸಕಲ 
ಚರಾಚರಪ್ಪಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯು ಮೈತ್ರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ ಆ ದೇವನು ಒಂದು ಸಲ 
ತಾನೇ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದೆನು. 


೪-೭, ಆದ್ಯಂತರಹಿತನೊ, ನಿತ್ಯನೂ, ಚ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲದನೆನೂ ಆದೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು 
ಕೆಲವು ಕಾಲ ತೆಪಸ್ಸಾನ್ಹಾಚೆರಿಸಿದ ನಂತರ ಅನೇಕ ಬ್ರಹ್ಮರುಗಳನ್ನೂ, ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ಇತರರಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ತಾನೂ ಸಹಸ್ರೆ 
ಕಿರಣನೆನಿಸಿ, ಇಂದ್ರ, ಢಾತಾ, ಪರ್ಜನ್ಯ, ಪೂಷಾ, ತ್ವಷ್ಟಾ, ಅರ್ಯಮಾ, ಭಗ 
ವಿವೆಸ್ವಾನ್‌, ವಿಷ್ಣು, ಅಂಶುಮಾನ್‌, ವರುಣ, ಮಿತ್ರ ಈ ಹನ್ನೆರಡು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವನಾಗಿ 
ಅದಿತಿದೇವಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ಸಿ ತನ್ನ ಈ ಮೂರ್ತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವೆನು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಯಯಾ ಪ್ರಥಮಾಪೂರ್ತಿರಾದಿತ್ಯ ಸ್ಪೇಂದ್ರಸಂಚ್ಞಿಕಾ । 
ಸ್ಥಿತಾ ಸಾ ದೇವರಾಜತ್ವೇ ದೇವಾನಾಮನುಶಾಸನೀ 1ಈಣ 


ದ್ವಿತೀಯಾರ್ಕಸ್ಯ ಯಾ ಮೂರ್ತಿರ್ನಾಮ್ನಾ ಧಾಶೇಶಿ ಕೀರ್ತಿತಾ। 


ಸ್ಥಿತಾ ಪ್ರಜಾಪತಿತ್ವೇ ಸಾ ವಿವಿಧಾಃ ಸೃಜಕೇ: ಪ್ರಜಾಃ 8೩೯೪೪ 


ತೈ ತೀಯಾರ್ಕೆಸ್ಯ ಯಾ ಮೂರ್ತಿ! ಪರ್ಜನ್ಯ. ಇತಿ ವಿಶ್ರುತಾ.। 
ಮಾಫೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿಶಾ ಸಾತು ನರ್ಷತೇ ಚೆ ಗಭಸ್ತಿಭಿಃ 1೧೦೫8 


ಚತುರ್ಥೀ ತೆಸ್ಕ ಯಾ ಮೂರ್ತಿಃ ನಾಮ್ನಾ ಪೊಸಷೇತಿ ವಿಶ್ರುತಾ । 
ಅನ್ನೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾಸಾತುಪ್ಪ ಪ್ರಜಾಃ ಪುಷ್ಣಾತಿ ನಿತ್ಯಶಃ woon 


ಪಂಚಮೀ ತಸ್ಯ ಯಾ ಮೂರ್ತಿಃ ನಾಮ್ನಾ ತ್ವಸ್ಟೇತಿ ವಿಶ್ರುತಾ । 
ಸ್ಥಿತಾ ನನೆಸ್ಪತೌ ಸಾತು ಓಷಧೀಷು ಚ ಸರ್ವಶಃ 8.೧೨ ॥ 


೮. ಎಲೈ ಬೃಹದ್ಬಲರಾಜನೇ, ಸೊರ್ಯೆನೆ ಮೊದಲನೇ ಮೂರ್ತಿಯು ಇಂದೆ 
ನೆಂಬ ,ಹೆಸ್ಟರುಳ್ಳದ್ದು, ಇದು ದೇವತೆಗಳ ಒಡೆತನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವರನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವುದು. 


೯. ಸೂರ್ಯನ ಧಾತೃ ನಾಮಾಂಕಿತೆವಾದ ಎರೆಡೆನೆಯೆ ಮೂರ್ತಿಯು ಪ ಪ್ರಜಾ 


ಪತಿತ್ವ ಧರ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಿಧವಿಧವಾದ ಪ್ರಜಾನಿರ್ಮಾಣ ಕಾರ್ಯದೆಲ್ಲಾ ಸಕ್ತೆ 
ಜೂ 


೧೦. ಸೂರ್ಯರ ತೈತೀಯ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಪರ್ಜನ್ಯವು ಮೇಘಮೆಂಡೆಲದಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸಿ ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುವುದು. 


೧೧ ನಾಲ್ಕನೆಯದಾದ ಸೂರ್ಯನ ಮೊರ್ತಿಯು ಪೂಷಾ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಹೊಂದಿ, ಅನ್ನದಲ್ಲಿ ಪಾಸಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ -ಪುಷ್ಟಿಯುಂಟಾಗು 
ವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 


೧೨. ಕ್ಕ ಷ್ಟ ಸ್ಸ ನೆನಿಸಿವ ಸೂರ್ಯೆನ ಐದನೆಯ ಮೂರ್ಕಿಯು. ವನೆಸೆ ಸ್ಪತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಕಲ ಔಷಧಿಗಳಲ್ಲಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಜಿ, 
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ಮೂರ್ತಿಃ ಸೆಸ್ಮೀ ರವೇರ್ಯಾ ತು ಅರ್ಯಮಾ ಇತಿ ವಿಶ್ರುತಾ । 
ವಾಯೋಸ್ಸಂಚರೆಣಾರ್ಥಂ ಸಾ ದೇಹೇಹ್ರೇವ ಸಮಾಶ್ರಿತಾ U OAH 


ಭಾನೋ ರ್ಯಾ ಸಪ್ತಮೀ ಮೂರ್ತಿಃ ನಾಮ್ನಾ ಭೆಗೆ ಇತಿ ಶ್ರುತಾ । 
ಭೂವತೌಾ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಂ ಸಾತು ಶರೀರೇಷಂ ಚೆ ದೇಹಿನಾಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ಮೂರ್ತಿ ರ್ಯಾ ಚಾಷ್ಟಮೀ ವಾಸ್ಯ ವಿವಸ್ವಾನಿತಿ ವಿಶ್ರುತಾ । 
ಆಗ್ಗೌ ವೈವಸ್ಸಿತಾ ಸಾತು ಪಚತ್ಕನ್ನಂ ಶೆರೀರಿಣಾಂ ॥ ೧೫ ॥ 


ನವಮೀ ಮಿತ್ರಧಾನೋರ್ಯಾ ಮೂರ್ತಿರ್ವಿಷ್ಟುಶ್ಚ ನಾಮತೆಃ । 
ಪ್ರಾದುರ್ಭವತಿ ಸಾ ನಿತ್ಯಂ ದೇವಾನಾಮರಿಸೊದನೀ ॥ ೧೬ ॥ 


ದೆಶೆಮೀ ತಸ್ಯ ಯಾ ಮೂರ್ತಿ ರೆಂಶುಮಾನಿತಿ ವಿಶ್ರುತಾ । 
ನಾಯೋ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ ಸಾತು ಪ್ರಹ್ಲಾದಯೆತಿ ಸಾ ಪ್ರೇಕಾಃ 1೧೭ ॥ 


೧೩. ಆಅರ್ಯೆವಾ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದ ಸೂರ್ಯನೆ ಆರನೆಯ 
ಮೂರ್ತಿಯು ವಾಯುವು ಸಂಚರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಶರೀರಗಳಲ್ಲೇ 
ನೆಲಸಿ ಉಪಕಾರ ಮಾಡುತ್ತದೆ 


೧೪. ಭಗಾಖ್ಯವಾದ ಸೂರ್ಯನೆ ಏಳನೆಯ ಮೊರ್ತಿಯು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸಿ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಕವಾಗಿದೆ. 


೧೫. ವಿವಸ್ವಾನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳೆ ಸೂರ್ಯನ ಎಂಟನೆಯ ಮೂರ್ತಿಯು 
ಅಗಿ ಯಲಿ ಫ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಜೀರ್ಣವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತ ದೆ. 


ಈ ಲ 


೧೬. ಸೂರ್ಯನ ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಮೂರ್ತಿಯು ವಿಷ್ಣುನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳಾದ ರಾಕ್ಷಸಾದಿಗಳನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುತ್ತಾ 
ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುದ್ದು 


೧೭. ಅಂಶುಮಾನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದಿರುವ ಸೂಯ ೯ನೆ ಹತ್ತನೆಯ 
ಮೂರ್ತಿಯ್ಕುವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ, ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವುದು 
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ಮೂರ್ತಿಸ್ತೇಕಾದಶೀ ಯಾತು ಭಾನೋರ್ವರುಣಸಂಜಚ್ಞಿತಾ |, 
ಸಾ ಜೀವಯತಿ ವೈ ಕೃತ ೩° ಜಗದಸ್ಪು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ! ೧೮ ೫ 


ಅಸಾಂ ಸ್ಥಾನಂ ಸಮುದ್ರಸ್ತು ವರುಣೋಪ್ಸು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ । 
ತಸ್ಮಾದ್ವೈ ಸ್ರೋಚ್ಯತೇ ನಾಮ್ನಾ ಸಾಗೆರೋ ವರುಣಾಲಯಃ Horn 


ಮೂರ್ತಿ ರ್ಯಾ ದ್ವಾದಶೀ ಭಾನೋರ್ನಾನಮುತೋ ಮಿತ್ರಸೆಂಜ್ಞಿತಾ | 


ಲೋಕಾನಾಂ ಸಾ ಹಿತಾರ್ಥಾಯೆ ಸ್ಥಿತಾ ಚಂದ್ರಸರಿತ್ತಟೀ ॥ ೨೦0 
ವಾಯುಭಕ್ಷಸ್ತಪಸಸ್ತೇಸೇ ಸ್ಥಿತೋ ಮೈತ್ರೇಣ ಚಕ್ಷುಷಾ ॥ ೨೧ ॥ 


: ಅನುಗೃಹ್ನೆನ್‌ ಸದಾ ಭಕ್ತಾನ್‌ ನರೈರ್ಸಾನಾವಿಧೈಸ್ತು ಸಃ । 
ಏನಮಾದ್ಯನಿಂದಂ ಸ್ಥಾನಂ ಸಶ್ಚಾತ್ಸಾಂಜೀನ ನಿರ್ಮಿತಂ u ೨೨ 1 





೧೮. ಸೂರ್ಯನ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ವರುಣನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಾ ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚವೆನ್ನೂ ಜಲಪಾನದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುವನು. 


೧೯. ನೀರುಗಳಿಗೆ ಅಶ್ರಯಭೂತೆವಾದೆದ್ದು ಸಮುದ್ರವು. ವರುಣನು 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಸಾಗರಕ್ಕೆ ವರುಣಾಲಯವೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. 


೨೦. ಮಿತ್ರೆಸಂಜ್ಞಕವಾದ ಸೂರ್ಯನ ಹನ್ನೆರಡನೆಯಮೂರ್ತಿಯು ಸಕಲ 
ಲೋಕಗಳ ಹಿತಾಚರಣೆಗಾಗಿ ಚಂದ್ರ ಸರೋವರದ ತೀರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವುದು. 


೨೧. ಸೂರ್ಯನು ಆ ಚಂದ್ರಸರಿತ್ತಟದಲ್ಲೇ ವಾಯುಭಕ್ಷಕನಾಗಿ ಕೆಲವು 
ಕಾಲ ಸರ್ಯಂತೆ ಸ್ನೇಹದ್ಭಷ್ಟಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ತೆಸೆಸ್ಪನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. 

೨೨. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಪಸೃನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಾ ತೆನ್ನೈನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವೆ 
ಭಕ್ತರುಗಳನ್ನು ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ವೆರಪ್ರ ದಾನದಿಂದ ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾ ಸೂರ್ಯೆ 
ಭಗವಂತನು ಮೊದಲೇ ಚಂದ್ರಸರಿತ್ತಿನ ತಟದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದನು. ಕೆಲವು ದಿನ ಕಳೆದ 
ನಂತರ ಸಾಂಬನೊ ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೇ ಸೊ ರ್ಸೆನನ್ನು ಪ್ರತಿಸ್ಯೆ ಮಾಡಿದನು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೪ 
ತತ್ರೆ ವಿಂತ್ರಃ ಸ್ಥಿತೋ ಯೆಸ್ಕಾತ್ತೆ ಸ್ಮಾನ್ಮಿತ್ರೆನನಂ ಸ್ಮೃತಂ | 
ಏವಂ ದ್ವಾದೆಕಭಿಸ್ತೇನ ಸವಿತ್ರಾ ಪರಮಾತ್ಮನಾ ॥ ೨೩ ೫ 


ಇತ್ಕೇನಂ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯಂ ಜಗದ್ದ್ವ್ಮಾತ್ವಾ ತು ಮಾನವಃ । 
ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪತ್ತಾ ಚೆ ಸೋರ್ಯೆಲೋಸೇ ಮಹೀಯತೇ ॥ ೨೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ದ್ವಾದಶೆಮೂರ್ತ್ಯುಪಾಖ್ಯಾನಂ 
ನಾಮ ಚತುರ್ಥೊೋಃಧ್ಯಾಯೆಃ. 








೨೦.೨೪. ಆ ಚಂದ್ರ ಸರಿತ್ತಿ €ರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವೆ ಸೂರ್ಯೆನ ಮೂರ್ತಿಯು 
ಮಿತ್ರ ಸಂಜ್ಯ ಕನಾದುದರಿಂದೆ ಅದರ ಸಮಿಾಾಪದಲ್ಲಿರುವೆ ವನಕ್ಕೆ ಮಿತ್ರವನನೆಂದು 
ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನೆ ಇಂದ್ರಾದಿ ಹನ್ನೆರಡು 
ಮೂರ್ತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಪೆಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಮನುಷ್ಯನು, ಆ ಸೂರ್ಯೆಭಗವೆಂತನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಂದ ಕೇಳಿಯೂ 
ಅಥವಾ ತಾನೇ ಸ್ವತಃ ಓದಿಯೂ ಕಿಳಿದುದಾದರೆ ಕೊನೆಗೆ ಅವನಿಗೆ ಸೂರ್ಯಲೋಕ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದೆಲ್ಲಿನೆ ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


(8) 33 


8ಶ್ರೀ8॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮೆಃ ॥ 
ಆಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಪಂಚೆಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಹಾ ಬಯ ಜಾ 


3 ಬೃಹಡ್ಸಲ ಉವಾಚ ॥ 
ಯದಿ ತಾನದಸ್‌ೌ ಹೂರ್ಯಶ್ಚಾದಿದೇನಸ್ಸನಾತನಃ | 
ತತ್ಕಿಮರ್ಥಂ ತಪಸ್ತೇಹೇ ನರೈಸ್ತು ಪ್ರಾಳ್ಳೆ ಕೋ ಯಥಾ Hou 


॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉನಾಚ ॥ 


ಏತತ್ತೇಃಹಂ ಪ್ರವಕ್ಸಾಮಿ ಪೆರಂ ಗುಹ್ಯಂ ವಿಭಾನಸೋಃ ॥ 
ಪುರಾ ಮಿತ್ರೇಣ ಯೆಶ್ಪ್ಸ್ರೋಕ್ತೆಂ ನಾರದಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ ॥೨॥ 


ಐಧನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯ. 


೧. ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯನ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಿದೆ ಅನಂತರ, ಬೃಹದ್ಭಲನು 
ವಸಿಷ್ಠರನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು « ಗುರುಗಳೇ ; ನೀವು ಹೇಳಿದಂತೆ ಈ ಸೂರ್ಯನೇ, 
ಆದಿಯೂ, ಪುರಾತನನೂ ಆದೆ ಬೇವನೆನಿಸಿದೆನೇಲೆ, ಅವನೇ ಯಾವ ಉದ್ದೆ ಶೆದಿಂದೆ 
ಯಾರನ್ನು ಕುರಿತು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕ್ಸತೆನಾದೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯನು ವೆರಾನೇಕ್ಷೆ 
ಯಿಂದ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುವಂತೆ, ಯಾವ ವರವನ್ನು 'ಹೊಂದಲೋಸುಗ, ತೆಸಸ್ಸು 
ಮಾಡಿದನು? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಾವು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬೇಕು, ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 


೨. ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದ ಬೃಹದ್ಭಲನಿಗೆ ವಸಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಷಿಯು, ಎಲೈ 
ರಾಜನೇ, ಹಿಂದೆ ಸೂರ್ಯೆನ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಮಿತ್ರನು, ತಾನೇ 
ಸ್ವತಃ ನಾರದಮಹರ್ಷಿಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವ ಸೂರ್ಯನ ರಹಸ್ಯವೂ, ಸರಮಶ್ರೇಸ್ಮವೂ ಆದೆ" 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು ಲಾಲಿಸೆಂದ್ಕು ವಿಷಯವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೫ 
ಪ್ರಾಜ್ಮಯೋಕ್ತಾಶ್ಚೆ ಯಾಸ್ತುಭ್ಯಂ ರವೇರ್ದ್ವ್ವಾದಶಮೂರ್ತಯಃ । 
ಮಿತ್ರಶ್ಚನರುಣಶ್ಕೋಭೌ ತಾಸಾಂತು ತೆಹಸಿ ಸ್ಮಿತಾ Han 


ಅಬ್ಬನ್ಲೋ ವರುಣಸ್ತಾಭ್ಯಾಂ ತಸ್ಲೌ ಪಶ್ಚಿಮಸಾಗರೇ । 
ಮಿತ್ರೋ ಮಿತ್ರವನೇಚಾಸ್ಮಿನ್‌ ವಾಯುಭಕ್ಷೋಚರತ್ತಪಃ Hv 


ಅಥ ಮೇಕೋರ್ಗಿರೇಶ್ಛೃಂಗಾತ್ಸ್ರಚ್ಕುಕೋ ಗೆಂಧಮಾದೆನಾ ನ್‌ । 
ನಾರದೆಸ್ಸೆಮಭೂದ್ಭೂಯಃ ಸರ್ವಲೋಕಾನಚೀಚೆರತ್‌ Hn 


ಆಜಗಾಮಾಥ ತತ್ರೈವ ಯತ್ರ ನಿತ್ರೋಚರೆತ್ತೆಪೆಃ । 
ತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೆ ತೆಪೆಸ್ಕೆಂತೆಂ ತಸ್ಯ ಕೌತೂಹಲಂ ಹ್ಯಭೂತ್‌ 0 & ॥ 


ಯೋ*ಕ್ಸಯಶ್ಚಾವ್ಯಯಶ್ಚೈವ ವ್ಯಕ್ತಾಃವೈಕ್ಷೆಃ ಸನಾತನಃ ! 
ಧೃತಂ ಚೈ ಕಾತ್ಮನಾ ಯೇನೆ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಮಿದಮಾತ್ಮನಾ "en 


೩-೪. ಎಲ್ಫೈ ಬೃಹೆದ್ದಲನೆ ; ನಾನು ನಿನಗೆ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದೆ ಸೂರ್ಯನ 
ಹನ್ನೆರಡು ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರ ಮತ್ತು ವರುಣ ಈ ಎರಡು ಮೂರ್ತಿಗಳು ಮಾತ್ರೆ 
ತೆಸೆಸ್ಪನ್ನಾ ಚರಿಸಿದುವು. ಅವರಲ್ಲಿ ವರುಣನು ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಿತ್ರನು 
ವಾಯುವಸ್ನೇ ಆಹಾರವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮಿತ್ರ ವನದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದರು. 


೫. ಅನಂತರ, ಮೇರುಪರ್ವತದ ಶಿಖರವಾದೆ ಗಂಧಮಾದನವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವ ಪರ್ವತದಿಂದ ನಾರದಮಹರ್ಷಿಯು ಹೊರಟು ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಂಚಾರಮಾಡಿದನು. 


೬-೮. ಆ ರೀತಿ ನಾರದನು ಲೋಕಸಂಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ ಮಿತ್ರನು ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಚಂದಸರಿತ್ತೀರದ ಕ್‌ತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
೨ ಹ ಕ [x 
ಮಿತ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಅನಂತರ ನಾರದನು, " ಯಾವ 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 
ಯಃ ಪಿತಾ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ದೈವತಂ ಚಾಪಿ ಯೆಃ ಪಕೆ9-1 
ಯಜತೇ ದೇವತಾಂ ಕಾಂತು ಪಿತ್ವನ್ಯಾನೈಜತೇ ಚ ಸಃ ಳ್‌] 
ಇತಿ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ಮನಸಾ ತೆಂ ದೇವಂ ನಾರದೋಟಬ್ರವೀತ್‌ 1 


1 ನಾರೆದೆ ಉವಾಚ ॥ 


ವೇದೇಷು ಚ ಪುರಾಣೇಷು ಸಾಂಗೋಪಾಂಗೇಷು ಗೀಯೆತೇ 1ಳ॥ 
ತ್ವಮಜಶ್ಶಾಶ್ವತೋ ಧಾತಾ ಮಹಾಭೊತೆಮನುತ್ತಮಃ ಟ 
ಭೂತಂ ಭೆವ್ಯಂ ಭವಿಸ್ಯಂ ಚೆ ತ್ವಯಿ ಸರ್ವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತೆಂ hoon 


ಚಶ್ವಾರೋಹ್ಯಾಶ್ರಮಾ ದೇನೆ ಗೈಹಸ್ಥಾದ್ಯಾಸ್ತಥೈವೆಃೆ | 
ಯಜಂತೇ ತ್ವಾಮಹರಹರ್ನಾನಾಮೂರ್ತಿಸಮಾಶ್ರಿತೆಂ 1 ೧೧ 





ಪರಮಾತ್ಮನು ನಿತೈನೂ, ನಾಶರಹಿತೆನ್ಕೂ ವ್ಯಕ್ತಾ:ವ್ಯಕ್ತ ಸ್ವರೂಪನೂ (ಅಂದರೆ 
ಮೂರ್ತಿಭೇದೆದಿಂದೆ ಗೋಚರನಾಗುವವನೂ, ಕೆಲವು ಸಲ, ಶುದ್ಧ ಬ್ರಹ್ಮನೆನಿಸಿ 
ಜನರಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗದೇ ಇರುವೆವನು) ಪುರಾತನನೊ ಎನಿಸಿ ಮೂರು ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನೂ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಥರಿಸಿರುವೆವನೋ, ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ತಂದೆಯೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆರಾಧ್ಯದೇವೆನೂ ಆಗಿರುನೆನೋ, ಆ ಈ ಪರಾತ್ಸರೆ 
ಮೂರ್ತಿಯು, ತನಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ; ಪೂಜ್ಯವೂ ಆದೆ ಮತ್ತಾವ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ತಸೆಸ್ಬುಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು? ” ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಆ ಮಿತ್ರನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 


೯-೧೨. ಎಲೈ ಪರಮಾತ್ಮನೆ ಷಡಂಗಸಹಿತವಾದ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಅಷ್ಟಾದಶಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಕ್‌ ನೀನು, ಉತ್ಪತ್ತಿ ರಹಿತನು, ಮಹಾಭೂತೆ 
ಸ್ವರೂಪನು ಮೆತ್ತು ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನು ಎಂದು ಯಾವಾಗಲೂ ಹೊಗಳಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವೆ- 
ಭೂತೆಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತವೆತಾನಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನವಾಗಿರುವುವು. ಗೃಹಸ್ಥ, 
ವಾನಪ್ರಸ್ಥ, ಸಂನ್ಯಾಸಿ, ಮೆತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಸುಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ವೆರ್ಹಾಶ್ರಮೆಗಳೂ 
ಅನೇಕ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಸಿನ್ನನ್ನೇ*ಯಾವಾಗಳೂ ಫೂಜಿಸುತ್ತಿರುವುವುು ಸಕಲ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫ 


ಪಿಶಾ ಮಾತಾ ಚೆ ಸರ್ವಸ್ಯ ದೈವತಂ ತ್ವಂಹಿ ಶಾಶ್ವತಂ । 
ಯಜಸೇ ಪಿತರಂ ಕಂ ತ್ವಂ ದೇವಂ ಚಾಪಿ ನ ವೇದ್ಮೆ ಹೆಂ ॥ ೧೨ ಃ 


॥ ಮಿತ್ರ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಅನಾಚ್ಯಮೇತದ್ವಕ್ತನ್ಯಂ ಪರಂ ಗುಹ್ಯಂ ಸನಾತನಂ । 
ತ್ವಯಿ ಭಕ್ತಿಮತಿಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾನಿ ಯಥಾತಥಂ ॥ ೧೩॥ 
ಯತ್ತೆತ್ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ನ ವಿಜ್ಞೇಯೆ ಮವ್ಯಕ್ತಮಚಲಂ ಧ್ರುವಂ । 
ಇಂದ್ರಿಯ್ಯೈರಿಂದ್ರಿಯಾರ್ಫ್ರೈಶ್ಚ ಸರ್ವಭೂತೈಶ್ಚ ವರ್ಜಿತೆಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ಸೋಹ್ಯಂತರಾತ್ಮಾ ಭೂತಾನಾಂ ಶ್ಲೇತ್ರಜ್ಞಶ್ಚೈನ ಕೆಥ್ಯತೇ । 
ತ್ರಿಗುಣವ್ಯತಿರಿಕ್ತೋಸೌ ಪುರುಷೆಶ್ಚೇತಿ ವಿಶ್ರುತಃ ॥ ೧೫ ॥ 





ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಮಾತಾಪಿತೃ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಶಾಶ್ವತವಾದ ದೈವವೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವಾಗ 
ಈಗೆ ನಿನಗಿಂತಲೂ ಪೊಜ್ಯವಾದ ಯಾವ ದೈವವನ್ನು ದ್ವೇಶಿಸಿ ನೀನು ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ? ಅದನ್ನು ನೀನೆನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆನ್ನಲು ಮಿತ್ರನು ನಾರೆದನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 


೧೩-೨೪. ಎಲ್ಛೈ ನಾರದನೇ ; ಸರಮರಹಸ್ಯವೂ, ಪುರಾತನವೂ ಆದ ನೀನು 
ಕೇಳಿದ ವಿಷಯವನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬಾರದು. ಆದರೂ ನೀನು 
ನನ್ನ ಭಕ್ತನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಇರುವುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿ 
ಸುವೆನು ಲಾಲಿಸು, ಯಾವುದು ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ವರೊಪವೂ, ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದುದ್ಕೂ ನಿಶ್ಚಲವೂ ನಿತ್ಯವೂ ಎನಿಸಿ ಸಕಲ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ಗೋಚರವಾಗದೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ವಿಷಯಗಳಾಗಿರುವ. ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಂದಲೂ 
ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟರುವುಜೋ, ಅದೇಸಕೆಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಅಂತರಾತ್ಮನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು, ಸತ್ತ್ವ್ವೈರಜಸ್ತ್ರಮೋಗುಣಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯವ 
ನಾದೆ ಪುರುಷನೂ ಇವನೇ. ಭಗವಂತನಾದೆ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನೂ, ಬುದ್ಧಿ ಸ್ವರೂಪನೂ 
ಇವನೇ. ಇವನೇ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವನು. ತಾನು ಈ ರೀತಿ 
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ಸಾಂಬಫುರಾಣಂ 


ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭೊ ಭೆಗೆವಾನ್ಸೆ ವೈ ಬುದ್ಧಿರಿತಿ ಸ್ಮೃತೆಃ । 
ಧೃತೇನೈಕಾತ್ಮನಾ ಯೇನ ತ್ರೆ 4 ರೋಕ್ಯಮಿದಮಾತ್ಮನಾ 8 ೧೬ 8 


ಅಶರೀರಃ ಶರೀರೇಷು ಸರ್ವೇಷು ನಿವಸತ್ಯಸ್‌ । 
ವಸನ್ನಪಿ ಶರೀರೇಷು ನೆ ಸ ಅಿೈತಿ ಕರ್ಮಭಿಃ ॥ ೧೭ ॥ 


ಮಮಾಂತರಾತ್ಮಾ ತವ ಚೆ ಯೇಚಾನ್ಯೇ ದೇಹಸಂಜ್ಮಿತಾಃ | 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸಾಕ್ಷಿ ಭೊತೋಃಸ್‌ೌ ನೆ ಗ್ರಾಹ್ಯಃ ಕೇನಚಿತ್ಯ ಚಿತ್‌ ॥ ೧೮॥ 


ಸಗುಣೋ ನಿರ್ಗುಣೋ ವಿಶ್ವೋ ಜ್ಞಾನಗಮ್ಕೋ ಹ್ಯಸೌ ಸ್ಮೃತಃ nor 


ಸರ್ವತಃ ಪಾಣಿಸಾದೋಆಸ್‌ ಸರ್ವತೋಕ್ಷಿಶಿರೋ ಮುಖಃ | 
ಸರ್ವತಕಶ್ಶ ಎತಿಮಾನ್ಲೊ «ನೇ ಸರ್ವಮಾವೃತ್ಯ ತಿಷ್ಠತಿ ॥ ೨೦ ॥ 





ಗುಣರಹಿತೆನಾದರೂ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿ ಶರೀರೆಗಳಲ್ಲಿಯೊ ನೆಲಸಿರುವನು. ಆ ರೀತಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಆ ಪ್ರಾಣಿದೇಹ ಸಂಬಂಧವಾದ ಪುಣ್ಯ ಸಾಷೆರೂವಾದ ಕರ್ಮೆಗೆಳು 
ವನನ್ಮು ಸೋಂಕಲಾರವು. ನನ್ನ, ನಿನ್ನ ಮೆತ್ತು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿದ್ದರೂ ಯಾರಿಗೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಇವನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇವನು, ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನು, ನಿರ್ಗುಣನು, ಪ್ರಸಂಚಸ್ವರೂನನೂ ಎನಿಸಿ 
ಶುದ್ಧವಾದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯನಾಗುವನು. ಇವನು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಅವೆಯವೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವನು. ಸರ್ವ ಇಂದ್ರಿಯಗುಣಗಳಾದೆ ರೂಪರಸಗಂಢಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಸ್ವರೂಸನೆನಿಸುವನು. ಒಂದೇ ದೀಸೆಜ್ವಾಲೆಯು ಅನೇಕ 
ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಬುಟ್ಟಿ, ಲ್ಯಾಂಪು, ಹಣತೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವಂತೆ ಇವನು 
ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ತನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ ಎಲ್ಲುದರೆಲ್ಲಿಯೊ ವಾಸಿಸುವನು. ಯಾವಾಗ 
ಇನನು ತನ್ನನ್ನು ತಿಳಿಯುವನೋ ಆಗ ತಾನು ಕೇವೆಲಬ್ರಹ್ಮನೆನಿಸುವನು. ಮೆಹಾ 
ಪ್ರಳಯದೆಲ್ಲಿಯೊ ಸಹ ಇವನಿಗೆ ನಾಶವಿಲ್ಲ. ಇವನು ತನ್ನನ್ನು ಅನೇಕ ರೂಪಗಳಿಂದ 
ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು, ಈ ಪರೆಬ್ರ ಹೈಸ್ವ್ರರೂಸೆವೊಂದ. ಹೊರತು ಬಾಕಿ ಸ್ಥಾವರೆ 


ಆ 7 


ಜಂಗಮಾತ್ಮೆಕವಾದ ಭೂತಗಳ್ಳೊವ್ರೂ ನಾಶಹೊಂದುವುವು. ಇನೆನ, ನಾಶರಹಿತನೂ, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫ 
ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗುಣಾವಾಸಂ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಮಥೋಕಹ್ಯಸೌ । 
ಯಥಾ ದೀಸಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸಚ ಏಕಃ ಪ್ರಸೂಯತೇ ॥ ೨೧॥ 


ಬುದ್ಧ್ಯೈತೇ ಸ ಯದಾತ್ಮಾನಂ ತೆದಾ ಭವತಿ ಕೇವಲಃ । 
ಏಕತ್ವಂ ಪ್ರಲಯೇಚಾಸ್ಯ ಬಹುತ್ವಂ ೫ ಪ್ರೆವರ್ತನಾತ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 


ನಿತ್ಯಂ ಹಿ ನಾಸ್ತಿ ಜಗತಿ ಭೂತಂ ಸ್ಥಾವರಜಂಗೆಮಂ 1 

ಯೆತೇ ತೆಮೇಕೆಮೀಶಾನಂ ಭೊತೆಂ ಸ್ಲಾವರೆಜಂಗೆಮಂ ॥ ೨೩ ॥ 
ಅಕ್ಸಯಶ್ಚಾಸ್ಯನೇಯಶ್ಚ ಸರ್ವಗಶ್ಚ ಸ ಉಚ್ಯತೇ। 
ತೆಸ್ಮಾದವ್ಯ ಕಿ ಮುತ್ಸೆನ್ನೆಂ ತ್ರಿಗುಣಂ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ ॥ ೨೪ ॥ 
ಅನ್ಯಕ್ತನ್ಯಕ್ತಭಾವಸ್ಥಾ ಯಾ ಸಾ ಪ್ರಕೃತಿರುಚ್ಛತೇ । 

ಶಾಂ ಯೋನಿಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಿದ್ಧಿ ನಿತ್ಯಂ ಯೋಸೌ ಮದಾತ್ಮಕಃ ' ೨೫॥ 





ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲದವೆನೂ, ಸರ್ವೆವ್ಯಾಹಿಯೂ ಆಗಿರುವನು; ಇವನಿಂದ ಸತ್ತ್ವ 
ರಜಸ್ತಮೋರೂಪವಾದ ಅವ್ಯಕ್ತ ಸ್ವರೂಪವು ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಯಿತು. 


೨೫.೨೨೯. ವ್ಯಕ್ತಾವ್ಯಕ್ತಭಾವಸ್ವರೂಪವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ಥಾನವು. 
ಅದೇ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು. ಅದೇ ಬ್ರಹ್ಮನು ದೈವಕರ್ಮ, ಪಿತೃ ಕರ್ಮೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಹೆ ಪೊಜಿಸಲ್ಪಡುವನು. ಇವೆಪಿಗಿಂತೆಲೂ ಸಾತ್ತಿಕನಾದ ನಿತೃವಾಗಲೀ ದೇವತೆ 
ಯಾಗಲೀ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿಲ್ಲ ಇವನೇ ನಮಗೆ ಆತ್ಮನೆನಿಸುವನು. ಆದುದೆರಿಂದ 
ನಾನು ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಆ ಆತ್ಮನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಸಹ ಇವನನ್ನು ನಮೆಸ್ಕರಿಸುವರು. ಆ ಸ್ವರ್ಗ 
ನಿವಾಸಿಗಳಾದವೆರು, ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ತಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಫಲಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಕೊನೆಗೆ ಉತ್ತಮವಾದೆ ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಅನೇಕ ಮೂರ್ತಿಗಳ 
ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಆಶ್ರಮವಾಸಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇವನನ್ನಾ ರಾಧಿಸಿ 
ಉತ್ತೆಮೆವಾದ ಗತಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಅವನು ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದರೂ ನಿರ್ಗಣ 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಲೋಕೇ ಚೆ ಪೊಜ್ಯತೇ ಯೋಸ್‌ ದೈವೇ ಪಿತ್ರೇ ಚ ಕರ್ಮಣಿ । 


ನಾಸ್ತಿ ತಸ್ಮಾತ್ಸರೋ ಹ್ಯನ್ಯಃ ಪಿತಾ ದೇವೋಃಪಿ ಸಾತ್ವಿ ೪ 8 ೨೬8 
ಆತ್ಮಾ ಹಿ ನಃ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ತತಸ್ತಂ ಸೂಜಯಾಮ್ಯಹಂ । 

ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥಾ ಅಪಿ ಯೇ ಸೇಚಿತ್ತಂ ನಮಸ್ಯಂತಿ ದೇಹಿನಃ ॥ ೨೭ ॥ 
ತೇ ತತ್ಪ್ರಸಾದಾದ್ಗಚ್ಛೆಂತಿ ತೇನೋದ್ದಿಷ್ಟಫಲಾದ್ಗತಿಂ । 

ತಂ ದೇವಾಶ್ಚಾಶ್ರಮಸ್ಥಾಶ್ಚ ನಾನಾಮೂರ್ತಿಸಮಾಶ್ರಿಶಾಃ ೪ ೨೮ ॥ 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಂಪೊಜಯಂತ್ಯಡ್ಯ ಗತಿಂ ಚೈಷಾಂ ದದಾತಿ ಸಃ | 

ಸ ಹಿ ಸರ್ವಗತಶ್ಚೈನ ನಿರ್ಗುಣಶ್ಲೈವ ಕಥ್ಯತೇ ॥ ೨೯ ॥ 
ಏವಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತಮಾತ್ಮಾನಂ ಪೊಜಯಾಮಿ ಸನಾತನಂ। 

ಯೇ ತು ತದ್ಭಾನಿತಾ ಲೋಕಾ ಏಕೆತ್ವಂ ಚ ಸಮಾಶ್ರಿತಾಃ Hon 


ತಮೇವ ಚೈವ ತೇ ಸರ್ವೇ ವಿಶಂತೈಕ್ಷಯೆಮವ್ಯಯೆಂ | 
ಏತದಭ್ಯಧಿಕಂ ತೇಷಾಂ ಯದೈನಂ ಪ್ರನಿಶಂತ್ಯುತ 1೩೧॥ 


ಇತಿ ಗುಹ್ಯಸಮುದ್ದೇಶಸ್ತವ ನಾರೆದ ಕೀರ್ತಿತೆಃ । 
ಅಸ್ಮದೃಕ್ತ್ಯಾ ತು ದೇವರ್ಷೇ ತ್ವಯಾಪಿ ಪರಮಂ ಶ್ರುತಂ 1 ೩೨॥ 





ವೆನಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನು. ನಾನೂ ಸಹ ಈರೀಕಿಯಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಕಿಳಿದು ಅವನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 


೩೦-೩೧. ಯಾರು ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಅನುಸೆಂಧಾನಮಾಡುವರೋ ಅವರು ನಿತ್ಯರಾಗಿ ಆ ಶಾಶ್ವತನಾದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ರೇ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು. ಅಂದರೆ ಕೊನೆಗೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದುವರು. ಈರೀತಿ ಆಗುವುದೇ ಅವರಿಗೆ ಉತ್ತಮೆವಾದೆ ಸೆದ್ಧತಿಯೆಫಿಸುವುದು 


೩೨-೩೩. ಎಲೈ ನಾರದನೇ; ಈ. ರೀತಿಯಾದ (ಸೂರ್ಯನ) ರಹಸ್ಯ 
ವ್ಯತ್ತಾ ಂತವನ್ನು ನೀನು ನನ್ನ ಭಕ್ತಹಾಡುವರಿಂದೆ ನಿನಗೆ ನಾನು ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫ 
ಸುರೈರ್ವಾ ಮುನಿಭಿರ್ವಾಹಿ ಪುರಾಣಂ ಯೈರಿದಂ ಸ್ಮೃತಂ । 
ತೇ ಸರ್ವೇ ಪರಮಾತ್ಮಾನಂ ಪೊಜಯಂತಿ ದಿನಾಕರಮ್‌ ॥೩೩॥ 
ಇದೆಮಾಖ್ಯಾನೆಮಾರ್ನೇಯೆಂ ಯನ್ಮಯಾ ಕೀರ್ತಿತಂ ತವ | 
ನ ಹ್ಯನಾದಿತ್ಯಭಕ್ತಾಯ ತ್ವಯಾ ದೇಯಂ ಕಥಂಚನ navn 


ಯಶ್ಚೈತಚ್ಛಛ್ರಾವಯೇಸ್ನಿತ್ಯಂ ಯಶ್ಚೈತೆಚ್ಛ್ಟ್ರುಜುಯಾನ್ನ ರಃ । 
ಸ ಸಹಸ್ರಾರ್ಜಿಷಂ ದೇವಂ ಪ್ರವಿಶೇನ್ಸಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೩೫ ॥ 


ಮುಚ್ಕೇತಾರ್ತಸ್ತಥಾ ರೋಗಾನ್ಮುನೇ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕೆಥಾಮಿಮಾಂ | 
ಜೀ ಸುರ್ಲಭತೇ ಜ್ಞಾನೆಂ ಗತಿಮಿಷ್ಟಾಂ ತಥೈವ ಚೆ ॥ ೩೬॥ 





ನೀನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವೈತ್ತಾಂಶವನ್ನು ನಸ್ಪಿಂದ ತಿಳಿದಹಾಗಾಯಿತು. ಯಾವ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಅಥವಾ ಮುನಿಗಳೂ ಸಹ ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಾರೋ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪರೆಮಾತ್ಮೆಸ್ವರೂಸನಾದ ಸೊರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. 


೩೪. ನಾನು ತಿಳಿಸಿದ ಪುರಾತನವಾದ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ವರೂಪನಿರೂಪಣವೆನ್ನುು 
ಸೂರ್ಯನ ಭಕ್ತನೆಲ್ಲದವೆನಿಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸಬಾರದು. 


೩೫. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಸೂರ್ಯೊಪಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ 
ಕಿಳಿಸುವನೋ, ಮತ್ತು ಯಾರು ತಾವೇ ಸ್ವತಃ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವರೋ ಅವರು 
ಸಹಸ್ರಕಿರಣನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕರಾಗುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಲೇಶವೂ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೩೬. ರೋಗಿಯು ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ರೋಗದಿಂದ 
ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟು, ಆರೋಗ್ಯಹೊಂದುವನು, ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಫೇಕ್ಷಿಸಿದ ಪುರುಷನು 
ಒಳ್ಳೆಯ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದು, ಉತ್ತಮವಾದ ಮತ್ತು ತನ್ನ ಅಪೇಕ್ಷಾನುಸಾರವಾದ 
ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 
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ಸಾಂಬಪ್ರರಾಣಂ 


ಹ್ಲೇನೇಣ ವ್ರಜಕೇಧ್ವಾನಮಿದೆಂ ಯಃ ಪಶಶೇ ಪಥಿ । 
ಯೋಯಂ ಕಾಮಯತೇ ಕಾಮಂ ಸ ತಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತ್ಯೆಸೆಂಶಯತಃ ೫೪೭೪ 


॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಏನಮೇತನ್ಮಮಾಖ್ಯಾತೆಂ ನಾರದೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ । 
ಮಯಾಪಿ ಚ ತವಾಖ್ಯಾತಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಭಾನೋರಿದಂ ನೃಪ ೪೩೮0 
ತ್ವಯಾ ತತ್ಸತತಂ ರಾಜನ್ನ ಭ್ಯರ್ಚ್ಯೋ ಭಗವಾನ್ರನಿಃ । 
ಸ ಹಿ ಧಾತಾ ನಿಧಾತಾ ಚ ಸರ್ವಸ್ಯ ಜಗೆಶೋ ಗುರುಃ Hah 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಪಂಚೆಮೋಧ್ಯಾ ಯೆಃ. 








೩೭. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಸೆಮೆಯದಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಪಠನೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ಸುಖವಾಗಿ ಆಯಾಸವಿಲ್ಲದೇ ದಾರಿಸಾಗುವುದು. ಯಾವೆನು ಯಾವ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನ ಸೇಕ್ಷಿಸುವೆನೋ, ಅವೆಲ್ಲವೂ ಈ ಕಥೆಯ ಶ್ರವಣಪಕನಾದಿಗಳಿಂದ 
ತಪ್ಪಜಿ ನಡೆಯುವುವು. 


೩೮-೩೯. ಎಲ್ಫೆ ಬೃಹದ್ಬಲರಾಜನೇ, ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನಾರದನು ನನಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಸೂರ್ಯಭಕ್ತನಾದ ನಿನಗೆ ಉಪಜೀಶಿಸಿರುವೆನು. 
ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಯಭಗವಂತೆನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡು. ಅವನೇ 
ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಕರ್ತನೆನಿಸಿ ಜಗದ್ಗುರುವೆನಿಸಿರುವೆನು” ಎಂದು ವಸಿಷ್ಠರು 
ಬೃಹದ್ಬಲರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದೆಲ್ಲಿ ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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1 ಶ್ರೀಃ u 
ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಷಷ್ಟ್ಠೋಧ್ಯಾಯ: 


p ಬೃಹದ್ಭಲ ಉವಾಚ ॥ 


ಕಥಂ ಸಾಂಬಃ ಪ್ರಸನ್ನೋರ್ಕಂ ಕೇನ ವಾ ಪ್ರತಿಷಾದಿತಃ। 
ಉಗ್ರಂ ಶಾಪಂ ಚ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಪಿತರಂ ನ ಕಿಮುಕ್ತವಾನ್‌ Hon 


i ವಸಿಷ್ಠ ಉನಾಚ ॥ 


ತತಃ ಶಾಪಾಭಿಭೂತೆಸ್ತು ಸಾಂಬಃ ಪಿತರಮಬ್ರನವೀತ್‌ । 
ಕಂ ಮಯಾಪಕೃತಂ ದೇನ ಯೇನ ಶಪ್ರೋಹ್ಯಹಂ ತ್ವಯಾ us 





ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ಬೃಹೆದ್ಬಲನು ವೆಸಿಸ್ಕರನ್ನು ಕುರಿತು, “ಗುರುಗಳೇ, ಸಾಂಬನು ಸೊರ್ಯೆ 
ನನ್ನುಹೊಂದಿದ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಯಾರಿಂದ ಸೂರ್ಯದೇವೆನ ಅನುಗ್ರ ಹವುಂಟಾಯಿತು. 
ತಂದೆಯಾದ ವಾಸುಜೀವೆನಿಂದ ಉಗ್ರವಾದ ಶಾಪವನ್ನು ಪಡೆದಮೇಲೆ ತನ್ನ ತಂಡಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಸಾಂಬನು ಏನು ನುಡಿದನು? ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೆನೆಗೆ ನೀವು ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕೆನ್ಹಲು ವೆಸಿಷ್ಕಮೆಹರ್ಷಿಯಿಂಕೆಂದನು. 


೨-೪ ವಾಸುದೇವನ ಶಾಸಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾದ ಸಾಂಬನು ತಂದೆಯಾದೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು, ತಂದೆಯೇ, ನಿನ್ನ ಶಾಸಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವಂತಹ ಅಪರಾಧವನ್ನ್ನೇನು 
ನಾನು , ಮಾಡಿರುವೆನು? ನಿನ್ನಪ್ಪಣೆಯಂತೆಯೇ ನಾನು ಭಯದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿ 
ಬಂದೆನು, ಇಂತಹ ನಿರಪರಾಧಿಯಾದೆ ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ಶಹಿಸಲು ಕಾರಣವೇನು? 
ನಾನು ಎಂದಿಗೂ ನಿನಗೆ ಅಪಕಾರಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಫೆ ಜಗದೊಡೆಯನೆ, ಪ್ರಸನ್ನ 
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ಸಾಂಬಪರಾಣಂ 


ಅಹಂ ತ್ವದಾಜ್ಞ ಯಾ ದೇವ ತ್ವರಮಾಣ ಇಹಾಗೆತೆಃ ! 


ಕಥಂ ನಿಪಾತಿತಃ ಶಾಪೋ ಮಯಿ ತೇಃನೆಸೆಕಾರಿಣಿ 8ಡಿ 
ನ ತೇಪಕುರ್ಮಹೇ ಕಿಂಚಿತ್ರ್ರ್ರಸೀದ ಜಗೆತಃ ಸಶೇ। 

ಶಾಪೆಂ ನಿಯಚ್ಛೆ ದೇನೇಶೆ ಪ್ರಾಸಾದಂ ಕುರು ಮೇ ಪ್ರಭೋ 1೪ 
ತೆಮುವಾಚ ತೆತೆಃ ಕೈಷ್ಣಃ ಸಾಂಬಂ ಬುದ್ಧಾಹೈನಾಗೆಸಂ 141೫೧ 


ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಮೇವ ಪೃಚ್ಛೆಸ್ವ ಪ್ರಸಾದ್ಯ ಯಹಿಸತ್ತಮಮ್‌ । 
ಆಖ್ಯಾಸ್ಯತಿ ಸ ತೇ ದೇವಃ ಶಾಪಂ ಯಸ್ತೇ ವಿನೇಶ್ಯತಿ Nab 


ಅಫೈತತ್ಸ ಸಿತುರ್ವಾಕ್ಕೆಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಜಾಂಬವತೀಸುತಃ । 
ದೀನಶ್ಶಾಸಸರೀತಾಂಗಸ್ತತಸ್ಸಂಚಿತ್ಯ ನೈ ಪುನಃ nan 


ದ್ವಾರವತ್ಯಾಂ ಸ್ಥಿತೆಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಕೆದಾಚಿದ್ದ ್ರಸ್ಟುಮಾಗತೆಂ । 
ವಿನೆಯಾದುಪೆಸೆಂಗೆಮ್ಯ ಸಾಜ ಪಪ್ರಚ್ಛೆ ನಾರದಂ 1೮8 


ಪ್ಯಾರಾ 


ನಾಗಿ, ಕೂಡೆಲೇ ಸರ್ವೆ ಸಮರ್ಥನಾದ ನೀನು, ನನ್ನ .ಶಾಪವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿ 
ನನ್ನನ್ನ ನುಗ್ರಹಿಸು ಎಂದು ಸಾಂಬನ. ತಂದೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು. 


ಜ-೬. ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದ ತನ್ನ ಮೆಗನಾದ ಸಾಂಬನು ನಿರಪರಾಧಿ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು, ಎಲ್ಫೈ ಸಾಂಬನೇ,. ನೀನು ಖಯಸಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದೆ 
ನಾರೆದನನ್ನೇ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ ಕೇಳು, ಅವನೇ ನಿನ್ನ ಶಾಪವು ಯಾರಿಂದೆ ಹೇಗೆ 
ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವುದೆಂಬುದನ್ನ ರುಹುವನು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೭-೮. ಅನಂತರ ಜಾಂಬವತೀ ಮಗನಾದ ಸಾಂಬನು, ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದೆ 
ತೆಂಡೆಯಮಾತೆನ್ನಾಲಿಸಿ ಖನ್ನನ್ಕೂ ಶಾಪದದೆಸೆಯಿಂದ ವಿಕೃತವಾದೆ ಅಂಗವುಳ್ಳ ವನೂ 
ಆಗಿ ಪುನಃ ಹಾಗೆಯೇ ಆಲೋಚಿಸಿ ಒಂದು ಸಲ ದ್ವಾರಕಾನತಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದಿರುವೆ ನಾರದರನ್ನು ಕಂಡು ಅವರನ್ನು ವಿನಯ 
ದಿಂದೆ ಸೆಫ್ಯೈರಿಸಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 


44 


ಅಧ್ಯಾಯ A 
1 ಸಾಂಬ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಭಗವನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುತ್ರ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವಲೋಕೆಗೆಃ । 
ದಯಾಂ ಹಿ ಕುರು ವಿಪ್ರೇಂದ್ರ ಪ್ರಣತಸ್ಯೆ ಮಮಾನೆಫೆ un 


ತ್ವತ್ತೋಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ನಿಶ್ಚಯಂ ಬ್ರೂಹಿ ತನ್ಮಮ । 
ಕಃ ಸ್ತುತ್ಯಃ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಕೆಃ ಪರಃ ಪುರುಷಸೊಟನ್ಯಯೆಃ ॥1೧೦॥ 


ದೀನಸ್ಕಾರ್ತಿಹರಃ ಕೆಶ್ಚ ಶರಣಂ ಕಂ ವ್ರಜಾಮ್ಯಹಂ । 
ಹಿತೈಶಾಪೆಸವಬತ್ತೇನೆ ಕಶ್ಮಲೇನ ಮಹಾಮುನೇ ॥ ೧೧ ॥ 


ಅಭಿಭೂತಸ್ಯ ಮೋಸ್ಟೋ ಮೇ ಕಿಂ ಪ್ರಪನ್ನಸ್ಯ ವೈ ಭೆವೇಶ್‌ । 
ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚೆ 


ಏವಂ ಸ ಪೃಚ್ಛತೇ ತಸ್ಮೈ ಸಾಂಬಾಯೋವಾಚ ನಾರೆದೆಃ ॥ ೧೨ ॥ 








೯-೧೨. ಭಗವಂತನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಮಾನಸಪುತ್ರನೊ, ಸರ್ವಜ್ಞನ, ಸಕಲ 
ಲೋಕಸಂಚಾರಿಯೂ, ಸೂರ್ಯ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆದೆ ನಾರದೆ ಮೆಹರ್ಷೀಯೇ, ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೆಮೆಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿರುವ ನನ್ನಲ್ಲಿ ದೆಯೆಯಿಡು. ನಾನು ನಿನ್ನಿಂದ ಕೆಲವು ವಿಷಯೆಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಯಬಯಸುವೆನು. ಯಾರನ್ನು ಸ್ಕೋತ್ರಮಾಡಜೀಕು? ಯಾರು ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಕರಿನಿಸಿ ಪರಮಪುರುಷನ್ಕೂ ನಾಶರಹಿತೆನೊ ಎಥಿಸುವೆನು? 
ದೀನರಾದವರ ರೋಗಗಳನ್ನ ಪಹರಿಸುವೆನಾರು ? ಈಗೆ ದೀನನಾಗಿರುವ ನಾನು 
ಯಾರನ್ನು ಮಠರೆಹೋಗಲಿ? ಎಲೈ ಮೆಹಾಮುಸನಿಯೇ, ನಿತ್ಚಶಾಪದಿಂದುಂಟಾಗಿರುವೆ 
ಈ ಕುಸ್ಮರೋಗ ರೂಪವಾದ ಕಶ್ಮಲವನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಯಾರ ಮೊರೆ 
ಹೊಂದಿದರೆಸಾಧ್ಯವಾದೀತು ?ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ದೆಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


೧೨. ಈ ರೀತಿ ಶೇಳುತ್ತಿರುವೆ ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು ನಾರದನಿಂತೆಂದನು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 
॥ ನಾರದೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಕದಾಚಿತ್ರರ್ಯೆಟನ್ಲೊ ಕಾನ್ಫೋರ್ಯೆಲೋಕೆಮಹೆಂ ಗತಃ । 
ತತ್ರ ದೃಷ್ಟೋ ಮಯಾ ಸೂರ್ಯಃ ಸರ್ವದೇವಗಣೈರ್ವ್ವೃತಃ ಕಲಿಜ 8 


ಗಂಧರ್ನೈರಪ್ಸರೋಭಿಶ್ಚ ನಾಗೈರ್ಯಕೈಸ್ಸೆರಾಶ್ಚಸೈಃ । 
ಗಾಯಂತಿ ತತ್ರೆ ಗೆಂಧರ್ವಾ ನೈತ್ಯಂತೇಃಸ್ಟೆರೆಸೆಸ್ತಥಾ 8 ೧೪ ॥ 


ರಕ್ಷಂತ್ಕುದ್ಯತಶೆಸ್ಟ್ರಾಸ್ಟ್ರಾ ಯೆಕ್ಷರಾಕ್ಷಸೆಪನ್ನೆ ಗಾಃ । 
ಖುಜೋ ಯೆಜೂಂಸಿ ಸಾಮಾನಿ ಮೂರ್ತಿಮಂತಿ ಹಿ ತೆತ್ರೆ "ಜೆ “ ೧೫೫ 


ತತ್ಕೃಕೈರ್ನಿನಿದ್ಸೆಸ್ತೋಶ್ರೈಃ ಸ್ತುವಂತಿ ಜುಷೆಯೋ ರೆವಿಂ | 
ಮೂರ್ತಿಮಂತೆಶ್ಲುಭಾಸ್ತೆ ತ್ರೆ ತಿಸ್ರಸ್ಪೆಂಧ್ಯಾ ಶುಭಾನನಾಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಗೈಹೀಶೈರ್ವಜ್ರನಾರಾಜೈರ್ಪಾರಿಚೆರ್ಯರೆವಿಂಸ್ಕಿ ತಾಃ । 
ಆದಿತ್ಯಾ ವಸವೋ ರುದ್ರಾ ಮರುತಶ್ಚಾಶ್ವಿನೌ ತೆಥಾ ೫ ೧೭ ॥ 





೧೩-೧೮. ಒಂದು ಸಲ ನಾನು ಲೋಕಸಂಚಾರೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಸೂರ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋದೆನು. ಅಲಿ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಸಕಲ ಜೀವೆಗಣಗಳಿಂದೆಲೂ, ಗಂಧರ್ವರು, 
ಆಪ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯರು. ನಾಗರು, ಯಕ್ಷರ), ರಾಕ್ಷಸರು ಇವರುಗಳಿಂದಲೂ ಸುತ್ತು ವೆರಿಯೆ 
ಬೃಟ್ಟಿದ್ದೆನು. ಸುತ್ತಲೂ ಗೆಂಧರ್ವರೂ ಸಂಗೀತೆ ಹಾಡುತ್ತೆಲ್ಲೂ ಅಪ್ಸರೆಯರು ನರ್ತ 
ನಮಾಡುತ್ತೆಲ್ಲೂ. ಯಕ್ಷ, ರಾಕ್ಷಸ, ಪೆನ್ನಗಗಣಗಳು ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಆಜ್ಞಾ, 
ಧಾರಕರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರು, ಅಲ್ಲಿ ಖಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮವೇದಗಳು ಆಕಾರವಿಶಿಷ್ಟೆವಾಗಿದ್ದವು. 
ಅವ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಖುಷಿಗಳು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಮಂಗಳಕರಗಳಾದ ಮೂರು ಸಂಧೈಗಳೊ ಮೂರ್ಶಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ವಜ್ರಾಯುಧ 
ಮತ್ತು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸೂ ರ್ಯ ನ -ಸುತ್ತಲೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. 
ದ್ವಾದಶಾದಿಶ್ಯರೂ, ಅಷ್ಟವಸುಗಳೂ ಏಕಾದಶರುದ್ರಕ್ಕೂ ಸಪ್ತಮಕುತ್ತು ಗಳೂ 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೩ 


ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ಪೊ೫ಯೆಂತ್ಯರ್ಕಂ ತತ್ರಾನ್ಯೇ ಚ ದಿವೌಕಸಃ । 


ಈರೆಯ್ನು ಯಶಬ್ದಂ ತು ಶಕ್ರೆಸ್ತತ್ರೈನ ತಿಷ್ಕತಿ  ೧೮॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣುಶ್ಚ ರುದ್ರಶ್ಟೆ ಪ್ರಯುಂಜಂತ್ಯಾಶಿಸಃ ಶುಭಾಃ । 
ರಥಂ ಹಿ ಮಹತೇ ತಸ್ಯೆ ಅರುಣೋನಾಮು ಸಾರಥಿಃ HOF 


ಹರಿತೈಸ್ಸಪ್ತಭಿರ್ಯುಕ್ತಂ ಛಂದೋಭಿರ್ವಾಜಿರೂಪಿಭಿಃ । 
ದ್ವೇ ಭಾರ್ಯೇ ಸಾರ್ಶ್ವಯೋಸ್ತಸ್ಕ್ಯ ತೇ ರಾಜ್ಞೀನಿಕ್ಷುಭೇ ಶುಭೇ ॥೨೦॥ 


ಅನ್ಯೈ ಶ್ನನಾಮಭಿರ್ದೇವಾಃ ಪಾರಿಚರ್ಯೆವಿಧಿಂ ಸ್ಥಿತಾಃ । 
ಪಿಂಗಲೋ ದೇವಕೆಸ್ತತ್ರ ತತೋನ್ಕೋ ದೆಂಡನಾಯೆಕೆಃ ॥೨೧॥ 


ರಾಜ್ಞಃ ಸ್ತೋಷೌ ಚ ತದ್ದ್ಯಾರೀ ತತಃ ಕೆಲ್ಮಾಹಪಕ್ಷಿಣೌ । 
ತತೋ ವ್ಯೋಮ ಚೆತುಃಶೃಂಗಂ ಮೇರೋಃ ಸದೃಶಲಶ್ಷಣಂ ೫ ೨೨॥ 


ಮತ್ತು ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳೂ ಅಲ್ಲದೆ ಸಕಲ ಮೂವತ್ತು ಮೂರುಕೋಟಿ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಸಹ ಮೂರು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೊರ್ಯನೆನ್ನಾ ರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಂದ್ರನು 
ಜಯಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದನು. 


೧೯-೨೩. ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣುಮೆಹೇಶ್ವರರು ಆಶೀರ್ವದಿಸುತ್ತಲೂ, ಸಾರಥಿ 
ಯಾದ ಅರುಣನು ಛಂದೋರೂಪಗಳಾದ ಏಳು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟದ ರೆಥವನ್ನು 
ಹೊಡೆಯುತ್ತಲೂ ಇದ್ದರು. ಸೂರ್ಯನ ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಞೀ ಮತ್ತು ನಿಕ್ಷುಭಾ, 
ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಪತ್ತಿ ಯರಿದ್ದನು. ದೇವತೆಗಳು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಹೆಸರಿನಿಂದೆ 
ಉಪಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆರು. ಅಲ್ಲಿ ಸಿಂಗಲಮುನಿಯೇ ದೇವರ ಪೂ ಜ ಕನು. ಬೇರೆ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ದೆಂಡನಾಯಕನು ಅಲ್ಲಿದ್ದನು. ರಾಜದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಮಾಷೆ ಮತ್ತು 
ಪಕ್ಷೀ ಎಂಬ ದ್ವಾರಪಾಲಕರಿದ್ದೆರು. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮುಂದೆ ಮೇರುಸಮಾನಲಕ್ಷಣ 
ವುಳ್ಳ ನಾಲ್ಕು ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಂತರಿಕ್ಷನಿದ್ದಿ ತು. ದಿಂಡಿ ಎಂಬುವನು ನಗ್ನನಾಗಿ 
ಅನೆಕ ಎದುರು ನಿಂತಿದ್ದನು. ಇತರ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಬೇಕೆ ದಿಕ್ಬುಗಳಲ್ಲಿದ್ದರು. 
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ಸಾಂಬಪ್ರರಾಣಂ 


ದಿಂಡಿರ್ನಗ್ನೊ ಆಗ್ರ ತೆಸ್ತಸ್ಯ ದಿಕ್ಷುಚಾನ್ಯೇ ಸ್ಥಿತಾಸ್ಸುರಾಃ । 
ಏವಂ ಸರ್ವಗತೆಂ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರದೀಪ್ತಂ ಜಗತಃ ಶುಭೆಮ್‌ । 


ಬ್ರಹ್ಮಾಜ್ಯೈಸ್ಸಂಸ್ತುತಂ ದೇವೈರಾದಿತ್ಯಂಶರೆಣಂ ವ್ರಜ ॥ ೨೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಭೆಕ್ತ್ಯ್ಯುಹಸ್ಥಾನೇ ಷಷ್ಠೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 





ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸರ್ವವ್ಯಾಪ್ತನೂ, ನಿತ್ಯನೂ, ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವವನೂ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಶುಭ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನ್ಕೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ನ್ನೇ ತ್ರ ಕೈ ಪಾತ್ರನಾದವನೂ ಆದ 
ಸೊರ್ಯನನ್ನು ಮರೆಹೋಗು. ಅವನು ನಿನ್ನನ್ನನುಗ್ರಹಿಸುವನು ಎಂದು ನಾರೆದೆನು 
ಹೇಳಿದನೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ - 


ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿನೆ ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು.- 
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1ಶ್ರೀಃ॥ 
1 ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮೆಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸಪ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


eT i 


॥ ಸಾಂಬ ಉವಾಚಿ ॥ 


ತತ್ತ್ವತಃ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಚಾಮಿ ಕಥೆಂ ಸರ್ವಗೆತೋ ರವಿಃ । 
ಕೆತಿಧಾ ರಶ್ಮಯಸ್ತತ್ರೆ ಮೂರ್ತಯತ್ನ ಕತಿ ಸ್ಮೃತಾಃ Hou 


ಕಾ ರಾಜ್ಞೀ ನಿಕ್ಷುಭಾ ಕಾ ಚೆ ಕೆಶ್ಚಾಯಂ ದಂಡನಾಯೆಕೆಃ । 
ಪಿಂಗಲಶ್ನಾಸಿ ಕಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಕಿಂ ಚಾಸೌ ಲಿಖನೇ ಸದಾ HSH 





ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೪. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪುತ್ರನಾದ ಸಾಂಬನು ನಾರದೆನನ್ನು ಕುರಿತು, “ಎಲ್ಫೈ ದೇವೆ 
ರ್ಷಿಯೇ, ಸೂರ್ಯನು ಸರ್ವೆವ್ಯಾಪಿ ಎನ್ನುವುದು ಹೇಗೆ? ಅವನ ಕರಣಗಳೂ, 
ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಸಹ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ವಿಧವಾಗಿರುವುವು? ಸೂರ್ಯನ ಪತ್ಲಿಯರೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆ, ರಾಜ್ಞೀ ಮತ್ತು ನಿಕುಭಾಡೇವಿಯರು ಯಾರು? ನೀನು ಹೇಳದ ದಂಡನಾ 
ಯಕನೆಂಬುವನು ಯಾರು? ಪಿಂಗಳನೆಂಬುವನ ಕಾರ್ಯವೇನು? ಇವನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಬರೆಯುವೆ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಿಯುಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆಯೆ ? ರಾಜ ದ್ವಾರಪಾಲಕರಾದ 
ರಾಜ್ಞ ಮತ್ತು ಕೋಷರೆಂಬುವರು ಯಾರು? ಕಲ್ಮಾಷ ಮತ್ತೆ ಪಕ್ತಿಗಳೆಂದು ತಿಳಿಸಿ 
ಜೆಯಲ್ಲಾ! ಅವುಗಳ ವೃತ್ತಾಂತವೇನು? ಮೇರುವಿಗೆ ಸಮಾನೆವಾದ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳ 
ವ್ಯೋಮರೂಪ ದೈವತವು ಯಾರು? ನಗ್ಗನಾಗಿರುವ ದಿಂಡಿ ಎಂಬುವೆನಾರು? ಎಲ್ಲಾ 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ರಾಜ್ಞಸ್ತೋಷೌಚ ಕೌದ್ವಾರೇಕೌಚೆ ಕೆಲ್ಮಾಸಸೆಕ್ಷಿಣೌ । 
ಕಂ ದೈವತಂ ಚೆ ತದ್ವ್ಯೋಮ ಮೇರೋಸ್ಸದೃಶೆಲಕ್ಷಣಂ 8೩೧೫0 


ಕೋ ದಿಂಡಿನ್ನಗ್ನಳಕೋ ಯಶ್ಚ ಕೇ ದೇವಾ ದಿಶ್ಷು ಯೇ ಸ್ಥಿತಾಃ । 
ತತ್ತೈತೋ ನಿಗಮಂ ಚೈನ ವಿಸ್ತರೇಣ ವದಸ್ವ ಮೇ ೪೪॥ 


॥ ನಾರೆದ ಉನಾಚೆ ॥ 


ವಿಸ್ಮರೇಣಾನುಪೊರ್ವ್ಯಾ ಚೆ ಸೂರ್ಯೆಂ ನಿಗದಿತೆಂ ಶೃಣು । 
ತೆತಃ ಶೇಷಾನ್ಸ್ಪವಕ್ಸ್ಸ್ಯಾಮಿ ನಮಸ್ಕೃತ್ವಾ ವಿವಸ್ವತೇ 1೫0 


ಅನ್ಯಕ್ತಂ ಕಾರಣಂ ಯೆತ್ತೆನ್ನಿತ್ಯಂ ಸದಸದಾತ್ಮಕಂ | 
ಪ್ರಧಾನಂ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಚೇತಿ ತಮಾಹುಸ್ತತ್ತಚಿಂತಕಾಃ ೧೬1 





ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವೆ ದೇವತೆಗಳ ಸಮಾಚಾರವೇನು? ತೆತ್ವೆದಿಂದೆ ಅಂದರೆ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದೆ ವೆಸ್ತುವಾವುದು ? ಇವೆಲ್ಲವೆನ್ನೂ ನೀನು ವಿಸ್ತಾರೆ 


ವಾಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ? ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದೆನು. 


೫. ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದೆ ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು ನಾರದನು, ಎಲ್ಫೈ 
ಸಾಂಬನೆ, ಮೊದಲು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪನನ್ನೂ ಬಿಡದೇ ಸೂರ್ಯನ ವೃತ್ತಾಂತೆ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. ಮೊದಲು ಸೂರ್ಯ ದೇವನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಮುಂದಿ 
ಫವರೆ ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪೇಳುವೆನು ಎಂದು ಮುಂದಿಹೇಳುವೆಂತೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 


೬. ತತ್ತ್ವ ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡುವ ಜನರು ಅವೈಕ್ತ ಸ್ವರೂಪವೂ, ಅಂದಕಿ ಇತೆ 
ರರಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗದೆಂತೆ ಇರುವುದೂ, ಸೆಕಲ ಪ್ರಪಂಚಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಸ್ವರೂಪವೂ, 
ನಿತ್ಯವೂ, ಸದಸದ್ರೊಪವುಳ್ಳದ್ದೂ ಅಂದರೆ ಕೆಲವುವೇಳೆ ಮೂರ್ತಿ ಭೇದದಿಂದ ಇತರೆ 
ರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ, ಮೆತ್ತೆ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಇಲ್ಲದಂತೆ ತೋರುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳದ್ದೂ 
ಆದ ಆ ವೆಸ್ತುವನ್ನು ಪ್ರಧಾನ, ಅಥವಾ ಪ್ರಕೃತಿ ಎಂಬುದಾಗಿ ಕರೆಯುವರು. 
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ಅಧಾಯ ೭ 


ಗೆಂಧವರ್ಣರಸೈರ್ಶೀನಂ ಶಬ್ದಸ್ಪರ್ಶನಿವರ್ಜಿತಂ । 
ಜಗದ್ಯೋನಿಸಮುದ್ಧೂತಂ ಪೆರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸನಾತನಮ್‌ 


Hn 
ವಿಗ್ರಹಃ ಸರ್ವಭೊಶಾನಾಂ ಅವ್ಯಕ್ತ ಮಭೆವತ್ತುರಾ | 

ಅನಾದ್ಯಂ ತಮಜಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಶ್ರಿಗುಣಂ ಪ್ರಭವಾಸ್ಯೆಯೆಂ ॥ಲೆ॥ 
ಅಸಾಂಪ್ರತಮತಿ ಜ್ಹೇಯೆಂ ತೆಮಾಹುಃ ಪೆರೆಮಂ ಸೆದೆಂ । 

ತೇನಾತ್ಮನಾ ಸರ್ವನವಿಂದೆಂ ಜಗೆದ್ವಾ ಪ್ತೆಂ ಮಹಾತ್ಮನಾ 1೯ ॥ 
ತಸ್ಕೇಶ್ವರಸ್ಯ ಪ್ರತಿಮಾ ಜ್ಞಾನನೈರಾಗ್ಯ ಲಕ್ಷಣಾ । 

ಧರ್ಮೈಶಕ್ವರ್ಯೆಕೃತಾ ಬುದ್ದಿರ್ಬಾಹ್ಮೀ ತಸ್ಕಾಭಿಮಾನಿತಾ ॥೧೦॥ 





೭. ಬ್ರಹ್ಮ ವಸ್ತುವು ಗಂಧ, ವರ್ಣ, ರಸ್ತ ಇವುಗಳಿಂದ ದೂರವಾಗಿ ಶಬ 

ಎ 

ಸ್ಪರ್ಶಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಜಿ. ಇದು ಜಗತ್ತೆಂಬ ಯೋನಿ (ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಾನ) ಯಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿದೆಂತೆ ತೋರಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ, ಪುರಾತನವೂ ಅದ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪವೆಫಿಸುವುದು. 


೮೯. ಸರ್ವಭೂತೆಮೂರ್ತಿಯೆನಿಸಿ ಮೊದಲು ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಅವ್ಯಕ್ತ ಸ್ವರೂಪ 
ವೆನಿಸಿದ್ದನು. ಅವೆನನ್ನೇ ಆದಿ ಇಲ್ಲದವನೊ, ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿತನೂ, ಸೂಸ್ಲ್ಮಸ್ವರೂಸನೂ 
ಸತ್ತ್ವ ರೆಜಸ್ತಮೋಗುಣ ರೂಪನೂ, ಸರ್ವೆ ಸಮರ್ಥನೂ, ಸರ್ವೆ ವ್ಯಾಪಿಯೂ, ಅನಾ 
ದಿವಾಸೆನಾ ಬಲದಿಂದ ತಿಳಿಯೆಲ್ಪಡತಕ್ಕವೆನೂ, ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಪರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೆನ್ನೇ ಪರಮ ಪದೆನೆಂತಲೂ ಕರೆಯುವರು. ಈ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ತನ್ನ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವನು. 


೧೦. ಜ್ಞಾನೆ ಮತ್ತು ವೈರಾಗ್ಯ ಇವುಗಳ, ಸ್ವರೂಪವೇ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಪ್ರತಿಮೆ. ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಧರ್ಮೆ, ಸಂಪದ್ರೊಪವಾದೆ ಬುದ್ಧಿ » ಜ್ಞಾ ಕವನೇ 
ಆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಅಹೆಂಕಾರವು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 
ಅನ್ಯಕ್ತಾಜ್ಹಾಯತೆ ತೆಸ್ಕ ಮನೆಸಾ ಯದ್ಯದಿಚ್ಛತಿ | 


ಚತುರ್ಮುಖಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವೇ ಕಾಲತ್ತೇ ಚಾಂತಕೃದ್ಧಷಃ "೧೧8 


ಸಹಸ್ರೆಮೂರ್ಧಾ ಪುರುಷಃ ತಿಸ್ರೋವಸ್ಥಾಃ ಸ್ವಯಂಭುವಃ ; 
ಸತ್ವಂ ರಜಶ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮತ್ತೇ ಕಾಲತ್ತೇ 'ಚ ರಜಸ್ತಮಃ 8 ೧೨ ॥ 


ಸಾತ್ವಿಕಂ ಪುರುಷತ್ತೇ ಚೆ ಗುಣಾವೃತ್ತಂ ಸ್ವಯೆಂಭುವೆಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮತ್ತೇ ಸೃಜತೇ ಲೋರ್ಕಾ ಕಾಲಶ್ವೇ ಸ ಕ್ಲಿಪತ್ಯಪಿ 8೧೩% 


ಪುರುಷತ್ತೇ ಸ್ರ್ಯುಪಾಸೀನಃ ತಿಸ್ರೋಃವಸ್ಥಾಃ ಸ್ವಯಂಭುವಃ । 
ತ್ರಿಧಾ ವಿಭಜ್ಯ ಚಾತ್ಮಾನಂ ತ್ರೈಕಾಲ್ಯಂ ಸಂಪ್ರವರ್ತೆತೇ 8೧೪ 0 








೧೧. ಇತೆರರಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಇಚ್ಛಿಸುವು 
ದೆಲ್ಲವೂ, ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಪೆರಮಾತ್ಮೆನಿಗೆ, ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತೆನಾದೆ 
ಬ್ರಹ್ಮ, ಲಯೆಕರ್ತೆನಾದ ಶಿವೆನೆ, ಪಾಲಕನಾದೆ ಸಹಸ್ರ ಶಿರೆಸ್ಸುಳ್ಳ ಮಹಾವಿಷ್ಣು 
ಹೀಗೆ ಭಿನ್ನಾ ಕಾರದೆ ಮೊರು ಅವಸ್ಥೆ ಗಳುಂಟು. 


೧೨. ಅಯೋನಿಜನಾದೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಬ್ರಹ್ಮನೆನಿಸಿದಾಗೆ, ಸತ್ವರಜೋ 
ಗುಣಗಳೂ, ಕಾಲ ಅಥವ ಪರಮೇಶ್ವರನೆನಿಸಿದಾಗ ರಜೋಗುಣ, ತಮನೋಗುಣಗೆಳೂ 
ಪುರುಷ ಅಥವ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವೆನಿಸಿದಾಗ ಸತ್ವಗುಣ ಮಾತ್ರವೂ ಸಹ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ನ್ನಾವರಿಸುವಂತೆ ತೋರುತ್ತವೆ. 

೧೩-೧೪. ಇವೆನು ಬ್ರಹ್ಮೆನೆನಿಸಿ ಲೋಕವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವೆನು; ಕಾಲ 
ನೆನಿಸಿ ನಾಶಮಾಡುವೆನು. ಪುರುಷನೆನೆಸಿ ಪ್ರಪಂಚೆವನ್ನೆ ಲ್ಲ ರಕ್ಷಿಸಲು ಉದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ ಪ್ರವರ್ಕಿಸುವನು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಈ ಸೂರ್ಯೆ 
ನಿಗೆ ಮೊರೆ ಅವೆಸ್ಥೆ ಗಳು, ತಾನೇ ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಗಳನ್ನೆ ಸಗುವನು. ಮೂರು ವಿಭಾಗಮಾಡಿಕೊಂಡು ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲೂ 


ಸಂಚರಿಸುವನು. ಮುಂದಿ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಅನೇಕ ಹೆಸರು ಬರಲು ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ವೆನು: 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭ 


ಸೃಜತೇ ಗ್ರಸತೇ ಚೈನ ವೀಕ್ಷತೇ ಚ ಶ್ರಿಭಿಸ್ಸ್ವಯಂ । 


ಅಗ್ರೇ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಸ್ತು ಪ್ರಾದುರ್ಭೊತೇ ಸ್ವಯಂಭುವಿ 8 ೧೫ ॥ 
ಆದಿತ್ಯಸ್ತ್ವಾದಿದೇವತ್ವಾದಜಾತತ್ವಾದಜಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ದೇನೇಷು ಚ ಮಹಾನ್ಹೇವೋ ಮಹಾದೇವಸ್ಥೆತಃ ಸ್ಮೃತಃ ೧೬ ॥ 
ಸರ್ವಸತ್ವಾಚ್ಚೆ ಲೋಕೆಸ್ಕ ಹ್ಯನಶ್ಯತ್ವಾತ್ಸಜೇಶ್ವರಃ । 
ಬೃಕ್‌ತ್ವಾಚ್ಚ ಸ್ಮೃತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಭೂತತ್ವಾದ್ಭುವ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೧೭ ॥ 


ಯಾಂತಿ ಯೆಸ್ಮಾತ್ಸೈ ೨ ಜಾಸ್ಪರ್ವಾಃ ಪ್ರಜಾಸತಿರಿತಿ ಸ್ಮೃತಃ ) 
ಪುರ್ಯಾಂ ತೆ ಕೇತೆ ಯಸ್ಮಾಚ್ಚೆ ತಸ್ಮಾತ್ಪುರುಷ ಉಚ್ಛ ತೇ ॥ ೧೮॥ 
ನೋತ್ಸಾದನತ್ವಾತ್ಪೂರ್ವತ್ವಾತ್ಸ ಸ್ವಯಂಭೂರಿತಿ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಹಿರಣ್ಯೇನ ತು ಗರ್ಭಸ್ಕೋ ಯೆಸ್ಮಾದೇವ ಸಮಾವೃತಃ HOF 





೧೫-೧೬. ಮೊದಲು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಸೂರ್ಯನು ಆದಿಡೀವನಾದುದರಿಂದೆಲ್ಕೂ, (ಅಂದರೆ ಇವನಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದೆ ಯಾವದೇವಕೆಗಳೂ ಇರೆಲಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ) ಉತ್ಪಪ್ತಿರಹಿತೆನಾದು 
ದೆರಿಂದಲೂ ಸಹೆ ಅಜನೆನಿಸಿದನು. ದೇವಕಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಡ ವನಾದುದೆರಿಂದ 
ಇವನಿಗೆ ಮಹಾದೇವನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 

೧೭. ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತೆರ್ಯಾವಿ:ಯಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧೀನನಲ್ಲದೆ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಇವೆನು ಬೇಕಾದುದರಿಂದಲೂ ಸಹ 
ಈಶ್ವರನೆನಿಸಿದನು. ದೊಡ್ಡವನೂ, ವ್ಯಾಪಕನೂ ಆದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮೆನೆಂದೂ, ಪಂಚ 
ಭೂತಸ್ವರೂಪವಾದ್ದರಿಂದ ಭವನೆಂದಣ ಇವನನ್ನು ಕರೆಯುವರು. 


೧೮. ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮೊದಲು ಅವನಿಂದಲೇ ಹೊರಬೀಳುವೆರಾದ್ದರಿಂದ 
ಪ್ರಜಾಪತಿಯೆಂದೂ, ಭಕ್ತರ ಹೃದಯ ಕುಹರದಲ್ಲಿ ಮಲಗುವನಾದ ಕಾರಣ ಪುರುಷ 
ನೆಂದೂ ಇವನಿಗೆ ಹೆಸರುಗಳು ಬಂದೆವು. 

೧೯. ಇವನಿಗೆ ಜನಕನಿಲ್ಲದುದರಿಂದಲೂ, ಪ್ರಾಚೀನನಾದುದರಿಂದಲೂ, 
ಸ್ವಯಂಭೂ ಎಂದು ಹೆಸರಿದೆ. ಹಿರಣ್ಯರೂಪದಿಂದಲ್ಲ, ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತ, ಆ 
ಹರಣ್ಯರೂಪಿಯಾಗಿಯೇ ಆವರಿಸಿದ್ದ ಕಾರಣ, ಈ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ 
ನೆಂದು ಹೆಸರು ಬರಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. 
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ಸಾಂಬವುರಾಣಿಂ 


ತಸ್ಮಾದ್ಧಿರಣ್ಯಗರ್ಭೇತಿ ಸೂರ್ಯೋ ದೇವೋ ನಿಗದ್ಯತೇ । 


ಆಪೋ ನಾರಾ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಯೆಷಿಭಿಸ್ತತ್ತೈದರ್ಶಿಭಿಃ 8೨೦೫8 
ಅಯನಂ ತಸ್ಯ ತತ್ಸೊರ್ವಂ ತೇನ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
ಅರಮಿತ್ಯೇಷ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥೀ ನಿಪಾತಃ ಕೆನಿಭಿಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೨೧ ॥ 


ಏಕಾರ್ಣವೇ ಪುರಾ ತರ್ಸ್ಮಿ ನಷ್ಟೇ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮೇ | 
ನಾರಾಯೆಣಾಮಖ್ಯಃ ಪುರುಷಃ ಸುಷ್ವಾಪ ಸಲಿಲೇ ತದಾ ॥ ೨೨ 0 





೨೦-೨೨. ಶತ್ವಜ್ಞರಾದ ಖುಷಿಗಳು, ನಾರಾ ಎಂದರೆ ನೀರು ಎಂದು ಹೇಳು 
ವರು. ಆ ನೀರುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಮೂಲಸ್ಥಾ ನವೆನಿಸಿರುವುದರಿಂದೆ ನಾರಾ ಶಬ್ದವನ್ನೇ 
ಮೊದಲುಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆ ಅಯನ ಶಬ್ದವು ನಾರಾಯಣನೆನಿಸಿ ನೀರುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಮೂಲಕಾರೆಣವೆನಿಸಿತು. ಅಂದರೆ ಸಕಲ ಜಲಸ್ಥಿತಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುವುದೆರಿಂದೆ 
ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 

ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ರೂಢಿಯು ಇನ್ನೊಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಂಟಾಯಿ 
ತೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಕವಿಗಳು ಅರೆ, ಎಂಬುದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಎಂಬ ಅರ್ಥೆದಲ್ಲಿ 
ನಿಪಾತವೆನ್ನುವೆರು. ಇದನ್ನೇ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಪಂಚವು ಎಂದು 
ಶಿಳಿಯಬೇಕು. ನ* ಅರಾ: ಎ ನಾರಾ: ಇಲ್ಲಿ ನ ಎಂಬ ನಜ್‌ಾಗೆ ನನ್ಚವಾಗಿರುವೆ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅಂದರೆ, ಸ್ಥಾ ವರಜಂಗಮಾತ್ಮೆಕವಾದೆ ಪ್ರಸಂಚ 
ವೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಲಾಗಿ, ಅವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಾನವಾದ ನೀರು ಮಾತ್ರ ನಿಲ್ಲು 
ವನು. “ ಅದ್ಧ್ಯಃಪೃಧಿನೀ” ;“ ಅಸವನಿವೆಸಸರ್ಜಾದೌತಾಸು ವೀರ್ಯಮವಾಸೃಜತ್‌” 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಮೆತ್ತೆ ಅಲ್ಲಿಂದೆ ಜಗತ್ತು ಹುಟ್ಟುವುದು. 
ನಾರಾಣಾಂ * ಅಯನ = ನಾರಾಯಣಂ ಎಂಬ ವ್ಯೈತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ ಈ ಅರ್ಥ 
ವುಂಟಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಮುಂದೆ ನಾರಾಯಣಂ ಅಸ್ಮಿನೈ ಸ್ತೀತಿ ನಾರಾ 
ಯಣಃ ಅಂದರೆ ಅಂತಹೆ ನೀರುಗಳಿಗೂ ಮೂಲಪುರುಷನೆಂದು ಅರ್ಥ. ಈ ಕಾರಣ 
ದಿಂದಲೂ ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. ಪ್ರಪಂಚನೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾದೆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ನೀರು ಮಾತ್ರ ಉಳಿಯುವುದೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಆಗೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭ 
ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಷಾ ಸುಮಹಾನ್‌ ಸಹಸ್ರಪಾಶ್‌ । 
ಸಹಸ್ರಚಕ್ಷುರ್ಪೆವನಃ ಸಹಸ್ರಭುಕ್‌ । 
ಸಹಸ್ರಜಬಾಹುಃ ಪ್ರಥಮಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ಸೂರ್ಯಖ್ಯತೇಜಾಃ ಪುನರುಚ್ಯತೇ ರವಿಃ ॥ ೨೩॥ 


ಆದಿತ್ಯವರ್ಣೋ ಭುವನಸ್ಯ ಗೋಪ್ತಾ ಹ್ಯಪೊರ್ವ ಏಕಃ ಪುರುಷಃ ಪುರಾಣಃ 
ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಃ ಪುರುಷೋ ಮಹಾತ್ಮಾ ಸ ಇಷ್ಯತೇ ವೈ ತಮಸಃ ಪೆರಸ್ತಾತ್‌॥ 


ತುಲ್ಯಂ ಯುಗಸಹಸ್ರಸ್ಯ ನೈಶಂ ಕಾಲಮುಪಾಸ್ಯತಃ | 
ಸಂವರ್ತಾಂತೇ ಪ್ರಕುರುತೇ ಬ್ರಹಕ್ಮತ್ವಂ ಸರ್ಗೆ ಕಾರಣಾತ್‌ 8 ೨೫ 0 





೨೩. ಈ ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ ಪುನಃ, ಸಾವಿರ ತಲೆಯುಳ್ಳ ವೆನಾದ್ದರಿಂದ ಸಹಸ್ರ 
ಶೀರ್ಷನೆಂದೂ, ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದುದರಿಂದೆ ಸುಮರ್ಹಾ ಎಂದೊ, ಸಾವಿರ 
ಕಾಲುಗಳುಳ್ಳ ವೆನಾದುದೆರಿಂದ, ಸಹಸ್ರಪಾತ್‌ ಎಂದೂ, ಸಾವಿರ ಕುಣ್ಣಗಳುಳ್ಳವೆ 
ನಾದುದರಿಂದೆ, ಸೆಹಸ್ರ ಚಕ್ಷುವೆಂದೂ, ಸಾವಿರ ಮುಖಗಳುಳ್ಳ ವನಾದ್ದೆರಿಂದೆ, ಸಹಸ್ರ 
ವೆದನೆನೆಂದೊ, ಸಹಸ್ರ ಭೋಗವಳ್ಳವನಾದುದೆರಿಂದೆ ಸಹೆಸ್ರೆಭುಕ್‌ ಎಂದೂ, ಸಾವಿರ 
ಕೋಳುಳ್ಳವೆನಾದುದರಿಂದೆ, ಸಹಸ್ರಬಾಹುವೆಂದೂ, ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲೇ 
ಇವೆನು ಇದ್ದುದರಿಂದ ಪ್ರಥಮನೆಂದೂ, ಸ್ಥಾ ವೆರೆಜಂಗಮಾತ್ಮ ಕವಾದೆ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚ 
ವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯ, ಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಪ್ರಜಾಪತಿಯೆಂದೂ, ಸೂರ್ಯ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದೆ ಕೂಡಿರುವುದರಿಂದ ಸೊರ್ಯನೆಂದೂ ಹಿಂದಿನವರೆಲ್ಲರೂ 
ಸ್ತುತಿಸುವರು, 


೨೪. ಸಕಲ ಪ್ರಪೆಂಚವನ್ನೊ ರಕ್ಷಣೆಮಾಡುವೆ, ಅಪೂರ್ವೆನೂ ಅಂದರೆ 
ಅನಾದಿಯೂ, ಅದ್ವಿತೀಯನೂ, ಪುರಾಣಪುರುಷನೂ, ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭನೂ, ಮಹಾ 
ಪುರುಷನೆಸನಿಸಿದೆವೆನ, ಆದೆ ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನು ತನೋಗುಣವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ 
ಪ್ರೆಳಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ ಮೇಲೆ ಪುನಃ ಪ್ರೆಸಂಚವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಲಪೇಕ್ಷಿಸು 
ವೆನ್ಶು ಆದರೆ ಅವನು ತಮಸ್ಸಿಗಿಂತ ಜೀರೆಯಾದವೆನು. 


೨೫, ಹೀಗೆ ತಮೋರೂಪವಾಗಿ ಸಾವಿರ ಯುಗಗಳು ಪ್ರೆಳಯರೂಪವಾಗಿ 
ಕಳೆದಮೇಲೆ ಈ ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮೆನು ಮೆಕ್ಕಿ ಸೃಷ್ಟಿಗೋಸುಗ ಬ್ರಹ್ಮನೆನಿಸುವನು: 
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ಸಲಿಲೇನಾಪ್ಲೆ ತಾಂ ಭೂಮಿಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕಾರ್ಯೆಂ ವಿಚಿಂತ್ಯ ಸಃ 
ಭೂತ್ವಾ ವೈ ಸ ತು ವಾರಾಹೋ ಹ್ಯಪಃ ಸಂನಿಶಶೇ ಪ್ರಭುಃ ೪ ೨೬ ॥ 


ಸಂಚಿಂತ್ಯೈವಂ ಚ ದೇವೋಸ್‌ ಭೂಮೇರುದ್ಧರಣಕ್ಷಮಃ । 
ಮಹೀಂ ಮಹಾರ್ಣವೇ ಮೆಗ್ನಾ ಮುದ್ಧರ್ತುಮುಪಚಕ್ರೆ ಮೇ ॥ 3೭ 0 


ಉತ್ತಿಸ್ಕತಸ್ತಸ್ಯ ಜಲಾರ್ದ್ರಕುಶ್ಲೇಃ ಮಹಾವರಾಹಸ್ಯೆ ಮಹೀಂ ನಿಧಾಯೆ । 
ವಿಧುನ್ತತೋ ನೇದೆಮಯಂ ಶರೀರೆಂ ಲೋಮಾಂತರೆಸ್ಮಾ ಮುನಯೋ 
ಜಪಂತಿ ॥ ೨೮ ॥ 


ಉದ್ಭೃತ್ಯ ಚೋರ್ನಿೀ ಸಲಿಖಾತ್ಸ್ರಜಾಸರ್ಗೆಮಳೆಲ್ಪಯತ್‌ । 
ನಿಸ್ಕ್ರಜನ್ಮಾನಸಾನ್ಸ್ಪುತ್ರಾನಾತ್ಮನಸ್ತೇಜಸಾ ಸಮಾನ್‌ ॥೨೯॥ 





೨೬. ಅನಂತರ ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲಾ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಪ್ರಜಾಸ್ಫೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಅಧಾರಭೂತವಾದ, ಅದನ್ನು ಮೊದಲು ಉದ್ದಾ ರೆಮಾಡ 
ಲೋಸುಗ, ಹಡಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ, (ವೆರಾಹಾವೆತಾರಮಾಡಿ) ನಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗುತ್ತಾನೆ. 


೨೭. ಸರ್ವೆಸಮರ್ಥೆನಾದೆ ಈ ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ವರಾಹ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮೆಹಾಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಲು ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿದನು. 


೨೮. ಅನೆಂತೆರ ನೀರಿನಿಂದ ತೊಯ್ದಿರುವೆ ಶರೀರವುಳ್ಳವೆನಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವೆ ವರಾಹರೂಪಿಯಾದೆ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ವೇದೆ ಸ್ವರೂಪವಾದ ತನ್ನ ಮೈಯನ್ನು ಕೊಡವೆಲು, ಆ ಪೆರೆಮಾತ್ಮನ ಕೋಮೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮುನಿಗಳು ವಾಸಿಸುತ್ತಾ ವೇದವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಿದ್ದೆರು. 


೨೯-೩೧. ಭೂಮಿಯನ್ನು ನೀರಿನಿಂದೆ ಹ. ದ ನಂತರೆ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ತನ್ನ ಅಂಶಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದೆ ಭೃಗು ಅಂಗಿರಸೆ, ಅತ್ತಿ, ಪುಲಸ್ತ ಸ್ಕೈ, ಪುಲಹ, ಕ್ರತು, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭ 
ಭೃಗ್ವೇಗಿರಸಮತ್ರಿಂ ಚ ಪುಲಸ್ತ್ಯಂ ಪುಲಹಂ ಕ್ರೆತುಂ | 
ಮರೀಚಿಮಘಥೆ ದಕ್ಷಂ ಚ ವಸಿಷ್ಕೆಂ ನವಮಂ ತಥಾ H aon 
ನವ ಪ್ರಜಾಪಶೀನ್‌ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ತತಃ ಸ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ । 
ಪ್ರಾದಮುರ್ಭೊತೋದಿಶೇಃ ಪುತ್ರಃ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ ॥ ೩೧॥ 
ಮೆರೀಚಿಃ ಕಶ್ಯಸಂ ಪುತ್ರಂ ನಾನಿವೈಜನಯಜ್ಜಲೇ । 
ಪ್ರಜಾಸತೀನಾಂ ದಶಮಂ ತೇಜಸಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಮಂ ॥೩೨॥ 
ದಕ್ಷಕೆನ್ಯಾಂದಿಶಿರ್ನಾಮ್ನಾ ಪೆತ್ಲೀ ಸಾ ಕಶ್ಯಪಸ್ಯ ತು। 
ಅಂಡಂ ಸಾ ಜನಯಾಮಾಸ ಭೂನಭೆಸ್ತೆಲವಿಸ್ತರೆಂ H ೩೩॥ 


ತಶ್ರೋತ್ಸನ್ನಸ್ಸಹಸ್ರಾಂಶುರ್ದ್ವಾದಶಾತ್ಮಾ ದಿವಾಕರೆಃ । 
ನನ ಯೋಜನಸಾಹೆಸ್ರೋ ವಿಸ್ತಾರಸ್ತಸ್ಯ ವೈ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೩೪ ॥ 





ಮೆರೀಚಿ, ದಕ್ಷ, ವೆಸಿಸ್ಕ ಈ ಒಂಭತ್ತು ಮಾನಸ ಪುತ್ರರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದೆನು. 
ಆ-ಮೇಲೆ ಆ ಒಂಭತ್ತು ಜನರೂ ಪ್ರಜಾಸೃಷ್ಟಿಯೆನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಅನಂತರ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಈ ರೀತಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಹೊಂದಿದೆ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಟೂ ಅವರು 
ಗಳಿಗೆ ಹಿತೋಪದೇಶ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಸಹ ಅದಿಕೀದೇವಿಗೆ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು, 


೩೨, ಮೆರೀಚಿ ಬ್ರಹ್ಮನು, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕಶ್ಯಪೆನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪುತ್ರನನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಇವೆನು ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದವನಾಗಿ, ಹತ್ತೆನೆಯ 
ಬ್ರಹ್ಮನೆನಿಸಿದನು. 

೩೩. ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ಮೆಗಳಾದೆ ಅದಿತಿಯೇ ಕಶ್ಯಪನ ಹೆಂಡೆತಿ. ಕಶ್ಯಪನು 
ಇವಳಲ್ಲಿ ಭೂಮ್ಯುಂತರಿಕ್ಷಗಳಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ 
ದನು, 

೩೪. ಆ ಅಂಡೆದಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರ ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ದ್ವಾದಶಮೂರ್ತಿ ಸ್ವರೂಪನಾದ 
ಸೂರ್ಯನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಆ ಸೂರ್ಯೆನ ವಿಸ್ತಾರವು ಒಂಭತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನೆ 
ಗಳು. (9000) ಅವೆನ ಮೆಂಡಲದ ವಿಸ್ತಾರವು ಅಂದರೆ ಪರಿಧಿಯು ಇದರ ಮೂರೆ 
ರಷ್ಟು ಎಂದರೆ (27000) ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳು. 
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ವಿಸ್ತಾರಸ್ತ್ರಿಗುಣಶ್ಹಾಸ್ಯ ಪೆರಿಣಾಹಸ್ತು ಮಂಡಲೇ । 
ಯಥಾ ಪುಷ್ಪಂ ಕದೆಂಬಸ್ಕ ಸಮಂತಾಶ್ಮೇಸರೈರ್ವೃತೆಂ । 


ತಥೈವ ತೈಜಸಂ ಗೋಲಂ ಸಮಂತಾದ್ರಶ್ಮಿಭಿರ್ವ್ವತಮ್‌ ೪ ವಿ೫ 8 
ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಷಾ ಪುರುಷಃ ಪ್ರಾಜ್ಮಯಾಯ ಉದಾಹೃತಃ । 

ತೈಜಸಸ್ತಸ್ಯೆ ಗೋಲಸ್ಯೆ ಸ ತು ಮಧ್ಯೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ ೪ ೩೩೬೫8 
ಆದಿತ್ಯಸ್ಸ ತಪಕ್ಕೀಸ ವಿಯನ್ನಾ ಪೋಗಭಸ್ತಿಭಿಃ । 
ಸಹಸ್ರಸಾದಸ್ತ್ವೇಸೋಣಗ್ನಿರ್ವ್ವತ್ತಂ ಕುಂಭನಿಭಃ ಸ್ಮೈತಃ Han 
ಆದತ್ತೇ ಸಾ ತು ರಶ್ಮೀನಾಂ ಸಹಸ್ರೇಣ ಸಮಂತತಃ । 

ಆಪೋ ನದೀಸಮುದ್ರೇಭ್ಯೋ ಪ್ರದಕೂಸೇಭ್ಯ ಏವ ಚೆ H ೩೮ 


ಪ್ರಭಾ ಸೌರೀತಿ ಸಾದೇನೆ ಹ್ಯಸ್ತಂ ಯಾತಿ ದಿವಾಕರೇ 
ಅಗ್ನಿ ಮಾನಿಶಶೇ ರಾತ್ರೌ ತಸ್ಮಾದ್ದೂರಾತ್ಪ್ರ್ರಕಾಶ್ಯತೇ ೪ರ 0 


೩೫. ನೀಪ ಪುಷ್ಪವು ಕೇಸರ (ದಳ) ಗಳಿಂದಾವರಿಸಿರುವಂತ್ರೆ ತೇಜಃಸ್ವರೊ 
ಪವಾದ ಈ ಗೋಳವು ಸುತ್ತಲೂ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 

೩೬. ನಿಮೆಗೆ ನಾನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆ ಸಾವಿರೆ ತಲೆಗಳುಳ್ಳ, ಪರಮ ಪುರು 
ಷನ ತೇಜಸ್ವರೂಪೆವಾದ ಆ ಗೋಳದೆ ಮಧ್ಯದೆಲ್ಲಿರುವೆನು. 

೩೭. ಈ ಸೊರ್ಯನು ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷದೆಲ್ಲಿರುವ ಜಲವನ್ನು 
ಸುಡುವಂತೆ ಮಾಡುವೆನು. ಸಹಸ್ರ ಪಾದವುಳ್ಳ ಇವನೇ ಅಗ್ನಿಯೆಂದೂ, ಅಗ್ದಿಯು 
ಮೆಂಕಾಗಿರುವ ಗಡಿಗೆಗೆ ಸಮಾನನೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. 

೩೮. ಈ ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಸಾವಿರೆ ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಂದೆರೆ ನದಿಗಳು, ಸಮುದ್ರಗಳು, ಹಳ್ಳ ಕೊಳ್ಳಗಳು, ಮತ್ತು ಭೂಮಿಗಳು, ಇವು 
ಗಳಿಂದ ನೀರನ್ನಾ ಕರ್ಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ . 

೩೯. ಸೂರ್ಯನು ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಪ್ರ ಭೆಯೆಂಬ ಕಿರಣವು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ, -ಆಮೊಲಕ ಫ್ರೆಕಾಶವೆನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು . 
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ಉದಿತೇ ಚ ಪುನಃ ಸೂರ್ಯೀ ಚೌಷ್ನ $ಮಾಗ್ಗೇಯೆಮಾವಿಶೆತ್‌ । 


ಪಾದೇನ ತೇಜಸಶ್ನಾಗ್ನೇಃ ತಥಾ ತತ್ತಪತೇ ದಿನಾ ॥ ೪೦॥ 
ಪ್ರಕಾಶಂ ಚ ತಫೌಷ್ಟ್ಯಂ ಚ ಸೂರ್ಯಾಗ್ನ್ಕೋರ್ಯೆೇ ಚೆ ತೇಜಸೀ । 
ಪೆರಸ್ಸೆರಾನುಪ್ರವೇಶಾದಾಖ್ಯಾ ಯೇ ತೇ ದಿವಾನಿಶಮ್‌ ॥ ೪೧॥ 
॥ ನಾರೆದ ಉವಾಚ ॥ 

ವ್ಯಾಪೆಕೆತ್ತಂ ಚ ರಶ್ಮೀನಾಂ ನಾಮಾನಿ ಚ ನಿಬೋಧ ಮೇ 1 

ಹೇತೆಯೆಃ ಕರಕ ಗಾವೋ ರಶ್ಮಯೋಕ ಗಭೆಸ್ತಯಃ ॥ ೪೨॥ 
ಅಭೀಷವೋವನಾನ್ಯುಸ್ರಾಃ ಫ್ರುಣಯೋಫ ಮರೀಚೆಯಃ | 

ನಾಡ್ಕೋ ದೀಧಿತೆಯಸ್ಸಾಧ್ಯಾ ಮಯೂಖಾ ಭಾನವೋಂಶವಃ ॥ ೪೩॥ 


ಸಪ್ತರ್ಷಯಃ ಸುಪರ್ಣಾಶ್ವ ಕೆರಾಃ ಪಾದಾಸ್ತಥೈವ ಚ । 


೨" 


ಏವಂ ನಾಮ್ನ್ನಾಂ ತು ಸೆರ್ಯಾಯಾಃ। ರಶ್ಮೀನಾಂ ವಿಂಶತಿಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೪೪॥ 


LL 


೪೦. ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸಿದನಂತೆರೆ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿರುವೆ ಆ ಕಿರಣವು 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು. ಇದರಿಂದ ಪುನಃ ಹಾಗೆಯೇ ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ಕೇಜಃ 
ಕೆರಣದಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸುಡುತ್ಮಾನೆ. 

೪೧. ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಕಾಶವುಂಟುಮಾಡುವೆ ಮೆತ್ತೆ ಅಗ್ದಿಯ 
ಸುಡುವೆ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ತೇಜಸ್ಸುಗಳೂ ಪರಸ್ಸರ ಒಂದನ್ನೊಂದು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದೆ 
ರಿಂದ ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳಾಗಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು . 


೪೨-೪೪, ನಾರದನು ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಆ ಸೂರ್ಯನ 
ಕಿರಣಗಳ ವ್ಯಾಪಕತ್ವೈವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು” ಎಂದು ಇಂತೆಂದನು. ಹೇತಯಃ 
ಕೆರಣಾಸ್ಮಿ ಗಾವ, ರಶ್ಶಯಃ, ಗಭಸ್ತಯಃ, ಅಭೀಷವೇ, ವೆನಾನಿ, ಉಸ್ರಾಃ, 
ಫೈಣಯಃ, ಮೆರೀಚಯ್ಯೂ ನಾಡೃಟ ದೀಧಿತಯೇಃ, ಸಾಧ್ಯಾ, ಮೆಯೂಖಾಃ, 
ಭಾನವಃ, ಅಂಶವಃ, ಸಪ್ತರ್ಷೆಯಿ ಸುಪರ್ಣಾಃ, ಕರಾ ಪಾದಾಃ, ಈ ರೀತಿ 
ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತು ಹೆಸರುಗಳಿವೆ. 


ನಂ 


ಸಾಂಬಪೆರಾಣಂ 
ವಂದನಾದೀನಿ ವಂದ್ಕಾನಿ ನಾಮಾನ್ಯೇಷಾಂ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ | 
ರನೇಃ ಕರೆಸಹಸ್ರಂ ತು ಶೀತವರ್ಷೋಸ್ಕಭಿಸ್ತ ಪೆನ್‌ 1 ೪೫ ಗ 
ಶಾಸಾಂ ಚತುಃಶೆತಂ ನಾಡ್ಕೋ ವೆರ್ಷಂತೇಃ ಚಾತೈಮೂರ್ತೆಯೆಃ | 
ವಂದನಾಶ್ಚ್ಯೈನ ಮೇಧ್ಯಾಶ್ವೆ ಕಾತನಾಶೇತೆನಾಸ್ತಥಾ ॥ ೪೬ 0 
ಅಮೃ ಕಾನಾಮತೆಃ ಸರ್ವಾ ರೆಶ್ಮಂಶೋ ವೃಷ್ಟಿಸರ್ಜನಾಃ । 


ಹಿಮಾವಹಾಸ್ತು ತ್ರಿಂಶೆದ್ವೈ ತಾಭ್ಲೋಳೈ ಸ್ಕಾ ರೆಶ್ಮಯಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ೫ ೪೭ 0 


ಚಂದ್ರಾಸ್ತಾ ನಾಮತಃ ಸರ್ವಾಃ ಹೀತಾಭಾಸ್ತು ಗೆಭೆಸ್ತಯಃ 1 


ರಶ್ಮಯೋ ಮೇಘ ಸ್‌ಹ್ಹೈಶ್ಚೆ ಹ್ಲಾದಿನ್ಕೋ ಹಿಮಸರ್ಜನಾಃ ॥ ೪೮ ॥ 
ಸಮ್ಯಗ್ಟಿಭ್ರತಿ ತಾಃ ಸರ್ವಾ ಮನುಷ್ಕಾನ್‌ ದೇವತಾಃ ಪಿತ್ವೆನ್‌ । 


ಮನುಷ್ಯಾ ನೋಷಧೀಭಿಸ್ತು ಸ್ವಧಯಾ ಚ ಪಿತ್ಕೈನಪಿ HEN 





೪೫. ಈ ಸೂರ್ಯೆಪರಮಾತ್ಮನ ಹೆಸರುಗಳು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಇವೆ. 
ಸೂರ್ಯನ ಸಾವಿರ ಕಿರಣಗಳೂ, ಛಳಿ, ಮಳೆ ಸೆಖೆ ಇವುಗಳಿಂದ ತಾಪವನ್ನುಂ 
ಟುಮಾಡುತ್ತವೆ. 

೪೬. ಈ ಸಾವಿರ ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿ ನಾನೂರು (400) ಕಿರಣಗಳು ಅಚಿಂತ್ಯೆ 
ಸ್ವರೂಸಗಳೆನಿಸಿ ಮನೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತವೆ” ಇವುಗಳೂ, ನಮಸ್ಥಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದವುಗಳು ಮೆತ್ತು ಪರಿಶುದ್ಧೆ ಸ್ವಭಾವದವುಗಳು; ಕಾತನಾ, ಕೇತನಾ ಮತ್ತು; 

ಅಮೃತಾ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ, ಈ ನಾನೂರು ಕಿರಣಗಳು ಮಳೆಯನ್ನು 
ಸುರಿಸುವ್ರೆವ್ರೆ. 

೪೭-೪೮. ಮೊನತ್ತು (30) ಕಿರಣಗಳು ಮಾತ್ರೆ ಹಿಮವನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತವೆ. 
ಆ ಕಿರಣಗಳಿಗೆ ಚಂದ್ರಕಿರಣಗಳೆಂದು ಥೆಸರಿದೆ. ಅವು ಹೊಂಬಣ್ಣವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ರುವುವು. . ಮೇಘ ಮತ್ತು ಪೌಸ್ಟ್ಯ ಎಂಬ ಕಿರಣಗಳು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಆನಂದವನ್ನುಂ 
ಟುಮಾಡುತ್ತಾ ಹಿಮೆವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವುವು. 

೪೯. ಆ ಕಿರಣಗಳು, ಮನುಷ್ಯ, ದೇವಕ್ಕೆ ನಿತೃಗಳು ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ, 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಧರಿಸುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಜ್ಯೋತಿರ್ಲತೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಪಿತೈ ಗಳನ್ನು ಸ್ವಧಾ ತರ್ನಣಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಅಮೃೈತದಿಂ 
ದೆಲೂ, ಸಹ ಮೊರು ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ, ಮೂವರನ್ನೂ 'ಸಂತೋಷೆಗೊಳಿಸುತ್ತೆನೆ. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೭ 
ಅನ್ಫುತೇನ ಸುರಾನ್ಸರ್ವಾನ್‌ ತ್ರಯಸ್ರಿಭಿರೆತರ್ನೇಯತ್‌ | 
ವಸೆಂತೇ ಚೈವ ಗ್ರೀಸ್ಮೇ ಚ ಶತೈಃ ಪ್ರತಪತಿ ತ್ರಿಭಿಃ ॥೫೦॥ 
ಶರತ್ಸು ಚೈವ ನರ್ಷಾಸು ಚತುರ್ಭಿಃ ಸಂಪ್ರನರ್ಷತಿ । 
ಹೇಮಂತೇ ಶಿಶಿರೇ ಚೈವ ಹಿಮೋತ್ಸರ್ಗೆಂ ತ್ರಿಭಿಃ ಪುನಃ HBO 
ಓಸಧೀಷು ಬಲಂ ಧತ್ತೇ ಸ್ವಧಾಯಾಂ ಚ ಸ್ವಧೀಪುನಃ । 
ಸೂರ್ಯೊಆಮೃತೇ ಚಾವಭೃತಂ ತ್ರಯಂ ತ್ರಿಷು ನಿಯಚ್ಛೆತಿ ॥ ೫೨೪ 
ಕಾಲೇಂಗ್ನಿ ರ್ಬ್ರಹ್ಮಣಶ್ಚೈವ ದ್ವಾದಶಾತ್ಮಾ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ತಪತ್ಕೇಷ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠ ಸ್ತ್ರೀನ್ಲೋಕಾನ್ಸಚರಾಚರಾನ್‌ ॥೫೩॥ 


ಏಷ ಬ್ರಹ್ಮಾ.ಚೆ ವಿಸ್ಲುಶ್ನೆ ಏಷ ಏನ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಖುಚೋ ಯಜೂಂಷಿ ಸಾಮಾನಿ ಹ್ಯೇಷ ನವನ ಸಂಶೆಯಃ ॥ ೫೪ ॥ 





೫೦. ವೆಸಂತ ಮತ್ತು ಗ್ರೀಷ್ಮ ಖುತುವಿನಲ್ಲಿ ಮುನ್ನೂರು [300] ಕಿರಣ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ತಾಪಗೊಳಿಸುವೆನು. ಅಂದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಬಿಸಿಲಿಠಿಂದ ಜನೆರು 
ತಾಪಗೊಳ್ಳುವರು . 

೫೧. ಶರದೃತು ವರ್ಷರ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿ 


ಸುತ್ತಾನೆ. ಹೇಮಂತ ಮತ್ತು ಶಿಶಿರ ಖತುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊರೇ ಕೆರಣಗಳಿಂದ ಮಂಜನ್ನು 
ಉಂಟು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
೫೨. ಈ ಸೂರ್ಯ ಭಗವಂತನು ವನಃಸ್ಸತಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಲವನ್ನೂ, ಸ್ವಧೆಯಲ್ಲಿ 


ಸ್ವಭೆಯನ್ನೂ, ಅಮೃತದಲ್ಲಿ ಅವಭೃತವನ್ನೂ , ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೂರರಲ್ಲಿ ಮೊರು ಪದಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನು ಪ್ರಜಾ ಪೋಷಣೆಗಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿರುವನು. 

೫೩, ದ್ವಾದಶ ಮೊರ್ತಿಸ್ವರೊಸನೊ, ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೊಡೆಯನೂ, ಅಗ್ನಿ ಸ್ವರೂ 
ಪೆನೊ ಆದ ಈ ಸೂರ್ಯನು ಆಯಾಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಸ್ಥಾವರ 
ಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದೆ ಮೊರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸಹ ತಾಪಗೊಳಿಸುವನು. 

೫೪. ಈ ಸೂರ್ಯನೇ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರ ಸ್ವರೂಪನು ; ಖುಗ್ಯಜು 
ಸ್ಲಾಮೆನೇದೆಗಳೂ ಇವನೇ ; ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 
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ಸಾಂಬಖೆರಾಣಂ 
ಉದ್ಯನ್ಸಂದೀಪ್ಯಶೇ ಯಗ್ಳಿಃ ಮಧ್ಯಾಣ್ನೇ ಯೆಜುಭಿಸ್ತೆಥಾ । 
ಸಾಮಭಿಶ್ಚಾಪಿ ಸಾಯಾಹ್ನೇ ದೀಪ್ಯತೇ ಭಾಸ್ಕರೆಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ 1 ೫೫ ॥ 


ಸ ಏಸ ತೇಜಸೋ ರಾಶಿರ್ದಿಸ್ತಿಮಾನ್ಸಾರ್ವಲೌಕಿಕೆಃ | - 
ಪಾರ್ಶ್ವೇ ನೋರ್ಧ್ವಮಧಶ್ಚೈವ ಪ್ರತಪತ್ಯೇಷೆ ಸರ್ವತಃ 1 ೫೬ 


ಯಥಾ ಪ್ರಭಾಕೆರೋ ದೀಪೋ ಗೃಹಮಧ್ಯೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ` 
ಪಾರ್ಶ್ವೇ ನೋರ್ಧ್ಯಮಧಕ್ಷೈೈವ ತೆಮೋ ನಾಶಯತೇ ಸಮಮ್‌ ॥ ೫೭ 0 


ತೆದ್ವತ್ಸೆಹಸ್ರ ಕರಣೋ ಗ್ರಹೆರಾಜೋ ಜಗತ್ಪೆತಿಃ । 
ತ್ರೀಣಿ ರಶ್ಮಿಶತಾನ್ಶ್ಯಸ್ಯ ಭೂರ್ಲೊೋಕೆಂ ದ್ಯೋತೆಯೆಂತಿ ಚೆ 1 ೫೮ ಗ 





೫೫, ಈ ಭಾಸ್ಫ್ರರನು ಉದಯಿಸುವಾಗ ಖಗ್ವೇದದಿಂದೆಲೂ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನಸೆ 
ಮೆಯದಲ್ಲಿ ಯಜುರ್ವೆೇದೆದಿಂದಲೂೂ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಮೆ ವೇದೆದಿಂದಲೂ, 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಾನೆ. 


೫೬. ಶೇಜೊರಾಶಿಯೂ ಹೊಳೆಯುವ ಸ್ವಭಾವದವನೂ, ಆದ ಸೂರ್ಯನು 
ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಅಕ್ಕ ಸಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಮೇಲು ಕೆಳ 
ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಪ್ರಕಾತಿಸುತ್ತಾನೆ. 


೫೭-೫೮. ಮೆನೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರಿಸಿರುವೆ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಳಕುಳ್ಳ. ದೀಪವು ಹೇಗೆ 
ಪಾರ್ಶ್ವ, ಮೇಲುಭಾಗ, ಕೆಳಭಾಗ್ಯ ಮತ್ತು ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ, ಕತ್ತೆಲೆಯನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡಿ, ತಾನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುನೋ ಅದರಂತೆಯೇ, ಗೃಹೆರಾಜನೂ, ಜಗದೊ 
ಜಿಯನೂ ಆದ ಈ ಸಹಸ್ರ ಕಿರಣನು ಪ್ರಸಂಚೆದೆ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ನೀಗುಶ್ತಾ ತನ್ನ 
ಮುನ್ನೂರು (300) ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಭೂಲೋಕವನ್ನೊ, ನಾನೂರು (400) ಕಿರಣ 
ಗಳಿಂದ `ಏಿತ್ಛಲೋಕವನ್ನೂ, ಉಳಿದ ಮುನ್ನೊರು (300) ಕಿರಣಗಳಿಂದ ದೇವ 
ಲೋಕವನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಪೆಡಿಸುವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭ 
ಚತ್ವಾರಿ ತು ಪಿತ್ಥೆಂಸ್ತಿರ್ಯಕ್‌ ತ್ರೀಣ್ಯೇವೋರ್ಥ್ಧ್ಯಸುರಾಲಯಂ । 
ಇತ್ಯೇತನ್ಮಂಡಲಂ ಶುಕ್ಲೆಂ ಭಾಸೈರೆಂ ಲೋಕೆಸಂಜ್ಞಿತಂ 1೫೯ ॥ 
ನಕ್ಷತ್ರಗ್ರೆಹಸೋಮಾನಾಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಯೋನಿರೇವ ಚ । 
ಚಂದ್ರಾದ್ಯಾಶ್ಚ ಗ್ರಹಾಃ ಸರ್ವೇ ವಿಜ್ಞೇಯಾಃ। ಸೂರ್ಯಸಂಭೆವಾಃ ॥ ೬೦ ॥ 
ರನೇಃ ಕರಸಹಸ್ರಂ ಯಶ್ಛ್ಪ್ರಾಜ್ಮಯಾ ಸಮುದಾಹೃತಂ । 
ತೇಷಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಶುಭಾಃ ಸಪ್ತೆ ರಶ್ಮಯೋ ಗ್ರಹಯೋನಯೆಃ 8 ೬೧॥ 


ಸುಷುನ್ನೋ ಹರಿಕೇಶಶ್ಚ ವಿಶ್ವಕೆರ್ಮಾ ತಥೈವ ಚೆ । 


ವಿಶ್ವವ್ಯಚಾಃ ಪುನಶ್ಚಾನ್ಯಃ ಸಂಯೆದ್ವೆಸುರೆತೆಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥೬೨ ॥ 
ಉದನ್ವಸುಃ ಪುನಶ್ಚಾನ್ಯಃ ಸ್ವರಾದನ್ಯಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥೬೩॥ 


ಸುಷುಮ್ಮಃ ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿರ್ಯಃ ಕ್ಷೀಣಂ ಶಶಿನನೇಧತೇ | 
ಅಮೃತಂ ಸ್ಪರ್ಧಮಾನೇನೆ ಸಂಭೃತ್ಕೈಕೇನ ರಶ್ಮಿನಾ ॥ ೬೪॥ 


೫೯-೬೬೦. ಈರೀತಿ ಎಲ್ಟೆ ಸಾಂಬನೆ, ನಿನಗೆ ಲೋಕಶಪ್ರ ಸಿದ್ಧವೂ, ಶುಕ್ಲ 
ವರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದೂ ಆದ ಸೊರ್ಯೆಮಂಡಲ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನಕ್ಷತ್ರ 
ಗ್ರಹಗಳೂ, ಚಂದ್ರ ಇವುಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಾ ನವಾಗಿರುವುದೂ ಈ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವೇ. 
ಚಂದ್ರಾದಿ ಸಕಲಗ್ರ ಹಗಳೂ ಸೂರ್ಯನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದವರು. 


೬೧-೬೩, ನಾನು ಹಿಂದೆ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವ ಸೊರ್ಯನ ಸಹೆಸ್ರಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಸುಷುಮ್ಮ, ಹರಿಕೇಶ, ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ, ವಿಶ್ವವ್ಯೈಚಾಃ, ಸಂಯದ್ವಸು, ಉದನ್ವಸು, 
ಸ್ವರಾಟ್‌ ಎಂಬ ಏಳು ಕಿರಣಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದವುಗಳು. ಇವುಗಳೇ ಗ್ರೆಹೆಗಳ ಉತ್ಸೆ 
ತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತವಾದವುಗಳು. 

೬೪-೬೫. ಸುಷುಮ್ಮ ವೆಂಬ ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣವು ಕ್ಷಯಿಸಿರುವೆ ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ. ಈ ಕಿರಣವು ಅಮೃತದೊಡನೆ ಸ್ಪರ್ಧಿಸುವುದು ಅಂದರೆ 
ಅಮೃತವು ಹೇಗೆ ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಆನಂದವುಂಟುಮಾಡುವುದೋ ಅದರಂತೆ ಇದೂ 
ಮಾಡೆವುದೆರಿಂದೆ ಅದರೊಡನೆ ಸ್ಪರ್ಧೆಯೆಂದೆ ಹೇಳಿದೆ. ಇದೊಂದೇ ಚಂದ್ರ 
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ಸಾಂಬಪ್ರರಾಣಂ 
ಆಸ್ಕಾಯೆನಾಚ್ಚೆ ಲೋಕಾನಾಂ ಆದಿತ್ಯಶ್ಚಂದ್ರ ತಿಗ್ಮತಃ । 
ಶುಕ್ಲೆತ್ವಾಮೃತಶೀತತ್ವೇ ದೀಪ್ತೌ ಚಾಹ್ಲಾದನೇಸಿ ಚೆ ॥ ೬೫ ॥ 


ಧಾತುಶ್ಚೆ ದೀಪ್ತಿಬಹ್ವರ್ಥ ಸ್ತೇನಾಸೌ ಚಂದ್ರ ಉಚ್ಯತೇ । 
ಸೆಂಯೆದ್ವಸು ಸ್ತು ಯೋ ರಶ್ಮಿರ್ಯೋನಿಃ ಸೋತಂಗಾರೆಕೆಸ್ಕ ತು ॥೬೬॥ 


ದಕ್ಷಿಣೇ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ತು ರಶ್ಮಿರಾಸ್ಯಾಯೆತೇ ಬುಧಂ | 
ಉದಾವಸುಸ್ತು ಯೋ ರಶ್ಮಿರ್ಯೊನಿಸ್ಸ ನು ಬೃಹೆತ್ಸೆತೇಃ ॥ ೬೭ ॥ 





ನೊಡನೆ ಸೇರಿ ಪ್ರೆಸಂಚಕೈ ಶುಕ್ಲೆಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದರಿಂದೆಲೂ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕೃಷ್ಣೆಪಕ್ತದಲ್ಲಿ ಆನಂದವೆನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೆ 
ರಿಂದಲೂ ಅದಿತ್ಯನೆನಿಸುವನು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಮೃತವೇ ಆಹಾರ. ಅದು 
ಚಂದ್ರೆ ನೊಬ್ಬ ನಿಂದೆಲೇ ಸಾಧ್ಯ. ಚಂದ್ರನು ಅಮೈತಮಯನಾದುದೆರಿಂದಲೂ, 
ಕೃಷ್ಣೆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆ ಚಂದ್ರನು ಕ್ಷಯೆಹೊಂದುವುದರಿಂದ ಅವನ ಕಿರಣಸಂಪೆರ್ಕವಿಲ್ಲದೇ 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಮೈ ತವಿಲ್ಲದೆ ಖಿನ್ನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ಸೂರ್ಯನೆ ಸುಷುಮ್ಹಾ 
ರಶ್ಮಿಯು ಚಂದ್ರ ನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಅವನನ್ನು ಅಭಿವೈದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವುದು. ಹೀಗೆ ಆ ಕಿರಣವು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆನಂದವುಂಟುಮಾಡಿದಂತಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಈ ಚಂದ್ರನ ಕೆರಣದೆಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರತ್ವವೂ, ಅಮೃ ತೆಮೆಯತ್ವೈವೂ, ಸಂತೋಷೆ 
ವುಂಟುಮಾಡುವಿಕೆಯೂ ಸಹ ಇರುತ್ತವೆ. ಚೆಂದ್ರಶಬ್ದವು, ಚದಿ ಆಹ್ಲಾದನೆ, ಎಂಬ 
ಧಾತುವಿನಿಂದಲೂ, ದೀಪ್ರ್ಯ ಕರ್ಥಕ ಧಾತುವಿನ ಸೆಂಸರ್ಗವೂ ಸಹೆ “ ಧಾತೊನಾಂ 
ಅನೇಕಾರ್ಥತ್ವಾತ್‌” ಎಂಬ ಮಾತಿನಂತೆ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿ 
ಆನಂದವುಂಟುಮಾಡುವೆ ಸಾಮಥ್ಯ ಚಂದ್ರೆ ನಿಗಿದೆ. 

೬೬. ಸೇಯದ್ವಸುವೆಂಬ ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣವು, ಅಂಗಾರಕನಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಸ್ಥಾನವು, ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೬೭ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಎಂಬ ಸೂರ್ಯ ರಶ್ಮಿಯು ಬುಧನಿಗೆ 


ಸಂಕೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ: ಉದಾವಸುವೆಂಬ ಕಿರಣದಿಂದೆ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು 
ಜನಿಸಿರುವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭ 
ವಿಶ್ವನ್ಯಚಾಸ್ತು ಯಃ ಪಶ್ಚಾಚ್ಛುಕ್ರಯೋನಿಃ ಸವೈ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಶನೈತ್ಚರಂ ಪುನೆಶ್ಚಾಪಿ ರಶ್ಮಿರಾಸ್ಯಾಯತೇ ಸ್ವರಾಟ್‌ ॥ ೬ಲೆ:॥ 


ಹರಿಕೇಶೆಸ್ತು ಯೋ ರಶ್ಮಿಸ್ತೇಜೋನಕ್ಸತ್ರಯೋಗಿನಃ । 
ನ ಸೀಯಂತೇ ಯತಸ್ತಾನಿ ಶೇಷಾಂ ನೆಕ್ಷತ್ರತಾ ತತಃ ॥ ೬೯ ॥ 


ಕ್ಷತ್ರಂ ವೀರ್ಯಂ ಬಲಂ ತೇಜಃ ಇತಿ ಚೈಕಾರ್ಥವಾಚಕೆಂ । 
ಸೂರ್ಯಃ ಕ್ಷತ್ರ ಮಥಾದತ್ತೇ ತೇಷಾಂ ನಕ್ಷತ್ರತಾ ಸ್ಮೃತಾ ॥೭೦॥ 





೬೮. ಪಶ್ಚಿಮೆ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವವ್ಯಚಾ ಎಂಬ ಕಿರಣವು ಶುಕ್ರನ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ 
ಕಾರಣಭೂತೆವಾಗುವುದು ಸ್ವರಾಜೆಂಬ ಕಿರಣವು ಶನೈಶ್ಚರನನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳಿಸುವುದು. ಅಂದರೆ ಅವನ ಜನ್ಮಸ್ಥಾನನೆಂಜೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೬೯. ಹರಿಕೇಶವೆಂಬ ಕಿರಣವು ಶೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳೊಡನೆ ಸಂಬಂಧ 
ಹೊಂದಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಕಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. ಇವುಗಳು ನಾಶಹೊಂದದೇ 
ಇರುವುದರಿಂದ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೆನಿಸಿದವು. (ನಕ್ಷರತಿ, ಇತಿ ನಕ್ಷತ್ರಂ.) 


೭೦-೭೧. ಕ್ಷತ್ರೆ, ವೀರ್ಯ, ಬಲ, ತೇಜಸ್ಸು ಇವೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಕೊಡೆತಕ್ಕವುಗಳು ಅಂದರೆ ಪರ್ಯಾಯ ಪದಗಳು. ಆಗ ಕ್ಷತ್ರಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವೀರ್ಯ 
ವೆಂದು ಅರ್ಥವಾದಮೇಲೆ, “ ನವಿದ್ಯತೇ ಕ್ರತ್ರಂಯೇಷಾಂ” ಎಂದು ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯ 
ಮಾಡಿದರೆ “ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸ್ವತೆಂತ್ರೆಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದವುಗಳೆಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಸೂರ್ಯನಶಕ್ತೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಾವಿರ್ಭವಿಸಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಶಕ್ತಿಯುತೆಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು 
ವುದರಿಂದ ಇವುಗಳಿಗೆ ನಕ್ಷತ್ರೆಗಳೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 

ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಮತ್ತು ಈ ಮನೆ 
ಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಉತ್ತಮವಾದ ಆ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಶುಭ್ರ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಸಹ ಇವುಗಳಿಗೆ ತಾರಕಗಳೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಅಂದರೆ 
ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಮಾಡಿದರೆ ಆದರೆ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಉತ್ತೆಮೆಗತಿ ದೊರೆತು ನಕ್ಷತ್ರೆಸದವಿ 
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ಸಾ೨ಬಫೆರಾಣಂ 


ಅಸ್ಮಾಲ್ಲೋಕಾದಮುಂ ಲೋಕಂ ತೀರ್ಣಾನಾಂ ಸುಕೃಶೈಃ ಗೃಹಾತ್‌ : 
ಶಾರೆಣಾಶ್ತಾರಕಾಹ್ಯೇತಾಶ್ಕುಕ್ಲತ್ವಾಚ್ಚೈವ ತಾರಕಾಃ 1೭೧॥ 


ಸೂರ್ಯೆಸ್ಯೈವಾಪೆದೋ ರಶ್ಮಿರ್ನಾಮ್ನಾ ವೃಷ್ಟಿಪತಿಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಸಮತ್ವ ಪ್ರತಿಬದ್ಧಸ್ತು ಸ ಜೀವಯತಿ ವೈ ಜಗತ್‌ 1೭೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಸುರಾಣೇ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿತ್ವನಿರೂಪಣಂ 
ನಾಮ ಸಪ್ರೆ ನೋಧ್ಯಾ ಯೆಃ. 





ದೊರೆಯುವುದು ಹಿಂದಿನ ಸಂಪ್ರದಾಯವಾಗಿದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ ಧ್ರುವ ನಕ್ಷತ್ರ 
ವನ್ಮು ನೋಡೆಬಹುದು. ಈ ಅರ್ಥವು “ ತರಂತಿ ಎ ದಾಟ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ, 
ಅಸ್ಮಾಲ್ಲೋಕಾತ್‌, ಈ ಲೋಕದ ಜಿಸೆಯಿಂದೆ, ಇತಿ ತಾರಾಃ, ತಾರಾ ಏವ ತಾರಕಾಃ 


ಇವರೇ ತಾರಕಾ ಎನಿಸುವರು” ಎಂಬ ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯದಿಂದ ಬಂದಿದೆ. ( ಶುಭ್ರವಾಗಿ 
ರುವುದರಿಂದಲೂ ಈ ಹೆಸರು ಒಪ್ಪುತ್ತದೆ. ) 


೭೨. ವೃಸ್ಟಿಪತಿ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನೆ ಇನ್ನೊಂದು ಕಿರಣವು 
ತೀತೋಷ್ಲಗಳ ಸಾಮ್ಯೆವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಾಪಾಡುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದೆಲ್ಲಿ ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ 
Il ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಅಷ್ಟ ನೋಧ್ಯಾಯ: 


ಆನಾ ಲೂಸ 


1 ನಾರೆದ ಉವಾಚ 1 


ಆದಿತ್ಯಮೂಲಮಖಲಂ ತ್ರೆ ಎಲೋಕ್ಕೆಂ ಯೆದುನೆಂದೆನೆ । 
ಭೆವತ್ಯಸ್ಮಾಜ್ಞಗತ್ಸರ್ವಂ ಸ ದೇವಾಸುರೆಮಾನುಷಂ HO 


ರುಜ್ರೋಪೇಂದ್ರಮಹೇಂದ್ರಾಣಾಂ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರತ್ರಿದಿವೌಕಸಾಂ । 
ಮಹಾದ್ಯುತಿಮ್ಸತಾಂ ಚೈವ ತೇಜೋ ಯತ್ನಾರ್ವಲೌಕಿಕೆಂ ॥ ೨ ॥॥ 





ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ನಾರದನು, ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತೆಂದನು :-- ಎಲ್ಫೆ ಯೆದೆವೀರ 
ಕುಮಾರನೇ , ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯ ಪಾತಾಳವೆಂಬ ಈ ಮೊರು ಲೋಕಕ್ಕೂ ಈ 
ಸೂರ್ಯನೇ, ಮೂಲ ಕಾರಣನು. ಸಕಲ ದೇವ ಮಾನುಷ ರಾಕ್ಷಸ ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಇವನಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗುವುದು. 


೨-೩. ರುದ್ರ, ಉಪೇಂದ್ರ, ಇಂದ್ರ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, ದೇವತೆಗಳೂ 
ಮತ್ತು ಮೈಹಾ ಶೇಜಸ್ವಿಗಳೆನಿಸಿದೆ. ಇತೆರೆ ಮಹಾಪುರುಷರು, ಇವರಸಂಬಂಧ 
ವಾದೆ ದಿವೈತೇಜಸ್ಸೆಲ್ಲವೂ ಸೂರ್ಯನ ಸಂಬಂಧವಾದದ್ದೇ ಎಂದೊ, ಅದು ಸರ್ವ 
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ಸಾಂಬಪೆರಾಣಂ 


ಸರ್ವಾತ್ಮ ಸರ್ವಲೋಳಕೇಶೋ ದೇವದೇವಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ Han 
ಸೂರ್ಯ ಏನೆ ತ್ರಿಲೋಕಸ್ಕೆ ಮೂಲಂ ಪರೆಮದೈವತೆಂ | 


ಅಗ್ನೌ ಕ್ಷಿಸ್ತಾಕುತಿಃ ಸಮ್ಯಗಾದಿತ್ಯಮುಖತಿಷ್ಠತೇ । 
ಆದಿಶ್ಯಾಇ್ವಾಯತೇ ಪೈಸ್ಟಿಃ ವೃಷ್ಟೇರನ್ನಂ ತೆತೆಃ ಪ್ರಜಾಃ HV 


ಸೂರ್ಯಾತ್ಸೆ )ಸೂಯತೇ ಸರ್ವಂ ತತ್ರ ಚೈನ ಪ್ರಲೀಯತೇ |] 
ಭಾವಾಾಭಾವ್‌ ಹಿ ಲೋಕಾನಾಮಾದಿತ್ಯಾನ್ನಿಃಸೃತೌ ಪುಕಾ HEN 


ಯೆತ್ತತ್ತದ್ಧಾಯಿನಾಂ ಧ್ಯಾನೆಂ ನೋಕ್ಸಶ್ಚಾಹ್ಯೇಷೆ ಮೋಕ್ಷಿಣಾಂ | 
ಅತ್ರ ಗಚ್ಛಂತಿ ನಿರ್ವಾಣಂ ಜಾಯಂತೇಸಸ್ಮಾತ್ಪುನ॥ ಪ್ರಜಾಃ 1೬೫0 





ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದೆಂಡೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಆತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ಸಕಲಲೋಕಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನೂ, ಪ್ರಜಾಪತಿಯೆನಿಸಿದವೆನೂ, ಸಹ 
ಈ ಸೂರ್ಯನೇ ಆಗಿರುವನು. 


೪. ಸೂರ್ಯನೇ ಮೂರುಲೋಕಗಳಿಗೂ, ಮೊಲಕಾರಣನೂ, ಉತ್ತಮ. 
ವಾದ ದೇವತೆಯೂ ಸಹ ಆಗಿರುವನು. ನಾವು ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಜಿನ್ನಾಗಿ ಹೋಮ. 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಆಜ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದ ಆಹುತಿಗಳು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತವೆ. 
ಈ ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಮಳೆಯೂ, ಮಳೆಯಿಂದ ಅನ್ನ ವ, ಅನ್ನದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಸಹ 
ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗುವರು. ಮತ್ತೊ ಜೀವಿಗಳು ಜೀವಿಸುವರು 


೫. ಸೆಕಲವಸ್ತುಗಳೂ ಸೂರ್ಯಥಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿ ಅವೆನಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಯ 
ವಾಗುವುವು. ಲೋಕಗಳ ಸ್ಥಿತಿ ಮತ್ತೂ ನಾಶ ಎಂಬೆರಡು ಕ್ರಿಯೆಗಳೂ ಮೊದಲು 
ಸೂರ್ಯರಿಂದೆಲೇ ಹೊರಟು ಬಂದಿವೆ. ಅಂದರೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಸಿತಿ ನಾಶಕಗಳಿಗೆ 
ಸೂರ್ಯನೇ ಕಾರಣ. 


೬. ಢ್ಯಾನಮಾಡತೆಕ್ಕವರಿಗೆ ಧ್ಯಾನಸ್ವರೂಪನೊ, ಮೋಕ್ಸಾಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವ. 
ರಿಗೆ, ಮೋಕ್ಷಸ್ವರೂಪನೂ ಸಹ ಈ ಭಾಸ್ಕರನೇ ಆಗಿರುವನು. ಪ್ರಜೆಗಳು, ಇವನಲ್ಲೇ 
ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪುನಃ ಇನನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಆ 


ಹೆಣಾ ಮುಹೂರ್ತಾ ದಿವಸಾಃ ನಿಶಾಃ ಪಕ್ಸಾಸ್ತಥೈವ ಚೆ । 
ವಣಸಾಸ್ಸಂವತ್ಸ ರಾಶ್ಚೈವ ಖುತವೋಇಥೆ ಯುಗಾನಿ ಚೆ ॥೭॥ 


ತದಾದಿಶ್ಯಾದೃತೇ ಹ್ಯೇಷಾಂ ಕಾಲಸಂಖ್ಯಾ ನ ವಿದ್ಯತೇ । 
ಕಾಲಾದೃಕೇ ನ ನಿಯನೋ ನಾಗ್ಗೇರ್ನಿಹರೆಣಂ ಕ್ರಿಯಾ ॥೮॥ 


ಯೆತೂನಾಮತಿಭಾಗಾಚ್ಲೆ ಪ್ರಷ್ಬೆಮೂಲಂ ಫಲಂ ಕುತಃ । 
ಕುತಶ್ಚ ಸಸ್ಯನಿಪ್ಪತ್ತಿಸ್ತೃ ಜಾಸಧಿಗಣಾಃ ಕುತಃ ue ॥ 


ಅಭಾವೋ ವ್ಯವಹಾರಾಣಾಂ ಜಂತೊನಾಂ ದಿನಿ ಚೇಹ ಚ । 
ಜಗತ್ಸ್ರ್ರತಾಪನಮೃಶೇ ಭಾಸ್ಕರಂ ವಾರಿತಸ್ಕರಂ ॥ ೧೦ ॥ 





೭೨೯, ಸೂರ್ಯನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕಾಲ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ, ಕ್ಷಣ, 
ಮುಹೂರ್ತ, ದಿವಸ್ಕ ನಿಶಾ, ಪಕ್ಷ, ತಿಂಗಳು, ವರ್ಷ, ಯತ್ತು ಮತ್ತು ಯುಗಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕಾಲವೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯಾವೆ ನಿಯಮವೂ ನಡೆಯ 
ಲಾರದು. ಇಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಸಂಸ್ಥಾರಾದಿಗಳು, ಇಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಗೃಹ್ಯಕರ್ಮಗಳು, ಮುಂತಾದ ಕಾಲೋಟಿತವಾದೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಕಾಲನಿಯಮವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟು ದಿವಸಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಖುತುವೆಂಬ 
ನಿರ್ಣಯವಿಲ್ಲದೆ, ಆಯಾಯ ಖತುವಿನಲ್ಲಿ ಬಿಡುವ ಹೂವು, ಗೆಡ್ಡೆ, ಹಣ್ಣು ಇವು 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸಸ್ಯಗಳು ಬೆಳೆಯುವ ಕಾಲವಿಂತಹದ್ಕು ಔಷಧಿ 
ಲಕೆಗಳ ಸಮೂಹವು ಬೆಳೆಯುವುದಾವಾಗ? ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಬಹಳ ಕಪ್ಪ 
ವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಮೂಲಕಾರಣನಾದ ಸೊರ್ಯಥಿಂದಲೇ ಕಾಲನಿಯಮ 
ವೆನ್ನು ತಿಳಿದು, ನಿಯಮದಂತೆ ವರ್ತಿಸಬೇಕು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಕಾಲ 
ಸ್ವರೂಪನೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು. 


೧೦. ಜಗತ್ತನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿ, ತನ್ನ ಸುಡುವ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ನೀರನ್ನು 
ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳುವ, ಸೂರ್ಯನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಭೂಲೋಕ ಸ್ವರ್ಗೆಲೋಕಗಳ ಪ್ರಾಣಿ 
ವ್ಯವಹಾರವೇ ನಡೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
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ಸಾಂಬಸ್ರರಾಣಂ 


ನಾನೈಷ್ಟಾ, ತೆಪೆತೇ ಸೂರ್ಯಃ ನಾನೈಷ್ಟಾ, ಪೆರಿತುಸ್ಕೆತಿ | 
ನಾವೈಷ್ಟಾ, ಪರಿಸಿದ್ಧ್ಯೆಂತೇ ವಾರಿಣಾ ದೀಯೆತೇ ರವಿಃ 1೧೧೫ 


ವಸಂತೇ ಕೆಪಿಲಃ ಸೂರ್ಯೋ ಗ್ರೀಷ್ಮೇ ಕಾಂಚನೆಸನ್ನಿಭೆಃ । 
ಶ್ವೇತೋ ನರ್ಷಾಸು ವರ್ಣೇನ ಪಾಂಡುಃ ಶೆರೆದಿ ಭಾಸ್ಫರಃ H ೧೨ ೫ 


ಹೇಮಂತೇ ತಾಮ್ರವರ್ಣಸ್ತು ಶಿಶಿರೇ ಲೋಹಿತೋ ರೆವಿಃ । 
ಇತಿ ವರ್ಣಾಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಖುತುಸಂಭವಾಃ 1 ೧೩॥ 
ಯತುಸ್ವಭಾವಜೈರ್ವರ್ಣೇಃ ಸೂರ್ಯಃ ಶ್ಲೇಮೇ ಸುಭಿಕ್ಷಕೃತ್‌ । 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕತ್ವ ನಿರೂಪಣಂ ನಾಮ 
ಅಷ್ಟ ಮೋತಧ್ಯಾ ಯಃ. 





ಎರಾ, 


೧೧ ಸೂರ್ಯನು ಮಳೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಬಿಸಿಲನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ ಇಲ್ಲ, 
ಮಳೆ ಬರಲಿಲ್ಲನೆಂಬ ಸಂತೋಷವೂ ಅವನಿಗಿಲ್ಲ, ಅಥವಾ ಮಳೆ ಬರಬಾರದೆಂದು 
ಅದನ್ನು ನಿಷೇಧಮಾಡುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ಸಹ ಅವನು ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಮೆಳೆಗರೆದು ಸಂತೋಷವುಂಟುಮಾಡುವೆನು. ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರಸಂಚ ಕ್ಷೇಮಕ್ಕೋಸ್ಟೆರವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವನೇ ಹೊರತು ಅವನಿಗೆ ಇದೆರ ಸೆಂಬಂಧನೇ ಸೋಂಕುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. 


೧೨-೧೩, ಈಗ ಖುತುಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ವರ್ಣವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ-- 
ಸೂರ್ಯನು, ವೆಸಂತೆಯತುನಿನಲ್ಲಿ ಕಪಿಲವರ್ಣದಿಂದಲೂ, ಗ್ರೀಷ್ಮರ್ಶುವಿನಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ 
ಬಣ್ಣದಿಂದಲೂ, ವರ್ಷರ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಶ್ವೇತ ಅಂದರೆ ಶುದ್ಧೆಬಿಳುಪು ಬಣ್ಣದಿಂದಲ್ಕೂ 
ಶರದೈ ಶುವಿನಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರವಾದ ಬಿಳಿಯಬಣ್ಣದಿಂದಲೂ, ಹಿಮಂತೆಯತೆವಿನಲ್ಲಿ ತಾಮ್ರ 
ವರ್ಣದಿಂದಲೂ, ಶಿಶಿರಜ ತುವಿನಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಕೆಂಪು ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವನು. 
ಈರೀತಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಆಯಾಯ ಖುತುಗಳ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಆ ರೀತಿ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ 
ಬಣ್ಣಗಳುಂಬಾಗುವುವು. ಆಯಾಯ ಬಣ್ಣವನ್ನೇ ಹೊಂದಿ ಸೂರ್ಯನು ಲೋಕಕ್ಕೆ. 
ಕ್ಷೇಮವನ್ನೂ, ಧನಢಾನ್ಯಸಮೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೂ ಸಹ ಉಂಟುಮಾಡುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
ಎಲು, 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
|| ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ನನಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ನಾರೆದ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಥಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ನಾಮಾನಿ ಸಾಮಾನ್ಕಾನೀಹ ದ್ವಾದಶೆ । 
ದ್ವಾದಶಾಪಿ ಪೃಥಕ್ತ್ವ್ವೇನ ತಾನಿ ವಕ್ಸ್ಯ್ಯಾ ಮ್ಯಶೇಷತಃ Huon 


ಆದಿತ್ಯಸ್ಸನಿತಾ ಸೂರ್ಯೋ ಮಿಹಿರೋರ್ಕಃ ಪ್ರಭಾಕರಃ । 
ಮಾರ್ತಂಡೋ ಭಾಸ್ಕರೋ ಭಾನುಶಿ ಶಿ ತ್ರಭಾನುರ್ದಿವಾಕರಃ ॥ ೨ 








ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೨. ನಾರದಮಹರ್ಷಿಯು, ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಅಯ್ಯಾ, ಸಾಂಬನೇ, 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸೊರ್ಯನಿಗೆ ಆದಿತ್ಯ, ಸವಿತಾ, ಸೂರ್ಯ, ಮಿಹಿರೆ, ಅರ್ಕ, 
ಪ್ರಭಾಕರ, ಮಾರ್ತಂಡ, ಭಾ ಸರ, ಭ್ಹಾಮ, ಚಿತ್ರಭಾನು, ದಿವಾಕರ, ರವಿ ಎಂದು 
ಹೆನ್ನೆರಡು ಹೆಸರುಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಇವಲ್ಲದೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಇನ್ನೂ 
ಹನ್ನೆರಡು ಹೆಸರುಗಳು ಇವೆ. ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಿಡದಂತೆ ಕಿಳಿಸುವೆನು, 
ಕೇಳು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


7) 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ರವಿರ್ದ್ವಾದಶಕಶ್ಚ್ರೈ ವ ಜ್ಹೇಯಃ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಾಮಭಿಃ । 
ವಿಷುರ್ಧಾತಾ ಭಗಃ ಪೂಷಾ ಮಿತ್ರೇಂದ್ರೌ ವರುಣೋ ಯೆಮಃ 8೩8 
[a] 


ವಿವಸ್ವಾನಂ ಶುಮಾಂಸ್ಕ್ವಷ್ಟಾ ಪರ್ಜನ್ಯ್ಕೋ ದ್ವಾದಶೆ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಇತ್ಯೇತೇ ದ್ವಾದೆಶಾದಿತ್ಯಾ ಪೃೈಫಕ್ತ್ವೇನ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ uv 


ಉತ್ತಿಷ್ಠಂತಿ ಸದಾಹ್ಮೇಶೇ ಮಾಸೈರ್ದಾದಶಭಿಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 
ವಿಷ್ಣುಸ್ತಪತಿ ಚೈತ್ರೇ ತು ನೈಶಾಖೇ ಚಾರ್ಯಮಾ ತಥಾ ॥೫॥ 


ವಿವಸ್ವಾನ್ನೆ 5ಷ್ನೆಮಾಸೇ ತು ಆಷಾಢೇ ಚಾಂಶುಮಾನ್‌ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಪರ್ಜನ್ಯಃ ಶ್ರಾವಣೇ ಮಾಸೇ ವರುಣಃ ಪ್ರೌಷ್ಠಸಂಜ್ಞಕೇ 1೬1 


ಇಂದ್ರಾಖ್ಯಶ್ವಾಶ್ವಿನೇಮಾಸೇ ಧಾತಾ ಭವತಿ ಕಾರ್ಶಿಕೇ । 
ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷೆೇ ತಹೇನ್ಮಿತ್ರಃ ಸೌಸೇ ಪೂಷಾ ದಿವಾಕರಃ ॥೭॥ 





೩-೪. ವಿಷ್ಣು, ಧಾತಾ, ಭೆಗ್ಗ ಪೂಷಾ, ಮಿತ್ರ, ಇಂದ್ರ, ವರುಣ, ಯೆಮೆ 
ವಿವಸ್ವಾನ್‌, ಅಂಶುಮಾನ್‌, ತ್ವಷ್ಟಾ ಪರ್ಜನ್ಯ ಎಂಬ ಈ ಹನ್ನೆರಡು ಸೂರ್ಯನ 
ಪ್ರಕ್ಕ್ಯೇಕವಾದ ಹೆಸೆರುಗಳು. ಇವರಿಗೇ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯಕೆಂದೂ ಹೆಸರು. 


೫-೭. ಈ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೇ ಹನ್ನೆರಡು ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವರು. ಅಂದರೆ, ವಿಷ್ಣುವು ಚೈತ್ರಮಾಸದಲ್ಲಿಯೂ, ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ಆರ್ಯ 
ಮೆನ್ಯೂ, ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಮಾಸೆದಲ್ಲಿ ವಿವಸ್ವಂತೆನೊ, ಅಂಶುಮಂತೆನ, ಆಷಾಢದಲ್ಲಿಯೊ, 
ಶ್ರಾವಣದಲ್ಲಿ ಪರ್ಜನ್ಯನೂ, ಭಾದ್ರಪೆದದೆಲ್ಲಿ ವೆರುಣನ್ಕೂ ಆಶ್ವಯುಜಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ಇಂದ್ರನ್ಕೂ ಕಾರ್ಶಿಕದಲ್ಲಿ ಧಾತೃವೂ, ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರನೂ, ಪುಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಪೂಷನೂ, ಮಾಘದಲ್ಲಿ ಭಗನೂ, ಫಾಲ್ಗುಣಮಾಸೆದಲ್ಲಿ ತ್ವಷ್ಟೈವೂ ಸಹ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸವರು. 
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ಮಾಘೇ ಭಗಸ್ತು ವಿಜ್ಞೇಯಃ ತ್ವಷ್ಟಾ ತಪತಿ ಫಾಲ್ಗುನೇ । 
ಏತೈದ್ದಾ ್ವದಶಭಿರ್ನಿಷ್ಟೂ ರಶಿ ಶ್ಮಿಭಿರ್ದೀಶ್ಯ ತೇ ಸದಾ Hu 


ವೀಸ್ಕ ತೇ ಗೋಸಹಸೆ ಸ್ರೇಣ ಶತೈಶ್ಚ ತ್ರಿಭರರ್ಯಮಾ । 
ದ್ವಿ ಸಪ್ತ ಫೈ ರ್ನಿವಸ್ವಾ ಸ್ತು ಕ್ಕ ಂಶುಮಾನ್ಸ ಚಕ್ಕೆ ಸಿ ಸ್ರಿ ಭಿಕ 


nen 
ನಿವಸ್ವಾನಿನ ಪರ್ಜನ್ಕ್ಯೋ ವರುಣಶ್ಚಾರ್ಯಮಾ ಯಥಾ । 
ಇಂದ್ರಸ್ತು ದ್ವಿಗುಣೈಃ ಷಡ್ಬಿರ್ಧಾತೈಕಾದೆಶಭಿಃ H ೧೦ 
ಮಿತ್ರಸ್ತು ದಶಭಿಃ ಸಾರ್ಥೈಃ ಪೂಷಾ ತು ದಶಭಿಃ ಶಕೈಃ | 
ಮಿತ್ರವಚ್ಚೆ ಭಗಸ್ತ್ವಷ್ಟಾ ಸಹಸ್ರೇಣ ಶತೇನ ಚ u Oo 
ಉತ್ತೆರೋಪಕ್ರಮೇರ್ಕೆಸ್ಯ ವರ್ಧಂತೇ ರೆಶ್ಮಯೆಸ್ಮಥಾ । 
ದಕ್ತಿಜೋಪಕ್ರ: ಮೇ ತಸ್ಯ ಹ್ರಸೆಂಕೇ ಸೂರ್ಯರತ್ಕ ಯಃ ॥ ೧೨ ॥ 





೮-೧೨. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ಹನ್ನೆರಡು ಸ್ವೈರೂಸಗಳಿಂದೆ 
ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನಾದೆ ಸೂರ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ದಾ ್ರದಶಾದಿತ್ಯರು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಿರಣ ಸಂಖ್ಯೆ ಗಳನ್ನು 
ಹ ಚ ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ಸಾವಿರ ತರಾಗಳಜಟೂ, (1000) ಅರ್ಯ 
ಮೆನು, ಸಾವಿರದ ಮುನ್ನೂರು (1300) ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ, ವಿವಸ್ವಂತೆನು ಸಾವಿರದೆ 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ಕೆರಣಗಳಿಂದಲ್ಕೂ [1014] ಅಂಶುಮಂತನು ee ಹದಿನೈದು 
[1015] ಕಿರಣಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಪರ್ಜನ್ಯ ನು ವಿವಸ್ವ ಂತೆನಂತೆ ಸಾವಿರದ ಹೆಡಿಕಾಲ್ಯು 
ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ [10143 ಹ WR ಸಾವಿರದ ಮುನ್ನೂರು 
ಕೆರಣಗಳಿಂದಲೂ (1300), ಇಂದ್ರನು ಸಾವಿರದ ಹನ್ನೆರಡು ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ 
(1012), ಧಾತೃವು ಸಾವಿರದನೂರು (1100) ಕಿರಣಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಮಿತ್ರನು ಸಾವಿರದ 
ನೂರಹದಿನೆ ಕೈದು (111 5) ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ, ಪೂಷನು ಸಾವಿರ ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ 
(1000) pn ಮಿತ್ರ ನಂತೆ ಸಾವಿರದ ನೂರಹದಿನೈ ದು ಕೆರಣಗಳಿಂದಲೂ 
(1115), ತ್ವಷ್ಟ್ಯವು ಹಾನಸಜರರು ESE, (1100) ಸಹ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುವೆರು. ಸೂರ್ಯನು ಉತ್ತೆರಕ್ಕೆ ಸಂಚರಿಸಿದ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಅವೆನ ಕಿರಣಗಳು ಅಭಿ 


ವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುವು. ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಂದಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಕಿರಣಗಳು ಕ್ಷಯವಾಗುತ್ತಾ ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗುವುವು. 
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ಏವಂ ರೆಶ್ಮಿಸಹಸ್ರಂ ತತ್ಸೂರ್ಯಲೋಕಾರ್ಥಸಾಧಕಂ | 
ಭಿದ್ಯತೇ ಯೆತುಮಾಸಾದ್ಯೆ ಃ ಸಹಸ್ರಂ ಬಹುಧಾ ಪುನೆಃ 1 ೧೩೫ 


ಏವಂ ನಾಮ್ನಾಂ ಚೆತುರ್ನಿಂಶೆತಿರೇಷಾ ಚ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ। 
ವಿಸ್ತರೇಣ ಸಹಸ್ರಂ ತು ಪುನರನ್ಯತ್ಸ್ರಕೀರ್ತಿತೆಮ್‌ 8೧೪ ॥ 


ಅಥ ಚೈಷಾಂ ಪುನರ್ನಾಮ್ನಾಂ ಧಾತ್ವೈರ್ಥನಿಗೆಮಂ ಶೃಣು । 
ದಿವ್ಯಾನಾಂ ಪಾರ್ಥಿವಾನಾಂ ಚ ನಶಾನಾಮಿರ್‌ ಸರ್ವಶಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಆದನಾನ್ನಿ ತ್ಯಮಾದಿತ್ಯಸ್ತೆಪೆಸಾಂ ಶೇಜಸಾಮಯೆಂ । 
ಅದಿತೇರ್ನಾ ಸುತೋ ಯೆಸ್ಮಾನ್ನಿಗೆಮಜ್ಜೆ 4ರುದಾಹೃತೆಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಪತೆ | 
ಅಪತ್ಯಪ್ರತ್ಯಯಾತ್ರಸ್ಮಾತ್ಪ್ಸೊರ್ಯೆಸ್ಯಾದಿತ್ಯತಾ ಸ್ಮೃತಾ ॥ ೧೭ ॥ 





೧೩. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸೂರ್ಯನ ಸಾವಿರಕಿರಣಗಳೇ ಖುತು, ಮಾಸ್ಕೆ 
ದಿನಾದಿಗಳಿಂದ ಅಧಿಕವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಾ ಸೂರ್ಯಲೋಕದ ಕಾರ್ಯಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಥವಾಗುವುವು. 


೧೪. ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ನಾನು ಹಿಂದಿ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ಒಟ್ಟು ಇಪ್ಪತ್ತು ನಾಲ್ಕು (24) 
ಹೆಸರುಗಳು ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಿವೆ. ಎಲೈ ಸಾಂಬನೇ, ಇದಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಲು 
ಸಹಸ್ರ ಹೆಸರುಗಳು ಸೂರ್ಯನಿಗಿವೆ. ಅದನ್ನು ಅನಂತರ ತಿಳಿಸುವೆನು” ಎಂದು 
ನಾರದರು ಹೇಳುತ್ತಾ 


Ke) 
ಹೊಂದಿರುವ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ಸೂರ್ಯನೆ ಹೆಸರುಗಳು, ಹೇಗೆ 


ಒಬ್ಬನಿಗೇ ಬಂದವು? ಎಂಬುದರ ವಿವರಣೆಯನ್ನೂ ಧಾತುಗಳಿಂದ ಈ ಅರ್ಥವು 
ಬಂದಿರುವ ರೀತಿಯನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು ಎಂದು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. 

೧೬-೧೭. ತಪಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಮೆತ್ತು ತೇಜಸ್ಸುಗಳನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಅವು 
ಗಳಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಆದಿತ್ಯನೆಂದು 
ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. ಅಥೆವೆ ಕಶ್ಯಪ ಬ್ರಹ್ಮನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಅದಿತಿಯ ಮೆಗನಾದುದೆ 
ರಿಂದಲೂ, ಇವನಿಗೆ, ಅದಿತಿ ಶಬ್ದದ ಮೇಲೆ ಅಪಶ್ಯಾರ್ಥಕವಾದೆ, ಣ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಯವು 
ಬಂದು ಆದಿತ್ಯನೆಂಬ ಹೆಸರುಂಟಾಗಿದೆ. 


೧೫. ಈಗ ಎಲೈ ಸಾಂಬನೆ, ಸ್ವರ್ಗಮರ್ಶ್ಯಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
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ಸ್ರವೆಂತಿ ಸ್ಕಂದನಾರ್ಥೇ ಚೆ ಧಾತುರೇಸೆ ನಿಸಾತ್ಯತೇ । 
ಸ್ರವಣಾತ್ತೇಜಸೋದ್ಧಾ ಚ ತೇನಾಸ್‌ ಸವಿತಾ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಶಶ್ವಚ್ಚ ಜಾಯತೇ ಯೆಸ್ಮಾಚೃ್ಛಶ್ವತ್ಸಂತಿಷ್ಠತೇ ಯತಃ । 
ತೆಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವೈಃ ಸ್ಮೃತಸ್ಸೂರ್ಯೊೋಃ ನಿಗೆಮಚ್ಚೈರ್ಮನೀಷಿಭಿಃ Hor i 


ನುದಿತಿ ಸ್ರೇರಣೇ ಧಾತು ರ್ಭಾದೀಪ್ತೌ ಚೈವ ಕೀರ್ತಿತಃ । 
ನೋದನಾತ್ಕಾರೆಣಾದ್ಭಾಸಾ ಭಾನುರಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ ॥ ೨೦॥ 


ಚಿತ್ರಾ ಹಿ ಭಾನವೋ ಯೆಸ್ಕ ವರ್ಣೈಶ್ಯುಕ್ಲಾದಿಭಿರ್ಯತಃ ! 
ಭಾನವೋ ರೆಶ್ಮೆಯೆಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಚಿತ್ರಭಾನುಸ್ತತಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೨೧ ॥ 





೧೮. ಸ್ತವಂಶೀ ಎಂಬುದು “ ಸೃಸ್ರವಣೆ ” ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ನಿಪ್ಪನ್ನ 
ವಾದ ರೂಪವು. ಸ್ರವಣ ಅಥೆವ ಸ್ಯಂದೆನ ಎಂಬುದು [ಹರಡುವಿಕೆ] ಎರಡೂ ಸಮಾ 
ನಾರ್ಥೆಕಗಳು. ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ 
ನಾದ್ದರಿಂದೆ ಈ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸವಿತಾ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. ಅಥವಾ ಸ್ರವಂತೀ 
ಎಂದರೆ ಸೋರುವುದು ಎಂಬ ಅರ್ಥವಿದೆ, “ತೇಜಸಃ ಎತೇಜಸ್ಸುಗಳು, ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಎ 
ಯಾರದೆಸೆಯಿಂದ, ಸ್ರವಂತಿ= ಪ್ರಸರಿಸುತ್ತವೆಯೋ [ ಸೊರಡುತ್ತೆನೆಯೋ] ಅವನು 
ಸವಿತಾ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು.” 


೧೯. ಆಗಾಗ್ಗೆ ರೂಪಾಂತರೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹುಟ್ಟುವನಾದ್ದರಿಂದಲೂ, 
ಯಾವಾಗಲೂ, ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಇರುವನಾದ್ದರಿಂದಲ್ಲೂ ಶತ್ತ್ವಜ್ಞರಾದ ಪಂಡಿತರು 
ಇವೆನನ್ನು ಸೂರ್ಯನೆಂದು ಕರೆಯುವರು. 


೨೦. ಭಾನು ಶಬ್ದವು, ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕವಾದ, ನುದಧಾತುವಿನಿಂದಲೂ 
ದೀಪ್ಕ್ಯೈರ್ಥಕನಾದ ಭಾ ಧಾತುವಿನ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೂ ನಿಪ್ಪನ್ನವಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ 
ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರೇರಣೆಮಾಡುವವೆನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವನೂ ಆದುದರಿಂದ 
ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಭಾನುವೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 


೨೧. ಸೂರ್ಯನೆ ಕಿರಣಗಳು, ಬಿಳುಪು, ಕೆಂಪು ಮೊದಲಾದ ನಾನಾಬಣ್ಣ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರೆ. ವುದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಚಿತ್ರಭಾನುವೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 
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ಸಾಂಬಪೆರಾಣಂ 
ಭಾಸ್ವತೆಸ್ತು ಕೆರಾಹ್ಯಸ್ಯ ಭಾರೋತತ್ಯೆರ್ಥೆಂ ಕರೋತಿ ಚೆ। 
ಭಾಸೈದೀಸ್ಟ್‌ ಸ್ಮೃತೋ ಧಾತುಃ ಭಾಸ್ಟೆರಸ್ತ್ರೇನ ಸೆ ಸ್ಕ್ರೈತೆಃ ೨೨ ೧ 


ಭಾದೀಪ್ತಾವಿತ್ಯಯಂ ಧಾತುಶ್ಲೋಸಪಸೆರ್ಗೇಣ ಸೆಂಯುತೆಃ । 
ಭಾಸ್ಕರೋತಿಪ್ರೆಕರ್ಷೇಣ ಯುಸ್ಮಾತ್ರಸ್ಮಾತ್ಸಭಾಕೆರೆಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ಡಿನೇತಿ ಚಾವ್ಯಯಂ ಲಿಂಗಂ ಪಶ್ಯಶೇ ಸೂರಿಭಿಃ ಸದಾ । 
ದಿವಾ ಕರೋತಿ ಯಸ್ಮಾಚ್ಚ ತಸ್ಮಾದೇವ ದಿನಾಕೆರೆಃ 1 ೨೪ ॥ 


ಅವತಿ ತ್ರೀನಿಮಾನ್‌ಲೋಕಾನ್‌ ಯೆಸ್ಮಾದೇಷ ಪೆರಿಭ್ರಮನ್‌ । 
ಅನೇತಿ ರಕ್ಷಣೇ ಧಾತುರವನಾತ್ಸೆನಿತಾ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೨೫ ॥ 





೨೨. ಯಾವಾಗಲೂ ಹೊಳೆಯುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಈ ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣ 
ಗಳು, ಹೆಚ್ಚು ಚೆಳಕನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೆರಿಂದ, ದೀಪ್ರ್ಯರ್ಥಕವಾದ ಭಾಸ ಧಾತು 
ವಿಪಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುವ ಈ ಭಾಸ್ಕರ ಶಬ್ದವು ಹೆಚ್ಚು , ಬೆಳಕನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಕಿರಣ 
ಗಳುಳ್ಳ ವನೆಂಬರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ ಸೂರ್ಯ ಶಬ್ದ ದೆ ಪರ್ಯಾಯ ಶಬ್ದ 
ವೆರಿಸಿತು. 

೨೩. ಪ್ರ ಎಂಬ ಉಪಸರ್ಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಾದೀಪ್ತೌ ಎಂಬ ಢಾತುವು 
“ ಪ್ರಕಸೇಣ= ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಭಾಸ್‌ಎ. ಬೆಳಕನ್ನು, ಕರೋತಿ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ” 
ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದರಿಂದ ಪ್ರಭಾಕರನೆಂಬ ಹೆಸರೂ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಲ್ಲುವುದು. 

೨೪. ಪಂಡಿತರು ದಿವಾ ಎಂಬುದನ್ನು ಅವ್ಯಯವೆಂದು ಹೇಳುವರ್ಕು ಇದಕ್ಕೆ 
ಲಿಂಗವೆಚನಗಳಾವುವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೆಗಲು ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ರೂಢವಾಗಿದೆ. 
ಅದನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವನಾದ್ದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ದಿವಾಕರನೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿರು 
ವುದು. 

೨೫. ಸೊರ್ಯನು ಮೊರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಹಾಗೆಯೇ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುವೆನು. ಆದುದರಿಂದೆ ರೆಕ್ಷಣಾರ್ಥಕವಾದೆ ಅವ ಧಾತುವಿನಿಂದ 
ನಿಷ್ಪ್ರನ್ನೆ ವಾದ ಸವಿತಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ ತಿಳಿಸುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯ 
ದೇವೈರಭೈರ್ಚಿಶೋ ಯೆಸ್ಮಾತ್ರಸ್ಮಾದರ್ಕಃ ಸ ಉಚ್ಯತೇ । 


ಆಂಡೇ ದ್ವಿಧಾ ಕೃತೇ ಹ್ಯಾರ್ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ್ನೇಹಾತ್ಚಿತಾಬ್ರನೀತ್‌ | 
ಆತ್ತೋ ಮಾಭನ ದೇವೇಶ ಮಾರ್ತಂಡಸ್ತೇನ ಸ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಯೆಸ್ಮಾದ್ದಾರೆಯೆತೇ ಲೋಕಾನ್‌ ಭೊಮಿಂ ಶೇಷಾಂ ದವಾತಿ ಚ । 
ಡುಧಾಣ್‌ಧಾರಣೇ ಧಾತುಃ ತಸ್ಮಾದ್ಭಾತಾ ಸ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೨೭ ॥ 


ಅಚಿಪ್ರತ್ಯಯಪೂರ್ನಸ್ಯ ಯೈಧಾತೋರ್ಯ ನಿಸಾತ್ಯತೇ । 
ಗತೌ ಯಸ್ಮಾತ್ಸರೋ ನಾಸ್ತಿ ತೇನೆ ಸೂರ್ಯೋಂರ್ಯಮಾಃ ಸ್ಮೃತಃ॥೨೮॥ 





೨೬. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಈ ದೇವನನ್ಮು ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸುವೆರಾದ್ದರಿಂದ 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅರ್ಕನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 


ಇವನು ಹುಟ್ಟುವಾಗ ಅಂಡವು ಎರೆಡು ಭಾಗವಾಗಲು, ದುಃಖಿತನಾಗಿರುವ 
ಇವನನ್ನು ನೋಡಿ, ತಂದೆಯಾದ ಕಶ್ಯನನು, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ [ಆರ್ತೋಮಾಭವ] 
ಎಲೈ ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನಾಗುವವನೇ, ದುಃಖಿತನಾಗಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದುದರಿಂದ, ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಮಾರ್ತಂಡ ನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 


೨೭. ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧರಿಸಿ, ಆ ಲೋಕಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಆಶ್ರಯ ಕೊಟ್ಟು 
ಕಾಪಾಡುವನಾದ್ದರಿಂದ ಧಾರಣಾರ್ಥಳವಾದ, ಧಾಜ್‌ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವ 
ಭಾತಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಸೂರ್ಯನನ್ನೆ ತಿಳಿಸುವುದು. 


೨೮. ಅರ್ಯಮಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಆಜ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನೇ ಮೊದಲು 
ಹೊಂದಿರುವ, ಖುಗಶೌ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾದುದು. ಈ ಧಾತುವಿಗೆ ಅಜ್‌ 
ಪ್ರತ್ಯಯಪೊರ್ವಕವಾಗಿದ್ದರೆ, ರ್ಯ ಎಂಬುದು ನಿಪಾತವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಗಮನದಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯನಸಿಗಿಂತಲೂ. ಶ್ರೇಷ್ಠ ರೆನಿಸಿದವೆರಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿದ ಈ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ 
ಆರ್ಯಮಾ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 
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ಸ್ನೇಹೇನ ಸರ್ವಭೊತಾನಿ-"ಯೆಸ್ಮಾಶ್ರ್ಯಾಯೆತಿ ಭಾಸ್ಕರ | 
ಇವಿದಾಸ್ತೀಹನೇ ಧಾತುಸ್ತಸ್ಮಾನ್ಮಿತ್ರ ಸ್ಪ ಉಚ್ಯತೇ ೫ ೨೯೪. 


ವೆರಾಸ್ತಿವೃಣತೋ ದೇವಾನ್‌ ವರದೋ ಹಿ ವರಾರ್ಥಿನಾಂ | 
ಧಾತುಃ ವೃಇ್‌ವರಣೇ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ತೇನಾಸೌ ವರುಣಸ್ಸೆ ವೃತ! ॥೩೦॥ 


ಐಶ್ವರ್ಯಂ ಪರಮಂ ಯೆಸ್ಯೆ ಪೆನ್ನ ಗಾಶ್ಚ ಸುರಾಸುರಾಃ । 
ಇದಿಶ್ಚ ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯೆೇ ಧಾತುರಿಂದ್ರಸ್ತತಸ್ತು ಸಃ Yao 


ಶಕ್ತೊೋಯೆಂ ಜಗತಃ ಕೆರ್ತುಂ ಸರ್ಗಾನುಗ್ರೆಹೆಸಂಗ್ರೆರ್ಹಾ । 
ಶಕ್ಸ್‌ ಶಕ್ತೌ ಸ್ಮೃತೋ ಧಾತುಃ ಶಕ್ರೆಸ್ತೇನ ಸ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೩೨೫ 





೨೯ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಸಕಲ ಭೂತೆಗಳನ್ನೂ » ಭಾಸ್ಕರನೆ ಪ್ರಿ ಬಪ್ಲೀತಿಯಿಂದೆ 
ಕಾಪಾಡುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಇಮಿದಾ ಸ್ನೇಹನೆ, ಅಂದಿ ಸ್ಥೆ ಸ್ನೇಹನರೂಪವಾದ 
ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಮಿದಾ ಢಾತುನಿನಿಂದುದಯಿಸಿದೆ ಈ ಮಿತ್ರಶಬ್ದವು ಸೂರ್ಯನಿಗೇ 
ಅನ್ವಯಿಸುವುದು. 

೩೦. ವೆರುಣ ಶಬ್ದವು, ವೈ ಎಂಬ ವೆರಣಾರ್ಥಕ ಧಾತೆವಿನಿಂದೆ 
ಹುಟ್ಟಿದುದು. ವರವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಜೇವೆತೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ವರವನ್ನು 
ಕರುಣಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುತ್ತೆ ವೆರದನೆನಿಸಿರುವ ಈ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ವರುಣ 
ನೆಂದು ಹೆಸರುಬಂದಿತ್ತು 


೩೧ ಇಂದ್ರ ಶಬ್ದವು ಪರಮೈಶ್ನ ಶ್ವರ್ಯಾರ್ಥಕವಾದೆ ಇದಿ ಎಂಬ ಧಾಶುವಿ 
ನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿಜಿ ಸೊರ್ಯನಿಗೆ, ತ ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ರಾಕ್ಷಸರು ಇವರೇ 
ಐಶ್ವರ್ಯ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವುದರಿ:ದ, ಐಶ್ಶ ರ್ಯಶಾಲಿಯೆಫಿಸಿರುವೆ ಈ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ 
ಇಂದ್ರನೆ ನೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 


೩೨, ಶಕ್ರ ಶಬ್ಧ ವ್ರ ಶಕ್ತ್ಯರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಶಕ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದೆ. 
ಸೂರ್ಯನು ಜಗತ್ತಿನ ಸೆ ಸೃಶ್ಠಿ ಸ್ಟ: ಸ್ಥಿತಿ, ಸಂಹಾರೆಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥೆನಾಗಿರುವು 
ದರಿಂದ, ಇವನಿಗೆ ಶಕ್ರನೆಂದು ಹೆಸರುಬರೇ೨ ಕಾರಣವಾಯಿತು. 
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ವಸೆತ್ಯದೃಷ್ಟಃ ಸರ್ಮೇಷು ಭೂತೇಷ್ವಂತರ್ಹಿತೋ ರನಿಃ । 
ಧಾತುರ್ನಸ ಫಿವಾಸೇತಿ ನಿವಸ್ವಾನ್ಸೋನೆ ತೊಚ್ಯತೇ ॥ ೩೩ 


ಗರ್ಜಶಬ್ದೀ ಪ್ರಪೂರ್ವಸ್ಯ ಧಾತೋಃ ಪರ್ಜನ್ನಿಸಾತ್ಯತೇ। 

ಗೆರ್ಜತ್ಯತೀವ ಯಸ್ಮಾಚ್ಚ ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ಜನ್ಯ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೩೪ ॥ 
ಯಸ್ಮಾತ್ಸಿಂಚತಿ ಲೋಕಾಂ ಸ್ತ್ರೀನ್‌ ಭೂರ್ಭುವಸ್ತೋಮೃತಾದಿಭಿಃ | 

ಪುಷ ಪುಷ್ಕೌ ಸ್ಮೃತೋ ಧಾತುಃ ತಸ್ಮಾತ್ಪೂಷಾ ಸ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೩೫ ॥ 


ಅಶೂ ವ್ಯಾಪ್ತಾನಯಂ ಧಾತುಃ ಪ್ರಿಯಶ್ಚಾಪ್ಯನುರಾಗೆ ತಃ । 
ಸೂರ್ಯೋ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಜಗದ್ಯಸ್ಮಾತ್‌ ತಸ್ಮಾದಂಶುಸ್ಸ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೩೬ ॥ 





೩೩. ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗದೇ, ಸಕಲಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಳಗೆ 
ಅಡಗಿಕೊಂಡು ವಾಸಮಾಡುವನಾದ್ದರಿಂದ್ಕ ನಿವಾಸಾರ್ಥಕವಾದ, ವೆಸೆಢಾತುವಿನಿಂದ 
ಉಂಟಾಗಿರುವ ವಿವರ್ಸ್ವಾ ಎಂಬಶಬ್ದವು ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುವುದು. 


೩೪. ಪ್ರ ಎಂಬ ಉಪಸರ್ಗ ಪೊರ್ವಕವಾದ, ಶಬ್ದ ಮಾಡುನೆ ಎಂಬರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ, ಗರ್ಜ ಢಾತುವಿಗೈೆ ಸರ್ಜನ್‌ ಎಂಬ ನಿಪಾತವು ಬರುತ್ತದೆ. 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಶಬ್ದಮಾಡುವನಾದ್ದರಿಂದೆ, ( ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಗುಡುಗು, ಸಿಡಲು ಮೊದ 
ಲಾದವೆಗಳು ಉಂಟಾಗುವುದರಿಂದ ) ಈ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಪರ್ಜನ್ಯನೆಂದು ಹೆಸರು 
ಬಂದಿತು. 


೩೫. ಪೂಷಾ ಎಂಬ ಪದವು, ಪುಷ್ಪ್ಯರ್ಥೆಕವಾದ ಪ್ರಷ ಢಾತುವಿನಿಂದೆ 
ಹುಟ್ಟಿಡೆ. ಸೂರ್ಯನು ಭೂಲೋಕ, ಭುವರ್ಲೋಕ್ಕ ಸುವರ್ಲೋಕವೆಂಬ ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಅಮೃತವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಸೇಚನೆಮಾಡುತ್ತ, ಆ ಲೋಕ 
ಗೆಳ ಜನಗಳಿಗೆ ಪುಸ್ಟಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನಾದ್ದರಿಂದ, ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಪೂಷಾ 
ಎಂದು ಹೆಸರುಬಂದಿತು. 


೩೬. ಅಂಶು, ಎಂಬ ಶಬ್ದವು, ವ್ಯಾಪ್ಯರ್ಥಕವಾದ ಅಶೂ ಎಂಬ ಧಾತು 
ವಿನಿಂದ ಉಂಟಾದುದು. ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರಸೆಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂ 
ದಲೂ ಮತ್ತು ಅನುರಾಗದಿಂದಲೂ, ಸೆಲಹುತ್ತಿರುವೆನಾದ್ದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಅಂಶು, 
ಅಥವೆ ಅಂಶುಮಾನ್‌; ಎಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. 
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ಸೇವ್ಯ ತೇ ಯೆಃ ಸುರೆ ಸಕ್ತಿ ಕಃ ಭಾಶ್ಚೈವೆ ಭೆಜತೇ ಯೆತೆಃ ॥ 


ಧಾತುರ್ಭೆಜೇತಿ ಸೇವಾಯಾಂ ತೇನಾಸ್‌ ಭೆಗೆ ಉಚ್ಯತೇ 1 ೩೭:॥ 


ತುಸ ತುಷ್ಕೌ ಸ್ಮೈತೋ ಧಾತುಃ ತೆಸ್ಮಾತ್ತೈ ಸ್ಟಾ ನಿಪಾತ್ಯೆ ತೇ 


ಸೃಜತ್ಯೇಷೆ ಪ್ರಜಾಸ್ತುಸ್ಟೈಃ ತ್ವಷ್ಟಾ ತೇನೆ ಸ ಉಚ್ಛೈತೇ ೫ ೩೮.1 


ಯಸ್ಮಾರಧ್ವಿಶ್ಚನಿದಂ ಸರ್ವಂ ಆದಿತ್ಯೇನೇಹ ರೆಶ್ಮಿಭಿಃ । 
ವಿಸುವ್ಯಾಪ್ತೌ ಸ್ಮೃತೋ ಧಾತುಃ ತಸ್ಮಾದ್ದಿಷ್ಣುಃ ಸಉಚ್ಛತೇ 8೩೯ 


ಬ )ಹೆದೆಸ್ಯೆ ಶರೀರೆಂ ಯದಪ್ರ ಮೇಯೆಂ ಪ್ರಮಾಣತೆಃ | 


ಬೃಹದ್ವಿಸಿ ಸ್ತೀರ್ಣಮಿತ್ಯುಕ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತೇನ ಸೆ ಉಚ್ಯತೇ 1೪೦ ॥ 


ಪೂಜ್ಯಂತೇ ಜೆ ಸುರೈಸ್ಸತ್ತೈರ್ಮಹಾಂಶ್ಚೈವ ಪ್ರೆಮಾಣತೆಃ । 
ಧಾತುರ್ಮಹತ್‌ಪೊಜಾಯಾಂ ಮಹಾದೇವಸ್ತೆತಃ ಸ್ಕೃತೆಃ 1೪೧॥ 


೩೭. ಭಗ ಶಬ್ದವು, ಸೇವಾರ್ಥಕವಾದ ಭಜ ಢಾತುವಿನಿಂದೆ ಹುಚ್ಚಿದುದು. 
ಸೂರ್ಯನು ಎಲ್ಲಾ ದೇವೆತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವೆನಾದ್ದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ, ಭಗನೆಂದು ಹೆಸರುಬಂದಿದೆ. 


೩೮. ತ್ವಷ್ಟಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು, ತುಸ್ಹ್ಯರ್ಥಬೋಧಕವಾದೆ ತುಷ ಢಾತುವಿ 
ನಿಂದ ಬೋ ಸೂರ್ಯನು, ಸಂತೋಸಹೊಂದಿ ಪ್ರಜಾ ನಿರ್ಮಾಣಕಾರ್ಯ 
ಮಾಡುವನಾದುದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ತ್ವಷ್ಟಾ ಎಂಬ ನಾಮಥೇಯವು ಅನ್ವರ್ಥವಾಗಿದೆ. 


೩೯. ವಿಷ್ಣು ಶಬ್ದವು ವ್ಯಾಸ್ತ್ಯರ್ಥೆಕವಾದ, ವಿಷು ಧಾತುವಿನಿಂದ ಹುಬ್ಬ 
ದುದು. ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ, ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವನಾದ 
ಕಾರಣ, ಇವನಿಗೆ ವಿಸ್ಣುವೆಂಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 


೪೦. ಈ ಸೂರ್ಯನ ಶರೀರವು ದೊಡ್ಡದಾಗಿ, ಅಳತೆಗೆ ಸಿಗದಿರುವುದರಿಂದ 
ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದೂ ವಿಸ್ತಾರವಾದುದೂ, ಆಗಿದೆ. ಅಂತಹ ಶರೀರವುಳ್ಳ ವನಾದೆ 
ಇವನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ, ಕರೆಯುವರು. 


೪೧. ಮಹಾದೇವ ಶಬ್ದವು, ಪೂಜಾರ್ಥಕವಾದ ಮಹೆ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾ 
ದುದು. ಆದಿತ್ಯನು, ದೊಡ್ಡ ವನೆನಿಸಿ, ಎಲ್ಲಾ ದೇವಶೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಿರುವನಾದುದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಮೆಹಾದೇವೆನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 


80 


ಅಧ್ಯಾಯ ೯ 

ಯನ್ನಿರ್ವಹತಿ ಯೆದ್ವೀಕ್ಷೇಷ್ಯದುಗ್ರೋ ಯೆತ್ಸ್ರ್ರತಾಸೆವಾಃ | 
ಮಾಂಸಶೋಣಿತೆಮಜ್ಞಾ ದೌ ಯತ್ತತೋ ರುವ್ರ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೪೨ ॥- 
ಯಸ್ಮಾತ್ಸೃಷ್ಟ ನುಗೃಹ್ಲೀತೇ ಗೃಹ್ಯತೇ ಚೈನ ಯತ್ಪುನಃ 

ಗುಣಾತ್ಮನಾ ತು ಶ್ರೈಕಾಲಃ ತಸ್ಮಾದೇನ ಸೆ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೪೩ ॥ 
ಅಯಂ ಪೆರನುಯೆಂ ನೇತಿ ಬ್ರುವಶೇ ಭಿನ್ನ ದರ್ಶನಾಃ । 

ತಾಮಸಾನ್‌ ಮೂಢಭಾವಾತ್ಮ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾಸ್ವಿಬ್ರುವುತಿ ಚೆ “ven 
ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಕಾರಣಂ ಕೇಚಿಕ್ಕೀಚಿದಾಹುರ್ದಿವಾಕರಮ್‌ [ 

ಕೇಟಿದ್ಭ ಕ್ರಿಪರತ್ತೇನ ತ್ವಾಹುರ್ವಿಷ್ಣುಂ ತಥಾಪರೇ ॥ ೪೫ ॥ 








೪೨. ಮಾಂಸ, ರಕ್ತ, ಮೇದಸ್ಸು ಇನೇ ತೊದಲಾವವುಗಳಲ್ಲಿ, ಕೆಲವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ, ಕೆಲವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, ಕೆಲವಲ್ಲಿ ಕ್ರೂರೆನಾಗಿ, ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಕಾರಣ, 
ಈ ಸೂರ್ಯನು ರುದ್ರನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೪೩. ಸತ್ವರಜಸ್ತನೋಗುಣ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ, ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ 
ಸಂಹಾರ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆ ಸಗುತ್ತಾ, ಗುಣಸ್ವರೂಪನೆಂದಿನಿಸಿ ಮೊರು ಕಾಲಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನಾದುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ತ್ರೈಕಾಲಿಕನೆದು ಕರೆಯುವರು 
ಅಥವಾ, ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತ ಪುನಃ 
ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ತಾನೇ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದರಿಂದ 
ಬೆಳಗ್ಗೆ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ, 


ಶಿಸುವನಾದಕಾರಣ ಇವನನ್ನು ತ್ರೈ 4ಕಾಲಕನೆಂದು ಕರೆಯುವರು, 


ಮತ್ತು ಸಾಸಂಕಾಲವೆಬ ಮೂರು ಕಾಲಸಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಾ 


೪೪, ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನದರ್ಶನವನ್ನು ತಿಳಿದವರು, ಇವನು ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಸ 
ಇವನುತ್ತ ಮನಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಮತ್ತು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮೂಢ ಭಾವನೆ 
ಯಿಂದೆಲೇ ನೋಡುತ್ತ, ಅವರಿಗೆ ಇದೇ ರೀತಿ ಉಪದೇಶಮಾಡುವೆರು. 

೪೫, ಕೆಲವರು, ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಮೂಲ ಕಾರೆಣನೆನ್ನುವರು. 
ಇನ್ನು ಕೆಲವರು, ಸೂರ್ಯನೇ, ಆದಿ ಕಾರಣನು ಎನ್ನುವರು, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು 
ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತರಾದುದೆರಿಂದೆ ವಿಷ್ಣು ವೆನ್ನೇ ಜಗತ್ಕಾರೆಣನೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. 
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ಕಾರಣಾಸ್ತು ಸ್ಮೃತಾಹ್ಯೇತೇ ನಾನಾರ್ಥೇಷು ಸುರೋತ್ತಮ । 
ಏಕಃ ಸತು ಸೃಥಕ್ತ್ವೇನ ಸ್ವಯಂಭೂರಿತಿ ವಿಶ್ರುತಃ 1 ೪೬ ॥ 


ಯದಾನುರುದ್ಧ (ತೇ ವರ್ಣರ್ನಿಚಿತ್ರೋ ಸೃಟಕೋ ಮಣಿಃ । 
ತೆಥಾ ಗುಣವಶಾತ್ತಸ್ಕ ಸ್ವಯೆಂಭೂರೆಸುರೆಂ ಜನಾ£ 1 ೪೭ ॥ 


ಏಕೋ ಭೂತ್ವಾ ಮಹಾಮೇಘಃ ಪೃಥಕ್ತ್ವ್ವೇನಾನತಿಷ್ಠತೇ । 
ವರ್ಣತೋ ರೊಪತಶ್ಚೈವ ಯೆಥಾ ಗುಣವಶಾತ್ತು ಸಃ ॥ ೪೮॥ 


ನಭೆಸಃ ಪತಿತಂ ತೋಯೆಂ ಯಾತಿ ತೋಯಾಂತೆರೆಂ ಯಥಾ । 
ಭೂಮೇರಥನಿಶೇಷೇಣ ತೆಥಾ ಗುಣವೆಶಾತ್ತು ಸೆಃ uv 


ಯಥಾ ದಿವ್ಯನಿಶೇಷಾದ್ವಾ ವಾಯುಶರೇಕಃ ಪೃಥಗ್ಭವೇತ್‌ | 
ದುರ್ಗಂಧೋ ವಾ ಸುಗಂಧೋ ವಾ ತೆಥಾ ಗುಣವಶಾತ್ತು ಸೇ ॥೫೦॥ 





೪೬. ಎಲ್ಲೆ ದೇವೋತ್ತಮೆನಾದೆ ಸಾಂಬನೆ; ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅನೇಕ ಹೆಸರು 
ಬರಲು ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದೆನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಅವನೊಬ್ಬನೇ 
ಪ್ರತ್ಕೇಕನೆನಿಸಿ ಸ್ವಯೆಮುತ್ತೆನ್ನನಾದುದರಿಂದ ಸ್ವಯಂಭೂ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿ 
ರುವನು. 


೪೭.೪೮. ಸ್ಪಟಿಕ ಮಣಿಯು ಒಂಡೇಆದರೊ ಅನೇಕೆ ವರ್ಣಗಳ ಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದ, ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಾಣುವಂತೆ, ಸ್ವಯಂಭೂ ಎನಿಸಿದ ಈ ದೊಡ್ಡ ಮೇಘವು 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವರ್ಣಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ರೊಸಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ಜೀೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರುವಂತೆ 
ಕಾಣಬರುವುದು 


೪೯. ಅಂತರಿಕ್ಷದಿಂದ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ನೀರು ಅಧಿಷ್ಮಾನಭೇದೆದಿಂದ 
ನಾಮಾಂತರಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವಂತೆ, ಆಯಾಯ ಗುಣವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಬೇರೆಬೇರೆ 
ಹೆಸರುಗಳು ತೆ ರುತ್ತಿದ್ದರ್ಕೊ ಎಲ್ಲವೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ ಶಿಳಿಸುವೆವೆ. 


೫೦. ವಾಯವೊಂದೇ ಆದರೂ ಆಶ್ರಯ ಭೇದೆದಿಂದೆ, ದುರ್ಗಂಧವಾಗಿಯೂ 
ಸುಗಂಧವಾಗಿಯೂ ಹೇಗೆ ತೋರುವುದೋ, ಅದರಂತೆಯೇ ಸೂರ್ಯನೊಬ್ಬನೇ 
ಅನೇಕ ರೂಪದಿಂದ ತೋರುವನೆಂದು ಶಕಿಳಿಯೆಬೇಕು. 
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ಯಥಾ ವಾ ಗಾರ್ಹಪತ್ಕೋಗ್ತಿ ರನ್ಯತ್ಸಂಜ್ಞಾಂತರೆಂ ವ್ರಜೇತ್‌ । 
ದೆಕ್ಷಿಣಾಹನನೀಯಾದಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸು ತಥಾ ಹ್ಯಸ್‌ ॥೫೧ 


ಏಕತ್ವೇ ಚ ಪೃಥಕ್ರ್ವೇ ಚ ಪ್ರೋಕ್ತಮೇತನ್ನಿದರ್ಶನಂ । 
ತಸ್ಮಾದ್ಭಕ್ತಿ8 ಪೆರಾ ಕಾರ್ಯಾ ದೇನೇಹ್ಮಸ್ಮಿನ್ನಿನಾಕೆರೇ ॥ ೫೨ ॥ 


ಏಷೆ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ ವಿಷ್ಣುಶ್ಚ ಏಷ ಏವ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಏಷ ವೇದಾಶ್ಚ ಯಜ್ಞಾ ಶ್ಚ ಸ್ವರ್ಗಶ್ಲೈವ ನೆ ಸೆಂಶೆಯೆಃ ॥ ೫೩ ॥ 


ಸೂರ್ಯವ್ಯಾಪ್ತಮಿದಂ ವಿಶ್ವಂ ಜಗತ್ಸ್ಟಾವರಜಂಗಮಂ | 


ಅದ್ಯತೇ ಸೀಯತೇ ಚೈನ ಅನ್ನೆ ಸಾನಾತ್ಮಕೋ ರವಿಃ ॥ ೫೪ ॥ 





೫೧. ಗಾರ್ಹಪತ್ಯಾಗ್ದಿಯು, ಮಂತ್ರ ಭೇದದಿಂದ ವೇದೆಭೇದದಿಂದ ದೆಕ್ಷಿ 
ಣಾಗ್ತಿ, ಆಹೆವನೀಯನೆಂಬ ನಾಮಾಂತರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಜೇಕರೆ ಜೇರೆಯಾಗಿ 
ತೋರುವಂತೆ, ಈ ಸೂರ್ಯನು, ಬ್ರಹ್ಮ. ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರಾದಿಯಾಗಿ ಅನೇಕ 
ಹೆಸರುಗಳಿಂದೆ ಕರಿಯಲ್ಪಡುವನು. 


೫೨. ಎಲೈ ಸಾಂಬನೇ, ಸೂರ್ಯ. ಪರಮಾತ್ಮನು, ಒಬ್ಬನೇ ಎಂಬ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ನಾನಾಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ತೋರುವನೆಂಬುದರೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಅನೇಕ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ತಿಳಿಸಿದುದಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಈ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಮೆವಾದೆ ಭಕ್ತಿಯನ್ಸ್ಟಿಟ್ಟು ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸು. 

೫೩. ಈ ಸೂರ್ಯನೇ, ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರ ಸ್ವರೂಪನು. ಇವನೇ 
ವೇದಗಳು, ಯಜ್ಞಗಳೂ ಮತ್ತೂ ಸ್ವರ್ಗ ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

೫೪. ಸ್ಥಾವರೆ ಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೂರ್ಯನು 
ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವನು. ಅನ್ನಪಾನ ಸ್ವರೂಪನಾದೆ ಈ ರವಿಯು ಈ ಪ್ರಸೆಂಚವು ಅನ್ನ 
ಸ್ವರೊಸವಾದಾಗ ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತಲೂ, ಜಲಸ್ವರೊಸವಾದಾಗೆ ಪಾನಮಾಡುತ್ತ ಲೂ 
ಇರುವೆನು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಇಂ 
ಸರ್ವತ್ರ ಸನಿಶಾ ದೇವಸ್ತೆನುಭಿರ್ನಾಮಭಿ ಶ್ಹೆ ಸಃ । 
ವೃಶ್ಲೇಸು ಚೆ ತಿಥೌ ವಾಯ್‌ ವ್ಯೋಮ್ನಿ ಚಾಗ್ನ್‌ ಚೆ ಸರ್ವಶಃ 8 ೫೫೬ 
ಏನಂ ವಿಧೋ ಹ್ಯೈಯೆಂ ಸೂರ್ಯಃ ಸೆದಾ ಪೂಜ್ಕೋ ವಿಜಾನತಾ । 


ಆದಿತ್ಕಂ ವೇತ್ತಿ ಯಸ್ಮ್ವೇನಂ ತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಪ್ರಲೀಯತೇ ೫೬ ॥ 
ಅಸ್ಕೇಕಂ ನೇತ್ತಿ ಯೋ ನಾಮಧಾತ್ರರ್ಥನಿಗಮೈರನೇಃ । 

ಸ ರೋಗೈರ್ವರ್ಜಿತಃ ಸರ್ವೈಃ ಸದ್ಯಃ ಪಾಪಾತ್ಪ್ರ್ರ ಮುಚ್ಯತೇ. 0 ೫೭॥ 
ನಹಿ ಪಾಪಕೃತಃ ಸಾಂಬ ಭಕ್ತಿರ್ಭವತಿ ಭಾಸ್ಕರೇ | 

ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಪದ್ಯಸ್ವ ದಿವಾಕೆರಮ್‌ ॥ ೫೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸೂರ್ಯನಿಗಮನಂನಾಮ 
ನವನೋಇಧ್ಯಾಯೆಃ. 





೫೫. ಸೂರ್ಯನು, ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನಕ್ಷತ್ರೆ, ತಿಥಿ, ವಾಯ್ಕು 
ಅಂತರಿಕ್ಷ, ಅಗ್ನಿ ಇವೇ ಮೊದಲಾದೆವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾನಾ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಅನೇಕ 
ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ನೆಲಸಿರುವೆನು. 


೫೬. ಬುದ್ದಿವೆಂತೆನಾದವನು, ಈರೀತಿಯಾದೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸಿದರೆ, ಕೊನೆಗೆ ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲೇ ಅವನು 
ಐಕ್ಯನಾಗುವನು. 

೫೭. ಯಾರು ಸೂರ್ಯನ ಒಂದೇ ಒಂದು ಹೆಸೆರನ್ನಾ ದರ್ಕೂ ಧಾತ್ವರ್ಥೆಗಳ 
ನಿಯಮವನ್ನೆ ನುಸರಿಸಿ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯುವನೋ, ಅಂಥೆಹವೆನು ಸಕಲ ರೋಗ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡೆಲ್ಬಟ್ಟು, ಕೂಡಲೇ ಪಾಪರಹಿಶೆನಾಗುವನು. 

೮೮. ಎಲ್ಫೆ ಸಾಂಬನೇ, ಪಾಪಿಯಾದೆ ಪುರುಷನಿಗೆ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದೆರಿಂದ ನೀನು ಉತ್ತಮವಾದೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅವೆನ ಸಾನ್ವಿ ಧ್ಯವೆನ್ನು ಪಡೆಯುವನಾಗು, ಎಂದು ನಾರದನು ಕೃಷ್ಣ 
ಪುತ್ರನಾದ ಸಾಂಬನಿಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಒಂಬಕ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮೆಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ: ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ದಶಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಹಾ ಬನ ಜಾ 


u ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ ॥ 


ಏವಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ಕಾರ್ತ್ಸ್ಸೋನ ಹೃಷ್ಟೋ ಜಾಂಬವೆತೀಸುತಃ । 
ಜಾತಕೌತೂಹಲೋ ಭೂಯಃ ಪರಿಪಪ್ರಚ್ಛ ನಾರದಂ non 
೫ ಸಾಂಬ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಹೋ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ ವರ್ಣಿತೆಂ ಹರ್ಷವರ್ಧನಂ । 
ಯೇನ ನೇ ಭೆಕ್ತಿರುತ್ಸೆನ್ನಾ ಪರೇ ದೇವೇ ವಿಭಾನಸೌ ॥೨॥ 





ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 

೧. ಜಾಂಬವತೀ ಸುತೆನಾದೆ ಸಾಂಬನು ಈರೀತಿ ಸೂರ್ಯನೆ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾರದನಿಂದ ಕೇಳಿ, ಪುನಃ ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ 
ನಾರದನನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಕೇಳಿದನು. ಎಂದು ವಸಿಸ್ಮರು ಬ್ರ ಹದ್ಬಲ 
ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. 

೨-೩. ಕೃಷ್ಣ ಪುತ್ರನಾದ ಸಾಂಬನು ನಾರದೆನನ್ನು ಕುರಿತ್ತು “ ಎಲ್ಲೆ ಮೆಹಾ 
ಮುನಿಯೇ, ಸೂರ್ಯನ ಮೆಹಿಮೆಯು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದುದು. ನೀನು ಅದನ್ನು 
ನೆನಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೆಚ್ಚುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವೆ. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದುದರಿಂದೆ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಈ ಸೂರ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗಿಜೆ. ಅದ್ದರಿಂದ 


ಅ 
85. 


ಸಾಂಬವುರಾಣಂ 


ಆತೋ ರಾಜ್ಞೀಂ ಮಹಾಭಾಗಾಂ ನಿಕ್ಷುಧಾಂ ಚೆ ಮಹಾಮುನೇ । 
ದಂಡಿನಂ ಹಿಂಗೆಲಾದೀಂಶ್ಸೈ ಏವಮೇವ ವದೆಸ್ವ ಮೇ Han 


1 ನಾರೆದೆ ಉವಾಚ ॥ 
ಪ್ರಾಗುಕ್ತೇಂರ್ಕಸ್ಯ ದ್ವೇ ಭಾರ್ಯೀ ತೇ ರಾಷ್ಟ್ರೀ ನಿಕ್ಷುಭೇ ಶುಭೇ । 
ತಯೋಶ್ಚ ರಾಜ್ದೇ ದ್ಯೌರ್ಜ್ಜೇಯಾ ನಿಶ್ಷುಭಾ ಪೃಥಿನೀ ಸ್ಮೃತಾ ೪8೪॥ 
ಪೌಷಸ್ಯ ಕೃಷ್ಣಸಪ್ತಮ್ಯಾಂ ದ್ಯೌರರ್ಕೇಣೇಹ ಪೂಜ್ಯತೇ ! 
ಮಾಘಸ್ಯ ಕೃಷ್ಣಸಪ್ತಮ್ಯಾಂ ಮಹ್ಯಾ ಸಹ ಭವೇದ್ರವಿಃ ॥೫॥ 
ಭೂಶ್ಚಾದಿತ್ಯೆಶ್ಚ ಭೆಗೆನಾನ್‌ ಗೆಚ್ಛೆತೆಃ ಸಂಗೆಮಂ ತೆದಾ । 
ಯೆತುಸ್ನಾತಾ ಮಹೀ ತತ್ರ ಗರ್ಭೆಂ ಗೈಹ್ಲಾತಿ ಭಾಸ್ಕರಾತ್‌ hen 





ನೀನು ಹಿಂದೆ ತಿಳಿಸಿದ ಸೂರ್ಯನೆ ಪತ್ನಿಯರಿಸಿಸಿದೆ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಳಾದ, ರಾಜ್ಞೀ ಎಂಬು 
ವೆಳೊ, ಥಿಕ್ಷುಭಾದೇನಿಯೂ ಯಾರು) ಅಲ್ಲದೇ ದೆಂಡೀ, ಪಿಂಗಲ ಮೊದೆಲಾದವರೆ 
ವೃತ್ತಾಂತನೇನು? ಇನೆಲ್ಲವೆನ್ನೂ ವಿಶದೆವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


ಚ 4 ಎಲ್ಛೆ ಸಾಂಬನೆ, ಸೂರ್ಯನಿಗೆ, ರಾಜ್ಞೀ ಮೆತ್ತೊ ನಿಕುಭೆ ಎಂಬ 
ಇಬ್ಬರು ಪೆತ್ಲಿಯರೆಂದು, ಹಿಂಜಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅವೆರಲ್ಲಿ, ರಾಜ್ಞೀ ಎಂಬುವಳೇ 
ಸ್ವರ್ಗವೆಂದೂ, ಆಥೆವ ಅಂತೆರಿಕ್ಷನೆಂದೊ ನಿಕುಭಾ ಎಂಬುವಳೇ ಭೂಮಿಯೆಂದೂ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು”. ಎಂದು ನಾರದನು ಸಾಂಬನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳಲಾರೆಂಭಿಸಿದನು. 

೫. ಪುಸ್ಯಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ ಸಪ್ತಮೀ ದಿವಸ ಅಂತರಿಕ್ಷವು ಸೂರ್ಯನಿಂದೆ 
ಫೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಮಾಘಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ ಸಪ್ತಮೀದಿನ ಭೂಮಿಯೊಡನೆ 
ಸೇರಿ ಸೂರ್ಯನು ಸೇವೆ ಹೊಂದುವನು. 


೬. ಆ ಮಾಘ ಬಹುಳ ಸಪ್ತಮೀ ದಿವಸ್ಕ ಭೂಮಿಯೂ, ಸೂರ್ಯನೂ 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರುವರು. ಆವಾಗ ಭೂದೇವಿಯು ಖತುಸ್ಹಾನಮಾಡಿ ಸೂರ್ಯನಿಂದ 
ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸುವಳು. 
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ಆಧ್ಯಾಯೆ ೧೦ 


ದ್ಯೌರ್ಜಲಂ ಸೊರ್ಯತೋ ಗರ್ಭಂ ವರ್ಷಾಸ್ಟೈತುಸು'ಭೊತೆಲೇ । 
ಶತ್ರ ಲೌಕಿಕವಾರ್ತಾರ್ಥಂ ಮಹೀ ಸಸ್ಕಂ ಪ್ರಸೂಯೆತೇ 1೭೪% 


ಸಸ್ಕೋಪಯೋಗಸಂಕೃ್ಟಷ್ಟಾ ಆಹುತಿಂ ಜುಹ್ಟ್‌ತಿ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಸ್ವಾಹಾಕಾರನಷಟ್ಯಾರೈರ್ಯಜಂತೇ ಸಿತೃದೇನತಾಃ Nn 


ನಿಶ್ಚಭಾ ಕುರುತೇ ಯಸ್ಮಾದೋಷಧೀಭಿಃ ಸ್ವಧಾಮೃತೈಃ । 
ಮರ್ಶ್ಯಾನ್ಸಿತ್ವಂಶ್ಚೆ ದೇನಾಂಶ್ವ ತೇನ ಭೂರ್ನಿಕ್ಷುಭಾ ಸ್ಮೃತಾ 1೯ ॥ 


ಯಥಾ ರಾಜ್ದೀ ದ್ವಿಧಾ ಭೂತಾ ಯೆಸ್ಯ ಚೇಯೆಂ ಸುಶಾ ಸ್ಮೃತಾ। 
ಅಪತ್ಯಾನಿ 8 ಯಾನ್ಯಸ್ಕಾ ತಾನಿ ನಕ್ಸ್ಯಾನಿ ತೆಚ್ಛೈ ಣ: nH 0೦ 


೭. ಅಂತೆರಿಕವು ಸಾರ್ಯನಿಂದ ಜಲರೂನಗರ್ಭವೆನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ 
ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗುತ್ತೆಡೆ. ಭೂಮಿಯು ಈವರ್ಷಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲೋಕಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಈ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಲೋಸುಗ ಪೈರುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತದೆ. 


೮. ಈ ಸಸ್ಯಗಳನ್ನುಪಯೋಗಿಸಿ ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಅಗ್ಲಿ ಯಲ್ಲಿ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಪಿತೈಗಳೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ, ಸ್ವಾಹಾ 
ಕಾರವೆಸಟ್ಟಾರ ರೂಪವಾದ ಆಹುತಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 


೯. ಭೊಮಿಯ, ಹಓಸಷಧಿಗಳಿಂದ ಮನುಷ್ಯರನ್ನೂ, ಸ್ವಧೆಯಿಂದ ಏತೃ. 
ಗಳನ್ನೂ, ಅಮೃ ತದಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಕ್ಷೋಭೆ ಇಲ್ಲವವರನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ 
ಅವರಿಗೆ ಸಂಶೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಈ ಭೂದೇವಿಗೆ ನಿಕ್ಷುಭಾ ಎಂದು 
ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 

೧೦. ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಿಕುಭಾದೇವಿಯು ಆ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಲು 
ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆನು. ಈಗ ಎಲೈ ಸಾಂಬನೆ, ರಾಜ್ಞೀ ಎಂಬುವಳು ಎರಡು 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದುದು ಹೇಗೆ? “ (ಅಂದಕ್ಕೆ ರಾಜ್ಞಿ. ಅಂತರಿಕ್ಷನೆಂಬ ”) 
ಇವಳು ಯಾರೆ ಮಗಳು ? ಇವೆಳೆ ಮಕ್ಕಳೆಷ್ಟೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿನಗೆ ಕಿಳಿಸುವೆನು 
ಕೇಳು ಎಂದು ನಾರದನು ವಿಷಯವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. 
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ಮರೀಚಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುತ್ರೋ ಮರೀಚೇಃ ಕೆಶ್ಯಸ್ಟಿಸುತಃ । 
ತಸ್ಮಾದ್ಫಿರಣ್ಯಕಶಿಪುಃ ಪ್ರಹ್ಲಾದಸ್ತಸ್ಕ ಚಾತ್ಮೆಜಃ ROOK 


ಪ್ರಹ್ಲಾದಸ್ಯ ಸುತೋ ನಾಮ್ನಾ ವಿಶ್ರುಕೊಆಥೆ ನಿರೋಚನಃ | 
ವಿರೋಚನಸ್ಕ ಭಗಿನೀ ಸೆಂಜ್ಞಯಾ ಜನೆನೀತುಸಾ ೪೧೨ 0 


ಹಿರಣ್ಯ ಕಶಿಪೋಃ ಪೌಶ್ರೀ ದಿಕೇಃ ಪುತ್ರಸ್ಯ ಸಾ ಸ್ಮೃತಾ । 
ಸಾ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಣಃ ಪತ್ನೀ ಪ್ರಾಹ್ಲಾದೀ ಚೋಚ್ಯತೇ ಬುಧೈಃ 1೧೩೫ 


ಅಥ ನಾಮ್ನಾ ಸುರೊಸೇತಿ ಮರಿಚೇರ್ದುಹಿತಾ ಶುಭಾ । 
ಪತ್ರ್ರೀಹ್ಯಂಗಿರಸಃ ಸಾತು ಜನನೀಚೆ ಬೃಹಸ್ಸತೇಃ ! ೧೪೫ 


ಬೃಹೆಸ್ಪತೇಶ್ಛ ಭಗಿನೀ ಭುವನೀ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನೀ । 
ಪ್ರಭಾಸಸ್ಯ ತು ಸಾ ಪತ್ನೀ ವಸೂನಾಮಷ್ಟಮಸ್ಕ ತು ॥ ೧೫ ॥ 


SSN 


೧೧-೧೨. ಮರೀಚಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗನು. ಮೆರೀಚಿಯ ಮೆಗೆನು 
ಕಶ್ಯಸನು, ಕಶ್ಯಪನ ಮಗನು ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು, ಇವನ ಮೆಗನೇ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು. 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನೆ ಮಗನು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ನಿರೋಚನೆಂಬುವೆನು. ಆ ವಿರೋಚನನಿಗೆ 
ಒಬ್ಬಳು ತಂಗಿಯಿದ್ದ ಳು. ಅವಳ ಹೆಸರು ಜನನೀ ಎಂದು. 


೧೩. ಕಶ್ಯಪರಿಂದೆ ದಿತಿಯಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು ಉದೆಯಿಸಿದನು. ಇವೆನ 
ಮೊಮ್ಮಗಳೇ ಜನನೀ ಎಂಬುವಳು. ಇವಳು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನ ಪತ್ನಿಯು. ಇವಳನ್ನ 
ಪ್ರಾಹ್ಲಾದೀ ಎಂದೂ (ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಮಗಳಾದ್ದರಿಂದೆ) ತಿಳಿದವರು ಕರೆಯುವರು, 


೧೪-೧೫. ಮರೀಚಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸುರೂಸೆಳೆಂಬ ಮೆಗಳಿದ್ದೆ ಳು. ಅವಳು 
ಅಂಗಿರಸನ ಹೆಂಡತಿ. ಬೃಹೆಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯನ ತಾಯಿಯಾದವಳು. ಬೃಹೆಸ್ಪತ್ಯಾ 
ಚಾರ್ಯನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪೆವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವೆ ಭುವೆನೀ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ತಂಗಿ 
ಯಿದ್ದಳು. ಇವಳು ಎಂಟನೆಯ ವಸುವಾದ ಪ್ರಭಾಸನ ಹೆಂಡತಿ. 


w 
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ಪ್ರಸೊತಾ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾಣಂ ಸರ್ವಶಿಲ್ಲನತಾಂ ವರೆಂ । 
ಸವೈ ನಾನ್ನಾ ಪುನಸ್ತ್ವಷ್ಟಾ ತ್ರಿದಶಾನಾಂ ಸ ವರ್ಧಕ ॥ ೧೬ ॥ 


ದೇವಾಚಾರ್ಯೆಸ್ಯೆ ತಸ್ಕೇಯೆಂ ದುಹಿತಾ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಣಃ । 
ಸರೇಜಾುರಿತಿ ವಿಖ್ಯಾತಾ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಭಾಮಿನೀ 8 ೧೭೩॥ 


ರಾಜ್ನೀ ಸಂಜ್ಞಾ ಚ ಸಾ ಸ್ತ್ರೀ ಪ್ರಭಾ ಸೈನ ತು ಭಾಸ್ವತಃ। 
ತಸ್ಕಾ ಏನ ಸುತಾ ಛಾಯಾ ನಿಕ್ಷುಭಾ ಸಾ ಮಹೀಮಂಯೀ ॥ ೧೮ 0 


ಸಾಹಿ ಭಾರ್ಯಾ ಭೆಗವತೋ ಮಾರ್ತಂಡಸ್ಕ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಸಾಧ್ವೀ ಪತಿನ್ರತಾ ದೇವೀ ರೂಪೆಯ್‌ವನೆಶಾಲಿನೀ । 
ರೆಂತುಂ ನೈ ನರರೂಪೇಣ ಸೂರ್ಯೋ ಭವತಿ ವೈ ಪುರಾ Horn 








೧೬. ಇವಳು ಶಿಲ್ಪಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನೆನಿಸಿದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನೆಂಬ ಪುತ್ರನನ್ನು 
ಸಡೆದಳು. ಇವನಿಗೆ ತ್ವಷ್ಟಾ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಇದ್ದಿತು. ಇವನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಬೇಕಾದ ಶಿಲ್ಪಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ, ಗೃಹಾರಾಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತ ಜೀವ 
ಶಿಲ್ಪಿಎನಿಸಿದ್ದ ನು. 


೧೭. ದೇವಾಚಾರ್ಯನಾದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮೆನಿಂದೆ ಜನನಿಯಲ್ಲಿ ಸರೇಣು ಎಂಬ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮೆಗಳು ಹುಟ್ಟಿದಳು. ಇವೆಳು ಮೊರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗೌರವಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರಳಾಗಿದ್ದ ಳು. 


೧೮. ಈ ಸರೇಣುವಿಗೇ ರಾಜ್ಞೀ ಎಂಬ ಹೆಸರೊ ಸಂಜ್ಞಾ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ 
ಸಹ ಇದ್ದವು. ಇವಳೇ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಭೆಯ ಸ್ವರೊಪಳು. ಇವಳ ಮೆಗಳೇ 
ಛಾಯಾ ಎಂಬುವಳು. ಇವಳನ್ನೇ ಭೂಮಿಸ್ವರೂಪವಾದ ನಿಕ್ಷುಭಾದೇವಿಯೆಂದು 
ಕಕಿಯುವರು. 


೧೯. ಈ ನಿಶುಭಾದೇವಿಯೂ ಭಗವಂತನಾದ ಸೂರ್ಯೆನೆ ಹೆಂಡತಿ 
ಇವಳು, ಸಾಧ್ವಿಯೂ, ಪತಿವ್ರ ತೆನೊ, ರೂಸವಂತಳೂ, ಯುವತಿಯೊ ಆಗಿದ್ದೆಳು. 
ಇವೆಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸೂರ್ಯನು ಹಿಂಜಿ ಇವಳೊಡನೆ ಕ್ರೀಡಿಸಲು ಮೆನುಷ್ಯರೂಪ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. 
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ಆದಿತ್ಯಸ್ಯ ತು ಯದ್ರೂಪಂ ಮಹತಾ ಸ್ವೇನ ತೇಜಸಾ । 
ಗಾತ್ರೇಷು ಪ್ರತಿರುದ್ಧೇಷು ನಾತಿಕ್ರಾಂತಮಿವಾಭೆವತ್‌ 1 ೨೦% 


ಅನ್ವಿಸ್ಯತ್ತೇಷು ಗಾತ್ರೇಷು ಭೆಗೆಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪಿತಾಃಬ್ರನೀತ್‌ । 
ಆರ್ತಸ್ತೃಂ ಭನಮಾರ್ತಂಡಮಾರ್ತಂಡಸ್ತ್ಕೇನ ಸ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೨೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ರಾಜ್ಞೀನಿಕ್ಷುಭೋತ್ಸತ್ತಿರ್ನಾಮ 
ದಶನೋಆಧ್ಯಾಯಃ. 





೨೦... ಮಹಾ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಕೂಡಿ ದೊಡ್ಡ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ಇವನು 
ಮನುಷ್ಯರೂಪನ್ನು ಹೊಂದಲು ಅವೆಯವೆಗಳು ಸಣ್ಣವಾಗಿ ಇವನೆ ತೇಜಸ್ಸು 
ಪ್ರಕಾಶಹೀನವಾಯಿತು ; ಅಂದರೆ ಹಿಂದಿನಷ್ಟು ಪ್ರಕಾಶವಿಲ್ಲದಾಯಿತು. 

೨೧. ಆ ಸೂರ್ಯನ ಅವಯವಗಳು ಸೆಂಕುಚಿತೆವಾಗುತ್ತಿರಲು ಆಗ 
ತಂದೆಯಾದ ಕಶ್ಯಸನೆ ಇವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಎಲ್ಪೆ ಸೂರ್ಯನೆ, ನೀನು ದುಃಖ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಡನೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದೆ ಇವನಿಗೆ ಮಾರ್ತಂಡನೆಂದು ಹೆಸರು 
ಬಂದಿತು. (ಈ ವಿಷಯವು ಹಿಂದೆಯೊ ಬಂದಿದೆ.) ಎಂದು ನಾರದನು ಸಾಂಬನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿನ ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮೆಗಿದುದು. 


೨೦ 


u ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥೆ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 
ಅತಃ ಸರಂ ಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ಪ್ರಜಾಸ್ತಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ತ್ರೀಣ್ಯಪತ್ಯಾನಿ ಸಂಜ್ಞಾಯಾಂ ಜನಯಾಮಾಸ ವೈ ರವಿಃ Hou 


ದ್ವೌ ಪುತ್ರೌ ತು ಮಹಾಭಾಗೌ ಕೆನ್ಯಾಂ ಕಾಲಿಂದಿಮೇವ ಚ । 
ಮನುರ್ನೈವಸ್ವತೋ ಜ್ಯೇಷ್ಠಃ ಶ್ರಾದ್ಧದೇವಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ॥ ೨ ॥ 








ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೨. ನಾರದನು ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು, ಎಲೈ ಸಾಂಬನೆ, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಸೂರ್ಯ ಮಹಾಪುರುಷನ ಮಕ್ಕಳ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು ಸೂರ್ಯನು 
ಸಂಜ್ಞಾ ಎಂಬ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಮೆಂದಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದನು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಇಬ್ಬರು ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳು. ಮೂರನೆಯವಳೇ ಕಾಳಿಂದಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧೆಳಾದ ಮಗಳು. ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ಧ ಜೀವನೆನಿಸಿದ, ವೈವಸ್ವತ 
ಮನುವೇ ಹಿರಿಯವನು, ವೈವಸ್ವತ ಯಮನು ಕಿರಿಯವನು. 
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ತತೋ ಯನೋ ಯೆಮೀ ಚೈವ ಯಮಲೌ ಸೆಂಬಭೊವತೆೊಃ । 


ತೇಜಸ್ತ್ವಭ್ಯಧಿಕಂ ತಸ್ಕ ನಿತ್ಯಮೇವ ವಿವಸ್ವತಃ 88 
ತೇನಾತಿತಾಪಯಾಮಾಸೆ ತ್ರಿನ್ಲೋಕಾನ್ಸಚರಾಚರಾನ್‌ । 
ಗೋಲಾಕಾರೆಂ ತು ತದ್ರೊಪಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಂಜ್ಞಾ ವಿವಸ್ಪತಃ 8೪॥ 
ಅಸೆಹೆಂತೀ ತು ತತ್ತೇಜಃ ಸ್ವಾಂ ಛಾಯೊಂ ಪ್ರೇಷ್ಯ ಚಾಬ್ರವೀತ್‌ । 

॥ ಸಂಜ್ಞೋವಾಚೆ ॥ 
ಭೆನ ನಾನೀ ಸ.ರೊಪಾ ತ್ವೆಂ ಲಕ್ಷಣೈಃ ಸದೃಶೀ ಮಮ ೪೫॥ 
ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಸಮುತ್ತಿಷ್ಠೆತ್ತಸ್ಯಾ3 ಸದೃಶಲಕ್ಷಣಾ । 
ಮಹೀಮುಯೀ ತು ಸಾ ಸಂಜ್ಞಾ ತೆಸ್ಕಾಶ್ಸಾಯಾ ಸಮುತ್ಛಿತಾ nan 





೩. ಹಿರಿಯವೆನಾದ ವೈವೆಸ್ಟತೆಮನುವು ಹೆಟ್ಟಿನಮೇಲೆ, ಯಮ ಮತ್ತೊ 
ಯಮೀ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ: ಇಬ್ಬರು ಅವಳಿ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಇವರಲ್ಲಿ 
ಯಮನೆಂಬುವೆನೇ ವೈವಸ್ವತ. ಯಮನೆಂಬುವನ್ನು ಯಮೀ ಎಂಬುವಳೇ 
ಕಾಳಿಂದೀ ಎನ್ನುವಳು. ಈರೀತಿ ಸೊರ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಮೊರು ಮೆಂದಿ 
ಮಕ್ಕಳಾದರೂ ಅವನೆ ತೇಜಸ್ಸು ಕಡಮೆಯಾಗದೇ ನಿತ್ಯವೂ ಅಧಿಕವಾಗುತ್ತಲ್ಲೇ 
ಇದ್ದಿ ತು 

೪. ಈರೀತಿ ಸೂರ್ಯನು ತೆನ್ನೆ ಅಧಿಕವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಸ್ಥಾವೆರೆ ಜಂಗ 
ಮಾತ್ಮೆಕವಾದ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ, ಸುಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. ಇವನ -ಸತ್ನಿ 
ಯಾದ ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಯ್ಮು ಗೋಲಾಕಾರವಾಗಿರುವ ಇವನ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ತನ್ನಮಗೆಳಾದ ಛಾಯೆಯನ್ನು ಕರಿದು, 
ಇಂತೆಂದೆಳು: 

೫. ಎಲೌ ಮಗಳೇ, ನೀನು ಸನ್ನಂಕಿ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ನನ್ನಂತೆಯೇ 
ಹೀ ರೂಪವನ್ನು ಥರಿಸು ಎಂದಳು. 

೬-೮. ಸಂಜ್ಞಾದೇವಿಯು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಲು ಭೂಮಿಯ 
ಸ್ವರೂಪಳಾದ ಸಂಜ್ಞಾದೇವಿಯ ಛಾಯೆಯು, ಅವಳಂತೆಯೇ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡು ಕೈಜೋಡಿಸಿ, ಸಂಜ್ಞಾ ಜೀವಿಗೆ ನಮೆಸ್ಟಾರಮಾಡಿ 
ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ಶೋಭನಾಂಗಿಯೇ, ನನ್ನನ್ನು ಏತಕ್ಕೊಸ್ವರ, ಈ ರೂಪೆದಿಂಡೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧ 


ಪ್ರಾಂಜಲಿಃ ಪ್ರಣತಾ ಭೂತ್ವಾ ಛಾಯೂ ಸಂಜ್ಞಾಮಭಾಸಷೆತೆ 1೭॥ 

ಯೆದರ್ಶೆಮಹಮುತ್ಸನ್ನಾ ತೆದಾಜ್ಞಾಪಸಯ ಶೋಭನೇ । 

ಸರ್ವಮೇವ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಯದ್ಯಪಿ ಸ್ಕಾತ್ತು-ದುಷ್ಕರಮ್‌ men 
॥ ಸಂಜ್ಞೋವಾಚೆ ॥ 

ಅಹೆಂ ಯಾಸ್ಕಾಮಿ ಭದ್ರಂ ತೇ ಸ್ವಯಮೇವೆ ಗೃಹಂ ಪಿತುಃ । 

ನಿರ್ನಿಉಾರೇಣ ವಸ್ತವ್ಯಂ ತ್ವಯೇಹ ಭವನೇ ಮಮ nen 

ಇಮೌ ಚೆ ಬಾಲಕೌ ಹ್ಯಂಕೇ ಕನ್ಯಾ ಚ ವರವರ್ಣಿನೀ । 

ಸಂಭಾವ್ಕಾ ನೈವ ಚಾಖ್ಯೇಯಂ ಇದಂ ಭಗೆವತಸ್ತ್ವಯಾ ॥೧೦॥ 
೫ ಛಾಯೋವಾಚೆ ॥ 

ನಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಿ ಮತಂ ತಸ್ಮೈ ಗಚ್ಛ ದೇವಿ ಯಥಾ ಸುಖಂ । 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಛಾಯಯಾ ಸಂಜ್ಞಾ ಜಗಾಮ ಭೆವನಂ ಪಿತುಃ ॥ ೧೧॥ 








ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿರುವೆ? ನನ್ನಿಂದೆ ಏನಾಗಬೇಕು ? ಎಂತಹ ಕಠಿನವಾದ ಕಾರ್ಯವಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೋಸ್ಟರೆ ಮಾಡಿಯೇ ಮಾಡುವೆನು. ನಿಷಯವನ್ನು 
ತಿಳಿಸು ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


೯-೧೦. ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಯು, ಛಾಯೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, ನಾನ: ನನ್ನ ತಂದೆಯ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವೆನು. ನಿನಗೆ ಶುಭವಾಗಲಿ ! ನೀನು ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ, 
ವಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದೆದೇ, ನಾನೆಂದೇ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು. 
ಈ ತೊಡೆಯಮೇಲಿರುವ ಇಬ್ಬರು ಬಾಲಕರನ್ನೂ ಸುಂದರಾಂಗಿಯಾದ ಈ ಕನ್ಯೆ 
ಯನ್ನೂ ಸೆಹ ಸರಿಯಾಗಿ ಪೋಷಣೆಮಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಾಣಬೇಕು. 
ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನನ್ನ ಸತಿಯಾದ ಸೂರ್ಯ ಭಗವಂತೆನಿಗೆ ಖಂಡಿತೆವಾಗಿಯೂ 
ತಿಳಿಸಬಾರೆದು, ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


೧೧. ಅನಂತರ ಛಾಯಾದೇವಿಯ್ಕು ಸಂಜ್ಞಾದೇವಿಯೆನ್ನು ಕುರಿತು 
“ ಜೀವಿ, ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಆಗಲಿ, ನಾನು ಖಂಡಿತೆವಾಗಿಯೆಣ ಈ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಭಗವೆಂತನಾದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಸಂತೋಷವಾಗಿ 
ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೊರಡು ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಯೆ 
ತನ್ನ ತೆವರು (ತಂಜೆ) ಮನೆಗೆ ಹೋದಳು 


93 


ಸಾಂಬಕೆರಾಣಂ 


ಪಿತುಃ ಸಮೀಪೆಂ ಗೆಶ್ವಾ ತು ಪ್ರೀಡಿತಾ ಸಾ ತೆಹಸ್ವಿ ನೀ 
ವರ್ಷಾಣಾಂ ತು ಸಹಸ್ರಂ ವೈ ತಾಕಾ ಪಿತುಗ್ಯ ೯ಹೇ 1೧೨೫ 


ಭರ್ತುಃ ಸಮೀಪಂ ಯಾಹೀತಿ ಪಿತ್ರೋಕ್ತಾ ಸಾ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಆಗಚ್ಛದ್ಬಡಬಾ ಭೊತ್ತಾ ತ್ಯಕ್ತಾ' ರೊಪೆಂ ಯಶಸ್ವಿನೀ ॥ ೧೩॥ 


ಉತ್ತರಾಂಶ್ಚ ಕುರೂನ್ಸೆಶ್ವಾ ತೃಣಾನ್ಯಥ ಚಚಾರ ಹೆ । 
ತತೋ ಗೆಕಾಯಾಂ ಸೆಂಜ್ಞಾಯಾಂ ಸೆಂಜ್ಞಾಯಾ ನಚೆನೇನೆ ಸಾ ॥ ೧೪೫ 


ಸಂಜ್ಞಾರೂಪಂ ತತಃ ಕೈತ್ವಾ ಛಾಯಾ ಸೂರ್ಯೆಮುಹಸ್ಥಿಶಾ । 
ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂತು ಸೆಂಜ್ಞಾಯಾಂ ಸಂಜ್ಞೇಯನಿತ್ಯಚಿಂತೆಯೆ ತ್‌ಗ೧೫॥ 


ಭಾಸ್ಕೆರೋ ಜನಯಾಮಾಸ ಪುತ್ರೌ ಕೆನ್ಯಾಂ ಚೆ ರೂಸಿಣೀಂ । 
ಪೂರ್ವೆಜಸ್ಯ ಮನೋಸ್ತು ಲೌ ನಾದೃಶ್ಯೇನ ಚ ತಾವುಭೌ ॥ ೧೬ ॥ 





೧೨-೧೩ ಸಂಜ್ಞಾದೇವಿಯು, ಈರೀತಿ ಗಂಡನ ಸಮೀಪದಿಂದ ಹೊರಟು 
ತಂದೆಯಾದ ವಿಶ್ವ ಶೈ ಕರ್ಮನೆ ಮೆಕೆಗೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ನಡೆದ ವೃ ತ್ತಾಂತೆ 
ನನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತಂಜಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು "ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸವಾಗಿದ್ದಳು. ಡಿ ನಂತರೆ 
ತಂದೆಯು, ಗಂಡನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗೆಂದು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಹೇಳುತ್ತಿರಲು, ಅವಳು 
ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಾಗಿ, ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ರೂಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಉತ್ತರೆ ಕುರುದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, 
ಅಲ್ಲಿ ಒಣ ಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ, ಅದನ್ನೆ " ಭಕಣೆಮಾಡುತ್ತಾ ಕಹು 
ಕ್ರಿದ್ದೆಳು. 


೧೪-೧೫. ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಯು, ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಮೆನೆಗೆ ಹೋದಮೇಲೆ, 
ಛಾಯಾದೇವಿಯ್ಕು ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಯೆ ಮಾತಿನಂತೆಯೇ ತಾನೂ ಸೆಂಜಾ ್ಲರೂಸವನ್ನೆ ¢ 
ಧರಿಸಿ ಸೂರ್ಯನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಸೂರ್ಯನಾದರೋ ಎರೆಡನೆಯವಳಾದ 
ಇವಳನ್ನು ತನ್ನ ಪತ್ತಿ ಯಾದೆ ಸಂಜ್ಞೆಯೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಜೀಕಿ 
ರೀತಿ ಭಾವನೆಯೇ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. 


೧೬-೧೮. ಭಾಸ್ಕರನು ಸಂಜ್ಞಾ,ವೇಷಧಾರಿಣಿಯಾಗಿರುವೆ ಆ ಛಾಯಾದೇವಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ ವೈವಸ್ವತಮನುವಿಗೆ -ಸಮಾನವಾಗಿರುವೆ, ಇಬ್ಬರು 
ಗಂಡು ಮೆಕ್ಕಳನ್ನೂ, ಸುಂದೆರಿಯಾದೆ ಒಬ್ಬಳು ಮೆಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಪಡೆದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧ 
ಶ್ರುತಶ್ರವಾಃ ಸ್ವಧರ್ಮಜ್ಞಃ ಶ್ರುತಕರ್ಮಾ ತಥೈವ ಚ । 
ಶ್ರುತಶ್ರವಾ ಮನುಸ್ತಾಭ್ಯಾಂ ಸಾನರ್ಣೇಯೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೧೭ ॥ 


ಶ್ರುತಕರ್ಮಾ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯೋ ಗ್ರಹೋ ಯೋ ವೈ ಶನೈಶ್ಚರಃ । 
ಕನ್ಯಾ ಚ ತಪತೀ ನಾಮ್ನಾ ರೂಸೇಣಾ ಪ್ರತಿಮಾ ಭುವಿ ॥ ೧೮ ॥ 


ಸಂಚ್ಣಾ ತು ಪಾರ್ಥಿನೀ ತೇಷಾಮಾತ್ಮಜಾನಾಂ ಯಥಾಕೆರೋತ್‌ । 
ಸ್ನೇಹೇನ ಪೊರ್ನಜಾನಾಂ ತು ತಥಾಂಕೃತವತೀ ತು ಸಾ ॥೧೯॥ 


ಮನುಸ್ತು ಕ್ಷಮತೇ ತಸ್ಯಾ ಯಮಸ್ತೆಸ್ಕಾ ನೆ ಚ ಕ್ಷೆಮೇತ್‌ । 
ಬಹುಶೋ ಯಾಚ್ಯಮಾನಸ್ತು ಪಿತುಃ ಪತ್ನ್ಯಾ ಸುದುಃಖತೆಃ u ೨೦॥ 





ಆತ್ಮಧರ್ಮವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿರುವ ಶ್ರುತಶ್ರವೆ ಮತ್ತು ಶ್ರುತಕರ್ಮ, ಇವರೇ 
ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳು. ಶ್ರುತೆಶ್ರವ ಎಂಬುವನು, ಮುಂಜಿ ಸಾವೆರ್ಣೀಯಮನೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆಯುವನು. ಶ್ರುತಕರ್ಮೆನಾದರೋ, ಶನೈಶ್ಚರ ಗ್ರಹವೆಂದು ಖ್ಯಾತಿ 
ಪಡೆಯುವನು. ಹೆಣ್ಣುಮಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರಿಯೆನಿಸಿ, ತಪತೀ ಎಂಬ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಪಡೆಯುವಳು. 

೧೯. ಸೆಂಜ್ಞಾರೊಪಢಾರಿಣಿಯಾದ ಭೂದೇವಿಯ ಆಕ್ಮಚ್ಛಾಯೆಯಾದ 
ಛಾಯಾದೇವಿಯ್ಕು ತನಗೆ ಮೆಕ್ಕಳಾಗುವವರೆಗೆ ಯಾವೆರೀತಿ ಸಂಜ್ಞಾದೇನಿಯ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳೋ ಅದೇರೀತಿ ತೆನಗೆ ಮೆಕ್ಳಳಾದಮೇಣಿ 
ಹಿಂದಿನೆವೆರೆನ್ನು ಅಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರೆಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಮೆ ಕ್ಸ ಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳು. 


೨೯. ತಾಯಿ ಏನುಮಾಡಿದರೂ ಮನುವು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸುಮ್ಮೆನಿರುತ್ತಿದ್ದನು, ಯೆಮೆನು ಸಹಿಸದೆ ಅನೇಕಬಾರಿ ಅವಳನ್ನು ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡೆತು. ಆದೆರೂ ಅವಳು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ನಡೆಯುಕ್ತಿದ್ದ ಳು. ಇದರಿಂದೆ 
ಯಮನು. ಖಿನ್ನನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ದುಃಖ ಹೊಂದಿರುತ್ತಿದ್ದನು. 


೨5 


ಸಾಂಬಚಿರಾಣಂ 
ಸ ವೈ ಕೋಪಾಜ್ಚೆ ಬಾಲ್ಯಾಚ್ನೆ ಭಾವನಿನೋರ್ಥಸ್ಯೆ ಗೌರೆವಾತ್‌ । 
ಸಾದೇನ ತರ್ಜಯಾಮಾಸ ಛಾಯಾಂ ವೈವಸ್ವತೋ ಯಮಃ ॥೨೧॥ 


ತಂ ಶಶಾಸ ತತಃ ಕ್ರುದ್ಧಾ ಸಂಜ್ಞಾ ಸಾ ಪಾರ್ಥಿನೀ ಶುಭಾ! 
ಯದಾ ತರ್ಜಯಸೇ ಯನ್ಮಾಂ ಪಿತುರ್ಧಾರ್ಯಾಂ ಗೆರೀಯೆಸಸೀಂ ॥೨೨॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ತನೈಷ ಚರಣಃ ಪೆತಿನ್ಕೃತಿ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಯಮಸ್ತು ತೇನ ಶಾಹೇನ ಭೈಶೆಂ ಪೀಡಿತೆಮಾನೆಸಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ಮನುನಾ ಸಹ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಪಿತ್ರೇ ಸರ್ವಂ ನ್ಯವೇದಯತ್‌ । 
ಸ್ನೇಹೇನ ತುಲ್ಕಂ ಮಹತಾ ಮಾತಾ ದೇನ ನ ವರ್ತಶೇ ॥ ೨೪ ॥ 





೨೧. ಈ ವೈವಸ್ವತೆ ಯಮನು ಒಂದುಸಲ ತಾಯಿಯೆಮೇಲಿನ ಕೋಪೆ 
ದಿಂದಲೂ, ಹುಡುಗತೆನೆದಿ-ದಲೂ, ಮತ್ತೆ ಮುಂಡೆ ಅನುಭವಿಸೆಲೇಬೇಕಾದೆ ಶಾಸದೆ 
ಮೆಹಿಮೆಯಿಂದಲೂ ಸಹೆ ಛಾಯಾ ದೇವಿಯನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದೆಯಲು ಪ್ರಯೆ 
ತ್ಲಿಸಿದನ್ನು 


೨೨. ಆಗ ಸಂಜ್ಞಾರೂಪಧಾರಿಣಿಯಾಗಿರುವ ಮೆಂಗಳಕರಳಾದ ಪೃಥಿನೀ 
ದೇವಿಯು, ಕೋಪಗೊಂಡು, ನಿನ್ನೆ ತೆಂಡೆಯ ಹಿರಿಯ ಪತ್ನಿಯಾಡೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವೆಯಾದುದರಿಂದೆ, ಎಲ್ಟೆ ಯಮನಕೆ, ನಿನ್ನ್ನ 
ಈ ಕಾಲು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಬಿದ್ದು ಹೋಗುವುದು, ಎಂದು ಶಾಸೆ ಕೊಟ್ಟಳು. 


೨೩. ಅನಂತರ ಶಾಪಗ್ರಸ್ತನಾದೆ ಯಮನು ಮನುವಿನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೊರಟು ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಖಿನ್ನವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ, ನಡೆದೆ 
ವೃಶ್ತಾಂತವನ್ನೆ ಲ್ಲವನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ತೆನಗೆ ತಾಯಿಯಿಂದುಂಟಾದ ಶಾಪವನ್ನೂ ಸಹ 
ಸೂರ್ಯ ಭಗವಂತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆನು. 


೨೪-೨೬, ಹಿಂದೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ, 
ಯಮೆನು, ತಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. “ತಂಜೆಯಾದೆ, ಸೂರ್ಯ 
ದೇನನೇ, ತಾಯಿಯು ಈಗ ಮೊದಲಿನಂತೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ, ಹೆಚ್ಚು ಸ್ನೇಹ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧ 


ಸಂತ್ಮಜ್ಯ ಪ್ರಾಯಶೋಜಸ್ಮಾನ್ಸಾ ಕೆನೀಯಾಂಸೋ ನಿಧಿತ್ಸತಿ । 
ತಸ್ಕಾಂ ಮಯೋದ್ಯತಃ ಪಾಜೋ ನೆ ಚ ದೇಹೇ ನಿಸಾತಿತೆಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಬಾಲ್ಯಾದ್ವಾ ಯದಿ ವಾ ಮೋಹಾತ್‌ ತದ್ಭವಾನ್ವಕ್ತುಮರ್ಹತಿ । 
ಶಪ್ರೋಹಮೇವಂ ದೇವೇಶ ಜನೆನ್ಯಾ ತಸೆಸಾಂ ವರೆ । 
ತೆವ ಪ್ರಸಾದಾಚ್ಹೆರಣಸ್ಟ್ರಾಯತಾಂ ಮಹತೋ ಭೆಯಾತ್‌ 1 ೨೩೬ ॥ 


॥ ರಿನಿರುವಾಚೆ ॥ 


ಅಸಂಶಯಂ ಮರುತ್ತುತ್ರ ಭನಿಷ್ಯತ್ಯತ್ರಕಾರಣಂ | 
ಯೇನೆ ಶ್ವಾಮಾವಿಶತ್ಕ್ಕೋಧೋ ಧರ್ಮಜ್ಞಂ ಧರ್ಮಶಾಲಿನಂ ॥ ೨೭ ॥ 








ವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಅಸಡ್ಜೆಯಿಂದೆ ಕಾಣುತ್ತೆ 
ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕಳನ್ನೇ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿರುವಳು. ಈ ರೀತಿ ಇವಳು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವುದರಿಂದ ನನಗೆ ಕೋಪಬಂದು. ನಾನು ಅವಳ ಮೇಲೆ ಕಾಲನ್ನೆತ್ತಿ ಹೆದರಿ 
ಸಿದೆನು, ಅವಳನ್ನು ಒದೆಯಲಿಲ್ಲ ಅಂದರೆ ನನ್ನ ಪಾದವು ಅವಳ ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ತೆಗಲಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಈ ರೀತಿ ಮಾಡಿದುದು, ಕೇವಲ ಹುಡ:ಗೆತನದಿಂದೆಲೋ; 
ಅಥವಾ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಲೋ ಎಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಯೋಚಿಸಬೇಕು. ನನಗೆ 
ಇದು ತಿಳಿಯದೆ. ನಾನು ಮಾಡಿದೆ ಈ ಅಸರಾಧದಿಂದ ತಾಯಿಯು ಕೋಪ 
ಗೊಂಡು, ನನಗೆ ಈ ರೀತಿ “ ನಿನ್ನೆ ಕಾಲು ಬಿದ್ದು ಹೋಗಲಿ” ಎಂದು ಶಾಪಕೊಟ್ಟಳು. 
ಎಲ್ಪೆ ತೇಜಸ್ವಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಮನೆನಿಸಿದವನೇ, ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹವಿಟ್ಟು 
ಈ ಮೆಹಾ ಭಯದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ, ನನೆಗೆ ಕಾಲು ಪುನಃ ಬರುವಂತೆ 
ಕರುಣಿಸಬೇಕು. ಎಂದು ವೈವಸ್ವತೆಯಮನು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 

೨೭. ಎಲ್ಫೆ ದೇವಕುಮಾರನೇ, ಧರ್ಮಜ್ಞನೊ, ಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸು 
ತ್ತಿರುವವನೂ ಆದ ನಿನ್ನೆಂಥವನಿಗೇ ಕೋಪಬರಬೇಕಾದಕೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 
ಇದರಲ್ಲಿ ಏನೋ. ಕಾರಣವಿದ್ದೇ ಇದೆ, ಎಂದು ಸೂರ್ಯನು ಮಗನಾದ ಯಮನ 
ಮಾತಿನಿಂದ ಊಹಿಸಿದನು. 
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ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ಪಾಪಾನಾಂ ಪ್ರತಿಘಾತಸ್ತು ವಿದ್ಯತೇ I 


ನ ತು ಮಾತ್ರಾಭಿಶಪ್ತಾನಾಂ ಕೈಚಿನ್ಮೋಕ್ಷೋ ಭವೇದಿಹ ॥ ೨೮॥ 

ನ ಶಕ್ಯತೇ ತನ್ಮಿಥ್ಯಾ ತು ಕರ್ತುಂ ಮಾತುಃ ಸ್ವಯಂ ತನ । 

ಕ್ವಬೆತ್ರೇಹಂ ನಿಧಾಸ್ಯಾಮಿ ಪುತ್ರೆಸ್ನೇಹಾದೆನುಗ್ರ ಹಮ್‌ ॥ ೨೯ ॥ 

ಕೈಮಯೋ ಮಾಂಸಮಾದಾಯೆ ಪತಿಸ್ಯಂತಿ ಮಹೀತಲೇ । 

ಸಕೈತಮಸ್ಕಾ ವಚಃ ಸತ್ಯಂ ತ್ವಂ ಚೆ ತ್ರಾತಾ ಭವಿಷ್ಯಸಿ Hon 
೫ ನಾರೆದ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಆದಿತ್ಯಸ್ಥ್ವಬ್ರನೀಚ್ಛಾಯಾಂ ಕಿಮರ್ಥಂ ತೆನಯೇಷು ನೆ 
ತುಲ್ಕೇಷ್ವೆಸ್ಯಧಿಕೆಃ ಸ್ನೇಹಃ ಏಕೆತ್ರ ಕ್ರಿಯತೇ ಹ Hao 





೨೮. ಮೆಗನೇ, ಎಲ್ಲಾ ಶಾಪೆಗಳಿಗೂ. ಪ್ರತಿಕಿ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿರುವುವು. ಆದರೆ 
ತಾಯಿಯಿಂದ ಶಾಪಶೊಂದಿದವೆರಿಗೆ ಮಾತ್ರೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಿಡುಗಡೆಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅವರು ಆ ಶಾಪವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕು. 


೨೯-೩೦. ನಿನ್ನ ಸ್ವಂತ ತಾಯಿಯ ಮಾತನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸುಳ್ಳು 
ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ಪುತ್ರಸ್ನೇಹದಿಂದ ನಿನಗೆ ನಾನು ಸ್ವಲ್ಫ 
ಅನುಗ್ರಹೆಮಾಡುನೆನು. ಅದೇನೆಂದರೆ. ಕ್ರಿಮಿಗಳು ನಿನ್ನ ಕಾಲಿನ ಮಾಂಸವನ್ನು 
ತೆಗೆದ.ಕೊಂಡೆ: ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತವೆ. ಇದೆರಿಂದ, ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯ 
ಮಾತೂ ಸತ್ಯ ವಾಗುವುದು. ನೀನೂ ಸೆಹ ಕಾಪಾಡಲ್ಪಡುವೆಯೆಂದು ಸೂರ್ಯನು, 
ಯ.ಮಸಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೩೧. ಯಮನನ್ನುಹೀಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ನಂತರ ಆದಿತ್ಯನು. ಛಾಯಾದೇವಿಯ 
| ಬಂದು. ದೇವಿ, ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲಾ ಸಮಾನಸ್ತೆ ಸ್ನೇಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿರುವಾಗ, 
ಮಾತ್ರ ಏಕೆ, ಹೆಚ್ಚುಸ್ತೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು, ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ರಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆ ಪ್ರೀತಿ 
ರಿಸುವೆ? ಇದಕ್ಕೆ ಗ ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


3 
ದ 
[os 
ಣಿ 
ಇಂ 
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“ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧ 
ಸಾ ತಶ್ಪೆರಿಹರಂತ್ಕಸ್ಮೈ ನಾಚೆಚಕ್ಷೇ ನಿವಸ್ವತಃ । 
ಅತ್ಮಾನಂ' ಸ ಸಮಾಧಾಯೆ ಯುಕ್ತ ಸ್ತಥ್ಯಮಪೆಶ್ಯತೆಃ ॥ ೩೨೫ 


ಶಾಂ ಶಸ್ರ್ರಕಾನೋ ಭೆಗೆವಾನ್‌ ನಾಶಾಯ ಕುಪಿತಃ "ಪ್ರಭುಃ । 
ತತೆಶ್ಸಾಯಾ ಯೆಥಾನೃತ್ವಮಾಚೆಚೆಕ್ಲೇ ವಿವಸ್ವತಃ ॥೩೩॥ 
ವಿವಸ್ವಾಂಸ್ತು ತತಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕ್ರುದ್ಧಃ ಶ್ವಶುರನುಭೈಗಾತ್‌ । 

ಸ ಚಾಪಿ ತಂ ಯಥಾ ನ್ಯಾಯಂ ಅರ್ಧಯಿತ್ಯಾ ತು ರೋಷಿತೆಂ ॥ ೩೪॥ 


ನಿರ್ದಗ್ಳುಕಾಮಂ ರೋಷೇಣ ಸಾಂತ್ವಯಾಮಾಸ ತಂ ಶನೈಃ ॥ ೩೫ ॥ 
p ನಿಶ್ವಕರ್ನೋವಾಚೆ i 


ತವಾತಿತೇಜಸಾವಿಷ್ಟಮಿದಂ ರೂಪಂ ಸುದುಃಸಹೆಮ್‌ । 
ಅಸಹಂತೀತುಸಾ ಸಂಜ್ಞಾ ನನೇ ನಸತಿ ಶಾದ್ದಲೇ ॥ ೩೬ ॥ 








೩೨-೩೩, ಛಾಯಾದೇವಿಯು, ಇರುವೆ ಸೆಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುಚ್ಚಿಡುತ್ತಾ 
ಸೂರ್ಯನಿಗೆ, ಏನೆಂದೂ ಉತ್ಕರಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಸೂರ್ಯನು ತಾನೇ 
ಸಮಾಧಾನ ಹೊಂದಿ ಇವಳಿಂದ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಕಾಣದೇ, ಹೋದೆನು. ಕೊನೆಗೆ 
ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಇವೆಳೆ ಗರ್ವಕ್ಕೆ ಶಾಸಕೊಡೆಲು ಕೋಸ 
ಗೊಂಡನು. ಆಗ ಛಾಯಾದೇವಿಯು ಹೆದರಿ ಅನ್ಲಿಯವರೆವಿಗೆ ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. 


೩೪ ೩೫. ಛಾಯಾದೇವಿಯು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿದನೆಂತೆರ 
ಸೂರ್ಯನು ಕೋಪಗೊಂಡು ತನ್ನ ಮಾವನ ಮೆನೆಗೆ ಹೋದನು. ಹಾಗೆ 
ಮೆನೆಗೆಬಂದ ಅಳಿಯೆನಾದೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ನ್ಯಾಯರೀಕಿಯಿ:ಂದೆ 
ಪೂಜಿಸಿದನು.. ಆದರೂ ಕೋಪಗೊಂಡು, ಕೋಪದಿಂದಲೇ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು 
ಸುಡುವಂತೆ ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಳಿಯನನ್ನು, ಮೃದುಮಧುರವಾದ ಉಸಚಾರ 
ಗಳಿಂದ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಸಮಾಢಾನಸಡಿಸಿದನು. 


೩೬. ಹಾಗೆಯೇ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಅಳಿಯನನ್ನು ಕುರಿತು, ನಿನ್ನ ಅತ್ಯಂತೆ 
ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ರೂಪನ್ನು, ಸಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೇ, ಆ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ 
ಸಂಜ್ಞ್ಯಾದೇವಿಯು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಜೊಂಡು ಹೆಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. 
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ಪ್ರಶ್ಚ್ಯಸೇ ಶಾಂ ಭವಾನೆದ್ಯ ಸ್ವಾಂ ಭಾರ್ಯಾಂ ಶುಭೆಚಾರಿಣೇಂ 1 
ರೂಪಾರ್ಥೆಂ ಭನತೋರಣ್ಯೇ ಚೆರೆಂತೀ ಸುಮಹತ್ತಪಃ ನತ್ತ 8 


ಮತೆಂ ಮೇ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಾಕ್ಕಂ ಯೆದಿ ತೇ ಜೀವ ರೋಚತೇ । 
ರೊಪಂ ನಿರ್ವರ್ತೆಯಾಮ್ಮದ್ಯ ತವ ಕಾಂತೆಮೆರಿಂದಮ. ೫೩೮ 


ರೂಪಂ ನಿವಸ್ತತಶ್ವಾಸೀತ್‌ ತಿರ್ಯಗೂರ್ಥ್ವಮಧಃ ಸಮಮ್‌ । 
ತೇನಾಪಿ ಪೀಡಿತೋ ದೇವೋ ತದ್ರೊಸೇಣ ದಿನಸ್ಸತಿಃ ೪೩೯ ॥ 


ಸಂತುಪ್ಪಸ್ತಸ್ಕ ತೆದ್ವಾಕ್ಕೆಂ ಬಹು ಮೇನೇ ಮಹಾತಪಾಃ । 
ಅನುಜ್ಞಾ ತಸ್ತತಸ್ತ್ವಷ್ಟಾ ರೊಪನಿರ್ವರ್ತನಸ್ಕ ತು ॥೪೦॥ 


ವಿಶ್ವ ಕೆಮ್ಮಾಭೈನುಜ್ಞಾತಃ ಶಾಕದ್ವೀಸೇ ವಿವಸ್ವತಃ । 
ಭ್ರಮಿಮಾರೋಪ್ಯ ತತ್ತೇಜಃ ಶಾಂತೆಯಾಮಾಸ ತಸ್ಯ ವೈ ॥ ೪೧ ॥ 


೩೭. ನೀನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೆ, ಈಗಲೂ ಸುಚರಿತ್ರಳಾದ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಅವಳ್ಳು ನಿನ್ನ ತೇಜೋರೂಪವನ್ನು ಸಹಿಸುವಂತಾಗು. 
ವುದಕ್ತಾಗಿಯೇ ಕಠಿನವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿರುವಳು. 


೩೮. ಎಲೈ ಸೂರ್ಯದೇವನೇ, ನಾನು ಹೇಳುವೆಮಾತ್ತ, ನಿನಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ 
ಯಾಗಿ ರುಚಿಸುವುದಾದಕೆ, ಬ್ರಹ್ಮನು ನನಗೆ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಅತ್ಯಂತೆ ತೇಜೋಮ 
ಯವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಬದಲಾಯಿಸಿ, ಸಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡು 
ವೆನು. ಶತ್ರು ನಿಗ್ರಹಕರ್ತನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನೇ? ನಿನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟವೇನು ? ಎಂದು 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಕೇಳಿದನು. 


೩೯, ಸೂರ್ಯನು ತೆನ್ನ ಅಡ್ಡಲಾಗಿ, ಮೇಲುಗಡೆ ಮತ್ತು ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿರುವ, ಆ ತೇಜೋರಾಶಿಯಿಂದೆ ತೊಂದರೆಗೊಂಡವನಾಗಿ, ಮಾವನೆ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, ಮಾವನು ಹೇಳಿದಂತೆ- ಮಾಡಬಹುದೆಂದು 
ಒಪ್ಪಿದನು. 

೪೦-೪೧. ಅನೆಂತರ, ವಿಶ್ವಕರ್ಮಬ್ರಹ್ಮನು ಅಳಿಯನಾದೆ ಸೂರ್ಯ 
ಜೀನೆನಿಂದೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಅವನನ್ನು ಶಾಕದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಅವನ- ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಪುಟಹಾಕಿ, ಶಾಂಶೆನಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧ 
ಆಜ್ಞಯಾ ಲಿಖಿತಶ್ಚಾಸ್‌ೌ ನಿಪುಣಂ ನಿಶ್ವಕರ್ಮಣಾ । 
ಸೋಭ್ಯನಂದತ್ತೆಲ್ಲಿಖನೆಂ ತತಸ್ತೇನಾವತಾರಿತಃ ॥೪೨॥ 


ತತ್ತು ನಿಷ್ಸಾದಿತೆಂ ರೂಪಂ ತೇಜಸಾಃಪೆಹೈ ತೇನೆ ತು । 
ಕಾಂತಾಶ್ಕಾಂತತರಂ ಭೂತ್ವಾ ಹೈಧಿಕೆಂ ಶುಶುಭೇ ತತಃ NVA 


ದೆದೆರ್ಶ ಯೋಗೆಮಾಸ್ಮಾಯ ಸ್ವಾಂ ಭಾರ್ಯಾಂ ಬಡೆವಾಂ ತದಾ । 
ಅಧ್ಭಷ್ಯಾಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ತೇಜಸಾ ಸ್ವೇನ ಸಂವೃತಾಂ ॥ ೪೪॥ 


ಅಶ್ವರೂಸೇಣ ಮಾರ್ತಂಡಃ ತಾಂ ಮುಖೇ ಸಮಭಾಷಯತ್‌ । 
ಮೈಥುನಾಯ ವಿಚೇಷ್ಟಂತೀ ಪೆರಪುಂಗೋ ವಿಶಂಕೆಯಾ ॥ ೪೫ ॥ 








೪೨. ಅನಂತರ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಅಳಿಯನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಅವನ ರೂಪವನ್ನು 
ಬದಲಾಯಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರೆದನು. ಸೊರ್ಯನೂ ಸಹ ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಬಹಳ ಆನಂದಪಟ್ಟ ನು. ಹೀಗೆ ಆದಮೇಲೆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಅವನನ್ನು 
ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಾಲಯದಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 


೪೩. ಈ ರೀತಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮೆನು ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ಭಾಗ 
ವನ್ನು ಕಡಿಮೆಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ರೂಪವು, ಸುಂದರವಾದೆ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುಂದರೆ 
ವೆನಿಸಿ `ಹೆಚ್ಚುಗಿ ಪ್ರೆಕಾಶಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. 


೪೪. ಆಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಯೋಗವೆನ್ನ ನಲಂಬಿಸಿ ಅದರ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ, ಬಡಬಾರೂಪಧಾರಿಣಿಯಾದ ತನ್ನ ಪತ್ನಿ ಸಂಜ್ಞಾ ದೇನಿಯೆ.ನ್ಸೆ 
ನೋಡಿದನು. ಅವಳು ಆಗ ತನ್ನ ರೊಪವನ್ಷೆಲ್ಲಾ, ಮರೆಸಿ ಮ್ರತೊಬ್ಬರಿಂದ ಮತ್ತು 
ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾದ ರೂಪನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಳು. 


೪೫, ಸೂರ್ಯನು, ಅಶ್ವರೂಪದಿಂದೆ ಬಂದು, ತನ್ನ ಪಕ್ನಿಯಾಗಿರುವೆ 
ಬಡಬಾ (ತಾಡುಗಿಚ್ಚು) ರೂಪಿಣಿಯಾದ ಸೆಂಜ್ಞಾದೀವಿಯನ್ನು, ಮುತ್ತಿಟ್ಟನು. 
ಅವಳು ವಿಹರಿಸಲು. ಅನೇಶ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂೂ ಪುರಪುರುಷನೆಂಬ ಸಂದೇಹದಿಂದೆ 
ಆ..ಸೂರ್ಯನ. 'ಶುಕ್ರನೆಂಬ ವೀರ್ಯವನ್ನು ಕುದುರೆ ಮೂಗುಗಳಿಂದ ವೆಮನೆ 
ಮಾಡಿದಳು. 
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ಸಾ ತದ್ದಿವೆಸ್ವೆತೆಃ ಶುಕ್ರಂ ನಾಸಿಕಾಭ್ಯಾಂ ನಿರಾವಮೆತ್‌ । 


ದೇವೌ ತಸ್ಯಾಮಜಾಯೇಶಾಂ ಆನೌ ಭಿಷಜಾಂ ವೆರೌ 1 ೪೬ ॥ 


ನಾಸತ್ಯಶ್ಲೈವ ದೆಸ್ರಶ್ಚ:ಸ್ಮೃತೌ ತೌ ನಾಮೆತೋಶ್ತ್ರ್ವಿನೌ । 
ತತಃ ಕಾಂತಂ ಸ್ವಕಂ ರೊಪಂ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಭಾಸ್ಕರೆಃ ॥ ೪೭ ॥: 


ತಂ ದೃಷ್ಟಾ ಸಾಪಿ ತೆಂ ಜ್ಞಾತುಂ ತುತೋಷ ಚೆ ಮುನೋದ ಚ! 
ತೆಸ್ಮಾಚ್ಛೆ ಶುಕ್ರಸಂಯೋಗಾದ್ಗುಣಾದ್ಭೊಮೇಸ್ತಥೈನ ಚ 1೪೮ ॥ 


ಅಶ್ವರೂಪಃ ಶರೀ ಧನ್ವೀ ಕುಮಾರಃ ಸಮಜಾಯತ । 
ಯತೋಃಯಂ ರೇತಸೋ ಜಾತಃ ತೇನ ದೇನೇನ ಭಾವಿತಃ 1೪೯0 


ದೈನತೋ ನಾಮತಸ್ತ್ವೇಷ ಖ್ಯಾತಿಂ ಲೋಕೇ ಗಮಿಷ್ಯತಿ । 
ಸಪ್ತದ್ವಯಾದಿತೋ ಲೋಕಾತ್ಪೊಜಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯ್ಯತಿ ನಿತ್ಯಶಃ ॥೫೦॥ 








NS 


೪೬. ಈರೀತಿ ವಾಂತಿಮಾಡಿದ ಅಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಸೊರ್ಯೆ 
ದೇವನ ವೀರ್ಯದಿಂದೆ, ನಾಪತ್ಯ, ದೆಸ್ರರಿಂಬ ಇಬ್ಬರು ವೈದ್ಯಶ್ರೀಷ್ಮೆರಾದೆ ಅಶ್ವಿನೀ 
ದೇವಶೆಗಳು ಹುಚ್ಚಿ ದರು. 


೪೭-೪೮. ಆಮೇಲೆ ಭಾಸ್ಫರೆನು, ತನ್ನ ನಿಜವಾದ. ಮತ್ತು ಅತ್ಯಂತೆ 
ಸುಂದರವಾಗಿರುವ ರೂಪನ್ನು ಪತ್ನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದನು. ಅವಳು ಇದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಇದು ನಿಜವೇ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ, ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಅವನೊಡನೆ ಕ್ರೇಡಿಸಿದೆಳು. ಅನಂತರೆ ಸೂರ್ಯನ ಶುಕ್ರವೀರ್ಯದ ಸೆಂಯೋಗೆ 
ದಿಂದಲೂ, ಭೂಮಿಯೆ ಗುಣದಿಂದಲೂ ಸಹ, ಅದೇ ರೀತಿ ಅಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ, 
ಬಿಲ್ಲ, ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ ಒಬ್ಬ. ಕುಮಾರೆನುಡೆಯಿಸಿದನು. 


೪೯-೫೦. ಇವನು ರೇತೆಸ್ಸಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದವನಾದ್ದ ರಿಂದ, ಕೈವೆತನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆಯವೆನು. ಮತ್ತೂ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ನೆಗೆಯತ್ತಲೂ  ಕುಪ್ಪಳಿಸುತ್ತಲ್ಲೂ ನಾಗಾಲೋಟವಿಡುತ್ತಲೂ ಸಂಚರಿ 
ಸುವುದರಿಂದ, ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಪ್ರಕಿನಿತ್ಯವೂ ಇವನಿಗೆ ಪೂಜೆಗಳು 
ದೊರೆಯುವೆಂದು ಸೂರ್ಯಭಗವಂತೆನು ಹೇಳಿದನು, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧ 
ಪ್ಲೆವನ್‌ ಗಚ್ಛೆನ್‌' ಪ್ರೆಯನ್ಯಸ್ಮಾತ್‌ ವಸುಮತ್ಯಾಂ ಯೆತಸ್ತತಃ । 
ei ಯಮೀ ಚೈವ ಸಾವರ್ಣಿಶ್ಚ'ಶನೈ ಶ್ಚರಃ ॥೫೧॥ 
ತಪತೀ ಚಾಶ್ವಿನೌ ಚೈವ ರೇವಂತಶ್ಚ ರನೇಃ ಸುತಾಃ ॥೫೨ ॥ 
ಏವಮೇಷಾಂ ಪುರಾ ಸಂಜ್ಞಾ ದ್ವಿತೀಯಾ ಪಾರ್ಥಿವೀ ಸ್ಮೃತಾ ।ಃ 
ಯಾ ಸಂಜ್ಞಾ ಸಾಸ್ಮೃತಾ ರಾಜ್ಞೀ ಛಾಯಾಯಾ ಸಾಪಿ ನಿಕ್ಸುಭಾ। ೫೩ ॥ 


ಥಾಜೃದೀಪ್ತೌ ಸ್ಮೃತೋ ಧಾತುಃ ರಾಜರಾಜಾಯೆತೇ ಸದಾ । 


ಅಧಿಕೆಂ ಸರ್ವಭೂತೇಭ್ಯೋ ರಾಜತೇ ಚ ದಿವಾಕರಃ 1 ೫೪ ॥ 
ಅಧಿಕಂ ರಾಜತೇ ಯಸ್ಮಾತ್ರಸ್ಮಾದ್ರಾಜಾ ಸ ಉಚ್ಛತೇ। 
ರಾಜಸತ್ನೀ ತು ಸಾ ಯಸ್ಮಾತ್ತೆಸ್ಮಾದ್ರಾಜ್ಞೀ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ ॥ ೫೫ ॥ 





೫೧-೫೨. (೧) ವೈವಸ್ವತಮನು, (೨) ವೈವಸ್ವತಯಮ, (೩) ಕಾಳಿಂದೀ 
(೪) ಸ ಸಾವರ್ಣೇಯಮನ್ಮು (೫) ಶನೈಶ್ಚರ, (೬).ತಪತೀ (೭) ನಾಸತ್ಯ, ದಸ್ರ 
ರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳು (೮) ರೇವಂತ ಅಥೆವ ರೇವತನೆಂಬ, ನ್‌ 
ಎಂಟು ಮಂದಿಯೂ ಸೂರ್ಯನ ಮಕ್ಕಳು.. 


೫೩. ಈ ರೀತಿ ಸೊರ್ಯನ ಮಕ್ಕಳು ಆಯಾಯ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದ್ದಾರೆ. ಸೂರ್ಯನ ಎರಡನೇ ಪಶ್ಚಿಯಾದವಳೇ ಪೃಥಿವಿಯು ; 
ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಯೇ ರಾಜ್ಞೀಎಂದು ಸಂಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಳು. ಛಾಯಾ 
ದೇವಿಯೇ ನಿಕ್ಷುಭಾ ಎಂದೂ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವಳು. 


೫೪-೫೫. ನಾರದರು ಈಗ ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಗೆ ರಾಜ್ಞೀ ಎಂದು ಹೆಸರು 
ಬರಲು ಕಾರಣವನ್ನು ನಿರೂಪಣೆಮಾಡುವರು:-- 


ರಾಜೃಧಾತುವು ದೀಪ್ರ್ಯರ್ಥಕ ಅಂದಕೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸು ಎಂಬರ್ಥದಿಂದೆ 
ಕೂಡಿದ್ದು. ಈ ಸೊರ್ಯನು ಪ್ರಕಾಶಕವಾದ ಭೂತಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಮವೆನಿಸಿ 
ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ` ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾಂತಿಯಿಂದೆಕೂಡಿ, ಪ್ರಕಾಶವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ 
ತಾನೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ್ದ ಇವೆನನ್ನು ರಾಜನೆಂದು, ಕರೆಯುವರು. 
ಸಂಜ್ಞಾದೇವಿಯು ಇವನ ಪತ್ನಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ್ಕ “ ರಾಜನ ಹೆಂಡತಿ ರಾಜ್ಞೀ 
ಎನಿಸುವಂತೆ ” ಇವಳಿಗೂ ರಾಜ್ಞೀ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 
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ಸೇಯಂ ಸಂಚಾಲಿತಾ ಯೆಸ್ಮಾದ್ರಾ ಜ್ಞಾ ಯತ್ತದುದಾಹೈತಂ । 
ಶ್ಲುಭಸಂಚಲನೇ ಧಾತುಃ ನಿಕ್ಷುಧಾ ತೇನ ನಿಶ್ಚಲಾ 8 ೫೬ 0 


ಭೆವಂತ್ಯತೀವ ಯೆಸ್ಮಾದ್ವಾ ಸ್ವರ್ಗೇಪಿ ಕ್ಷುದ್ದಿವರ್ಜಿತಾ । 
ಛಾಯಾಂ ತಾಂ ವಿಶೆತೇ ದಿವ್ಯಾಂ ಸ್ಮೃತಾ ಸಾ ತೇನ ನಿಶ್ಚುಭಾ | ೫೭ 8 


ಯಮೆಸ್ತು ತೇನ ಶಾಪೇನ ಭೃಶಂ ಪೀಡಿತಮಾನಸಃ । 
ಧರ್ಮೇಣ ರಕ್ಷಯಾಮಾಸೆ ಧರ್ಮರಾಜಸ್ತತೋಭವೆಶ್‌ 1 ೫೮ ॥ 


ಶುಭೇನ ಕರ್ಮಣಾ ಚೈವ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಃ ಪರಮಾಂ ದೈೈತಿಂ । 
ಪಿತ್ಕೆಣಾಮಾಧಿಪತ್ಯಂ ಚೆ ಲೋಕೆಪಾಲತ್ವಮೇವ ಚೆ nen 





೫೬ ಸೆಂಜ್ಣ್ಞಾ ಜೀವಿಯು, ಸೂರ್ಯನಿಂದೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚಾಲನೆ ಮಾಡಲ್ಪ 
ಟ್ಟಳು. ಅಂದರೆ ಅವಳು ಸೂರ್ಯತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದ ಕೆಲವುಕಾಲ 
ರೂಪಾಂತೆನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬೇರೆಕಡೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇವಳಿಗೆ ಇರುವೆ ಹೆಸರು 
ಹೇಗೆಬಂದಿತೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಆಯಿ:ತು. ಎಲ್ರ ಸಾಂಬನೆ, ಈಗ ಛಾಯಾದೇವಿಗೆ 
ನಿಕ್ಷುಭಾ ಎಂಬ ಹೆಸೆರು ಬಂದೆ ರೀತಿಯನ್ನರುಹುವೆನು, ಕೇಳು, “ಕ್ಷುಭ ಧಾತುವ್ರೆ 
ಸಂಚಲನ ರೊಸ ಅರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದು. ಇದಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಅಂದೆಕೆ, ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿರುವುದು 
ನಿಕುಭಾ, ಈರೀತಿ ನಿಶ್ವಲವಾಗಿರುವಿಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದೆ ಛಾಯಾ 
ದೇವಿಗೆ ನಿಕುಭಾ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು, ಈಗ ಮತ್ತೊಂದು ರೀತಿಯಿಂ 
ದಲೂ ಈ ರೀತಿ ನಿಕ್ಷುಭಾ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬರಲು ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುವರು. 


೫೭ ಕುಳ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಹಸಿವು ಎ-ಬರ್ಥವಿಟ್ಟಕೊಂಡು, ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೆಹೆ 
ಹೆಚ್ಚ ಹಸಿವಿನಿಂದಲೇ ಇರುತ್ತ ದಿವ್ಯವಾದ ಛಾಯೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದುದರಿಂದ ಈ ಛಾಯಾದೇವಿಯೆನ್ನು ನಿಕ್ಷುಭಾ ಎಂದು ಕರೆಯುವರು. 


೫೮-೫೯. ವೈವಸ್ವತ ಯಮನು ತಾಯಿಯ ಶಾಪದಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ನೊಂದ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ಧರ್ಮದಿಂದೆ ರೆಕ್ಷಣೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ 
ಧರ್ಮರಾಜನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. ಶುಭ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಆಚರಿಸುತ್ತ, ಉತ್ತ 
ಮವಾದೆ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಪಿತೃದೇವತೆಗಳ ಆಧಿಪತ್ಯೆವನ್ನೂ, ಲೋಕ 
ಪಾಲಕತ್ವನನ್ನೂ ಪಡೆದನು. 
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ಯೆಸ್ತು ಜ್ಯೇಸ್ಕೋ ಮನುಸ್ತೇಷಾಂ ಸರ್ಗಸ್ತೆಸ್ಕ ತು ಸಾಂಪ್ರತಂ । 
ತಸ್ಕಾಸ್ಕೈಕ್ಸ್ವಾ ಕವೋ ವಂಶೋ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಜಾತೋ ಬೃಹದ್ಬಲಃ ॥ ೬೦॥ 


ಕನೀಯಸೀ ತೆಯೋರ್ಯಾ ತು ಯೆಮೀ ಕನ್ಯಾ ಯಶಸ್ವಿನೀ 
ಅಭವತ್‌ ಸಾ ಸರಿಚ್ಛ್ರೇಷ್ಠಾ ಯಮುನಾ ಲೋಕಪಾವವೀ ೬೧೪ 


ಮನುಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಶ್ಚೈನ ಸಾವರ್ಣಿಃ ಸುಮಹಾತಪಾಃ । 
ಭಾವ್ಯಃ ಸೋನಾಗತೇ ತಸ್ಮಿನ್ಮನುಃ, ಸಾವರ್ಣಿಕೋಂತರೇ ॥ ೬೨ ॥ 


ಮೇರುಪೃಷ್ಠೇ ತಪೋ ದಿವ್ಯಮಥಾಪಿ ಚರತಿ ಪ್ರಭುಃ । 
ಭ್ರಾತಾ ಶನೈಶ್ಚರಸ್ತಸ್ಯ ಗ್ರಹತ್ವಂ ಸ ತು ಲಬ್ಧವಾನ್‌ 1೬೩ ॥ 


ತಪೆತೀ ನಾನು ಯಾ ಭಾನೋಸ್ತಯೋಃ ಕನ್ಯಾ ಕನೀಯಸೀ । 
ಸಾ ಬಭೂವ ಶುಭಾ ಪೆತ್ಸೀ ರಾಜ್ಞಃ ಸಂವರೆಣಸ್ಯ ತು ॥ ೬೪ ॥ 


೬೦. ಅವರಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯಮಗನಾದ ವೈವಸ್ವತೆಮನುವು, ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವು 
ದರಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಈ ಬೃಹೆದ್ಭಲನುದೆಯಿಸಿದ ಇಕ್ಷ್ವಾಕು ವಂಶವೆನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು" 

೬೧. ಕಿರಿಯೆ ಮೆಗಳೂ, ಕೀರ್ತಿವೆಂತೆಳೂ, ಆದೆ ಯಮುನೆಯು ನದಿಗಳ 


ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೀಸ್ಮಳೆನಿಸಿ, ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, ಪವಿತ್ರ ಮಾಡುತ್ತ ಯಮುನಾ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದೆಳು. 


೬೨. ಮಹಾ ತಪಃಶಾಲಿಯಾದೆ ಸಾವರ್ಣೇಯ ಮನುವು, ಸೋನಾಗತ 


ವೆಂಬ ಸಾವರ್ಣಿಕ ಮೆನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಜಾಪತಿಯೆ ನಿಸಿ, ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನೆಸ 
ಗುವೆನು. 


೬೩. ಈ ರೀತಿ ಇದ್ದೆರೊ ಇನ್ನೂ ಸಾವರ್ಣೇಯೆ ಮನುವು, ಮೇರು 
ಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರುವನು. ಇವನೆ ತಮ್ಮೆನಾದೆ 
ಶಕೈಶ್ಚರನು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ಗ್ರಹಾಧಿ ಪತ್ಯವೆನ್ನು ಪಡೆದನು. 


೬೪, ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು ಛಾಯಾ ಠೇವಿಯರೆ ಕಿರಿಯಮಗಳಾದ್ಕೆ ತಪತೀ 
ಎಂಬುವಳು ಸಂವರಣ ರಾಜನ ಶುಭ ಪಶ್ಚಿಯಾದಳು. 


೩೦5 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ತಪತೀ ನಾನು ನದ್ಯೇನೆಂ ವಿಂಧ್ಯಪಾದೆನಿನಿಃಸೈ ತಾ । 
ನಿತ್ಯಂ ಪುಣ್ಯಜಲಾಸ್ನಾನೈಃ ಮಾರ್ತೆಂಡತೆನಯಾ ಶುಭಾ ೬೫1 


ಆಶ್ವಿನ್‌ ದೇವವೈದ್ಯತ್ವೆಂ ಲಬ್ಧವಂತೌ ಯಶಸ್ವಿನೌ । 
ತೆಯೋಃ ಕರ್ನೋಸೆಜೀವೆಂತಿ ಲೋಕೆ ಸ್ಮಿನ್ಸಿಸಜಃ ಶುಭಾಃ ॥೬೬॥ 


ಕೇನಂತೋ ನಾಮ ಯೋಕರ್ಕೆಸ್ಯ ರೊಹೇಣಾಃಪ್ರಶಿಮಃ ಸುತೆಃ | 
ಸತ್ವವಾನ್ಸಾನನಃ ಸೋಫ ಶೀಘ್ರಮೇವ ಪ್ರಸೀದತಿ ೬೭ ॥ 


ಸ್ನೇನೇಣ ವ್ರಜತೇಧ್ವಾನೆಂ ಯಸ್ತಂ ಪೊಜಯತಶೇ ಪಥಿ । 
ಸುಖಪ್ರಸಾದೋ ಮರ್ತ್ಯಾನಾ ಆಖ್ಯಾಸ್ಯತಿ ಯಥಾ ಸುಖಂ ॥ ೬೮ ॥ 


ಯ ಇದಂ ಜನ್ಮ ದೇವಾನಾಂ ಶ್ರುಣುಯಾದ್ವಾ ಪೆಕೇತ್ಮೆಥಾ । 
ವಿವರ್ಧತೇ ಚ ಪುತ್ರಾಣಾಂ ಸರ್ದೇಷಾಮಪಿ ಶೈಜಸಂ ೪೬೯೧0 


೬೫. `ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯೆನೆ . ಮೆಗಳಾದೆ ತೆಪೆತೀನೆದಿಯು, ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವೆತದ 
ತಪ್ಪಲಿನಿಂದ ಹೊರಟು, ನಿತ್ಯವೂ ಪುಣ್ಯಪ್ರದೆವಾದ ತೀರ್ಥದಿಂದೆ ಕೂಡಿಹರಿಯುತ್ತಾ, 
ಸ್ವಾ ನಪಾನಮಾಡುವವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದೆ. 


೬೬, ಶೇರ್ಶಿವಂತರಾದೆ ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳು, ದೇವಕೆಗಳ ವೈದ್ಯ 
ರಾದರು. ಅವರ ವೈದ್ಯಕರ್ಮೆವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಜನ ವೈದ್ಯರು, ಜೀವೆನನಡೆಸುತ್ತಾ, ಮೆಂಗಳಕರರಾಗಿರುವರು. 


೬೭-೬೮. ಸೂರ್ಯಪುತ್ರನೂ, ತನ್ನ ರೂಪಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಶೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ 
ಆದ ರೇವೆಂತನು, ಸತ್ಯುಗುಣವುಳ್ಳ ವನೂ ಪರಿಶುದ್ಧೆನೂ ಆಗಿರುವನು. ಇವನು 
ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗುವನು. ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇವೆನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ 
ಶ್ಲೇಮದಿಂದೆ ಮಾರ್ಗವು ಸಾಗುವುದು. ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಅನುಗ್ರೆಹ 
ಮಾಡುವೆ ಈ ರೈವತನು ಹಿತವಾಗುವಂತೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಉಪದೇಶಿಸುವನು. 


೬೯-೭೦. ಯಾರು, ದೇವತೆಗಳ ಈ ,ಜನ್ಮಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುವರೋ, 
ಅಥವಾ ಓದುವರೋ, ಅವರ ಮೆತ್ತು ಅವರೆ ಮಕ್ಕಳ ಮತ್ತೂ ಎಲ್ಲರ ತೇಜಸ್ಸು 
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ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ. 


ಅಭಿವೈದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದು, ಮತ್ತೂ ಎಂತಹ ವಿಪತ್ತು ಬಂದಿದ್ದರೂ ಅದರಿಂದ 
ಪಾರಾಗಿ, ಉತ್ತಮವಾದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವರು, 
ಎಂದು ನಾರೆದೆರೆ, ಜಾಂಬವತೀ ಕುಮಾರನಾದ ಸಾಂಬನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿನೆ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಶ್ರೀಃ 
॥ ಶ್ರೀ ಸೊರ್ಯಾಯೆ ನಮಃ || 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ದ್ವಾದಶೋಢ್ಯಾಯ:. 
ಆನಾ ಕ್‌ 


॥ ಸಾಂಬ ಉವಾಚ ॥ 


ಶರೀರಲಿಖನಂ ಭಾನೋರುಕ್ತಂ ಸಂಶ್ಲೇಪತಸ್ತ್ವಯಾ । 
ವಿಸ್ತರಾಚ್ಛ್ರ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಸುವ್ರತ Hon 


೫ ನಾರೆದ ಉವಾಚ ॥ 


ಪಿತುರ್ಗ್ಗಹೆಂ ಗತಾಯಾಂ ತು ಸಂಜ್ಞಾಯಾಂ ಯೆದುನೆಂದನೆ । 
ಭಾಸ್ಕರೆಶ್ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಸಂಜ್ಞಾಂ ಮದ್ರೂಪಕಾಂಕ್ಷಿಣೀಂ ॥೨॥ 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 








೧. ಸಾಂಬನು, ಮೆತ್ತೆ ನಾರದಮೆಹರ್ಹಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ಮಹರ್ಷಿಯೇ, 
ನೀನು, ಸೂರ್ಯನ ಶರೀರವೆನ್ನು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ವಿಕಾರೆಗೊಳಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕಮ್ಮಿಮಾಡಿದೆನೆಂದು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆ. ಅದನ್ನು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಕೇಳಲು ಅಫೇಕ್ತಿಸುತ್ತೀನೆ. ದಯವಿಟ್ಟು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು” 
ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 


೨-೩, ನಾರದರು, ಎಲ್ಫೈ ಯದುಕುಮಾರನಾದ ಸಾಂಬನೇ, ಸಂಜ್ಞಾ 
ದೇವಿಯ ತಂದೆಯಾದೆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನ ಮನೆಗೆ ಹೋದಮೇಲೆ, ಸೂರ್ಯನು 
ಸೆಂಜ್ಞಾರೊ £ಢಾರಿಣಿಯಾಗಿರುವ ಛಾಯಾದೇವಿಯಿಂದ ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಯ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿದಮೇಲೆ ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಯು, ತೆನ್ನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೆಹಿಸ 
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ಯಾತಾ ಪಿತುರ್ಗೃಹಂ ಯಚ್ಛ ತಪಸ್ತೇಪೇ ಯಶಸ್ವಿನೀ । 
ತಸ್ಮಾನ್ಮನೀಹಿತಂ ತಸ್ಯಾಃ ಪೊರಯಾಮಿ ಮನೋರಥಂ 4 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತತ್ರಾಗೆತ್ಯ ದಿವಾಳೆರೆಂ । 
ಊಚೇ ಮಧುರೆಯಾ ವಾಚಾ ರವೇಃ ಪ್ರೀತಿಕೆರಂ ಮೆಚೆಃ Hv 


ಆದಿದೇವೋಣಸಿ ದೇವಾನಾಂ ಜ್ಹಾತಮೇತತ್ಸ್ವಯಂ ಮಯಾ । 
ಶ್ವಶುರೋ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ತೇ ರೂಪಂ ನಿರ್ವರ್ತಯಿಷ್ಯತಿ ॥೫॥ 


ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ರವಿಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಶ್ವಕೆರ್ಮಾಣಮಬ್ರವೀತ್‌ । 
ನಿರ್ವರ್ತಯ್ಥಾಸ್ಯ ರೂಪಂ ತ್ವಂ ಮಾರ್ತಂಡಸ್ಕ ತು ಶೋಭನಂ Wal 





ಲಾರದೆ, ತನ್ನ ರೂಪವು ಸ್ವಲ್ಪ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ, ಮನೋಹರ 
ವಾಗುವುದನ್ನೇ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ, ತಂದೆಯ ಮೆನೆಗೆ ಹೋಗಿರುವಳೆಂದೂ 
ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ಮೇಲೆ ಹೊರಟು ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವಳೆಂದೂ ಆ ಕೀರ್ತಿವಂತಳ ಮನೋರಥವನ್ನು ನಾನು 
ಈಡೇರಿಸಬೇಕೆಂದೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. 


೪-೫: ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೂರ್ಯರ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು, 
ಅವೆನಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗುವೆಂತೆ ಮೆಧುರೆವಾದೆ ನುಡಿಗಳಿಂದ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ, 
ಸ್ತ ಎಲ್ಫೈ ಭಾಸ್ಫರನೇ, ನೀನು ಎಲ್ಲದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆದಿದೇವನಾಗಿರುವೆ, ಇದೆ 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವುದು. ನಿನ್ನೆ ಮಾವೆನಾದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ನಿನ್ನ ರೂಪನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಬದಲಾಯಿಸಿ ಸುಂದರವಾಗುವಂತೆ, ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ನೀನು ಅವನ 
ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗೆಂದು” ಹೇಳಿದನು. 


೬. ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದೆ ನಂತರ, ವಿಶ್ವಕರ್ಮ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ನೀನು ಈ ಸೂರ್ಯನ ರೊಪವನ್ನು ಸುಂದೆರೆವಾಗುವಂತೆ 
ಬದಲಾಯಿಸು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
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ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಸಮಾದೇಶಾತ್‌ ಭ್ರಮಿಮರೋಪ್ಯೆ ಭಾಸ್ಕರಂ | 
ರೂಪಂ ನಿರ್ವರ್ತಯಾಮಾಸ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಶನೈಃ ಶನೈಃ 1೭೫8 


ತತಸ್ತುಷ್ಟಾನ ತೆಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸರ್ವೈ ರ್ದೇವಗಣೈಃ ಸಹ । 

ಗುಹ್ಯೈಃ ನಾನಾವಿಧೈಃ ಸ್ತೋತ್ರೈಃ ನೇದನೇದಾಂಗಸಂನಿತೈಣ 1೮ ॥ 
ಸ್ವಸ್ತಿ ತೇಂಸ್ತು ಜಗನ್ನಾಥ ನರ್ಷಘರ್ಮಹಿಮಪ್ರದ । 

ಶಾಂತಿಂ ಜುಸೆಸ್ವೆ ಲೋಕಾನಾಂ ದೇವದೇನ ದಿವಾಕೆರೆ ue 


ತತೋ ರುಡ್ರೆಶ್ನ ವಿಷ್ಣುಶ್ಚ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತುಷ್ಟುವತುಸ್ತದಾ। 
೪ [a] — 
ತೇಜಸ್ತೇ ನರ್ಧತಾಂ ದೇವ ಲಿಖ್ಯ ಮಾನಂ ದಿವಸ್ಪತೇ noo 








ಪಿ. ವಿಶ್ವಕರ್ಮೆನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಭ್ರಮಿಯಲ್ಲಿ 
( ಅಂದರೆ ತೇಜಸ್ಸು ಕಡಿಮೆಯಾಗಲು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಯೆಂತ್ರವೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ) ಇರಿಸಿ ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಅನನ ರೂಸನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿದನು. 


೮. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಕಲ ದೇವೆ ಸಮೂಹಗಳೊಡನೆ, ಆ ಸೂರ್ಯ 
ಭಗವಂತನನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ವೇದವೇದಾಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ 


ಅನೇಕ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೯. ಅದೇನೆಂದರೆ “ ಎಲ್ಫೈ ಜನದೊಡೆಯನ್ನೂ ದೇವೋತ್ತಮನೂ ಆದ 
ದಿವಾಕರನೆ, ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ಮಳ್ಳೆ ಬಿಸಿಲು, ಮೆತ್ತು. ಹಿಮೆಗಳನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ದೇವನೆ, ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಿಗೂ, ಶಾಂತಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡು. ” 


೧೦. ಅನಂತರ, ರುದ್ರನೂ: ಮತ್ತು , ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ಆ ಭಾಸ್ಕರನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಎಲ್ಫೆ ಸೂರ್ಯ ದೇವನೆ, “ವಿಶ್ವಕರ್ಮೆನಿಂದೆ ಬದೆಲಾಯಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿ 
ರುವ ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸು ಅಭಿವೈದ್ಧಿ ಹೊಂದಲಿ”, ಎಂದು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು. 
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ಇಂದ್ರಸ್ತ್ವಾಗತ್ಯ ತಂ ದೇವಂ ಲಿಖ್ಯಮಾನಮಥಾಃಸ್ತುವತ್‌ । 
ಜಯದೇವ ಜಯಸ್ವೇತಿ ಶಶ್ವಜ್ನಯ ಜಗೆತ್ಸತೇ 1೧೧೧ 


ಯಷೆಯಶ್ಚ ತತಃ ಸಪ್ತ ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಪುರೋಗೆಮಾಃ । 
ತುಷ್ಟುವುರ್ನಿನಿೈಸ್ತೊ ತ್ರೈಃ ಸೃಸಷ್ಠಿಸ್ನಸ್ಥೀತಿ ನಾದಿನಃ ॥ ೧೨॥ 


ವ. ಪಿ ವ. 


ನೇದೋಕ್ತಾಭಿಸ್ತ ಥಾಶೀರ್ಥಿಃ ವಾಲಖಿಲ್ಯಾಶ್ಚೆ ತುಸ್ಪುವು । 
ತ್ವಂ ನಾಥ ಮೋಕ್ಷಿಣಾಂ ಮೋಕ್ಷೋ ಧ್ಯೇಯಸ್ಸ್ವಂ ಧ್ಯಾಯಿನಾಂ ಸೆದಾ ॥ 


ಸ್ವರ್ಗೆತಿಃ ಸರ್ವಸತ್ವಾನಾಂ ತ್ವಯಿ ಸರ್ವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ । 
ಶಂ ಪ್ರಜಾಭ್ಯೋಸ್ತು ಬೇವೇಶೆ ಪ್ರಸನ್ನೋಂಸ್ತು ಜನೆತ್ಪತೇ 0೧೪॥ 


೧೧. ರೂಪೆ ನಿರ್ವೆರ್ತನ ಸಮೆಯದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನೂ ಸಹೆ ಬಂದು, 
ಸೂರ್ಯ ದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು, “ಎಲ್ಫೈ ಜಗದೊಡೆಯನಾದ ದಿವಾಕರನೆ, ನಿನೆಗೆ 
ಜಯವಾಗಲಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ನೀನು ಜಯೆಶೀಲನಾಗೆಂದು” ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೧೨. ಅನಂತರ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನೇ ಮೊದಲಾದೆ ಸಪ್ತರ್ಸಿಗಳೂ ಅನೇಕ ವಿಧ 
ವಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯದೇವನೇ, ನಿನಗೆ ಶುಭವಾಗಲಿ. ಕಲ್ಯಾಣವಾಗಲಿ 
ಎಂದು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. 


೧೩-೧೪. ಅನಂತರ, ವಾಲಖಿಲ್ಯರು, ವೇದೋಕ್ತವಾದ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ಗಳಿಂದ್ಕ “ ಎಲ್ವೆ, ಸೂರ್ಯದೇವನ್ಕೆ ನೀನು ಮೋಕ್ಷಾಸೇಕ್ಷಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಮೋಕ್ಷ 
ಸ್ವರೂಪನು. ಧ್ಯಾನಮಾಡುವವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಧ್ಯೇಯೆಸ್ವರೂಪನು, ನೀನೇ ಸಕಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸ್ವರ್ಗಗಕಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನನು. ಎಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನಲ್ಲೇ ಅಡಕ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಜಗೆದೊಡೆಯನೇ, ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಪ್ರಜಾ ವರ್ಗಕೈಲ್ಲಾ 
ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡ್ಕು ಎಂದು? ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರ್ಕು 
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ಯಥಾ ವಿದ್ಯಾಧರಾ ನಾಗಾಃ ಯಕ್ಷರಾಶ್ಚಸಪನ್ನೆಗಾಃ | 
ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾಃ ಸರ್ವೇ ಶಿರೋಭಿಃ ಪ್ರಣತಾ ರವಿಂ 8 ೧೫8 
ಊಚಿರೇ ವಿವಿಧಾ ವಾಚೋ ಮನಃಶ್ರೋತ್ರಸುಖಾವಹಾಃ। 
ಸಹ್ಯಂ ಭವತು ತೇಜಸ್ತೇ ಭೂತಾನಾಂ ಭೂತಭಾವನೆ ೪೧೬೫ 


ತತೋ ಹಾಹಾ ಹೂಹೂಶ್ಚೈವ 'ತುಷ್ಬುವೆ ರ್ನಾರದೆಸ್ತಥಾ । 
ಉಪಗಾಯತುಮಾರಬ್ಬಾಃ ಗಂಧರ್ವಕುಶೆಲಾ ರೆವಿಮ್‌ Hoes 


ಹೆಡ್ಡ ಮಧ್ಯ ಮುಗಾಂಧಾರಗ್ರಾಮೆತ್ರಯೆನಿಶಾರದಾಃ | 
ಮೂರ್ಛಾನಾಭಿಶ್ಚ ತಾಲೈಶ್ಚ ಸಂಧಾರಿತಶಕ್ಕೆಃ ಶಿಕೈಃ 1 ೧೮೫ 





೧೫. ಹೀಗೆಯೇ, ವಿದ್ಯಾಧರರೂ, ನಾಗರೂ, ಯಕ್ಷರೂ, ರಾಕ್ಷಸೆರೊ, 
ಪನ್ನಗರೊ, ಮೊದಲಾದ `ಎಲ್ಲಾ ದೇವೆಯೋನಿ ವಿಶೇಷಗಳೂ ಕೈಜೋಡಿಸಿ, 
ತಲೆಯನ್ನು ಬಾಗಿಸಿ, ಸೂರ್ಯನನ್ನೆ ನಮೆಸ್ಟರಿಸಿದೆರು. 


೧೬. ಅನಂತರ ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಕಿರಣಗಳಿಗೂ, ಮೆತ್ತು ಮೆನೆಸ್ಸಿಗೂ ಸಹ 
ಆನಂದವಾಗುವಂಥಾ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸ್ರೋತ್ರಮಾಡುತ್ತೆ, “ ಎಲ್ಫೆ ಸೆಕಲಭೂತೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಸ್ಥಸ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳಿಂದ ಕಾಪಾಡುವ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಸಕಲ ಭೂತ 
ಗಳೂ (ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದೆ) ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೆಹಿಸುವೆಂತಾಗಲಿ 
ಎಂದು ನುಡಿದರು. 


೧೭ ಅನಂತರ, ಹಾಹಾ, ಹೂಹ್ಕೊೂ ಎಂಬ ಗಂಧರ್ವೆರೂ, ಮೆತ್ತು 
ನಾರದದರೂ ಸಹೆ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು. ಗಂಧರ್ವೆ ಶ್ರೇಷ್ಕರಾದೆ ಕೆಲವರು 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಗಾನದಿಂದೆ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದರು. 


೧೮. ಷಡ್ಜ, ಮಧ್ಯಮ ಮೆತ್ತು ಗಾಂಢಾರೆ ಈ ಮೂರು ರಾಗದಲ್ಲಿ ಸೆಂಡಿತೆ 
ರಾದ ಈ ಗಂಧರ್ವರು, [ಮೋರ್ಚಿಂಗ್‌] ಬಾಯಿನಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಿಣದೆ ತೆಂತಿಯ ಸಹಾಯೆ 


ದಿಂದ ಬಾರಿಸುವೆ ವಾದ್ಯ ತಾಳಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ಕಂಜರೀ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ಹಾಡಿದೆರು. 
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ವಿಶ್ವಾಚೀ ಚ ಫೈಶಾಚೀ ಚ ಹ್ಯುರ್ವಶೀ ಚ ತಿಲೋತ್ತಮಾ । 
ಮೇನಕಾ ಚ ಸುಜನ್ಯಾ ಚ ರಂಭಾ ಚಾಪ್ಸರಸಾಂ ವರಾ ॥೧೯॥ 


ಉಪನರ್ಶಿತುಮಾರಬ್ಬಾಃ ಲಿಖ್ಯಮಾನೆಂ ವಿಭಾವಸುಂ । 
ಹಾವಭಾವವಿಲಾಸೈಶ್ಚ ಹುರ್ವಂ ತ್ಯೋಭಿನೆಯಾನ್ಸಹೂನ್‌ ॥ Son 


ತೆತೋತೀನ ಕೆಲಂ ಜ್ಹೇಯಂ ಮಧುರೆಂ ಚಾಭೈವರ್ತೆತೆ । 
ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ದೇವಾನಾಂ ಮನಃಶ್ರೋತ್ರೆಸುಖಪ್ರದಮ್‌ ॥ ೨೧೪ 


ಪ್ರಾವಾದ್ಯಂತಸ್ತೆತಸ್ತಂತ್ರೀವೀಣಾವೇಣ್ವಾದಿದರ್ದುರಾಃ 1 
ಪಣವಾಃ ಪುಷ್ಕರಾಶ್ಚೈನ ಮೃದಂಗಾಃ ಪಟಿಹಾಸ್ತಥಾ ॥ ೨೨ ॥ 


ದೇವದುಂದುಭೆಯೆಃ ಶಂಖಾಃ ಶತಶೋ ಸಣ್‌ಸೃಶಃ | 
ಗಾಯದ್ಭಿಶ್ಚೈನ ಗೆಂಧರ್ವೈಃ ನೈತ್ಯದ್ಧಿಶ್ಹಾಪ್ಸರೋಗಣೈಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ತೂರ್ಯವಾದಿತ್ರಫೋಪೈಶ್ಚ ಸರ್ವಂ ಕೋಲಾಹಲೀಕೃೈತಂ ॥ ೨೪ 0 





೧೯-೨೦. ಅನಂತರ ವಿಶ್ವಾಚೀ, ಫೈತಾಚೀ, ಉರ್ವಶೀ, ತಿಲೋತ್ತೆಮಾ, 
ಮೇನಕಾ, ಸುಜನ್ಯಾ,?ಮತ್ತೂ ಅಪ್ಸರಶ್ರೇಷ್ಠೆಳೆನಿಸಿದೆ ರಂಭಾ ಈ ಏಳುಜನ ಅಪ್ಸರ 
ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಸೂರ್ಯನ ರೊಪನಿರ್ವರ್ತನವಾಗುವಾಗ, ತೆಮ್ಮೆಹಾವೆ, ಭಾವೆ, 
ವಿಲಾಸಗಲಿಂದೆ, ಅನೇಕತರಹದ ಅಭಿನಯಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ನರ್ತನಮಾಡಲು 
ಆರಂಭಿಸಿದರು. 


೨೧. ಅನೆಂತರ ಎಲ್ಲದೇವತೆಗಳ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಮತ್ತು ಕಿವಿಗಳಿಗೂ ಸುಖು 
ವಾಗುವಂತೆ ಅತ್ಯಂತ ಮೆಧುರವಾದ ಸಂಗೀತವೂ,ಕಲಾಭಿನಯವೂ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತು. 


೨.೨-೨೨೨೪, ಆಗಲೇ ತಂಬೂರಿ, ವೀಣೆ, ಕೊಳಲು, ಮೊದಲಾದ 
ವಾದ್ಯಗಳೂ, ಪಣವ ಪುಷ್ಟರ ( ಇವೆರಡೂ ವಾಧ್ಯವಿಶೇಷಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು 
ಜಾಗಟಿ ತೆರೆಹದ ವಾದ್ಯಗಳೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ) ಮೃದಂಗ, ತೆಮಟಿ 
ಮೊದೆಲಾದುವೆಗಳೂ, ಜೀವೆದುಂದುಭಿಗಳೂ, ಸಾವಿರಾರು ಶಂಖಗಳೂ ಧ್ವನಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಗಂಧರ್ವರು ಹಾಡುತ್ತೆಲ್ಕೂ ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರ ಸೆಮೂಹವು 
ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತಲೂ ಇದ್ದಿತು. ಶಂಖ, ಜಾಗಬೆಗಳ ಧ್ವನಿಗಳೂ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವು 
ಈ ಎಲ್ಲಾ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಸ್ಥಳವು ಕೋಲಾಹಲವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಿತು. 
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ತತಃ ಕೃತ್ಯೈಃ ಕರಪುಟೈಃ ಪದ್ಮಕೇಸರಸಂಯುಶೈಃ। 


ಅಲಾಟೋಪರಿವಿನ್ಯ ಸ್ಮೈಃ ಪ್ರೆಣೇಮುಃ ಸರ್ವದೇವತಾಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ತತಃ ಕೋಲಾಹಲೇ ತಸ್ಮ್ಮಿ ಸರ್ವೆದೇವಸಮಾಗವಮೇ |] 
ತೇಜಸಃ ಶಾತನಂ ಚಕ್ರೇ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಶನೈಃ ಶನೈಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಇತಿಹಿಮಜಲಘರ್ಮೇಕಾಲಹೇತೋಃ । 

ಹರಕಮಲಾಸನ ವಿಷ್ಣುಸಂಸ್ತುತಸ್ಯ n 

ತೆನುಪರಿಲಿಖನಂ ನಿಗದ್ಯಮಾನೋ I 

ವ್ರಜತಿ ದಿವಾಕೆರಲೋಕೆಮಾಯುಷೋಂತೇ ೪೨೭೫ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಸ್ರರಾಣೇ ದ್ವಾದಕೋಧ್ಯಾ ಯೆಃಿ. 





೨೫. ಅನಂತರ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಪದ್ಮಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿಹಿಡಿದು 
ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಹೆಣೆಯಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದರು. 


೨೬. ಎಲ್ಲಾದೇವತೆಗಳೂ ಒಟ್ಟುಸೇರಿ  ಕೋಲಾಹಲಮೌಡುತ್ತಿರುವೆ 
ಸೆಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮೆನು, ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ, ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗುವಂತೆ, ಮಾಡಿದನು. ( ಕಡೆದನು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆನು ) 


೨೭. ಈರೀತಿ, ಹಿಮಗಾಲ, ಬೇಸಿಗೆಕಾಲ, ಮಳೆಗಾಲಗಳ ನಡೆಯುವಿಕೆ 
ಗೋಸ್ಟರೆ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡೆಲ್ವಟ್ಟು, ಸೂರ್ಯದೇವನ 
ಶರೀರ ಮತ್ತೂ ತೇಜಸ್ಸಿನ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಅಥವಾ ಮಾರ್ಪಾಡನ್ನು, ತಿಳಿಸುವೆ 
ಈ ಕಥಾಭಾಗವೆನ್ಶು ಯಾರು ಹೇಳುವರೋ ಮೆತ್ತೊ ಕೇಳುವರೋ ಅವರು, 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ ತೆಮ್ಮೆ ಆಯಸ್ಸು ಮುಗಿದ 
ನಂತೆರೆ ಸೂರ್ಯಲೋಕವೆನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸುಖಿಸುವರೆಂದು ನಾರದನು ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪೆರಾಣದಲ್ಲಿನ ಹನ್ನೆ ರಡನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮೆಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


fl ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ತ್ರಯೋದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಸಾಂಬ ಉವಾಚ ॥ 


ತೆಸ್ಮಿನ್ಯಾಲೇ ಭ್ರನೇ ರೂಹೇ ಲಿಖ್ಯವನೋ ದಿವಸ್ಪತಿಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿರ್ಯೆಥಾ ದೇವಃ ಸ್ತುತೋ ವೈ ತದ್ವದಸ್ವ ಮೇ Hou 


1 ನಾರೆದ ಉವಾಚೆ ॥ 


ತತೋ ಲಿಖತುಮಾರಬ್ಬಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟೇನಾಂತರಾತ್ಮನಾ । 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾಥ ಮಾರ್ತಾಂಡಂ ಸ್ತೋಶ್ರೇಣಾನೇನ ಸಂಸ್ತುವನ್‌ ॥೨॥ 





ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ಅನಂತರ ಕೃಷ್ಣೆ ಪುತ್ರನಾದ ಸಾಂಬನು. ನಾರದನನ್ನು ಕುರಿತು 
“ದೇವರ್ಷಿಯ್ಯೆ; ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಭ್ರಮಿಯಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿಸಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಅವೆನೆ 
ರೂಪನಿರ್ವರ್ತೆನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ ಸಮೆಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಸೂರ್ಯದೇವ 
ನನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರೆಂದು ತಿಳಿಸಿದೆ. ಈಗ ಅದನ್ನೇ ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಹೇಳಬೇಕು” ಎಂದು ಬೇಡಿದನು. 

೨. ಆಗ ನಾರದನು “ಸಾಂಬನೇ ಕೇಳು, ಅನಂತರ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಸೂರ್ಯಕೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕಮ್ಮಿಮಾಡುತ್ತ ಮಾರ್ತಾಂಡನನ್ನು 
ಮುಂಡೆ ಹೇಳುವೆ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಸ್ಮುತಿಸಿದನು. 
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॥ ವಿಶ್ವಕರ್ಮೋವಾಚ ೫ 
ಪ್ರಯತ್ನ ತೆಃ ಪ್ರಣತೆಹಿತಾನುಕೆಂಪಿನೇ ! 
ಮರುತ್ವತಃ ಸಮನವಸಪ್ತಸಪ್ತೆಯೇ ॥ 
ವಿವಸ್ತತೇ ಕೆಮಲಕುಲಾನಜೋಧಿನೇ 1 
ನಮಸ್ತಮಃ ಪಟಿಲಪಬಾವಪಾಟನೇ Han 
ಪಾವನಾಯೆ ಶುಚಿಪುಣ್ಯಕರ್ಮಣೇ ನೈಕಕಾಮವಿಷೆಯೆಪ್ರೆ ದಾಯಿನೇ 1 
ಭಾಸ್ವರಾಮಲಮಯೂಖಮಾಲಿನೇ ಸರ್ವಲೋಕೆಹಿತಕಾರಿಣೇ ನಮಃ ॥ 


ಅಜಾಯೆ ಲೋಕೆತ್ರೆಯಕಾರಣಾಯ ಭೂತಾತ್ಮನೇ ಗೋಪೆತೆಯೇ 
ವೈಷಾಯೆ [ 
ನಮೋ ಮಹಾಕಾರುಣಿಕೋತ್ತೆಮಾಯ ಸೂರ್ಯಾಯ ಸರ್ವಪ್ರಭವಾ 
ಸೈಯಾಯ ೫೫ ॥ 





೩. ಎಲ್ಫೈ ದೇವದೇವನೆ, ನೀನು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡುವೆ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಹಿತವನ್ನೂ ದೆಯೆಯನ್ನೂ ತೋರುತ್ತೀಯೆ. 
ವಾಯುವೇಗಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ವೇಗವುಳ್ಳ ಹೊಸದಾದ ಏಳು ಕುದುರೆಗಳೇ 
ನಿನ್ನ ರಥವಾಹಕಗಳಾಗಿರುವುವು. ಪದ್ಮ ಸಮೂಹಗಳೆಲ್ಲಾ ವಿಕಾಸಹೊಂದಿ ಪ್ರಕಾ 
ಶಿಸುವೆದೂ ಸಿಸ್ನಿಂದಲೇ. ಎಲ್ಲೆ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ ಪ್ರಸರಿಸುವ ಕೆರೆಣವುಳ್ಳ 
ವನೇ, ಅಂಧಕಾರ ಸಮೊಹನೆಂಬ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಧ್ವಂಸ ಮಾಡುವವನೇ, ನಿನಗೆ 
ನನುಸ್ಕಾರ, 


ಲ. ಪರಿಶುದ್ದ ನೊ, ಶುದ್ಧವೂ ಪುಣ್ಯ ಕರವೂ ಆದೆ ಕರ್ಮ ಸ್ವರೂಕನೂ 
ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಮೆನೋರಥೆಗಳ ವಿಷಯೆವೆನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸುವವನ್ಕೂ 
ಹೊಳೆಯುವ ಮತ್ತು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಸಕಲ ಲೋಕೆಗ 
ಳಿಗೂ ಹಿತನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವೆನೂ, ಆದೆ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೫. ದೇವನೇ, ನೀನು ಉತ್ಪತ್ತಿರೆಹಿತನು. ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯ ಪಾತಾಳವೆಂಬ 
ಮೊರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯ ಸಂಹಾರೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಮೂರು ಲೋಸಗಳಿಗೂ, ಉತ್ಪತ್ತಿ ಕಾರಣನೂ ಆಗಿರುವೆ. ಎಲೈ, ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನೇ, ಪಂಚಭೂತೆಗಳ ಸ್ವರೊಸನ್ಕೂ ಗೋವುಗಳಿಗೆ, ಅಥವಾ ಕಿರಣಗಳಿಗೆ 
ಅಧಿಸತಿಯ್ಕೂ ಪುಣ್ಯ ಸ್ವರೊಪನೂ, ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಮಹಾ ದಯಾಶಾಲಿಯಾದ 
ಸೂರ್ಯಭಗವಂತೆನೇ, ಸರ್ವ ಸಮರ್ಥನಾದೆ ನಿನಗೆ ವಂದನೆ, 
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ವಿವಸ್ವತೇ ಜ್ಞಾನಭೃದಂತೆರಾತ್ಮನೇ | 
ಜಗತ್ಸ್ರತಿಷ್ಠಾಯ ಜಗೆದ್ಧಿತೈಸಿಣೇ ಗ 
ಸ್ವಯಂಭುವೇ ಲೋಳೆಸಮಸ್ತಚಕ್ಷುಷೇ । 
ಸುರೋತ್ತಮಾಯಾಮಿತತೇಜಸೇ ನಮಃ HEM 


ಕ್ಷಣಮುದಯಾಚಲಮಾೌಲಿಮಣಿಃ ಸುರೆಗಣವಂಜ್ಕ್ಯೋ ಪಿಹಿತೋ ಜಗೆತೆಃ । 
ತ್ವಮುರುಮಯೂಖಸಹೆಸ್ರವಪುಃ ಜಗೆತಿ ನಿಭಾಸಿ ತಮಾಂಸಿ ನುದನ್‌ ॥೭॥ 


ತೆವ ತಿಮಿರಾಸವಪಾನಮದಾಶ್‌ ಭೆವತಿ ವಿಲೋಹಿತವಿಗ್ರಹತಾ I 
ಮಿಹಿರೆ ನಿಭಾಸಿ ಯೆತಃ ಸುತರಾಂ 'ಶ್ರಿಭುವನಭಾವನತೀಕ್ಷ್ಣಕರೈಃ !೮॥ 





೬ ಎಲೈ, ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ಯಾರಿಗೊ ಗೋಚರನಾಗದಂತೆ ಎಲ್ಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೊ, ನೀನಡಗಿರುವೆ; ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಅಂತಃ ಕರಣವೇ ನೀನು; ಜಗ 
ತ್ರನ್ನು ರಕ್ತಿಸುವವನೂ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ನೀನೇ 
ಆಗಿರುವೆ; ನೀನು ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿತೆನು ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳೇ ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳು 
ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ದೇವನೇ, ನಿನಗೆ ಪ್ರಣಾಮ. 


೭. ಸೂರ್ಯದೇವೆನೇ, ನೀನು ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತ ಉದಯಾಚಲ 
ಪರ್ವೆತದೆ ಶಿಖರಕ್ಕೆ ರತ್ತಪ್ರಾಯನಾಗಿರುವೆ. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿನಗೆ ನಮೆ 
ಸ್ಫರಿಸುವೆರು. ಯಾವಾಗಲೂ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಹಿಕವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ನೀನು 
ತೀಕ್ಷ್ಞ್ಯವಾದ ಸಹಸ್ರ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಶರೀರವುಳ್ಳವೆನು. ಪ್ರಸಂಚದೆ 
ಕತ್ತಲೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತ ನೀನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುನೆ. 

೮. ಮಿಹಿರಪ್ರಭುವೇ; ನೀನು ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನು ನಿನ್ನ ತೀಕ್ಷ್ಣ 
ವಾದ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಕಾಪಾಡುತ್ತಾ, ಕತ್ತಲೆ ಎಂಬ ಮದ್ಯವನ್ನು ಪಾನಮಾಡು 
ವುದರಿಂದ ನಿನ್ನೆ ಶರೀರೆವು ಅದೆರಿಂದ ಮತ್ತೆವಾಗಿ ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 
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ಸಾಂಬ ಪ್ರೆರಾಣಂ 


ರಥಮಧಿರುಹ್ಯ ಸೆಮಾವಯಮೃೈಃ ಪರಿನಿಧಿಕಲ್ಪಿತೆಭೂರುಚಿರೆಂ । 
ಸತತಮಖಿನ್ನ ಹಯ್ಯೆಃ ಭೆಗವನ್‌ ಚರೆಸಿ ಜಗತ್ತಿ ,ತಯೇವಿರೆತೆಮ್‌ ೧೯ ॥ 


ಅಮೃತಸುಧಾಧಿರಸೇನ ಸಮಂ ಸುರೆಗೆಣಭೊೂತೆಗೆಣೇನೆ ಸಮಮ್‌ೌ । 
ಪ್ರಣಿಪತಿತೈ ಕೆಪವತ್ರಿತಯಂ ಶುಕಸಮವರ್ಣಹೆಯಪ್ರೆಥಿತೆಮ್‌ ॥೧೦॥ 


ತನ ಸದೆಪಾಂಸುಪೆನಿತ್ರತೆಮಂ ಹ್ಯಭಿರೆತೆವತ್ಸಲ ಮಾಂ ಪ್ರಣತೆಂ 1 
ತ್ರಿಭುನನಪಾವನ ಪಾಹಿ ರವೇ ವಿನಿಧಗದಾರ್ಶಿಯುತಂ ಸತೆತಂ 8 ೧೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ತ್ರಯೋದಶೋತಧ್ಯಾಯಃ. 





೯. ಭಗವೆಂತೆನೆ ನಿನ್ನ ರಥವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ದುಃಖ (ಕ್ಲೇಶ) ವನ್ನೇ 
ಹೆಣಂದದಿರುವ ಮೆತ್ತು ಒಂದೇ ಸಮನಾದ ಆಕೃತಿಯುಳ್ಳ ಕುದುರೆಗಳೂ 
ಎಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ನೀನು, ಸುತ್ತಲೂ ಮಂಡಸೆದಂತೆ ರೆಚಿಸಿ, ಮೆಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವ ಸುಂದರವಾದೆ 
ಆ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಯಾವಾಗಲೂ ಎಡೆಬಿಡದ್ಕೆ ಜಗದ್ರೆ ಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೇ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವೆ. 


೧೦. ಎಲ್ಫೈ ದೇವದೇವನೇ, ನೀನು, ಹಾಲು, ಮತ್ತು ಅಮೃತ ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ರಸಸೆದಾರ್ಥೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಗುಣವುಳ್ಳ ಮೆತ್ತು, ದೇವೆಗಣ, 
ಭೂತೆಗಣಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿರುವ ರಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ಮೊರು ಲೋಕೆಗೆಳೂ 
ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಗಿಣಿಯಬಣ್ಣಕೆ, ಸೆಮಾನೆವಾದೆ 
ಅಂದೆಕೆ ಹಸುರಾದ ಕುದುರೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾಗಿರುವೆ. 


೧೧. ರವಿದೇವನೆ, ನಿನ್ನ ಪಾದದೂಳಿಯು ಪರಮಪವಿತ್ರೆ ವಾದುದು. ಭಕ್ತ 
ವತ್ಸಲನಾದೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಮೊರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಪಾವನಗೊಳಿಸುವೆ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ನೀನು, ಅನೇಕ ರೋಗ ರುಜಿನೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸ್ಕು ಎಂದು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಭಗವಂತೆನಾದೆ 


ರವಿಯನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದೆಲ್ಲಿನೆ ಹೆದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಹಾಂ ಅ ಭ್‌ ಬಾ 
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॥ ಶ್ರೀಃ ೪ 
1 ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಚತುರ್ದಶೋಧ್ಯಾಯ: 


॥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬ ಉವಾಚ ॥ 


ಭೂಯೊಲಪಿ ಕೆಥೆಯೆ ತ್ವಂ ಮಾಂ ಕಥಾಂ ಸೊರ್ಯೆಸಮಾಗೆತಾಂ | 
ನ ತೃಪ್ತಿ ಮಧಿಗಚ್ಛಾಮಿ ಕೆಥಾಂ ಶೃಣ್ಣನ್ನಿಮಾಂ ಶುಭಾಂ non 


॥ ನಾರೆದ ಉವಾಚ ॥ 


ಅದಿತ್ಯಸ್ಯ ಕಥಾಂ ದಿವ್ಯಾಂ ಸರ್ನಪಾಪೆಪ್ರಣಾಶಿನೀಂ । 
ನಕ್ಲ್ಯ್ಯಾಮಿ ಕಥಿತಾಂ ಪೊರ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಲೋಕಭಾವಿನಾ ॥೨॥ 





ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ಸಾಂಬನು, ಪುನಃನಾರೆದನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಮೆಹಾಮುನಿಯ ಈ 
ಸೂರ್ಯಭಗೆವಂತನ ಕಥೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕೇಳಿದರೂ ತೃಪ್ತಿಯೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ 
ವಾದುದರಿಂದೆ ನೀನು ನನಗೆ ಸೂರ್ಯಸಂಬಂಧವಾದ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಇನ್ನೂ 
ಉಪದೇಶಿಸಬೀಕು ” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


೨, ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ, ನಾರದನು, ಸಾಂಬನೇ, ಲೋಕಸೃಸ್ಟಿಕರ್ತನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ, ಮತ್ತು ಸೆಕಲಪಾಸೆಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ 
ಸೂರ್ಯನ ದಿವೈವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನೆಗೆ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು, ಎಂದನು. 
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ಸಾಂಲಪೆರಾಣಂ 


ಖಯಸಯೆಃ ಹರಿಪೃಚ್ಛಂತಿ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ಹಸಿತಾಮಹಮ್‌ ।ಟ 
ತಾಪಿತಾಃ ಸೂರ್ಯಕಿರಣೈಃ ಖಯುಸಯೋ ಜ್ಞಾನೆಮೋಹಿಶಾಃ Han 


1 ಬುಸೆಯೆ ಊಚುಃ ॥ 


ಕೋಯೆಂ ದೀಪ್ರೋ ಮಹಾತೇಜಾಃ ವಹ್ಲಿರಶ್ಥಿಸಮಪ್ರಭೆಃ । 
ಏತದ್ವೇದಿತುಮಿಚ್ಛಾಮಃ ಪ್ರಭನೋಸ್ಯ ಕುತಃ ಪ್ರಭೋ ॥೪॥ 


॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ॥ 
ತತೋ ಭೂತೇಷು ಸರ್ವೇಷು ನಷ್ಟೇ ಸ್ಥಾವರೆಜಂಗೆಮೇ | 
ಪ್ರವೃತ್ತೇ ಗುಣಹೇತುತ್ವೇ ಪೂರ್ವಂ ಬುದ್ಧಿರಜಾಯತೆ ॥೫॥ 


ಅಹಂಕಾರಸ್ತತೋ ಜಾಕೋ ಮಹಾಭೊತೆಪ್ರವರ್ತಕೆಃ । 
ವಾಯ್ತೆಗ್ಲಿ ಜಲಖಂಭೊನಿಸ್ತ ತೆಸ್ತೈಂಡಮಜಾಯೆತೆ Hen 


೩. ಸೂರ್ಯನೆ ತೀಕ್ಷ್ಮ್ಮಕಿರಣಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತಾನಗೊಂಡ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ 
ಖುಷಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಕೆರಳಿ, ಅಲ್ಲಿ ಪಿತಾಮಹನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುವಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


೪. ಖುಹಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಭುವೇ, ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನೂ, ಮಹಾಶೇಜಸ್ವಿಯೂ, ಬೆಂಕಿಗೆ ಸಮಾನವಾದೆ ಕಾಂತಿ 
ಯುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿ ಅಂತರಿಕ್ಷದೆಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಮಹಾಪೆರುಷನಾರು? 
ಉದಯಿಸಿದ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲಫೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೇವೆ. ಆದುದರಿಂದೆ 
ಸರ್ವಸೆಮೆರ್ಥನಾದ ನೀನು ನಮೆಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. 


೫. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆಂದನು “ ಖುಷಿಗಳಿರಾ, :ಸ್ಕಾವೆರೆಜಂಗೆಮಾತ್ಮಕವಾದ 
ಸಕಲಭೂತೆಗಳು ನಾಶವಾಗಲಾಗಿ, ಗುಣನಿಮಿತ್ತ ಕವಾದೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಬುದ್ಧಿ ಯು ಹುಟ್ಟಿತು. 


೬. ಅನಂತರೆ ಈ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ, ಪೃಥಿನ್ಯಸ್ತೇಜೋವಾಯುರಾಕಾಶಗಳೆಂಬ 
ಪಂಚಮಹಾಭೂತಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಅಹಂಕಾರವು ಹುಟ್ಟಿತು. ಇದರಿಂದ 
ಪಂಚಭೂತಗಳೂ ಅವುಗಳಿಂದೆ ಅಂಡವೊ ಉಂಬಾದುವು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪ 


ತಸ್ಮಿಂಸ್ತ್ರಂಡೇ ಇಮೇ ಲೋಕಾಃ ಸಪ್ತ ವೈ ಸಂಪ್ರತಿಸ್ಠಿತಾಃ । 


ಪೃಥಿವೀಂ ಸಪ್ತಭಿರ್ದ್ವೀಪೈಃ ಸಮುದ್ರೈಶ್ಚೈನ ಸಪ್ತಭಿಃ 1೭೫ 


ತತ್ರ ಚಾನಸ್ಮಿ ತಾಹ್ಯಾಸನ್‌ ಅಹಂ ವಿಷ್ಣುರ್ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ವಿಮೂಢಾಸ್ತಮಸಾ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಧ್ಯಾಯನ್ನೀಶ್ವರಂ ಪರಂ ncn 


ತತೋ ಚಿಂತ್ಯೈಂ ಮಹತ್ತೇಜಃ ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಂ ತಮೋನುದಂ । 
ಧ್ಯಾನಯೋಗೇನ ಚಾತಸ್ಮಾಭಿಃ ನಿಜ್ಞಾತಃ ಸವಿತಾ ತದಾ "Fn 


ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಚ ಪರಮಾತ್ಮಾನಂ ಸರ್ವ ಏವ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ । 
ದಿನ್ಯಾಬ್ಲಿಸ್ತುತಿಭಿರ್ದೇವಾಸ್ತಂ ಸ್ತೋತುಮುಪಚಕ್ರೆಮುಃ ॥ ೧೦॥ 





೭-೮. ಆ ಅಂಡದಲ್ಲಿ ಈ ಸಸ್ತಲೋಕಗಳು ಹುಚ್ಚಿದುವು. (ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ, 
“ ಭೂಲೋಕ, ಭುವರ್ಲೊೋಕ, ಸುವರ್ಲೋಕ್ಕ ಮಹರ್ಲೋಕ, ಜನೋಲೋಕ, 
ತೆಪೋಲೋಕ, ಸತ್ಯಲೋಕ? ಎಂಬುವು) ಅನಂತರ, ಭೂಲೋಕವನ್ನು, ಏಳು 
ದ್ವೀಪಗಳಿಂದಲೂ (ಅಂದರೆ, “ಜಂಬೂದ್ವೀಸೆ, ಸ್ಲೆಕ್ಷದ್ದಿ ್ರೀಪ್ಯ ಕುಶದ್ವೀಪ, ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪೆ 
ಶಾಕದ್ವೀಪ, ಶಾಲ್ಮಲಿದ್ವೀಪ, ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪ” ಇವುಗಳು ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳು) ಕ್ಲೀರೆ 
ಸಮುದ್ರವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತ(ಏಳು) ಸಮುದ್ರಗಳಿಂದೆಲೂ ವಿಭಾಗಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ನಾನೂ, 
ವಿಷ್ಣುವೂ, ಮಹೇಶ್ವರನೂ, ವಾಸಿಸಕೊಡಗಿದೆವು. ಈರೀತಿಯಾದಮೇಲೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಕತ್ತಲೆಯಿಂದ ಮೂಢರಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದೆವು. 


೯. ಆಗ, ಯೋಚಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದೇ ಇರುವೈ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವೆ ಮೆಹಾಶೇಜಸ್ಸೊಂದು ಉದಯಿಸಿತು. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಢ್ಯಾನಯೋಗದಿಂದೆ 
ನೋಡೆಲಾಗಿ ಅದೇ ಸೂರ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. 


೧೦. ಎಲ್ಲರೂ ಪೆರಮಾತ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿದನಂತರ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಸ್ತುತಿವಚನಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದರು. 
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ಆದಿದೇವೋತಸಿ ದೇವಾನಾಂ ಐಶ್ವರ್ಯಾಚ್ಚ ತ್ವಮೀಕಶ್ವರಃ ! 

ಆದಿಕರ್ತಾಸಿ ಭೂತಾನಾಂ ದೇವದೇವೋ ದಿವಾಕರಃ 8೧೧೪ 
ಜೀವನಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ದೇವಗಂಧರ್ವರೆಕ್ಷಸಾಂ । 
ಮುನಿಕಿನ್ನರಸಿದ್ಧಾನಾಂ ತಥೈವೋರಗಪ ಕ್ಷಿಣಾಂ ॥ ೧೨ ॥ 
ತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತ್ವಂ ಮಹಾದೇವ ಸ್ತ್ವಂ ವಿಷ್ಣುಸ್ತ್ವಂ ಜಗೆತ್ಬತಿಃ । 


ಲಾವ 


ವಾಯಿರಿಂದ್ರಶ್ಚ ಸೋಮಶ್ಚ ವಿವಸ್ವಾನರುಣಸ್ತಥಾ ॥ ೧೩ ॥ 


ತ್ವಂ ಕಾಲಃ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತಾ ಚ ಹಂತಾ ಭರ್ತಾ ಪ್ರಭುಸ್ತಥಾ। 

ಸರಿತೆಃ ಸಾಗೆರಾಃ ಶೈಲಾ ವಿದ್ಯುದಿಂದ್ರಧನೂಂಹಿ ಚೆ ॥ ೧೪ ॥ 
ಪ್ರಲಯಃ ಪ್ರಭವಶ್ಚ್ಯೈವ ವ್ಯಕ್ತಾವ್ಶಕ್ತಃ ಸನಾತನಃ । 

ಈಶ್ವರಾತ್ಸರತೋ ವಿದ್ಯಾ ವಿದ್ಯಾಯಾಃ ಪಶವಃ ಶಿವಃ ॥ ೧೫ ॥ 











೧೧-೧೨. ಅದೇನೆಂದರೆ; ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ನೀನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆದಿ 
ದೇವನೆಸಿಸಿರುವೆ. ಐಶ್ವರ್ಯಶಾಲಿಯಾದುದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಈಶ್ವರನೆಂದು ಕರೆಯುವರು. 
ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಆದಿಕಾರಣನಾಗಿರುವೆ. ನೀನೇ ದೇವೋತ್ತೆಮನು. ಮತ್ತೊ 
ದಿವಾಕರನು. ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ, ದೇವ ಗಂಧರ್ವ ರಾಕ್ಷಸೆರುಗಳಿಗ್ಗೂ ಮೆಹರ್ಷಿ, 
ಕಿನ್ನರ, ಸಿದ್ದರಿಗ್ಯೂ ಸರ್ಪಗಳು ಪಕ್ಷಿಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಸತ್ವೆಗಳಿಗೂ ನೀನೇ 
ಜೀವನಸ್ರದನಾಗಿರುವೆ. 


೧೩. ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ವಿಷ್ಣುವೂ, ಮೆಹೇಶ್ವರನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ, ನೀನೇ 
ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನು. ವಾಯ್ಮು ಇಂದ್ರ, ಚಂದ್ರ, ವಿವಸ್ವಾನ, 
ಮತ್ತೂ ಅರುಣನೂ ನೀನಲ್ಲದೆ, ಬೇರೆಯಲ್ಲ. 

೧೪-೧೬. ಪ್ರಭುವೇ, ನೀನೇ ಯಮಸ್ವರೂಪನು, ಸಕಲ ಲೋಕಗಳ 
ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ನಾಶಮಾಡುವವನೂ, ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೂ ನೀನೇ. ನದಿಗಳು, 
ಸಾಗರಗಳು, ಬೆಟ್ಟಿಗಳು, ಮಿಂಚು, ಗುಡುಗು ಸಿಡಿಲುಗಳೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪವೇ. ಪ್ರಲಯನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೊ, ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನೆ ಸಗುವವನೂ 
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ಶಿವಾತ್ಸರತರೋ ಜದೇವಸ್ತ್ವಮೇವ ಪರಮೇಶ್ವರಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಸರ್ವಕಃ ಪಾಣಿಪಾದಸ್ತ್ವಂ ಸರ್ವತೋಕ್ಷಿಶಿರೋಮುಖಃ । 
ಸರ್ವತಃ ಶ್ರುತಿಮಾನ್ಲೋಕೇ ಸರ್ವಮಾವೃತ್ಯ ತಿಷ್ಕಸಿ ॥ ೧೭ ॥ 


ಸಹಸ್ರಾಂಶುಃ ಸಹಸ್ರಾಸ್ಯಃ ಸಹಸ್ರಚರಣೇ ಕ್ಷಣಃ । 
ಭೂತಾದಿಃ ಭೂರ್ಭುವಸ್ವಶ್ನ ಮಹಃ ಸತ್ಯಂ ತಪೋ ಜನಃ ॥ ೧೮॥ 


ಪ್ರದೀಸ್ತಂ ದೀಪನಂ ದಿವ್ಯಂ ಸರ್ವಲೋಕೆಪ್ರಕಾಶನಮ್‌ । 
ದುರ್ನಿರೀಕ್ಷ್ಯಂ ಸುರೇಂದ್ರಾಣಾಂ ಯೆ ದ್ರೂಪಂ ತಸ್ಯ ತೇ ನಮಃ ॥೧೯॥ 





ಆಶ್ರಯ ಭೇದೆಗಳಿಂದೆ ಜನಗಳ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗುವವನ್ಕೂ ಕೆಲವುವೇಳೆ 
ಗೋಚರನಾಗದೇ ಇರುವವನೂ, ಪುರಾತನನೂ, ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಈಶ್ವರನಿಗಿಂತಲೂ 
ವಿದ್ಯಾ ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದು, ವಿದ್ಯೆಗಿಂತಲೂ ಶಿವನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು, 
ಅಂತೆಹ ಶಿವನಿಗಿಂತಲೂ ನೀನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದುದರಿಂದೆ ಎಲೆ ದೇವನೇ, ನೀನೇ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು, 


೧೭. ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನೀನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಣಿ (ಕೈ) ಪಾದೆ (ಕಾಲು) 
ಗಳುಳ್ಳ ವನು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಕಣ್ಣು, ತಲೆ ಮತ್ತು ಮುಖಗಳುಳ್ಳವನು ಲೋಕ 
ಗಳೆಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ಕಿವಿಗಳುಳ್ಳವನೊ ಆಗಿ ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೂ ಆವೆರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ರುವೆ. 

೧೮. ದೇವದೇವನೆ, ನೀನು ಸಹಸ್ರಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ವನು. ನಿನಗೆ ಸಾವಿರ 
ಮುಖಗಳೂ, ಸಹಸ್ರ ಕಾಲುಗಳೂ ಮತ್ತೊ ಸಾವಿರ ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಇರುವುವು. 
ಪಂಚಭೂತಗಳಿಗೂ ನೀನೇ ಆದಿಯಾಗಿರುವವನು. ಭೂಃ, ಭುವಃ, ಸ್ವಃ, ಮಹಃ, 
ಸತ್ಯಂ, ತೆಪ ಜನಃ, ಎಂಬ ಸಪ್ತಲೋಕಗಳೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. 

೧೯. ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವುದೂ, ಬೆಳಕನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೊ, ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದೊ, 
ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗೆಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವುದೂ ಆದ ನಿನ್ನೆ ರೂಪವು, ದೇವ 
ಶ್ರೀಷ್ಮ ರಿಂದಲೂ ನೋಡಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ದೇವದೇವನೇ, ಇಂತಹ ತೇಜೋ 
ರೂಪಿಯಾದ ನಿನಗೆ ನೆಮಸ್ಸಾರೆ. 
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ಸುರೆಸಿದ್ಧೆಗಣೈ ರ್ಜುಪ್ಪಂ ಭೃಗ್ವತ್ರಿಪುಲಹಾದಿಭಿಃ | 
ಸ್ತು ತೆಂ ಪರೆಮಮನ್ಯಕ್ತಂ ಯದ್ರೂಪಂ ತಸ್ಯ ತೇ ನಮಃ ॥ ೨೦ ॥ 


ವೇದ್ಯಂ ನೇದನಿದಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವಜ್ಞಾನಸಮಸ್ವಿತಮ್‌ । 
ಸರ್ವದೇವಾದಿದೇವಸ್ಕ ಯೆದ್ರೊಸೆಂ ತೆಸ್ಯೆ ತೇ ನಮಃ 1 ೨೧॥ 


ವಿಶ್ವಕೈದ್ದಿ ಶೆ ಭೂತಿಶ್ಚ ದೈ.ಶಾನರೆಸುರಾರ್ಜಿತೆಂ । 


ವ್‌ ಬ್‌ 


ವಿಶ್ವಸ್ಥಿ ತಮಚಿಂತ್ಯಂ ಚೆ ಯೆದ್ರೊಸೆಂ ತಸ್ಯ ತೇ ನಮಃ u ೨೨ ॥ 
ಟು 


ಪೆರೆಂ ನೇದಾತ್ಸರಂ ಯೆಜ್ಞಾತ್‌ ಪರಂ ಲೋಕಾತ್ಸೆರೆಂ ದಿವಃ । 
ಪರಮಾಕ್ಮೇಶಿ ವಿಖ್ಯಾತೆಂ ತದ್ರೊಪಂ ಯಸ್ಯ ತೇ ನಮಃ ॥ ೨೩ ॥ 





೨೦, ದೇವದೇವನೇ, ದೇವತೆಗಳೂ, ಸಿದ್ದೆರೊ ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ನಿನ್ನ 
ರೊಸನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದೆ ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಉಶ್ಕೃೃಸ್ಟವೂ, ಅಗೋಚರವೂ 
ಆದ ನಿನ್ನ ರೂಪನ್ನು, ಭೃಗು, ಅತ್ರಿ ಮೆತ್ತು ಪುಲಹ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ 
ಖುಷಿಗಳೂ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರುವರು, ಇಂತಹ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ. 


೨೧. ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಸರ್ವಜ್ಞಾನ ಸಂಪನ್ನವಾದೆ ನಿನ್ನ 
ರೂಪವು ಯಾವಾಗಲೂ ತಿಳಿಯುವುದು. ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದೇವನೆನಿಸಿರುವ 
ದೇವೆದೇವನೇ, ಇಂತೆಹೆ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ, 

೨೨. ಆದಿದೇವನೇ, ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದೂ, ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ 
ಐಶ್ವ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ ಆದ ನಿನ್ನ ರೂಪವು ಅಗ್ನಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವುದು. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ನಿನ್ನ 
ರೊಪವು ಯೋಚಿಸಲೂ ಅಸಾಧ್ಯವೆನಿಸಿರುವುದು. ಇಂತೆಹೆ ರೊಪಯುಕ್ತನಾದ 
ಪ್ರಭುವೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 

೨೩, ಮಹಾಮಹಿಮನೆ, ನಿನ್ನ ರೂಪವು, ವೇದೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ವಾದದ್ದು. ಯಜ್ಞ ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿರುವುದು.  ಲೋಕಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಮತ್ತೂ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲೆನಿಸಿ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೊಂಡ, ಆ 
ರೂಪಥರಿಸಿರುವೆ ಫಿನಗೆ ನಮೆಸ್ವಾರೆ. 
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ಅನಿಜೇಯ ಮನಾಲಕ್ಷ್ಯಮಧ್ಯಾತ್ಮಗತಿಚಾನ್ಯಯೆಂ | 
ಅನಾದಿನಿಧನಂ ಚೈನ ಯದ್ರೂಸೆಂ ತಸ್ಯ ತೇ ನಮಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ನಮೋ ನಮಃ ಕಾರೆಣಕಾರಣಾಯೆ । 

ನಮೋ ನಮಃ ಪಾಪನಿಮೋಚನಾಯೆ॥ 

ಸಮೋ ನಮೋ ನೆಂದಿತೆವಂದಿತಾಯ । 

ನಮೋ ನಮಸ್ತಾ ಪನಿನಾಶನಾಯೆ ॥ ೨೫ ॥ 


ನನೋ ನಮಃ ಸರ್ನನರಪ್ರದಾಯ ನಮೋ ನಮಃ ಸರ್ವಧನಪ್ರದಾಯ । 
ಸನೋ ನಮಃ ಸರ್ವಸುಖಪ್ರದಾಯೆ ನೆನೋ ನಮಃ ಸರ್ವಮತಿಪ್ರದಾಯಃ 


ಶ್ರುತ್ವಾ ಸೆ ಭೆಗೆವಾನ್ನೇವಃ ಶೈಜಸಂ ರೂಪಮಾಸ್ಥಿ ತಃ | 
ಉವಾಚ ವಾಚಂ ಕಲ್ಯಾಣೀಂ ತೇ ವರೋ ವಃ ಪ್ರದೀಯತಾಂ ॥ ೨೩೭ ॥ 


೨೪. ತಿಳಿಯಲು ಅಸಾಧ್ಯವೂ, ಅತ್ಮಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪವೂ, ನಾಶರಹಿತವೂ, 
ಆದ್ಯಂತ ರಹಿತವೂ ಆದ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಪ್ರಭುವೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 

೨೫. ಪರಮಾತ್ಮನು ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣರಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿಷ್ಣುಮಹೇಶ್ವರರಿಗೂ ಕಾರಣಸ್ವರೂಪನು. ಇಂತಹಸ್ರ ಭುವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 
ಪಾಪವಿನಾಶಕನಾದೆ ದೇವನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮೆವು. ಇತರರಿಂದ ನಮಸ್ಫರಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ 
ದೇವತೆಗಳೂ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನಾರಿಗೆ ಮಾಡುವರೋ ಅಂತಹ ಸೂರ್ಯೆಡೇವೆನಿಗೆ 
ವೆಂದೆನೆ. ದುಃಖವನ್ನು ದೂರಮಾಡುವ ಮಹಾಪುರುಷನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೨೬. ಸಕಲ ವರಗಳನ್ನು ನೀಡುವವನೂ, ಸಕಲೈಶ್ಚರ್ಯಪ್ರದನೂ 
ಸರ್ವೆಸುಖಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವೆವನೂ ಮತ್ತೂ ಎಲ್ಲಾ ತರಹೆಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು 
ಉತ್ಪತ್ತಿಮಾಡುವೆನೆನೂ ಆದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳು. ” ಎಂದು ನಾನಾ 
ಪರಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು. 

೨೭. ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮೆಹೇಶ್ವರರು ಈ ರೀತಿ ತನ್ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರೆಮಾಡಲು 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡನು, ಅನಂತರ ತೈಜಸರೂಪ 
ವನ್ಮು ಧರಿಸಿರುವ ದೇವೆನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು “ವಿಮೆಗೆ ಯಾವ 
ವೆರಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಿ” ಎಂಬ ಮೆಂಗಳಕರೆವಾದೆ ಮಾತನ್ನು ಡಿದೆನು. 
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॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚೆ ॥ 
ತನ್ನಾತಿತೈಜಸೆಂ ರೊಪಂನೆ ಕಶ್ಚಿತ್ಸೋಢುಮುತ್ಸಹೇಶ್‌ | 


ಸಹನೀಯಂ ಭನತ್ವೇತದ್ಧಿತಾಯ ಜಗತಃ ಪ್ರಭೋ 8೨೮ ॥ 


ಏನಮಸ್ಸ್ವಿತಿ ಸೋಸ್ರ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಭೆಗವಾನ್‌ ದಿನಕೈದ್ವಿಭುಃ । 
ಲೋಕಾನಾಂ ಕಾರ್ಯಸಿಧ್ಯರ್ಥಂ ಘರ್ಮವರ್ಷಹಿಮಪ್ರದಃ nH ೨೯ 


ಅತಃ ಸಾಂಖ್ಯಾಶ್ಲೆ ಯೋಗಾಶ್ಚ ಯೇ ಚಾನ್ಯೇ ಮ್ಲೇಸ್ಷಕಾಂಕ್ಷಿಜಃ । 
ಧ್ಯಾಯಂತಿ ಧ್ಯಾನಿನೋ ನಿತ್ಯಂ ಹೃದಯಸ್ಥಂ ದಿವಾಕೆರೆಮ್‌ ॥೩೦॥ 


ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಹೀನೋಇಪಿ ಯುಕ್ತೋ ವಾ ಸರ್ವಪಾತಕ್ಕೆಃ। 
ಸರ್ವಮಂತರೆತೇ ಹಾಹಂ ದೇವಮರ್ಕಂ ಸಮಾಶ್ರಿತೆಃ 1 ೩೧॥ 





೨೮. ಇದನ್ನುಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು, “ಪ್ರಭುವೇ, ನಿನ್ನ ಅತ್ಯಂತೆ ತೇಜೋ 
ಮಯವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಯಾರೊ ಸಹಿಸಲಾರರು. ಆದುದರಿಂದ ಜಗತ್ಯಲ್ಯಾಣ 
ಕ್ಯೋಸ್ಟರ ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಜನಗಳು ಸಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವಂತೆ ಅನು 
ಗ್ರ ಹಿಸೆಂದು” ಕೇಳಿದನು. 

೨೯. ಪರಮಾತ್ಮನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅನಂತರ ಸರ್ವೆ 
ಸಮರ್ಥನಾದ. ಭಗವಂತನು ಲೋಕಗಳ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಗೋಸ್ಕರ, ಬಿಸಿಲು, 
ಮಳೆ, ಮತ್ತು ಹಿಮಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನಾದನು. 


೩೦. ಆದುದರಿಂದಲೇ, ಸಾಂಖ್ಯರೊ, ಯೋಗಿಗಳೂ, ಬೇರೇ ಕೆಲವು ಮೆಂದಿ 
ಮೋಕ್ಸಾಪೇಕ್ಷಿಗಳೂ ಮತ್ತೂ ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಸಹ ಅನವರತವೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರ:ವ 
ಸೂರ್ಯಭಗವಂತೆನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

೩೧. ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಮರೆ ಹೊಕ್ಕವನು ಅಥವಾ ಸೇವಿಶುವೆವನು 
ಸಕಲ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದೆ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಗ್ಯೂ, ಮತ್ತೂ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದ 


ಕೂಡಿದೆವನಾದರ್ಕೊ ಅವನು ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನ 
ದಯೆಯಿಂದ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
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ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಂ ಚೆ ನೇದಾಗ್ಯ ಯೆಜ್ಞಾಶ್ಲೆ ಬಹುದಕ್ಷಿಣಾಃ । 
೪ ಇಲ 
ಭಾನೋರ್ಭಕ್ಷೇರ್ನೆಮಸ್ಕಾರಾತ್ವಲಾಂ ನಾರ್ಹಂತಿ ಸೋಡಶೀಂ ॥ ೩೨ ॥ 


ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಪರಮಂ ತೀರ್ಥಂ ಮೆಂಗೆಲಾನಾಂ ಚೆ ಮಂಗಲಂ | 
ಪವಿಶ್ರಾಣಾಂ ಪವಿತ್ರಂ ಚೆ ಪ್ರಸದ್ಯೇಃಹೆಂ ದಿವಾಕರಮ್‌ ॥ ೩೩ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯೈಃ ಸಂಸ್ಕುತಂ ದೇವೈಃ ಯೇ ನಮಸ್ಕಂತಿ ಭಾಸ್ಕರಮ್‌ । 


ಸರ್ವಕಿಲ್ಬಿಸಮುಕ್ತಾಸ್ಕೇ ಸೂರ್ಯಲೋಕೆಂ ವ್ರಜಂತಿ ತೇ ! ೩೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಬ್ರ ಹ್ಮಭಾಷಿತ ಸ್ಮವೋನಾಮ 
ಚೆತುರ್ದೆಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ. 





೩೨. ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಗಳೂ, ವೇದೆಗಳೂ, ಬಹುದಕ್ತಿಣೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಯಜ್ಞಗಳೂ ಸಹ ಸುಕೃತಪ್ರಾಶ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕ ನಮಸ್ವಾರೆಗಳ 
ಹದಿನಾರನೆಯ ಒಂದು ಅಂಶವನ್ನೂ ಸಹ ಹೋಲಲಾರವು. 


೩೩. ಸೆಕಲತೀರ್ಥೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಪೈಷ್ಟೈವಾದ ತೀರ್ಥವೆನಿಸಿದೆದೂ, 
ಮೆಂಗಳಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯೆಂತ ಮಂಗೆಳ ಸ್ವರೂಪವೂ, ಪವಿತ್ರವಾದ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯೆಂತೆ ಪವಿತ್ರವೂ ಆದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನಾನು ಹೊಂದಿ ಭಜಿಸುವೆ 
ನೆಂದು, ನಾರದನು ಕೃಷ್ಣಾತ್ಮಜನಾದೆ ಸಾಂಬನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು, 

೩೪. ನಾರದನು, ಎಲೈ ಸಾಂಬನೇ, ಯಾರು ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಮೆಹೇಶ್ವರರೇ 
ಮೊದೆಲಾದೆ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟನೋ, ಅಂತಹ 
ಸೂರ್ಯೆಭಗವಂತೆನನ್ನು, ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾರು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುವರೋ 
ಅಂತೆಹವೆರು ಸಕಲಪಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಕೊಡೆ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯೆಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿನ ಹದಿನಾಲ್ವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮೆಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಪಂಚದಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ 
ಅ ಯಜ ಜಾ 


॥ ಸಾಂಬ ಉವಾಚ ॥ 


ಶೆರೀರಲಿಖನಂ ಭಾನೋಃ ಕಥಂ ವೈ ಕತಿ ವೋದಿತಃ । 
ದೇವೈರ್ವಾ ಯಹಿಭಿರ್ವಾಪಿ ತನ್ಮಮಾಖ್ಯಾತುಮರ್ಹಸಿ Hon 


॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ಸುಖಾಸೀನಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಸೆಸುರಾಸುರೆಂ ॥ 
ಯಷಯಶ್ಚ್ಹೋಪಸೆಂಗೆಮ್ಯ ಚೇದಮೂಚುಃ ಸಮಾಹಿತಾಃ 1 ೨॥ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ಸಾಂಬನು, ನಾರದರನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು “ ಮಹರ್ಷಿಯ ಸೂರ್ಯನ 
ರೂಪೆನಿರ್ವೆರ್ತನದೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ದೇವತೆಗಳೂ ಅಥವಾ ಖಷಿಗಳು ಯಾವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಬಗೆಯಿಂದ ನಡೆದು ಕೊಂಡರೆಂಬುದನ್ನು, ನನಗೆ, ಹೇಳಲು 
ನೀನೇ ಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದೀಯೆ ; ಆದುದರಿಂದ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸಬೇಕು” 
ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 


೨. ಆಗ ನಾರದನು, ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಅಯ್ಯಾ, ಸಾಂಬನೆ, 
ಒಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ, ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತೂ ರಾಕ್ಷಸರೊಡನೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸುಖವಾಗಿ 
ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಅವನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಸಕಲ ಖಸಿಗಳು ತೆರಳಿ, ಸಾವಧಾನ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದೆ, ಆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 


128 


ಆಧ್ಯಾಯ ೧೫ 

ಭೆಗವನ್‌ ಅದಿಶೇಃ ಪುತ್ರೋ ಯ ಏಸ ದಿನಿ ರಾಜತೇ । 

ಮಾರ್ತಂಡ ಇತಿ ವಿಖ್ಯಾತಸ್ತ್ರಿಗೃತೇಜಾ ಮಹಾತಪಾಃ Hav 
ಅಸ್ಕ ತೇಜೋಭಿರೆಖಿಲಂ ಜಗೆತ್ಸಾವರೆಜಂಗಮಮ್‌ | 
ಕ್ಲಿಶ್ಕಮಾನಮನಾಕ್ರಂದಮುಹೇಕ್ಷಸಿ ಕಥಂ ಪ್ರಭೋ ॥೪॥ 
ವಯಮಸ್ಕಾಹಿಶಾಶಂಕಾಸ್ತೇಜಸಾ ಸಂಪ್ರಮೋಹಿತಾಃ । 

ದಿವಿ ಭುವ್ಯಂತರಿಶ್ಲೇ ಚ ಶರ್ಮ ನೋಪೆಲಭಾಮಹೇ । pu 
ಏವಮುಕ್ತಸ್ತು ಭೆಗವಾನ್‌ ಉವಾ*ತೆ ಕೆಮಲಾಸನಃ । 

ತಮೇವ ಶರೆಣಂ ದೇವಂ ಗೆಚ್ಛಾಮಃ ಸಹಿತಾ ವಯೆಮ್‌ ॥೬॥ 


ತತಸ್ತನುದಯೋದಗ್ರೆಂ ಶೈಲರಾಜಾವತೆಂಸಕೆಂ | 
ಸಪ್ರಜಾಪೆತಯೆಃ ಸರ್ವೇ ಸಂಸ್ತೋತುಮುಪಚೆಕ್ರೆಮುಃ ॥೭॥ 





೩-೪, ಸಡ್ಗುಣೈಶ್ಚರ್ಯ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ಮಾರ್ಕಂಡೆನೆಂದು ಪ್ರೆಸಿದ್ಧಿ ನಡೆದು, ತೀಕ್ಷ್ಮಕಿರಣಗಳುಳ್ಳವನೂ, 
ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯೂ ಆದ ಈ ಅದಿತಿಯಮೆಗೆನೆ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗ 
ಮಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಪ್ರಸೆಂಚನು, ದುಃಖಗೊಂಡು, ಬಳಲ್ಲಿ ಗೋಳಿಡುತ್ತಿದೆ: 
ಪ್ರಭುವೇ, ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನೀನು ಏಕೆ ಉದಾಸೀನನಾಗಿರುವೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 


೫. ನಾವೂ ಆತೆಂಕಗೋಡು ಇವನ ಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡೆವರಾಗಿ, 
ಸ್ವರ್ಗ, ಭೂಮಿ ಮತ್ತು ಅಂತರಿಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲಾರದೆ, 
ದುಃಖಪಡುತ್ತಿರುವೆವು. 

೬. ಖಷಿಗಳು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸದ್ಮೆವನ್ನೇ ಆಸನವಾಗುಳ್ಳಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನು, ಖುಸಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತ್ತು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಹೋಗಿ ಆ 
ಮಾರ್ತಾಂಡೆನನ್ನೇ ಮೊರೆಹೋಗೋಣ ಬನ್ನಿ, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

೭. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನೊಡೆಗೂಡಿದ ಆ ಖುಹಿಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಉದಯಪರ್ವತದ 
ತುದಿಯಲ್ಲಿ, ಪರ್ವೆತರಾಜನೆ ಶಿರೋಭೂಷಣದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ [ ಅಂದರೆ 
ಉದಯಿಸುತ್ತಿರುವ] ಆ ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮೆನನ್ನು, ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲುಪ 
ಕ್ರಮಿಸಿದೆರು. 
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1 ಬ್ರಹ್ಮೋ ವಾಚ ॥ 


ನಮೋ ನಮಃ ಸುರವರೆತಿಗ್ನೆಶೇಜಸೇ । 

ನಮೋ ನಮಃ ಪ್ರಣತಹಿತಾನುಕೆಂಪಿನೇ ॥ 

ನಮೋ ನಮಸ್ಸಿ ಭುವನಭೂತೆಭಾವಿನೇ | 
ಶ್ರತುಕ್ರಿಯಾಶುಭಫಲಸಂಪ್ರದಾಯಿನೇ non 


ಶುಭಾಃ ಶುಭಪ್ರನಿಚಯಳೆರ್ಮಸಾಕ್ಷಿಣೇ । 

ಸಹಸ್ರಸಂದೀಧಿತೆಯೇ ನಮೋ ನಮಃ | 
ಪ್ರಶಸ್ತಸಪ್ತಾಶ್ವಯುತಾಂತಪಕ್ಷಿಣೇ । 

ಧ್ರುವೈಕರಶ್ಮಿಗ್ರಥಿತಾಯೆ ತೇ ನವಂ8 nen 


ಸವಾಲಖಿಲ್ಯಾಪ್ಸರೆ ಕಂನೆರೋರೆಗೈಃ | 
ಸಸಿದ್ಧಗಂಧರ್ವಹಿಶಾಚಗುಣ್ಯಶಕೈಃ ॥ 
ಸಯಕ್ಷರಶ್ಷೋಗಣಚಾರಣೋತ್ತಮೈಃ | 

ನನೋ ನಮಃ ಸತ್ಕೃತವಂದಿತಾಯ ತೇ ॥೧೦॥ 





ಆ. ಮೊದಲು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದೆನು:-- “ ಎಲ್ಫೆ, ದೇನ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ತನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ಸು 
ರಿಸುವವರಿಗೆ, ಹಿತವನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ದೆಯೆಯನ್ನೂ ತೋರುವೆ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
ಮೂರುಲೋಕಗೆಳ ಚರಾಚರಾತ್ಮೆಕವಾದ ಭೂತೆಗೆಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುವ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ. ಯಾಗೆಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅಪೂರ್ವೆರೂಸವಾದೆ ಶುಭಫೆಲವನ್ನು ಕರುಣಿಸುವ 
ದೇವೆನೇ, ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. 


೯. ಡೇವೆಡೇವನ ಶುಭಾಶುಭ ವಿಭಾಗ ರೂಪವಾದೆ ಪುಣ್ಯಪಾಸ 
ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವೆವನೂ, ಸಹಸ್ರ ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಏಳು ಕುದುರೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ಎಲ್ಲಾಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಅಂತೇಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ ಪಕ್ಷಿಯಂತೆ ಅಡೆಗಿರುವೆವೆನೂ ಮತ್ತೊ ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ಕೆರೆಣಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದೆವನೂ ಆದೆ ನನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೧೦. ವಾಲಖಿಲ್ಯರೂ, ರಂಭಾದ್ಯಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರೂ, ಕಿಂನರೆ, ನಾಗಗಳೂ, 
ಸಿದ್ದರೂ, ಗಂಧರ್ವೆರೂ, ಶಿಶಾಚಿಗಳೂ, ಗುಹೈರೊ, ಯಕ್ಷಕರೂ, ರಾಕ್ಷಸ 
ಗಣಗಳೂ, ಮತ್ತೊ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಚಾರಣರೂ ಸಹೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ಸದಾ ಸತ್ಸೆರಿಸುತ್ತಾ 
ನಮೆಸ್ಟಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆರು. ಇಂತೆಹೆ ದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
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ಯದಾ ರೆರ್ಸಾ ಸಂಸ್ಫಜಸೇ ಶರೀರಿಣಾಂ । 
ಗಭಸ್ತಿಭಿರ್ಭರ್ಮಹಿಮಾಂಬುಸರ್ಜನೈಃ ॥ 

ಜಗೆಚ್ಚೆ ಸಂಶೋಷಯಸೇ ಸಸಾಗೆರೆಂ | 

ನಮಸ್ಸದಾಾಮ್ನಾಯ ನುತಾಯ ಭಾಸ್ವತೇ ೧೧ 


ಜಡಾಂಧಮೂಕಾನ್‌ ಬಧಿರಾನ್ಸಕುಬ್ದಾನ್‌ । 

ಸದದ್ರುಕುಷ್ಮಾನ್‌ ಕ್ರಿಮಿಭಿಃ ಸ್ರವದ್ವ್ರ್ರಣಾನ್‌ ॥ 

ಕೆರೋಷಿ ತಾನೇವ ಪುನರ್ನವಾನ್ಯದಾ । 

ತದಾ ಮಹಾಕಾರುಣಿಕಾಯ ತೇ ನಮಃ ॥ ೧೨॥ 


ಯದೌದರೆಂ ಜ್ಯೋತಿರತಿಗ್ಮೆಕೆಂ ಸ್ಥಿತಂ | 


ಯದಸ್ರ್ಪ ತೇಜೋ ಯದಪೀಹ ಚೆಕ್ಷುಹಿ ॥ 
ಅಗಾ ಯದುಸ್ನಂ ಭಗೆಣೇ ಯದಾ ಹಿತಂ । 


ತವೈವ ತದ್ರೊಪೆಮನೇಕಧಾ ಸ್ಥಿತಂ ॥ ೧೩ ॥ 








೧೧. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಉಪಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಮೊದಲು ನೀರನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವೆ. ಅನಂತರ, ಬಿಸಿಲು. ಹಿಮ ಮತ್ತು ಮಳೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುವೆ. 
ಕಿರಣಗಳಿಂದ, ಸಪ್ತ ಸಮುದ್ರ ಸಮೇತೆವಾದ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೇ ನೀನು ಒಣಗಿಸಿ 
ಬಿಡುವೆ. ತೇಜಸ್ವಿಯ, ಯಾವಾಗಲೂ ವೇದಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲ್ಬಡು 
ಶ್ರಿರುವವೆನೂ ಆದ ದೇವೋತ್ತಮನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. 

೧೨. ಸೋಮಾರಿಗಳೂ, ಕುರುಡರೂ, ಮೊಗರೂ, ಕಿವ್ರುಡರೂ, ಕುಜ್ಜ ರೂ, 
( ಕುಳ್ಳರೂ ) ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ಒಡೆದು ಬಿರುದು, ಗೋಳಿಡುತ್ತಿರುನನರೂ, ಶ್ವೇತ 
ರೋಗವುಳ್ಳ ವರೂ, ಹುಣ್ಣಾಗಿ ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ಹುಳುಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿನವಸ, ಸಹ 
ನಿನ್ನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಅಂತಹೆ ದೊಡ್ಡ ರೋಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ರೋಗ 
ರೆಹಿತೆರಾಗಿ ಹೊಸಶರೀರವೆನ್ನೇ ಹೊಂದುವರು. ಮೆಹಾದಯೊಾಶಾಲಿಯಾದ 
ಸೂರ್ಯಭಗವಂತನೇ, ನಿನಗೆ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡುವೆನು. 

೧೩. ಎಲೈ ಪರಮಾತ್ಮನೆ, ನೀನು ತೇಜಃಸ್ವರೂಪನು. ಆ ನಿನ್ನ್ನ ರೂಪವೇ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿಯೂ ತೀಕ್ಷ್ಣತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶಾಂತತೆ 
ಯಿಂದಿರುವುದು. ನೀರಲ್ಲಿಯೊ, ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಇರುವ ಶೇಜನ್ಸೂ, ನಿನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪವೇ; ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿರುವ ಸುಡುವ ಸ್ವಭಾವವೂ, ನಕ್ಷತ್ರಸವ.ೂಹದಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ಸಹ ನಿನ್ನದೇ ಆಗಿರುವುದು. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ರೂಪು 
ಗಳಿಂದ ತೋರುತ್ತಿರುವ ಜೇವದೇವೆನ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
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ಸುರದ್ವಿಷಃ ಸಾಗೆರೆಶೋಯೆವಾಸಿನಃ । 
ಪ್ರಚೆಂಡಸಪಾಶಾಸಿಪರಶ್ವಥಾಯಧಾಃ ॥ 

ಸೆಮುತ್ನಿ ತಾ ಯೇ ಭುವಿ ಪಾಪಚೇತಸೆಃ । 

ಪ್ರಯಾಂತಿ ನಾಶಂ ತವ ದೇವ ದರ್ಶನಾಶ್‌ ॥ ೧೪ 0 


ಸ್ತುತಃ ಸ ಭೆಗೆವಾನೇವಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಮುಖ್ಯೆಃ ಸುರೈಃ । 
ಮತ್ತಾ ತೇಷಾಮಭಿಪ್ರಾಯಮುವಾಚೆ ಭೆಗವಾನಿದಂ no೫n 


ಹಿತಂ ಚೋಪೆಹಿತೆಂ ನಿತ್ಯಂ ಗಾಯತ್ರಂ ಯದ್ವೆಚೆಃ ಪರೆಂ । 
ತದ್ವೈ ಬ್ರೂತೆ ಸುರಾಃ ಸ್ಲಿಪ್ರಂ ೬೦ ಮಯಾ ಕ್ರಿಯತಾಂ ಸ್ವಯಂ 10೧೬॥ 


ಲಬ್ಧಾಃನುಜ್ಞಾಸ್ತತಸ್ತೇತು ಸುರಾಃ ಸಂಹೃಷ್ಟಮಾನಸಾಃ॥ ` 


೧೪. ದೇವತೆಗಳ ಶತ್ರುಗಳಾದ ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಸಾಗರೆ ಜಲದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ವಾಸ 
,ಮಾಡುವೆ ನೀರು ಮನುಷ್ಯರೂ, ಕ್ರೂರವಾದ, ಪಾಶಾಯುಧ, ಕತ್ತಿ, ಪರಶ್ವಧಗಳೆಂಬ 
ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವವೆರೂ, ಮತ್ತೊ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ ಮಹಾ 
ಪಾಸಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆ ಸಗುತ್ತಿರುವೆವರೂ ಸಹ, ಎಲೈದೇವನೇ, ನಿನ್ನ  ದರ್ಶನೆ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನಾಶಹೊಂದುವರು. 


ಗಿ೫-೧೬. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಈ ರೀತಿ ಭಗವಂತೆನಾದ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ' ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲು, ಪರಮಾತ್ಮನು ಇವರ ಮೆನಸ್ಸಿನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದ್ಕು ಎಲ್ಳೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೊ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಹಿತನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಶ್ರೇಷ್ಟವಾದ ಗಾಯಕ್ರೀಮಂತ್ರವು ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗಿದೆ. 
ಹಾಗಿದ್ದರೂ, ಈಗ ನನ್ನಿಂದೆ ನಿಮಗೇನಾಗಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ನೀವು 
ಜಾಗ್ರ ತೆಯಾಗಿ ನೆನಗೆ, ತಿಳಿಸಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೧೭. ಒಡನೆಯೇ ಸೂರ್ಯೆಭಗವಂತೆನಿಂದ, ಅನುಜ್ಞೆ ಪಡೆದು, ಸಂಕೋಷ 
ಗೊಂಡೆಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಆ ದೇವತೆಗಳು ಮನಸ್ಸು, ವಾಕ್‌, ಕರ್ಮ ಈ 
ಮೂರುವಿಧವಾದೆ ಶುದ್ಧಿಯಿಂದಲೂ, ವಿಶ್ವಕರ್ಮೆನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. [ಪೂಜೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೊರು ವಿಧ. ಮಾನಸಿಕಪೂಜೆ, ವಾಚಿಕೆಪೂಜೆ, ಕಾಯಿಕಪೂಜೆ 
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ತ್ವಷ್ಟಾರಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸುಃ ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯೆಕೆರ್ಮಭಿಃ ॥ ೧೭॥ 
ತತಸ್ತಂ ತೇಜಸೋ ರಾಶಿಂ ಸರ್ವಲೋಸೆವಿಧಾನವಿಶ್‌ । 


ಭ್ರೆಮಿಮಾರೋಪೆಯಾಮಾಸ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ವಿಭಾನಸುಂ ॥ ೧೮ ೫ 
ಅನ್ಭುಶೇ ನಾಭಿಸಿಕ್ತೆಸ್ಯ ಸೂಯಮಾನಸ್ಯ ಚಾರಣ್ಯೆಃ । 

ತೇಜಸಃ ಶಾತನಾಂ ಚಕ್ರೇ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಶನೈಃ ಶನೈಃ HOF 
ಆಜಾನುಲಿಖಿತಸ್ನಾ ಸಾ ಸುರಾಸುರಮಹೋರಗೈಃ | 

ನಾಭ್ಯೆನಂದತ್ಸ ಲಿಖನಂ ತತಸ್ತೇನಾನತಾರಿತಃ ॥ ೨೦ ॥ 





ಎಂದು. ಕೇವಲ ಮೆನೋಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಢ್ಯಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಮಾಡುವೆಪೂಜಿಗೆ 
ಮಾನೆಸಿಕಪೂಜೆಯೆಂದು ಹೆಸರು. ತದೇಕ ಮನಸ್ಥನಾಗಿ ಬಾಯಿ 
ಯಲ್ಲಿಮಂಕ್ರೋಚ್ಚಾರಣೆಯಿಂದ ಮಾಡುವೆ ಆರಾಧನೆಗೆ, ವಾಚಿಕ ಪೂಜಾ ಎಂದೂ, 
ಕಾಯಿಕಾಪೂಜೆಯೆಂದರೆ ವಾಚಿಕ ಮತ್ತು ಮಾನಸಿಕಗಳ ಜೊತೆಗೆ, ನಮೆಸ್ಕಾರವೇ 
ಮೊದಲಾದಕರೀರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಮಾಡುವೆ ಆರಾಧನೆಯೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಮಾನಸಿಕಪೂಜೆಯೆಂದರೆ ಜಪಾದಿಗಳೆನ್ನಬಹುದು ; ವಾಚಿಕವೆಂದಕೆ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಪಾರಾಯಣವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಕಾಯಿಕವೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ: ಎಲ್ಲರೂ 
ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡುವ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ, ನಮಸ್ಕಾರ, ಉತ್ಸಾ ನೆ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ, 
ಇವೆಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದ ಪೂಜೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು.) 


೧೮. ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡುನೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮಬ್ರ ಹ್ಮನು, ತೇಜೋರಾಶಿಯಾದೆ. ಆ ಸೊರ್ಯಭಗವೆಂತನನ್ನ 
ಭ್ರಮಿಯಲ್ಲಿ [ತಿರುಗುವ ಚಕ್ರ]  ಏರಿಸಿದೆನು. 

೧೯. ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು, ಸೂರ್ಯನನ್ನು, ಭ್ರಮಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿದ ಮೇಲೆ, 
ಅಮೈ ತದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದನು. ಚಾರಣರೆಂಬ ದೇವತೆಗಳು, 
ಸೂರ್ಯಭಗೆವಂತನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸೆನ್ನು ಕಡೆದನು. 

೨೦. ಡೇವೆಕೆಗಳೂ ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಮತ್ತು ಪನ್ನಗ ಗಣಗಳೂ ಸಹ ಮೊಳ 
ಕಾಲು ಪರ್ಯಂತ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕಡೆದರು. ಇದರಿಂದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಂತೋಷ 
ವಾಗೆಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಕೊನೆಗೆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು, ಆದಿತ್ಯನೆನ್ನು, ಭ್ರಮಿಯಿಂದೆ 


ಇಳಿಸಿದರು. 
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ತೆತೆಃಪ್ರಭೈತಿ ದೇವಸ್ಯ ಚರಣೌ ನಿತ್ಯಸಂವೃತೌ । 
ತಾಪಯೆದ್‌ ಹೃದಯಂ ಚೈವ ಯುಕ್ತೆತೇಜಾಂಭವತ್ತತಃ ॥ ೨೧ 


ಶಾತಿತೆಂ ಚಾಸ್ಕ ಯೆತ್ತೇಜಶ್ಚೆಕ್ರೆಂ ಚೈವ ವಿನಿರ್ಮಿತಂ । 
ತೇನ ವಿಷ್ಣುರ್ಜಘಾನೋಗ್ರಾನ್‌ ದಾನವಾನೆತಿತೇಜಸಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಶೂಲಂ ಶೆಕ್ತಿಂ ಗವಾಂ ಚಕ್ರಂ ಶರಾಸನಪರಶ್ವಧಾನ್‌ । 
ದೈನತೇಭ್ಯೋ ದದೌ ಕೈಶ್ವಾ ನಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಮಹಾಮತಿಃ 1 ೨೩॥ 


ಬ್ರಹ್ಮನಕ್ಟ್ರೋದ್ಭವಂ ಸ್ರೋತ್ರೆಂ ಸಂಧೈಯೋರುಭಯೋರ್ಜಪನ್‌ । 
ಕುಲಂ ಪುನಾತಿ ಪುರುಷೋ ವ್ಯಾಧಿಭಿರ್ನ ಚ ಪೀಡ್ಯತೇ ॥ ೨೪ ॥ 





೨೧, ಅದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸೂರ್ಯದೇವನ ಕಾಲುಗಳು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಮೆರೆಯಾಗಿರುವುವು. ಹೃದಯವನ್ನೂ ಸಹ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಕಡೆದು ಸೆರಿ 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಸಾಕಾದಷ್ಟು ತೇಜಸ್ಸು ಮಾತ್ರ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಉಳಿ 
ಯಿತು. 


೨೨. ಸೊರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕಡೆಯುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ತೇಜಸ್ಸಿ 
ನಿಂದೆ ಮೆಹಾ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರವು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಂದ ಉಂಬಾ 
ಯಿತು. ಇದರ ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ ವಿಷ್ಣುವು ಮೆಹಾ ತೇಜಸ್ವಿಗಳೂ ಕ್ರೂರರೂ 
ಆದೆ ರಾಕ್ಷಸೆರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದನು. 


೨೩. ಅನಂತರ, ಮಹಾ ಮೇಧಾವಿಯಾದೆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು, ಕಡೆದುಳಿ 
ದಿರುವೆ ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ, ತ್ರಿಶೂಲ ಶಕ್ತ್ಯಾಯುಧ, ಗದೆ, ಚಕ್ರ, 
ಬಿಲ್ಲು, ಪರಶ್ಚಥ ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಜೀವತಕೆಗಳಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟನು 


೨೪. ಬ್ರಹ್ಮನ ಮುಖದಿಂದೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಈ ಸೂರ್ಯಸ್ತೊ (ತ್ರವನ್ನು 
ಎರಡು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೊ, ಜಪಿಸಿದ್ಕೆ ಆ ಪುರುಷರು, ತನ್ನೆ ವಂಶವನ್ನೇ 
ಪವಿತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆರಲ್ಲದೇ ಅವರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ರೋಗಾದಿಗಳೂ 
ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಪ್ರಜಾವಾನ್‌ ಸಿದ್ಧ ಕೆರ್ಮಾಚೆ ಜೀವೇತ್ಸಾಗ್ರಶೆರಚ್ಛತೆಂ | 
ಪುತ್ರವಾನ್‌ ಧನವಾಂಕ್ಲೈೈವ ಸರ್ವತ್ರೈವಾಃಪರಾಜಿತಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ನಿಭಿನ್ನಸ್ರಾಣಸಂಘಾತೆಃ ಪನಿತ್ರಂ ಲೋಕೆಮಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಬ್ರಹ್ಮಕೃತ ಸ್ತೋತ್ರಂ ನಾಮ 
ಪೆಂಜೆದಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ. 








ಮೆತ್ತೊ, ಅವರು ಪೂರ್ಣ ಪರಿವಾರವುಳ್ಳ ವರಾಗಿಯೂ, ಕರ್ಮಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದು 
ವರಾಗಿಯೂ ಆಗಿ ನೊರುವರ್ಷಗಳಪರ್ಯಂತೆ, ಜೀವಿಸುವರು. ಅಲ್ಲದೇ ಪುತ್ರ 
ಸಂತಾನವನ್ನೂ, ಐಶ್ವರ್ಯ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಪಡೆದು, ಎಲ್ಲಾಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜಯೆ 


ಶೀಲರಾಗುವರು. 
೨೬. ಈ ಲೋಕದ ವ್ಯಾಪಾರವು ಮುಗಿದಮೇಲೆ, ಪವಿತ್ರವಾದ ಸೂರ್ಯ 


ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸುಖಿಯಾಗಿರುವರು. ” ಎಂದು ನಾರದನು ಸಾಂಬನಿಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಕೃ ತವಾದ ಸೂರ್ಯಸ್ತೋತ್ರವೆನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದೆ ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ 


| ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ || 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸೋಡಶೋಧ್ಯಾಯ: 


॥ ನಾರೆದೆ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಅತಃ ಪೆರಂ ಪ್ರವಕ್ಸಾಮಿ ದಂಡನಾಯಕೆಪಿಂಗಲೌ । 
ರಾಜ್ಞಸ್ತೋಷೌ ತಥಾ ಚಾನ್ಯಾನ್‌ ಪಾರ್ಶ್ವಸ್ಥಾನ್‌ ದಿಂಡಿನಾ ಸಹ ॥ ೧॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ ಸಂಗಮ್ಮ ಪುರಾ ದೇವೈರ್ವಿಚಾರಿತಂ। 
ಏಕಃ ಕಾರುಣಿಕಃ ಸೂರ್ಯೋ ದೈತ್ಯೇಭ್ಯೋ ದಾಸ್ಯತೇ ವರಾನ್‌ ॥ ೨॥ 





ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ. 


೧. ನಾರದರು, ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಎಲೈ ಸಾಂಬನೇ, ಇನ್ನುಮುಂದೆ 
ದಂಡನಾಯಕ, ಪಿಂಗಲ, ರಾಜ್ಞ, ತೋಷ ಎಂಬುವರ, ಮತ್ತೂ ದೆಂಡಿಯೊಡನೆ 
ಸೂರ್ಯನ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿರುವವರು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು ” ಎಂದು 
ವಿಷಯವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. 


೨. ಹಿಂದೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕಡೆಯುವೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರೂ ಸಹ 
ಬ್ರಹ್ಮೆನೊಡನೆ ಸೇರಿದ್ದ ರು. ಪರಮೆ ದಯಾಳುವಾದೆ ಸೂರ್ಯನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಒಬ್ಬನೇ ಆದುದರಿಂದೆ ತನ್ನ ಭಕ್ತರಾದೆ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ ಅವನು ವೆರೆವನ್ನು 
ಕೊಡುವನು. 
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ತೇತು ಲಬ್ಧವರಾ ಭೊತ್ವಾ ಬಾಧಯಂತೇ ದಿವೌಕಸಃ | 
ತಸ್ಮಾತ್ರೇಷಾಂ ವಿಘಾತಾರ್ಥಂ ಭವಾಮಃ ಪ್ರಣತಾ ವಯಮ್‌ ॥೩॥ 
ಅಸ್ಮಾಭಿಃ ಪ್ರತಿರುದ್ಧಾಸ್ತೇ 5 ದ್ರೆಕ್ಷ್ಯಂತಿ ದಿವಾಕರಂ । 
ಸಂಮಂತಶ್ರ್ಶ್ಯೈವೆಂ ತತಸ್ತ್ವಿಂದ್ರೋ ವಾಮಪಾರ್ಶ್ವೇ ರನೇಃ ಸ್ಥಿತಃ ॥೪॥ 
ದಂಡನಾಯಕೆಸಂಭ್ಯಸ್ತು ಸರ್ವಲೋಕಸ್ಯ ಚ ಪ್ರಬೆಃ । 


ಉಕ್ತಶ್ಚೆ ಸ ತೆದಾರ್ಕೇಣ ತ್ವಂ ಪ್ರಜಾದಂಡನಾಯಕೆಃ 1೫ 


ದೆಂಡನೀತಿಕರೋ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ತೆಸ್ಮಾತ್‌ ತ್ವಂ ದಂಡನಾಯಕ । 
ಲಿಖತೇ ಯಃ ಪ್ರಜಾನಾಂ ತು ಸುಕೃತಂ ಯಚ್ಚ!ದುಷ್ಕೃತಂ ॥೬॥ 








೩. ಅವರು ಸೂರ್ಯನೆ ವರದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದೆ ಕೊಬ್ಬಿ ದೀವಶೆಗಳನ್ನು 
ಪೀಡಿಸುವರು. ಆ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಆ 
ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ನಮಸ್ಸರಿಸುತ್ತಿರುವಿವು. 


೪, ನಾವು ಆ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ತಡೆದು ಅವರು ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ನೋಡೆದಂಕೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ದೀವತೆಗಳಿಗೊಡೆಯನಾದ 
ಇಂದ್ರನು ಸಹಾ ಸೂರ್ಯ ಎಡಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿದೆವೆ. 


೫. ಆ ರೀತಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿರುವ ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ ಸೂರ್ಯನು 
ಎಲ್ಫೆ ಇಂದ್ರೆನೇ, “ನೀನು ಪ್ರಜಿಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರೆ ದಂಡವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಸರಿಯಾಗಿ, ದಂಡನೀತಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ದುಷ್ಟ ಶಿಕ್ಷಣ, ಶಿಷ್ಟ ಪರಿಪಾ 
ಲನೆ ಮುಂತಾದ್ದನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಥಿನಗೆ ದಂಡನಾಯಶನೆಂದು ಹೆಸರು 
ಬರಲಿ,” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆದ್ದೆರಿಂದ ಇಂದ್ರನೇ ದಂಡನಾಯಕನೆನಿಸಿದನು. 


೬. ಅಗ್ತಿಯು ಸೂರ್ಯೆನೆ ಬಲ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಪ್ರಜೆಗಳು 
ಮಾಡುವೆ ಪುಣ್ಯ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಬಕೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. ಇವನು ಹೊಂಬಣ್ಣ 
ವುಳ್ಳವೆನಾದೆ ದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಬಂಗಳನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 
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ಆಗ್ನಿ ರ್ದ ಕ್ಷಿಣ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ತು ಪಿಂಗಲತ್ವಾತ್ಸಹಿಂಗಲಃ | 
ಅಶ್ವಿನೌ ಚಾಪಿ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಪಾರ್ಶ್ವಯೋರುಭಯೋಃ ಸ್ಥಿತೌ | 
ಅಶ್ವರೂಪಾತ್ಸಮುತ್ಸನ್ನಾ ತೇನ ತಾವಶ್ವಿನೌ ಸ್ಮೃತಾ Hen 


ಪೊರ್ವಷ್ವಾರೇ ಸ್ಥಿತೌ ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಯ ಸ್ತೋಷ್‌ ಮಹಾಬಲೌ । 
ಕಾರ್ತಿಕೇಯಃ ಸ್ಮೃತೋ ರಾಜ್ಞಃ ತೋಷಶ್ಚಾಹಿ ಹರಃ ಸ್ಮೃತಃ Hc 


ರಾಜೃದೀಸ್ತಾ ಸ್ಮೃತೋ ಧಾತುಃ ನಕಾರಃ ಪ್ರತ್ಯಯೋಸಸ್ಯ ತು। 
ಸುರಸೇನಾಸೆತಿತ್ಸೇನ ಸಯೆಸ್ಮಾತ್‌ ದೀಷ್ಯೆತೇ ಸದಾ ॥ 


ತೆಸ್ಮಾಚ್ಛೆ ಕಾರ್ತಿಕೇಯಸ್ತು ನಾಮ್ನಾ ರಾಜ್ಞ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ un 


ಸ್ಮೃತಸ್ತಸಗೆತೌ ಧಾತುಃ ತೆಸ್ಯ ಸಃ ಪ್ರತ್ಯಯೆಃ ಸೆ 


೬ ತಃ । 





೭. ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳಾದ ನಾಸತ್ಯ, ದಸ್ರರೆಂಬುವರೊ ಸೂರ್ಯನೆ 
ಎರಡು ಸಕ್ಟದೆಲ್ಲಿಯೊ ನಿಂತಿರುನೆರು. ಇನೆರು ಸೂರ್ಯನು ಅಶ್ವರೊಪಿಯಾಗಿ 
ದ್ದಾಗ ಹುಚ್ಚಿ ದನರಾದ್ದರಿಂದೆ ಇವರಿಗೆ ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 
ಇವರು, ದೇವೆವೈದ್ಯರು. 


ಆ. ಸೂರ್ಯದೇವನೆ ಮೆನೆಯ ಪೂರ್ವಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಮೆಹಾ ಬಲಶಾಲಿ 
ಗಳಾದೆ, ರಾಜ್ಞ ಮೆತ್ತು ಶೋಷೆ ಎಂಬಿಬ್ಬರು ನಿಂತುಕೊಂಡಿರುವರೆ, ಅವರಲ್ಲಿ 
ಷಣ್ಮುಖನೇ ರಾಜ್ಞನೆಂಬುವನು. ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ತೋಷನೆಂಬುವೆನು. 


೯. ರಾಜ್ಞಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ದೀಪ್ತ್ಯೊರ್ಥೆಕವಾದೆ ರಾಜ್ಯ ಢಾತುವಿನೆ ಮೇಲೆ 
ನೆ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯೆಯದೆ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಷೆಣ್ಮುಖನು ದೇವಸೇನೆ 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನಾದುದರಿಂದ, ಇವನಿಗೆ ರಾಜ್ಞ ಎಂದು 
ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 


೧೦.  ತೋಷ, ಎಂಬ ಪದವು ತುಸಗತೌ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದೆ ಹುಟ್ಟಿ 
ಸಃ ಸ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವೆನಾದುದ 
ರಿಂದೆ ಶಿವನಿಗೆ ಕೋಷನೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. “ ಶಾಸ್ತ್ರಮಿಚ್ಛೇನ್ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌» 
ಜ್ಞ್ಯಾನ ಮಿಚ್ಛೇನ್ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌” ಎಂಬ ವೈದ್ಧ ಸಂಪ್ರದಾಯದಂತೆ ಶಿವನು ಜ್ಞಾನ 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೧೬ 
ಗೆಚ್ಛತ್ಯತೀನ ಯೆಸ್ಮಾದ್ವಾ ರಾಜ್ಞ ಸೋಹೋ ವಿಧೀಯತೇ ॥೧೦॥ 
ಖರಂ ಹಿ ದುರತಿಕ್ರಾಂತಂ ಕೈತ್ವಾ ದ್ವಾರಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿತೌ। 
ಪೆಕ್ಷಿಪ್ರೇತಾಧಿಸೌ ನಾಮ್ನಾ ಸ್ಮೃತೌ ಕೆಲ್ಮಾಸಪಕ್ಷಿಣೌ Hu ೧೧॥ 
ವರ್ಣಸ್ಯ ಶಬಲಶ್ವಾತ್ತು ಯಃ ಸಃ ಕಲ್ಮಾಷ ಉಚ್ಯತೇ । 
ಪಶಕ್ಷೋಸ್ಕಾಸ್ತೀತ್ಯತಃ ಪಕ್ಷೀ ಗರುಡಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ೪ ೧೨ 


ಸ್ಥಿತೋ ದಕ್ಷಿಣತಸ್ತಸ್ಯ ಜಾಂದಶಾರಃ ಸಮಾಠರಃ । 
ಜಾಂದಕಾರಶ್ಚಿತ್ರಗುಪ್ರೋ ಮಾಠರೆಃ ಕಾಲ ಉಚ್ಯತೇ 1 ೧೩॥ 





ಸ್ವರೂಪನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. [ ಅಥವಾ ರಾಜ್ಞಃ ಷಣ್ಮುಖನಿಗೆ, ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಷಾ 
ಯಾವನಿಂದ್ಕೆ ಕೋಷಃ ಸಂಕೋಷೆವಾಯಿಕೋ ಅವನೇ ಪರಮೇಶ್ವರನು. 
ಷಣ್ಮುಖನಿಗೆ ತಂಡೆಯಾದುದೆರಿಂದಲೂ, ತಂದೆಯಿಂದ ಮಗನಿಗೆ ಸಂತೋಷ 
ವುಂಟಾಗುವುದು. ಸಹಜವೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದೆ, ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಈ ಹೆಸರು 
ಬಂದಿತು. ಅಥವಾ ರಾಜ್ಜಃ= ತೇಜೋಮೆಯನಾದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಶೋಷಜಾ 
ಸಂತೋಷವು, ಯಾವನಿಂದೆ ಉಂಟಾಗುವುದೋ ಅವನು ತೋಷನೆಂದಾದೆರೂ 
ಕರೆಯಬಹುದು.  ದ್ವಾರಪಾಲಕರಿಂದ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಅಡೆಚಣೆಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆಂತೆ 
ಸುಖವು ದೊರೆಯುವುದು. ಅದರಂತೆ ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ, ರಾಜ್ಞಃ ಕೋಷಃ 
ಎಂಬ, ಕಾರ್ತಿಕೇಯ, ಶಿವ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ದ್ವಾರಪಾಲಕರಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಸೂರ್ಯದೇವನು ಬಹುವಾಗಿ ತೈಪ್ತಿಸಟ್ಟಿನೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು..] 


೧೧. ದುಷ್ಟರನ್ನು ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಕಲ್ಮಾಸೆ 
ಮೆತ್ತು ಪಕ್ಷೀ ಎಂಬುವರು ಖರ ಮೆತ್ತು ದ್ವಾರಿಕ ಎಂಬುವರನ್ನು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿರಿಸಿ 
ನಿಂತಿದ್ದರೆಂದೆ ಹಿಂದೆ ತಿಳಿಸಿದೆನಲ್ಲಾ ಅವೆರೇ ಗರುಡ, ಮತ್ತು ಪ್ರೇತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲೂ 
ಒಡೆಯೆನಾದೆ ಯಮ ಇವರು. 

೧೨. ಇನೆರಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಹೆಸರು ಬರಲು ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು 
ನಿನಗೆ ಈಗೆ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಪ್ರೇತಾಧಿಪೆತಿಯಾದ ಯಮನ ಬಣ್ಣವು 
ಚಿತ್ರ ವರ್ಣವಾದುದೆರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಕಲ್ಮಾಷೆ ಎಂತೆಲೂ, [ಚಿತ್ರವರ್ಣವುಳ್ಳವನು.] 
ಕೆಕ್ಕೆಗಳುಳ್ಳವೆನಾದುದೆರಿಂದ ಗರುಡನಿಗೆ ಪಕ್ಷೀ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ' 


೧೩. ಆ ಸೂರ್ಯನ, ಬಲಗಡೆ, ಜಾಂದಕಾರ ಮತ್ತು ಮೊಠರೆ ಎಂಬಿ 
ಬ್ಬರಿರುವೆರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಜಾಂದಕಾರನು ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ನು. ಮೊಠರನೇ ಕಾಲಸ್ವರೂ 
ಸನಾದ ಯಮನು, 
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ಸಾಂಬಪ್ರೆರಾಣಂ 
ಯಮಸ್ಕಾರ್ಥಕರೋ ನಿತ್ಯಂ ಚಿತ್ರಗುಪ್ರೋ ಮಹಾಮತಿಃ । 


ಅಥೋ ಜಾಂದೆ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಜಾಂದೆಕಾರೆಸ್ತತೆಸ್ತು ಸಃ 8೧೪ 


ದಕ್ಷಿಣಸ್ಕಾಂ ನಿವಾಸೋಸ್ಯೆ ದಿಶಿ ಯೆಸ್ಮಾತ್ತು ನಿತ್ಯಶಃ । 
ಧಾತುರ್ಮಕೆ ನಿವಾಸೇತಿ ಕಾಲಸ್ತೇನ ತು ಮಾಠರಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಪ್ರಾಪ್ನ್ನುಯಾನಕ್ಷುತಾಯೌ್‌ತು ರವೇಃ ಸೆಶ್ಚಿಮೆತಃ ಸ್ಥಿತೌ। 
ಕ್ಷುತಾಪೋ ವರುಣೋ ಜ್ಞೇಯಃ ಪ್ರಾಸ್ಟ್ನಯಾನಸ್ತು ಸಾಗೆರೆಃ ॥ ೧೬ 8 


ಉತ್ತರೇಣ ಸ್ಥಿತೋರ್ಕಸ್ಯೆ ಕುಬೀರಃ ಸವಿನಾಯಕಃ । 
ಕುಜೀರೋ ಧನೆದೋ ಜ್ಞೇಯೋ ಹಸ್ತಿರೊಪೋ ನಿನಾಯೆಕೆಃ ॥ ೧೭8 





೧೪. ಮೆಹಾ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯಾದೆ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನು ಯಮನಿಗೆ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ನಿತ್ಯವೂ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತ ಸಹಾಯೆಕನಾಗಿರುವೆನು. ಜಾಂದೆ ಎಂದಕಿ ಅರ್ಥ 
ಅಂದರೆ ಸ್ರಯೋಜನೆನೆಂತಲೂ ಆದನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುವನಾದುದರಿಂದೆ ಇವನಿಗೆ 
(ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ನಿಗೆ) ಜಾಂದಕಾರನೆಂದೂ ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 


೧೫. ಮೂಠರ ಶಬ್ದವು ಮಠನಿವಾಸೇ ಎಂಬ ಢಾತುವಿನಿಂದೆ ಉಂಟಾಗಿದೆ. 
ನಿವಾಸ್ಕೆ ಎಂದಕ್ಕೆ ವಾಸಮಾಡುವುದೆಂದರ್ಥ. ಯಮನು ಯಾವಾಗಲೂ ದಕ್ಷಿಣ 


ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ' ವಾಸಮಾಡುವನಾದ್ದರಿಂದ್ಕ ಅವನಿಗೆ ಮೊಶೆರೆ ಎಂದು ಹೆಸರು 
ಬಂದಿದೆ. 


೧೬. ಸೂರ್ಯನ ಪಶ್ಚಿಮೆ ದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ನೆ ಯಾನೆ ಮೆತ್ತು ಕ್ಷುತಾಪ 
ರೆಂಬ ಇಬ್ಬರಿರುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕ್ಷುತಾಪನು ವರುಣನು, ಪ್ರಾಪ್ಟುಯಾನನೇ 
ಸಾಗರನು. ಎಂಡು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೧೭. ಸೂರ್ಯನ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗಣಪತಿಯೊಡಸಿ ಕುಬೇರೆನಿರೆ 
ವೆನು. ಅವೆರಲ್ಲಿ ಮೆಹಾ ಪದ್ಮಾದಿ ನವೆ ನಿಧಿಗಳಿಗೂ, ಸಕಲೈಶ್ಚರ್ಯಗಳಿಗೂ 
ಒಡೆಯನಾದ ಧನದನೆಂಬುವೆನೇ ಕುಬೇರನಾಗಿರುವನು. ಆನೆಯ ಮುಖವುಳ್ಳ 
ಗಣಸತಿಯೇ, ವಿನಾಯಕನಾಗಿರುವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೬ 
ರೇವಂತಕ್ಟ್ಚೈವ ದಿಂಡಿಶ್ಚ ದ್ವಾವೇವ ಪೂರ್ವತೆಃ ಸ್ಥಿತೌ । 
ದಿಂಡಿರ್ಜ್ಸ್ಜೇ ಯೆಸ್ತೆಯೋ ರುಜ್ರೋ ರೇವಂತೆಸ್ತನೆಯೋ ರವೇಃ 8೧೮ ॥ 


ಇತ್ಯೇತೇಣನುಚರಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಸೆಂಖ್ಯಾ: ಚೈಷಾಂ ನಿಬೋಧ ಮೇ । 
ಮಾಠರೋ ಜಾಂದಕಾರಶ್ಚ ಧನದೋಥೆ ವಿನಾಯೆಳೆಃ uF 


ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾನಕ್ಷುತಾಸೌ ತು ದ್ವೌ ಚೆ ಕಲ್ಮಾಷಪಕ್ಷಿಣೌ । 
ಅಶ್ವಿನ್‌ ತು ತತೋ ಚ್ಲೀಯ್‌ ದೆಂಡನಾಯಕೆಸಿಂಗೆಲೌ ॥ ೨೦ ॥ 


ಸಖರದ್ವಾರಿಕ್‌ ಜ್ಞೇಯಾ ರಾಜ್ಞಸ್ತೋಷಾ ತತಃ ಸ್ಮೃತ್‌ । 
ರೇನಂತಶ್ಚೈವ ದಿಂಡಿಶ್ಚ ಹೀತ್ಯೇತೇಃನುಚೆರಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೨೧॥ 





೧೮. ರೇವಂತೆ ಮತ್ತು ದಿಂಡಿ ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಸೂರ್ಯನ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ರುವರು. ಇವರಲ್ಲಿ ರುದ್ರನೇ ದಿಂಡಿ ಎಂದೊ, ಕೇವಂತೆನು ಸೂರ್ಯನ ಮಗ 
ನೆಂದೊ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೧೯-೨೦. ಓ ಸಾಂಬನೇ, ಇನ್ನು ಮುಂಜೆ, ಸೂರ್ಯನ ಅನುಚರರಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಮತ್ತು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟಿಯಿಲ್ಲದೇ ನಗ್ನನಾಗಿ - ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ 
ರುವೆ ದಿಂಡಿ ಎಂಬುವನೇ ರುದ್ರ ನೆಂದೂ ತಿಳಿಯುವೆನಾಗು. ಅವನು ಆ ರೀತಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಎಂದು ನಾರದನು 
ಅನುಚರರೆ ಹೆಸರನ್ಸೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದನು. 


೨೧. ಅಯ್ಯಾ, ಸಾಂಬನೇ, ೧) ಮಾಠರೆ ೨) ಜಾಂದಕಾರ ೩) ಧನದ 
೪) ವಿನಾಯಕ ೫) ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾನ ೬) ಕ್ಲುತಾಪ 2) ಕಲ್ಮಾಷ ೮) ಪಕ್ಷೀ 
೯) ನಾಸತ್ಯಾ ೧೦) ಡಸ್ರ ೧೧) ದೆಂಡನಾಯಕ ೧೨) ಪಿಂಗಲ ೧೩) ಖರ 
೧೪) ದ್ವಾರಿಕ ೧೫) ರಾಜ್ಞ ೧೬) ತೋಷ ೧೭) ರೇವಂತೆ ೧೮) ದಂಡಿ ಎಂಬ 
ಈ ಹದಿನೆಂಟು ಮಂದಿಯೂ ಸೊರ್ಯನ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಸೆಂಚರಿಸುವರೆಂದು ತಿಳಿ. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ದಶಾಷ್ಟಾ ಚೆ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾಃ ಸಂಶ್ಲೇಪಾತ್ಸಂಖ್ಯಯಾ ಪುನಃ । 
ಇತಿ ತೇ ನಾನುಭಿಸ್ಸು ಒತ್ಕೈರ್ದಾನವಾರ್ಥೇ ವಿನಾಯಕಾಃ ॥ 
ಪೆರಿನಾರ್ಯ ಸ್ಥಿತಾಃ ಸೂರ್ಯಂ ನಾನಾಪ್ರಹರೆಣಾಯುಧಾಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಸ್ವರೂಪಾಶ್ಚಾನ್ಯರೂಪಾಶ್ಚ ವಿರೂಪಾಃ ಕಾಮರೊಹಿಣಃ । 
ಪರಿವಾರ್ಯ ಸ್ಥಿತಾಃ ಸೂರ್ಯಂ ಭಾನುರೂೊಸಾಶ್ಚ ದೇವತಾಃ 8 ೨೩॥ 


ಯುಚೋ ಯೆಜೂಂಹಿ ಸಾಮಾನಿ ವಾಜ್ಮಿಯೋಕ್ತಾನಿ ಯಾನಿ ತು । 


ನಾನಾರೊಸೈಃ ಸ್ಥಿತಾನ್ಯೇನ ರವೇಸ್ತಾನಿ ಸಮಂತತಃ ॥ ೨೪ | 
॥ ನಾರೆದ ಉವಾಚೆ ॥ 
ವಕ್ಸಾಮ್ಯಥಾತಃ ಪುನರೇವ ದಿಂಡಿಂ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಸರ್ವಪ್ರವರೆಂ 
ಪ್ರಧಾನಂ । 


ವ್ಯೋಮ್ಮ್ಯ್ಯಾವಸಂಸ್ತಿಷ್ಠತಿ ಯಸ್ತು ನಗ್ಗಃ ಸೋಪ್ರ್ಯಚ್ಯತೇ ರುದ್ರ 
ಇಹಾಪಿ ದಿಂಡೀ ॥ ೨೫ ॥ 





೨೨-೨೩. ಈ ರೀತಿ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹವಾದ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ತಡೆಯಲು ದೇವತೆಗಳು, ತಮ್ಮ ನಿಜರೂಪದಿಂದಲೂ 
ಮತ್ತು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವೇಷದಿಂದೆಲೂ ಸಹೆ ಸೂರ್ಯನ ಸುತ್ತಲೂ ಅನೇಕ ಆಯುಧ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸೂರ್ಯನ ಶೇಜೋರೂಪರಾದ 
ದೇವತೆಗಳು. 


೨೪. ವಾಗ್ರೂಪನವಾದೆ ಖುಗ್ದೇದ. ಯಜುರ್ವೆೇದೆ ಮತ್ತು ಸಾಮವೇದಗಳೂ 
ಸಹ ಅನೇಕ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸೂರ್ಯನ ಸುತ್ಮೆಲೂ ಇರುವುವು. 


೨೫. ಓ ಸಾಂಬನ್ಯೇ ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ, ಸೂರ್ಯನ ಅನುಚರರೆಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಪ್ರಧಾನನೂ ಮತ್ತು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟಿಯಿಲ್ಲದೇ ನಗ್ನ ನಾಗಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ದಿಂಡಿ ಎಂಬುವನೇ ರುದ್ರ ನೆಂದು ತಿಳಿಯುವನಾಗು. ಅವನು 
ಆ ರೀತಿ ಹೆಸರುಪಡೆಯುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೆನ್ನು ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. 
ಎಂದು ಆ ವಿಷಯವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದೆನು 
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ಛಿಶ್ವಾ ಪುರಾ ಬ್ರಹ್ಮಶಿರೆಃ ಕಿಲ್ಪಾಸ್‌ । 

ಪ್ರೆಗೃಹ್ಮ ತೆಚ್ಚಾಸ್ಯ ಶಿರಃ ಕಸಾಲಂ ॥ 

ಬಹೂದಕಂ ಪುಸ್ಪಫಲೈರುಪೇತಂ । 

ನಗ್ನೋ ಯಯಾ ದಾರುವನೆಂ ಯೆಷೀಣಾಂ ॥ ೨೬ ॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತು ತಂ ಭೈಕ್ಸ್ಯಳರಂ ಸುರೇಶಂ | 

ಕ್ಷುಬ್ಧಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯೋ ಮುಕ್ತೆವಸ್ಟ್ರಾಃ ಪ್ರಯಾತಾಃ ॥ 

ಯೋಷಿತ್ಸು ತಾಸು ಕುಭಿತಾಸು ಸರ್ವೇ । 

ಜಫ್ನುರ್ಹರಂ ತೇ ಮುನೆಯೆಃ ಸುರುಷ್ಟಾಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಸಹನ್ಯಮಾನೋ ಮುನಿಭಿಸ್ತು ಸರ್ವೈಃ । 

ಗೃಹೀತೆಲೋಸ್ಲೈಃ ಖುಷಿದಂಡಕಾಸ್ಕೈಃ ॥ 

ವಿಹಾಯ ತಂ ದೇಶಮಜಃ ಸ್ವರೂಪೀ । 

ತತೋ ರವೇರ್ಲೋಕೆಮಥಾಾ ಜಗಾಮ ॥ ೨೮ ॥ 


೨೬. ರುದ್ರೆನು, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಐದು ತಲೆಗಳಲ್ಲೊಂದನ್ನು 
ಕತ್ತೆರಿಸಿ ಆ ತಲೇ ಬುರುಡೆಯ ಕಪಾಲವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಅನೇಕ 
ಪುಸ್ಪಗಳೂ ಮತ್ತು ಪುಣ್ಯಕೀರ್ಥೆಗಳೂ ಉಳ್ಳ ಖಯಷಿವನನೆಂಬ ಕಾಡಿಗೆ ಈ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ದೋಷ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಬಟ್ಟೆ ಬರೆಗಳೇನನ್ನೂ ಧರಿಸದೆ ನಗ್ಗೆನಾಗಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 


೨೬. ಈ ರೀತಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಗ್ನನಾಗಿ ಕಪಾಲವನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಭಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ. ಖುಸಿಪತ್ತಿ ಯರೆಲ್ಲ ನೆಗ್ಗನಾಗಿದ್ದ ಪರಮೇಶ್ವ 
ರನ ರೂಪಕ್ಕೆ ಮರುಳಾಗಿ ಮೋಹಗೊಂಡು, ವೆಸ್ತ್ರಗಳಿಲ್ಲದೇ ಇವನ ಸಮೀಸಕೆ 
ಬಂದರು. ಹೀಗೆ ತಮ್ಮ ಹೆಂಗಸೆರೆಲ್ಲರ್ಕೂ ಕ್ಷೋಭೆಗೊಂಡು ವಸ್ತ್ರ ರೆಹಿತೆರಾಗಿರು 
ವುದೆನ್ನು ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲಾ ಖಷಿಗಳೂ ಕೋಪಗೊಂಡು ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಹೊಡೆದರು. 


೨೮. ಮಹರ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಹೀಗೆ ಕೋಪಗೊಂಡು ಒಣಗಿದ ಕಡ್ಡಿ 
ಮೆತ್ತು ತಮ್ಮ ದೆಂಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಮಣ್ಣು ಹೆಂಟೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಹೊಡೆಯಲು, ಅನಂತರ ಹೆರನೂ ನಿತ್ಯನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ತನ್ನ ಅದೇ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಸೂರ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಓಡಿಬಂದನು. 
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ಆಗಚ್ಛೆ ಮಾನೆಂ ಪ್ರೆ ವದಾಸ್ಸ ಮೂಚುಃ ॥ 

ದೇವೇಶ ನಿತ್ಯಂ ಥ್ರ ಹಿನ ಕಿಮರ್ಥೆಂ | 

ಸ ತ್ವಾ ಹತಾನ್ಸಾ ಪೆನಿನೋಚನಾರ್ಥೆಂ | 

ಭ್ರಮಾಮಿ ಜೀ ಸುರಾಲಯಾಂಶ್ಚ ॥ ೨೯ ॥ 
ತೇ ಭೂಯ ಊಚುಃ ಪ್ರನೆರಾಸ್ತ್ರಮೇನಂ । 

ಅತ್ರೈನ ತಿಷ್ಠಸ್ತ ರನೇಃ ಪುರೆಸ್ತಾತ್‌ ॥ 

ಶುದ್ಧಿಂ ತನೈನೈಷ ಕೆರಿಸ್ಕತೀಹ I 

ಶುದ್ಧಸ್ತತೋ ಯಾಸ್ಯಸಿ ರುದ್ರಲೋಕಮ್‌ ॥೩೦॥ 
ಇತ್ಯೆ €ವಮುಕ್ತೆಃ ಪ್ರೆವರೈ ೂ ಸರುದ್ರಃ । 

ತತ್ರೈವ ತೆಸ್ಟೌ FA ತ್‌ i 

ನಗ್ಗ್ನ್ನೋ ಜಟ ಯಸ್ಟಿಕೆಪಾಲಪಾಣೇ । 

ರೂಸೇಣ ಚೈ ಮಾ ಸ್ರೆತಿಮಸ್ತ್ರಿ ಲೋಕೇ ॥೩೧॥ 





೨೯. ಹೀಗೆ ಸೂರ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುವೆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೇವತೆಗಳು, ಎಲೈ ದೇವೆತೆಗಳೊಡೆಯನಾದೆ ಶಿವನೆ; ಯಾವಾಗಲೂ ಏತಕ್ಕೋ 
ಸ್ಕರ ನೀನು ಈ ರೀತಿ ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ, ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಆಗೆ ಹರನು 
ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಾ ಣಿ ಹಿಂಸೆ ಅಂದಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯ ಮಾಡಿದೆ ಪಾಪವನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಪುಣ್ಯ ತೀರ್ಥೆಗಳನ್ನೂ, ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನೂ 
ಸೆಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೩೦. ಅನಂತರ, ಸೂರ್ಯನ ಅನುಚರರಾದ ಆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ, 
ಪುನಃ ಮೆಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಎಲೈ ದೇವನ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಕೇಜೋಮೆಯನಾದ ಸೂರ್ಯನ ಮುಂದುಗಡೆ ವಾಸೆಮಾಡು. ಭೆಗವಂತನಾದೆ 
ಸೂರ್ಯನು ನಿನ್ನನ್ನು ಶುದ್ಧನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಥಿನಗುಂಟಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ 
ದೋಷವನ್ನು ಕಳೆದು ನಿನ್ನನ್ನು ಪಾವನನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆನು. ಅನಂತರೆ 
ನೀನು ನಿನ್ನ ರುದ್ರ ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 

೩೧. ಸೂರ್ಯನ Le ದೇವಶೆಗಳು ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ರುದ್ರನು ಅದರಂತೆಯೇ ಸೊರ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. ನಗ್ಗನೂ 
ಜಟಾಧಾರಿಯ್ಕ, ದಂಡ ಮತ್ತು ಕಪಾಲಗಳನ್ನು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವೆವನೂ, 
ಮೊರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯಂತ ಸು ಸುಂದರನೊ ಎನಿಸಿದ ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಆಗೆ 
ಸೋರ್ಯನೆ ಮುಂದುಗಡೆ ಕೆಲಸಿದನು. 
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ತುಷ್ಟಾವ ದೇವಂ ಸವಿತಾ ತದಾಕ್‌ । 

ಸ್ರೀತೋಸಸ್ಕಿ ತೆಂ ವಾಗೆಮೈತಾತ್ರವಾಹೆಂ ॥ 

ವಂದ್ಹರ್ಶನಾದೇವ ಭವಾನ್‌ ವಿಶುದ್ಧೋ । 

ದಿಂಡೀ ಚ ನಾಮ್ನಾ ಭನಿತಾಸಿ ಲೋಕೇ N೩೨ 
ಸ್ಥಾನಂ ವ್ರಜಸ್ತ ತ್ವಮತೀವ ಪುಣ್ಯಂ । 

ಪಾಪಾಪಹಂ ಲೌಕಿಕನಾಮಧೇಯಂ । 

ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಕೆಪಾಲಂ ಪ್ರನಿಶುದ್ಧಮೂರ್ತಿಃ । 

ಮಯಾ ಸಹ ಸ್ಥಾಸ್ಯಸಿ ತತ್ರ ನಿತ್ಯಂ ॥ ೩೩ ॥ 


ಅಪ್ಪಾದಶೈತೇ ಪ್ರವರಾಸ್ತು ಭಾನೋಃ । 

ಚತುರ್ದಶಾನ್ಯೇ ಚ ರವೇರಧಸ್ತಾತ್‌ ॥ 

ದೇವೌಚತೌದ್ವೌ ತು ಯಷಿಪ್ರಧಾನೌ'! 
ಗೆಂಧರ್ನಸರ್ಸಾವಮಿತಪ್ರಭಾವೌ ॥ ೩೪ ॥ 





೩೨. ಅನಂತರ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನ್ನು 
ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನು ಆ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದೆ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, ಶಿವನನ್ನು 
ಕುರಿತು, “ ರುದ್ರನೇ ನಿನ್ನ ಬನೆಯಿಂದ ಹೊರಟಿ ಅಮೃತಸ್ವರೂಪವಾದ 
ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಸಸ್ತನಾಗಿರುವೆನು. ನನ್ನ್ನ ದರ್ಶನ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ, ನಿನ್ನ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿ ದೋಷ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಿ ನೀನು ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಿರುವೆ. ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ನೀನು ಲೋಕದೆಲ್ಲಿ ದಿಂಡೀ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವೆ, ೫ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು. 


೩೩. ಸೂರ್ಯನು, ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಪುನಃ ರುದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಶಿವನೇ, 
ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ನೀನು ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಕರವೂ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಾಪವನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾದುದರಿಂದ, ಲೌಕಿಕವಾದ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕೂಡಿದುದೂ ಆದೆ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ( ಅಂದರೆ ಸೂರ್ಯನ ಸಮೀಪದಲ್ಲೆ ಅದು ಒಂದು ಸ್ಥಾನವೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು) ಹೊಂದು, ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಕಪಾಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವೆ. ಪರಿಶುದ್ಧ 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವವನಾಗುವೈ, ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು. 

೩೪-೩೫. ಅಯ್ಯ ಸಾಂಬನೇ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆ ಮಾಠರೈೆ, ಜಾಂದೆಕುರ 
ಮೊದಲಾದ ಹದಿನೆಂಟು (18) ಮಂದಿಯೂ ಸೂರ್ಯನ ಅನುಚರರೆನಿಸಿ ಮೇಲು 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 
ಯೆಕ್ಸ್‌ ಚೆಯ್‌ದ್ರ್‌ ಚೆ ನಿಶಾಚರಾೌತು। 
ನೃತ್ಯೇಚ ಯೇ ದ್ವೇಃಪ್ಸರಸಾಂ ವರಿಷ್ಠೇ ॥ 
ವಸಂತಿ ಯೇಹಾರ್ಶಿಷು ಖೇಃಪ್ಸು ಸೂರ್ಯೇ । 
ತೇಷಾಂ ಸಮೀತಿಶ್ಚತುರುತ್ತರಾಣಾಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸೋಡೆಶೋಧ್ಯಾಯಃ. 





ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಸೂರ್ಯನೆ ಕೆಳಗಡೆ ಇವರಲ್ಲಜಿ ಇನ್ನೂ 
ಹದಿನಾಲ್ಕು (14) ಮೆಂದಿ ಅನುಚರರಿರುವರು. ಅವರಾರೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು 
ಜೇಳು; ಇಬ್ಬರು ದೇವತೆಗಳೂ ಇಬ್ಬರು ಯಸಿಶ್ರೇಸ್ಮರೊ, ಇಬ್ಬರು ಗಂಧರ್ವರ 
ಇಬ್ಬರು ನಾಗರ್ಕೂ ಇಬ್ಬರು ಯೆಕ್ಷರೊ, ಇಬ್ಬರು ರಾಕ್ಷಸರೂ ನಾಟ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಿಪುಣರಾದ ಇಬ್ಬರು ಅಪ್ಸರ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಹೀಗಿ ಒಟ್ಟು ಹೆದಿನಾಲ್ಬುಮಂದಿ 
ಸೂರ್ಯನೆ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವರು. ಇದಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ 
ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ, ಜಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಸೂರ್ಯನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವರು. ” ಎಂದು ನಾರದನು ಸಾಂಬನೆನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ u 
| ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸಪ್ತದಶೋಧ್ಯಾಯ: 


॥ ನಾರೆದೆ ಉವಾಚ ॥ 


ದಿಂಡಿಪ್ರೋಕ್ತೆಮಿದೆಂ ಚಾಪಿ ಶೃಣು ಸಾಂಬ ಮಹಾಸ್ತನಮ್‌ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶಿರಸಾ ದೇವಮುದೆಯಸ್ಥಂ ದಿನಾಕೆರಮ್‌ IO 


ಭಕ್ತಾ , ಭಾನುಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇಃಹೆಂ ಸರ್ವಪಾಪ ಪ್ರಣಾಶನಂ | 
ದೇನದಾನವಯಕ್ಸಾಣಾಂ ಗ್ರೆಹಾಣಾಂ ಜ್ಯೋತಿಸಾಮಪಿ ॥೨॥ 


ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ನಾರದನು, ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು “ಅಯ್ಯ ಸಾಂಬನೆ, ದಿಂಡಿಯು 
ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಸ್ತುತಿಮಾಡಿದೆ ಮೆಹಾಸ್ತ್ಯೋತ್ರವನ್ನು ಹೇಳು 
ವೆನು... ನೀನು ಉದೆಯಿಸುತ್ತಿರುವ, ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ, ತಲೆಬಗ್ಗಿ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕೇಳು ” ಎಂದೆನು. 


೨-೩. ಸೆಕಲಪಾಪೆಗಳನ್ನೊ ನಾಶಮಾಡುವೆ ಸೂರ್ಯೆನನ್ಮು ನಾನು 
.ಧ್ಯಾನಿಸುವೆನು. ದೇವತೆಗಳು, ರಾಕ್ಷಸರು, ಯಕ್ಷರು, ಶೇಜೋರೂಪಿಗಳಾದ ಗ್ರಹಗಳೂ 
ಇವರೆಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಅಧಿಕ ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿರುವೆ, ಸರ್ವ ಸಮರ್ಥನಾದ ಸೂರ್ಯ 
ನನ್ನು ನಾನು ಮೆರೆಹೊಗುವೆನು. ಎಂದು ಮುಕ್ಕಣ್ಣನಾದ ಶಿವನು (ದಿಂಡಿ) 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ, ಅನಂತರೆ ಧ್ಯಾನ ಮೆಗ್ಡನಾದನು. 
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ಸಾಂಬಪೆರಾಣಂ 
ತೇಜಸೋಭ್ಯಧಿಕೆಂ ದೇವಂ ವ್ರಜಾಮಿ ಶರಣಂ ಪ್ರಭುಂ । 


ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ನಿರೂಪಾಶ್ಲೋ ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತೋ ಬಭೂವ ಹ nan 


ಧ್ಯಾನಾತ್ಸಂಸ್ಕೈತ್ಯ ಮನೆಸಾ ಪೌರಾಣೀಮಾತ್ಮನೆಸ್ತನುಂ | 
ವಾಗ್ಟಿಸ್ತುಷ್ಟಾನ ತಂ ದೇವಂ ತಮೋಫ್ಲುಂ ರಶ್ಮಿಮಾಲಿನಂ nv 


ದಿನಿ ಸ್ಥಿತಂ ಮಯೂಖಾಗೈಃ ದ್ಯೋತೆಯಂತೆಂ ದಿಶೋ ದಶೆ । 
ವಸುಧಾಮಂತರಿಕ್ಸಂ ಚೆ ವ್ಯಾಪ್ರವಂತೆಂ ಮರೀಚಿಭಿಃ "BH 


ಆದಿತ್ಮಂ ಭಾಸ್ಫರಂ ಸೂರ್ಯಂ ಸವಿತಾರಂ ದಿವಾಕೆರೆಂ । 
ಸಪೂಷಾಣಮರ್ಯೆಮಾಣಂ ಚೆ ಸ್ವರ್ಭಾನುಂ ದೀಪ್ರೆತೇಜಸೆಂ ॥೬॥ 





೪. ಅತಿ ಪುರಾತನನಾದ್ಕೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಶರೀರವನ್ನು ಢ್ಯಾನದಿಂದೆ 
ಮೆನಸ್ಸಿನೆಲ್ಲಿ ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು, ಅಂಧಕಾರೆವೆನ್ಮು ನಾಶಮಾಡುವವೆನೂ ಮೆತ್ತು 
ತೇಜೋರೂಪೆಗಳಾದೆ ಕಿರಣಗೆಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದವನೊ ಆದೆ ಸೊರ್ಯದೇವನನ್ನ್ನ 
ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೫-೧೦. 4 ಎಲ್ಛೆ ಸೂರ್ಯನೇ, ನೀನು ಅಂತೆರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ನಿನ್ನ 
ಕಿರಣಗಳ ರಾಶಿಯಿಂದ ಹತ್ತು ದಿಕ್ಚುಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವೆ. ನಿನ್ನಕಿರಣಗಳು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೊ ವ್ಯಾಪಿಸಿವೆ. ಆದಿತ್ಯನೂ, ಭಾಸ್ತ 
ರನ್ನೂ ಸೂರ್ಯನೂ, ಸವಿಶ್ಸೆವೊ, ದಿವಾಕರೆನೂ ಪೂಸಣನೂ, ಅರ್ಯ 
ಮೆಣನೂ, ಸ್ವರ್ಭಾನುವೂ, ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವೆ ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ವೆನೂ ಸಹ ನೀನೇ 
ಆಗಿರುವೆ. ಅಂತೆಹೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಧ್ಯಾನೆ ಮಾಡುವೆನು. 


ಎಲ್ಫೈ ದೇವನೇ, ಕೃತ್ಯ ಶ್ರೇತೆ, ದ್ವಾಪರೆ ಮತ್ತು ಕಲಿ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ಕಾಲಪಣರಾಮಗಳಿಗೂ, ನೀನೇ ಅವಧಿಯಾಗಿರುವೆ. ಕಾಲಾಗ್ದಿ  (ಪ್ರಳಯಾಗ್ತಿ) 
ಸ್ವರೂಪನ್ನೂ ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದವೆನೊ, ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಮಸ್ವರೂ 
ಪನ್ಕೂ ಯೋಗಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನೂ, ನಾಶವಿಲ್ಲದೆವೆನೂ, ಮೆತ್ತು ರಕ್ತ (ಕೆಂಪು) 
ಹಳದಿ, ಬಿಳುಪ್ರ, ಮತ್ತು ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆನನೂ ಆಗಿರುವೆ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವೆನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭ 


ಚತುರ್ಯುಗಾಂತಂ ಕಾಲಾಗ್ನಿಂ ದುಷ್ಪ್ರೇಶ್ಚ್ಯಂ ಪ್ರಲಯಾಂತಕೆಂ । 


ಯೋಗೇಶ್ವರಮನಂತಂ ಚ ರೆಕ್ತಂ ಪೀತೆಂ ಸಿತ್ತಾಸಿತೆಂ Hen 


ಯಹಷೀಣಾಮಗ್ಗಿ ಹೋತ್ರೇಷು ಯಜ್ಜನೇದೇಷು ಸೆಂ ಸ್ಥಿತೆಂ | 
ಅಶ್ಸರಂ ಸರಮಂ ಗುಹ್ಯಂ ನೋಕ್ಷದ್ವಾರಂ ಸುರೋತ್ತೆಮಮ್‌ neu 


ಛಂಬೋಭಿರಶ್ವರೂಪೈಶ್ಟ ಸಕೃದ್ಯುಕ್ತೈರ್ನಿಹಂಗೆಮೈಃ | 
ಉದಯಾಸ್ತಮನೇ ಯುಕ್ತಂ ಸದಾ ಮೇರೋ?ಃ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ 1೯॥ 


ಅನ್ಭುತೀಭೂತೆಸತ್ಯಂ ಚೆ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಂ ಪೃಥಗ್ವಿಧಂ । 
ನಿಶ್ವಸ್ಥಿತಿಮಚಿಂತ್ಯಂ ಚ ಪ್ರಸನ್ನೋಟಸ್ಮಿ ಪ್ರಭಾಕೆರಂ ॥೧೦॥ 





ಖುಷಿಗಳು ಆಚರಿಸುವ ಅಗ್ಲಿಹೋತ್ರವೇ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿಯ್ಕೂ, ನಾಲ್ಕುವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನೀನೇ ನೆಲಸಿರುವೆ. ನೀನು ನಾಶ 
ರಹಿತನು. ನೀನೇ ಪರಮಪುರುಷನು. ರಹಸ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ 
ಗೋಚರನಾಗದಿರುವನನೂ, , ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಬಾಗಿಲಿನಂತಿರುವವನ್ಕೂ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಷ್ಠೆನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಇಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನು ಮೊರೆಹೊಗುವೆನು. 


ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ಛಂದೋರೂಪವಾದೆ ಕುದುರಿ 
ಗಳಿಂದ ಕೊಡಿದವನೂ, ಉದೆಯ ಮತ್ತು ಅಸ್ತ ಇವುಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಮೇರುಸರ್ವತವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡುತ್ತಿರುವವನೂ ಆಗಿರುವ 
ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನ್ನು 


ಅಮೃ ತಸ್ವರೂಪನೂ, ಸತ್ಯೆಮೂರ್ತಿಯೂ, ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಮತ್ತೂ 
ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಶೀರ್ಥಗಳ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ ಜಗದ್ರಕ್ಷಕನೂ, ಯೋಚನೆ 
ಮಾಡಲುಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಮೆಹಿಮೆಯುಳ್ಳವನೂ ಆದ ತೇಜೋಮಯೆವಾದ 
ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಾನು ನಮಿಸುವೆನು. 
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ಸಾಂಬಪೆರಾಣಂ 


ತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತ್ವಂ ಮಹಾದೇವಃ ತ್ವಂ ನಿಷ್ಣುಸ್ತ್ವಂ ಪ್ರಜಾಖೆತಿಃ ) 


ಣ-ಿವ 


ವಾಯುರಾಕಾಶಮಾಪಶ್ಚ ಪೃಥಿವೀಗಿರಿಸಾಗರಾಃ 8೧೧8 


ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಚೆಂದ್ರಾರ್ಕಾಂವನಯೆಸ್ತ್ವಂ ಮಹ್‌ೌಸಷಧಂ । 
ವ್ಯಕ್ತಾಃವ್ಯಕ್ತೇಷು ಭೂತೇಷು ಧರ್ಮಾಾಧರ್ಮಪ್ರವರ್ತಕಃ 8 ೧೨ ॥ 


ದರ್ಶನಾದೇವ ತೇ ದೇವ ಮುಕ್ತೋಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯಾ । 
ದಿವ್ಯಂ ಪಶ್ಯಾಮಿ ತೇ ರೊಪಂ ಪ್ರೆಕಾಶಂ ಜ್ಞಾನಚೆಕ್ಷುಷಾ | ೧೩॥ 


ಸ್ರವದ್ಧಿರಿನ ದೀಪ್ತಾಭಿಃ ಗೋಭಿರ್ಲೋಕಾನ್‌ ಪ್ರಕಾಶಯೆನ್‌ । 
ಧಾರೆಯೆನ್‌ ದೃಶ್ಯಸೇ ವಾಪಿ ವಿಭೊತಿಂ ಪಾರಮೇಶ್ವರೀಂ 8 ೧೪ ॥ 





೧೧. ನೀನೇ ಬ್ರಹ್ಮನು. ಮಹಾದೇವ, ವಿಷ್ಣು » ಪ್ರಜಾಪತಿ, ವಾಯ್ಕು 
ಆಕಾಶ, ನೀರು, ಪೃಥಿವೀ, ಬೆಟ್ಟಿಗಳು, ಮತ್ತೂ ಸಾಗರಗಳೂ, ಇವೆಲ್ಲವೂ 
ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೇ. 


೧೨. ಗ್ರೆಹಗಳೂ, ನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ, ಚೆಂದ್ರೆಸೂರ್ಯರೂ, ಭೂಮಿಯೊ ಸೆಹ 
ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುವುದು. ದೇವನೇ, ನೀನೇ ಮಹೌಷಧ ಸ್ವರೂಪನು. 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವ, ಮತ್ತು ಗೋಚರವಾಗದೇ ಇರುವೆ ಸಕಲ ಭೂತ 


ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿ, ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಅಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು 
ವೆವನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. 


೧೩. ಎಲ್ಫ್ರೆ ಸೂರ್ಯದೇವನೇ, ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹತ್ಯಾದೋಷದಿಂದ ಬಿಡೆಲ್ಪಟ್ಟಿರುನೆನು. ಈಗ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯವಾದೆ ಮತ್ತು ತೇಜೋ 
ಮಯವಾದೆ ರೂಪವನ್ನು ಜ್ಞಾ ನನೇತ್ರದಿಂದೆ ನೋಡುವೆನು. 


೧೪. ಕೆಳೆಗೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವುವೋ ಎಂಬಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಿರೆಣಗಳಿಂದೆ 
ಮೊರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುತ್ತಾ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಐಶ್ವರ್ಯವೆನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಬೆಳಗುತ್ತಾ ಜನಗಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ನೀನು ಕಾಣುತ್ತಿರುವೆ. ಎಂದು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭ 
ಏವಂ ಸ್ತುತಃ ಸೆ ಜೀನೇಶಸ್ತುಸ್ಪಃ ಪ್ರೋವಾಚ ತಂ ಹರೆಂ । 
ಕ್ವಾನಮೈೆಶ್ಚರ್ಯಮೋಹಾ ಚೆ ಕ್ಲರಾಶ್ಸರವಿಕೆಲ್ಪನಾ 1೧೫೫ 


ಮಹತ್ವಂ ಸೊಕ್ಷ್ಮತಾ ಚೈವ ಸರ್ವಭೂತೇಷ್ವವಸ್ಥಿ ತಿಃ । 
ಸರ್ವಂ ತತ್ತುಲ್ಕಮಸ್ಮಾಕಂ ಅಹಂ ಯತ್ನ ಭೆವಾನೆಪಿ ॥ ೧೬॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಮಾಹೇಶ್ವರೀ ಚೈನ ನೈಷ್ಲನೀ ಚೈವ ಯಾ ತನುಃ । 
ಏಕೆಃ ಸ ಪುರುಷೋ ಭೂತ್ವಾ ಕಾರಣಾದುದ್ವಹಸ್ಥಿ ತೀಃ 8 ೧೭ ॥ 


ಏತದ್‌ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮಹಾಜ್ಞಾನೆಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮಾಮಾತ್ಮನಸ್ತನುಂ । 
ಅತ್ರೈವ ದೇವ ತಿಸ್ಮ ತ್ವಂ ನಿಮುಕ್ತೋ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಯಾ ॥ ೧೮ ॥ 





೧೫-೧೬. ರುದ್ರನಿಂದೆ ಈ ರೀತಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸೂರ್ಯನು, 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಶಿವೆನನ್ನು ಕುರಿತು, ಜ್ಞಾನ, ಮೋಕ್ಷ, ನಿತ್ಯಾನಿತೈನಿವೇಕ, 
ಮಹತ್ವ ಮತ್ತು ಸೂಕ್ಷ್ಮತೆ, ಮತ್ತೊ ಸಕಲ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವಿಕೆ, ಇವೆಲ್ಲವೂ 
ನೆಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಸಮನಾಗಿದೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ “ ನಾನೇ, ನೀನೆಂದೂ, ನೀನೇ 
ನಾನೆಂದೂ” ತಿಳಿಯುವವೆನಾಗು. 


೧೭. ಬ್ರಾಹ್ಮೀ (ಬ್ರಹ್ಮಸಂಬಂಧವಾದುದು) ಮಾಹೇಶ್ವರೀ (ಶಿವೆನ 
ಸಂಬಂಧವಾದುದು) ವೈಷ್ಣವೀ (ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸೇರಿದುದು) ಈ ಮೂರು ಶರೀರೆಗಳೂ, 
ಒಬ್ಬನೇ ಆದ ಪರಮಪುರುಷನ ರೂಪಾಂತೆರವು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಆಯಾಯಾ 
ನಿಮಿತ್ತಗಳಿಗನುಸಾರೆವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವೆವನಾಗು. ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅನಂತರೆ 
ಮುಂದೆ ಹೀಗೆ ಆಶ್ವಾಸನವಿತ್ತನು. 

೧೮, ಎಲೈ ರುದ್ರನೇ, ಉತ್ತಮವಾದೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನು 
(ಸೂರ್ಯನನ್ನು) ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹತ್ಯಾ ಪಾಪ ನಿರ್ಮುಕ್ತನಾಗಿ ವಾಸಿಸು” ಎಂದು ಸೂರ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನು ಮಹಾ 
ದೇವೆನನ್ಮು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. 
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ಸಾಂಬಪ್ರೆರಾಣಂ 


ಅವಿಮುಕ್ತೆ ಇಹಾಗೆತ್ಯ ಮುಕ್ತಸ್ತ್ವಂ ಪಾಪ್ಮೆನಾ ಯೆಥಾ । 
ಅವಿಮುಕ್ತೆಂ ತಥಾ ನಾಮ್ನಾ ಸ್ಲೇತ್ರಮೇತದ್ಭವಿಷ್ಯತಿ 8೧೯೫ 


ಯೇ ಕ್ರೋಶಪರಿಮಾಣೇ ತು ಹ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಶ್ಲೇಶ್ರೇ ನರಾಃ ಸ್ಥಿತಾಃ । 
ಆನಯೋಃ ಪ್ರಣಮಸ್ಕಂತಿ ತೇ ಭವಿಸಷ್ಯಂತ್ಯಕಲ್ಮಷಾಃ Hu Sou 


ಪೆಶನ್‌ ಶೃಣ್ವನ್‌ ತಥಾ ಚೇಮಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸಂವಾದಮಾವಯೋಃ 1 
ಕಿಲ್ಬಿ ಷಾಚ್ಚೆ ನಿಮುಚ್ಯೇತೆ ಮುಚ್ಯತೇ ಚೆ ಮಹಾಭೆಯಾತ್‌ 1 ೨೧ ॥ 


ಚಕ್ಷುಃ ಪೀಡಾಂ ಮನಃ ಪೀಡಾಂ ಗ್ರಹಪೀಡಾಂ ತಥೈವ ಚ । 
ಶಮಯೇದೇಕಜಪ್ಯೇನ ದುಃಸ್ತಪ್ನೆಂ ಶಮಯೇತ್ತಥಾ ॥ ೨೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಮಾಹೇಶ್ವರ ಸ್ತೋತ್ರಂ ನಾಮ 
ಸಪ್ರದಶೋಧ್ಯಾಯಃ. 


೧೯. ಮೆತ್ತು ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಾಗ ಪಾಪ ವಿಮುಕ್ತನಾಗದೆ, ಬಂದೆ 


ಮೇಲೆ ಪಾಪದಿಂದ ದೊರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಅವಿಮುಕ್ತ ಕ್ಷೇತ್ರವೆಂದು 
ಹೆಸರುಂಬಾಗುವುದು. 


೨೦. ಯಾರು ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಒಂದು ಕ್ರೋಶ (ಹರಿದಾರಿ) ಪರಿ 
ಮಾಣ ಭೂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೆಲಸಿರುವರೋ, ಯಾರು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ (ಸೂರ್ಯ 
ಮತ್ತು ದಿಂಡಿ ರೂಪಧಾರಿಯಾದೆ ರುದ್ರ.) ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವರೋ ಅವರೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗೆಳೂ ನಾಶವಾಗಿ ಪರಿಶುದ್ಧರಾಗುವೆರು. 


೨೧. ಯಾರು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಈ ಪರಸ್ಸೆರೆ ಸೆಂವಾದವನ್ನು ಓದುವರೋ, 
ಮತ್ತು ಕೇಳುವರೋ, ಅವರು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವೆರಾಗಿ ಮೆಹಾ 
ಭಯಗಳಿಂದಲೂ ಪಾರಾಗುವೆರು. 


೨೨. ಈ ಸೆಂವಾದವೆನ್ನು ಒಂದೇ ಸಲ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ನೇತ್ರ ಪೀಡೆಗಳೂ, ಮೆನಸ್ಸಿನ ಆತಂಕಗಳೂ, ಮೆತ್ತು ದೆಪ್ಪಲಪ್ರದವಾದ ಕೆಟ್ಟ 
ಸ್ವಸ್ನವೂ ಸಹೆ ನಾಶವಾಗುವುದು, ಎಂದು ಪುನಃ ಸೂರ್ಯನು ಶಿವನಿಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪ್ರರಾಣದ ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


Il ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥೆ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 


ಅತೋ ವ್ಯೋಮ ಪ್ರನಕ್ಷಾಮಿ ಯಶ್ರೋತ್ಸೆನ್ನಂ ಯಥಾ ಚ ಯಶ್‌ । 
ಅಂಡೈರ್ಶಿರಣ್ಯಗೆರ್ಭಸ್ಯ ಯೆದೆಲ್ಪಂ ಗೆರ್ಭಸಂಜ್ಞಿ ತೆಂ Hon 


ತತ್ರೋತ್ಸನ್ನಮಿದಂ ವ್ಯೋಮ ಕಸಾಲೇಜ್ಯೋಮಹೀಮಯೇ । 
ಅಥೋಲ್ಪಣಃ ಕಾಂಚನಮಯಶ್ಚತುರಸ್ರೋಂಂಫ್ರಿತೋ ಮಹಾನ್‌ ॥ 3 ॥ 


ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೨. ಅಯ್ಯಾ ಸಾಂಬನೇ, ಇದುವರೆವಿಗೆ ನಿನ ಸೂರ್ಯನ 
ಅನುಚರರನ್ನೂ ಅವರೆ ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆನು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಅಂತರಿಕ್ಷದ 
ಉತ್ಸತ್ತಿ ಮತ್ತು ಸ್ವರೂಪವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು ಎಂದು ನಾರದರು 
ಹೀಗೆಂದರು. ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನ ಗರ್ಭಸ್ಥಾನವಾದ ಅಂಡದಲ್ಲಿನ ಎರಡು ಕಪಾಲಗಳೂ 
ಸ್ವರ್ಗ ಮತ್ತು ಭೂಮಿಯ ವಿಕಾರೆವಾದವುಗಳು. ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಅಂತರಿಕ್ಷವ್ರೆ 
ಹುಚ್ಚಿತು ಅನಂತರ ; 


ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿಯೂ, ನಾಲ್ಕುಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಿರಣಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿ 
ದುದೊ, ಆಕಾರೆದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೆನಿಸಿರುವುದೊ ಆಗಿರುವೆ ಸ್ವರ್ಣಮಯವಾದ ಮೇರು 
ಪರ್ವತವು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಶಿಖರಗಳಿರುವುವು. ಯಾವಾಗಲೂ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅದು ಆಶ್ರಯವಾಗಿದೆ. 
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ಸಾಂಬಶುರಾಣಂ 


ಉತ್ಪನ್ನೆಃ ಸ ಚತುಃಶೃಂಗೋ ಮೇರುರ್ದೈವತ ಸಂಶ್ರಯಃ | 
ದಿಕ್ಚದ್ಮಸಶ್ರಾ ಪೃಥಿನೀ ಮೇರುಸ್ತಸ್ಕಾಶ್ನ ಕರ್ಣಿಕಾ Hau 


ಯುಗಾಕ್ಷಕೋಟಿವಿನೈಸ್ತ್ರಂ ತತ್ರ ಕೃಶ್ವಾರಥಂ ರವಿಃ । 
ಸರ್ವೈರ್ದೇವೈಃ ಪರಿವೃತಃ ತಸ್ಯಯಾಶಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ uv 


ತಸ್ಮಿನ್ಮೇರೌ ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶದ್ವಸಂತೇ ಯಾಜ್ಞಿಕಾಃ ಸುರಾಃ! 
ರುದ್ರಾ ಏಳಾದಶೆ ಚ್ಹೇಯಾಃ ಆದಿತ್ಕಾ ದ್ವಾದಶೈವ ತು 1೫ ॥ 


ತಥೈವ ವಸವೋಹ್ಯಷ್ಟಾವಶ್ವಿನ್‌ ಚೈವ ಯಾಜ್ಞಿಕ್‌ । 
ವಸೂನ್‌ ವದಂತಿ ಹಿ ಪಿತ್ಮನ್‌ ರುದೆಸ್ಕೆ (ವ ಪಿತಾಮಹಾನ್‌ Hau 


ಒಂ ಡಿ. 





೩. ಭೂಮಿಯೆಂಬ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಹತ್ತುದಿಕ್ಕುಗೆಳೆಂಬುದೆ ದೆಳೆಗಳು. ಮೇರು 
ಪರ್ವತವೇ ಆ ಪದ್ಮ ಪುಷ್ಪಕ್ಕೆ ಕುಸುಮವು ( ಹೂವಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವೆ ಮೃದುವಾದೆ 
ಭಾಗ) ಅಂದರೆ ಮೇರುಪರ್ವತೆವು ಭೂಮಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವುಜಿಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೪, ಸೂರ್ಯನು ನೊಗ ಮತ್ತು ಅಚ್ಚು ಇವುಗಳಿಂದೆ ನಿರ್ಮಿತೆವಾಗಿರುವೆ 
ರಥೆದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಸಕಲದೇವಶೆಗಳಿಂದಲೂ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟವೆನಾಗಿ ಆ ಮೇರು 
ಪರ್ವತವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


೫. ಆ ಮೇರುಪರ್ವತೆದಲ್ಲಿ, ಹೆನ್ನೊಂದುಜನೆ ರುದ್ರರೊ, ಹನ್ನೆರೆಡು ಮೆಂದಿ 
ಸೂರ್ಯೆರೊ, ಎಂಟುಮಂದಿ ವೆಸುಗಳೂ, ಇಬ್ಬರು ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳೂ, ಒಟ್ಟು 
ಮೂವತ್ತುಮೊರು ಮಂದಿ (33) ದೇವತೆಗಳು, ವೆಸಂತೆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ, 
ಮಾಡೆವೆವರೂ ನೆಲಸಿರುವೆರು. 


೬-೩. ವಸುಗಳನ್ನು ಪಿತೈಗಳಿಂದೊ, ರುದ್ರರನ್ನು ಪಿತಾಮಹರೆಂದ್ಕೂ 
ಆದಿತ್ಯರನ್ನು ಪ್ರಪಿತಾಮೆಹರೆಂದೂ, ಮೆತ್ತೂ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಶರೀರನೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಖುತ್ಕು ಸಂವತ್ಸರೆ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ, 
ವಿತೃಗಳನ್ನೂ ಪುನಃ ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು ಎಂದು ನಾರದರು ಸಾಂಬನಿಗೆ 
ದೇನೆತಾ ಭೇದಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿವೆರಿಸಿದೆರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೮ 


ಪ್ರಪಿತಾಮಹಾಂಶ್ಚಾದಿತ್ಯಾನ್‌ ಅಶ್ವಿನಾವಾತ್ಮನಸ್ತನಂ | 
ಪಿತ್ಮನ್‌ ಭೂಯಃ ಪ್ರವಕ್ಷಾ ಮಿ ಯೆತುಸೆಂವತ್ಸೆರಾರ್ತೆವಾನ್‌ Hen 


ಅತೋ ಯಜ್ಞಭುಜಾಮೇಷಾಂ ಪೈಥಜ್ನಾಮಾನಿ ಮೇ ಶೃಣು । 
ಅಜೈ ಕೆಪಾದಹಿರ್ಬುದ್ದ ಕ. ಸೃಷ್ಟಾ ರುದ್ರಶ್ಟ ನೀರ್ಯವಾನ್‌ uc 


ಹರಶ್ಚೈವಾಂಥ ಶರ್ವಶ್ಚ ತ್ರ್ಯಂಬಕೆಶ್ಚಾಪರಾಜಿತಃ | 


ವೃಷಾಕಸಿಶ್ಚ ಶಂಭುಶ್ಚೆ ಕೆಪರ್ದೀ ರೈವತಸ್ತಥಾ ॥೯॥ 
ಈಶ್ವರೋ ಭುವನಸ್ಯೇತಿ ರುದ್ರಾ ಏಕಾದಶ ಸ್ಮೃತಾಃ । 

ಆದಿತ್ಯಾನಾಂತು ನಾಮಾನಿ ವಿಷ್ಣುಃ ಶಕ್ರಶ್ಚ ನೀರ್ಯವಾನ್‌ Wu con 
ಅರ್ಯಮಾ ಚೈವ ಧಾತಾ ಚ ಮಿಶ್ರೋಃಥ ವರುಣಸ್ತಥಾ । 

ವಿನಸ್ವಾನ್‌ ಸವಿತಾ ಚೈನ ಪೂಷಾ ತ್ವಷ್ಟಾ ತಥೈವ ಚ ॥ ೧೧॥ 


ಎಲ್ಫೈ ಸಾಂಬನೇ, ಈಗ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನಿತೃ, ಪಿತಾಮೆಹೆ, ಪ್ರಪಿತಾಮಹ 
ಮೆತ್ತು ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳು ಇವರು ಯಜ್ಞ, ಪುರುಷರೆಂದು ತಿ೪ಸಿದೆನು. ಈಗ 
ಇವರೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ. ತಿಳಿಸುವೆನು ಲಾಲಿಸು 
ಎಂದು ನಾರದರು ಪುನಃ ಸಾಂಬನಿಗೆ ಹೇಳಿದೆರು. 


೮೯. ನಿತ್ಯನೂ ಒಂದು ಪಾದವುಳ್ಳ ವನೂ ಆದೆ ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಧ (1) 
ಮೊದಲನೆಯವನು. ಸೃಷ್ಟಾ, ವೀರ್ಯವಂತನೆಂಬ ನಾಮಾಂತರಗಳುಳ್ಳ 
ರುದ್ರನು (2) ಎರಡನೆಯವನು. ಹರೆ, (3) ಶರ್ವ (4) ತ್ರ್ಯಂಬಕ, (5) 
ಅಪರಾಜಿತ, (6) ವೃಷಾಕಪಿ, (7) ಶಂಭು, (8) ಕಸರ್ದೀ, (9) ಕೈನಕ 
(10) ಈಶ್ವರ (11) ಮೊದಲಾದೆ ಈ ಹನ್ನೊಂದುಮಂದಿಯೂ ಜಗದ್ರಕ್ಷ*ರಾದ 
ಏಕಾದಶ ರುದ್ರೆರೆನಿಸುವರು. 


೧೦-೧೧. ಈಗ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೆ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುನೆನು ಕೇಳು (1) 
ವಿಷ್ಣು, (2) ಶಕ್ರ, (3) ಅರ್ಯಮಾ, (4) ಢಾತಾ, (5) ಮಿತ್ರ, (6) 
ವರುಣ, (7) ವಿವಸ್ವಾನ, (8) ಸವಿತಾ, (9) ಪೂಷಾ, (10) ತ್ವಷ್ಟಾ, (11) 
ಅಂಶುಮಾನ್‌, (12) ಭಗತ, ಈ ರೀತಿ ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ್ಕ, ಇವರೇ 
ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು. 
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ಸಾಂಬಪ್ರರಾಣಂ 


ಅಂಶುರ್ಭಗೆಶ್ಚಾತಿತೇಜಾಃ ಆದಿತ್ಯಾ ದ್ವಾದಶ ಸ್ಮೃತಾಃ । 

ಧರೋ ಧ್ರುವಶ್ಚ ಸೋಮಶ್ಚ ಆಪೆಕ್ಸೈ ವಾನಿಲೋೂನೆಲಃ ॥ ೧೨ ॥ 
ಪ್ರತ್ಕೂಸಶ್ಟೆ ಪ್ರಭಾತಸ್ಟ ವಸನೋಃಷ್‌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 

ನಾಸತೈಶ್ಲೈವ ದಸ್ರಶ್ಚ ಸ್ಮೃತೌ ದ್ವಾನಶ್ಚಿನಾವಪಿ । 

ವಿಶ್ವೇದೇವಾನ್‌ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾಮಿಂ ನಾಮಭಿಸ್ತನ್ನಿ ಜೋಧ ಮೇ ॥ ೧೩ 8 
ಕ್ರತುರ್ದಸ್ಷೋ ವಸುಃ ಸತ್ಯಃ ಕಾಲಃ ಕಾಮೋ ಧುರಿಸ್ತಥಾ। 
ಲೋಚನಶ್ಚಾರ್ದ್ರನಶ್ಚೈನ ಪುರೊರೆವ ಇಮೇ ದಶ N೧೪ 
ವರ್ತೆಮಾನಾ ಇನೇ ದೇವಾ ಶೃಣು ಮನ್ವಂತೆರೇ ಭವಾನ್‌ । 

ಯಾಮ್ಯಾಶ್ಚೆ ತುಷಿತಾಶ್ಚೈವ ತಥೈವ ವಶೆವರ್ತಿನೆಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಸತ್ಕ್ಯಾಶ್ಚ ಭೂತೆರೆಜಸಃ ಸಾಧ್ಯಾಶ್ಚ ತೆದೆನೆಂತೆರೆಂ | 
ಉಕ್ತೆಮನ್ವಂತರೇಷಸ್ವೇನ ದೇವಾ ದ್ವಾವಶ ದ್ವಾದಶ ॥ ೧೬ ॥ 


೧೨. (1) ಧರೆ, [2] ಧ್ರುವ [3] ಸೋಮ, [4] ಆಪಃ, [5] 
ಅನಿಲ, [6] ಅನಲ, [7] ಪ್ರತ್ಯೂಷ, [8] ಪ್ರಭಾತ, ಈ ಎಂಟುಜನಗಳೇ 
ಅಷ್ಟ್ಯವಸುಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. 


ನಾಸತ್ಯ ಮತ್ತು ದಸ್ತ್ರರೆಂಬುವರೇ' ಇಬ್ಬರು ಅಶ್ವಿನೀ ಜೀವತೆಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಒಟ್ಟು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಹದಿನೆಂಟು ದೇವತೆಗಳು ಯಜ್ಞ ಪುರುಷರು. 


೧೩-೧೪. ಅಯ್ಯ ಸಾಂಬನೇ, ಈಗ ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳೆನ್ನೂ ಅವೆರ ಹೆಸ 
ರನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. [1] ಕ್ರತು [2] ದಕ್ಷ, [3] ವಸು 
[4] ಸತ್ಯ [5] ಕಾಲ, [6] ಕಾಮ, [7] ಧುರಿ, [8] ಲೋಚನ [9], 
ಆರ್ದ್ರವೆ, [10] ಪುರೂರವ, ಈ ಹತ್ತು ಜನಗಳೇ ವಿಶ್ವೀದೇವತೆಗಳು. 


೧೫-೧೬. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಹೆತ್ತು ಜನ ವಿಶ್ವೇದೇವರುಗಳೂ ಈಗ ನಡೆಯು 
ಕ್ರಿರುವ ಮನ್ವಂತರದ ದೇವತೆಗಳು. ಕಳೆದೆ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ [ಸ್ವಾಯಂಭುವ 
ಸ್ವಾರೋಚಿಷಾದಿ] ಯಾಮ್ಯಾಃ, ತುಸಿತಾ, ವೆಶವರ್ತಿನಃ, ಸತ್ಯಾಃ, ಭೂತರಜಸ್ಸು 
ಮತ್ತು ಸಾಧ್ಯಾಃ, ಈ ರೀತಿ ಈ ಆರುಮಂದಿಯೊ ಹನ್ನೆರಡು ಹನ್ನೆರಡು ನಾಮಾಂ 
ತರೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ, ವಿಶ್ವೇ ದೇವತೆಗಳೆ ಸಿದ್ದರು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೧೮ 


ಪಾರಾವಶಾಸ್ತ್ರಥಾತ್ವನ್ಕೇ ಸಾಧ್ಯಾಶ್ಚ ತುಷಿತೈಃ ಸಹ । 
ಇಸಧ್ಯಾನ್‌ ದೇವಾನ್‌ ಪ್ರವಕ್ಸಾಮಿ ನಾಮಭಿಸ್ತಾನ್ನಿ ಬೋಧ ಮೇ 1೧೭॥ 


ಮನೋನುಪುಂತಾ ಪ್ರಾಣಶ್ನ ನರೋ ನಾರಾಯಣ ಸ್ತಥಾ । 
ವೃತ್ತಿಸ್ತಪೋ ಕ್‌ಯಶ್ಚೈವ ಕಂಸೋ ಧರ್ಮಶ್ಚ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 


ವಿಭುಶ್ವಾಪಿ ಪ್ರಭುಶ್ಚೈವ ಸಾಧ್ಯಾ ದ್ವಾದಶ ಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಏವಂ ಯೆಜ್ಞಭುಜೋ ದೇಖಾ ನಿತ್ಯಂ ಯಜ್ಞೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾಃ Hor 


ಅತೀತಾನ್‌ ವರ್ತೆಮಾನಾಂಶ್ಹೆ ಪುನಶ್ಲೈವ ನಿಬೋಧ ಮೇ । 
ಆದಿತ್ಕಾ ಮರುತೋ ರುದ್ರಾಃ ಕಶ್ಯಪಸ್ಕಾತ್ಮಜಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ 1೨೦ ॥ 


ಇವರಲ್ಲದೆ ಹಿಂದಿನ ಮನ್ವಂತೆರದಲ್ಲಿ ಪಾರಾವೆತರೆಂಬುವರ್ಕೂ ಸಾಧ್ಯರೂ, 
ತುಸಿತೆರೊ ನಶ್ವೇದೇವತೆಗಳಾಗಿದ್ದರೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು. 


೧೭-೧೮. ಎಲ್ಫೈ ಸಾಂಬನೆ, ಈಗ ಹನ್ನೆರಡು ಸಾಧ್ಯಾ ಎಂಬ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. 1 ಮನೋನುಮಂತ್ಕಾ 2 ಪ್ರಾಣ, ತಿ ನರ್ಕ. 4 
ನಾರಾಯೆಣ, 5 ವೃತ್ತಿ 6 ತಪ 7 ಹೆಯೆ 8 ಹಂಸ್ಕ 9 ಧರ್ಮ 10 


ವೀರ್ಯವಾನ್‌, 11 ವಿಭು 12 ಪ್ರಭು, ಇವರೇ ಸಾಧ್ಯನಾಮಕ ದೇವ 
ತೆಗಳು. 


೧೯. ಹೀಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮೂವತ್ತುಮೊರು ದೇವತಿಗಳೂ ಯಜ್ಞ 
ಭಾಗವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿರೆತರಾಗಿರೆ.ತ್ತಾರೆ. 


೨೦. ಅಯ್ಯಾ ಸಾಂಬನೆ, ಪುನಃ ನಿನೆಗೆ ಕಳೆದು ಹೋಗಿರುವವರು, 
[ಅಂದರೆ ಆಯಾಯ ಮೆನ್ವಂತರದೆಲ್ಲಿ ಅಧಿಕೃತರಾಗಿ ಈಗ ಆ ಮನ್ವಂತರವು 
ಮುಗಿದು ಹೋಗಿ ಬೇರೆ ಬಂದಿರುವೆದರಿಂದೆ ಹಿಂದಿನವರಿಗೆ ಕಳೆದುಹೋಗಿರುವರೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆ] ಮೆತ್ತೊ ಈಗ ಇರುವವರೂ ಆಗಿರುವ ದೇವತೆಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳ್ಕು ಹನ್ನೆರಡು ಮೆಂದಿ ಸೊರ್ಯರೂ, ಏಳುಜನ ವಾಯುಗಳೂ" 
ಹೆನ್ನೊಂದು ಜನ ರುದ್ರೆಲೂ, ಇವರೆಲ್ಲರೂ, ಕಶ್ಯಪ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಕ್ಕಳ್ಳು 
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ef: 
ಅಧ್ಯಾಯ ೧೮ 


ವಿಶ್ವೇ ಚ ವಸವಃ ಸಾಧ್ಯಾ ವಿಜ್ಞೇಯಾ ಧರ್ಮಸೂನವಃ । 
ಏವಂ ಧರ್ಮಸುತಃ ಸೋಮಃ ತೃತೀಯೋ ವೆಸುರುಚೈತೇ ॥ ೨೧೫ 


ಧರ್ಮೊೋ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುತ್ರಃ ಪುರಾಣೇ ವಿಶ್ರುತೋ ಮತಃ । 
ಅಥೇಂದ್ರಾಕ್ಟ ಮನೂಂತ್ಸೈವ ನಾಮಭಿಸ್ತು ನಿಬೋಧ ಮೇ ॥ ೨೨ 


ಸ್ವಾಯಂಭುವೋ ಮನುಃ ಪೂರ್ವಂ ತತಃ ಸ್ವಾರೋಚಿಷಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಔತ್ತಮಿಸ್ತಾಮಸಶ್ಲೈವ ರೈವತಶ್ಚಾಕ್ಷುಷೆಸ್ತಥಾ ॥ ೨೩ ॥ 


೨೧. ವಿಶ್ವೇದೇವರುಗಳೂ [10 ಮಂದಿ], ಎಂಟು ಮಂದಿ ವೆಸುಗಳೂ 
ಹನ್ನೆರೆಡು ಮೆಂದಿ ಸಾಧ್ಯಾದೇವೆತೆಗಳೂ, ಇವರೆಲ್ಲರೊ, ಧರ್ಮೆಪುರುಷನ 
ಮಕ್ಕಳು. ಹೀಗೆಯೇ ಧರ್ಮಪುರುಷನ ಮಗನಾದ ಚಂದ್ರನೂ ಮೂರನೆಯ 
ವಸುವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವನು. 


ಹಿಂದಿ ಹೇಳಿದ ವಿಶ್ವೆದೇವತೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ತೆಂಜಿಯಾಗಿರುವ 
ಧರ್ಮಸುರುಷನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗನು. ಇವೆನು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರು 
ವನು. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೨೨-೨೩. ಅಯ್ಯಾ, ಸಾಂಬನೆ, ಈಗ ಇಂದ್ರರ ಮತ್ತು ಮೆನುಗಳ ಹೆಸರು 
ಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಮೆನುಗಳ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೀಗೆಂದನು. ಸ್ವಾಯೆಂಭುವೆ ಮೆನೆವೆ ಮೊದಲಕೆ 
ಯೆನನು. ಅವನ ನಂತೆರ ಸ್ವಾರೋಚಿನ ಮನುವು, ಆಮೇಲೆ ಔತ್ತೆಮಿ ಎಂಬ 
ಮನುವು. ಅವನಾದಮೇಲೆ ತಾಮಸ ಮನುವು. ಇವನೆ ನಂತರ ಕೈವೆತ 
ಮೆನುವು, ಅನಂತರ ಚಾಕ್ಷುಷೆ ಮನುವು ಈ ರೀತಿ (1) ಸ್ವಾಯಂಭುವ 
(2) ಸ್ವಾರೋಚಿನ, (3) ಔತ್ತಮಿ (4) ತಾಮಸ (5) ಕೈವತ (6) 
ಚಾಕ್ಷುಷ, ಈ ಆರು ಮಂದಿ ಮನುಗಳು ಕಳೆದು ಹೋಗಿರುವೆರು. ಈಗ ಏಳನೆಯ 
ವೆನಾದೆ ವೈ ನಷ್ಟ ತೆ ಮನುವೇ ಇರುವನು. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
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ಇತ್ಯೇಶೇ ಸಡತಿಕ್ರಾಂಶಾಃ ಸಪ್ತಮಃ ಸಾಂಪ್ರತೋ ಮನುಃ । 
ವೈವಸ್ವತ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯಃ ಭವಿಷ್ಯಾಃ ಸಪ್ತಜಾಃಸರೀ ॥ ೨೪ ॥ 


ಶೇಷಾಮಾಜ್ಯೋರ್ಕಸಾವರ್ಣಿಃ ಬ್ರಹ್ಮಸಾನರ್ಣಿರೇನ ಚ। 
ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ಭವಸಾನರ್ಣಿರ್ಧರ್ಮಸಾನರ್ಣಿರಿತ್ಯತಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಪಂಚನೋ ದಕ್ಷಸಾನರ್ಣಿಃ ಪೆಂಚೆಸಾನರ್ಣಯೆಃ ಸ್ಮೃತಾಃ । 
ರೌತ್ಯೋ ಭೌತ್ಯಶ್ಚ ದ್ವಾವಂತ್ಕಾವಿತ್ಯೇತೇ ಮನವಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಇಂದ್ರಸ್ತು ವಿಷ್ಣುರ್ವಿಜ್ಞೇಯೋ ವಿಪಶ್ಚಿತ್ತದನಂತರಂ । 
ಅದ್ಭುತಸ್ತ್ರಿದಿನಶ್ಚೈವ ದೆಶಮಸ್ತಿಂದ್ರ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೨೭ ॥ 


ಸುಶಾಂತಿಶ್ಚ ಸುಕೀರ್ತಿಶ್ಚ ಯತುಧಾಮಾ ದಿವಸ್ಸತಿಃ । 
ಇತಿ ಭೂತಾ ಭವಿಷ್ಯಾಶ್ಚೆ ಜ್ಞೇಯಾ ಇಂದ್ರಾಶ್ಲೆತುರ್ದಶೆ ॥ ೨೮ ॥ 





೨೪-೨೬. ಇವರಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಏಳುಜನ್ಕೆ ಭವಿಷ್ಯನ್ಮನುಗಳಲ್ಲಿ (ಮುಂದೆ 
ಬರುವೆ ಮನುಗಳು) ಮೊದಲನೆಯವನು ಅರ್ಕಸಾವರ್ಣಿ ಎಂಬುವನು. ಎರಡನೆ 
ಯವನು ಬ್ರಹ್ಮಸಾವರ್ಣಿಯು. ಮೊರೆನೆಯವೆನು ಭವಸಾವರ್ಣಿಯು. ನಾಲ್ಕನೆ 
ಯವನೇ ಧರ್ಮ ಸಾವೆರ್ಣಿಯ, ಐದನೆಯವನು ದಕ್ಷಸಾವರ್ಣಿಯು, ಹೀಗೆ 
ಐದುಮಂದಿ ಸಾವರ್ಣಿಗಳಿರುವರು. ಇವರ ಜೊತೆಗೆ ರೌತ್ಯ ಮತ್ತ ಭೌತ್ಯ 
ರೆಂಬುವರು ಸೇರಿ ಒಟ್ಟು ಏಳುಮಂದಿ ಭವಿಷ್ಯ ಮನುಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಡುವರು. 


೨೭-೨೮. ಅಯ್ಯ ಸಾಂಬನೆ, ಇಲ್ಲಿಯವರಿಗೆ ಮನುಗಳನ್ನೂ ಅವರ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಮೆತ್ತೂ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿರುವೆನೆ. ಇನ್ನು ಇಂದ್ರರೆ ನಾಮಾಂತರಗಳನ್ನು 
ಕೇಳೆಂದು ನಾರದರಿಂತೆಂದರು. ಇಂದ್ರ, ವಿಷ್ಣು, ವಿಪಶ್ಚಿತ್‌, ವಿಭು, ಪ್ರಭು, ಶಿಖೀ, 
ಮನೋಜನವೆ, ಅದ್ಭುತ, ತ್ರಿದಿವ, ಇಂದ್ರ ಸುಶಾಂತಿ, ಸುಕೀರ್ತಿ, ಖುತುಢಾಮಾ, 
ದಿವಸ್ಪತಿ, ಇವರೇ ಹೆದಿನಾಲ್ಪು ಮಂದಿ ಇಂದ್ರೆರು. ಇವರೆಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಅಧಿಕಾರದಿಂದ 
ನಿವೃತ್ತರಾಗಿರುವರು, ಕೆಲವರು ಮುಂದೆ ಬರುವರು. 
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ಕಕ್ಕಸೋಟೂತ್ರಿರ್ವಸಿಸ್ಥ ಶ್ರ ಭೆರೆದ್ವಾಜೋ*ಥೆ ಗೌತಮಃ | 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೋ ಜಮದೆಗ್ನಿಶ್ಚೆ ಸಪ್ತೈತೇ ಯಷಯಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೨೯॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರವಕ್ಸಾಮಿ ಮರುತೋಗ್ನೀನ್‌ ಪಿತ್ವನ್‌ ಗ್ರೆಹಾನ್‌ । 


ಪ್ರನಹೋಥಾವಹಶ್ಚೈವೋದ್ವಹಸ್ತು ಸುವಹಸ್ತಥಾ ॥1೩೦॥ 
ವಿವಾಹೋ ನಿವಕಶ್ಚೈೈವ ಪೆರಿನಾಹಸ್ತಫೈವ ಚ! 

ಅಂತರಿಕ್ಷಚರಾಹ್ಯೇತೇ ಪೃಥಜ್ಮಾರ್ಗೆವಿಚಾರಿಣಃ N೩೧ 
ಮಹೇಂದ್ರೇಣ ಪ್ರಭಿನ್ನಾಂಗಾ ಮರುತಃ ಸಪ್ತ ಕೀರ್ತಿತಾಃ 1೩೨! 


ಶೌರಾಗ್ನಿಃ ಶುಚಿನಾಮಾ ತು ವೈದ್ಯುತೆಃ ಪಾವಕಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
ನಿರ್ಮಫ್ಯ ಪರಮೋಃನ್ಯೋಗ್ನಿ ಸ್ತ್ರಯೆಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಇಮೇಂಗ್ರೈಯೆಃ॥ ೩೩ ॥ 





೨೯. (1) ಕೆಕ್ಕಪರು (2) ಆತ್ರಿಗಳು (3) ವಸಿಷ್ಠರು. (4) ಭರದ್ವಾಜರು 
(5) ಗೌತಮರು (6) ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೆರು (7) ಜಮದಗ್ನಿ ಈ ಏಳುಮಂದಿಯೇ 
ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳು. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೩೦-೩೧. ಅಯ್ಯ ಸಾಂಬನೆ, ಇನ್ನು ಸಪ್ತವಾಯುಗಳು, ಅಗ್ನಿ ಮತ್ತೂ 
ಪಿತೃಗಳ ಗೈಹೆಗಳೂ ಇವುಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಕೇಳು: 


ಪ್ರವಹ, ಆವಹೆ, ಉದ್ವೆಹೆ, ಸುವಹೆ, ನಿವಾಹೆ, ಮೆತ್ತು ಪರಿವಾಹೆ ಎಂಬ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಈ ಏಳು ಸಪ್ತಮರುತ್ತುಗಳು, ಇವೆಲ್ಲವೂ, ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ, 
ಬೀರೆ ಜೀರೆ ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವುವು. 


೩೨. ಮೊದೆಲು ವಾಯುವೊಂದೇ ಇದ್ದಿತು. ಅನೆಂತರೆ ಇಂದ್ರನು ಅದನ್ನು 
ಏಳು ರೂಪವಾಗಿ ವಿಭಾಗಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಅವು ಪ್ರವೆಹವೇ ಮೊದಲಾದ ಏಳು 
ರೂಪಾಂತರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸಪ್ತ ಮರುತ್ತುಗಳೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿವೆ. 


೩೩. ಸೂರ್ಯನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಅಗ್ನಿಗೆ, ಶುಚಿ ಎಂದು ಹೆಸರು. 
ಮಿಂಚಿನಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪಾವಕನೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ಅರಣಿ 
ಮುಂತಾದೆ ವೈಕ್ಷಗಳಿಂದ ಕಡೆದು ತೆಗೆಯುವೆ ಅಗ್ತಿಯ ಪರವತಾಗ್ನಿ ಎನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳವುದು. ಈ ರೀತಿ ಅಗ್ನಿಯು ಮೊರು ವಿಧವಾಗಿರುವುದು. 
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ಅಗ್ನಿನಾಂ ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾಶ್ಚ ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ರಥೈವ ಚ । 
ಮರುತಾಮಹಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ವಿಜ್ಞೇಯಾಃ ಸಪ್ತಸಪ್ತೆಕಾಃ ॥ ೩೪ ॥ 


ಏವಂ ಸಂವತ್ಸರೋಹ್ಯಗ್ನಿಃ ಬೆತೆವಸ್ತಸ್ಯ ಜಜ್ಜಿರೇ । 
ಲ ಲಾ 
ಯತುಪುತ್ರಾಇರ್ತದಾಃ ಪಂಚೆ ಇತಿ ಸರ್ಗಃ ಸನಾತನಃ 8 ೩೫ ॥ 


ಸಂವತ್ಸೆರಸ್ತು ಪ್ರಥಮೋ ದ್ವಿತೀಯಃ ಪರಿವತ್ಸರೆಃ । 
ಇಡ್ವತ್ಸರೆಃ ತೃತೀಯಶ್ಚ ಚತುರ್ಥಸ್ತ್ವನುನತ್ನರೆಃ ॥ ೩೬ ॥ 


ಸಂಚನೋ ನತ್ಸರಸ್ತೇಷಾಂ ವಾಯುಶ್ಚೈವಾಸುನತ್ತೆರೆಃ । 
ತೇಷು ಸಂನತ್ಸರೋಹ್ಯಗ್ನಿಃ ಸೂರ್ಯಸ್ತು ಪೆರಿವತ್ಸರೆಃ ॥೩೭॥ 








೩೪. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆ ಮೂರುಮಂದಿ ಅಗ್ನಿಗಳಿಗೆ ಮಸ್ವಳೂ ಮತ್ತು 
ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳೂ ಒಟ್ಟುಸೇರಿ ನಲವತ್ತು (೪೦) ಜನೆ ಗಳಿರುವರು. ಎಲ್ಲಾ 
ಮೆರುತ್ತೆಗಳಿಗೊ ಏಳೇಳು ಜನ ಮಕ್ಕಳಿರುವರು. ಅಂದರೆ ಮರುತ್ತುಗಳ ಮಕ್ಕಳು 
ನಲವತ್ತೊಂಬತ್ಶೆ (49) ಜನರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೩೫. ಅಗ್ನಿಯೇ ಸಂವಸ್ಸೆರಸ್ವರೂಪೆನು. ಖುತುಗಳು ಅವನ ಮಕ್ಕಳು. 
(ಅಂದರೆ ನಸೆಂತೆಯತು, ಗ್ರೀಷ್ಮಯೆತ್ತು, ವೆರ್ಷಖತು, ಶರದೃತು, ಹೇಮೆಂತೆಖುತ್ತು 
ಮತ್ತು ಶಿಶಿರಯುತು, ಈ ಆರು ಮಂದಿಯೂ ಅಗ್ನಿ ಸ್ವೆರೂಪನಾದೆ ಸೆಂವತ್ಸರನೆ 
ಮಕ್ಕಳು.) ಈ ಖುತುಗಳಿಗೆ ಆರ್ತವರೆಂಬ ಐದು ಜನ ಮಕ್ಕಳುಗಳಿದ್ದಾರಿ ; 
ಈ ರೀತಿ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮೆವು ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ ನೆಡೆದು ಬಂದಿದೆ. 


೩೬. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಐದು ಜನೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯವನು ಸಂವತ್ಸೆರನು. 
ಎರಡನೆಯವನು ಪೆರಿವತ್ಸೈರನು. ಮೊರನೆಯವನು ಇಡ್ವತ್ಸರನು. ನಾಲ್ವನೆಯನೆನು 
ಅನುವತ್ಸರನು, ಐದೆನೆಯೆವನೇ ವತ್ತರನು ` ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಐದು 
ಮಂದಿಯಲ್ಲಿ ವಾಯುವೇ ಅನುವತ್ಸರನೆನಿಸುವನು. 


೩೭-೩೮. ಅಗ್ನಿಯು ಸಂವೆಶ್ಸರನೆಂದ್ಕೊ ಸೂರ್ಯನು ಪರಿವತ್ಸರನೆಂದೊ 
ಚಂದ್ರ (ಸೋಮ) ನು ಇಡ್ಬತ್ವರನೆಂದ್ಕೊ ವಾಯುವು ಅನುವತ್ಸರನೆಂದೂ 
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ಸೋಮು ಇಡ್ವ್ಛತ್ತರಸ್ತೇಷಾಂ ವಾಯುಶ್ಚೈವಾಃನುವತ್ಸರೆಃ । 


ರುದ್ರಸ್ತು ನತ್ಸರೋ ಜ್ಹೇಯೋ ಸಶ್ವಾದ್ವಾಯೋರ್ಯುಗಾತ್ಮಕಾಃ ॥ ೩೮ ॥ 


ಆರ್ತೆವಾಃ ಪಿತರೋ ಜ್ಹೇಯಾಃ ಯೇ ಜಾತಾ ಯತುಸೂನವಃ । 
ಪಿತಾಮಹಾಸ್ತು ಯೆತೆವೋ ಮಾಸಂ ವೈ ಸೋಮಸೊನವಃ Harn 


ಪ್ರಪಿತಾಮಹಾಶ್ಚ ಯೆತವಃ ಪಶ್ಚಾದ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸುತಾಃ । 
ಸೌಮ್ಯಾ ಬರ್ಹಿಷದಶ್ಚೈವ ಅಗ್ನಿಷ್ಟಾತ್ತಾಶ್ಚ ತೇ ತ್ರಿಧಾ ॥೪೦॥ 


ಆದಿತ್ಯಕ್ಟೈನ ಸೋಮಶ್ಚ ಲೋಹಿತಾಂಗೋ ಬುಧಸ್ತಥಾ | 
ಬೃಹಸ್ಪತಿಶ್ಚ ಶುಕ್ರಶ್ಚ ತೆಥಾ ಚೈವ ಶನೈಶ್ಚರಃ ॥ ೪೧ ॥ 
ರಾಹುಶ್ಚ ಧೂಮಕೇತುಶ್ಚ ಇತ್ಯೇಶೇ ವೈ ನವಗ್ರೆಹಾಃ । 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಸ್ಯ ತ್ವಿನೇ ನಿತ್ಯಂ ಭಾವಾಭಾವನಿವೆ ೀದಕಾಃ 8೪೨ ॥ 





ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಚಿ ಜಿ. (ಹಿಂದೆ ವಾಯುವು ಅನುವತ್ಸೆರೆನೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದರೂ ಒಟ್ಟು ಎಲ್ಲವೆನ್ನೂ 
ತಿಳಿಸುವಾಗ ಪುನಃ ಈಗಲೂ ಹೇಳಿದೆ) ರುದ್ರನು ವತ್ಸೆರನೆಂದೊ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಈ ಸಂವತ್ಸರಾದಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುವ ಯುಗ ಸ್ವರೂಪವು ವಾಯುವಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದುದು. 

೩೯. ಹಿಂದೆ ಖುತುಗಳ ಮಕ್ಕಳೆಂದು ಹೇಳಿದೆ ಆರ್ತವರೇ ಪಿತೈ ಗಳು. 
ಖುತುಗಳು ಪಿತಾಮಹರು. ಮಾಸಗಳು ಚಂದ್ರನ ಮಕ್ಕಳು ಎಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೪೦. ಖುತುಗಳೇ ಪ್ರವಿತಾಮಹಸ್ವರೂಪರು. ಹಾಗೆಯೇ, ಸೌಮ್ಯಾಃ, 
ಒರ್ಹಿಷದಃ, ಮತ್ತೂ ಅಗ್ವಿಷ್ಟಾತ್ತಾಃ ಎಂಬ ಈ ಮೂವರೂ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಕ್ಕಳು. 


೪೧-೪೨. 1. ಆದಿತ್ಯ (ಸೂರ್ಯ) 2. ಸೋಮ (ಚಂದ್ರ) 3. 
ಲೋಹಿತಾಂಗ (ಕುಜ) ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವುವರಿಂದ ಕುಜನಿಗೆ ಈ ಹೆಸರು 
ಬಂದಿದೆ. ಇವನನ್ನು ಅಂಗಾರಕನೆಂದೂ ಕರೆಯುವರು.) 4. ಬುಧ ರಿ. ಬೃಹಸ್ಪತಿ 
(ಗುರು) 6. ಶುಕ್ರ 7. ಶಕೈಶ್ಚರ 8. ರಾಹು, 9. ಕೇತು, ಇವರು ನವ 
ಗ್ರಹಗಳೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವರು. ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಶುಭಾಶುಭ ಫಲವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವೆ ಭಾವಭಾವೆ ಫೆಲಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ ನವಗ್ರಹಗಳ, ದೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದಲೇ ಕಿಳಿಯಲ್ಪಡುವುವು. 
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ಆದಿತ್ಯಶ್ಚೈನ ಸೋಮಶ್ಚ ಸ್ಮೃತೌ ದ್ವೌ ಮಂಡಲಗ್ರಹ್‌ । 
ರಾಹುಶ್ಛಾಯಾಗ್ರಹಶ್ಚೈವ ಶೇಷಾಸ್ತಾರಾಗ್ರಹಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ೪೪೩ 


ನಕ್ಷತ್ರಾಧಿಸತಿಃ ಸೋಮೋ ಗ್ರಹೆರಾಜೋ ದಿವಾಳೆರೆಃ । 


ಪಠ್ಯತೇ ವಾ.ಗ್ನಿರಾದಿತ್ಯ ಶ್ಟಾನ್ಮುಯಶ್ಚಂದ್ರಮಾಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೪೪ ॥ 


ಆದಿತ್ಯಃ ಪಠ್ಯತೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣುಸ್ತೇಷಾಂ ಚ ಚಂದ್ರಮಾಃ । 
ಮಾಹೇಶ್ವರಸ್ತು ವಿಜ್ಞೇಯಃ ತೃತೀಯೋಂಂಗಾರೆಕೋ ಗ್ರೆಹಃ 1 ೪೫ ॥ 


ಕಶ್ಶಸಸ್ಯ ಸಂತಃ ಸೂರ್ಯಃ ಸೋಮೋ ಧರ್ಮಸುತಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ದೇವಾಸುರಗುರೂ ದ್ವೌ ತು ಭಾನುಮಂತೌ ಮಹಾಗ್ರಹೌ ॥ ೪೬ ॥ 








೪೩. ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು ಮಂಡಲಗ್ರಹಗಳು. ರಾಹುವು ಛಾಯಾ 
ಗೈಹವು. ಉಳಿದ ಕುಜನೇ -ಮೊದಲಾದ ಆರುಗ್ರಹಗಳಿಗೂ ತಾರಾಗ್ರಹಗಳೆಂದು 
ಹೆಸೆರು. (ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಕುಜಾದಿಗ್ರಹಗಳು ನಕ್ಷತ್ರದಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತೆವಾದ್ದರಿಂದ 
ಈ ಗ್ರಹಗಳಿಗೆ ತಾರಾಗ್ರಹೆಗೆಳೆಂದು ಹೆಸರು.) 


೪೪. ಚಂದ್ರನು ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಪತಿಯೆನಿಸುವನು. ಸೂರ್ಯನು 
ಗ್ರಹಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನು. ಚಂದ್ರನು ಜಲಮೆಯನಾಗಿರುವನು. 


೪೫. ಸೂರ್ಯಗ್ರಹವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ, ಚೆಂದ್ರಗ್ರಹೆವನ್ನು ವಿಸ್ಲುನೆಂದೊ 
ಮೊರೆಯ ಗ್ರ ಹವಾದೆ ಅಂಗಾರಕನನ್ನು ಮಹೇಶ್ವರೆನೆಂದೂ, ಹೇಳುವೆರು. 


೪೬. ಸೂರ್ಯನು ಕಶ್ಯಪಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗೆನು. ಚಂದ್ರನು ಧರ್ಮೆಪುರುಸನೆ 
ಪುತ್ರನು. ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು ದೇವತೆಗಳ ಗುರುವು. ಶುಕ್ರನು ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಪೂಜ್ಯನು. 
ಈ ಇಬ್ಬರೂ ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಗಳು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಕ್ಕಳು ಎಂದು 
ಕಿಳಿಯಬೇಕು. 
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ಪ್ರೆಜಾಪತಿಸುತಾನೇತಾಪುಭೌ ಶುಕ್ರಿ ಬೃಹಸ್ಸತೀ। 
ಬುಧಃ ಸೋಮಾತ್ಮಜಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಸೂರ್ಯಪುತ್ರಃ ಶನೈಶ್ಚರಃ :॥ ೪೭1 


ಸೈಂಹಿಕೇಯಃ ಸ್ಮೃತೋ ರಾಹುಃ ಶೇತುಶ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸುತಃ । 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ತು ಗ್ರಹಾಣಾಂ ವೈ ಹ್ಯಧಸ್ತಾಚ್ಚರತೇ ರವಿಃ ॥ ೪೪ ॥ 


ರನೇರೂರ್ಥ್ವಂ ಸ್ಥಿತಃ ಸೋಮಃ ಸೋಮಾನ್ನ ಕ್ಲೆತ್ರೆಮಂಡೆಲಂ ! 


ನತ್ಸತ್ರೇಭ್ಕೋ ಬುಧಸ್ತೊರ್ಥ್ವಂ ಬುಧಾದೂರ್ದ್ವಂ ತು ಭಾರ್ಗವಃ ॥ ೪೯ ॥ 
ತಸ್ಮಾದಂಕಾರಳಕೆಶ್ಟೋರ್ಥ್ವಂ ತೆಸ್ಮಾಚ್ಹೋರ್ಥ್ವಂ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ । 
ತಸ್ಮಾಚ್ಛನೈಶ್ಚರಶ್ಟೋರ್ಥ್ವಂ ತಸ್ಕೋರ್ಥ್ವಂ ಯೆಹಿಮಂಡಲಂ !೫೦॥ 





೪೭-೪೮. ಬುಧನು ಸೋಮೆನ (ಚಂದ್ರನ) ಮೆಗೆನು. ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತ 
ನಾದ ಶನೈಶ್ಚರನೇ ಸೂರ್ಯಪುತ್ರನು. ರಾಹುವು ಸಿಂಹಿಕೆಯೆ ಮೆಗನು. 
ಮತ್ತು ಕೇತುವು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮೆಗನು, ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಎಲ್ಲಾ ಗೈಹೆಗ 
ಳಿಗಿಂತೆಲೂ ಅಥೋ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಸಂಚರಿಸುವನು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಗ್ರ ಹಮಂಡಲದ ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು:- 


೪೯. ಸೂರ್ಯೆಮಂಡಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೇಲುಗಡೆ ಚಂದ್ರ ಮಂಡೆಲವಿರು 
ವುದು. ನಕ್ಷತ್ರೆ ಮೆಂಡೆಲವು, ಚಂದ್ರಮಂಡಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೇಲುಗಡೆ ಇರು 
ವುದು. ಬುಧನು ನೆಕ್ಷತ್ರಮೆಂಡಲಕ್ಸಿಂತಲೂ ಎತ್ತರೆದಲ್ಲಿರುವನು, ಶುಕ್ರನು ಬುಧನಿ 
ಗಿಂತೆ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿರುವನು. 


೫೦. ಅಂಗಾರಕನು ಶುಕ್ರನಿಗಿಂಶಲೂ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿರುವೆನು. ಅಂಗಾರ 
ರಕನಿಗಿಂತಲೂ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು ಎತ್ತರದಲ್ಲಿರುವನು. ಶನೈಶ್ಚರನು ಬೃಹಸ್ಸತಿ 
ಗಿಂತಲೂ ದೂರದಲ್ಲಿರುವೆನು. ಖುಹಿಮಂಡಲವು (ಸಪ್ತರ್ಷಿಮಂಡೆಲವು) ಇವಶಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಎತ್ತೆರದೆಲ್ಲಿರುವುದು. ಧ್ರುವ ಮಂಡೆಲವು ಹುಹಿಮಂಡಲಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಅತ್ಯಂತ ಎತ್ತೆರೆದಲ್ಲಿರುವುಡಿಂದು ತಿಳಿಯ ಬೇಕು. 
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ಯೆಸಿಭ್ಯಶ್ನ ಧ್ರುವಸ್ಕೋರ್ಧ್ವಮಾಸನಂ ಕಥಿತಂ ಬುಧೈಃ | 
ಆದಿತ್ಯನಿಲಯೋ ರಾಹುಃ ಕದಾಚಿತ್ಸೋಮಮಾರ್ಗಗೆಃ ॥೫೧॥ 


ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಸಂಸ್ಕೃಸ್ತು ಕೇತುರ್ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಸರ್ಪತಿ | 
ನವಯೋಜನೆಸಾಹಸ್ರೋ ವಿಸ್ತಾರೋ ಭಾಸ್ಕರಸ್ಯ ತು ॥ ೫೨ ॥ 


ವಿಸ್ತಾರಾತ್ರಿಗೇಣಂ ಚಾಸ್ಯ ಪರಿಣಾಹೇನೆ ಮಂಡಲಂ । 
ದ್ವಿಗುಣಃ ಸೊರ್ಯನವಿಸ್ತಾರಾತ್‌ ವಿಸ್ತಾರಃ ಶಶಿನಃ ಸ್ಮೃತೆಂ 1 ೫೩॥ 


ತ್ರಿಗುಣಂ ಮಂಡಲಂ ಚಾಸ್ಯ ಯಥೈವ ಸವಿತುಸ್ತಥಾ । 
ಚಂದ್ರತಃ ಸೋಡಶೋ ಭಾಗೋ ಭಾರ್ಗವಸ್ಯ ನಿಧೀಯತೇ ॥ ೫೪ ॥ 





೫೧. ರಾಹುವೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಯನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು. 
ಒಂದೊಂದುಸಾರಿ ಚಂದ್ರನ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದೂ ಉಂಟು. (ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಗೃಹಕಕ್ತಾಕ್ರಮವೆ ಖಗೋಳ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಕೆಲವಂಶಗಳಲ್ಲಿ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು.) 


೫೨. *ೇತುವೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಯ ಮಂಡೆಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುವನು. ಸೂರ್ಯ ಮಂಡಲದ ವ್ಯಾಸವು ಒಂಬತ್ತುಸಾವಿರೆ 
(9,000) ಯೋಜನಗಳು. 

೫೩. ಸೂರ್ಯಮೆಂಡಲದೆ ವಿಸ್ತಾರವು ಅಂದರೆ ಸುತ್ತಳತೆಯು ಸೂರ್ಯನ 
ವ್ಯಾಸಕ್ಕಿಂತ ಮೂರುಪಾಲು ದೊಡ್ಡೆದು. ಅಂದೆಕೆ (9,0೦೦3) ಎ (27,000) 
ಇಸ್ಪಕ್ತೇಳುಸಾವಿರೆ ಯೋಜನಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಚಂದ್ರನ ವ್ಯಾಸವು 
ಸೂರ್ಯನ ವ್ಯಾಸಕ್ಕಿಂತೆ ಎರಡುಪಾಲು ದೊಡ್ಡದಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ (9,00೦2) ಎ 
(18,000) ಹದಿನೆಂಟುಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳು. 

೫೪. ` ಚಂದ್ರಮೆಂಡೆಲದ ವಿಸ್ತಾರವೂ ಸೂರ್ಯಮೆಂಡಲದ ವಿಸ್ತಾರ 
ದಂತೆಯೇ ತನ್ನ ವ್ಯಾಸದ ಮೂರೆರಷ್ಟಿರುವುದು. ಅಂದರೆ ಚಂದ್ರಮೆಂಡೆಲದವಿಸ್ತಾರ 
18,000 ಯೋಜನಗಳು ಇದರೆ ಮೊರರಷ್ಟೆಂದಕೆ (18,000X3) = (54,000) 
ಐವತ್ತುನಾಲ್ಬುಸಾವಿರೆ ಯೋಜನಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಚಂದ್ರನ ಹದಿನಾರ 
ನೆಯ ಒಂದುಭಾಗ ವಿಸ್ತಾರವು ಶುಕ್ರೆನದು. ಅಂದರೆ (13,000 + 16) = 
(1,125) ಸಾವಿರದ ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತಿ ದುಯೋಜನಗಳು. 
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ಭಾರ್ಗೆವಾಶ್‌ ಸಾದಹೀನೋ ವೈ ನಿಜ್ನೇಯಸ್ತು ಬೃಹೆಸ್ಸೆತಿಃ । 
ಬೃಹಸ್ಪತೇಃ ಪಾದಹೀನೌ ಕುಜಸೂರ್ಯಾವುದಾಹೃತ್‌ೌ ೫ ೫೫ ॥ 


ವಿಸ್ತಾರಮಂಡಲಾಭ್ಯಾಂ ಚೆ ಪಾದಹೀನಸ್ತ ಯೋರ್ಜುಧಃ । 
ಬುಧತುಲ್ಯಾನಿ ಯುಕ್ಸಾಣಿ ಸರ್ವಹ್ರಸ್ವಾನಿ ಯಾನಿ ತು 1 ೫೬ 1 


ಯೋಜನಾರ್ಧಪ್ರಮಾಣಾನಿ ತೇಭ್ಯೋ ಪ್ರಸ್ವಂ ನ ವಿದ್ಯತೇ । 
ರಾಹುಃ ಸೂರ್ಯೆಪ್ರಮಾಣಸ್ತು ಕದಾಚಿತ್ಸೋಧಿ ಸಮ್ಮಿತೆಃ ॥೫೭॥ 


೫. ಅಂಗಾರಕ ಮತ್ತು ಶನೈಶ್ಚರ ಇವೆರು ಬೃಹಸ್ಪತಿಗಿಂತಲೂ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಒಂದುಭಾಗೆ *ಡಿಮೆ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ವರು 


ಬುಧನು, ಅಂಗಾರಕ ಮೆತ್ತು ಶನೈಶ್ಚರರಿಗಿಂತಲೂ ತನ್ನ ವ್ಯಾಸದಲ್ಲಿಯೂ 
ಮೆತ್ತು ತೆನ್ನಮುಂಡಲದೆ ವಿಸ್ತಾರೆದೆಲ್ಲಿಯ ನಾಲ್ಕನೇ ಒಂದುಪಾಲು ಕಡಿಮೆ 
ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ವನು. 


೫೬. ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬುಧನಿಗೆ ಸಮನಾದ ಪ್ರಮಾಣ 
ವುಳ್ಳ ವುಗಳು. ಎಲ್ಲದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಚಿಕ್ಕನಕ್ಷತ್ರ ಗಳೆಂದರೆ ಅರ್ಧಯೋಜನ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳುಳ್ಳವುಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯೆ ಬೇಕು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕಡಿಮೆಯಪ್ರಮಾಣದೆ ನಕ್ಷತ್ರೆ 
ಗಳೇ ಇಲ್ಲ. 


೫೭. ರಾಹುವು ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಸಮೆನಾದೆ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದಿ 
ರುವನು. ಇವೆನು ಛಾಯಾಗ್ರ ಹೆವಾದುದೆರಿಂದಲೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಯ 
ಮೆಂಡಲದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಇವನಿಗೆ ಬೇಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲವೆಂದೊ 
ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಯನೆಂದೂ ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು. 


ಕೇತುವೂ ಛಾಯಾಗ್ರ ಹೆವೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದೆ ಇವನಿಗೂ ನಿಯಮ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದೇ ತಿಳಿಯ ಬೇಕು. 
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ತಸ್ಮಾದ್ದ್ರೈಹೆಪ್ರಮಾಣಸ್ತು ಕೇತುಸ್ತ್ವನಿಯೆತಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
ಭೂರ್ಲೋಕೋಜಥೆ ಭುವರ್ಲೋಕಸ್ಸ್ವರ್ಲೋಕೆಸ್ತದೆನಂತರೆಂ । 
ಮಹರ್ಜನಸ್ತ ಸಸ್ಸತ್ಕ್ಯಂ ಸಪ್ತಲೋಕಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ೫೮ ॥ 


ಭೊರೊಪೆಂ ಪಾರ್ಥಿವೋ ಲೋಕೋ ಹೈಂತರಿಕ್ಷಂ ಭುವಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಸ್ವರಿತ್ಯೇವಂ ದಿನಂ ವಿದ್ಯಾತ್‌ ಶೇಷಾಸ್ತೊರ್ಭ್ವಂ ಯಥಾಕ್ರಮಮ್‌ ॥ ೫೯ ॥ 


ಭೊತಸ್ಯಾಧಿಪತಿಶ್ನಾಗ್ನಿಃ ತತೋ ಭೂತಪತಿಸ್ತು ಸೆಃ । 
ನಭಸೋಧಧಿಪತಿರ್ವಾಯುಃ ತೇನೆ ವಾಯುರ್ನಭಸ್ಪತಿಃ ॥೬೦॥ 


ದಿವಸ್ತು ಸೂರ್ಯೋತಧಿಪತಿಃ ತೇನೆ ಸೂರ್ಯೋ ದಿವಸ್ಪತಿಃ । 
ಗಂಧರ್ವಾಃಪ್ಸರಸಶ್ಚೈವ ಗುಹ್ಯಕಾಃ ಸಹ ರಾಕ್ಷಸಃ । 
ಭೂರ್ಲೊೋಕವಾಸಿನಃ ಸರ್ವೇಃಪ್ಯಂತರಿಕ್ಷಚರಾನ್‌ ಶೃಣು ॥೬೧॥ 


೫೮. ಭೂಲೋಕ, (1) ಭುವೆರ್ಲೊೋಕ, (2) ಸ್ವರ್ಲೋಕ, ಅಥವಾ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ (3) ಮಹರ್ಲೋಕ, (4) ಜನಲೋಕ, (5) ತೆಪೋಲೋಕ 
(6) ಮತ್ತು ಸತ್ಯಲೋಕ (7) ಇವುಗಳೇ ಸಪ್ತಲೋಕಗಳೆನಿಸುವುವು. 


ರ೯, ಪಾರ್ಥಿನೆ ಲೋಕವೇ ಭೂಲೋಕವೆನಿಸುವುದು. ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನು 
ಭುವರ್ಲೊೋಕನವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನೇ ಸ್ವರ್ಲೊೋಕವೆನ್ನು 
ವರು. ಉಳಿದ ಮಹರ್ಲೊೋಕ್ಕೆ ಜನಲೋಕ, ಶೆಪೋಲೋಕ ಮತ್ತು ಸತ್ಯೆ 
ಲೋಕ ಈ ನಾಲ್ಕು ಊರ್ಧ್ವ ಲೋಕಗಳೆಸಿಸಿನೆ. 

೬೦. ಅಗ್ನಿಯು  ಪಂಚಭೂತಗಳಿಗೂ (ಪೃಥಿವಿ, ಅಪ್‌, ತೇಜಸ್ಸು, 
ವಾಯ್ತು ಮತ್ತು ಆಕಾಶ, ಇವೇ ಪಂಚಭೂತಗಳು) ಒಡೆಯನಾದುದೆರಿಂದೆ, 
ಅವನಿಗೆ ಭೂತಪತಿಯೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. ವಾಯುವು ಅಂತರಿಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅಧಿ 
ಪತಿಯಾದುದರಿಂದ, ಅವನು ನಭಸ್ಪತಿ ಎನಿಸಿದನು. ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು 
ಸೂರ್ಯೆನೇ ಆದುದರಿಂದ, ಸೂರ್ಯನಿಗೆ, ದಿವೆಸ್ಬೆತಿ, ಎಂದೊ ಹೆಸರಾಯಿತು. 


೬೧-೬೨. ಗಂಧರ್ವೆರೂ, ಅಪ್ಸರ ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳೂ, ಗುಹ್ಯಕರೂ, ಮೆತೂ 
ಪಿ 
ರಾಕ್ಷಸರೂ ಸೆಹೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುವರು. ಸಪ್ತ ಮರುತ್ತುಗಳೂ 
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ಮರುತಃ ಸಪ್ತಭಿಃ ಸೃಂಧೈಃ ರುದ್ರಾಸ್ತತ್ರೈವ ಚಾಶ್ವಿನೌ । 
ಆದಿತ್ಯಾ ವಸವಃ ಸ್ವರ್ಗೇ ತತ್ರೈವ ಚ ಗವಾಂ ಗೆಣಃ 1೬೨ 


ಚತುರ್ಥೇ ಚ ಮಣರ್ಲೊೋಕೇ ತಿಸ್ಮಂತ್ಯಾಕೆಲ್ಪವಾಸಿನಃ । 
ಪ್ರಜಾನಾಂ ಪತಿಭಿಃ ಸರ್ವೈಃ ಸೇವ್ಯತೇ ಸಂಚಮೋ ಜನಃ ॥ ೬೩! 


ಮನುಃ ಸನತ್ಯುಮಾರಾದ್ಯಾ ವೈರಾಜಶ್ಚ ತಪೇಃಸ್ಥಿ ತಾಃ । 
ಸತ್ಯ ಸ್ತು ಸಪ್ತವೋ ಲೋಕೋ ಹ್ಯಾಪುರ್ಮಾರ್ಗೆಗೆತಾನಿಮಾಸ್‌ ॥ ೬೪ ॥ 





(ವಾಯುಗಳೂ), ಏಕಾದಶ ರುದ್ರರೊ ಮತ್ತು ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹೆ 
ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೆಂಚರಿಸುವರು. ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯೆರೊ, ಅಷ್ಟವೆಸುಗಳೂ, ಕಾಮ 
ಥೇನುವೇ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸುಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳ ಗಣಗಳೂ ಸೆಹೆ ಸ್ವರ್ಗಲೋ 
ಕದೆಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವರು. 


೬೩. ನಾಲ್ಕನೆಯದಾದೆ ಮಹೆರ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪದ ಕೊನೆಯವೆರಿಗೂ 
ಜೀವಿಸಿರುವ ಜನೆಗಳು ವಾಸಿಶುವೆರು, ಐದನೆಯದಾದೆ ಜನೆಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ರುಗಳು ಅಂದಕ್ಕೆ ಭೃಗು, ಅಂಗಿರಸ್ಕೆ ಅತ್ರಿ, ಪುಲಸ್ತ್ಯ, ಪುಲಹ, ಕ್ರತು 
ಮರೀಚಿ, ದಕ್ಷ, ವಸಿಷ್ಠ ಮತ್ತು ಕಶ್ಯಪ, ಈ ಹತ್ತುಜನಗಳೂ (ಬ್ರಹ್ಮರುಗಳು.) 


ವಾಸಿಸುವರು. 


೬೪, ತಪೋಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಸ್ವಾಯಂಭುವನೇ ಮೊದಲಾದೆ ಏಳು ಮನುಗಳು, 
ಸನತ್ಕುಮಾರ, ಸನತ್ಸುಜಾತ, ಮೊದಲಾದೆ ವೈರಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳೂ ವಾಸಿಸುವರು. 
ಏಳನೆಯದಾದೆ ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ, ತೆಪೋಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವವರು ವಾಸಮಾಡುವರೆಂದು ತಿಳಿಯಜೇಕು. 


ಈ ಏಳೆನೆಯೆದಾದ ಸೆತ್ಯಲೋಕವೇ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವೆಂದು 'ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದಿ ಜಿ. 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ ನಿತ್ಯಶಾಂತಿ ಸುಖಗಳು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸರಮಾತ್ಮನ ಸಾಮೀಪ್ಯದಿಂದ ದೊರೆಯುವುವು. 
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ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತೋ ಹ್ಯಪ್ರತೀಘಾತಲಕ್ಷಣಃ । 
ಮಹೀತೆಲಾತ್‌ ಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಶತಾದೊರ್ಧ್ವಂ ದಿವಾಕೆರೆಃ ॥ ೬೫ ॥ 
ದೆಶ ತಾನಿ ಧ್ರುವಂ ಯಾವತ್‌ ದ್ವಿಗುಣಾದ್ದ್ವಿಗುಣೋತ್ತರೈಃ । 
ದೆಶಯೋಜನಕೋಟ್ಯಸ್ತು ಭೂಮೇರೂರ್ಥ್ವಂ ಧ್ರುವಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥೬೬॥ 
ತ್ರೆಯೋವಿಂಶತಿಲಕ್ಸಾಣಿ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕೋತ್ಸೇಧ ಉಚ್ಯತೇ । 
ದ್ವಿಗುಣೇಸು ಸಹಸ್ರೇಷು ಯೋಜನಾನಾಂ ಶೆತೇಷು ಚೆ ॥ ೬೭ ॥ 


ಲೋಕಾಂತರಮಥೈ ಕೈಕೆಂ ಧ್ರುವಾದೂರ್ಥ್ವಂ ವಿಧೀಯತೇ । 
ದೇವದಾನನಗಂಧರ್ವಯೆಕ್ಸರಾಕ್ಷಸಪನ್ನ ಗಾಃ | 


ಭೂತಾ ವಿದ್ಯಾಥರಾಶ್ಚೈವನ ಅಷ್ಟ್‌ ತೇ ದೇವಯೋನೆಯೆಃ ॥ ೬೮ ॥ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ವ್ಯೋನ್ನಿ ತ್ವಮೀ ಲೋಕಾಃ ಸಣ್ರೈನಂ ಸಂಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾಃ । 
ಮರುತಃ ಪಿತಕೋ ಹ್ಯಬ್ದಾಃ ತಸ್ಮಿನ್ಮೇನಾಗ್ಸಯೋ ಗ್ರಹಾಃ ॥೬೯॥ 


೬೫. ಭೂಮಿಯಿಂದ ನೂರುಸಾವಿರ ಅಂದರೆ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಯೋಜನಗಳ 
ಮೇಲೆ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಿರುವನು. 

೬೬. ಧ್ರುವೆ ನೆಕ್ತತ್ರವ್ರೆ ಭೂಮಿಯಿಂದ ಹತ್ತುಕೋಟ ಯೋಜನಗಳ 
ದೂರದಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿದೆ. 


ಭೂಲೋಕ, ಭುವರ್ಲೋಕ ಮೆತ್ತು ಸ್ವೈರ್ಲೋಕಗಳ ಒಟ್ಟು ಔನ್ನತ್ಯವು 
ಇಪ್ಪೆತ್ತು ಮೂರುಲಕ್ಷ ಯೋಜನಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇಷ್ಟು ಯೋಜನದೊಳಗೇ 
ಈ ಮೂರುಲೋಕಗಳೂ ಇರುವುವು. 


೬೭. ಉಳಿದ ಮಹರ್ಲೊೋಕವೇ ಮೊದಲಾದೆ ನಾಲ್ಬು ಲೋಕೆಗಳೂ, ಧ್ರುವೆ 
ನಕ್ಷತ್ರದಿಂದೆ ಮೇಲು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದೆಕ್ಕಿಂತೆ ಒಂದು ಎರಡುಲಕ್ಷಯೋಜನ ಅಂತರ 
ದಲ್ಲಿವೆ. 

೬೮. ದೇವೆತೆಗಳು, ದಾನವರು, ಗಂಧರ್ವರು, ಯೆಕ್ಷರು, ರಾಕ್ಷಸರು, 
ಪನ್ನಗಗಳು, ಭೂತಗಳು, ಮತ್ತೂ ನಿದ್ಯಾಧರರು ಈ ಎಂಟು ಜನಗಳೂ ದೇವ 
ಯೋನಿಗಳೆಂದು ಕರೆಯೆಲ್ಪಡುವರು. 

೬೯-೭೦, ಆ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಭೂಲೋಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಏಳು ಲೋಕ 
ಗಳೂ, ಸಪ್ತಮರುತ್ತುಗಳೂ ನಿತ್ಚಗಳೂ ಸಂವೆತ್ಸೆರಗಳೂ, ಅಗ್ತಿ ಗಳೂ ಮತ್ತೂ 
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ಯೇಚಾಸ್ಯೇಶೇ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ಮಯಾಷ್ಟ್‌ ದೇನಯೋನಯಃ । 
ಮೂರ್ತಯೋ 8ಮೂರ್ತೆಯೆಶ್ಲೈವ ಸರ್ವೇ ಶೇ ವ್ಯೋಮ್ನ್ನ್ಯವಸ್ಥಿತಾಃ ॥ 


ಏವಂ ವಿಧಮಿದಂ ವ್ಯೋಮ ಸರ್ವದೇವಮಯೆಂ ಸ್ಮೃತಂ । 
ಸರ್ವಭೊತೆಮಯೆಂ ಚೈನ ಸರ್ವಶ್ರುತಿಮಯೆಂ ತಥಾ 1೭೧೫ 


ತಸ್ಮಾದ್ಯೋರ್ಚೆಯಕೇ ವ್ಯೋಮ ತೇನ ಸರ್ದೇ *ರ್ಚಿತಾಃ ಸುರಾಃ । 
ತೆಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪ್ರಯೆತ್ನೇನೆ ಶುಭಾರ್ಥೀ ವ್ಯೋಮ ಪೊಜಯೇಶ್‌ 8೭೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ದೇವತಾಖ್ಯಾಪೆನಂ ನಾಮ 
ಅಸ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾ ಯ. 





——— 


ನವಗ್ರಹಗಳೂ ಸಹ ಇರುವುವು. ಅಲ್ಲದೇ ಈಗ ನಾನು ಹೇಳಿದೆ ದೇವತೆಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದೆ ಎಂಟು ದೇವೆಯೋನಿಗಳೂ, ಕೆಲವು ಆಕಾರ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ಮತ್ತಿ 
ಕೆಲವು ರೂಪಿಲ್ಲದೆಯೊ ಸಹ ಅಂತರಿಕ್ಷದೆಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುವು. 


೭೧. ಅಂತರಿಕ್ಷವು, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ, ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಿಂದೆಲೂ ಕೂಡಿದೆ. 
ಅದು ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಸ್ವರೂಪವೂ ಆಗಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


೭೨. ಅಂತರಿಕ್ಷವು, ಸಕಲ ದೇವ, ಭೂತ ಮತ್ತು ಶ್ರುತಿಮೆಯೆವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದೆ, ಅದನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವನೂ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿ 
ದಂತೆಯೇ ಆಗುವುದೆಂದು ತಿಳೆಯಬೇಕು. ಆದಕಾರಣ, ಮಂಗಳವನ್ನು ಕೋರುವೆ 
ಮನುಷ್ಯನು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ನೆಕವಾಗಿ ವ್ಯೋಮೆಪೂಜಿಯನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾಡಲೇ 
ಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ 
I ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಏಕೋನವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ನಾರೆದೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಆಕಾಶಂ ಖಂ ನಿಯದ್ವೊ ಮ ಚಾಂತೆರಿಕ್ಷಂ ನಭೋಜಂಬರೆಂ । 


ಪುಸ್ಕರಂ ಗಗನಂ ಚೇತಿ ಮೇರುಸ್ತತ್ರೈವ ಕೀರ್ತ್ಯತೇ won 
ಮೇರುಶ್ಚ ಪೃಥಿನೀಮಧ್ಯೇ ಸಮಂತಾತ್ತಸ್ಯ ಮೇದಿನೀ । 
ಭೂಮೇ ರ್ದ್ವೀಪವಿಭಾಗಂ ತು ಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ಸಮಂತತಃ ॥೨॥ 
ಜಂಬೂಶಾಕಕುಶದ್ವೀಪ ಕ್ರೌಂಚಗೋಮೇದಕಾನಿ ಚ । 
ಶಾಲ್ಮಲೀಪುಷ್ಕರಾಖ್ಯೇ ಚ ಸಪ್ತ ದ್ವೀಪಾನಿ ಭಾಗಶಃ 1a 





ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ನಾರದನು, ಮತ್ತೆ ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು, ಹೀಗೆಂದನು--ಆಯ್ಯಾ 
ಸಾಂಬನೇ, ಆಕಾಶ, ಖಂ, ವಿಯತ್‌, ವ್ಯೋಮ, ಅಂತರಿಕ್ಷ, ನಭಃ, ಅಂಬರ, ಪುಷ್ಕರ, 
ಗಗನ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಮೇರುಸರ್ವತೆದ ಪೆರ್ಯಾಯಪದಗಳು. ಮೇರುವನ್ನೇ ಬೇಕಿ 
ಬೇರೆ ಈ ಆಕಾಶಾದಿ ನಾಮೆಗಳಿಂದ ಕರೆಯುವರು. 


೨-೩. ಭೂಮಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೇರುಪರ್ವತವಿರುವುದು. ಇದರ ಸುತ್ತಲೂ 
ಭೂಮಿಯಾವೆರಿಸಿರುವುದು. ಈಗೆ ಭೂಮಿಯೆ ಮೇಲಿರುವ ದ್ವೀಪ ವಿಭಾಗವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. 1. ಜಂಬೂದ್ವೀಪ, 2. ಶಾಕದ್ದೀಪ, ತಿ. ಕುಶದ್ವೀಸ, 
4. ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪ, 5. ಗೋಮೇದಕದ್ವೀಪ, 6. ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪ, ಮತ್ತೂ 
7. ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಸ, ಹೀಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳಿರುವುವು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಲವೆಣಕ್ಷೀರೆದೆಧ್ಯಂಬುಫೈ ತೋದೇಕ್ಷುರಸೋದೆಕಾಃ । 
ಸ್ವಾದೊದಳೆಕ್ಲೆ ಸಪ್ತೈತೇ ಸಮುದ್ರಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ "vn 


ಹಿಮೆವಾನ್‌ ಹೇಮಕೊಟಿಕೆ ನಿಷಧೋ ನೀಲ ಏವ ಚೆ । 
ಶ್ವೇತಶ್ಚೆ ಶೃಂಗೆವಾಂಶ್ಚೈವ ಸಡೇವಂ ವರ್ಷಪರ್ವತಾಃ !೫॥ 


ಮಾನಸಃ ಸಪ್ತೆಮಸ್ತೇಷಾಂ ಪುರ್ಯೊೋಣಜಷ್ಟ್‌ ಯತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿತಾಃ । 
ಮಾಹೇಂದ್ರೀಚಾಪ್ಯಥಾಗ್ನೇಯೀ ಯಾಮ್ಯಾ ಚ ನೈಯತೀ ತಥಾ ॥೬॥ 
ವಾರುಣೀ ವಾಯವೀ ಚೈವ ಸೌಮ್ಯ ಶಾನೀ ತಥೈನ ಚ । 


ಮಾನೆಸಾನ್ಲಿರ್ಜಲಾ ಭೂಮಿಃ ಲೋಕಾಲೋಕೆಸ್ತ ತೋ ಗಿರಿಃ ॥೭೫ 





೪. 1. ಲನಣಸಮುದ್ರಣ ಉಪ್ಪಿನಸಮುದ್ರ, 2. ಕ್ಷೀರೆಸಮುದ್ರೆ, ಎ 
ಹಾಲಿನಸೆಮುದ್ರ, 3. ದಧಿಸಮುದ್ರ,= ಮೊಸರಿನಸಮುದ್ರೆ, 4. ಅಂಬುಸಮುದ್ರ 
ನೀರಿನಸಮುದ್ರ, 5. ಫೈ ತಸಮೆದ್ರೆ,= ತುಪ್ಪದೆಸಮುದ್ರ, 6. ಇಕ್ಷುಸಮುದ್ರೆ. 
ಕಬ್ಬಿ ನಹಾಲಿನ ಸಮುದ್ರ, ಮತ್ತು 7. ಸ್ವಾದೊದಕಸಮುದ್ರೆ,= ಸಿಹಿನೀರಿನಸಮುದ್ರ 
ಎಂದು ಭೂಮಿಯಮೇಲಿರುವೆ ಸಮುದ್ರಗಳು, ಏಳು ಎಂದು ಹೇಳುವರು. 
ಇವುಗಳನ್ನೇ ಸಪ್ತಸಮುದ್ರಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೫. (1) ಹಿಮೆವಶ್ಸೆರ್ವೆತ್ಕ (2) ಹೇಮಕೂಟ ಪರ್ವತ್ಮ (3) ನಿಷಧ 
ಪರ್ವತೆ, (4) ನೀಲಪೆರ್ವತ, (5) ಶ್ವೇತಸೆರ್ವತ್ಕ, ಮತ್ತು (6) ಶೃಂಗಿಪರ್ವತೆ, 
ಈ ಆರು ಪರ್ವತೆಗಳೂ ವರ್ಷಪರ್ವಶಗಳೆಂದೂ (ಮಳೆಯೆನ್ನುಂಟುಮಾಡುವೆ 
ಪರ್ವಶೆಗಳೆಂದು) ತಿಳಿಯೆಬೇಕು. 


೬. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಆರು ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಜೆ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ, ಏಳನೆಯ 
ದಾದ ಮಾನಸಸರ್ವತೆವೊಂದಿರುವುದು, ಈ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 1. ಮಹೇಂದ್ರ ಪುರಿ 2. 
ಅಗ್ಟಿ ಪುರೀ, ತ. ಯಮೆಪುರೀ, 4. ನೈಜುತಿಪುರಿ, 5. ವೆರುಣಪುರೀ, 6. ವಾಯ 
ಪುರೀ, 7. ಕುಚೀರಪುರೀ ಮತ್ತು 8. ಮಹೇಶಪುರೀ, ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೆಸರುಗ 
ಳುಳ್ಳ ಎಂಟು ಪಟ್ಟಣಗಳಿರುವುವು. 

೭. ಆಮಾನಸ ಪರ್ವತಕ್ಕೆಂತಲೂ ಮುಂದೆ ಇರುವೆ ಸೃಳವೆಲ್ಲವೂ, ಜಲರಹಿ 
ತೆವಾದ ಭೂಮಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದುದು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮುಂದೆ ಲೋಕಾಲೋಕ 
ವೆಂಬ ನರ್ವೆತವಿರುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೯ 


ತತಸ್ತ್ವಂಡಕಪಾಲಂ ತು ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ಪರತಸ್ತಮಃ | 
ತತೋಗ್ಲಿರಾಯುರಾಕಾಶೆಂ ತತೋ ಭೂತಾದಿರುಚ್ಯ ತೇ nen 


ತತೋ ಮಹಾನ್‌ ಪ್ರಧಾನಂ ಚೆ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಪುರುಷಸ್ತತೆಃ । 
ಪುರುಷಾದೀಶ್ವರೋ ಜ್ಞೇಯಃ ಈಶ್ವರೇಣಾವೃತೆಂ ಜಗೆತ್‌ uF 


ಊರ್ಧ್ವಂ ಮಧ್ಯಮಧಶ್ಚೈತೇ ಪ್ರಾಜ್ಮಯಾ ಯೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಭೂಯುಸ್ತಾನ್‌ ಸಂಪ್ರವಕ್ಸಾ $ನಿಂ ಹೃಂಡಾವರೆಣಕಾರಣಾತ್‌ non 


ಭೂಲೋಕ ಶ್ಚ ಭುವಶ್ಚೆ)ವ ತೃತೀಯಃ ಸ್ವಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 
ಮಹರ್ಜನಸ್ತೆಪಃ ಸತ್ಯಂ ಸಪ್ತಲೋಕಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ೧೧॥ 





೮. ಈ ಲೋಕಾಲೋಕ ಪರ್ವತಕ್ಕೆಂತಲೂ ಮುಂದೆ ಅಂಡಕಪಾಲವೂ, 
ಅದಕೈಿಂತೆಮುಂದೆ. ತಮಸ್ಸೂ, (ಅಂಧಕಾರವೂ), ಇನ್ನೂಮುಂದೆ, ಅಗ್ಲಿ, ವಾಯು 
ಆಕಾಶ ಇವುಗಳೂ, ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಸಾತ್ಟಿಕ, ರಾಜಸ, ತಾಮೆಸಗಳೆಂಬ ತ್ರಿವಿಧಾ 
ತ್ಮಕವಾದ ಅಹೆಂಕಾರ ತತ್ತ್ವವೂ ಇರುವುವು. 


೯. ಅಹಂಕಾರೆದಿಂದಾಚಿ ಮೆಹೆತ್ತೆತ್ತೈವೂ, ಅದರೆ ಮುಂದೆ ಪ್ರಢಾನನಾ 
ಮಕವಾದೆ ಪ್ರೆಕೃತಿ ಮತ್ತು ಪುರುಷ ಇವರೂ, ಪುರುಷನಿಂದ ಮುಂದೆ ಈಶ್ವರನೂ 
ಇರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸಕಲ ಲೋಕಗಳ ಈಶ್ವರನಿಂದಲೇ ಆವರಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ರವೆ. 

೧೦. ಅಯ್ಯ ಸಾಂಬನೆ, ಹಿಂದೆ ನಾನು ಫಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆ ಊರ್ಧ್ವಲೋಕ, 
ಮೆಧ್ಯಲೋಕ, ಮತ್ತು ಆಥೋಲೋಕಗಳನ್ನೂ, ಈಗ ಪುನಃ ಸೂರ್ಯದೇವನ 
ಪ್ರಕಾಶ ಸ್ಥಾನವಾದ ಅಂಡವು ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆಯಾದ ಕಾರಣ ಅದರ 
ಸ್ವರೂಪವೆನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. 

೧೧. * ಭೂಲೋಕ, 1. ಭುವರ್ಲೊಕ, 2. ಸ್ವರ್ಲೋಕ, 8. ಮಹರ್ಲೊೋಕ 
4, ಜನೆಲೋಕ್ಕ 5. ತಪೋಲೋಕ, 6. ಮತ್ತು ಸತ್ಯಲೋಕ 7. ಇವೇ 
ಸಪ್ತಲೋಕಗಳು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ತತೆಸ್ತ್ವಂಡೆಕಪಾಲಂ ತು ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ಪರೆತಸ್ತಮಃ | 
ತತೋಗ್ನಿರ್ವಾಯುರಾಕಾಶಂ ತತೋ ಭೂತಾದಿರುಚೈತೇ 1 ೧೨% 


ತತೋ ಮಹಾನ್‌ ಪ್ರಧಾನೆಂ ಚೆ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಪುರುಷಸ್ತೃತೆಃ । 
ಪುರುಷಾದೀಶ್ವರೋ ಜ್ಹೇಯೆಃ ಈಶ್ವರೇಣಾವೃತೆಂ ಜಗೆತ್‌ 1 ೧೩॥ 


ಭೂಮೇರದಧಸ್ತಾಕೃಸ್ತೈವ ಲೋಕಾಸ್ತಾನ್ನಾಮೆಭಿಃ ಶೃಣು । 


ತಲೇ ಸುತೆಲ ಸಾತಾಲೌ ತೆಮಸ್ತಾಲಃ ತತಃ ಪೆರೆಃ । 
ಸುಶಾಲಶ್ಚ ನಿಶಾಲಶ್ಚ ಸಪ್ತೆಮಶ್ಚ ರಸಾತಲಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ತತೆಸ್ತ್ವಂಡಕೆಪಾಲಂ ತು ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ಪರತೆಸ್ತಮಃ । 
ತತೋಇಗ್ನಿರ್ವಾಯುರಾಕಾಶೆಂ ತತೋ ಭೂತಾದಿರುಚ್ಛಕೇ 1 ೧೫ ॥ 





೧೨. ಈ ಸೆಪ್ತೆಲೋಕಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮುಂದೆ ಅಂಡಕಪಾಲವೂ, ಅದೆ 
ಕ್ರಿಂತಲೂ ಮುಂಜಿ ಕತ್ತಲೆಯೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿ, ಅಗ್ನಿ, ವಾಯು ಮೆತ್ತು ಆಕಾಶ 
ಇವುಗಳೂ ಇವುಗಳಿಂದ ಮುಂಜಿ ಅಹಂಕಾರವೆಂಬ ಮೂರನೆಯ ತತ್ತ್ತ್ವವೂ 
ಇರುವುವು: 

೧೩. ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಮುಂದಿ ಮೆಹ್‌ತ್ತತ್ವವೂ ಮುಂದೆ ಪ್ರಕ್ಸತಿಯೂ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಪುರುಷೆರೂ ತೋರಿಬರುವರು; ಪುರುಷನಿಂದ ಮುಂದೆ ಈಶ್ವರನೂ 
ಅಂತಹೆ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಸಂಚವೂ ಆವೈತವಾಗಿರುವುದು. 


೧೪. ಸಾಂಬನೆ, ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ಭೂಮಿಯ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಏಳು 
ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಮೆತ್ತೊ ಅವುಗಳ ಹೆಸರನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು, ಎಂದು 
ನಾರದರಿಂತೆಂದರು. 

1 ತೆಲ 2 ಸುತಲ, 3 ಪಾತಾಲ್ಕ 4 ತಾಲ, 5 ಸುಶಾಲ, 6 ವಿಶಾಲ, ಮತ್ತೊ 
7 ರೆಸಾತಲ ನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಈ ಏಳೇ, ಸಪ್ತ ಅಧೋಲೋಕಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. [ಬೇರೆ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ, 1 ಅತಲ, 2 ವಿತೆಲ 3 ಸುತೆಲ4. ತಲಾತಲ, ರ ರೆಸಾ 
ತಲ 6 ಮೆಹಾತಲ ಮತ್ತೂ 7 ಪಾತಾಲವೆಂಬುವು ಸಪ್ತ ಅಥೋಲೋಕಗಳೆಂದು 
ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ; ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಸರುಗಳು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಕಂಢುಬರುತ್ತವೆ.] 


೧೫-೧೬. ಸೂರ್ಯಭಗವಂತೆನು. ರಿರ್ಮಿಸಿದೆ ಅಂಡವು ಎರಡುಕಪಾಲಗಳಾಗಿ 
ರುವುವು. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿ ಇರುವುದು, ಮೇಲಿನ ಕಪಾಲದಲ್ಲಿ ಭೂಲೋಕವೇ 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೧೯ 
ತತೋ ಮಹಾನ್‌ ಪ್ರಧಾನಂ ಚ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಪುರುಷಸ್ತ್ರತಃ । 
ಪುರುಷಾದೀಶ್ವರೋ ಜ್ಞೇಯಃ ಈಶ್ವಕೇಣಾಣವೃತಂ ಜಗೆತ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 


ಏವಂ ಮೇರೋಃ ಸಮಂತಾತ್ತು ಸರ್ವಮೇತತ್ಸ್ರ ಕೀರ್ತಿತಂ । 
ಉತ್ಸನ್ನೆಃ ಸಚೆತುಃಶೈಂಗಃ ಸುಮೇರುಃ ಶುದ್ಧ ಕಾಂಚನಃ ॥ O೭U 


ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಸಂಸ್ಥಿತೋ ಮಧ್ಯೇ ಸಿದ್ಧ ಗೆಂಧರ್ವಸೇವಿತಃ । 
ಚತುರ್ಭಿಃ ಕಾಂಚಸೈಃ ಶೃಂಗೈಃ ದಿನ್ಶೈರ್ಜೇನಮಿವೋಲ್ಲಿಖನ್‌ ೧೪ ॥ 





ಮೊದೆಲಾದೆ ಏಳು ಊರ್ಧ್ವ ಲೋಕಗಳ್ಕೂ ಕೆಳಗಿನ ಕಪಾಲದಲ್ಲಿ ಏಳು ಅಧೋ 
ಲೋಕಗಳೂ ಸಹ ಇರುವುವು. ಊರ್ಥ್ಫ್ವಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ, ಅಧೋ 
ಲೋಕಗಳಿಗೂ, ಪ್ರಕೃತಿ, ಪುರುಷ ಇವುಗಳನ್ನು ಈಗ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


ರೆಸಾತೆಲದಿಂದೆ ಅಂಡಕಪಾಲವೂ, ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮುಂಜಿ ಕತ್ತಲೆಯೂ, 
ಅದೆಕ್ಟಿಂತೆ ಮುಂಡೆ, ಅಗ್ತಿ, ವಾಯ, ಆಕಾಶ ಇವುಗಳೂ, ಇವುಗಳಿಂದ ಭೂತೆ 


ಗೆಳ್ಳೊ ಭೊತೆಗೆಳಿಂದ ಮೆಹೆತ್ತತ್ವ, ಪ್ರಢಾನ ಇವೆರಡೂ ಇವುಗಳಿಂದ ಮುಂದೆ 
ಪುರುಷನೂ, ಪುರುಷನಿಂದ ಈಶ್ವರನೂ ತೋರಿ ಬರುವೆನೆಂದೊ ಈ ಈಶ್ವರೆನಿಂದೆ 


ಜಗಕ್ತೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆಯೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. 


೧೭. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳೂ, ಅಗ್ನಿ ವಾಯುರಾಕಾಶಾ 
ದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮೇರುವಿನ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವುವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇಂತಹ ಮೇರು 
ಪರ್ವತವು ನಾಲ್ಕು ಶಿಖರಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ಶುಭ್ರವಾದ ಚಿನ್ನದೆ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ 
ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸಿದೆ ಅಂಡದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿತು. 


೧೮, ಈ ಮೇರು ಪರ್ವತವು, ಭೂಮಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾ, ಸಿದ್ಧರೂ, 
ಮತ್ತೂ ಗಂಧರ್ವರೂ ಇವರುಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಚಿನ್ನದ 
ಶಿಖರಗಳಿರುವುವೆ. ಇವುಗಳಿಂದ ಈ ಮೇರುಪರ್ವತವು ತನ್ನಲ್ಲಿ ದೇವಾಂಶವಿದೆ 
ಯೆಂಬುದನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತನ್ನಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವರೆಂಬುದನ್ನೂ ತೋರಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುಜೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುವುದು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣ೦ 


ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಚತುರಾಶೀತಿರುಚ್ಚ್ರತೆಃ । 
ಪ್ರವಿಷ್ಟಃ ಸೋಡಶಾಧಸ್ತಾತ್‌ ಅಷ್ಟಾವಿಂಶತಿವಿಸ್ತೃತೆಃ horn 


ನಿಸ್ತಾರಾತ್ತಿ )ಗುಣಶ್ಹಾಂಸ್ಕ ಪೆರಿಣಾಹೆಃ ಸಮಂತತಃ । 
ತೆಸ್ಯ ಸೌಮನೆಸೆಂ ನಾಮ ಶೃಂಗೆಮೇಕೆಂ ತು ಕಾಂಚನಂ nH on 


ದ್ಲಿತೀಯಂ ಹದ್ಮರಾಗಾಬೆಂ ಚ್ಯೋತಿಷ್ಯಂ ನಾಮೆ ನಾಮೆತೆಃ 1 


ತೃತೀಯಂ ನಾಮತೆಶ್ಲಿತ್ರೆ೧ ಸರ್ವಥಾತುಮುಯೆಲ ಶುಬೆಂ 1೨೧೫ 


ಚತುರ್ಥಂ ರಾಜತಂ ಶುಕ್ಲಿಂ ಚಾಂದ್ರಮಾಸಮಿತಿ ಸ್ಮೈತಂ। 
ತಸ್ಯ ಸೌಮನೆಸಂ ಯುತ್ತೆತ್‌ ಶೈಂಗೆಂ ಜಾಂಬೂನೆದೆಂ ಸ್ಮೃತೆಂ ॥ ೨೨ ॥ 





೧೯. ಈ ಮೇರುಪರ್ವತವು, (84000) ಎಂಭತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ಯೋಜನೆ 
ದಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ, (16000) ಹದಿನಾರುಸಾವಿರೆ ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು 
ಭೂಮಿಯ ಕೆಳಗೆ ಹೋಗಿದೆ. (28000) ಇಪ್ಪತ್ತಿ ಟು ಸಾವಿರೆ ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು 
ಉದ್ದವಿದೆ. (ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ) 


೨೦. ವ್ಯಾಸದ ಮೂರರಷ್ಟು ಈ ಮೇರುಪರ್ವೆತೆದೆ ಸುತ್ತೆಳಿತೆ ಇರುವುದು. 
ಅಂದಕ್ಕೆ (28000%3)= (84000) ಎಂಬತ್ತು ನಾಲ್ಕುಸಾವಿರ ಯೋಜನಗೆಳು 
ಇದರ ಸುತ್ತಳತೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಮೇರುಪರ್ವೆತೆದ ಸೌಮೆನಸನೆಂಬ 
ಒಂದು ಶಿಖರವು ಶುದ್ಧ ಚಿನ್ನದ್ದೆಂದೇ ಭಾವಿಸಬೇಕು. 


೨೧. ಈ ಮೇರುಸರ್ವೆತೆದೆ ಎರಡೆನೆಯ ಶಿಖರವು ಪದ್ಮರಾಗದೆ ಕಾಂತಿಯಂತೆ, 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ದ್ದೆಂದೂ ಇದಕ್ಕೆ “ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ, ಎಂಬ ಹೆಸರೆಂದೊ. ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಮೂರನೆಯ ಶಿಖರವು ಚಿತ್ರವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು. ಇದು ಸಕಲ ಢಾತುರಾಗಗಳಿಂದೆ 
ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. [ಧಾತುಗಳ ವಿಕಾರವಾಗಿಜಿ.1 


೨೨-೨೩. ಮೇರುಪರ್ವತದೆ, ನಾಲ್ವನೆಯ ಶಿಖರವು ಬೆಳ್ಳಿಯದು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಚಾಂದ್ರೆಮಾಸವೆಂದು ಹೆಸರು. ಈ ಮೇರುಪರ್ವೆತದೆ ಚಿನ್ನದೆ ಶಿಖರವಾದ ಸೌಮ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೯ 


ತದೇನ ಚೋದೆಯೆನ್ನಾನ್ನಾ ಯತ್ರೋದ್ಯನ್‌ ದೃಶ್ಯತೇ ರವಿಃ । 
ಉತ್ತರೇಣ ಪರಿಕ್ರಮ್ಯ ಜಂಬೂದ್ವೀಸೇ ದಿನಾಕೆರಃ ॥ ೨೩ 0 


ದೃಶ್ಕೋ ಭವತಿ ಭೊತಾನಾಂ ಶಿಖರಂ ತತ್ಸಮಾಶ್ರಿ ತಃ i 
ಕಾಂಚನಸ್ಯ ಚ ಶೃಂಗಸ್ಯ ತೇಜಸಾತರ್ಕೆಸ್ಯ ಚಾವೃತೇ ॥ ೨೪ ॥ 


ಉಭೇ ಸಂಭ್ಕೇ ಪ್ರಕಾಶೇತೇ ಆತಾಮ್ರೇ ಪೂರ್ವಶಶ್ಚಿಮೇ । 
ಶೃಂಗೇ ಸೌಮನೆಸೇ ಸೂರ್ಯೇ ಹ್ಯುತ್ತಿಷ ತ್ಯುತ್ತೆರಾಯೆಣೇ ॥ ೨೫ ॥ 


ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೇ ದಕ್ಷಿಣೇ ಚಾಪಿ ವಿಸುವೇ ಮಧ್ಯಗೆಸ್ತಯೋಃ | 
ತಸ್ಕೇಶಾನಭವೇ ಶರ್ವಃ ಶೃಂಗೇಂಗ್ಸಿಃ ಸೂರ್ವದಕ್ಷಿಣೇ ॥ ೨೬ ॥ 





ನಸ ಶಿಖರವನ್ನು, ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಉದಯಿಸುವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ, ಉತ್ತೆರದಿಕ್ಟಿನಿಂದ 
ಹೊರಟು ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಗೋಚರನಾಗುವನು. ನಮಗೆ ಆಗ ಉದೆಯವಾದಂತೆ, 
ತೋರುವುದು. ಶಿಖರವು ಸುವರ್ಣಮಯವಾದುದರಿಂದೆ ಉದಯಿಸುವಾಗ್ಯ ಕೆಂಪಾಗಿ 
ಸುವರ್ಣದ ಬಣ್ಣದಂತೆ ತೋರುವನು. 


೨೪. ಆಸೌಮನಸ್ಸೆಂಬ ಶಿಖರವನ್ನೇರಿದಮೇಲೆ, ಸಕಲ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕ 
ವಾದ ಭೂತೆಗಳಿಗೂ.ಗೋಚರನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆ ಶಿಖರದೆ ಹೊಂಬಣ್ಣ ವು ಸೂರ್ಯನ 
ನ್ನ ವರಿಸಿರುತ್ತ ದೆಯಾದ ಕಾರಣ, ನಮಗೆ ಹೊಂಬಣ್ಣ ವಾಗಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


೨೫. ಸಾರ್ಯನು, ಪ್ರಾತೆಃಕಾಲದೆಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 
ಎರಡು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಸೌಮನಸ್ಸೆಂಬ ಚಿನ್ನ ದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದ 
ರಿಂದೆ ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾಣುವೆನು. ಸೂರ್ಯದೇವನು, ಸೌಮೆನಸ್ಸೆಂಬ ಶಿಖರವನ್ನೇರಿ 
ದಾಗ ಉತ್ತರಾಯಣವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.. 


೨೬, ಸೂರ್ಯನು ದಕ್ಷಿಣಾಯನದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯವೆಂಬ, ಪದ್ಮರಾಗ 
ಮೆಣಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಶಿಖರವೆನ್ನೇರುವನು. ಅಂದರೆ, ಸೂರ್ಯನು ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ 
ವೆಂಬ ಶಿಖರವೆನ್ನೇರಿದಾಗ ದಕ್ಷಿಣಾಯಣವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ವಿಸುವತ್ಸುಣ್ಯಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಆಂದರೆ, ಮೇಷ ಮತ್ತು ತುಲಾರಾಶಿಯ ಸಂಚಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೌಮನಸ ಮೆತು 
ಜೋತಿಷ್ಟ ಎಂಬ ಈ ಎರಡು ಶಿಖರಗಳಿಗೂ ಮೆಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವನು. ಆಗಲೇ ವಿಸುವತ್ಪುಣ್ಯ 
ಕಾಲವೆಂದು ಹೆಸರು ಬರುವುದು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 

ನೈರ್ಜುಕ್ಯೇ ಪಿತರೋ ಜ್ಹೇಯಾ ವಾಯುವ್ಯೇ ಮರುತಸ್ತಥಾ। 
ಮಧ್ಯೇ ನಾರಾಯಣಃ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಯೋತೀಂಸಿ ಚೈವ ಹಿ । 
ಆದಿತ್ಯಃ ಸ್ವೇನ ರೂಸೇಣ ತಸ್ಮಿನ್‌ ವ್ಯೋಮ್ನಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ 1 ೨೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ವ್ಯೋಮ್ನೋತ್ಸತ್ತಿರ್ನಾಮ 
ಏಕೋನನಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯೆಃ 


೨೭. 





ನೈಜುತ್ಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳೂ, ವಾಯುವ್ಯೆ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸಪ 
ಮರುತ್ತುಗಳೂ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸಾನ್ನಾರಾಯಣನೂ, ಮತ್ತೂ ಬ್ರಹ್ಮನೆ ದಿವೈ 


ಎಡಿ 


ಶೇಜಸ್ಸೂ ಸಹ ಆ ಮೇರುಪರ್ವತೆದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವುದು. ಇಂತಹ, ವ್ಯೋಮದಲ್ಲಿ 
(ಮೇರುವಿನಲ್ಲಿ) ಸೂರ್ಯನು ತೆನ್ನ ನಿಜ ರೂಪಿನಿಂದೆ ನೆಲಸಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, ವ್ಯೋಮದೆ ಉತ್ಪತ್ತಿನಿರೂಪಣವೆಂಬ 
ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುಡು 
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il ಶ್ರೀಃ ॥ 


Il ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥೆ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ವಿಂಶೊಲಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಥ ಹೇಮುಮಯೆಸ್ಕಾತಸ್ಯ ಮೇರೋಃ ಪ್ರತಿದಿಶಂ ಸ್ಥಿತಾಃ । 
ಚತುರ್ಣಾಂ ಲೋಕೆಪಾಲಾನಾಂ ಪುರ್ಯಸ್ತಾ ನಾಮಭಿಃ ಶೃಣು ೫ ೧॥ 


ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಸುಮೇರೋಸ್ತು ಮಹೇಂದ್ರಸ್ಕಾಮರಾವಶೀ । 


ದಕ್ಷಿಣೇತು ಪುನರ್ನೇರೋಃ ಯಮಸ್ಕ ಯಮನೀ ಪುರೀ un 
ಪ್ರತೀಚ್ಯಾಂ ಚ ಪುನರ್ನೇರೋಃ ವರುಣಸ್ಯೆ ಸುಖಾಪುರೀ । 
ದಿಶ್ಕುತ್ತರೆಸ್ಕಾಂ ನೇರೋಸ್ತು ಸೋಮಸ್ಕಾಸಿ ನಿಭಾಪುರೀ H&n 


ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ಅಯ್ಯ ಸ ಸಾಂಬನೆ, ಸ್ವರ್ಣಮೆಯವಾದ ಈ ಮೇರುಪರ್ವೆತದ, ನಾಲ್ತು 
ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಲೋಕಪಾಲಕರ ಹೆಸರನ್ನೂ, ಅವರ 
ಪಟ್ಟಣ ಮತ್ತೂ ಅವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವೆನು, ಕೇಳು ಎಂದು ಸಾಂಬನನ್ನು 
ಕುರಿತು ನಾರದರು ಹೀಗೆಂದರು. 


೨-೩. ಸುಮೇರುಪರ್ವತದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮಹೇಂದ್ರನ ಅಮರಾವತೀ 
ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣವಿರುವುದು. ಮೇರುವಿನ ದಕ್ಷಿಣದಿಕೈ ನಲ್ಲಿ ಯಮನ, ಯಮನೀ ಎಂಬ 
ಪಟ್ಟಣವಿರುವುದು ; ಮೇರುವಿನೆ ಪಶ್ಚಿ ಮೆದಿಕ್ಳಿ ನಲ್ಲಿ ವರುಣನ ಸುಖಾಪುರೀ ಎಂಬ 
ಪಟ್ಟಿ ಣವಿರುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಮೇರುಪರ್ವತೆದೆ ಉತ್ತರೆದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನ 
ವಿಭಾಪುರೀ ಎಂಬ ನೆಗರವಿರುವುದು. 
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ಸಾಂಬಪೆರಾಣಂ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನಂ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಂ ಚೆ ಉದಯಾಸ್ತಮನೇ ತೆಥಾ । 
ಕುರ್ವಂಶ್ಚತುರ್ಷು ಪಾರ್ಶ್ವೇಷು ತಪತ್ಕೇಷ ಹಿ ಭಾಸ್ಕರಃ ೪೪ ॥ 


ಮಧ್ಯಗೆಶ್ವಾಮರಾನತ್ಯಾಂ ಯೆದಾ ಭವತಿ ಭಾಸ್ಕರಃ | 
ನೈನಸ್ವತೇ ಸಂಯಮನೇ ಚೋತ್ತಿಷ್ಠನ್‌ ದೃಶ್ಯತೇ ತದಾ ॥ ೫ ॥ 


ಸುಖಾಯಾಮರ್ಧರಾತ್ರಂತು ವಿಭಾಯಾಮಸ್ತಮೇತಿ ಚ । 
ವೈನಸ್ವತೇ ಸೆಂಯೆಮನೇ ಮಧ್ಯಗೆಸ್ತು ರವಿರ್ಯದಾ Han 


ಸುಖಾಯಾನಮುಫ ವಾರುಣ್ಯಾಮುತ್ತಿಸ್ಮನ್‌ ದೃಶ್ಯತೇ ತದಾ । 
ವಿಭಾಯಾಮರ್ಧರಾತ್ರೆಂ ತು ಮಾಹೇಂದ್ರಾ ಮಸ್ತಮೇತಿ ಚೆ nan 





೪. ಮೆಧ್ಯಾಹ್ನೆ, ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ, ಉದೆಯಕಾಲ, ಮತ್ತೊ ಅಸ್ತಮೆಯೆಕಾಲ 
ಈ ನಾಲ್ಕು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ, ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯನು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಬೆಳಕ 
ನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 


೫. ಸೂರ್ಯನು ಅಮೆರಾವತಿ ಪಟ್ಟಣದ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ನೈವಸ್ವತೆ 
ಯಮನ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ (ಯಮಪುರಿಯಲ್ಲಿ) ಉದಯವಾಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


ಹಾಗೆಯೇ ಸೂರ್ಯನು ಅಮೆರಾವತೀ ಪಟ್ಟಣದ ಬಖಮೆಧ್ಯದೆಲ್ಲಿದ್ದಾಗೆ 
ವೆರುಣನ ಸುಖಾಪುರಿಯೆಲ್ಲಿ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಾಗಿಯೂ, ಸೋಮನ ವಿಭಾಪುರಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಸ್ತಮಯವಾದ ಹಾಗೂ ಕೋರುತ್ತದೆ. 


೬.೭. ಸೂರ್ಯನು, ವೈವೆಸ್ವತಯಮನ ಯಮಪುರಿಯಲ್ಲಿ, ಖಮಧ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದಾಗ, ಅಂದರೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನವಾದಾಗ, ವರುಣನೆ ಸುಖಾಪೆರಿಯಲ್ಲಿ, ಉಂಟು 
ವಾಗುಕ್ತಿರುವಂತೆಯೊ, ಸೋಮನೆ ವಿಭಾಪುರಿಯಲ್ಲಿ, ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಾಗಿಯೂ, 
ಮತ್ತು ಮಹೇಂದ್ರನ ಅಮರಾವತಿಯಲ್ಲಿ, ಅಸ್ತಮಯವಾಗುತ್ತಿರುವ ಹಾಗೂ, 
ಕಾಣುವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦ 
ಸುಖಾಯಾಂ ಚಾಪಿ ವಾರುಣ್ಯಾಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಚಾರ್ಯೆಮಾ ಯೆದಾ । 


ನಿಭಾಯಾಂ ಸೋಮಪುರ್ಯಾಂ ಸ ಉತ್ತಿಸ್ಕತಿ ನಿಭಾವಸುಃ ne 


ರಾತ್ರ್ಯರ್ಧೇ ತ್ವಮರಾವತ್ಕಾಂ ಅಸ್ತಮೇತಿ ಯಮಸ್ಯ ವೈ । 
ಸೋಮಸೂರ್ಯಾಂ ವಿಭಾಯಾಂ ತು ಮಧ್ಯಾಶ್ನೇ ತ್ವರ್ಯೆಮಾ ಯೆದಾ॥ 


ಮಾಹೇಂದ್ರಾ 4ಮಮರಾವತ್ಯಾಮುತ್ತಿಸ್ಮೆ ತಿ ದಿವಾಕರಃ । 
ಅರ್ಧರಾತ್ರಂ ಸಂಯಮನೋ ವಾರುಣ್ಯಾಮಸ್ತಮೇತಿ ಚ i ೧೦ 1 


ಏನಂ ಚೆತುರ್ಸು ಪಾರ್ಶ್ರೇಷು ಮೇರೋಃ ಕುರ್ವನ್‌ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಂ । 
ಉದಯಾಸ್ತಮನೇ ಚ್ರಾಸಾವುೊತ್ತಿಸ್ಕತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ ೧೧॥ 





೮. ಅರ್ಯಮನು (ಸೂರ್ಯನು) ವರುಣನೆ ಸುಖಾಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಪ್ರ ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿರಲು (ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ವಾಗಲು) ಸೋಮನ ವಿಭಾಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಉದಯವಾಗುತ್ತಿರು 
ವಂತೆ ತೋರುವುದು. ಆಗ ಅಮರಾನೆತಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯೊ, ಯುನೆ.ನ 
ಯಮೆನೀಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವಂಕೆಯೂ ಕಾಣಬರುವನು. (ಖಗೋಳವು 
ವರ್ತುಲಾಕಾರವಾಗಿದೆ. ಅದರ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅಂದತಿ ತೊಂಬತ್ತುಭಾಗ 
(ಡಿಗ್ರಿ) ದಅಂತರಗಳಲ್ಲಿರುವೆ, ಇಂದ್ರ, ಯಮೆ, ವರುಣ, ಕುಬೇರ, ಇವರ ಪಟ್ಟ 
ಣಗಳಿಗೆ ಉದೆಯಾಸ್ತ ಕಾಲಗಳು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವುದು. ಖಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ 
ಸಮಂಜಸೆವಾಗಿರುವುದು.) 


೯-೧೦. ಸೂರ್ಯನು, ಸೋಮನ ವಿಭಾಪುರಿಯೆಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವಾಗ 
(ಮಧ್ಯಾಹ್ನವಾಗಿರುವಾಗ) ಮಹೇಂದ್ರನ ಅಮರಾವತಿಯಲ್ಲಿ ಉದೆಯಿಸುತ್ತಿರು 
ವೆಂತೆಯೂ, ಯಮನ, ಸಂಯಮನೀ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಾದಂತೆಯೂ 
ಮೆತ್ತೂ ವರುಣನ ಸುಖಾಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಅಸ್ತವಾಗುತ್ತಿರುವಂತೆಯೂ ತೋರುವನು. 


೧೧. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆಂತೆ ನಾಲ್ಕು (ಮೇರುವಿನ) ಪಾರ್ಶ್ವಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರದೆಕ್ಷಿಣೆಮಾಡುತ್ತಾ, ಒಬ್ಬನೇ ಆದ ಸೂರ್ಯದೇವನು, ಉದಯಿಸುತ್ತಲೂ ಬಾರಿ 
ಬಾರಿಗೂ ಅಸ್ತನಾಗುತ್ತಲೂ ಇರುವಂಕೆ ಕಾಣುವನು. 
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ಸಾಂಬಪೆರಾಣಂ 
ಪೂರ್ವಾಹ್ಲ್ನೇ ಚಾಾಪೆರಾಹ್ನೇ ಚೆ ದ್ವೌದ್ರ್ವೌ್‌ ದೇವಾಲಯೌ ತುಸಃ। 
ತಪತ್ಕೇಕಂ ಚ ಮೆಧ್ಯಾಕ್ನ್ನೇ ತಾಭಿರೇವ ಗಭಸ್ತಿಭಿಃ ॥ ೧೨ ॥ 


ಉದಿತೋ ವರ್ಧಮಾನಾಭಿಃ ಆಮಧ್ಯಾಂಕ್ರಾಂತಯೇ ರವಿಃ । 
ತತಃ ಪರಂ ಪ್ರಸಂತೀಭಿಃ ಗೋಭಿರಸ್ತೆಂ ನಿಯಚ್ಛತಿ ॥ ೧೩ ॥ 


ಯತಶ್ರೋದ್ಯನ್‌ ದೃಶ್ಯತೇ ಚೈವ ಸ ತೇಷಾಮುದೆಯಃ ಸ್ಮೃತಃ । 


pS ತ್ಮ ರೆ - ನ ಪಿ 
ಅದೈಶ್ಯಂ ಗೆಚ್ಛಶೇ ಯತ್ರ ಶೇಷಾಮಸ್ತಂ ತೆದುಚ್ಕತೇ ॥ ೧೪ ॥ 


ವಿದೂರಭಾರಾದರ್ಶೆಸ್ಯ ಭೂಮಿಲೇಖಾಗೆತಸ್ಕ ಚ । 
ಲೀಯೆತೇ ನಿಶ್ಚಯೋ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ತೇನ ರಾತ್ಕ್‌ ನ ದೃಶ್ಯತೇ ॥ ೧೫ ॥ 





೧೨. ಸೂರ್ಯನು ಪೂರ್ವಾಹ್ಞ (ಅಂದರೆ ಬಿಳಗಿನಿಂದೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ಮ ಹದಿಕ್ಟೆದು 
ಗಳಿಗೆಯವರೆಗೆ,) ಎರಡೆರಡು ದೇವತೆಗಳ ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನವೆನ್ನು ಅಂದರೆ ಪಟ್ಟಣ: 
ಗಳನ್ನೂ, ಮಢ್ಯಾಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೇವತೆಯಪಟ್ಟಿಣವೆನ್ನೊ ತನ್ನ ಸಹಸ್ರ 
ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೇ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವನು. 


೧೩. ಸೂರ್ಯನು ಉದೆಯಿಸಿ ಮಥ್ಯಾಹ್ನೆ ವಾಗುವವರೆಗೂ, ಇವೆನ ಕಿರಣ 
ಗಳು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುವು. ಅನಂತರ ಮುಳುಗುವವರೆವಿಗೂ ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗುತ್ತಾ ಬರುತ್ತವೆ. 


೧೪: ಸೂರ್ಯನು ಎಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ಕಾಣುವನೋ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನಗಳಿಗೆ 
ಉದಯೆವೆಂದು ತೋರುವುದು. ಸೂರ್ಯನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದೇ ಇರುವಾಗ ಅವರು 
ಅಸ್ತಮಯವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವರು. 


೧೫, ಸೂರ್ಯನು ಭೂಮಿರೇಖೆಯಿಂದ (ಕ್ರಿತಿಜದಿಂದೆ) ಬಹಳ ದೂ-ನಲ್ಲಿ 
ವುದರಿಂದ, ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಿ ಇವನ ಕಿರಣಗಳು ಕ್ಷಯಹೊದುತ್ತೆವೆ. ಅಂದರೆ ಕ್ಷಿತಿಜದ 
ಅಧೋಭಾಗವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಆದುದೆರಿಂದೆ ರಾತ್ರಿವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು 
ಗೋಚರನಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯೆ ಬೇಕು. ಕಿರಣಗಳು ಲೀನವಾಗುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ರಾತ್ರಿಯೆಂದು ಹೆಸರಿರುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦ 
ಲೇಖಾಯಾಮಾಸ್ಕಿ ತಃ ಸೂರ್ಯೊ ಯತ್ರ !ಯತ್ರ ಪ್ರದೃಶ್ಯತೇ । 
ಊರ್ಧ್ವಂ ಶತಸಹಸ್ರಂ ತು ಯೋಜನಾನಾಂ ಸೆ ದೃಶ್ಯತೇ 2 ೧೬ ॥ 


ಏವಂ ಪುಸ್ಕರೆಮಧ್ಯೆಂ ತು ಯದಾ ಭವತಿ ಭಾಸ್ಕರಃ । 
ತ್ರಿಂಶೆದ್ಭಾಗಂ ತು ಮೇದಿನ್ಯಾಂ ಮುಹೂರ್ತೇನ ಸ ಗಚ್ಛತಿ ॥೧೭॥ 


ಪೂರ್ಣಂ ಶತಸಹಸ್ರಾಣಾಮೇಕೆತ್ರಿಂಶಚ್ಛಶಾಧಿಕಂ | 
ನಿಮೇಷಾಂತರಮಾತ್ರೇಣ ದಿನಿ ಸೂರ್ಯಃ ಪ್ರಸರ್ಪತಿ ॥ ೧೮ ॥ 


ಪೆಂಟಾಶೆತಾ ತೆಥಾನ್ಯಾನಿ ಸಹಸ್ರಾಣ್ಯಧಿಕಾನಿ ತು । 
ಮೌಹೂರ್ತಿಕೀ ಗತಿರ್ಹೈಷಾ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ತು ವಿಧೀಯತೇ ॥ ೧೯ ॥ 





೧೬. ಭೂಮಿರೇಖಾದಲ್ಲಿರುವೆ ಸೂರ್ಯನು ಒಂದುಲಕ್ಷ ಯೋಜನದೂರ 
ಮೇಲುಭಾಗದವರೆವಿಗೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾನೆ, ಅವನು ಗೋಚರನಾಗುವ ಸ್ಥಳದಿಂದ 
ಅವನು ಇರುವೆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಒಂದುಲಕ್ಷ ಯೋಜನಗಳಿವೆಯೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. 


೧೭. ಸೂರ್ಯನು ಖಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವಾಗ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮೊವೆತ್ತು ಭಾಗಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಮುಹೊರ್ತ್ಶೆದೆಂತೆ ಸಂಚರಿಸುವನು. 


೧೮, ಸೂರ್ಯನು, ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟು ಒಂದುಲಕ್ಷದೆ ಮೂರುಸಾವಿ 
ರದ ಒಂದುನೂರು ನಿಮೇಷಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವನು. ಅಂದರೆ, ಸೂರ್ಯನ ಅಂತ 
ರಿಕ್ಷ ಸಂಚಾರವು ಇಷ್ಟು ನಿಮೆಷೆಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೧೯, ಸೂರ್ಯನು ಸಂಚರಿಸುವ ಕಾಲದ ಸಾವಿರದ್ವೆ ನೂರು ನಿಮಿಷಗಳಿಗೆ 
ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತದ ಗತಿ, ಅಥವ ಪ್ರಮಾಣನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. (ಇಲ್ಲಿ ನಿಮೇಷ 
ವೆಂದರೆ ಅರೋಗಧೃಡಕಾಯನು ರಿಫ್ಸೆ ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಡುವಷ್ಟುಕಾಲ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು) 
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ಯೋಜನಾನಾಂ ಸೆಹಸ್ರೇ ದ್ವೇ ಶತೇ ದ್ವೇ ಚೈನ ಯೋಜನೇ। 
ನಿಮಿಷಾಂತರಮಾತ್ರೇಣ ದಿವಿ ಸೂರ್ಯಃ ಪ್ರೆಸರ್ಪತಿ 1.೨೦ ॥ 


ಸಶೀತ್ವೇಮೇನ ಸರ್ಯೆ2ತಿ ಭಾಸ್ಕರೋಆಲಾತೆಜೆಕ್ರೈವತ್‌ । 
ಭ್ರಮಾದ್ಯೈಃ ಭ್ರಮಮಾಣೇಸು ಯಶ್ರೇಸು ವಿಹರತ್ಯಸೌ 8 ೨೧ ॥ 


ಇಂಗ್ರಃ ಸೂಜಯತೇ ಸೂರ್ಯಮುದೆಯಂತಂ ದಿನೇ ದಿನೇ । 
ಮಧ್ಯಹ್ನೇ ಧರ್ಮರಾಜಸ್ತು ಅಸ್ತಂ ಯಾಂತಮಪಾಂ ಪತಿಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಟೆ 


ಸೋಮಸ್ತಥಾರ್ಧರಾತ್ರಿ ತು ಕುಬೇರಶ್ಚೈವ ಸಾನುಗೆಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣುಶ್ಚ ರುದ್ರಶ್ನೆ ಪೊಜಯಂತಿ ನಿಶಾಕ್ಷಯೇ ॥ ೨೩ ॥ 





೨೦. ಸೂರ್ಯನು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಎರಡುಸಾವಿರೆದ ಇನ್ನೂರು ಯೋಜನ 
ಗಳಷ್ಟುದೂರ ಒಂದೇ ನಿಮೇಷಮಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವರು. 


೨೧. ಸೂರ್ಯನು ಹೀಗೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ನೂಲುತಿಗೆಯುವ ರಾಟಿಯಂತ್ರಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರವಹವಾಯು ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ನಕ್ಷತ್ರಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸು 
ವನು. 


೨೨. ಇಂದ್ರನು ಉದಯವಾಗುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಪೂಜಿಸುವನು. ಧರ್ಮರಾಜನು [ಯಮನು] ಯಾವಾಗಲೂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲದ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಸೂರ್ಯದೇವೆನನ್ನಾ ರಾಧಿಸುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ವರುಣನು ಸೊರ್ಯೆನನು 
ಅಸ್ತಮಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪೂಜೆಮಾಡುವನು. § 


೨೩. ಚಂದ್ರನು ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನಾರಾಧಿಸುವನು. ಕುಬೇ 
ರನೂ ಸಹ ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಅನುಚರರೊಡನೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿ 
ಸುವನು. ಬ್ರಹ್ಮಾ, ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರು ರಾತ್ರಿಕಳೆದ್ದು, ಬೆಳಗಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲು ಅಂದರೆ ಉಷಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವರು. 


184 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦ 


ಏವಮಗ್ಗಿರ್ನಿರ್ಜುತಿಶ್ಚ ವಾಯೆರೀಶಾನ ಏನ ಚ । 
ಪೂಜಯಂತಿ ಕ್ರಮೇಣೈವ ಭ್ರಮನಾಣಂ ದಿವಾಳೆರಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ವಿಂಶತಿತನೊಟಧ್ಯಾ ಯೆಃ 





೨೪. ಹೀಗೆಯೇ ಆಗ್ದಿ, ನಿರ್ಯುತ್ತಿ ವಾಯು ಮತ್ತೂ ಈಶಾನರೂ ಸಹ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು, 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು ಎಂದು ನಾರದ ಮಹರ್ಸಿಯು ಸೂರ್ಯನ ಗತಿ 


ವೈಚಿತ್ರ್ಯವನ್ನು ಸಾರಿಬನಿಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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1 ಶ್ರೀಃ 1 


॥ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮೆಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಏಕವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಎ ಬಾ ಜಾ 
॥ ನಾರದ ಉನವಾಣಕೆ ॥ 


ಅಥ ಸೊರ್ಯೆರಘೆಸ್ಕಾಃಸ್ಯ ಸನ್ನಿವೇಶೆಂ ನಿಬೋಧ ಮೇ! 
ಸ್ಕಂದತೇ ಚೈಕಚಕ್ರೇಣ ಪಂಚಾರೇಣ ತ್ರಿನಾಭಿನಾ Hon 


ಹಿರಣ್ಮಯೇನ ಕಾಂತೇನ ಹ್ಯಷ್ಪಚರ್ಮೈಕನೇಮಿನಾ । 
ಚೆಕ್ರೇಣ ಭಾಸ್ವತಾ ಚೈವ ದಿನಿ ಸೂರ್ಯಃ ಪ್ರಸರ್ಪತಿ ॥೨॥ 





ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ. 


೧-೨. ನಾರದರು, ಮತ್ತೆ ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಅಯ್ಯಾ ಸಾಂಬನೆ, 
ಈಗ ಸೂರ್ಯನ ರಥೆದೆ, ರಚನೆಯು ಯಾವರೀತಿ ಇರುವುದೆಂಬುದನ್ನು, ನಿನಗೆ 
ತಿಳಿಸುವೆನು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಮುಂದೆವರಿಸಿದೆರು. 


ಸೂರ್ಯೆನೆ ರಥಕ್ಕೆ ಒಂದೇ ಚಕ್ರವಿರುವುದು. ಆ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಐದು ಹಾಕೆ 
ಕಾಲುಗಳಿವೆ. (ಅಂದರೆ ಚಕ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಡ್ಡಲಾಗಿ ಹಾಕಿರುವ ಮರದೆ ಪಟ್ಟಿ 
ಗಳು) ಮೂರು ನಾಭಿಗಳಿವೆ ; (ಕಬ್ಬಿಣದ ಸರಳುಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸೆಲು ಮಾಡಿರುವೆ 
ಚಕ್ರದ ಮಧ್ಯಭಾಗದ ರಂಧ್ರಗಳು) ಚಕ್ರದ ನೇಮಿಯು ಚಿನ್ನದೆಂತೆ ಹೊಳೆಯು 
ತ್ತಿರುವುದು. ನೇಮಿಯೆಂದರೆ ಚಕ್ರದೆ ಕೊನೆಯಭಾಗ ಅಂದರೆ ಸುತ್ತಲೂ ಸಾಧಾರ 
ಣವಾದೆ ಗಾಡಿಗಳಿಗೆ ಪಟ್ಟಿಗಳರುವಂತೆ ಇರುವಭಾಗ. ಈ ನೇಮಿಯು ಎಂಟು ಹೊಡಿಕೆ 
ಗಳಿಂದೆ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. ಈ ರೀತಿ ಅವಯವಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದೆ ಒಂದೇ ಒಂದು 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಚಕ್ರವುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನ ರಥವು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಸಚರಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


186 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧ 


ನವಯೋಜನಸಾಹಸ್ರೋ ವಿಸ್ತಾರಾಯಾನು ಉಚ್ಯತೇ । 
ದ್ವಿಗುಣೋಸಸ್ಕ ರಥೋಪಸ್ಥಾ ದೀಷಾದಂಡಃ ಪ್ರಮಾಣತಃ Han 


ಧುರೇಃಸ್ಕೈನ ತು ವಿಸ್ತೀರ್ಣೇ ಹ್ಯನೂರುರ್ನಾಮ ಸಾರಥಿಃ । 


ಸ ತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸೃಷ್ಟೋ ರಥಃ ಸಂವತ್ಸರಾತ್ಮಳಃ "YN 
ಅಸಂಗಃ ಕಾಂಚೆನೋ ದಿವ್ಯೋ ಯುಕ್ತಃ ಸರಮಗೈರ್ಹಯೈಃ । 

ಛಂದೋಭಿರ್ವಾಜಿರೂಪೈ ಸ್ರೈರ್ಯತಶ್ಚಕ್ರಂ ತತಃ ಸ್ಥಿ ತೈಃ ॥೫॥ 
ಕೇನ್ಹಾಸ್‌ ಸರ್ಪ್ಯತೇ ವ್ಯೋವ್ನಿಸ್ನಿ ಭಾಸ್ವತಾ ತು ದಿವಸ್ಪತಿಃ ॥ ೬ ॥ 





೩. ಸೂರ್ಯನ ರಥದ ವಿಸ್ತಾರವು ಒಂಬತ್ತು ಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳು. ಇದರ 
ಎರಡರಷ್ಟು ರೆಥದ ಮೂಕೀ ಮರದ ಪ್ರಮಾಣವಿರುವುದು. 


೪. ರಥದ ಎರಡು ದೊರೀಮರಗಳೂ ಇಷ್ಟೇ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳವುಗಳು. ಅಂದರೆ 
ಒಂಬತ್ತ ಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳು. ಈ ಸೂರ್ಯನ ರಥೆವನ್ನು ನಡೆಸುವ ಸಾರಥಿಗೆ 
ತೊಡೆಗಳೆ ಇಲ್ಲ. (ಅರುಣನು) ಸಂವತ್ಸರ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಈ ರಥವು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ, 
ಸೂರ್ಯನಿಗೋಸ್ಕರ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 

೫. ಈ ಸೂರ್ಯನ ರೆಥೆವು ಸುವರ್ಣಮಯವಾಗಿರುವುದು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಯಾವವಸ್ತು ಸೆಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ರಥವನ್ನು ಅತಿ ವೇಗವುಳ್ಳ, ಛಂದೋರೊಪ 
ವಾದ ಏಳು ಕುದುರೆಗಳು ಚಕ್ರದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾ, ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಎಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವುವು. ಅಂದಕೆ ಕುದುರೆಗಳು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಚಕ್ರದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ವರೂಪವಾದ ಹಗ್ಗಗಳು ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. 


೬. ಸೊರ್ಯಪರೆಮಾತ್ಮನು, ಈ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಚಿನ್ನದಮಯವಾದ 
ರಥೆದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಛಂದೋರೂಪೆವಾದೆ ಏಳು ಕುದುರೆಗಳಿಂದ ಎಳೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾ 
ಅರುಣಕಾಂತಿಯಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಚರಿಸುವರು. 
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ಅಥ ಮಾರೀಚಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಂಗಾನಿ ರಥಸ್ಯ ತು । 
ಸಂವತ್ಸೆರೆಸ್ಕಾವಯವೈಃ ಕಲ್ಬಿತಾನಿ ಯಥಾಕ್ರಮಮ್‌ 1೩॥ 


ನಾಭ್ಯಸ್ತಿಸ್ರಸ್ತು ಚಕ್ರಸ್ಕ ತ್ರೆಯೆಃ ಕಾಲಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಆರಾಃ ಸಂಚರ್ತವಸ್ತ ಸ್ಕ ನೇಮಿಃ ಷಡ ತನಃ ಸ ತಾಃ Hn 


ತೆಥೋರ್ಮ್ಯೌ ದ್ವೇ ಸ್ಮೃತೇ ತಸ್ಕ ಚಾಯನೇ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರೇ 1 


ಮುಹೂರ್ತಾಬಂಧುರಾಸ್ತ್ರಸ್ಕ ಸ ಸವ್ಯಾ ಶ್ಚಾ ಸ್ಯ ಕೆಲಾಃಸೆ 


ಏಕಾ nen 


ತಸ್ಯ ಕಾಸ್ಮಾಃ ಸ್ಮೃತಾ ಘೋಣಾ ಹ್ಯಕ್ಷದಂಡಾಃ ಕ್ಷಣಾಸ್ತು ವೆ 
ನಿಮೇಷಾಶ್ತಾನುಕೆಕ್ಲಾಶ್ವ ಈಷಾಚಾಸ್ಯ ಲವಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ 1 ೧೦೫ 


ನಾಭಿರ್ಧನುದ್ದೊ $೯ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಊರ್ಧ್ವಂ ತೆಸ್ಯ ಸಮುಚ್ಛಿ್ರತೆಃ I 
ಯುಗಾಕ್ಷಕ್‌ೌ ತು ತೌ ತಸ್ಯ ಚಾರ್ಥಕಾಮಾವುಭೌ ಸ್ಮೃತ್‌ೌ ॥ ೧೧ ॥ 


೭. ಮರೀಚ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮೊಮ್ಮಗನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನ ರಥೆದ ಅವಯವೆ 
ಗಳು ಸಂವೆತ್ಸರೆದೆ ಅಂಗಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕೂಡಿದೆ. ರಥವು ಸಂವತ್ಸರ ಸ್ವರೂಪ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಅದರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಭಾಗವೂ ಸಂವೆತ್ಸೆರೆದೆ ಭಾಗಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದೆಎಂದು ಕಿಳಿಯಬೇಕು. 


೮. ಚಕ್ರದ ಮೂರುನಾಭಿಗಳೂ (ಮಧ್ಯಭಾಗ) ಪ್ರಾತಃ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಮತ್ತು 
ಸಾಯಂಕಾಲ, ಎಂಬ ಮೊರುಕಾಲಗಳೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಚಕ್ರದ ಐದು, ಹಾಕೆ 
ಕೋಲುಗಳೂ, ಮೆತ್ತು ಚಕ್ರ ದನೇಮಿಯೂ, (ಕೊನೆಯಭಾಗ) * ಒಟ್ಟು ಈ ಆರೂ, 
ವಸಂತ ಗ್ರೀಷ್ಮ, ವರ್ಷ, ಶರತ್‌, ಹೇಮೆಂತ ಮತ್ತು ಶಿಶಿರ ಚುತುಗಳೆನಿಸಿವೆ. 


೯-೧೧. ರಥೆದೆ ಅಕ್ಷ ಕೈಸಕ್ಕಗಳ ಚಲನೆ ವೆಲನೆಗಳೇ ದಕ್ಷಿಣಾಯನೆ ಉತ್ತರಾ 
ಯಣಗಳೆಸಿಸಿವೆ. ರಥೆದೆ ಬಂಧಗಳೇ ಮುಹೊರ್ತಗಳು. ಜಲಭಾಗವೆಲ್ಲಾ ಕಲಾತ್ಮೆ 
ಕವಾಗಿದೆ ರಥದ ಮೂಕಿಯೇ ಕಾಷ್ಟ (ಕಾಲವಿಶೇಷೆ) ವೆನಿಸಿಡಿ ರಥೆದ ಅಚ್ಚು 
ಕ್ಷಣಾತ್ಮಕವಾಗಿದೆ. ಅಚ್ಚಿನ ಪಟ್ಟಿಯೇ ಸಿಮೇಷವೆಸಿಸಿದೆ. ಈಚುಗೋಲೇ ಲವರೂ 
ಸವು. ಅತ್ಯಂತೆ ಎತ್ತರವಾಗಿರುವ ರಥೆದೆ ಊರ್ಧ್ವಭಾಗವೇ ಧರ್ಮ. ರಥದ ಮುಂದಿನ 
ನೊಗವು ಅರ್ಥವೆಂಬುದು. ನೊಗದ ಪಟ್ಟಿಯೇ ಕಾಮನೆಂಬ ಪುರುಷಾರ್ಥೆವು. 
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ಅಶ್ವರೂಪಾಣಿ ಛಂವಾಂಸಿ ವಹಂತೇ ಕ್ರಮತೋ ಧುರಂ । 
ಗಾಯತ್ರೀ ಚೈವ ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌ ಚೆ ಜಗತ್ಯನುಷ್ಟುಬೇವ ಚೆ ॥ ೧೨ ॥ 
ಪಂಕ್ತಿಶ್ಚ ಬೃಹತೀ ಚೈನ ಉಪ್ಪ್ಲಿಗೇನ ಚೆ ಸಪ್ತಮೀ । 
ಚಕ್ರಮಕ್ಷನಿಬದ್ಧಂ ತು ದ್ರುವೇ ಚಾಕ್ಷಃ ಸಮರ್ಥಿತಃ ॥ ೧೩೪ 
ಸಹ ಚೆಕ್ರೋ ಭ್ರೆಮತ್ಯಕ್ಷಃ ಸ ಚಾಸ್ರೋ ಭ್ರಮತೇ ಧ್ರುವೇ । 
ಸೊಕ್ಷಃ ಸಹೈವ ಚೆಳ್ರೀಣ ಭ್ರಮತೇಃಸ್‌ ಧ್ರುವೇರಿತಃ 1 ೧೪ ॥ 


ಏವಮರ್ಥನಶಾತ್ರಸ್ಯ ಸನ್ನಿವೇಶೋ ರೆಫೆಸ್ಯ ತು । 
ತೆಥಾ ಸಂಸರ್ಪೈತೇ ವ್ಯೋನ್ನಿ ಸಂಸಿದ್ಭೋ ಭಾಸ್ಕರೋ ರೆಥೆಃ ॥ ೧೫ ॥ 





೧೨. ಸೂರ್ಯನ ರಥದ ಭಾರವನ್ನು ಛಂದೋರೂಪವಾದ ಕುದುರೆಗಳ. 
ಎಳೆಯು ವುವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ, 1) ಗಾಯತ್ರಿ, 2) ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌, 3) ಜಗತೀ 
4) ಅನುಷ್ಟುಪ್‌, 5) ಪಂಕ್ತಿ, 6) ಬೃಹತೀ ಮತ್ತು 7) ಉಸ್ಣಿಕ್‌ ಈ, ಏಳು 
ಛಂದಸ್ಸುಗಳೇ ಸೂರ್ಯನ ಏಳು ಕುದುರೆಗಳಾಗಿರುವುವು. 


೧೩. ಸೊರ್ಯನ ರಥದ ಚಕ್ರವು ಅಚ್ಚಿನಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಆ ಅಚ್ಚು 
ಉತ್ತರ ಧ್ರುವೆದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಧ್ರುವದವರೆಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ. 


೧೪. ಈ ರಥದ ಅಚ್ಚುಮಣೆಯು ಚಕ್ರದೊಡನೆಯೇ ತಿರುಗುವುದು. 
ಅಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ರಥಗಳಿಗೂ ಅಚ್ಚಿನ ಮಣೆಯಿದ್ದರೂ, ಅವುಗಳುಮಾತ್ರ ತಿರುಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಚಕ್ರಮಾತ್ರ ತಿರುಗುವುದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿದೆ. ಈ ಸೂರ್ಯನ ರಥದ ಅಚ್ಚು 
ಮಾತ್ರ ಚಕ್ರದೊಡನೆಯೇ, ತಿರುಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯೆಬೇಕು. ಈ ಅಚ್ಚಿ ನಮಣೆ ರು 
ಧ್ರುವದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ತಿರುಗುವುದು. ಅಂದರೆ, ಅಚ್ಚ, ಚಕ್ರದೊಡನೆ ಧ್ರುವದಲ್ಲಿ 
ತಿರುಗುವಂತೆ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. (ಇದರಿಂದ ಧ್ರುವಸ್ಥಾವಗಳಿಗೂ 
ಯುಂಟಿಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು) 


ಸ್ವಲ್ಪಚಲನೆ 


೧೫. ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯನ ರಥವು, ಪ್ರಯೋಜನದ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಂದ, 
ನಾನಾರೂಪವಾದ, ಕಾಲಾವಯೆವಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ರಥವು ಅಂತರಿಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾಗುವಂತೆ ದೈವನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವುದು. 
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ಜೇತಾಂಸ್‌ ತು ರವಿರ್ದೇವಾನ್‌ ನಭಃ ಸಂಸರ್ಸಕಶೇ ತದಾ। 
ಯುಗಾಕ್ಷಕೋಜಿಸಂಬದ್ಳೇ ತಸ್ಯ ವೈ ಸೈಂದನಸ್ಯೆ ತು ॥ ೧೬ ೫ 


ತೇ ಭ್ರನೇತೇ ಧ್ರುವಾಸಕ್ಕೇ ತಚ್ಚೆಕ್ರೆಯುಗೆಯೋಸ್ತು ವೈ । 
ಭ್ರಮತೋ ಮಂಡಲಾನ್ಯಸ್ಯ ಖೇಚರೆಸ್ಯ ರಥಸ್ಯ ತು ॥ ೧೭0 


*ುಲಾಲಚಕ್ರೆನದ್ಬಾತಿ ಮಂಡೆಲಂ ಸರ್ವತೋ ದಿಶೆಂ | 
ರಜ್ಜುಭ್ಯಾಂ ಪ್ರಗೃಹೀತೇ ತೇ ಚಕ್ರೇ ವೈ ಚೇರೆತುರ್ದ್ರುವೇ ॥ ೧೮ ॥ 


ಪ್ರಸೇಶೇ ತಸ್ಕ ರಶ್ಮೀ ತೇ ಮಂಡೆಲೇ ದೆಕ್ಷಿಣಾಯೆನೇ । 
ಉತ್ತರೇ ತ್ವಥ ನರ್ಧ್ಥೇಶೇ ಪುರಾ ರಶ್ಮಿಯುಗೇ ತು ವೈ "orn 





೧೬. ಸಕಲಜೀವಕೆಗಳನ್ನೊೂ ಜಯಿಸಿದೆಂತೆಹೆ ಸೂರ್ಯದೇವನು, ನೊಗ 
ಅಚ್ಚು ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ರಥದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರೆ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ ಪಡೆದು ಅಂತರಿಕ್ಷ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವನು. 


೧೭-೧೮. ಅಂತರಿಕ್ಷಗಾಮಿಯಾದೆ ಸೂರ್ಯನ ರಥೆ ಚಕ್ರಗಳೆರಡೊ ಧ್ರುವ 
ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಮೆಂಡೆಲಾಕಾರದಿಂದೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ಅದು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಕುಂಬಾರನ ಚಕ್ರದಂತೆ ಕೋರಿಬರುತ್ತಾ, ಎರಡು ರಜ್ಜುಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಿಲ್ಪಟ್ಟಿಂತೆ ಧ್ರುವ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವುವು. 


೧೯-೨೦. ಆ ಸೂರ್ಯೆರಥದ ಕಿರಣಗಳು ದಕ್ಷಿಣಾಯನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಂಕಾಗಿ 
ಇರುತ್ತವೆ. ಉತ್ತರಾಯಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಿರಣಗಳು ಅಭಿವೃದ್ದಿಗಳಾಗುವುವು. ಅದೇ 
ರೀತಿ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದೆ ಕಿರಣಗಳೂ ಸಹ ವೈದ್ಧಿಹ್ರಾಸಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾ 
ಮಂಡಲದ ಬಹಿರ್ಭಾಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವುವು. ಆ ಮಂಡಲದ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತೆ 
ರಗಳ ಅಂಶರವು ಎಂಟು ಸಾವಿರ ಮೆಂಡಲಗಳಷ್ಟು ದೂರವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. 
(ಅಂದರೆ ನಮ್ಮ ಭರತಖಂಡವು ಉತ್ತರ ಅಕ್ಷಾಂಶದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವುದೆರಿಂದೆ ದಕ್ಷಿಣಾಯನೆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೆರಶ್ಮಿಗಳು ನೇರವಾಗಿ ನಮ್ಮೆ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬೀಳಲಾರವು. ಉತ್ತರಾಯಣ 
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ತಥೈನ ಬಾಹ್ಯತಸ್ಸೂರ್ಕ್ಯೋ ಭ್ರಮತೇ ಮಂಡಲಾನಿ ತು । 
ಅಶೀತಿನುಂಡಲಶತಂ ಕಾಸ್ಮಯೋರಂತೆರೆಂ ತೆಯೋಃ ॥ ೨೦॥ 


ಸ ರಥೋಧಧಿಷ್ಕಿತೋ ದೇವೈರಾದಿತ್ಯೈಃ ಯೆಷಸಿಭಿಸ್ತಥಾ । 
ಗಂಧರ್ವೈರಪ್ಸರೋಭಿಶ್ಚ ಸರ್ಪಗ್ರಾಮಣಿರಾಕ್ಷಸೈಃ ॥ ೨೧ ॥ 


ಏತೇ ವಸಂಶಿ ಸೂರ್ಯೇ ವೈ ಮಾಸ್‌ ದ್ವೌ ದ್ವೌ ಕ್ರಮೇಣ ಶು। 
ಧಾತಾರ್ಯಮಾ ಪುಲಸ್ತ್ಯಶ್ಟೆ ಪುಲಹಕ್ಚೆ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಉರೆಗೋ ವಾಸುಕಿಶ್ಚೈವ ಕಚ್ಚನೀರಸ್ತ ಥೇರಿತಃ | 
ತುಂಬುರುರ್ನಾರೆದಶ್ಚೈನ ಗೆಂಧರ್ವ್‌ ಗಾಯೆತಾಂ ವರೌ ॥ ೨೩ 1 


ಕೃತಸ್ಥಲ್ಯಪ್ಸರಾಶ್ಚೈವ ಯಾ ತೆಥಾ ಪುಂಜಿಕಸ್ಮಲಾ । 
ಗ್ರಾಮಣ್ಯೌ ರಫಗೃಥ್ಲಶ್ತ ರೆಥೌಜಾಶ್ಚೈವ ತಾವುಭೌ ॥ ೨೪ ॥ 





ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಿರಣಗಳ ನೇರವಾದ ಸಂಪರ್ಕವಿರುವುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯನ ತಾಪವು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತೋರುವುದು. ಇದನ್ನೇ ಪ್ರಕಾರಾಂತರವಾಗಿ ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸಿರುವರು.) 


೨೧. ಆ ಸೂರ್ಯದೇವೆನ ರಥವು. ದೇವತೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯ 
ರಿಂದಲೂ, ಖಸಿಗಳಿಂದಲೂ, ಗಂಧರ್ವರಿಂದಲೂ, ಅಪ್ಸರ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದಲೂ, 
ನಾಗಶ್ರೇಷ್ಠರೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಕ್ಷಸೆರಿಂದೆಲೂಸಹೆ ಕೂಡಿದೆ. ಅಂದರೆ ಇವರೆಐ್ಲರೂ 


ಆ ರಥದಲ್ಲಿ ಸೊರ್ಯದೇವೆನೆ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವರು. 


೨೨-೨೫. ಧಾತಾ, ಆರ್ಯೆಮ, ಪುಲಸ್ತ್ಯ, ಪುಲಹ್ಕ ವಾಸುಕಿ ಎಂಬ 
ಸರ್ಪ, ಕಚ್ಚನೀರೆನೆಂಬ ಸರ್ಪ, ಗಾನವಿದ್ಯಾ ನಿಪುಣರಾದೆ ತುಂಬುರು ಮೆತ್ತು 
ನಾರದರು, ಕೃತಸ್ಥಲೀ ಮತ್ತು ಪುಂಜಿಕಸ್ಮಲಾ ಎಂಬೀರ್ವರು, ಅಫ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರು, 
ರಥೆಗೃಥ್ನ ಮತ್ತು ರಥೌಜಾ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ರಾಕ್ಷಸರೂ, ವೆಸಂತ ಮತ್ತು ಮಹಾ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಪತಿಯಾದ ನಾರಾಯಣ ಇವೆರೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಎರೆಡೆರಡು ಕಿಂಗಳು 
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ರೆಕ್ಷೋಹೇತಿಃ ಪ್ರಹೇತಿಶ್ಚೆ ಯಾತುಧಾನೌ ಸ್ಮೃತಾವುಭೌ । 
ಮಧುಮಾಧನಯೋರೇವ ಗೆಣೋ ವಸತಿ ಭಾಸ್ಕೆರೇ 1 ೨೫ ೫ 


ವಸಂತೋ ಗ್ರೈಸ್ಮಿಕ್‌ ಮಾಸೌ ಮಿತ್ರೆಶ್ಚೆ ವರುಣಶ್ಚೆ ಹಃ 
ಯಷಿರತ್ರಿರ್ವಸಿಸೆಶ್ರ ತೆಕ್ಷಕೋಃನಂತೆ ಏವಚೆ 1 ೨೬೫ 


೮೨ 


ಮೇನಕಾ ಸಹೆಜನ್ಯಾಚೆ ಗೆಂಧರ್ವೌಚೆ ಹೆಹಾಹುಹೊಃ । 

ರಥಸ್ವನಶ್ಚೆ ಗ್ರಾಮಣ್ಗೌ ರಥಚಿತ್ರಶ್ಚ ತಾವುಭೌ nell 
ಪೌರುಷೇಯೋ ವಧಕ್ಟೈವ ಯಾತುಧಾನೌ ಚೆ ತಾವುಭೌ । 

ಶುಚಿಶುಕ್ಸೌ್‌ ತು ದೌ ಮಾಸೌ ಸೂರ್ಯೇ ಹ್ಯೇತೇ ವಸಂತಿ ವೈ 83೨೮॥ 


ಅಥ ಸೂರ್ಯೋ ಪುನಸ್ಸ್ವನ್ಯಾ ನಿವಸಂತಿ ಸ್ಮ ದೇವತಾಃ । 
ಇಂದ್ರಶ್ಚೈನ ವಿವೆಸ್ವಾಂಶ್ಟೆ ಅಂಗಿರಾ ಭೈಗುರೇವ ಚೆ ॥ ೨೯ ॥ 


ಕಾಲ ಸೂರ್ಯೆಡೇವೆನಲ್ಲಿ ನೆಲಸುವರು. ಅದರೆಲ್ಲಿ ವಸಂತೆಖುತುವಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ 
ದೇವತೆಗಳೆಂದೆರೆ ಮೇಲೆಹೇಳಿದವರೇ. 


೨೬-೨೮. ಜಸ, ಆಷಾಢ ಮಾಸಾತ್ಮೆಕವಾದ ಗ್ರೀಷ್ಮ ಖುತುನಿನೆಲ್ಲಿ, 
ಮಿತ್ರ ಮತ್ತು ವರುಣ ಇವೆರಿಬ್ಬರೂ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದೆಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವೆರು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಅತ್ರಿ ಮತ್ತು ವಸಿಷ್ಕಮಹರ್ಷಿಗಳ್ಕೂ ತಕ್ಷಕ. ಅನಂತ ಎಂಬ ಸರ್ಪಶ್ರೇಷ್ಮರೂ 
ಮೇನಕ, ಸಹೆಜನ್ಯ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರೂ, ಹಾಹಾ, ಹೂಹೂ ಎಂಬ 
ಇಬ್ಬರು ಗಂಧರ್ವೆರೂ, ರಥೆಸ್ವನ ಮತ್ತು ರಥೆಚಿತ್ರರೆಂಬ, ಇಬ್ಬರು ಗ್ರಾಮೆಣಿ 
ದೇವತೆಗಳೂ, ಪೌರುಷೇಯ ಮತ್ತು ವಧ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಅಗ್ನಿ 
ಮೆತ್ತು ಶುಕ್ರರ್ಕೂ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವೆರು. 


೨೯-೩೧. ಶ್ರಾವಣ, ಭಾದ್ರಪದಮಾಸೆಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ ವರ್ಷಖುತುವಿನಲ್ಲಿ 
ಇಂದ್ರನೂ, ವಿವಸ್ವಂತೆನೂ ಮೆತ್ತು ಅಂಗಿರೆಸಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಮತ್ತು ಭೃಗುಮಹೆ 


ರ್ಷಿಗಳೂ ಏಲಾಪತ್ರೆ ಮತ್ತೂ ಶಂಖಪಾಲರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು. ಸರ್ಸಶ್ರೇಷ್ನರೊ 
ಬಿ ವಂ 
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ಆಧಾ ಯೆ ೨೧ 


ಏಲಾಪತ್ರಸ್ತಫಾ ಕಂಖಪಾಲಃ ಸರ್ನೌ ಚ ತಾವಭೌ। 
ವಿಶ್ವಾವಸೂಗ್ರಸೇನ್‌ ಚ ಪ್ರೋಕೋಸಸೆಮಂರೆಥೆಸ್ತಥಾ 8೩೦॥ 


ಪ್ರನ್ಲೋಚೆಂತ್ಯೆತ್ಸ್‌ ರಾಶ್ಚೈವಾನುಮ್ಲೋಚಂತೀ ಚ ತೇ ಶುಭೇ। 
ಯಾತುಧಾನ್‌ ತಥಾ ಸಫೋ ನ್ವಾಸ್ಟ್‌ಕ್ಕೆನ ಸ್ಮೈತಾವೆಭೌ H ೩0 


ಏತೇ ನೆಭೋ ನಬೆಸ್ಕೌಚೆ ವಿವಸಂತಿ ದಿನಾಕಕೇ । 
ಶರದ್ಯನ್ಯಾಃ ಪುನಃ ಶುಭ್ರಾ ನಿವಸೆಂತಿಸ್ಮೆ ದೇವತಾಃ ೪ ೩೨1 


ಪರ್ಜನ್ಯ ಶೆ, 4ನ ಪೆಣಹಾ ಚೆ ಭಾರೆದ್ದಾಜಃ ಸಗೌತಮಃ । 
ಚಿತ್ರಸೇನಕ್ಷು ಗಂಧರ್ವಃ ತಥಾ ವಸುರುಚಿಶ್ಚ ಯಃ ೪ ೩೩ ॥ 
ವಿಶ್ರಾಚೀಚ ಪೃತಾಬೀ ಚೆ ಉಭೇ ತೇ ಪುಣ್ಮಲಕ್ಷಣೇ ! 
ನಾಗೆಸ್ತೆ ರಾವತೆಕ್ಷ ವ ವಿಶ್ರುತಶ್ಚೆ ದನಂಜಯೆಃ ॥ ೩೪ ॥ 





ವಿಶ್ಲಾವಸು ಮೆತ್ತು ಉಗೆ.ಸೇನರೂ, ಪ್ರೋತೆ ಮತ್ತು ಅಸಮರ್ಥೆರೆಂಬ ಇಬ್ಬರೂ 

ಸ್ಲೋಚಂಶೀ ಮೆತ್ತು ಅನುಮ್ಲೋಚಂತೀ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಅಪ್ಪ ಕೈರೆಸ್ತ್ರೀಯರೂ, 
ಸರ್ನೆ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪ್ರೆರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ರಾಕ್ಷಸರೊ, ಕೂಡೆ ಶೊರ್ಯೆನಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ 
ಸೂರ್ಯೆಮೆಂಶೆಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವರು, 

೩೨.೩೫. ಆಶ್ವಯುಜ ಮೆತ್ತು ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸಗಳೆರಡೂ ಶರದ್ದೆತೆನಿಗೆ 
ಸೇರಿದ ತಿಂಗಳುಗಳು. ಈ ಎರಡು ಶಿಂಗಳುಗಳಲಿ ಸೂರ್ಯೆಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸಗಿ 
ಶುದ್ದರಾದ, ಪರ್ಜನ್ಯ, ಪೇಣಷಾ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೊ, ಭಾರದ್ವಾಜ ಮೆತ್ತು ಗೌತಮೆ ಯುಸಿ 
ಗಳೂ, ಚಿತ್ರೆಸೇನೆ ಮತ್ತು ವಸುರುಚಿಯೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಗಂಧರ್ವರೂ, ಮಂಗಳ 
ಸ್ವರೂಪರಾದ, ವಿಶ್ವಾಚೇ ಮತ್ತು ಫ್ಲೆತಾಚೀ ಎಂಬೀರ್ವರೂ, ಅಪ್ಲರೆಸ್ತ್ರೀಯರೂ, 
ಐರಾವತೆವೆಂಬ ಸರ್ಪವೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಧನಜನೆಂಬ ನಾಗನೂ, ಸೇನಾಪತಿಯಾದೆ 
ಸೇನೆಜಿತ್‌ ಎಂಬುನೆನೊ, ಶುಸೇಣನೆಂಬ ಗ್ರಾಮಣೇ ದೇವತೆಯೂ, ಮೆತ್ತು ಆಪ 


ವಾತೆ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಸಹ ವಾಸಮಾಡುವರು. 


(13) 193 


ಸಾಂಬಪು್ಪರಾಣಂ 


ಸೇನಜಿಚ್ಛ್ಚ ಸುಷೇಣಶ್ಚ ಸೇನಾನೀರ್ಗ್ರ್ರಾಮಣೀಶ್ವ ತೌ । 
ಆಸೋನಾಶಶ್ಚ ದ್ವಾನೇತೌ ಯಾತುಧಾನ್‌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೌ ॥ ೩೫! 


ವಸಂಶ್ಕೀತೇ ತು ನೈ ಸೂರ್ಯೇ ಇಸಷೋರ್ಜ್‌ ಕಾಲಸರ್ಯೆಯೊಾಶ್‌'। 
ಹೈಮೆಂತಿಕೌ ತು ದ್ವೌ ಮಾಸೌ ವಸಂತಿ ತು ದಿನಾಕೆಕೇ ॥ ೩೬ 0 


ಅಂಶೋಜಾಗಶ್ಚ ದ್ರಾನೇತ” ಕಶ್ಶಸೆಕ್ಟೆ ಕ್ರತುಶ್ಚೆ ತೌ। 
ಭುಜಂಗೆಶ್ಚೆ ಮಹಾಪದ್ಮಃ ಸರ್ಹಃ ಕೆರ್ಕೋಟಿಕೆಸ್ತಥಾ 81೩೭ ॥ 


ಚಿತ್ರಾಂಗದಶ್ಚ ಗಂಧರ್ವ ಊರ್ಣಾಯೊಂಸ್ಸೈೈನ ತಾವ್ರೆಭೌ । 
ಅಸ್ಸರಾಃ ಪೊರ್ವಚಿತ್ತಿಶ್ಚ ಗೆಂಧರ್ನಾಚೋರ್ವಶೀ ತಥಾ ॥ ೩೪ ॥0 


ತಾರ್ಶ್ಯ್ಯಶ್ಚಾರಿಸ್ಟನೇನಿ್ಚ ಸೇನಾನೀರ್ಗ್ರ್ರಾಮಣೀಶ್ವ ತೌ। 
ಅನಸ್ಫೂರ್ಜಶ್ಚ ವಿದ್ಯುಚ್ಚ ಯಾತುಧಾನೌ ತು ಶೌ ಸ್ಮೃತೌ 1೩೯॥ 


ಇಷ, ಊರ್ಜ, ಎಂಬ ಮಾಸಾಭಿಮಾನ ದೇವತೆಗಳು ಕಾಲವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಸೂರ್ಯನ ಸಮೀಪದೆಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುವರು. 


೩೬-೩೯. ಮಾರ್ಗಶಿರ ಮತ್ತು ಪುಷ್ಯ ಈ ಎರಡುಮಾಸಗಳಿಗೆ ಹೇಮೆಂತೆ 
ಖತುನೆನ್ನುವರು. ಈ ಹೇಮಂತೆಯತುವಿನ ಎರಡು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಸೆಮೀ 
ಪದೆಲ್ಲಿ ಅಂಶ ಮತ್ತು ಭಾಗ ಎಂಬ ನಾಮಾಂತರೆಗಳುಳ್ಳೆ ಕಶ್ಯಪ ಮೆತ್ತು ಕ್ರತು ಎಂಬೀ 
ರ್ವೆರೂ, ಮಹಾ ಸದ್ಮವೆಂಬ ಭುಜಂಗನೊ, ಕರ್ಕೋಟಕನೆಂಬ ಸರ್ನನೂ, ಚಿತ್ರಾಂ 
ಗದೆ ಮತ್ತು ಊರ್ಣಾಯು ಎಂಬ ಗಂಧರ್ನೆರೂ, ಪೂರ್ವಚಿತ್ತಿಯೆಂಬ ಅಪ್ಸರ 
ಸ್ತ್ರೀಯೂ, ಊರ್ವಶಿಯೆಂಬ ಗಂಧರ್ವಸ್ತ್ರೀಯೂ, ತಾರ್ಕ್ಯನೆಂಬ ಸೇನಾಪತಿಯೂ, 
ಅರಿನ್ಟ ನೇಮಿಯೆಂಬ ಗ್ರಾಮೆಣೀ ದೇವತೆಯೂ, ಅವೆಸ್ಫೂರ್ಜ ಮೆತ್ತು ವಿದ್ಯುತ್‌ 
ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಸಹೇ ಮತ್ತು ಸಹಸ್ಯೇ ಎಂಬ ಮಾಸಾಭಿಮಾನಿ ಡೇವೆ 
ತೆಗಳೂ, ವಾಸಮಾಡುವೆರು. 
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ಆಧ್ಯಾಯೆ ೨೧ 
ಸೆಹೇಚ್ಛಿನ ಸೆಹಸ್ಕೇಚ ವೆಸೆಂತ್ಕೇತೇ ದಿನಾಕರೇ । 
ತತಃ ಶೈಶಿರೆಯೋಶ್ಟಾಸಿ ಮಾಸಯೋರ್ನಿನಸಂತಿ ವೈ !೪೦॥ 


ತ್ವಷ್ಟಾ ವಿಷ್ಟುರ್ಜಮದಗ್ಗಿರ್ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಶ್ವಥೈನ ಚೆ | 
ಕಾದ್ರನೇಯ್‌ೌ ತಥಾ ನಾಗೌ ಕೆಂಬಲಾಶ್ವತರಾವುಭೌ ॥ ೪೧ 


ಗೆಂಧರ್ವೌ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಶ್ಚ ಸೂರ್ಯೆವರ್ಚಾಕಶ್ಚ ಶಾವುಭೌ । 
ಇತ್ಯೇತೇ ನಿವಸಂತಿ ಸ್ಮದ್ವ್‌ ದ್ವೌ ಮಾಸೌ ದಿವಾಕೆರೇ ॥ ೪೨ ॥ 


ಸ್ಥಾನಾ:ಭಿಮಾಲಿನೋ ಹ್ಯೇತೇ ಗೆಣಾ ದ್ವಾದೆಶಸೆಸ್ತೈಕಾಃ । 
ತಿಲೋಶ್ತಮಾ ಚ ರೆಂಭಾ ಚೆ ಶುಭೇ ಚಾಪ್ಸರಸಾಂ ವೆಕೇ ॥ ೪೩೫ 


೪೦-೪೨. ಮಾಘ ಫಾಲ್ಗುಣ ಈ ಎರಡು ಶಿಂಗಳುಗಳಿಗೂ ಶಿಶಿರ ಯತು 
ವೆಂದು ವ್ಯವಹಾರವಿದೆ. ಈ ಎರಡುತಿಂಗಳಲ್ಲಿ, ತ್ವಷ್ಟಾ, ವಿಷ್ಣು, ಜಮೆದಗ್ತಿ, 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಇವೆರೊ, ಕಂಬಲ ಮತ್ತು ಅಶ್ವತರ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಕದ್ರೊದೇವಿಯ 
ಮೆಕ್ಸಳಾದ ಸರ್ಪಗಳೂ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಮೆತ್ತು ಸೂರ್ಯವರ್ಚಸ್ಸು ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು 
ಗೆಂಧರ್ವೆರೊ, ಸೂರ್ಯೆನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವರು. ಈರೀತಿ ಒಂದೊಂದು 
ಖತೆವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅಂದರೆ ಎರಡೆರಡು ಕಿಂಗಳುಕಾಲ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಯಾಯ 
ದೇವತೆಗಳು. ಸೂರ್ಯನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತ ಅವನ ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವರು. 

ಈ ರೀತಿ, ಸೂರ್ಯನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಆಯಾಯ ಸ್ಫುನಗೆಳಲ್ಲಿ ಇರುವೆ ದೇವತೆಗಳ 
ಸಮೂಹವು ಒಟ್ಟು ಎಂಬತ್ತುನಾಲ್ಕು (84) ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೪೩-೪೪, ತಿಲೋತ್ತಮೆ ಮತ್ತು ರಂಭೆ ಈ ಇಬ್ಬರು ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಅಪ್ಸರ 
ಸ್ತ್ರೀಯರೂ, ಯತುಜಿತ್‌ ಮತ್ತು ಸಪ್ತೆಜಿತ್ತೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ತುಂಬಾ ಕೀರ್ತಿಶಾಲಿಗಳಾದ 
ಗ್ರಾಮೆಣೀ ಜೀವೆತೆಗಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಪ್ರೇತ್ತ ಮತ್ತೂ ಯಕ್ಷಪ್ರೇತಕೆಂಬ ಇಬ್ಬರು 
ರಾಕ್ಷಸೆರೊ ಕೂಡೆ ತೇಜಸ್ವಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ತೇಜಸ್ತಿಗಳಾಗಿಯೊ ಉತ್ತಮ 
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ಸಾಂಬಪ್ರರಾಣಂ 
ಗ್ರಾಮಣೀಃ ಯೆತುಜಿಚ್ಛೈೈವ ಸಪ್ರೆ ಜಿಚ್ಚೆ ಮಹಾಯಶಾಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ರೇತಶ್ಚ ರಶ್ಷೋ ವೈ ಯೆಕ್ಸಪ್ರೇತಶ್ಚ ಶಾವ್ರೆಭೌ 1 ೪೪ 1 


ಸೂರ್ಯಮಾಪ್ಕಾಯೆಯಂತ್ಯೇತೇ ತೇಜಸಾಂ ತೇಜಉತ್ತೆಮಮ್‌ । 
ಪ್ರಧಿತೈಸ್ತೈರ್ವಚೋಭಿಶ್ಚ ಸ್ತುವಂತಿ ಯಷೆಯೋ ರವಿಂ ॥ ೪೫ ೫ 


ಗೆಂಧರ್ವಾಪ್ನರೆಸಶ್ಚೈವ ಗೀತನೃತ್ಕೈರುಪಾಸತೇ | 
ವಿದ್ಯುದ್‌ಗ್ರಾಮಣಿನೋ ಯಕ್ಸಾಃ ಪ್ರಕುರ್ವಂತಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ 1 ೪೬೫ 


ಸರ್ಪಾ ವಹೆಂತಿ ಸೊರ್ಯೆಂ ವೈ ಯಾತುಧಾನಾಸುಯೊಾಂತಿ ಚ । 
ವಾಲಖಿಲ್ಯಾ ನಯಂತ್ಯಸ್ತಂ ಪರಿನಾರ್ಯೋದಯಾದ್ರನಿಂ ॥ ೪೭ ॥ 





ಕೆನಿಸಿಯೂ ಸೂೊರ್ಯೆದೇವನನ್ನು ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಾ ಸೊರ್ಯನಿಗೆ ಸೆಂತೋಷೆ 
ವೆನ್ನೆಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರೆವೆರು. 


೪೫. ಆಗಾಗ ಖುಸಿಗಳು, ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ತಮ್ಮ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸ್ಹೋತ್ರೆಮಾಡುತ್ತಿರುವೆರು 


೪೬. ಗಂಧರ್ವೆರೂ, ಮತ್ತೂ ಅಪ್ಸರ ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳೂ ಸಹ ತಮ್ಮೆ ಇಂಚೆರೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಮತ್ತೂ ಅಭಿನಯೆದಿಂದಲೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸಂಶೋಷಗೊಳಿಸುವರು. 
ವಿದ್ಯುತ್‌, ಗ್ರಾಮಿಣ, ಮತ್ತು ಯಕ್ಷರು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸದಾ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 


೪೭. ಸರ್ಪಗಳು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹೊರುತ್ತಿರುವುವು. ರಾಕ್ಷಸೆರು. 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಉದೆಯೆಕಾಲದಿಂದ ಕೊನೆಯವರಿನಿಗೂ 
ಸೊರ್ಯನೆ ಸಮೀಪದೆಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾ ವಾಲಖಿಲ್ಯರು, ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತನಾಗು 
ವೆಂತೆ ಮಾಡುವರು. 
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ಏತೇಷಾನೇನ ಜೇವಾನಾಂ ಯೆಹಾನೀರ್ಯಂ ಯಥಾ ತಪಃ । 


ಯೆಥಾಯೋಗೆಂ ಯಥಾತತ್ವಂ ಯಥಾಸತ್ವಂ ಯೆಥಾಬಲಂ ॥ ೪೮ ॥ 


ತಥಾ ತಪತ್ಯೆಸೌ ಸೂರ್ಯಃ ತೇಷಾಮಿಂದ್ರಸ್ತು ತೇಜಸಾಂ । 
ಏತೇ ತೆಸಂತಿ ನರ್ಸಂತಿ ಯಾಂತಿ ಭಾಂತಿ ಸೈಜಂತಿ ಚೆ 1೪೯% 


ಭೂತಾನಾಮಶುಭಂ ಕರ್ಮ ವೈಪೋಹಂತಿ ಚೆ ಕೀರ್ತಿಶಾಃ 
ಏಕೇ ಸಹೈವ ಸೂರ್ಯೇಣ ಭ್ರಮಂತೇ ಸಾನುಗಾ ದಿವಿ ॥೫೦॥ 


ತೆಸಂತೆಶ್ಚ ಜಪಂತಶ್ಚ ಹ್ಲಾದಯೆಂತಶ್ಚ ವೈ ಪ್ರಜಾಃ 
ಗೋಪಾಯೆಂತಿ ಸ್ಮ ಭೂತಾನಿ ಸರ್ನಾಣೀವಾನುಕೆಂಪಯಾ n ೫೧ n 


ಸ್ಥಾ ನಾಭಿಮಾನಿನಾಮೇತತ್‌ ಸ್ಥಾನಂ ಮನ್ವೆಂತರೇಸು ವೈ । 
ಅತೀಶಾಾನಾಗತಾಶ್ಚೈವ ವರ್ತಂತೇ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಚೆ ಯೀ ॥ ೫೨ ॥ 








೪೮-೪೯. ಈ ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದೆ ದೇವತೆಗಳ, ಬಲ, ತೆಪಸ್ಸೆ, ಯೋಗ್ಯ ತೆತ್ತ, 
ಸೆತ್ತ, ಮತ್ತು ವೀರ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ, ಇವರುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಕಈಶ್ವರೆನಾದೆ 
ಸೂರ್ಯನು, ಸ್ಥಾನೆಮಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನು. ಈ ದೇವಶೆಗಳೇ 
ತಾಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವರು. ಮಳೆಗರೆಯುವವರು. ಸಂಚರಿಸುವವರು. ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ವವೆರು. ಇವರೇ ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಸಹ ಮಾಡುವರು. 


೫೦. ಈ ದೇವತೆಗಳು ಸೂರ್ಯನ ಜೊತೆಯೆಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸೆ:ತ್ತಾ. 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪಾಸೆಕರ್ಮೆಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಾ, ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಗಳೆನಿಸಿರುವರು. 


೫೧. ಈ ದೇವತೆಗಳು, ಶಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಲೂ, ಜಪಮಾಡುತ್ತಲೂ, 
ಮೆತ್ತೂ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ಸಂತೋಷಸಡಿಸುತ್ತೆಲ್ಲೂ ಸಕಲ ಭೂತೆಗಳನ್ನೂ, 
ದಯೆಯಿಂದೆ ಕಾಪಾಡುತ್ತಲೂ ಇರುವರು. 

೫೨. ಸ್ಥಾನಾಭಿಮಾಫಿಗಳಾದ ಈ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿ ಮನ್ವಂತೆರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಇದೇರೀತಿ ಸಾ ೨ ನೆಗಳೇರ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುವು. ಈಗ ಹೇಳದೆ ಇರುವ ದೇವತೆಗಳು ಹಿಂಡೆ 
ಕಳೆದುಹೋದ ಸ್ವಾಯೆಂಭುವಾದಿ ಮನ್ವಂತೆರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಮುಂದೆ ನಡೆಯುವೆ 
ಮೆನ ಂತರೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಆಯಾಯಾ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 


197 


ಸಾಂಬಪೆರಾಣಂ 


ಗ್ರೈಸ್ಮೇ ಹಮೇ ಚೆ ವರ್ಷಾಸು ನಿಮುಂಚಮಾನೋ । 
ಘರ್ಮಂ ಹಿಮಂ ಚೆ ವರ್ಷಂ ಚೆ ದಿವಾನಿಶಂ ಚ ॥ 
ಗಚ್ಚೆತ್ಯೆ ಸಾವೈತುವೆಶಾತ್‌ ನ ನಿವರ್ತ್ಯ ರಶ್ಮೀನ್‌ I 


ದೇವಾನ್‌ ಪಿತ್ಥಂಶ್ಚ ಮನುಜಾಂಶ್ಚೆ ಸ ತರ್ಪಯನ್‌ ವೈ ॥೫೩॥ 
ಪ್ರೀಣಾತಿ ದೇನಾನಮೃತೇನ ಸೂರ್ಯಃ । 

ಸೋಮಂ ಸುಷುಮ್ಮೇನೆ ನಿನರ್ಧಯಿತ್ವಾ ॥ 

ಶುಕ್ಲೇ ತು ಪೂರ್ಣಂ ದಿವಸಕ್ರಮೇಣ । 

ತಂ ಕೈಷ್ಣಸಸ್ತೇ ನಿಬುಧಾಃ ಪಿಬಂತಿ ॥ ೫೪ ॥ 


ಪೀತಂ ತು ಸೋಮಂ ಹಿ ಕೆಲಾನಿಶಿಷ್ಟಂ | 
ಕೃಷ್ಣೇ ಚ ಪಶ್ಲೇ ರುಚಿಭಿಃ ಕ್ಲರೆಂತಂ ॥ 


೫೩. ಸೂರ್ಯದೇವನು, ಆಯಾಯ ಖುತುಗಳಿಗನುಸಾರೆವಾಗಿ, ಗ್ರೀಷ್ಮ 
ಹುತುವಿನಲ್ಲಿ?ಬಿಸಿಲನ್ನೂ (ಸೆಖೆಯನ್ನೂ) ಹೇಮಂತ ಖಯತುವಿನಲ್ಲಿ ಹಿಮೆವೆನ್ನೊ, 
ನರ್ಷಖುತುವಿನಲ್ಲಿ ಮಳೆಯೆನ್ನೂ ಸಹೆ ಸುರಿಸುತ್ತ, ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಅಜೀ ಕಿರೆಣಗಳಿಂದಲೇ ಫೆಲ ಭೇದೆವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾ, ಈ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಪಿತೈಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯರನ್ನೂ ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 

೫೪. ಸೂರ್ಯನು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಅಮೃ ತಪಾನಗಳಿಂದೆ ಸೆಂತೋಷಗೊಳಿ 
ಸುವೆನು. ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಚಂದ್ರನನ್ನು ತೆನ್ನ ಸುಷುಮ್ಮ ವೆಂಬ ಕಿರಣ 
ದಿಂದ ಪ್ರತಿದಿವಸವೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪಾಡ್ಯದಿಂದ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ವರೆವಿಗೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಗೊಳಿಸುವನು. ಕೊನೆಗೆ ಚಂದ್ರನು ಅಮೃ ತಮೆಯನಾಗಿರುವನು. ದೇವತೆಗಳು 
ಕೃಷ್ಣಸಕ್ಷದಲಿ ಅದೇ ಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಸಾನಮಾಡುವರು. ಪೂರ್ಣಿಮೆಯಿಂದೆ 
ಮುಂದೆ ಸೃಷ್ಣೆ ಸಕ್ಷದೆಲ್ಲಿ ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಅಮೈತವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹಾಗೆ ದೇವತೆಗಳು ಪಾನ 
ಮಾಡುವುದೆರಿಂದೆ ಚಂದ್ರನು ಕ್ಷಯಿಸುವನು. ಪುನಃ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೊರ್ಯೆನೆ 
ಸುಷುಮ್ನಾ ಕಿರಣದಿಂದೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಅಮೃತಮಯನಾಗುವನು. 

೫೫. ದೇವತೆಗಳು ಅಮೃ ತಮೆಯನಾದೆ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದಕ್ಲಿ ಪಾನ 


ಜಿ. ಲ) 0% 
ಮಾಡುವರು. ಹಾಗೆಯೇ, ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಲೆಗಳಿಂದೆ ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವೆ ಸ್ವಧಾ 


NA 
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ಸ್ವಧಾಂಮೃತೆಂ ತೆಂ ಪಿತೆರೆಃ ಪಿಬಂತಿ । 
ಸರ್ಪಾಶ್ಚ ಸೌಮ್ಯಾಶ್ಚ ತಥೈವ ಕಾವ್ಯಾಃ 1 ೫೫ ॥ 


ಗಲೀ ಗೋಳಿಸ್ತು ಸಮುದ್ಭೃಶಾಭಿಃ । 

ಅದ್ಬಿಃ ಪ್‌ನಶ್ಚೈನ ಸಮುಚ್ಛಿಿತಾಭಿಃ ॥ 

ವೃಷ್ಲಾಾಭಿವೃದ್ಧಾ ಫಿ ತಥೌಷಧೀಭಿಃ | 

ಮುರ್ಶ್ಯಾಃ ಸುದಧಾಮಂನ್ನರಸೈೆರ್ಜಯಂತಿ 8೨೫೬ ॥ 
ನಕಾಸಾರ್ಥತ್ನೆ ಪ್ರಿಸ್ಲೈಮೃತಾತ್‌ ಸುರಾಣಾಂ | 

ಮಾಸಂ ಚೆ ತೃಪ್ತಿಃ ಸ್ಪಧೇಯಾ ಹಿತ್ರೂಣಾಂ ॥ 

ಅನ್ನೇನ ಶಶ್ನಚ್ಚೆ ದಧಾತಿ ಮರ್ಶ್ಯಾನ್‌ । 

ಸೂರ್ಯಃ ಸ್ವಯಂ ತತ್ರ ವಿಭಾತಿ ಗೋಭಿಃ 1೫೭ ॥ 


ನಾಮೆಕವಾದೆ ಅನ್ನು ತೆನನ್ನು ಪಿತ್ಲೆ ದೇವತೆಗಳು ಪಾನಮಾಡುನರು. ಕಾಗೆಯೇ ಸರ್ಪ 
ಗೆಳೂ,ಚಂದೈನ`ಲೋಕಗಲಿರುವವಕೂ, ಶುಕ್ರನ ಸಂಬಂಧಿಗಳ, ಸಕ್‌ ಈ ಚಂದ್ರ 
ನಿಂದೆತ್ಸೆಪ್ತಿಹೊಂದುನರು. 


೫೬. ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದೆ ನೀರನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಪುನಃ ಅದನು 
ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೇ ಮಳೆರೂಪಕ್ಸೆ ಪರಿವರ್ತಿಸುವೆನು, ಆ ಮಳೆಯ ನೀರಿನಿಂದಲೇ 
ಜ್ಯೋಶಿರ್ಲಕೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಹುಲುಸಾಗಿ ಚಿಳೆಯುವವೆ. ಈ ಔಷದಿಗಳ ಸೇವನೆಯಿಂದ 
ಮನುಷ್ಯರು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸದಾ ಅಮೈತಪಾನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನದಾದ ಶ್ನಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವೆರು. 


೫೭. ಅಮ್ಮೈತಪಾನದಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹದಿಸ್ಸೆದುದಿವಸಗಳು, ತ್ಲಪ್ಲಿಯಾಗ: 
ವುದು. ಸ್ವಧಾ*ಮೈ ತೆದಿಂದೆ ಹಿತ್ನ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಶಿಂಗಳುಕಾಲ ತ್ಲಪ್ತಿಯೊ 
ದಗುವುದು. ಅನ್ನ ದಿಂದೆ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಆಗಾಗ ಸಂತೋಷವು ದೊರೆಯುವುದು. 


ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯನು ತೆನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಸಿತ್ಸಗಳಿಗೂ, 
ಮತ್ತು ಮೆನುಷ್ಯರಿಗೂ ಸೆಂತೋಷವುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
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ಆಯೆಂ ಚರೆದ್ದಿರ್ಹರಿತೈಸ್ತಾರಂಗೈಃ | 

ಹರದ್ಭಿರಾಪೋ ಹರಿತೈಶ್ಚ ರಶ್ಮಿಭಿಃ ॥ 

ವಿಸರ್ಜಕಾಲೇಸಿಸೃ ಜಂಶ್ಚ ತಾಃ ಪುನೆಃ । 

ಬಿಭರ್ತಿ ಶಶ್ವತ್‌ ಸವಿತಾ ಚೆರಾಚೆರೆಮ್‌ ಗ೫ರ ೫ 


ಅಹೋರಾತ್ರುದ್ರಥೇನಾಸೌ ಏಕೆಚಕ್ರೇಣ ವೈ ಭ್ರಮನ್‌ । 
ಸಪ್ತದ್ವೀಪಸಮುದ್ರಾಂಗಾಂ ಸಸ್ತೆಗಿಃ ಸಸ್ತಭಿರ್ಧ್ವತಂ 1೫೯ ॥ 


ಛಂಜೋಭಿರ್ವಾಜಿರೂಪೈಸ್ತೈರ್ಯಶಶ್ಚಕ್ರಂ ತೆತೆಃ ಸ್ಥಿತೈಃ। 


ಕಾಮರೂಪೈಃ ಸಳ್ಳೆದ್ಯುಕ್ತೈರ್ವಹೆದ್ದಿಸ್ಮೈರ್ನುನೋಜನವೈಃ nto 
ಹರಿತೈರಥೆ ಯ್ಳೈಃ ಹಿಂಗೈರೀಶ್ವರೈರ್ಬ್ರಹ್ಮನಾದಿಭಿಃ 1 


ಶ್ರ್ಯಶೀತಿಮಂಡೆಲಶತಂ ಅಹ್ನೊ (ರ್ಥೇನೆ ನಿಭಾನಸೋಃ 1 ೬೧೫ 


೫೮. ಈ ಸೂರ್ಯದೇವನು ತೆನ್ನ ಏಳು ಹಸುರಾದೆ ಕುದುರೆಗಳಿಂದೆ 
ಎಳೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ರೆಥೆದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆ ಸಂಚರಿಸುವಾಗ ತೆನ್ನಹೆಸುರು 
ಕಿರಣಗಳಿಂದ ನೀರನ್ನು ಸಂಗ್ರ ಹಿಸುವನು. ಅನಂತರ ಹಾಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದೆ ನೀರನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ವರ್ಷಖುತುನಿನಲ್ಲಿ ತೆನ್ನ ಕಿರಣಗಳ ಮೂಲಕವೇ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಟಿರೊಪದಿಂದೆ 
ಸುರಿಸುವನು. ಅಂತೂ ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಪ್ರಸೆಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ 
ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೇ ಧರಿಸಿರುವನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 


೫೯-೬೨. ಸೂರ್ಯದೇವನು, ಹೆಗಲೂ ಮತ್ತೂ ರಾತ್ರಿನೇಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಚಕ್ರದ ತನ್ನ ರಥದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು ಸೆಂಚರಿಸುತ್ತಾ, ಜಂಬು, ಸ್ಲೆಕ್ಷ ಮೊದಲಾದೆ 
ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳನ್ನೂ, ದಧಿ, ಕ್ಷೀರ ಮೊಡಲಾದೆ ಏಳು ಸಮುದೈಗಳನ್ನೂ ಒಳ 
ಗೊಂಡಿರುವ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವನು. ಇವನೆ ಏಳು 
ಕುದುರೆಗಳೂ, ಛಂಜೋರೂಪೆಗಳಾಗಿರುವುವು. ಮನೋವೇಗವುಳ್ಳ ಈ ಕುದುರೆಗಳು 
ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ರೂಪಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬಲ್ಲವು. ಇವು ಸದಾ ಚಕ್ರದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಟ್ಟಲ್ಪಶ್ಚಿರುವುವು. ಈ ಕುದುರೆಗಳು ಹಸುರುಬಣ್ಣದಿಂದಲೂ ಹೊಂಬಣ್ಣದಿಂದಲೂ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ತಿಗ 
ವಹಂತಿ ಹರೆಯೆಶ್ಚೆ ನೆ ಮಂಡಲಂ ದಿನಸಕ್ರಮಾತ್‌ | 


ಕಲ್ಬಾದೌ ಸಂಪ್ರಯುಕ್ತಾಸ್ತೇ ವೆಹಂತ್ಯಾ ಭೂತಸಂಪ್ಲವನೆಂ ॥ ೬೨ ॥ 
ಆನೃ್ಫತೋ ವಾಲಖಲ್ಯೈಸ್ತೈ ರ್ಭ್ರಮಕೋ ರಾತ್ರ್ಯಹಾನಿ ತು । 

ಗ್ರಥಿಕೈಃ ಸ್ವರ್ನ ಚೋಭಿಶ್ಚೆ ಸ್ತೂಯಮಾನೋ ಮಹರ್ಷಿಭಿಃ ॥ ೬೩ ॥ 
ಸೇನ್ಯತೇ ಗೀತನೃತ್ಯೈಶ್ಚ ಗಂಧರ್ವೈರಸ್ಸಕೋಗಣ್ಯೆಃ | 

ಪೆತಂಗೆಪೆತಗೈ ರಶ್ವೈ ರ್ಭ್ರಮಮಾಣೈರ್ದಿನಸ್ಪತಿಃ ॥ ೬೪ ॥ 





ರಂಜಿಸುವುವು. ಅಂದರೆ ಕಾಲಚೇದದಿಂದೆ ಎರಡು ಬಣ್ಣಗಳೂ ತೋರಿಬರುವುದುಂಟು 
ಅಲ್ಲದೇ ಸರ್ವಸಮರ್ಥರಾಗಿರುವ ಈ ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನದ ಅರಿವಿದೆ. ಇಂತಹ 
ಮಹಿಮೆಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿರುವ ಸೂರ್ಯಾಶ್ವಗಳು, ಹೆಗಲಿನ ಅರ್ಧಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎಂಟು 
ಸಾವಿರದ ಮುನ್ನೂರು ಮಂಡಲಗಳನ್ನು ದಾಟುವುವು. ಅಂದರೆ ಅಷ್ಟುಸಾರಿ ಚಕ್ರವನ್ನು 
ಉರುಳಿಸುವುವು. ಹೀಗೆಯೇ ದಿನಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಮಂಡಲವನ್ನೂ ಪೂರ್ತಿ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಾ ಕಲ್ಪದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ರಥಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ ಈ ಕುದುರೆಗಳು, ಸಂಚಮಹಾ 
ಭೂತೆಗೆಳ ಪ್ರಳಯವಾಗುವವರೆವಿಗೂ ರಥೆವನ್ನು ಎಳೆಯುತ್ತಲೇ ಸಂಚರಿಸುವುವು. 


೬೩. ಸೂರ್ಯನ ಸುತ್ತಲೂ ವಾಲಖಿಲ್ಯರೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು 
ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ ಸೊರ್ಯೆನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಂದೆ ಇವೆ 
ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 


೬೪, ಹೀಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠೆವಾದ ಕುದುರೆಗಳಿಂದಲೂ, ಏಕಚಕ್ರಾತ್ಮಕವಾದ ರಥ 
ದಿಂದೆಲೂ, ಸೂರ್ಯನು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ಗಂಧರ್ವರು ಇಂಪಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಿ 
ರುವರು. ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಬಂದು ತಮ್ಮ ನಾಟ್ಯಕಲೆಯಿಂದೆ 


ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
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ನೀಥ್ಯಾ ಪ್ರಯಾತಿ ಚರತಿ ನಕ್ಷತ್ರಾನ:ಗತೆಃ ಶಶೀ 1೬೫ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಆದಿತ್ಯರಥನರ್ಣನೆಂ ನಾಮ 
ಏಕೆವಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೬೫. ಆಗಲೇ ಚಂದ್ರನು ನಕ್ಷತ್ರಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ, ತನ್ನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಸೆಂಚೆರಿಸುತ್ತಾ ಮುಂದುವೆರಿಯುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪೆರಾಣದೆಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ರಥೆನಿರೊಪಣವೆಂಬ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದ್ದು 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
| ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ದ್ವಾವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಸಾಂಬ ಉವಾಚ ॥ 


ಸೂರ್ಯಲೋಕಸ್ತ್ವಯಾ ದೃಷ್ಟಃ ಸೂರ್ಯಸೋಮಸಮಾಗಮಃ । 
ಸ ಕಥಂ ಕ್ಷೀಯಶೇ ಸೋಮಃ ಸ್ನೇಣಶ್ಹಾಪ್ಯಾಯತೇ ಕಥೆಂ "on 


ಯಥಾ ಸೋಮಂ ಪಿಬಂತಿ ಸ್ಮ ಕೃಷ್ಣ ಸಶ್ಸೇ*ಮೃಶಾಶಿನಃ । 
ದೇವತಾಃ ಸಿತರಶ್ಚೈವ ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಸುವ್ರತ #೨ 





ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೨, ಆಗ ಸಾಂಬನು, ನಾರೆದೆನನ್ನು ಕುರಿತು “ಮಹರ್ಷಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ 
ನಾರದರೇ, ನೀವು ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದಿ ರೆಂದು ಹೇಳಿದರಲ್ಲನೇ! 
ಆ ಸೂರ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೂ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರನಿಗೂ ಸಮಾಗಮವಾಗು 
ಪುದು ಹೇಗೆ? ಚಂದ್ರನು ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕ್ಷಯವಾಗಲು ಕಾರೆಣನೇನು? ಹೀಗೆ ಕ್ಷೀಣ 
ನಾದ ಚಂದ್ರನು ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಷವೆನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ? 

ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದೇವೆತೆಗೆಳು ಮೆತ್ತು ಪಿತೃಗೆಳೊ ಅಮೃ ತವೆನ್ನೂ ಮೆತ್ತು 
ಸ್ವಥೆಯೆನ್ನೂ ಸೆಹೆ ಚಂದ್ರನಿಂದೆ ಪಾನಮಾಡುವರೆಂದು ತಿಳಿಸಿದೆಯೆಲ್ಲಾ ! ಇದು 
ಹೇಗೆ? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಕಿಳಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 
1 ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 


ರಾಕಾ ಚಾನುಮತಿಶ್ಚೈವ ಪೌರ್ಣಮಾಸೀ ದ್ವಿಧಾ ಸ್ಮೃಶಾ। 
ಸಿನೀವಾಲೀ ಕುಹೂಕ್ಹೈವ ಅಮಾವಾಸ್ಯಾ ದ್ವಿಧೈನತು nan 


ಅಮಾನಾಮ ರನಿಸ್ತರ್ಸೀ ಚಂದ್ರಲೋಕೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ! 
ತೆಸ್ಕಾಂ ಸೋಮೋ ವಸೇದ್ಯಸ್ಮಾದೆಮಾವಾಸ್ಕಾ ತೆತೆಃ ಸ್ಮೃತಾ ॥೪॥ 


ಪೂರ್ವೊೋದಿತೇ ಕಲಾಹೀನೇ ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಂ ನಿಶಾಕರೇ । 
ಪೂರ್ಣಿಮಾನುಮತಿರ್ಜ್ಜೀಯಾ ಪಶ್ಚಾದ್ದಚ್ಛತಿ ಭಾಸ್ಕರಃ nnn 





೩, ರಾಕಾ ಮತ್ತು ಅನುಮತಿಯೆಂದು ಪೂರ್ಣಿಮೆಯು ಎರೆಡು ವಿಧವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ, ಸಿನೀವಾಲೀ ಮತ್ತು ಕುಹೂ ಎಂಬುದಾಗಿ ಎರೆಡು 
ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದು. 


೪. ಅಮಾ ಎಂಬುದು ಸೂರ್ಯೆಸನಾಮಕವಾದೆ ಒಂದು ದೇವಶೆ. ಅವನು ಅಮಾ 
ವಾಸ್ಯೆಯ ಸಮಯ ದೆಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರೆಲೋಕದಲ್ಲಿರುವನು. ಚಂದ್ರನು ಆ ಅಮಾ 
ರೂಪನಾದ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಆ ದಿನಕ್ಕೆ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯೆಂದು 
ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ ; ಅಮಾಯಾಂತವೆಸತೀತಿ - ಅಮಾನಾಸ್ಯಾಂ ಎಂದು ವಿಗ್ರೆಹವಾಕ್ಕ 
ವಾಗುವುದು, (ಅಮಾ, ಸಹೆ, ವಸತ, ಚಂದ್ರಸೌರ್ಯಾ, ಯಸ್ಯಾಂ ಎಂಬ ವಿಗ್ರಹ 
ವಾಕೈದಿಂದೆ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು ಒಟ್ಟಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಎಂಬರ್ಥವು ಯಥಾ 
ಶ್ರುತಾರ್ಥ) 


೫. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆ ಚಂದ್ರನು ಪೂರ್ಣಿಮೆಯೆಲ್ಲಿ ಕಲಾಹೀನನಾಗಿದ್ದಾಗೆ ಆ 
ಪೂರ್ಣಿಮೆಯನ್ನು, ಅನುಮತಿ ಎಂದು ತಿಳಿಯೆಬೇಕು. ಅನಂತರ ಸೂರ್ಯನು ಚಂದ್ರೆ 
ಮೆಂಡಲದಿಂದೆ ಮುಂದೆ ಸಂಚರಿಸುವನು, (ಅಂದರೆ ಚತುರ್ದಶೀ ವಿದ್ಧೆವಾದೆ 
ಪೂರ್ಣಿಮಾ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ಒಂದು ಕಳೆಯಿಂದೆ ಕಮ್ಮಿಯಾಗಿರುವನು. 
ಆಂತೆಹೆ ಪೂರ್ಣಿಮಾ ತಿಥಿಗೆ ಅನುಮತಿ ಎಂದು ಹೆಸೆರು.) 
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ಯಸ್ಮಾತ್‌ ತಾಂ ಅನುಮನ್ಯಂತೇ ಪಿತರೋ ದೈವಕೈಃ ಸಕ್‌ । 


ತಸ್ಮಾದನುಮತಿರ್ನಾಮ ಪೂರ್ಣಿಮಾ ಪ್ರಥಮಾ ಸ್ಮೃತಾ ॥೬॥ 
ಯದಾಹ್ಯಸ್ತಮಿಯಾತ್ಸೂರ್ಯಃ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರಸ್ಯ ಚೋದ್ದನಮಃ । 
ಯುಗಪತ್‌ ಸಾತು ವೈ ರಾಕಾ ತೆದಾ ಭೆವತಿ ಪೂರ್ಣಿಮಾ ॥೭॥ 


ರಾಕಾಂ ತಾಮನುಮನ್ಯಂತೇ ದೇವತಾಃ ಪಿತೃಭಿಃ ಸಹ । 
ರಕ್ಷಣಾಶ್ಚೈನ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ರಾಶೇತಿ ಕನಯೋಜಬ್ರುವನ್‌ ॥೮॥ 
ಸಿನೀವಾಲೀಪ್ರಮಾಣಂ ತು ಕ್ಷೀಣಶೇಷೋ ನಿಶಾಕರಃ । 
ಅಮಾವಾಸ್ಯಾಂ ವಿಶತ್ಯರ್ಳೆಂ ಸಿನೀವಾಲೀ ತತಃ ಸ್ಮೃತಾ ॥೯॥ 








ಹ. ಪಿತೈಗಳು, ಆಗ ದೇವೆತೆಗಳೊಡನೆ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಚಂದ್ರನೆ ಸಾನ್ತಿಧ್ಯನೆನ್ನು ಪಡೆದು ಅಮೈ ತಪಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆ ಪೂರ್ಣಿಮೆಗೆ 
ಅನುಮತಿ ಪೂರ್ಣಿಮೆ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಇದು ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ಮೊದಲನೆಯ 
ಭೇದನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೭. ಸೂರ್ಯನು ಮುಳುಗುವುದೂ, ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನು ಉದೆಯಿಸುವುದೂ. 
ಒಟ್ಲಗೆ ಯಾವ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವುದೋ ಆ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯನ್ನು ರಾಕಾ 
ಪೂರ್ಣಿಮಾ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. (ಅಂದರೆ ಚತುರ್ದಶೀ ಅಥವಾ ಪ್ರತಿಪತ್‌ 
ಇವುಗಳ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಪೂರ್ಣಿಮೆಗೆ ರಾಕಾ ಎಂದು ಹೆಸರು.) 


೮. ಹಾಗೆ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ ಏಕಕಾಲಿಕವಾದ ಅಸ್ತೋದಯ ಕಾಲವನು 
ಸೂಚಿಸುವ ರಾಕಾ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ 
ಅಮೃತಪಾನ ಮಾಡಲೋಸುಗ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವರು. ಅದರಿಂದ ಕವಿಗಳು 
ಸೂರ್ಯನು ಈ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುವವನಾದ್ದರಿಂದ, ಪೂರ್ಣಿಮೆಗೆ 
ರಾಕಾ ಎಂದು ಹೆಸೆರಿಟ್ಟರುವೆರು. 

೯. ಸಿನೀವಾಲೀ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. ಅಮಾಮಸ್ಯೆಖ.ನ್ಲಿ 
ಕಲಾರಹಿತನಾಗಿ, ಪ್ರತಿಪತ್ರಂಬಂಧದಿಂದೆ ಹೊಂದಿದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಲೆಯುಳ್ಳ ಚಂದ್ರನು 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸ್ರವೇಶಿಸುವನು. ಆ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಗೆ ಸಿನೀವಾಲಿ ಎಂದು ಹೆಸೆರು. 
ಅಂದರೆ ಪ್ರತಿಪತ್ಸಂಬಂಧವಾದ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಗೆ ಸಿನೀವಾಲೀ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಡು 


ವುದು. 
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ಸಾಂಬಪೆರಾಣಂ 
ಕುಹೇತಿ ಕೋಕಿಲಸ್ಯೋಕ್ತಿರ್ಯಾವತ್ಯಾಲಂ ಸೆಮಾಪ್ಯತೇ 
ತತ್ಯಾಲತುಲ್ಯಾಚೈಷಾ ನೈ ಹೈಮಾವಾಸ್ಯಾ ಕುಹೂಃ ಸ್ಮೃಶಾ 1೧೦೫ 
ಅನುಮತ್ಕಾಂ ಸ ರಾಶಕಾಯಾಂ ಸಿನೀನಾಲ್ಕಾಂ ಕುಹೂಂ ವಿನಾ । 
ಏತಾಸಾಂ ಪುರೆತಃ ಕಾಲಃ ಕುಹೂಮಾತ್ರಂ ಕುಹೂಃ ಸ್ಮೃತಾ ॥ ೧೧೫ 
ಕಲಾಃ ಷೋಡಶ ಸೋಮಸ್ಯ ಶುಕ್ಲೇ ವರ್ಧಯತೇ ರವಿಃ । 

ಅನ್ಸುತಾ ನಾಮತಃ ಕೃಷ್ಣೇ ಪೀಯಂತೇ ದೈವತೈಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥೧೨॥ 
ಪ್ರಥಮಾಂ ಪಿಬತೇ ನಸ್ನಿಃ ದ್ವಿತೀಯಾಂತು ರವಿಃ ಕೆಲಾಂ | 
ವಿಶ್ವೀದೇವಾಸ್ತೃತೀಯಂ ತು ಚತುರ್ಥೀಂ ತು ಪ್ರ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ॥ ೧೩ 





೧೦. ಕೋಗಿಲೆಯ ಧ್ವನಿಗೆ ಕುಹೂ ಎನ್ನುವರು. ಈ ಕುಕೂ ಧ್ವನಿಯು 
ಎಸ್ನುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುಗಿಯುವೆದೋ ಆಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೆ ಸೆಮಾನವಾದೆ ಕಾಲವುಳ್ಳ ಅಮಾ 
ವಾಸ್ಯೆಗೆ ಕುಹೊ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಅಂದರೆ ಪ್ರ ತಿಪತ್ತು ಅಥವಾ ಚತು 
ರ್ದಶೀ ವೇಢೆಯಿಲ್ಲದೆ ಶುದ್ಧ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ಸ್ವ ಸ್ಪ ್ರಿಲಕಾಲದೆ್ಲ ಚೆಂದೈನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಿರುವನು. ಅಂತೆಹ ತಿಥಿಗೆ ಕುಹೂ ಎಂದು ಹೆಸರು 

೧೧. ಹಿಂದೆಹೇಳಿದೆ ಅನುಮೆತ್ಕಿ ರಾಕಾ, ಮುಂತಾದೆ ತಿಥಿಗೆಳಲ್ಪಿಯ್ಕೊ 
ಸಿನೀವಾಲಿಯೆಂಬ ತಿಥ್ಯೆಂತೆರವಿದ್ದೆ ವಾದ ಅಮಾವಾಸೆ ಸೈಯಲ್ಲಿಯೊ, ಚಂದ್ರನೆಲ್ಲಿ ಪಿತೃ 
ದೇವತೆಗಳು ಅಮ್ನ ತೆ ಲೇಶವನ್ನಾದೆರೊ ಕಾಣುನರು. ಆದಕೆ ಕುಹೊ ನಾಮೆಕವಾದ 
ಅಮಾತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಪಿತೃ ಗಳು ಯಾವ ಅಮೃ ತೆಕಲೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದದೆ ಕೋಗಿಲೆಯ 
ಧ್ವನಿಯಂತೆ ಕೂಗುತ್ತಾ ಅಮೈಶೆಪಾನ ವಿಹೀನರಾಗಿ ವ್ಯಥೆಸಪಡುವರು. ಅವರೆ 
ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸೊರ್ಯೆದೇವನು ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಕಲೆಯನ್ನು 
ತುಂಬುತ್ತಾ ಬರುವನು. 

೧೨. ಸೂರ್ಯನು ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರೆನನ್ಮು ಹೆದಿನಾರು ಕಲೆಗಳಿಂದ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪಾಡ್ಯದಿಂದ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ನಕೆವಿಗೂ ಅಭಿನ್ನ ನ್ಸಿಗೆಣಳಿಸುವನು. 
ಈ ರೀತಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಂಡ ಕೆಲಾಮೆಯನಾದ ಚೆಂದ್ರನ ಹದಿನಾರು ಕಲೆಗಳನ್ನೂ 
ಅವ್ಳು ತವೆಂಬ ಹೆಸೆ ಸರಿನಿಂದೆ ಕ ಷೈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪಾನೆಮಾಡು 
ಹ 

೧೩-೧೬. ಚಂದ್ರನ ಮೊದಲನೆಯ ಕಲೆಯನ್ನು ಅಗ್ನಿಯು ಪಾನಮಾಡು 
ವೆನು. ಸೂರ್ಯನು ಎರಡನೆಯ ಕಲೆಯನ್ನೂ, ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳು ಮೂರನೆಯ 
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ಪಂಚಮೀಂ ವರುಣಶ್ಚಾಹಿ ಸಷ್ನೀಂ ಪಿಬತಿ ವಾಸವಃ । 

ಸಪ್ರಮೀಂ ಯಷೆಯೋ ದಿವ್ಯಾ ವಸವೋಸ್ಟೌ ತಥಾಸ್ಟಮೀಂ ॥ ೧೪ ॥ 
ನವಮೀಂ ಕೈಷ್ಣಪಕ್ಷಸ್ಯ ಪಿಬತೀಂದೋಃ ಕಲಾಂ ಯೆನುಃ । 

ದಶಮೀಂ ಮರುತಶ್ಚಾಂಸಿ ರುದ್ರಾ ಇಳಾದಶೀಂ ಕೆಲಾಂ 1 ೧೫ 1 
ದ್ದಾದಶೀಂ ತು ಕೆಲಾಂ ವಿಷ್ಣುಃ ಧೆನೆಡಶ್ನ ತ್ರೆಯೋದಶೀಂ | 

ಚತುರ್ದಶೀಂ ಪಕುಪತಿಃ ಕೆಲಾಂ ಪಿಬತಿ ನಿತೃಶಃ "oh 
ತತಃ ಪಂಚದಶೀಂ ಚಾಪಿ ಪಿಬಂತಿ ಪಿತೆರೆಂ ಕಲಾಃ । 


ಕೆಲಾನಶಿಷ್ಟೋ ನಿಃಸೀತಃ ಪ್ರೆವಿಷ್ಟಃ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಂ । 
ಅ ಮಾಯಾಂ ವಿಶಕೇ ತೆಸ್ಮಾದಮಾನಾಸ್ಕಾ ತೆತೇಃ ಸ್ಮೃತಃ 1 ೧೭॥ 





ಕಲೆಯನ್ನೂ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಲೆಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಐದನೆಯ ಕಲೆಯನ್ನು 
ವರುಣನೂ, ಆರನೆಯ ಕಲೆಯೆನ್ನು ಇಂದ್ರನೂ ಪಾನಮಾಡುವರು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಚಂದ್ರನ ಏಳನೆಯ ಕಲೆಯನ್ನು ದೇವಲೋಕದ ಖಯಸಿಗಳ್ಳೂ ಎಂಟನೆಯ 
ಕಲೆಯನ್ನು ಅಸ್ಟವಸುಗಳ್ಕೂ ಚಂದ್ರನೆ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಕಲೆಯನ್ನು ಕೃಸ್ಣಸಕ್ಷನಲಿ 
ಯೆಮೆನೂ ಸಹ ಪಾನಮಾಡುವನು. 

ಹತ್ತನೆಯ ಚಂದ್ರನ ಕಲೆಯನ್ನು ಸಪ್ತ ಮೆರುತ್ತುಗಳೂ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ 
ಕಲೆಯನ್ನು ಏಕಾದೆಶರುದ್ರರೂ, ಹನ್ನೆ ರಡನೆಯ ಕಲೆಯನ್ನು ವಿಷ್ಣುವೂ, ಹದಿ 
ಮೂರನೆಯ ಕಲೆಯನ್ನು ಕುಬೇರೆನೂ, ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಲೆಯನ್ನು ರುದ್ರನೂ 
ಮೆತ್ತು ಹದಿನೈದನೆಯ ಕಲೆಯನ್ನೂ ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಪಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಪಾಡ್ಯದಿಂದೆ ಹುಣ್ಣಿಮೆಯವರೆವಿಗೆ ದಿವಸಕ್ಕೊಂದು 
ಕೆಲೆಯೆಂತೆ ಚಂದ್ರನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವನು. -ಪೂರ್ಣಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಹದಿನೈದು 
ಕಲೆಗಳೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅನಂತರ, ದೇವತೆಗಳು ವಷ ಫತದೆವಿ ಸಮೆನ'ಗಿ 
ಪಾರ್ಗೆದಿಂದೆ ಚಂದ್ರನ ಕಲೆಯನ್ನು ಹಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಪಾನಮಾಡುತ್ತಾ 
ಬರುನರು. 

೧೭. ಕಲೆಯಿಂದ ಪರಿಪೋರ್ಣವಾಗಿದ್ದೆ ಚಂದ್ರನ ಕಲೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೃಮೆ 
ವಾಗಿ ಜೀವಕಿಗಳು ಪಾನೆಮಾಡುವುದರಿಂದೆ. ಸೂರ್ಯೆಮಂಡೆಲವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಮೆಕ್ಕೆ ಕಲೆಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. , ಆದುದರಿಂದೆ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ 


ಎಂದು ಹೆಸರುಬಂದಿದೆ. 
೨೦] 


ಸಾಂಬಪ್ರೆರಾಣಂ 


ಪ್ರರ್ವಾಹ್ನೇ ಪ್ರವಿಶತ್ಯರ್ಕಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ಮೇ ಚೆ ವನೆಸ್ಟತಿಂ । 
ಅಪರಾಜ್ಲೇ ವಿಕೆತ್ನಸ್ಸೆ ಸ್ಮಯೋಪಿಂ ವಾರಿಸೆಂಭೆವಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ವನಸ್ಸ್ಪತಿಗೆತೇ ಸೋಮೇ ಯೆಶ್ಬಿ ನೆತ್ತಿ ವನಸ್ಪತಿಂ । 
ಸಾತೆಯೇದಹಿ ವಾಪನ್ನೇ ಯೆಂಜ್ಯತೇ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕೆಯಾ ೪೧೯ ॥ 


ಅಪಃ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಸೋಮಸ್ತು ಶೇಸಂಯಾ*ಕೆಲಯ್ಯೆ ಕೆಯಾ । 


ಸೃಣಗುಲ್ಮಲತಾವೃಕ್ಸಾನ್‌ ನಿಷ್ಟಾದಯತಿ ಚೌಷಧೀಃ ॥ ೨೦॥ 


ತನೋಸಷೆಧೀಗೆತೆಂ ಗಾವಃ ಚರೆಂತ್ಯಾಪಃ ಪಿಬಂತಿ ವೈ । 
ತೆದೆಂಗಾನುಗೆತಂ ಗೋಭ್ಯಃ ಶ್ಲೀರತ್ತೆಮುಪೆಗೆಚ್ಚೆ ತಿ ೫ ೨೧೫ 


೧೮. ಚಂದ್ರನು ಪೂರ್ವಾಹ್ಞದಲ್ಲಿ ಅಂದಕೆ, ಪ್ರಾಶಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ಪ್ರನೇಶಿಸುನನು. ಮಧ್ಯಾಹ್ಮ ದಲ್ಲಿ ವನಸ್ಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸುವನು. ಅಪರಾಹ್ಮೆದಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರನು ತೆನಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಾನವಾದೆ ನೀರನ್ನೂ ಹೊಂದುವೆನು. 


೧೯. ಚಂದ್ರನು ವೆನೆಸ್ಪತಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಆ ವನಸೃತಿಗಳನ್ನು ಕತ್ತೆರಿಸುವೆ 
ವರೂ ಮತ್ತು ಕೆಡವುವರೊ ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ದೋಷವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 


೨೦. ಆದರೆ ಚಂದ್ರನು ನೀರನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಬಿಟ್ಟಿ ಒಂದುಕಲೆಯಿಂದೆ 
ಹುಲು. ಪೊಜೆ, ಬಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಮರಗಳೂ ಔಷಧ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುವೆ. 
ಅವಗಳನ್ನು ಹಾಗೆ ಬೆಳಸುವನು. 


೨೧. ಆ ಹುಲ್ಲುಗರಿಕೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಲಾಂತೆರ್ಭಾವವಿರುವುದರಿಂದ 
ಅವನ್ನು ಹಸುಗಳು ತಿನ್ನು ವುವು. ಮತ್ತು ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವವೆ. ಇದರಿಂದ 
ಆ ಚಂದ್ರನ ಕಲೆಯಿಂದುಂಟಾದ ಔಷಧಿಗಳ ಪ್ರಭಾವೆದಿಂದೆ ಆ ಗೋವುಗಳ ಅವಯವ 
ದಲ್ಲಿ ಹಾಲಿನೆ ರೊಸನೆನ್ನೆ ಹೊಂದುವುವು. 
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ತಶ್ಚ್ಪ್ಬೀರೆಣುವತಂ ಭೂಶ್ವಾ ಮಂತ್ರೆಸೂತೆಂ ದ್ವಿಜಾತಿಭಿಃ । 
ಸ್ವಾಹಾಕಾರವಸಟ್ವಾಕೈ ರ್ಹುಶಾಶ್ಟಾಹೆಂತೆಯಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ n ೨೨ 
ಲ ಇ 


ಹುತಮೆಗ್ನಿಸು ದೇವಾಥೇ ಪುನಃ ಸೋಮಂ ವಿವರ್ಧಯೇೋತ್‌ । 
ಏವಂ ಸಂಸ್ಷೀಯೆತೇ ಸೋಮಃ ಸ್ನೀಣಶ್ತಾಪ್ಕ್ಯಾಯತೇ ಪುನಃ ॥೨೩॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸೂಯರ೯॥ ಶಶಾಂಕಸ್ಯ ವೃದ್ಧಿಕೆರ್ತಾ ಸ್ವರಕ್ಮಿಭಿಃ | 
ಏವಂ ಸೆಂಪೊಜ್ಯತೇ ದೇವೈಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಮಹಾದ್ಯುತಿಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಗತ್ವಾ ವಿಂತ್ರವನಂ ಸಾಂಬ ತ್ವಮಾರಾಧಯ ಭಾಸ್ಕರಂ । 


ನಹಿ ಪಾಪಕೃತಃ ಸಾಂಬ ಭಕ್ತಿರ್ಭವತಿ ಭಾಸ್ಕರೇ ॥ 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ತ್ವಂ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಪದ್ಯಸ್ವ ದಿವಾಳೆರಂ ॥ ೨೫ ॥ 


೨೨. ಆ ಹಾಲನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧೆ ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಅಮೃತ ಸದ್ಭಶವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವರು. ಮತ್ತು ಅದನ್ನು ಸ್ವಾಹಾಕಾರ ಮತ್ತು 
ವಷಟ್ಯಾರಗಳಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಯೆಲ್ಲಿ ದೇವಕೆಗಳಿಗೋಸ್ಟರ ಹೋಮಮಾಡುವರು. ಇದರಿಂದ 
ಕ್ಷೀಣನಾಗಿದ್ದೆ ಚಂದ್ರನು ಪುನಃ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವನು. 


೨೩. ಅಯ್ಯ ಸಾಂಬನ ಈ ರೀತಿ ಚಂದ್ರನು ಕ್ಷಯಹೊಂದುವನು. ಮತ್ತು 
ಕ್ಷಯೆ ಹೊಂದಿದರೂ ತನ್ನ ಅಮೃತಕಲೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸೆಂತೋಸಸಪಡಿಸುವನು. 
ಹಾಗೆ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಕಲಾವೈದ್ಧಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು ಸೂರ್ಯನೇ ಅಲ್ಲವೆ! 


೨೪. ಆದುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯನೇ ಚೆಂದ್ರನೆನ್ನು ತನ್ನೆ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಅಭಿ 
ವೈದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವನು ಎಂದು ತಿಳಿ. ಈರೀತಿ ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಸೂರ್ಯ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಎಲ್ಲಾ ದೇವಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡೆವನು. 


೨೫. ಎಲೈ ಸಾಂಬನೆ ; ನೀನು ಮಿತ್ರವನಕ್ಕೆಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಪೂಜಿಸು. ಸಾಂಬನೆ, ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂ 
ಬಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿ. ಆದೆದೆರಿಂದ ನಿನಗೆ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿರುವ ನಿನ್ನೆ ತೆಂದೆಯೆ 
ಶಾಸರೊಸವಾದ ಕುಷ್ಕರೋಗೆ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಸೂರ್ಯೆ 
ದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡು ; ಎಂದು ನಾರದರು ಸಾಂಬನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 
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ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸೋಮವನೃದ್ಧಿ ಕ್ಷಯೋ ನಾಮ 
ದ್ವಾನಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯೆಃ. 





ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಮತ್ತು ಕ್ರಯನಿರೂಪಣನೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ 


Il ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ | 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ತ್ರಯೋನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ 


॥ ಸಾಂಬ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಸೂರ್ಯೆಲೋಕೇ ತ್ವಯಾ ವಿಪ್ರ ಗತೇನ ಯಷಿಸತ್ತಮ । 
ಆಶ್ಚ ರ್ಯಾಣಿ ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ದ್ನ ದೃಷ್ಟಾನಿ ಸುಬಹೂನಿ ವೈ Hou 


ಜನ್ಮನಿಸ್ಮಯಕರ್ತ್ನೃಣಿ ದುರ್ವಿಜ್ಜೇಯಾನಿ ಮಾನುಷೈಃ | 
ತದಿದಂ ಮಮ ಸಂದೇಹಂ ಚಿರೆಕಾಲಂ ಸ್ಥಿತಂ ಹೃದಿ HON 


ಯದಿ ಶ್ರಾನ್ಯನಿಂದಂ ವಾಪಿ ಮನ್ಯಸೇ ಕಥಯಸ್ವ ಮೇ 1 
ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಗ್ರಹಣಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಮಾಂಸೀದ್ವಾ ಕುಲಂ ಮನಃ ॥ ೩ ॥ 


ಇಪ್ಪತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಇ. ಬಡ 6 ಎಲ್ಫೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ. ನಾರದಮರ್ಷಿಯೇ, ಕನ ಸೂರ್ಯೆ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಅನೇಕ ವಿಚಿತ್ರ ಸ್ತು ಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿರುವೆ; ನನಗ ಮಾತ್ರ ಈಗ ಕೆಲವು ಸಂದೇಹಗಳಿರುವುವು. ಇಷ್ಟ Ri 
ನಿವಾರಣೆಮಾಡಲಾಗದವು. ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಈ ಅನೇಕ ಸಂದೇಹಗಳು ನನ್ನ 
ಮೆನಸ್ಸಿನಲ್ಲ ನೆಲಸಿರುವುವು. ಈ ಸಂದೇಹಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯು 
ನನಗಿರುವೆದಾದರೆ ದಯವಿಟ್ಟು ತತ್ತ ವಜ್ದಾ ನವನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿ ನನ್ನ ಸಂದೇಹ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಮಾಡೆಬೇಕು. 


೩-೫. ಅಲ್ಲದೇ, ಸೂರ್ಯನ ಗ್ರಹಣವನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ತುಂಬಾ 
ವ್ಯಾಕುಲವಾಗಿರುವುದು. ರಾಹುಗ್ರಹವು ಅಂಧಕಾರಸ್ವರೂಪನು. ಸೂರ್ಯನಾದರೋ 
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ರಾಶುಣ್ಣೆ ತೆಮೆಸೋ ರಾಶಿಃ ಶೇಜೋರಾಶಿರ್ದಿವಾಕರಃ । 
ಸ ಕಥಂ ಗ್ರೆಸ್ಕತೇ ಶೇನೆ ಭಾನುಃ ಸ್ಪರ್ಭಾನುನಾ ಮುನೇ 1೪॥ 


ಯಸ್ಮ ಶತೇಜೋಭಿರಖಲೈಃ ಪ್ರೆಕಾಶಂ ಕ್ರಿಯತೇ ಜಗತ್‌ । 
ತದತ್ರ ಪರಮಾರ್ಥೊೋಜಯಂ ತೆಂ ಸಮಾಖ್ಯಾತುಮರ್ಹಸಿ 


2೫ ॥ 
॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 

ಅನಿಜ್ಞೇಯಮನಾಲಕ್ಷ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಗೆಮ್ಯಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ । 

ರನೇಃ ಪ್ರಹಣಸಂಯೋಗಂ ಕೌಥೈಮಾನೆಂ ನಿಬೋಧ ಮೇ 1೬ ॥ 

ರಾಹುಣಾ ಗ್ರೆಸ್ಕತೇ ನಾರ್ಕೋ ವ್ಯೇತು ತೇ ಹೃದಯವ್ಯಥಾ । 

ಕಸ್ಯ ಶಕ್ತಿಃ ಗೃಹೀತುಂ ವೈ ತೇಜೋರಾಶಿಂ ದಿವಾಕರಂ nd 





ಶೇಜೋರಾಶಿಯು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಾರದಮೆಹರ್ಸಿಯೇ! ತೇಜಃಸ್ವರೂಪನಾದೆ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು, ಅಂಧಕಾರ ಸ್ವರೂಪನಾದ ರಾಹುನ್ರೆ, ನುಂಗುವುದು ತಾನೆ ಹೇಗೆ? 


ಯಾವ ಸೂರ್ಯನೆ ಸಕಲ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಂದಲೇ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವೆದೋ ಅಂತೆಹೆನನಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಗ್ರಹಣ ಉಂಟಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಇದರೆ 
ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನು ಸಮೆರ್ಥನಾದೆ ನೀನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು.” ಎಂದು ಸಾಂಬನು 
ನಾರದರೆನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 


ಸ್ರಿ ಎಲ್ಫೈ ಸಾಂಬನೇ! ಈ ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣ ವಿಷಯವು ತಿಳಿಯಲು 
ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಇತೆರರಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವೆದೊ ಬಹೆಳ ಕಷ್ಟ. 
ಮಹಾತ್ಮರು ತೆಮ್ಮೆ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾ ನೆದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯಬಲ್ಲರು. ಇಂತೆಹೆ 
ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿನಗೆ ನಾನು ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು” ಎಂದು 
ನಾರದರು ಹೀಗೆಂದರು. 

೭-೮. ಸೊರ್ಯೆನನ್ನು ರಾಹುವು ನುಂಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು 
ಮನೋವ್ಯಥೆಯನ್ನು ಬಿಡು. ತೇಜೋರಾಶಿಯಾದೆ ಸೂರ್ಯೆನೆನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು 
ಯಾರು ತಾನೆ ಸಮರ್ಥರೆಸನಿಸುವರು ? 
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ಅಧ್ಯಾಯ ತಿತ್ಲಿ 
ಸರ್ವ ಸ್ಫೋಃಯಮಸಂಗ್ರಾಹ್ಯೋ ಹ್ಯಬುಧಸ್ಯ ಜನಸ್ಯ ತು । 
ಇದಂ ತ್ವದ್ದರ್ಶೆನಂ ಸಾಂಬ ಶೃಣು ಯತ್ತೇ ನದಾಮ್ಯುಹಂ ॥೮॥ 


ಯೆದ್‌ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತು ಮಹಶಾಜ್ಞಾನೆಂ ನ ಕರಿಷ್ಯತಿ ಸಂಶೆಯಃ । 
ಯದಿ ಸೆತ್ಯಮಯೆಂ ಗ್ರಸ್ತಃ ತೇಜೋರಾಶಿ ರ್ದಿವಾಕೆರಃ ॥೯॥ 


ತತ್ವಥಂ ನೋದರಸ್ಥೇನ ರಾಹಂಃ ಭಸ್ಮೀಕೃತಃ ಕ್ಷಣಾತ್‌ । 
ಅಥಾಪಿ ರಾಹುಣಾಕ್ರೆಮ್ಯ ಭಾನುಃ ನಕ್ಚ ಪ್ರವೇಶಿತಃ ॥೧೦॥ 


ತತ್ಕಥಂ ದರ್ಶನೈಸ್ತೀಸ್ಸೈಃ ಶತಧಾ ನ ನಿಖಂಡಿತಃ । 
ನಿರ್ಮುಕ್ಷೆಸ್ತು ಪುನರ್ದೃಪ್ಟಃ ತಥೈವಾಃಖಂಡಮಂಡಲಃ ॥ ೧೧೫ 





ಈ ಸೂರ್ಯನು ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದರೂ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಾದೆ ಜನಗಳಿಗೆ 
ಅಗೋಚರನೆನಿಸಿರುವನು. ಎಲೈ ಸಾಂಬನೇ! ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಗೋಚೆರನಾಗಡೀ ಇರುವೆ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 


೯-೧೦. ಯಾವೆ ಈ ಸೂರ್ಯನ ಗ್ರಹಣ ವಿಷಯಕವಾದ ಮಹಾಜ್ಞಾ ನವು 
ಉಂಟಾದರೆ ನಿನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಸಂಶಯವೂ ನಿವೃತ್ತನಾಗುವುದೋ ಅದನ್ನು ಈಗೆ 
ತಿಳಿಸುವೆನು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತೇಜೋರಾಶಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ರಾಹುವು 
ನಂಗುವುದೇ ಆದರೆ, ಹಾಗೆ ನುಂಗಿದ ರಾಹುವಿನ ಹೊಟ್ಟೆಯು ತೇಜೋರಾಶಿಯಾದ 
ಸೂರ್ಯೆನಿಂದೆ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮವಾಗುತ್ತ ಲಿದ್ದಿ ತು. ಅಲ್ಲದೆ ರಾಹುವು ಸೂರ್ಯೆ 
ನನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಬಾಯಲ್ಲಿ ನುಂಗಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರೆ ; 


೧೧-೧೨. ಆ ಸೂರ್ಯನ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ನೋಟಗಳಿಂದ ರಾಹುವು 
ನೂರಾರು ಚೂರಾಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ ರಾಹುವು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಮೇಲೆ 
ಸೂರ್ಯನು ಸೆಂಪೂರ್ಣ ಮಂಡಲ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಇರುವನು. ಇವನ ತೇಜಸ್ಸು 
ಅಪಹೆರಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ ಅಥೆವಾ ಇಲ್ಲಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಬದಲಾಯಿ 
ಸಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಳೆ ಸಾಂಬನೆ! ನೀನು ಹೇಳುವಂತೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
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ನ ವಾಣಸ್ಕಾಪೆಶೈತಂ ತೇಜೋನೆ ಸ್ಥಾನಾದೆವರೋಪಿತೆಃ | 
ಯದಿ ಚಾಪ್ಯೇಷ ನಿಷ್ಬೀತಃ ಕಥಂ ದೀಪ್ರತೆರೋ ಭವೇಶ್‌ ॥ ೧೨ 8 


ತಸ್ಮಾನ್ನೆ ಕೇಜಸೋ ರಾಶೀ ರಾಹೋರ್ವಕ್ಟ್ರೆಂ ಗೆಮಿಷ್ಕತಿ । 
ಭೆಕ್ಸಾರ್ಥೆಂ ಸರ್ವಭೊತಾನಾಂ ಸೋಮಃ ಸೃಷ್ಟೆಃ ಸ್ವಯಂಭುವಾ 8೧೩೫ 


ತೆತ್ರೆಸೆ ಮಮೃತೆಂ ಚಾಪಿ ಸಂಬೊತೆಂ ಸೊರ್ಯೆತೇಜಸಾ । 
ಪಿಬಂತ್ಯೆಂಬಂಮಯೆಂ ದೇವಾಃ ಪಿತರೆಶ್ನೆ ಸ್ವಧಾನುಯೆಂ 1 ೧೪ ೫ 


ತ್ರಯಸ್ಸಿಂಶತ್‌ ತ್ರಯಕ್ಚ್ಸೈನ ತ್ರಯುಸ್ಸಿಂಶೆತ್ತಥೈವ ಚೆ । 


ತ್ರೆಯಸ್ಪ್ರಿಂಶತ್‌ ಸಹಸ್ರಾಶ್ಚ ದೇವಾಃ ಸೋಮಂ ಪಿಬಂತಿ ಶೇ ॥ ೧೫ ॥ 
ರಾಹೋರ್ಯೆದಾಮೃತಾದ್ಗಾಗೆಃ ಪುರಾ ಸ್ಪಷ್ಟೆಃ ಸ್ವಯೆಂಭುನಾ ! 
ತಸ್ಮಾತ್ತಂ ರಾಹುರಭ್ಯೇತ್ಯ ಸಾತುಮಿಚ್ಛತಿ ಪರ್ವಸು ॥ ೧೬ ॥ 


ರಾಹುವು ಪಾನಮಾಡುವೆದೇ ಆದರೆ ಅತ್ಯಂತ ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿ ಇರಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗುತ್ತಲಿತ್ತು.? ಆದುದೆರಿಂದೆ ಶೇಜೋರಾಶಿಯಾದೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ರಾಹುವು 
ನುಂಗಲು ಸರ್ನೆಥಾ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 


೧೩-೧೪. ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಕಲ ಭೂತೆಗೆಳಿಗೂ ಭಕ್ಷಣೆಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯ 
ವಾಗುವಂತೆ ಚಂದ್ರೆಗ್ರಹವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವನು. ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನೆ ಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದೆ 
ಚೆದ್ರೆನೆಲ್ಲಿ ಅನ್ಸಾ ತೆವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿರುವೆನು ದೇವೆತೆಗಳು ಜಲಮಯನಾದೆ 
ಚೆಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಅಮೈತೆವೆನ್ನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವರು. ಪಿತೃಗಳು ಸ್ವಢಾಮಯವಾದೆ ಅಮೃತೆ 
ವನ್ನು ಸೇವಿಸುವರು. 

೧೫. ಮೂವೆತ್ತುಮೊರು ಕೋಶ ದೇವಕೆಗಳೂ, ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 


ಅಸಂಖ್ಯಾತೆವಾದೆ ಅಮೈತಕಿರಣಗಳನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಮನಸ್ತೈಪ್ತಿಯಾಗುನಂತೆ 
ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


೧೬ ಬ್ರಕ್ಶ್‌ನು ಎಲ್ಲಾ? ದೇವತೆಗಳೆಂತೆ ರಾಹುವಿಗೂ ಅಮೃತೆಡೆಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಭಾಗವೆನ್ನು ಹಿಂಜಿ ಕಲ್ಪಿಸಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದೆ ರಾಹುವು ಪರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿ ಅಮೃತೆ ಪಾನಮಾಡಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಷ್ಟಿ 
ಉದ್ಭೃತ್ಯ ಸಾರ್ಥಿನೀಂ ಭಾಯಾನುಮ್ಹಾಕಾರ ಸ್ತನೋಮಯಃ । 
ಪಾತುಮಿಚ್ಛಂಸ್ಥೆ ತಶ್ಚೆಂದ್ರ ಮಾಚ್ಛಾದೆಯತಿ ಭಾಯೆಯಾ 1 ೧೭ ॥ 
ಶುಕ್ಲೇ ಸ ಚಂದ ದೈಮಭ್ಯೇತಿ ಕೈಸ್ಲೇ ಪೆರ್ವಣಿ ಭಾಸ್ಕರೆಂ । 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಸಂಸ್ಕ ೦ ತು ಚೆಂದ್ರಮೇನ ಜಿಘಾಂಸತಿ ॥ ೧೮ 
ತೆಸ್ಮಾತ್ಸಿಬತಿ ತೆಂ ರಾಹುಸ ಸ್ಲನುಮಸ್ವಾ ವಿನಾಶಯನ್‌ । 
ಆನಿಹಿಂಸನ್‌ ಯಥಾ ಪದ್ಮಂ ಪಿಬತೇ ಭ್ರಮರೋ ಮೃದು 8೧೯॥ 
ಚಂದ್ರಸ್ಕೇವಾಮೃತೆಂ ತದ್ವತ್‌ ಅಭೇದಾತ್‌ ರಾಹುರಶ್ನುತೇ । 
ಚೆಂದ್ರೆಕಾಂತಾಮಣಿರ್ಯದ್ವೆತ್‌ ಹೀನಂ ಕ್ಷರತಿ ತತ್ಕ್ಸ್ಫಣಾತ್‌ ॥ on 





೧೭. ಅಂಧಕಾರ ಸ್ವರೂಸನೂ ಕೇನಲ ಶಿರೋಮಾತ, ಆಕಾರವುಳ್ಳ ವನ್ಮೂ 
ಆದೆ ರಾಹುವು ಭೂನಿಯ ನೆರಳನ್ನು ಮೇಲೆ ಬೀಳುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಅನಂತರ 
ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವವೆನಾಗಿ, ಆ ಭೂಮಿಯ ಛಾಯೆಯಿಂದ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ಮರೆಮಾಡುವನು. 


೧೮. ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದೆ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯೆಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸೆಮೀಪಿಸುವನು. ಕೃಷ್ಣ 
ಪಕ್ಷದೆ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆದಿನ ಸೊರ್ಯನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆನು. ರಾಹುವು ಕ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಸೂರ್ಯನ ಸಮೀಪ 
ಹೋಗಿ ಅವೆನಿಂದೆ ಅಮೈ ತಭಾಗವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

೧೯. ರಾಹುವು ಈರೀತಿ ಚಂದ್ರನ ಸಮೀನಕ್ಕೈ ಬಂದು ಅವೆನೆ ಶರೀರವನ್ನು 

ಸಿಸದ್ಕೆ ದುಂಬಿಯು ಪದ್ಮ (ಕಮಲದೆ) ಪುಸ್ಪವನ್ನು ಬಾಡಿಸಡೆ ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಮೆಕರಂದೆವನ್ನು ಮಾತ್ರೆ ಪಾನಮಾಡುವಂತೆ ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿರುವೆ ಅಮೃತವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಪಾನೆಮಾಡಿ ತೈ ಪ್ರನಾಗುವೆನು. 


೨೦. ಚಂದ್ರ ನೆ ದೇಹವು ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣ ತ್ವಗೊಸನೇ ಆಗಿರುವುದೆರಿಂದೆ 
ಸೂರ್ಯ ಚೆಂದ್ರರಲ್ಲಿ ಭೇದವೆಣಿಸದೆ ರಾಹುವು ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿಯೇ ಅನ್ಭು ತೆಪಾನೆ 
ಮಾಡುವೆನು. ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಮಣಿಯು ತಾನು ಚಂದ್ರ ಮದ ದ್ರನರೂಸ 
ವಾಗಿ ಹರಿದರೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬದೆಲಾಯಿಸೆಡಿ ಓಂದಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಗೆ 
ಇರುವುದೋ, ಗ ರಾಹುವಿನಿಂದ ಪಾನೆಮಾಡೆಲ್ಪಟ್ಟ ಚೆಂದ್ರನೂ ಸಪ 
ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಅವಿಕಾರಿಯಾಗಿಯೇ ನಿಲ್ಲುವನು. ಇದರಿಂದ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಯಾವ 


ವಿಧವಾದ ಬಾಧೆಯೂ ಉಂಟಾಗೆಲಾರದು. 


4 yA 
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ತುಸಾರೋಪಿ ನ ಹೀಯೇತೆ ತೇಜಸಾ ನೈನ ಮುಚ್ಕಶೇ । 
ಯಥಾ ಸೂರ್ಯವಂಣಿಶ್ಚಾಹಪಿ ಸೂರ್ಯಾದುತ್ಸಾದ್ಯ ಪಾವಳೆಂ ॥ ೨೧॥ 


ನ ಭನತ್ಯಂಗಹೀನೋ ವೈ ತೇಜಸಾ ನೈನ ಮುಚ್ಯತೇ । 
ಏನಂ ಚಂದ್ರಶ್ಚೆ ಸೊರ್ಯಶ್ಚ ಛಾದಿತಾವಹಿ ರಾಹುಣಾ ॥ ೨೨ ೪ 


ತೇಜಸಾ ನ ನಿಮುಚ್ಛೇತೇ ನಾಂಗೆಹೀನೌ ಬಭೊವತುಃ । 
ಪರ್ವಸ್ವಥ ತು ಚಂದ್ರಸ್ಯ ಮಾಣಿಕ್ಯ ಫೆಲಸಾತ್ಯೃತಿಃ ೫ ೨೩ 0 


ಸೋಮೇ ದೈವತೆಸಂಯೋಗಾತ್‌ ಛಾಯಾಯೋಗಾಜ್ಚ್ವೆ ಪಾರ್ಥಿವಾಶ್‌ । 
ರಾಹೋಶ್ಚ ವರದಾನಾದ್ಯೆಃ ಪ್ರಸ್ರವತ್ಯಮೃತೆಂ ಶಶೀ ೫ ೨೪ ॥ 


೨೧.೨೨. ರಾಹುವು ಚಂದ್ರೆ ನಲ್ಲಿ ಅಮೈ ತಪಾನೆಮಾಡಿದೆರೊ, ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ 
ಇರುವೆ ಹಿಮಕಿರಣಗಳು ಎಂದಿಗೂ ನಷ್ಟವಾಗುವುದಿಲ. ಪ್ರಕಾಶವೂ ಸೆಹೆ ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗಲಾರದು. ಸೂರ್ಯೆನೆ ಕಿರಣಸೆಂಪರ್ಕದಿಂದೆ ಸೂರ್ಯಕಾಂತೆ ಮಣಿಯು 
ಅಗ್ನಿಯೆನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದರೂ, ಸೂರ್ಯಕಾಂತವೆ ಮಾತ್ರ ಎಂದಿಗೊ ಮಂಕಾಗೆದು. 
ಅದರಂತೆ ಚಂದ್ರಸೊರ್ಯರು, ರಾಹುವಿನಿಂದ ಮರೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟರೂ, ಶೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಸರ್ವೆದಾ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಸ್ಪುರಿಸುತ್ತೆಲೇ ಇರುವರು. 

ಲ. ಸ 


೨೩. ಚಂದ್ರನು ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮುಕ್ತಾಫಲದಂತೆಯೂ 
ರತ್ನಗಳಂತೆಯೊ ಸ್ಫುಟವಾದ ಆಕಾರದಿಂದಿರುವನು. 


೨೪. ಚೆಂದ್ರನು, ದೈವ ಸಂಘಟನೆಯಿಂದಲೂ, ಭೂಮಿಯ ನೆಳಲಿನ 
ಸಂಪರ್ಕದಿಂದಲೂ, ರಾಹುವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ವೆರದಿಂದಲ್ಕೂ ಅಮೈತವನ್ನು ತನ್ನ 
ಕಿರಣಗಳಮೂಲಕ ಸುರಿಸುವೆನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 3೩ 
ಸ್ವದೋಹಕಾಲೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ವತ್ಸಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಯಥಾ ಚ ಗೌಃ । 
ಸ್ವಾಂಗಾದಿವ ಕ್ಷರೇತ್‌ ಕ್ಲೀರಂ ತಥೇಂದುಃ ಕ್ಷರತೇಃಮೃತಂ Hu ೨೫ ॥ 


ಸಿಶೇವ ಸೂರ್ಯೋ ದೇವಾನಾಂ ಹೋಮೋ ಮಾತೇವ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ । 
ಮಾತುಸ್ಸ್ವನಂ ಯಥಾ ಪೀತ್ವಾ ತೃಪ್ಯಂತೇ ಸರ್ವಜಂತೆನಃ। 
ಸೀತ್ವಾಮೃತಂ ತಥಾ ಸೋಮೇ ತೃಸ್ಯಂತೇ ಪಿತೃದೇವತಾಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಸಂಭೃತೆಂ ಪರ್ವಯೋಗೇ ತು ತಥಾಯಂ ಕ್ಷರೆಶೇ ಶಶೀ । 
ತಂ ಕ್ಲರೆಂತಂ ಯಥಾಭಾಗಮುಪಯುಂಂಜಂತಿ ದೇವತಾಃ ॥ ೨೭ ॥ 





೨೫. ಹಾಲುಕೊಡುವೆ ಸಮಯೆದಲ್ಲಿ ಹಸುವು ಕರುವನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನ 
ಅವಯೆವೆದಿಂದ (ಕೆಚ್ಚಲಿನಿಂದ) ಹಾಲನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕರೆಯುವಂತೆ, 
ಚಂದ್ರನು, ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆಯಾಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರವರಿಗೆ ಬೇಕಾದೆ 
ಅಮೃತ ಭಾಗೆಗಳನ್ನು ಆನಂದದಿಂದ ಕೊಡುವನು. 


ಇದರಿಂದೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯೆನು ತೆಂಜಿಯೆಂತೆಯೊ, ಚಂದ್ರನು ತಾಯಿ 
ಯೆಂತೆಯೂ ಇರುವರೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಸೂರ್ಯನು ತೆಂಜೆಯೆಂತೆ 
ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ನಿವಾರಣಮಾಡಿ ಬೇಕಾದ ಪೋಷಕ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಒದೆಗಿಸಿಕೊಡುವೆನು. 
ತಾಯಿಯು ಕಾಲಕಾಲದ ಸ್ತನ್ಯಪಾನಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಆಹಾರ ದಾನೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸಲಹುವೆಂತೆ ಚಂದ್ರನು ದೇವತಾವರ್ಗಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸುವನು. 


೨೬. ತಾಯಿಯ ಎದೆ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿದು ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗವು ತೃಪ್ತಿ ಹೊಂದುವಂತೆ 
ಚಂದ್ರನಿಂದ ಅಮೃ ತೆಪಾನಮಾಡಿ ಪಿಶೈಗಳೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಆನಂದೆಸೆಡುವೆರು. 


೨೭. ಚಂದ್ರನು ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಅಮೃತೆಸೆಂಗ್ರಹೆಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಪರ್ವ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೋಸ್ಟರೆ ಕಿರಣಗಳ ಮೂಲಕ ಸುರಿಸುವೆನು. ದೇವತೆಗಳು 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಭಾಗವನ್ನು ಶಾವು ಸರಿಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು ಅದರಿಂದ 
ನಿತ್ಯಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 
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ತಸ್ಮಿನ್ವಾಲೇ ಸಮಭ್ಯೇತ್ಕೆ ರಾಹುರಪ್ಕಪಕರ್ಷತಿ । 
ಸರ್ವಮರ್ಧಂ ತ್ರಿಭಾಗೆಂ ವಾ ಪಾದಂ ಸಾದಾರ್ಧಮೇವ ವಾ ! ೨೮ ॥ 


ಆಕ್ರೆನ್ನು ಪಾರ್ಥಿನೀಂ ಭಾಯಾಂ ಯಾವತೀಂ ಚೆಂದ್ರಮಂಡಲಂ । 
ಸ್ಮೃತಃ ಸಭಾಗೋ ರಾಹೋಸ್ಕು ದೇವಭಾಗೆಶ್ಚೆ ಶೇಷೆಕೆಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ತೃಪ್ತಿಂ ವಿಧಾಯ ದೇವಾನಾಂ ರಾಹೋಃ ಪರ್ವಗೆತಸ್ಯ ಚೆ। 
ಚಂದ್ರೋ ನ ಕ್ಷೀಣತಾಂ ಯಾತಿ ತೇಜಸಾ ನೈನ ಮುಚ್ಯತೇ 1 ೩೦ 


ತಿಥಿಭಾಗೆಸ್ತು ಯಾವಂತೆಂ ಪುನರೆರ್ಕೆಪ್ರಮಾಣತೆಃ । 
ಏವಂ ಭಾಯಾಸ್ಕಿ ತೇ ಕಾಲೇ ಭೆಗೆನಾನೇನ ಕೀರ್ಕಿತೆಃ 1 ೩೧॥ 


೨೮-೨೯. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಚಂದ್ರನು ಅಮೃತವನ್ನು ಸುರಿಸುವ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ರಾಹುವೂ ಅಫ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಚಂದ್ರ ನಲ್ಲಿರುವ ಅಮೈತದೆ ಎಲ್ಲಾಭಾಗವನ್ನೂ 
ಕೆಲವು ವೇಳೆ ನಾಲ್ಲನೇ ಮೂರು ಭಾಗವನ್ನೂ, ಕೆಲವು ಸಲ ಅರ್ಧ ಭಾಗವೆನ್ನೂ 
ಮತ್ತಿ ಕೆಲವು ಸಲ. ನಾಲ್ಕನೇ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನೂ ಸಿ ್ರೀಕರಿಸುವನು. ಭೂಮಿಯ 
ನೆರಳು ಚಂದ್ರಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಎಷು ಭಾಗ ತ ಅಸ ಭಾಗದ ಅಮೃತೆ 
ವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವನು. ಮಿಕ್ಕಭಾಗವು ದೇವಭಾಗವೆನಿಸುವುದು. 


೩೦. ಹೀಗೆ ಚಂದ್ರೆ ನು ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮೆತ್ತೊ 
ರಾಹುವಿಗೂ ಅಮೃ ತೆದಾನದಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಬ್ಲಿಯುಂಟುಮಾಡಿ, ತಾನು ಮಾತ್ರ ಕ್ಷೀಣ 
ನಾಗುವನೆಂದು ಹಃ Es ತೇಜಸ್ಸು ಮತ್ತೂ ವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದು. 


೩೧. ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರೆರೆ ಅಂತರದಿಂದ ತೋರಿಬರುವೆ ಭಾಗಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ 
ತಿಥಿಗಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುವುವು. ಆ ತಿಥಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಭೂಛಾಯೆಯು ಚಂದ್ರನ 
ಮೆಂಡಲದ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಡುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 34 
ಅಥೋ ರಾಹುಃ ಪರಂ ಸೋಮಃ ಸೋಮಾದೂರ್ಥ್ವಂ ದಿವಾಳೆರಃ । 
ಪರ್ವಕಾಲೇ ಸ್ಥಿತಿಸ್ತ್ವೇವಂ ವಿಪರೀತಾ ಗತೌ ಪುನಃ ॥೩೨॥ 


ಅತಕ್ಬಾದಯೆತೇ ರಾಕುರಭ್ರವಚ್ಛೆಶಿಭಾಸ್ಕರ್‌ಾ I 
ರಾಹುರಭ್ರೆಕೆಸೆಂಸ್ಥಾನಂ ಸೋಮಮಾಚ್ಛಾದ್ಯ ತಿಸ್ಕೃತಿ 1೩೩॥ 


ಉದ್ಬೈತ್ಯೆ ಪಾರ್ಥಿವೀಂ ಛಾಂ ಧೊಮಾನ್ಮೇಘ ಇವೋತ್ಸಿ ತಃ | 
ಚಂದ್ರಸ್ಯ ಯದವಸೃಷ್ಟಂ ರಾಹುಣಾ ಭಾಸ್ಕರಸ್ಯ ಚ Wav 


ತೇಃಭ್ರಾನಖಂಡಿತಂ ತಸ್ಯ ಕೇವಲಂ ಶ್ಯಾಮಲೀಕೃತಂ | 
ಕೆರ್ದನೇನ ಯಥಾ ವಸ್ತ್ರಂ ಶುಕ್ಲೆತ್ವಮುಪಹನ್ಯತೇ ॥ ೩೫ ॥ 


ಏಕದೇಶೇ ಚ ಸರ್ವಂ ವಾ ರಾಹುಣಾ ಚಂದ್ರಮಾಸ್ತಥಾ । 





೩೨. ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕೆಳಗಡೆ ರಾಹುವೂ, ಅವೆನಿಗಿಂತೆ ಮೇಲೆ ಚಂದ್ರನೂ 
ಚಂದ್ರನಿಗಿಂತ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನೂ ಸಹ ಇರುವರು. ಮುಂಜಿ ಪರ್ವಕಾಲ 
ದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುವಾಗ ಇದಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಇವರುಗಳ ಸ್ಥಿತಿ ತೋರುವುದು. 
ಅಂದರೆ ಸೂರೈನು ಮೊದಲು, ಅವನ ಮೇಲೆ ಚಂದ್ರ, ಅವನೆ ಮೇಲೆ ರಾಹು 
ಈ ರೀತಿ ಸಂಚರಿಸುವರು. 


೩೩. ಆದುದರಿಂದ ರಾಹುವು ಪೆರ್ವೆಕಾಲಗೆಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರೆರಿಗಿಂತಲೂ 
ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದೆ ಮೇಘದಂತೆ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರನ್ನು ಮೆರೆಮಾಡುವನು" 
ಆಗ ರಾಹುವು ಮೇಘಸ್ಥಾನೀಯನೆಂದು ತಿಳಿಯಚೇಕು. 


೩೪-೩೬ ರಾಹುವು ಭೂಛಾಯೆಯನ್ನು ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರಿಗೆ ಮರೆ ಮಾಜಿ 
ಮೇಘೆವು ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರನ್ನು ಮುಚ್ಚುವಹಾಗೆ ಅದರಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಸುವನು. 
ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರಿಗೆ ರಾಹುವಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಶವಾಗಿರುವೆ ಭಾಗವು, ತುಂಡಾದ ಮೇಘೆ 
ದಂತೆ ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಣದಲ್ಲಿರುವುದೆರಿಂದ ಗ್ರಹಣ ಸೆಮೆಯದಲ್ಲಿ ಜನಗಳಿಗೆ ಆ ಭಾಗವು 
ಕಪ್ಪಾಗಿ ತೋರುವುದು, 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರೆಕ್ಸಾಲಿತಂ ತದೇನೇಹ ಪುನಃ ಶುಕ್ಲತೆರಂ ಭವೇತ್‌ nan 


ರಾಹುಮುಕ್ತಂ ಭೆವೇತ್ತೆದ್ವೆನ್ಲ್ನಿಮೊ೯ೋಲಂ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಂ । 
ರಾಹುಣಾಚ್ಛಾದಿತೌ ವಾಪಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚಂದ್ರದಿವಾಕರೌ ಗ ೩೬ ॥ 


ವಿಪ್ರಾಃ ಶಾಂತಿಪೆದಾ ಭೂತ್ವಾ ಪುನರಾಷ್ಯಾಯಯಂತಿ ವೈಃ 
ಏವಂ ಚೆ ಗೃಹ್ಯತೇ ಸೂರ್ಯಶ್ಚಂದ್ರಮಾಸ್ತತ್ರ ಗೃಹ್ಯತೇ ॥ ೨೮ ॥ 


ಅಬುಧಾಸ್ತನ್ನೆ ಪೆಶ್ಯಂತಿ ಮನುಷ್ಯಾ ಮಾಂಸಚೆಸ್ಸುಷೆಃ 1 
ಜಗೆತ್ಸೆಂಮೋಹೆನೆಂ ಚ್ಛೆನ ಗೆಹೆಣಂ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಯೋಃ ॥ ೩೯ ॥ 


ಬಿಳುಪಾದೆ ವೆಸ್ತಕ್ಕೆ ಕೆಸರುಸೇರಿದೆಕಿ ಆ ವಸ್ತ್ರವು ಹೇಗೆ ಮಲಿನವಾಗುವೆದೋ 


ಮೆತ್ತು ಪುನಃ ಅದನ್ನು ತೊಳೆದರೆ ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ ಹೇಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಶುಭ್ರವಾಗು 
ವುಜೋ, ಅದೆರಂತೆಯೇ ಚಂದ್ರೆ ಸೂರ್ಯೆರೆನ್ನು ಏಕ ದೇಶದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ (ಸ್ವಲ್ಪ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ) ಅಥೆವೆ ಸೆಂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯಾಗಲೀ ರಾಹುವು ಭೂಛಾಯೆಯಿಂದೆ 
ಮರೆಮಾಡಿದಾಗೆ ಆ ಸೊರ್ಯೆಚೆಂದ್ರರೆ ಭಾಗೆಗೆಳು ಕಪ್ಪಾಗಿಕಂಡು ಅನಂತೆರೆ 
ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಂತಿಯುಕ್ತಗಳಾಗಿ ತೋರುವುವ್ರೈ 


೩೭-೩೮. ಗ್ರಹಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಹುನಿನಿಂದೆ ಮರೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವೆ ಚಂದ್ರೆ 
ಸೂರ್ಯರನ್ನು ನೋಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಶಾಂಶಿಶತ್ಸೆರರಾಗಿ ತೆರ್ಪಣಾದಿಗಳಿಂದ ಚೆಂದ್ರ 
ಸೂರ್ಯೆರೆನ್ಮು ಪುನಃ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವರು. ಅಯ್ಯ ಸಾಂಬನೆ, ಈರೀತಿ 
ಸೂರ್ಯಗ್ರೆ ಹೆಣವೂ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರಗ್ರಹೆಣವೂ ಸೆಹೆ ನಡೆಯುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ವೆವೆನಾಗು. 


೩೯. ಮಾಂಸಮೆಯೆವಾದೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಅಜ್ಜಾ ನಿಗಳಾದ ಮೆನುಷ್ಯರೆ, 
ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ಮೋಹಗೊಳಿಸುವ ಈ ಸೊರ್ಯೆಚಂದ್ರೆಗ್ರ ಹಣಗಳನ್ನು ತಮ್ಮೆ 
ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡಲಾರರು. ಅಂದರೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮಗ್ರ ಹಣವು ಚೆರ್ಮಚಕ್ಷುಸ್ಸುಗಳಿಗೆ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸಲಾರದು. 


(೨ 
Ww 
೦ಿ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨. 


ಪುಣ್ಯಂ ಮಹಾಪವಿತ್ರಂ ತು ಸಾನೇ ದಾನೇ ತಥಾ ಜಪೇ । 
ವಿದಿತ್ವಾಚಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸರ್ವದೇವಸಮಾಗೆಮಂ । 
ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪಠಿಶ್ವಾ ಚ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ 1೪೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ರಾಹುಗ್ರಹೆಣವಿಚಾರೋ ನಾಮ 
ತ್ರೆಯೋವಿಂಶತಿತೆನೋಧ್ಯಾಯಃ, 


೪೦. ಸ್ನಾನ ದಾನೆ, ಮತ್ತು ಜಪ ಇವುಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಕರವೂ 
ಮಹಾ ಪವಿತ್ರವೂ, ಆಗಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳ ಸಮಾಗಮರೂಪವಾದ ಸೂರ್ಯ 
ಚಂದ್ರೆ ಗ್ರಹಣಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಯಾರು ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯುವೆರೋ 
ಕೇಳುವಕೋ, ಅಥವ ತಾವೇ ಓದುವೆರೋ, ಅಂತಹವರು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದ 
ದೂರರಾಗುವೆರು. ಎಂದು ನಾರದರು ಸಾಂಬನಿಗೆ ಹೇಳಿದೆರು. 


ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ರಾಹುಗ್ರಹೆಣದ ವಿಚಾರನಿರೂಪಣವೆಂಬ 
ಇಪ್ಪೆತ್ತುಮೂರೆನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಂ 
u ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮೆೇಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಚತುರ್ನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಎ ಮಾ ಜ್‌ 
॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ ॥ 
ಏನಂ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ನರ್ಣಿತಂ ಹರ್ಷನರ್ಥನಂ ಃ 
ಪ್ರೀತಿತ್ವಮಾಪ್ತನಾನೇನ ತತಃ ಸಂಶ್ರುತ್ಯೆ ನಾರದಾತ್‌ Hou 
ವಿನೆಯಾದುಪೆಸೆಂಗಮ್ಯ ದೇನಸ್ಯ ಪುರತಸ್ತದಾ | 
ನಿಪೆತ್ಯೆ ದೀನೆಯಾ ವಾಚಾ ಸಾಂಬಃ ಪಿತರಮಬ್ರವೀತ್‌ ॥೨ ॥ 
॥ ಸಾಂಬ ಉವಾಚ ॥ 


ಕೆಶ್ಮಲೇನಾಭಿಭೂತೋ.ಸ್ಮಿ ಮಲೇನಾಂಗಾವಸೇವಿನಾ । 
ನೈದ್ಯೈರ್ನ್‌ೌಷಧಿಭಿರ್ವಾಹಿ ನ ಶಾಂತಿರ್ನಿದ್ಯತೇ ಮಮ Nau 





ಇಪ್ಪತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯ. 


೧-೨. ಸಾಂಬನು, ಹಾಗೆ ನಾರದಮಹರ್ಷಿಯಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟು ಸಂತೋಷ 
ಜನಕವಾಗಿರುವ ಸೂರ್ಯದೇವನ ನೆಹಿನೆಯೆನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆನಂದಸಟ್ಟು ವಿನಯೆ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಂದೆಯಾದೆ ಕೃಷ್ಣದೇವನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ತಂಜಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಮೃದುವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುವಂಕೆ ಹೇಳಿದನೆಂದು ವೆಸಿಷ್ಮಮಹರ್ಹಿಗಳು ಬೃಹದ್ಬಲ ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ 
ಹೇಳಿದರು. 


೩-೪, ತಂದೆಯೇ, ನನ್ನ ಅವಯವೆಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಕುಷ್ಠರೋಗ ರೊಸವಾದೆ 
ಕೊಳೆಯಿಂದ ಆವೆರಿಸಲ್ಬಟ್ಟು, ಶರೀರ ಮಾದ್ಯಂತೆವೂ ಮಲಿನವಾಗಿರುವುದು. ಈ 
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ಅಧ್ಯಾಯ 2೪ 


ವನಂ ಯಾಸ್ಕಾಮಿ ಗೋಪಿಂದೆ ಅನುಜ್ಞಾಂ ದಾತುಮರ್ಹಸಿ । 
ಶಿನೇನೆ ಪ್ರಂಡರೀಕಾಶ್ಸ ಧ್ಯಾಯಸ್ವ ಪುರುಷೋತ್ತಮ Hen 


ಅನುಜ್ಞಾತಃ ಸ ಕೃಷ್ಣೇನ ಸಿಂದೋರುತ್ತರಕೊಲತಃ । 
ಜ್ಞಾತ್ತಾ ಸಂಶಾರೆಯಾಮಾಸ ಚಂದ್ರಭಾಗಾಂ ಮಹಾನೆದೀಂ HB 


ತಕೋ ಮಿಶ್ರವನಂ ಗೆತ್ತಾ ತೀರ್ಥಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕವಿಶ್ರುತಂ । 
ಉಪವಾಸಕ್ಕೆ ಶಃ ಸಾಂಬಃ ಶುಸ್ಕೋ ಧಮನಿ ಸಂತೆತಃ ॥೬॥ 


ಆರಾಧನಾರ್ಥೇ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಗುಹ್ಯಂ ಸ್ತೋತ್ರಮಿದಂ ಜಗೌ । 
ಚತುರ್ಭಿಸ್ಸಂವಿಂತಂ ವೇದೈಃ ಪುರಾಣಾಶಯಬೃಂಹಿತಂ 1೩॥ 





ಕಶ್ಶಲವನ್ನು ಯಾವ ನ್ಲೆದ್ಯೆರೂ, ಯಾವ ಔಷದವೂ ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಲಾರವು 
ಈಗೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಈ ಕಶ್ಮಲವೆ ಹೋದಹೊರತೂ ಶಾಂತಿಯಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿ-” 
ಎಲೈ ಕಮೆಲನೇತ್ರೆನಾದ ಗೋವಿಂದೆನೇ, ನಾನು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಈ ರೋಗೆ 
ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೀನೆ. 
ಎಲ್ಛೆ ಪುರುಷೋತ್ತಮನೆ, ನೀನು ಆಲೋಚಿಸಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಮೆನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಾನು 
ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಸಾಂಬನು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 

೫. ಹೀಗೆ, ಪುತ್ರನಾದ ಸಾಂಬನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಮೇಲೆ, ಕೃಷ್ಣ ದೇವನು 
ಸಾಂಬನಿಗೆ ಅವೆನ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಟ್ಟನು. ಸಾಂಬನು ತೆಂದೆಯ 
ಅಪ್ಪಣೆಪಡೆದು, ಸಿಂಧೂನದಿಯ ಉತ್ತೆರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ಚಂದ್ರಭಾಗಾ 
ಮೆಹಾನೆದಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಮುಂದುವರಿದನು. 

೬-೭. ಅಲ್ಲಿಯೇ ದೊರೆತ ಮಿತ್ರವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮೂರುಲೋಕದೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿರುವ ಆ ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ, ಉಪವಾಸ ವ್ರತೆಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಾ 
ಕೃಶನಾದ ಸಾಂಬನ್ಮು ಸೊರ್ಯದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ನಾಲ್ಕು 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಮೆತ್ತು ಪುರಾಣಾರ್ಥೆಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿರುವೆ 


ರಹಸ್ಯವಾದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಪಠಿಸಿದನು. 
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ಸಾಂಬಪೆರಾಣ೦ 
ಯಜೇತನ್ಮಂಡಲಂ ಶುಕ್ಲೆಂ ದಿವ್ಯಂ ಹೈ ಜರೆಮವ್ಯಯೆಂ ! 
ಯುಕ್ತಂ ಮನೋಜನೈರೆಕ್ಟೈಃ ಹರಿತೈರ್ಬ್ರಹ್ಮನಾದಿಭಿಃ 1೮೫ 


ಆದಿರೇವ ಹಿ ಭೂತಾನಾಂ ಆದಿತ್ಯ ಇತಿ ಸಂಜ್ವಿತಃ | 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಚಕ್ಷುರೇಸೋತ್ರ ಪೆರಮಾತ್ಮಾ ಪ್ರ ಜಾಪೆತಿಃ "en 


ಯ ಏಷ ಮಂಡಲೇ ಹ್ಯರ್ಮ್ಮಿ ಪುರುಷೋ ದೀನ್ಯತೇ ಮಹಾನ್‌ । 
ಏಷ ನಿಷ್ಣುರಚಿಂತ್ಯಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚೈವ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ॥ ೧೦॥ 


ರುದ್ರೋ ಮಹೇಂದ್ರೋ ವರುಣ ಆಕಾಶಃ ಪೃಥಿವೀ ಜಲಂ । 
ವಾಯುಃ ಶಶಾಂಕಃ ಪೆರ್ಜನ್ಕೋ ಧನಾಧ್ಯಕ್ಷಸ್ತಥೈವ ಚ ॥ ೧೧ ॥ 





೮4೯. 4 ದಿವ್ಯವಾದ ಸೂರ್ಯೆಮಂಡಲವು, ಶುಭ್ರವಾದ ವರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದು 
ಮತ್ತೊ ನಿಕಾರನಿಲ್ಲದುದು, ಸರ್ವದಾ ನಾಶರಹಿತವೆಥಿಸಿದೆ. ಈ ಸೂರ್ಯೆಮಂಡಲವು 


ಮನೋವೇಗವುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಹಸುರು ಬಣ್ಣದ ಏಳು ಕುದುರೆಗಳಿಂದೆ 
ಕೂಡಿದೆ. 


ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಮೂಲಭೂತನಾದೆ ಈ ಸೂರ್ಯನು ಆದಿತ್ಯ ನೆನಿಸಿ 


ರುವನು. ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಪ್ರಜಾಸತಿಸ್ವರೂಸನೂ ಆದೆ ಸೂರ್ಯೆಶೇವನಿಗೆ ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳೇ ಕಣ್ಣುಗಳಾಗಿವೆ. ಎಲ್ಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಬೆಳಗಿಸಿ, 
ಜಗತ್ಕಾರೈವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನೋಡುತ್ತಿರುವನು. 


೧೦-೧೧... ಈ ಶೇಜೋರೂಪವಾದ ಸೂರ್ಯಮಂಡೆಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಮೆಹಾಪ್ರರುಷನೇ. ಅವ್ಯಕ್ತ ಸ್ವರೂಪನಾದ ವಸ್ಸು ವು. ಪ್ರಜಾಸೃಸ್ಟಿಮಾಡುವ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನು. ರುದ್ರ, ಮಹೇಂದ್ರ, ಆಕಾಶ, ಭೂಮಿ, ನೀರು, ವಾಯ್ಕು ಚಂದ್ರ, 
ಮೇಘ ಮತ್ತೂ ಕುಜೀರನೂ ಸಹ ಇವೆನೇ ಆಗಿರುವನು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸೂರ್ಯನ 
ಆಕಾರೆಗಳೇ ಆಗಿವೆ. 


ಅಧ್ಯಾಯ 3೪ 
ಯೆ ಏಷ ಮಂಡಲೇ ಹ್ಯರ್ಸ್ಮಿ ಅಗ್ನಿವರ್ಚಾಃ ಪ್ರಕಾಶತೇ । 
ಸಹ್‌ಸ್ರರಶ್ಲಿಕೇಹೋತ್ರ ದ್ವಾದೆಶಾತ್ಮಾ ದಿವಾಕರಃ 8೧೨ ॥ 


ಯೆ ಏಷ ಮಂಡಲೇ ಹ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಪುರುಷೋ ದೀಪ್ಯತೇ ಮಹಾನ್‌ । 
ಏಷ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮಹಾದೇವೋ ವೃತ್ತಕುಂಭನಿಭೆಃ ಶುಭೆಃ ! ೧೩ ॥ 


ಕಾಲೇ ಹ್ಯೇಷ ಮಹಾಯೋಗೀ ಸಂಹಾರೋತ್ಪತ್ತಿಲಕ್ಷಣಃ । 


ಯ ಏಷ ಮಂಡಲೇ ಕ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಕೇಜೋಭಿಃ ಪೊರಯನ್ಮಹೀಂ ॥ ೧೪೫ 


ಭ್ರಮಕೇ ಹ್ಯವ್ಯವಬ್ಛೆನ್ನೋ ಧಾತೈ ಸೋಮೃತಲಕ್ಷಣಃ | 
ನಾತಃ ಪರತರೋ ದೇವಸ್ತೇಜಸಾ ವಿದ್ಯತೇ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 


೧೨, ಈ ಮಂಡಲದೆಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವೆನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ವಾದೆ ಸೊರ್ಯೆಪುರುಷನು, ಸೆಹಸ್ರಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ, ದ್ವಾದಶಾತ್ಮಕ 
ನಾಗಿಯೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವನು, 


೧೩. ಈ ಸೂರ್ಯಮಂಡೆಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಮಹಾಪುರುಷನು, 
ದುಂಡು ಮೆಡಿಕೆಯೆಂತೆ ವರ್ತುಲಾಕಾರವುಳ್ಳವನು. ಇವನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರೆ 
ಸ್ವರೂಪನು. ಈ ಮಹಾಯೋಗಿ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಪುರುಷನು ಕಾಲವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 


ಸಂಹಾರ ಮತ್ತು ಸೈಷ್ಟಿಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನು. 


೧೪-೧೫. ಈ ಸೂರ್ಯೆಮಂಡಲದೆಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಭೂಮಂಡಲ 
ವನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನು ಪರಿಪೂರ್ಣಸ್ವರೂಪನು. 
ಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ವರೂಪನು. ಮತ್ತೊ ಅಮೃತೆಮೆಯೆನೂ ಆಗಿರುವನು. ಈ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಮವಾದೆ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಜೀವರು ಮತ್ತಾರಿರುವರು? 
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ಸಾಂಬಪೆರಾಣಂ 
ಪುಷ್ಲಾತಿ ಸರ್ವಭೊತಾನಿ ಹ್ಯೇಷ ಏವ ಸ್ವಧಾಮೃತೈಃ । 


ಆಂತಃಸ್ಕೋ ನ್ಲೇಚ್ಛೆಜಾತೀಯಾಂಸ್ತಿರ್ಯಗ್ಕೋನಿಗೆತಾನೆಸಿ ॥ ೧೬ ॥ 


ಕಾರುಣ್ಯಾವ್ಸರ್ವೆಭೊತಾನಿ ಪಾಸಿ ದೇವ ನಿಭಾನಸೋ । 
ಆಸತ್ಸು ಚ ವಿಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಂ ತ್ವಂ ಭಕ್ತಾನಭಿರೆಕ್ಷಸೇ 1೧೭ ॥ 


ಚಿತ್ರಕುಸ್ಥಾಂಗೆಬಧಿರಾನ್‌ ಖಂಜಾನ್‌ ಪೆಂಗೊನ್‌ ಜಡಾಂಸ್ಕೆಥಾ । 
ಪ್ರೆಸನ್ನವತ್ಸಲೋ ದೇವ ಥೀರುಜಃ ಕುರುಷೇ ನರಾನ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 


ದೆಮ್ಫೆಗೆಂಡೆನಿಮಗ್ಮಾಂಶ್ಚ ನಿರ್ವಾಣಾನ್‌ ಪುರುಷಾಂಸ್ಕಥಾ । 
ಪ್ರತ್ಕಶ್ಚದರ್ಶೀ ತ್ವಂ ದೇವ ಸಮುದ್ಧರಸಿ ಲೀಲಯಾ ॥ ೧೯೪ 








೧೬-೧೭. ಸೊರ್ಯಪರೆಮಾತ್ಮನು ಸಕಲ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ಸ್ವಧಾರೊಸೆವಾದೆ 
ಅಮ ತೆಗಳಿಂದ ಪುಸ್ಟಿಗೊಳಿಸುವನು. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿಯೊ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ದೆಯೆಯಿಂದ, ಮ್ಲೇಚ್ಛಜಾತಿಯವೆರನ್ನೊ, ತಿರ್ಯಕ್‌ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ 
ಮತ್ತೂ ಸಕಲ ಚೆರಾಾಚೆರಸ್ವರೊಪೆವಾದೆ ಭೂತಗಳನ್ನು ಸಹ ರಕ್ಷಿಸುವನು, 
ಸೂರ್ಯಸರೆಮಾತ್ಮೆನೆ, ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲನೇ ಈ ಜಗತ್ತು ರೆಕ್ಷಿತೆವಾಗಿದೆ ! ದೇವ 
ದೇವನೇ, ಅದರೆ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೊಜಿಸುತ್ತಿರುವೆ ನಿನ್ನ 
ಭಕ್ತರನ್ನು ರಯೆಯಿಂದೆ ಉದ್ದಾಕಮಾಡುತ್ತಿರುವೆಯೆಲ್ಲವೆ ! 


೧೮. ಶರಣಾಗತರಾದ ತನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಎಲೈ ಸೂರ್ಯೆದೇವನೆ, 
ಅನೇಕ ನಿಧವಾದೆ ಕುಷ್ಕರೋಗಗಳಿಂದೆ ನರಳುತ್ತಿರುವೆವರೂ ಕಿವುಡರೊ, ಮೂಗರೂ 
ಕುಂಟರೂ ಮತ್ತು ಮೊಖತರೂ ಸಹ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ತೆಮ್ಮೆಎಲ್ಲಾ ರೋಗಗಳನ್ನೂ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಆರೋಗ್ಯವಾಗಿರುವರು. 


೧೯. ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ಒದೆದು. ಬಿರುಕುಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿ ತುಂಬಾ ಸಂಕಟಪಡು 
ತ್ತಿರುವೆ ಜನಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಛೆ ಸೊರ್ಯೆದೇವನೆ, ನೀನು ಉದ್ಭರಿಸ್ಕಿ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗಿ, ಲೀಲೆಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ರೆಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ ! 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪ 


ಕಾಮೇ ಶಕ್ತಿಸ್ತವ ಸ್ತೋತು ಮಾರ್ತೊೋಣಂಹಂ ರೋಗಪೀಡಿತಃ । 
ಸ್ರೊಂಗಿಸೇ ತೆಂ ಸದಾ ಜೀವ ಬ್ರನ್ಮ್‌ವಿಸ್ಸುಶಿನಾದಿಭಿಃ ೫ ೨೦೫ 


ಮಹೇಂದ್ರ ಸಿದ್ಧೆ ಗೆಂದರ್ಮೈರೆಗೈ ರೋಭೀ ಸೆಗುಕ್ಕ್‌ ಹೈ? ) 
ಸ್ತುತಿಬಿಃ ೨೦ ಪವಿಶ್ರೈರ್ವಾ ತೆನೆ ದೇವ ಸಮೀರಿತ್ರಃ ೫ ೨೧೫ 


ಯೆಸ್ಕ ಶೇ ಯೆಗೈಜುಃ ಸಾಮ್ಕೌ ೦ ತ್ರಿತಯಂ ನುಂಡೆಲೇ ಸ್ಮಿತೆಂ । 


ಧ್ಯಾನಿನಾಂ ತು ಪರಂ ಧ್ಯಾನೆಂ ಮೋಸದ್ವಾರಂ ಚೆ ಮೋಕೆಕೌಂ 8 ೨೨ ॥ 


ಅನೆಂತೆಂ ಶೇಜಸಾಂ ತೇಜೋ ಕ್ಸ್‌ ಚೆಂತ್ಕಾಾವ್ಸ್‌ ಹೌ ನಿರ್ಮಲಂ ವ 
ಯದೆಪ್ಯೈಪಾಕ್ಸ್‌ ತೆಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸ್ತೋಶ್ರೇಃಸ್ಮಿನ್‌ ಜಗೆತಃ ಪತೇ ॥೫ ೨೩೫ 


೨೦. ಎಲ್ಲೆ ಸೂರ್ಯದೇವನೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತೋಶ್ರಮಾಡುವೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು 
ನನ್ನ €೮. ನಾನು ಕುಸ್ಕರೋಗದಿಂದೆ ನರಳುತ್ತಿ ರುವೆನು. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮೆತ್ತು 
ಮಹೇಶ್ವರ ಇವಕೆಲಣೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಟೋಶತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 
ಅಂತೆಕ್‌ ಶ್ರಿಮೊರ್ತಿಗಳೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರುನರೆಂದು ಹೇಳಿದೆಮೇಲೆ 
ನನ್ಸಂತೆಶ್‌ ಸಣ್ಣ ಮನುಷ್ಯನು ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾವರೀತಿ ಸ್ತುತಿಸುವೆನು. 

೨೧. ಸೂರ್ಯದೇವನ, ಮೆಹೇಂದ್ರರು, ಸಿದರು, ಗಂಧರ್ವೆರು, ಅಪ್ಸರೆ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಮತ್ತು ಗುಹ್ಯಕರೂ ಸಹ ನಿನ್ನನ್ನು ಪವಿತ್ರವಾದ ಸ್ಕೋತ್ರೆಗಳಿಂದೆ 
ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವರು. 

೨೨. ಎಲ್ಲೆ ಸೂರ್ಯಸರಮಾತ್ಮೆನೆ, ನಿನ್ನೆ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ. ಹಗ್ಗೇದ, 
ಯೆಜುರ್ನೇದ, ಮೆತ್ತು ಸಾಮವೇದಾತ್ಮಕವಾದೆ ವೇದತ್ರಯಗಳೂ ನೆಲಸಿರುವುನು. 
ಈ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವವರಿಗೆ ಧ್ಯಾನ ಸ್ವರೊಪವೂ, ಮೋಕ್ತಾಂ 
ಫೇಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷದೆ ಬಾಗಿಲಂತೆಯೊ, ಆಗಿರುವುದು. 


೨೩. ನಾಶರಹಿತೆನೊ, ಅತ್ಯಂತ ತೇಜಸ್ಟಿಯೂ, ಯೋಚಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ 
ಸ್ಪರೊಸವುಳ್ಳ ವನೂ, ಇತರರಿಗೆ ಗೋಚರೆನಾಗದೇ ಪರಿಶುದ್ಧ ಸ್ವರೂಪೆನಾಗಿರುವೆವೆನೂ 
ಆದೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುನಾಗೆ ಎಷ್ಟೋ ` ನ್ಯೂನಾತಿರೇಕಗಳಿರಬಹುದು. 
ಎಲ್ಲೆ ಜಗದೊಡೆಯೆನೆ, ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀನು ಕಮಿಸಿ, “ಇದು ರೋಗದ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ವೀಡಿತೆನಾದ ಭಕ್ತ ನೊಬ್ಬನು ತೋರಿಸಿರುವ ಭೆಕ್ತಿ” ಯೆಂದು ತಿಳಿದು ನನ್ನನ್ನು 
ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು, ಎಂದು ಸಾಂಬನು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 
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ಆರ್ತಬೆಕ್ತಿಂ ಚ ವಿಜ್ಞಾಯ ತತ್ಸರ್ವಂ ಕ್ಷಂತುಮರ್ಹಸಿ । 
ತೆಮುವಾಚೆ ನರಃ ಪ್ರೀತಃ ಸೂರ್ಕೋ 8 ಜಾಂಬವತೀಸುತೆಂ | 
ಪ್ರೀತೋ ಸಿ ತಪೆಸಾ ವತ್ಸ ವೆರೆಂ ಬ್ರೂಹಿ ಯಮಿಚ್ಛೆಸಿ nH ೨೪೫ 


॥ ಸಾಂಬ ಉವಾಚ ॥ 
ಯದಿ ಪ್ರೆಗೆಕ್ನೋ ಭೆಗೆಣಾನ್‌ ಏಷ ಏನ ನರೋ ನುಮೆ। 
ಭೆಕ್ಕಿರ್ಭೆನತು ಮೇ ನಿತ್ನೆಂ ಕೈಯಿ ದೇವೇ ಸನಾತನೇ 1 ೨೫ ೫ 
॥ ಸೊರ್ಯೆ ಉನಾಚೆ॥ 
ಭೊಯೆಸ್ಸುಸ್ಸ್ಯೋ ಸ್ತಿ ಬಜೆನ್ನೆಂ ಸೇ ವರೆಂ ನರೆಯ ಸುವ್ರತೆ । 
ಸದ್ದಿಶೀಯಂ ವರೆಂ ವನೇ ತೆಂ ದೇವಂ ವರೆದಂ ಶುಭೆಂ 1 ೨೬ 1 





೨೪. ಅನಂತರ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಸಾಂಬನೆ ಸ್ಕೋತ್ರದಿಂದೆ ತುಸ್ಪೆನಾಗಿ 
ಜಾಂಬವೆತೀ ಸೌತ್ರೆನಾದೆ ಸಾಂಬನನ್ಸು ಕುರಿತು; “ನೆತ್ಸೆ ಸಾಂಬನೆ, ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದೆ 
ನಾನು ಪ್ರೀತೆನಾಗಿರುನೆ. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದೆ ವಗೆವನ್ನು ಬೇಡು, ಕೊಡುವೆನು” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 


೨೫. ಸೂರ್ಯದೇವನು ಹೀಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಸಾಂಬನು, “ಎಲ್ಸಿ: ಭೆಗೆವೆಂತೆನಾದೆ ಸೂರ್ಯಜೀವನೆ, ನೀನು ನನ್ನ €ಿ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿರು 
ವದಾದರೆ ಸದಾ ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಲಿಯೇ ಜಕ್ಕಿಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಇದೇ 
ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ವರವ” ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡೆನು. 


೨೬-೨೮. ಸಾಂಬನು ಹಾಗೆ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಸೂರ್ಯೆದೇವೆನು ಪುನಃ 
ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು, ಮೆಂಗಳೆಪೈದನೆ, ನಿನ್ನ ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಸಂತೋಷದಿಂದಿರುವೆನು. 
ನಿನಗೆ ಮೆಂಗಳವಾಗಲಿ, ಬೇಕಿ ವರವೆನ್ನು ಕೇಳು ಅದನ್ನು ಕೊಡುವೆನು ಎಂದು ಆಶ್ವಾಸನೆ 
ಕೊಡಲು, ಆಗೆ ಸಾಂಬನು ದೇವದೇವೆನಾದೆ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು, ಜೀವನ 
ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದೆ ನನ್ನ ಶರೀರೆದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತೆವಾಗಿರುವೆ ಈ ಕುಷ್ನೆರೋಗರೂಪೆ 
ವಾದ ಕಶ್ಮಲವು ಹೊರಟುಹೋಗೆಲಿ ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡೆನು. ಸೂರ್ಯದೇವನು 
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ಮಲಂ ಶರೀರಸ್ಥಮಿದೆಂ ತ್ವತ್ಪ್ರಸಾದಾತ್ಸೆ )ಣಶ್ಯತು । 
ತೆಥ್ಯಾಸ್ಟಿತ್ಕುಕ್ತಮಾತ್ರೋಸೌ ಭಾಸ್ಕರೇಣ ಮಹಾತ್ಮನಾ ॥ ೨೭ ॥ 


ತೆನ್ನೆುಮೋಚ ಮಲಂ ಸಾಂಚೋ ದೇಹಾತ್‌ ತ್ವಚಮಿವೋರಗಃ । 
ತತೋ ಲಬ್ದವರೆಃ ಸಾಂಬೋ ರೂಪನಾಂಶ್ಚಾಇಭೆವತ್ಪುನಃ ॥ ೨೮ ॥ 


1 ಸೂರ್ಯ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಬೊಯೆಸ್ಸೈ ಶೃಣಂ ವೇ ಸಾಂಬ ತುಸ್ಬೋಃಕ್‌ಂ ಯದ್ಬ್ಪನೀಮಿ ತೇ 


ಅದ್ಯ ಪ್ರೆಭೈತಿ ತ್ವನ್ನಾಮ್ಪಾ ಮಮ ಸಾನಾನಿ ಸುವ್ರತೆ ॥ ೨೯ ॥ 
ಸಿತೌ ಯೇ ಸ್ಮಾಪೆಯಿಷ್ಯಂತಿ ತೇಷಾಂ ಲೋಕಃ ಸನಾತನಃ 1೩೦% 


ಸ್ಥಾ ಪೆಯಸ್ವ ಚೆ ಮಾನುರ್ಸಿ ಚೆಂದ್ರಭಾಗಾತೆಟೀ ಶುಭೇ । 
ತ್ವತ್ಸನಾಮ ಇದಂ ಚಾಪಿ ಪುರಂ ಸಾಂಬ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೩೧॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ಎಂದು ನೆರಕೊಡಲು ಆ ವರದೆ ಮಹಿಮೆಯಿಂದೆ ಸಾಂಬನೆ,ು 
ಸರ್ಪವು ಪೊರೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶುದ್ಧವಾಗುವಂತೆ, ಕುಪ್ಪ ರೋಗದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದಿ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಸುಂದೆರವಾದ ಶರೀರವಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಎಂದಿನಂತೆಯೇ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸೆಲಾರೆಂಭಿಸಿದನು. 


೨೯-೩೦. ಸೂರ್ಯನು ಪುನೆಃ ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು. ಸಾಂಬನೆ, ನಿನ್ನ 
ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದೆ ತೃಪ್ತನಾಗಿರುವ ನಾನು ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚುವಿಷಯವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವೆನು. ಕೇಳು. ಇದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ನನ್ನಸ್ಥಾನಗಳೆಲ ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದೆ 
ಕೂಡಿದುದಾಗುವುವು. ಅಲ್ಲದೆ ಯಾರು ನನ್ನ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ನಿನ್ನ ಹೆಸೆರಿನಿಟದೆ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡುವರೋ ಅವರಿಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ್ಕೆ ಲೋಕವು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವುದು. 


೩೧-೩೨. ಸಾಂಬನೆ, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಈ ಚಂದ್ರ ಭಾಗಾ 
ನದಿಯ ದಡೆದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸು. ಈ ಪಟ್ಟಣವೂ ಮೆತ್ತು ಸ್ಥಳವೂ ನಿನ್ನ ಹೆಸಂನಿಂದಲೇ 
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ಕೀರ್ತಿಸ್ತವಾಕ್ಷಯಾ ಲೋಕೇ ಯಾವದ್ಭೂಮಿರ್ಭಿನಿಷ್ಯತಿ । 
ಭೂಯಶ್ಚ ತೇ ಪ್ರದಾಸ್ಯಾಮಿ ಪ್ರೆತ್ಯಹಂ ಸ್ವಪ್ನೆದೆರ್ಶನೆಂ Han 


ಏನಂ ದೆಶ್ವಾ ವರಂ ತಸ್ಮೈ ವೃಷ್ಠಿ ಸಿಂಹಾಯ ಭಾಸ್ಕ ರಃ । 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದರ್ಶನೆಂ ದತ್ವಾ pe ತ್ರೈವಾಂತರಧೀಯತ 1 ೩೩ 0 


ಪಠೇದ್ದಿ $ಜ ಇದಂ ಸ್ತೋತ್ರಂ ತ್ರಿಕಾಲಂ ಭಕ್ತಿಮಾನ್ನರಃ | 
ನಾರೀ ನಾ ದುಃಖಶೋಕಶಕಾರ್ತಾ ಮುಚ್ಕೆಶೇ ಶೋಕೆಸಾಗರಾತ್‌ ॥ ೩೪ ॥ 


ಚೆಕ್ಷುಃಪೀಡಾ ಮನೆಃಪೀಡಾ ಗ್ರಹಪೀಡಾಭ್ಯ ಏನ ಚೆ । 
ಬಂಧನೈರ್ನಿಗಡೈರ್ಫೋರೈಃ ಕಾಷ್ಕಾಗಾರಗೃಹೇಷು ವಾ ॥ ೩೫ ॥ 





ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ನಜಿಯಲಿ. ಅಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಕೇರ್ಕಿಯು ನಾಶರೆಹಿತವಾಗಿ ಸೊರ್ಯಚಂದ್ರ 
ರಿರುವವರೆವಿಗೂ ಹರಡಿರಲಿ. ಇದಲ್ಲದೆ, ನಿನಗೆ ನಾನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 


೩೩. ಹೀಗೆ ಭಾಸ್ಕರನು, ವೃಷ್ಟಿವೆಂಶ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾಡೆ ಸಾಂಬನಿಗೆ ವರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಅವನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದರ್ಶನವನ್ನು ಕರುಣಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. 


೩೪. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದವನು ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಪ್ರಾತಃ, 
ಮಧ್ಯಾಹ್ಮ, ಸಾಯಂ, ಈ ಮೂರು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡಿದರೆ 
ಆತನ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳೂ ನಿವಾರಣೆಯಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಮೋಕ್ಷಹೊಂದುವನು. ಶೋಕ 
ನೀಡಿತಳಾದೆ ಸ್ತ್ರೀಯೊ ಸಹೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಓದಿದರೆ, ಅವೆಳೂ ಎಲ್ಲಾ ಶೋಕಗಳನ್ನೂ 
ಹ ಸುಖಿಯಾಗುವಳು. 


೩೫-೩೬. ಡೆಗಳೂ ಮೆನೋವ್ಯಥೆಗಳೂ, ಗ್ರಹಶಂಕೆ ಮೊದಲಾದ 


ತ್ರವಿ 
ವೆಗಳೆಲ್ಲ ಸೂರ್ಯ ಸೆ ಮ ದಿಂದೆ ನಾಶವಾಗುವುವು. 


ಅಲ್ಲದೆ ಕಠಿನವಾದೆ ಸಂಕೋಲೆಗಳಿಂದ ಬಂಧಿತನಾಗಿದ್ದರೂ, ಭಯಂಕರವಾದೆ 
ಕಟ್ಟಿಗೆಮೆನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಸಹ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದ 
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ಆಧ್ಯಾಯೆ ೨೪ 
ಆಧಸ್ತಾದಂತರಿಸ್ಲೇ ವಾ ಕ್ಷಮತೇ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಃ । 
ತ್ರಿಸಪ್ರೆಶತಮಾವರ್ತಹೋಮಸ್ತ್ವಾಸಪ್ತೆರಾತ್ರಿಕೆಂ 8 ೩೬ ॥ 
ರಾಜ್ಯಕಾಮೋ ಲಭೇದ್ರಾಜ್ಯಂ ಧೆನೆಕಾಮೋ ಲಭೇದ್ಧೆನೆಂ 1 
ರೋಗಾತೋ ಮುಚ್ಯತೇ ಕೋಗಾನ್‌ ಯಥಾ ಸಾಂಬಸ್ತಫೈವ ಸಃ ॥೩೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ರೋಗ್ವಾಹನೆಯನೋ ನಾಮ 
ಚತುರ್ವಿಂ ಶತಿತಮೋ;ಧ್ಯಾ ಯೆಃ 





ಮೆನುನ್ಯನು ಸೂರ್ಯನಿಂದೆ ಕಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸಕಲ ದುಃಖಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತ 
ನಾಗುವನು. 

ಯಾವನು ಏಳುರಾತ್ರಿಗಳು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ದಿವಸಕ್ಕೆ ಮುನ್ನೂರುಸಲದಂತೆ 
ಸೂರ್ಯಸ್ತೋತ್ರ ನನ್ನು ಪಾರಾಯೆಣಮಾಡಿ ಹೋಮಮಾಡುವನೋ, ಅಂತೆಹ 
ಪುರುಸನು ರಾಜ್ಯವನ್ನ ಪೇಕ್ತಿಸಿದಕಿ ಅವನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಪ್ರಾಹ್ತಿಯಾಗುವುದು. ದ್ರವ್ಯಾ 
ಸೇಕ್ಷಿಯಾದಕೆ ಧನವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ರೋಗದಿಂದಪೀಡಿತನಾಗಿದ್ದಕಿ ಅದರಿಂದ 
ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟು ಸಾಂಬನಂತೆ ಆರೋಗ್ಯ ಪಡೆಯುವನು. 


ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸಾಂಬನ ರೋಗನಿವೃತ್ತಿ ನಿರೊಸಣವೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಬನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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H ಶ್ರೀಃ w 
fಶಿ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ | 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಪಂಚವಿಂಶತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚೆ ಗ 
ಸ್ರುವಂಸ್ಕತ್ರಗೆತಃ ಸಾಂಬಃ ಕೃಶೋಧಮನಿ ಸಂತತಃ । 


ರಾಜನ್‌ ನಾಮಸಹಸ್ರೇಣ ಸಹಸ್ರಾಂಶುಂ ದಿವಾಕೆರಂ "on 


ಖಿದ್ಯಮಾನೆಂ ತು ತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸೂರ್ಯಃ ಕೃಷ್ಣಾ "್ಲತ್ಮಜಂ ತಥಾ । 
ಸ್ವಪ್ನೇ ತು ದರ್ಶನಂ ದತ್ವಾ ಪುನರ್ವಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ nn 





ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ. 


೧-೨. ಎಲ್ಛೆ ಬ್ಬಹೆದ್ಬಲರಾಜನೆ, ಸಾಂಬನು ಚಂದ್ರ ಸರಿತ್ತೀರೆದಲ್ಲಿ ಕೃತೋಧಮೆ 
ಎಂಬ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸಹೆಸ್ರಕಿರಣನಾದೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸಹೆಸ್ರನಾಮಗೆಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುತ್ತಾ, ಶರೀರ ಶ್ರಮದಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ರೀತಿ 
ಕ್ಸ ಶಾಂಗನಾಗಿರೆವೆ ಕ್ಸ ಸ್ಲೈನ ಮಗನಾದ ಸಾಂಬನನ್ನು ನೋಡಿ, ಸೂರ್ಯನು ಸಾಂಬಫಿಗೆ 

ಸ್ವಪ್ಥ ದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಪುನಃ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೩-೪. ಆ ಎಲ್ಛೆ ಜಾಂಬವತೀ ಕುಮಾರನೂ, ಮಹಾಬಾಹುಶಾಲಿಯೂ ಆದೆ 
ಸಾಂಬನೆ, ಕೇಳು. ನಿನ್ನ ಸಹಸ್ರನಾಮಪಠನವು ಅತ್ಯಂತೆ ಕುಭಕರವಾಗಿರುವುದು. 
ಅದನ್ನೂ ಈಗ ನಿಲ್ಲಿಸು. ಅದರಲ್ಲಿ ಈಗ ನಾನು ಯಾವ ನಾಮಗಳು ಅತ್ಯಂತೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫೩ 
॥ ಸೂರ್ಯ ಉವಾಚ 8 


ಸಾಂಬ ಸಾಂಬ ಮಹಾಬಾಶೋ ಶೈಜು ಜಾಂಬವೆತೀಸುತ ॥ 
ಆಲಂ ನಾಮಸಕಸ್ರೇಣ ಪಕೆಂಸ್ತೇವೆಂ ಸ್ತವಂ ಶುಭಂ ೨೩೫ 


ಯಾನಿ ನಾವತಾನಿ ಗುಹ್ಯಾನಿ ಪವಿತ್ರಾಣಿ ಶುಭಾನಿ ಚ । 
ತಾನಿ ಶೇ ಕೀರ್ತಯಿಷ್ಕಾಮಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತ್ವಮವಧಾರಯ ೪೪೧0 


ಓಂ ವಿಕರ್ತನೋ ವಿವಸ್ತಾಂಶ್ಚ ಮಾರ್ತೆಂಡೋ ಭಾಸ್ಕಕೋ ರವೀ । 
ಲೋಕಪ್ರಕಾಶಕಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಲೋಳೆಚಕುರ್ಗ್ರೆಹೇಕ್ಕರೆಃ nny 


ಲೋಕಸಾಕ್ಷೀ ತ್ರಿಲೋಕೇಶಃ ಕರ್ತಾ ಹರ್ತಾ ತಮಿಶೃಣಾ । 
ತಪನಸ್ತಾ ಪನಶ್ಚೈವ ಶುಚಿಃ ಸಪ್ತಾಶ್ವವಾಹನಃ ೪೩೬ 8 


ರಹಸ್ಯಗಳಾಗಿ, ಪವಿತ್ರವೂ ಮತ್ತೊ ಮೆಂಗಳಕರವೂ ಆಗಿರುವವೋ ಆಂತಹ ಹೆಸರು 
ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರೆ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಸಶಿಸು, ನಿನಗೆ 
ಮಂಗಳವಾಗುವುದು. ಎಂದು ಸೂರ್ಯನು ಅಭಯಕೊಟ್ಟನು. 


ಓಂ, ವಿಕರ್ತನಾಯೆ ನಮಃ 12 ಓಂ, ಕರ್ಕೀನಮಃ 
ಓಂ, ವಿವಸ್ವತೇನೆಮಃ 13 ಓಂ, ಹರ್ತೇ ನಮಃ 
ಓಂ, ಮಾರ್ತಂಡಾಯೆನಮಃ 14 ಓಂ, ತಮಿಸ್ರಫ್ಲೇ ನಮೆಃ 
ಓಂ, ಭಾಸ್ವರಾಯೆನಮೆಃ 1ರ ಕಿ ತನರ್ನಾಯ ನಮಃ 
ಓಂ, ರವಯೇ ನಮಃ 16 ಓಂ, ತಾಪನಾಯ ನಮೆಃ 


ಓಂ, ಲೋಕಪ್ರಕಾಶಕಾಯನಮಃ 37 ಓಂ, ಶುಚಯೇ ನಮಃ 

2) 
ಓಂ, ಶ್ರೀಮತೇ ನೆಮಃ 18 ೬೧, ಸಪ್ತಾಶ್ವವಾಹನಾಯ ನೆಮೇಃ 
ಓಂ, ಲೋ ಚಕ್ಷುಷೇ ನಮಃ 19 ಓಂ. ಗಜಸ್ಮಿಕ್‌ಸಾಯ ನಮೆಃ 
ಓಂ, ಗ್ರಹೇಶ್ವರಾಯನಮಃ 20 ಓಂ, ಬ್ರಕ್ಮಣೇ ನಮೆಃ 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಗೆಭೆಸ್ತಿಹಸ್ತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚೆ ಸರ್ವದೇವನಮಸ್ಥೃತಃ । 
ಏಕೆವಿಂಶತಿರಿತ್ಯೇಸೆಃ ಸ್ಮವ ಇಷ್ಟಃ ಸದಾ ಮಮ 1೭೫ 


ಶೆಶೀರಾರೋಗ್ಯೆದಸ್ಥೆ ೈವ ಧನೆನೃದ್ಧಿರ್ಯಕಶಸ್ತರೆಃ | 
ಸ್ತವರಾಜ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಃ ತ್ರಿಸು ಲೋಕೇಷು ವಿಶ್ರುತಃ nen 


ಯೆ ಏಕೇನ ಮಹಾಬಾಹೋ ದ್ವೇ ಸಂದ್ಯೇಇಸ್ತಮನೋದಯೇ । 
ಸ್ತೌತಿ ಮಾಂ ಪ್ರಣತೋ ಭೂತ್ವಾ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ nen 


ಕಾಯಿಕೆಂ ಮಾಚಿಕೆಂ ಚಾಪಿ ಮಾನಸಂ ಯಚ್ಛೆ ದುಸ್ಟೈತೆಂ | 


ತತ್ಸರ್ವಮೇಕಜಾಪ್ಯೇನ ಪ್ರಣಶ್ಯತಿ ಮಮಾಗ್ರತಃ ॥ ೧೦॥ 
ಏಷ ಜಾಪ್ಯಶ್ಟೆ ಹೋಮ ಶ್ಚ ಸಂಧ್ಯೋಸಾಸನಮೇವ ಚೆ । 
ಬಲಿನುಂತ್ರೋಂರ್ಥಮಂತ್ರಶ್ಚ ಧೂಪಮಂತ್ರಸ್ತಥೈನ ಚ ॥೧೧॥ 





70 ಓಂ, ಲೋಕಸಾಕ್ಷಿಣೇ ನಮಃ 21 ಓಂ, ಸರ್ವದೇವೆ ನಮೆಸ್ಟೈ ತಾಯ 
11 ಓಂ, ತ್ರಿಲೋಕೇಶಾಯ ನಮಃ ನೆಮಃ 
ಎಂಬ ಈ ಇಸ್ಸಕ್ತೊಂದು ನಾಮಗಳು ನನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇಷ್ಟವಾದವುಗಳು. 


೮೯. ಸಾಂಬನೇ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವ, ಸ್ತೋತ್ರರಾಜನೆಂದು ಮೂರು ಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದೆ. ಇದರ ಪಾರಾಯಣದಿಂದೆ, ದೇಹಾರೋಗ್ಯವೂ, ದ್ರವ್ಯ 


ವೃದ್ಧಿಯೂ, ಕೀರ್ತಿಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಸೆಹೆ ಉಂಟಾಗುವುದು. 

ಯಾರು ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಅಸ್ತಮೆಯ ಮತ್ತು ಉದಯಕಾಲ ಈ 
ಎರಡು ಸಂಧ್ಯಾಸಮೆಯದೆನ್ಲಿಯೂ ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ನಮಸ್ಸುರಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವಕೊ, 
ಅವರು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟು ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನಿಲ್ಲಾ ಪಡೆಯುವರು, 


೧೦. ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಒಂದುಬಾರಿ ಜಪಿಸಿದರೂ, ದೇಹೆಸೆಂಬಂಧವಾದೆ, 
ಮಾತಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದೆ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಒದೆಗುವೆ ಈ ಮೂರು ಪಾಪಗಳೂ 
ನಾಶವಾಗುವುವು. 


೧೧-೧೨. ಈ ಮೆಹಾಸ್ತೋತ್ರವೇ ಜಪಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದುದು- ಈ ಮೆಂತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಹೋನುಮಾಡೆಚೇಕು. ಸೆಂಭ್ಯೋಪಾಸನೆ (ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ, ಮತ್ತು ದೇವ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫ 


ಅನ್ನ ಪ್ರದಾನೇ ಸ್ನಾನೇ ಚ ಪ್ರಣಿಪಾತೇ ಸ್ರದಕ್ಷಿಣೇ । 
ಪೊಜಿತಳೋಯಂ ಮಹಾನಂಂತ್ರೆಃ ಸರ್ವವ್ಠಾಧಿಕ್‌ರಃ ಶುಭೆಃ 1 ೧೨೪ 


ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ತು ಭೆಗವಾನ್‌ ಭಾಸ್ಕರೋ ಜಗೆದೀಶ್ವರೆಃ । 
ಆಮಂತ್ರ, ಕೈಸ್ಲತೆನಯಂ ತತ್ರೈವಾಂತರಧೀಯತ 1 ೧೩೫ 


ಸಾಂ ಬೋಣಪಿ ಸ್ಮನರಾಜೇನ ಸ್ತುತ್ವಾ ಸಪ್ಮಾಕ್ಮವಾಹನೆಂ । 
ಪೂತಾತ್ಮಾ ನೀರುಜಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ತಸ್ಮಾಜ್ರೋಗಾದ್ವಿಮುಕ್ತೆ ಮಾನ್‌ ೧೪ ೫ 


ಅವಿ 


ಇಸಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ರೋಗಾಪೆನೆಯನೇ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯವಕ್ಟ್ರ 
ವಿನಿಃಸೃತಸ್ತನೆರಾಜನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಪಂಚನಿಂಶತಿತೆಮೋಂಧ್ಧ್ಯಾಯೆಃ. 








ತೋಪಾಸನೆ) ಇವುಗಳೂ ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದಲೇ ನಡೆಸಲ್ಪಡೆಬೇಕು. ಬಲಿಪ್ರ ದಾನ 
ಮಂತ್ರವು (ನೈವೇದ್ಯ ಮಾಡುವ ಮಂತ್ರವ) ಅರ್ಫ್ಯಕೊಡುವ ಮೆಂತ್ರವೂ, ಧೊಸ 
ಹಾಕುವೆ ಮೆಂತ್ರೆ ವೂ. ಹಾಗೆಯೇ. ಅನ್ನ ದಾನೆ ಮಾಡುವಾಗಲೂ ಮತ್ತೊ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಮಾಡುವಾಗಲೂ ಸಹೆ ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದಲೇ ನನ್ನನ್ನು ತೃಸ್ತಿಸಡಿಸಬೇಕು. ಈ 
ಮಹಾಮಂತ್ರವು ಎಲ್ಲ ರೋಗಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡುವುದು. 


೧೩. ಭೆಗವಂತೆನೊ ಜಗದೊಡೆಯನೂ ಆದೆ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಈ ರೀತಿ 
ಕೃಷ್ಣನ ಮಗನಾದ ಸಾಂಬನಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಆ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ನಾಮಗಳುಳ್ಳ ಸ್ತೋತ್ರರಾಜ 
ನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. 


೧೪. ಅದೇ ರೀತಿ ಜಾಂಬವತೀ ಕುಮಾರನಾದ ಸಾಂಬನು ಶೂರ್ಯುದೇವೆ 
ನೆನ್ನೆ ಆ ಸ್ತವೆರಾಜ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ, ಸಪ್ತಾಶ್ವ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಸಂಚೆರಿಸುವ ಆ ಸೂರ್ಯೆದೇವನ ಅನುಗ್ರ ಕ್‌ದಿಂದೆ ಕುಷ್ಕರೋಗವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಪರಿಶುದ್ಧೆವಾದೆ ಅಂತಃಕರೆಣವುಳ್ಳನಾಗಿ, ದಿವ್ಯಕಾಂತಿಯಿಂದೆ ಪ್ರಕಾತಿಸಿದೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, ಸಾಂಬನ ರೋಗಾಪನಯನ ಪ್ರಕರಣದೆ ಸೂರ್ಯ 
ದೇವೆನ ಮುಖದಿಂದೆ ಉಸದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ತೋತ್ರೆರಾಜನಿರೂಸಣನೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


2೭5 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥೆ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಷಡ್ವಿಂಶತಿತಮೋ;ಧ್ಯಾಯ: 


ಅಥ ಲಬ್ಧನರಃ ಸಾಂಬಃ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ರೂಪಂ ಪುರಾತನಂ । 
ಮನ್ಯಮಾನಸ್ತದಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಪ್ರಹೃಷ್ಟೇನಾಂತರಾತ್ಮನಾ HoH 
ಸೂರ್ನಾಭ್ಯಾಸೇನ ಸೇನೈವ ಸಾರ್ಧಮನ್ಶೈಸ್ತ ಪಸ್ತಿಭಿಃ । 

ಸ್ನಾನಾರ್ಥೆಂ ನಾತಿದೊರಸ್ಥಾಂ ಚಂದ್ರೈಭಾಗಾನದೀಂ ಯಯಾ ॥ ೨॥ 
ಸಸ್ನಾತಃ ಸಹಸೈವಾಥೆ ಪಶ್ಯತಿ'ಸ್ಮ ಪ್ರಭಾವಶೀಂ 

ಉಹ್ಯಮಾನಾಂ ಜಲೌಘೇನ ಪ್ರೆತಿಮಾಮುನ್ಮುಖೀಂ ರೆವೇಃ NAN 





ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೨. ಹಾಗೆ ಸಾಂಬನು ಸೂರ್ಯಿಡೇನೆನಿಂದ ವೆರೆನನ್ನು ಪಡೆದು ತನ್ನ 
ಹಿಂದಿನ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಆಗೆ ಬಹಳ' ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡವನಾಗಿ ಸಂಶೋಷೆ 
ದಿಂದೆ ತನ್ನಹಿಂದಿನ ಸ್ನೇಹಿತೆರಾದ ತಪಸ್ವಿಗಳೊಡನೆ ಒಂದುಸಾರಿ ಸ್ಟಾನಮಾಡುವು 
ದಕ್ಕೋಸ್ಟರೆ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರಭಾಗಾನದಿಗೆ ಬಂದನು. 


೩-೪. ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರೊಡನೆ ಜಾಗ್ರತೆ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಹಾಗೆಯೇ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರಲು, ಆ ಚಂದ್ರಭಾಗಾನದಿಯ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರತಿಮೆಯೊಂದು ಮೇಲ್ಮುಖವಾಗಿ ತೇಲಿಬರುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬ 


ಸತಾಮುತ್ತೀರ್ಯ ಸಲಿಲಾಶ್‌ ಆನೆಯಿತ್ತಾ ಸ್ವಮಾಶ್ರಮಂ । 
ತರ್ಮ್ಮಿ ಮಿತ್ರನನೋದ್ದೇಶೇ ಸ್ಥಾಪೆಯಿಶ್ವಾ ವಿಧಾನತೇ py 


ತತಸ್ತಾಮೇವೆ ಪಪ್ರೆಚ್ಛೆ ಪ್ರೆಣಮ್ಮ ಪ್ರತಿಮಾಂ ರೆಮೇಃ । 
ಕೇನೇಯಂ ನಿರ್ಮಿತಾ ನಾಫೆ ಭವತೋ ಹ್ಯಾಕ್ಸೆತಿಃ ಶುಭಾ ೪೫೫ 


ಕ್ಸ್‌ ತಿಮಾ ತೆಮೆನಾಚಾಥೆ ಗೈಣು ಸಾಂಬ ಯತೆಸ್ಲೀಯೆಂ 
ನಿರ್ನಿತಾ ಯೇನ Wp ಪುರುಷೇಣ ಮದಾಕ್ಸತಿಃ ೬1 


ಮುವಾತಿತೇ ಸಾನ ವಿಷ್ಟೆಂ ರೊಪೆಮಾಸೀತ್‌ ಪುರಾತನಂ । 


ಆಸಕ್ಕ್‌ಂ ಸರ್ನಭೂತಾನಾಂ ತೆಕೋಕ್‌ಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಃ ಸುರೈಃ 1೭1 





ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡು ಆ ಸಾಂಬನು. ಹಾಗೆ ಬರುತ್ತಲಿರುವೆ 
ಸೊರ್ಯ ಪ್ರತಿಮೆ:ಯನ್ನು ತನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ:ಬಂದು, ಆ ಮಿತೆ ನನೆ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಜ್ರ (ಕವಾಗಿ ಸ.ಕಿಸ್ಲೆ ಮಾಡಿಸಿದನು. 


೫. ಹಾಗೆ ಸ್ರಕಿಸ್ಥೆಯಾದಮೇಲೆ ಸಾಂಬನು ಆ ಸೊರ್ಯೆಪ್ರಕಿಮೆಯೆನ್ನು 
ನಮೆಸ್ಸ್‌ರಿಸಿ, ಆದನ್ನು ಕುರಿತು “ಸ್ಟಾ ಟಮಿಯೇ ! ದೇವೆದೇವನೆ. ಮೆಂಗೆಳಸ್ವರೂಪನಾಗೆ 
ಈ ನಿನ್ನೆ ಆಕ್ಬತಿಯು ಯಾರಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸೆಲ್ಯ ಕ? ತೆ” ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 


೬, ಆಗ ಆ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು "ಭಕ್ತನೇ, ನನ್ನ ಆಕ್ಷಕಿಡೆ 
ನಿರ್ಮಾಣವನ್ನು ತೀಸುವೆನು ಕೇಳು” ಎಂದು ಹೀಗೆ ನಿನರಿಸಿತು. 


೭-೧೧. ಎಣ್ನೆ ಸಾಂಬನೆ! ಹಿಂದೆ ನನ್ನ ರೂಪವೆ ಬಹಳೆ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದೆ 
ಕೂಡಿದ್ದಿತು. ಆ ತೇಜೋಮೆಯವಾದೆ ರೂಪವೆನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಸಕಲ Hr 
ಗಳೂ ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳೂ, “ಎಲೆ, ದೇವದೇನನೆ | ೩ ನಿನ್ನರೂಪವು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೂ ಸಹಿಶುವಂತೆ ಆಗಬೇಕೆಂದು? ನನ್ನೆ ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ನಾನು ಅದರಂತೆಯೆ 
ಆಗಲೆಂದು ದೇವಶೆಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಮಹಾ ತಪಸ್ವಿಯಾದೆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ 
ನನ್ನರೊಪವನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸುವಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದೆನು 
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ಸಾಂಬಪ್ರೆರಾಣಂ 


ಸಹ್ಮಂ ಭವತು ಶೇ ರೊಸೆಂ ಸರ್ನಪ್ರಾಣಭೈ ತಾಮಿಹೆ । 
ತತೋ ಮಯಾ ಸಮಾದಿಷ್ಟೋ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಮಹಾತಪಾಃ 1ಲ೮॥೫ 


ತೇಜಸಃ ತಾತೆನೆಂ ಕುರ್ವನ್‌ ರೊಪೆಂ ನಿರ್ವರ್ತೆಯಸ್ವೆ ಮ । 
ತತಸ್ತು ಮತ್ತೆ ಮಾಡೇಶಾತ್‌ ತೇನೈವ ನಿಸ್ರಣಂ ತೆದಾ nn 


ಶಾಫೆಗ್ಲೀಹೇ ಗೈಮಿಂ ಕೈತ್ತಾ ರೊಸೆಂ ನಿರ್ನರ್ತಿತಂ ಮೈಯಾ । 


ಪ್ರೀತ್ಯಾ ತೇ ಸಾಂಪ್ರೆತೆಂ ಚೈವ ಸೆಮಯೋಾಕಾರಿತೆಂ ಪುನಃ 1೧೦೫ 


ಎಲಿ ಎಪಿ 


ಳೈ ತ್ವಾ ಹಿಮವತೆಃ ಪೃಷ್ಠೇ ಪ್ರಣ್ಯಸಿದ್ಧನಿಸೇನಿತೇ noon 


[2 


ಶೇನೇಯಂ ಶೆಲ್ಪವೃಕ್ಸಾಶ್ತು ನಿರ್ಮಿತಾ ಪೈತಿಮಾ ಮಮ । 


ತ್ವದರ್ಧಂ ಚಂದ್ರಭಾಗಾಯಾಂ ತೆತೆಸ್ತೇನಾವತಾರಿತಾ | 
ಭೆವತೆಸ್ತಾರೆಣಾರ್ಥ್ಹಂ ಹಿ ಜಾತಂ ಸ್ಥಾನಮಿದಂ ಮಮ । 1೧೨೫ 


ಆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ನನ್ನೆ ಅಪ್ಪಣೆಸಡೆದು ನನ್ನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕಡಿಮೆಮಾಡುವುದೆ 
ಕ್ಪೋಸ್ಟರೆ ಶಾಕದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ ಭ್ರಮಣವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಡೆಡನು. ಇದರಿಂದೆ 
ನನ್ನ ರೊಪವು ಈ ರೀತಿ ಬದಲಾಯಿಸಿತು. ಈಗ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದೆ 
ಆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕಲ್ಪವ್ಸಕ್ಷದೆ ಮರೆದಿಂದೆ ಈ ಪ್ರಕಿಮೆಯನ್ನು ನಿನಗೋಸ್ಪರೆ 
ಮಾಡಿಸಿರುವೆನು. ಇ ವಿಶ್ಚಕರ್ಮೆನು ಈ ನನ್ನ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಣ್ಯಪುರುಷೆರಾದೆ 
ಸಿದ್ದರೇ ಮೊದೆಲಾದೆನರು ವಾಸೆಮಾಡುವ ಪವಿಶ್ರೆವಾದೆ ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತದ 
ತಪ್ಪಲಿನಛಿ ಸನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿದೆನು. 


೧೨-೧೩. ಆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮೆನು ನನ್ನೆ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಈ ಚಂದ್ರಭಾಗಾ ನೆದಿಯ 
ಮೂಲಕ ನಿನಗೋಸ್ಟರ ಈ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು `ಕಳುಹಿಸಿರುವನು. ನಿನ್ನನ್ನು ಉದ್ದಾರ 
ಮಾಡುವದಕ್ಟೋಸ್ಕರೆವಾಗಿಯೇ ನನ್ನ ಸ್ಥಾನವು ಇಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫೬ 


ರುಚಿರೆಂ ಸರ್ವದಾ ತತ್ರ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ ಂ ಮೇ ಭೆವಿಸ್ಕತಿ 1 ೧೩॥ 


ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ಮಮ ಪೂರ್ವಾಹ್ಲೇ ಉದಿಶೇ ರೆಜ್ಯತೇ ಜನೆಃ | 
ಕಾಲಾತ್ಯ್ಮ ಯೇ ಚ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಸಾಯಾಹ್ಲೇ ಚಾತ್ರ ನಿತ್ಯಶಃ ॥ ೧೪ ॥ 


॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾ ತ ॥ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ದೇವಸ್ಯ ತದ್ವಾಳ್ಕಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರತ್ಯೆಕ್ಷದರ್ಶಿನೆಂ । 


ಕೈತ್ವಾ ದೇವಗೃಹಂ ಸಾಂಬಃ ತತಃ ಪ್ರೋನಾಚ ನಾಶಂ ॥ ೧೫ ೫ 


॥ ಸಾಂಬ ಉನಾಚ ॥ 
ತ್ವತ್ಸ್ರ್ರೆಸಾದಾತ್‌ ಮಯಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ರೂಹೆಯೇತತ್‌ ಸನಾತೆನಂ । 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದೆರ್ಶನಂ ಜಾಪಿ ಭಾಸ್ಕರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುವುದೆಂದು ತಿಳಿ. ಅಂದರೆ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸೆಂತೋಷದಿಂದೆ ಈ ಚಂದ್ರೆ 
ಭಾಗಾ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ನಿನ್ನ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ನಿನಗಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವೆನು. 


೧೪. ನನ್ನ ಸಾನ್ನಿ ಧ್ಯನ ಇಲ್ಲಿರುವೆದರೀಂದ ಪೂರ್ವಾಕ್ಹ್‌ದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ನಾನು 


(ಸೂರ್ಯನು? ಉದೆಯಿಸಿದಾಗ ಮತ್ತು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲದೆ ಸಾಯಂ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದೆಲ್ಲಿ ಜನರು ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಧನ್ಯರಾಗಬಹುದು. 

೧೫. ಸಾಂಬನ್ಕು ಸೂರ್ಯನು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವೆನನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ರವಾಗಿ ನೋಡಿ ಬಹು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು, ಆ ಸೂರ್ಯದೇವೆನಿಗೋಸ್ಟೆರ 
ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ಅನಂತರ ನಾರದರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು; ಎಂದು 


ವಸಿಷ್ಠ, ಮಕರ್ಷಿಯು ಬೃಹದ್ಭಲ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೧೬-೧೯. ಸಾಂಬನು ನಾರದನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಎಲೌ ದೇವರ್ಷಿಯೇ ! ನಿನ್ನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಾನು ಪುರಾತನವಾದ ಸೂರ್ಯೆನೆ ರೊಸವೆನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 
ಸರ್ವಮೇತಚ್ಚೆ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಪುನಶ್ಚಿಂತಾಕುಲಂ ಮನೆಃ । 
ದೇವಸ್ಥ ಪರಿಚರ್ಯಾಯಾಃ ಪಾಲನಂ *ಃ ಕರಿಸ್ಕತಿ 10೧೭॥ 


ಗುಣಯುಕ್ತೋ ದ್ವಿಜೋ ಯೋ ಹಿ ಸಮರ್ಥಃ ಪರಿಸಾಲನೇ । 
ಮಮೈವಾಃನುಗ್ರೆ ಹಾತ್‌ ಬ್ರರ್ಕ್ಮ ವಿಚಿಂತ್ಯಾಂಣ ಖ್ಯಾತುಮರ್ಹಸಿ H ೧೭ ॥ 


ಏವಮುಕ್ತೆಸ್ತು ಸಾಂಚೀನೆ ನಾರದಃ ಪ್ರತ್ಕುವಾಚೆ ತೆಂ ॥೧೯॥ 


» ನಾರೆದೆ ಉನಾಚೆ ॥ 


ನೆ ದ್ವಿಜಾಃ ಪೆರಿಗೈಕ್ನ್‌ಂತಿ ದೇವಸ್ಥಾ ತ್ಮೀಕೈತೆಂ ಥೆನೆಂ । 
ವಿದ್ಯತೇ ಚೆ ಧನೆಂ ಯತ್ರ ಗುರುಶ್ತಾಯೆಂ ಪ್ರೆತಿಗ್ರೆಹಃ ! ೨೦೫ 





ಸೂರ್ಯೆದೇವೆನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದೆನು. ಮೆತ್ತು ಆ ಭಗವಂತೆನೆ 
ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿದೆನು. 


ಇಷ್ಟಾದರೂ ನೆನ್ನೆ ಮನಸ್ಸು ಇನ್ನೂ ಸೆಂದೇಹೆಗೊಂಡಿರುವುದು. ನೆಸ್ಸಿಂದೆ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡೆಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಸೇವೆಯನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಮಾಡುವರು 
ಯಾರು? ಯಾರು ಇವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವರು. ? 


ಈ ಸೂರ್ಯದೇವೆನನ್ಮು ಪೂಜಿಸುವೆ ಮತ್ತು ಈ ದೇವಾಲಯವನ್ನೂ 
ರೆಕ್ಷಿಸುವೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಸಮರ್ಥೆರೆಂಬುದನ್ನು ಅನುಗ್ರ ಹನಿಟ್ಟು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ ತಿಳಿಸು ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


ಹೀಗೆ ಸಾಂಬನು ಕೇಳಲು ನಾರದರು ಅವನಿಗೆ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತಿ ಉತ್ತರೆ 
ಕೊಟ್ಟರು. 


೨೦. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರುದೇವರ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ ಈಸೂರ್ಯನೆ 
ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಸೆಂಪೂರ್ಣರಿಧಿಯಿರುವುದು. ಇದನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸುವುದು ಅಷ್ಟು 
pd 
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ದೇನಚರ್ಯಾಗತೈಃ ದ್ರವೈೈಃ ಕ್ರಿಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ನ ವಿದ್ಯತೇ । 
ಅನ್ವಯ ಚ ಕುರ್ವಂತಿ ಯೇ RE ॥ ೨೧೫ 


ಅಸಾಂಕ್ರೇಯಾ ಭೆನಂತೀಹ ತೇ ವೈ ದೇವಲಕಾ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಅನಿಜ್ಞಾನವಿಧಾನಂ ಯೇ Re ಲೋಭಮೋಹಿತಾಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ದೇನಸ್ಕೆ ಮುಪೆಯೋಕ್ಷ್ಯಂತಿ ಪತಿತಾಸ್ತೇ ಭೆನಂತಿ ಹಿ । 
ಗರ್ಜಿತೆಂ ಮಾನವಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ನ ಪ್ರಶಂಸಂತಿ ಶೇ ದ್ವಿಜಾಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ದೇವಸ್ತಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ವಂ ಚೆ ಯೋ ಲೋಭಾದುಪಜೀವತಿ । 
ಸ ಪಾಪಾತ್ಮಾ ಪರೇ ಲೋಕೇ ಗೈದ್ದೊ_್ರಚ್ಚಿಷ್ಟೇನೆ ಜೀವತಿ 1 ೨೪ ॥ 


ತತೋಃನ್ಕ್ಯೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ದೇವಚರ್ಯಾಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ । 
ನಿಧಿಜ್ಞಂ ಜ್ಞಾನನಂತಂ ಚ ಪರಿಚರ್ಯಾಕ್ಷನುಂ ತಥಾ । 


೨೧-೨೩. ಜೀವರ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದೆ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಾದವನು ಸತ್ಯೈರ್ಮಗಳನ್ನು ನಡೆಸಬಾರದು. ಕೆಲವರು ತಿಳಿಯದೆ ಕೇವಲ 
ದ್ರ ವ್ಯದಾಸೆಗೆ ಮೋಹೆಗೊಂಡು ಈರೀತಿ ನಡೆಸುವೆರು 


ಹೀಗೆ ದ್ರವ್ಯದಾಸೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ದೇವರ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಪಂಕ್ತಿ ಬಾಹ್ಯ ರಾಗುವೆರು. ಯಾವೆ ಬ್ರಾಕ್ಮಣರು ಆಸೆಯಿಂದ ದೇವರ ದಃ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸುವರೋ, ಅವರು ತತುವ. ಅಂತಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಪೂಜ್ಯ 
ವಾದ ಮೆನುಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ನನ್ನೂ ಸಹೆ ನಿಂದಿಸುವೆರೇ ಹೊರತು ಹೊಗಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಂದರೆ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ರೀತಿಯಿಂದ ಅವೆರು ಮನುಷ್ಯರಿನಿಸುವರು. 


೨೪. ದೇವರೆ ಸ್ವತ್ತನ್ನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸ್ವತ್ತನ್ನೂ ಸಹ ಪಡೆದು ಅದರಿಂದೆ 
ಜೀವಿಸುವೆ ಜನರು ಪಾಪಿಗಳೆನಿಸಿ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹದ್ದುಗಳ ಉಚ್ಛಿಷ್ಟವನ್ನು ತಿಂದು 
ಜೀವಿಸುವರು. 


೨೫, ಆದುದರಿಂದ * ಎಲೈ ಸಾಂಬನೇ! ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ಸ್ವನ ಜ್ಞಾ ನಿಯ, ಸೇವೆ 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ ಅಂತೆಹೆ ಬಾ ್ರ್ರಹ್ಮಣನನ್ನು ಆ ಆರ್ಜಿ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 


(16) 241 


ಸಾಂಬಪ್ರರಾಣಂ 


ಸಮಾಖ್ಯಾಸ್ಯತಿ ತೇ ದೇವಃ ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜ 1೫೨8 


೬೨೨೮ 


ನಾರದೇನ ವಮುಕ್ತೆಸ್ತು ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶಿರಸಾ ರೆನಿಂ । 
ಸಂಶಯಂ ಸರಿಪಪ್ರಚ್ಛ ಕೆಸ್ತೇ ಪೊಜಾಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ ॥ ೨೬ ॥ 


ನಿಜ್ಜಸ್ರೇತ್ಸಥೆ ಸಾಂಚೇನ ಪ್ರತಿಮಾ ತಮುವಾಚ ಹೆ । 

ನೆ ಯೋಗಃ ಪರಿಚರ್ಯಾಯಾಂ ಜಂಬೂದ್ವೀಹೇ ಮಮಾನೆಘ ೫ ೨೭ 
ಮಮ ಪೊಜಾಸರಾನ್‌ ಕೃತ್ವಾ ಶಾಕೆದ್ದಿಸಾದಿಹಾನೆಯೆ | 
ಲವಣೋದಾತ್ಸರೇ ಪಾರೇ ಸ್ಷೀರೋಹೇನೆ ಸಮಾವೃ ತೆಂ ॥ ೨೮ 





ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವನು. ಆದುದೆರಿಂದೆ ನೀನು ಈ ವಿಷೆಯೆದಲ್ಲಿ ಆ ಭಾಸ್ಟರೆನನ್ನೇ ಮೊರೆ 
ಹೊಂದು ” ಎಂದು ನಾರೆದೆನು ಸಾಂಬನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೨೬. ನಾರದನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಾಂಬನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ 
ತಲೆಬಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ ಸಂಶಯವನ್ನು ನಿವೃತ್ತಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಟೋಸ್ಸರ “ಎಲ್ಲೆ ದೇವೆದೇವನೆ, ನಿನ್ನ ಪೂಜಿಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥ 
ರಾರಿರುವೆರು ? * ಎಂದು ಮೆತ್ತೆ ಸೂರ್ಯಡೇವೆನನ್ನೆೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. 


೨೭. ಸಾಬನ ಸೊರ್ಯನೆ ಪ್ರತಿಮೆಯಮುಂದೆ ಹೀಗೆ ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳೆಲು, ಆ ಸೂರ್ಯೆನೆ ಪ್ರತಿಮೆಯು “ ಎಲೈ ಪರಿಶುದ್ಧ ನೆ, ಜಂಬೂ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡೆಲು ಯಾರೂ ಸಮರ್ಶರಾದೆವರಿಲ್ಲವೆಂದನು. 

೨೮. ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನಿನಗೆ ಇಲ್ಲಿ 
ದೊರೆಯೆಲಾರೆರು. ಶಾಕದ್ವೀಪದೆಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಸಮರ್ಥರಾದವರು ಸಿಗುವರು. ನೀನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆಹೋಗಿ ಅವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಇಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು. ಆ ಶಾಕ 
ದ್ವೀಪವು ಉಪ್ಪಿನ ಸೆಮುದ್ರದೆ ಆಜೀದಡೆದೆಲ್ಲಿ ಕ್ಷೀರೆಸಮುದ್ರೆದಿಂದೆ ಸುತ್ತಲ್ಪಶ್ಛರು 
ವುದು. ಇದು ಜಂಬೂದ್ವೀಪಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸ್ವಲ್ಪ ದೊರೆದಲ್ಲಿರುವುದು. ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಯೋಗ್ಯರಾದವರೆನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಲು ಏರ್ಪಡಿಸು ಎಂದು ಸೂರ್ಯೆನು ಸಾಂಬನಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯಿತ್ತ ನು. 
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ಜಂಬೂದ್ವೀಪಾತ್‌ ಪರಂ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಶಾಕೆದ್ದೀಪ ಇತಿ ಸ್ಮೃತೇಃ । 
ತತ್ರೆ ಪುಣ್ಯಾ ಜನಪದಾ ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯಸಮಾಶ್ರಿತಾಃ ॥ ೨೯ ॥ 
ಮಗಾಶ್ಚ ಮಾನುಗಾಶ್ಚೈವ ಮಾನೆಸಾ ಮಂದಗಾಸ್ತಥಾ । 
ಮಗಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಭೋಯಿಷ್ಠಾಃ ಮಾಮಗಾಃ ಕತ್ರಿಯಾಸ್ತಥಾ 1೩೦8 
ವೈಶ್ಯಾಸ್ತು ಮಾನಸಾ ಜ್ಞೇಯಾಃ ಶೂದ್ರಾಸ್ತೇಷಾಂ ತು ಮಂದಗಾಃ । 
ನ ತೇಷಾಂ ಸಂಕೆರಃ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಕೃತಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ 1 ೩೧॥ 
ಧರ್ಮಸ್ಯಾಂವ್ಯಭಿಚಾರಿತ್ವಾತ್‌ ಏಕಾಂತೇ ಸುಖತಾಃ ಪ್ರಜಾಃ । 


ಶೇಜಸ ಶ್ಹಾಸ್ಮದೀಯತ್ತಂ ನಿರ್ಮಿತಾ ವೈ ಪುರಾ ಮಯಾ N೩2 


ತೇಭ್ಯೋ ವೇದಾಶ್ಚ ಚತ್ವಾರಃ ಸರಹಸ್ಯಾ ಮಯೇರಿತಾಃ । 
ವೇದೋಕ್ಕೈೈ ರ್ನಿವಿಭೈಃ ಸ್ತೋತ್ರೈಃ ಪರೈಃ ಗುಹ್ಕೈಃ ಮಯಾ ಕೃತಃ ॥ 








೨೯-೩೧. ಆ ಶಾಕ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಿರುವುವು. ಆ 
ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಮೆಗ್ಳಾ ಮಾಮಗಾ, ಮಾನಸಾ ಮತ್ತು ಮೆಂದಗಾ ಎಂಬ ದೇಶಗಳು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧೆವಾಗಿರುವುವು. “ ಮೆಗ” ಎಂಬ ದೇಶದೆಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವರು. 
“ ಮಾಮೆಗಾ” ಎಂಬ ರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಹೇರಳವಾಗಿರುವರು. ವೈಶ್ಯರು 
“ ಮಾನಸಾ” ಎಂಬ ಊರಿನಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವರು. “ಮೆಂದಗಾ” ಎಂಬ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಶೂದ್ರರೇ ಅಧಿಕವಾಗಿರುವುವು. ಹೀಗೆ ಚಾತುರ್ವಣಣ್ಯವೂ ಶಾಕ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ 
ಅವರವರಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಜಾತಿಸಾಂಕರ್ಯವ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 


೩೨. ಈ ಶಾಕದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವು ವೈಭಿಚರಿತವಾಗದೇ ಇರುವುದರಿಂದೆ 
(ಅಂದರೆ ಆಯಾಯ, ವರ್ಣದವರು ತಮ್ಮೆ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ) ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿರುವರು. ಈ 
ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಹಿಂದೆ ನನ್ನತೇಜಸ್ಸಿನ ಭಾಗಗಳಿಂದೆ ಉಂಟಾದವರು. 


೩೩-೩೫. ಆ ಶಾಕದ್ವೀಸದಲ್ಲಿರುವೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ರಹಸ್ಯಸಹಿತವಾದ 
ಖುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮಾಥರ್ವಣಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ವೇದೋಕ್ತವಾದ 
ಅನೇಕ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಅತ್ಯಂತೆ ಗೂಢವಾಗಿ ನೆನ್ಸಿಂದಲೇ ರಚಿತವಾದೆ 
ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವೆನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡು 
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ಮಾಮೇನ ಹೇ ಚೆ ಧ್ಯಾಯೆಂತಿ ಮಾಂ ಜಪನ್ತೇ ಚೆ ನಿತ್ಯಶಃ । 
ಮದ್ಬಾ ವನಾಾ ಮಮ ಹಣಾ ಮದ್ಭಕ್ತಾ ಸ್ರ ಮತ್ತೆ ರಾಯಣಾಃ 1 ೩೪0 


ಮಮ ಶುಶ್ರೂಷೆ ಕಾಶ್ಟೆ 4ನೆ ಮಮೈ ವವ ವ್ರತೆಚಾರಿಣಃ । 
ಅನ್ಕಂಗೆಧಾರಿಣಃ Ms ವಿಧಿದೃಷ್ಟೇನೆ ಕರ್ಮಣಾ 1 ೩೫॥ 


ಕುರ್ವಂತಿ ತೇ ಸದಾ ತೆತ್ರೆ ಮಮೆ ಪೊಜಾಂ ಮನೋನುಗಾಂ । 
ತತ್ರ ದೇವಾಃ ಸಗೆಂಧರ್ವಾಃ ಸಿದ್ಧಾಶ್ಚ ಸಹ ಚಾರಣೈಃ H ೩೬ ॥ 


ವಿಹರಂತೇ ರಮಂತೇ ಚೆ ದೃಶ್ಯಮಾನಾಶ್ಚೆ ತೈಃ ಸಹ । 
ಶ್ವೇತದ್ದೀಷೇ ತ್ವಹಂ ವಿಷ್ಣುಃ ಕುಶದ್ವೀಪೇ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ ೩೭ ॥ 


ಪುಸ್ಕರೇ ಚೆ ಸ್ಮೃತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶಾಕೆದ್ದೀಸೇ ಚೆ ಭಾಸ್ಕರಃ । 
ತನ್ಮರ್ಗಾ ಮನು ಸೂಜಾರ್ಥಂ ಶಾಕೆದ್ವೀಸಾದಿಹಾನೆಯ ॥ ೩೮ ॥ 


ವರು. ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನನ್ನೇ ಜಪಿಸುವರು. ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನನ್ನೆ ಸ್ಲೇಪೂಜ್ಯನೆಂದು 
ತಿಳಿದು ನನ್ನಲ್ಲೇ ತೆತ್ಸೆರರಾಗಿರುವರು. ಈ ನನ್ನ ಭಕ್ತರು ಸದಾ ನನ್ನನ್ನೇ ಭಜಿಸು 
ಕ್ರಿರುವೆರು. ನನ್ನ ನ್ನೇ. ಯಾವಾಗಲೂಸೇವಿಸುವರು. ನನ್ನ ವ್ರೆ ತವನ್ನೇ ಅನವರತವೂ 
ಅನುಷಾ ನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಶಾಸ್ತ್ರೊ ೇಕ್ತವಾದೆ ಕರ್ಮಗೆಳ 
ಅನುಷಾ ) ನೆಗಳಿಂದೆ (ಆಚರಣೆಯಿಂದ) ಸುಂದರವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸುವೆರೆ 


೩೬. ಆ ಶಾಕದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನನ್ನ ಪೂಜೆ 
ಯನ್ನೇ ಮಾಡುವರು. ದೇವಶೆಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ, ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷೆರೊ. ಸಹ 


ಚಾರಣರೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸುವಂಕಿ ಕ್ರೀಡಿ 
ಸುತ್ತಿರುವೆರು. 


೩೭-೩೯. ಎಲ್ವೆ ಸಾಂಬನೆ! ನಾನು ಕ್ವೇತೆದ್ವೀಪದನ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ಹ 
ಕುಶದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಮೆಹೇಶ್ವರೆನೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ಪುಷ್ಕರ ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವೆನು. ಶಾಕದ್ವೀಪದಲ್ಲಿಯಾದೆರೋ ಸಚ 
ಭಾಸ್ವರಕೆನ್ಟು ವರು. 


ಅ ಇಯೆ 3೬ 


ಆರೊಥೋ ಗೆರುಡೆಂ ಸಾಂಬ ಶೀಘ್ರಂ ಗೆಚ್ಛ ನಿಚಾನಯೆ var 


1 ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ ॥ 


ತಥೇತಿ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಯಾಜ್ಹಾ ೦ ರೆವೇರ್ಜಾಂಬನತೀಸುತಃ । 
ಪುನರ್ದಾರೆವತೀಂ ಗತ್ವಾ ಕಾಂಶ್ಯಾಃತೀವ ಸಮಾವೃತಃ ॥8೪ಂ೦॥ 


ಆಖ್ಯ್ಕಾತವಾನ್‌ ಪಿತುಃ ಸರ್ವಂ ಸ್ಪಕೀಯೆಂ ಜೇವದರ್ಶನೆಂ । 
ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ಗೆರುಡಂ ಲಬ್ಧ್ದಾ ಯಯ ಸಾಂಬೋಂಧಿರುಹ್ಯ ತೆಂ ೫ ೪೧॥ 


ಶಾಕೆದ್ದೀಪೆಮನುಪ್ರಾಪ್ಯೆ ಸಂಪ್ರಹೈಸ್ನತೆನೊರುಹೆಃ । 
ತಶ್ರಾಪಶ್ಶೆದ್ಮಥೋದ್ದಿರ್ಷ್ಟ್ಟಾ ಸಾಂಬ ತೇಜಸ್ಮಿನೋ ಮರ್ಗಾ ॥ ೪೨ ॥ 


ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಗರುಡನಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಶಾಕದ್ವೀಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯನಾದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ” ಎಂದು ಸೂರ್ಯನು ಶಾಂಬನಿಗೆ ಅಸ್ಪಣೆಮಾಡಿದೆನು. 


೪೦. ಜಾಂಬವಶೀಮೆಗೆನಾದೆ ಸಾಂಬನು ಕಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಸೂರ್ಯನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಅತ್ಯಂತೆ ಕಾಂಕಿಯಿಂದೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ, ಮತ್ತೆ ದ್ವಾರಕಾ 
ವತಿಗೆ ಬಂದೆನು. 


೪೧-ಲ೨. ಆ ದ್ವಾರಕಾನೆಗೆರದಲ್ಲಿದ್ದ ತೆಂಜೆಯ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಮ 
ಸಾರೆ ಮಾಡಿ, ತನಗೆ ಉಂಟಾದೆ ಸೊರ್ಯದೇವೆನ ದರ್ಶನವನ್ನೂ ಮೆತ್ತು ಸೂರ್ಯ 
ನಿಂದೆ ಲಬ್ಧವಾದೆ ವೆರಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಅನಂತರ ಅವನ ಜಿಸೆಯಿಂದೆ ಗರುಡನನ್ನು ಹೊಂದಿ. ಅವನನ್ನೇರಿ ಸಾಂಬನು ಶಾಕ 
ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೆಂತೋಷಹೊಂದಿ ಅಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೆನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಮಗೆ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ವಿಯರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕಂಡನು. 
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ವಿವಸ್ತಂತಂ ಪೊಜಯತೋ ಧೂಪೆಗೆಂಧಾದಿಭಿಃ ಶುಭೈಃ | 
ಅಭಿವಾದ್ಯ ಚ ತಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ಕೃತ್ವಾ ಚೈವ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಂ ೪ ೪೩0 


ಪೃಷ್ಟ್ರ್ವಾಂಥೋನಾಮಯೆಂ ತೇಷಾಂ ಶ್ಲಾಘಯಾಮಾಸ ತಾಂಸ್ತೃತಃ । 
ಯೂಯಿಂ ಹಿ ಪುಣ್ಯಕೆರ್ಮಾಣೋ ದ ಪ್ಪವ್ಕಾಶ್ಚ ಶುಭಾರ್ಥಿಭಿಃ ॥ ೪೪ ॥ 


ಯೋ ರತೋರ್ಕೆಸ್ಥ ಪೊಜಾಯಾಂ ತೆಸ್ಕ ಚೈವ ವರಪ್ರದೆಃ । 
ತೆನಯೆಂ ವಿದ್ಧಿ ಮಾಂ ನಿಷ್ಣೋ ರ್ನಾಮ್ನಾ ಸಾಂಬ ಇತೀರಿತೆಃ 1 ೪೫ ॥ 


ಚಂದ್ರಭಾಗಾತಟೀ ಚಾಪಿ ಮಯಾ ಸೂರ್ಯೋ ನಿನೇಶಿತಃ । 
ತೇನಾಕಂ ಪ್ರೇಹಿತಶ್ಚಾತ್ರ ಉತ್ತಿಷ್ಮೆದ್ದೆಂ ವ್ರಜಾಮಹೇ ॥ ೪೬ ॥ 





೪೩-೪೪. ಆ ಬಾಕ್‌ಣಕೆಲ್ಲರೊ ಧೂಸ, ಗೆಂಧ, ಮೊದಲಾದ ಶುಭ ದ್ರವ್ಯ 
ಗಳಿಂದೆ ಸದಾ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಾಂಬನು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರದಕ್ರಿಣೆಮಾಡಿ ನಮಸ್ಯೆರಿಸಿದೆನು. 


ಅನಂತರೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕ್ರೀಷ್ಠರೆನ್ನು ಕುಶಲಪ್ರೆಶ್ಲೆಗೆಳಿಂದೆ ಸತ್ಯೈರಿಸಿ "ನೀವು 
ಪುಣ್ಯಪುರುಷರು. ಶುಭಾಪೇಕ್ರಿಗಳಾದೆವರು. ನಿಮ್ಮೆನ್ನು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿದೆವರಿಗೆ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥೆಗೆಳೂ ನೆರವೇರು ವ್ರವು? ಎಂದು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ 
ದನು. 


೪೫-೪೬. “ನಾನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮೆಗೆನು. ನನ್ನನ್ಮು ಸಾಂಬನೆಂದು ಕರೆಯು 
ವರು. ನಾನು ಸೂರ್ಯನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿರುವೆನು. ಮೆತ್ತು ಅವನೆ ವರೆ 
ದಿಂದೆಲೇ ಸುರೂಪವು ಪ್ರಾಶ್ತಿಯಾಗಿರುವುದು. ನಾನು ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದಲೇ ಚಂದ್ರಭಾಗಾ ನದೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿರು 
ವೆನು. ಆ ದೇವರ ಪೂಜೆಗೋಸ್ಫರ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬರುವಂತೆ ಸೂರ್ಯನೇ ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳು?ಿಸಿರುವೆನು. ಆದುದರಿಂದೆ ಎಲ್ಫೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ | ಏಳಿ ಹೊರಡೋಣ” ಎಂದು ಶಾಕದ್ವೀಪದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರನ್ನೈಲ್ಲ 
ಕುರಿತ ಸಾಂಬನು ಹೇಳಿದನು 
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ಶೇ ತನಯೋ?ಗುಸ್ತ ತಃ ಸಾಂಬಂ ಏವಮೇತನ್ನ ಸಂಶೆಯೆಃ । 
ಅಸ್ಮಾಕಮಪಿ ದೇವೇನ ಆಖ್ಯಾತಂ ಪೂರ್ವಮೇವ ಹಿ ॥ ೪೭ ॥ 


ಅಸ್ಟಾದಶಕುಲಾನೀಕ್‌ ಮೆಗಾನಾಂ ನೇದವಾಜಿನಾಂ 
ಯಾಸ್ಕಂತಿ ಚ ತ್ವಂಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಯತ್ರ ಸನ್ನಿಹಿಕೋ ರವಿಃ ॥ ೪೮೪ 


ಸತು ಗೃಹ್ಯ ತತಸ್ತಾನಿ ದಶಚಾಷ್ಟೌ ಕುಲಾನಿ ಚ । 
ಆಗೋಪ್ಯ ಗರುಡೇ ಸಾಂಬಃ ತ್ವರಿತಃ ಪುನರಬ್ಯೈಗಾಶ್‌ ॥೪೯॥ 


ಸೆ ಪುತ್ರದಾರಸಂಯುಕ್ತೋ ಪೋ ಯಜ್ಞಾ ಯ ಚಾಗತಃ | 
ಸೋಲ್ಸೇಇನೈವ ತು ಕಾಲೇನ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಮಿಂತ್ರನನಂ ಪುನಃ ॥೫೦॥ 


ಕ್ಭ ಶ್ವಾಜ್ಞಾಂ ತಾಂ ರನೇಃ ಸಾಂಜೋ ಯತ್ನ ಎತೆಂ ತೆನ್ನವೇದೆಯೆತ್‌ । 
ರವಿಃ ಶೋಭನಮಿತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಆ ಪ್ರಸನ್ನಃ ಸಾಂಬನುಬ್ರ ನೀತ್‌ wu ೫on 


LL 


೪೭-೪೯. ಆಬಾ ್ರಾಕ್ಕ್‌ಣರು ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು “ನೀನು ಹೇಳುವುದು 
ಸೆರಿಯಾಗಿದೆ. ಇದೆರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ನಮಗೂ ಸಹ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಹಿಂಜಿಯೇ 
ಇದೇ ವಿಷೆಯೆವೆನ್ನು ಕಿಳಿಸಿರುವೆನು. 


ಈ ಶಾಕದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ವೇದೆವಾದಿಗಳಾದೆ ಮಗನಾಮಕರಾದೆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರ 
ಕೆದಿನೆಂಟು ಕುಲಗಳಿರುವೆವೆ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸೂರ್ಯೆ ದೇವನಿರುವೆ 
ಕಡೆಗೇ ಹೊರಡುವರು” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


೪೯-೫೦. ಆ ಸಾಂಬನು ಮಗರೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಹೆದಿನೇಟು ಕುಲಗಳನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗೆರುಡೆನ ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಜಾಗ್ರಕೆ 
ಯಾಗಿ ಬಂದೆನು ಅನೆಂತರ ತಾನೂ ಮಕ್ಕ ಳು ಮತ್ತು ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿವೆ 
ನಾಗಿ ಸೂರ್ಯನ ಪೂಜೆ ಮತ್ತು ಯಜ್ಞಗಳಗೋಸ್ಟರ ಬಹುಜಾಗ್ರಕೆಯಾಗಿಯೇ 
ಮಿತ್ರ ವನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 


೫೧-೫೨. ಸಾ€ಬನು ಸೂರ್ಯನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಡೆದುಕೊಂಡು, ತಾನು 
ಮಾಡಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಎರಿ ರಡು ರವಿಯು ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು 


ಹೇಳಿ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿ ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೇದನು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 
ಮಮ ಪೊಜಾಕೆರಾಹ್ಯೇತೇ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಶಾಂತಿಕಾರೆಕಾಃ । 


ಮಮ ಪೂಜಾಂ ನಿಧಾನೋಕ್ತಾಂ ಕೆರಿಷ್ಯಂತಿ ಮನೋನುಗಾಂ।॥ 
ಮತ್ಸೃತೇ ಚ ಪುನಶ್ಚಿಂತಾನೆ ತೇ ಕಾಚಿದ್ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೫೨ ಗಿ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಮಗಾನಯನೆಂ ನಾಮ 
ಷೆಡ್ಡಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ. 





“ವ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ ಲೋಕಶಾಂತಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವರು. ಮನುವು ಹೇಳಿದಂತೆ ನನ್ನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ಇವರು 
ನಡೆಸುವರು. ಇನ್ನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಯಾವ ಸಂದೇಣವೂ ಬರಲಾರದು.” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಮಗಾ ಎಂಬ ಶಾಕದ್ವೀಪದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಿಕೆ ಎಂಬವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆ 
ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


248 


ಶ್ರೀಃ 


I ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನೆಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸಪ್ತವಿಂತೋಧ್ಯಾಯಃ 


1 ಬೃಹದ್ಬಲ ಉನಾಚ ॥ 


ಆಹೋ ಸಭಾಗ್ಯಾಃ ಶ್ಲಾಘ್ಯಾಶ್ಚ ಕೃತಪುಣ್ಯಾಶ್ಚ ತೇ ಸದಾ। 

ಪೂಜಾಯಾಂ ಯೇ ರತಾಃ ಸೂರ್ಯೋ ಯೇಷಾಂ ಚೈನ ನರಪ್ರದೆಂ ॥೧॥ 
ಪರ್ಯಾಪ್ತಂಗಪರ್ವಮೇವೈಷಾಂ ಇಹಚಾಾಮುತ್ರ ಕಿಂ ಫಲಂ । 

ಅನಿತ್ಯೇ ಸತಿ ಮಾನುಸ್ಯೇ ದೇವಪೂಜಾ ರತಾ ಹಿ ಯೇ pon 





ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧... ಸೂರ್ಯದೇವನ ಪೂಜಾಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ 
ರುವೆ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು, ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹರು, ಪುಣ್ಯಪುರುಷರು, 
ಮತ್ತು ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಯನು ಇವರಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವನು. ಇವರು 
ಧನ್ಯರಲ್ಲವೆ ! 

೨-೩. ನಶ್ಚರವಾದ ಈ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮದಲ್ಲಿ, ದೇವರ ಪೊಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
ರಾಗಿರುವೆ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ, ಇಹಪರಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ದೊರೆಯುವ ಪ್ರಯೋಜನವು 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ದೊರೆಯುವುದಲ್ಲವೇ ! ಆದೆ, ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಮಾ 
ಡುತ್ತ ಸದಾ ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸುಖವಾಗಿ ಭೋಜನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
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೫೦ ತು ಜಿಂರೆಯೆಸಃ ಕೊೂರ್ಯೆಂ ಚಿಂತಯಿತ್ವಾ ಸುಭೋಜಕಾನ್‌ । 


ಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರತಿ ತಥಾ ಚೈಸಾಂ ಹೃದಯೇ ಮಮ ಸಂಶಯಃ Nan 

ಕೆಥಂ ಸೊಜಾಕೆರಾಹ್ಯೇಶೇ ಕಿಂಮಗಾಃ 80 ಚೆ ಯಾಜಿಕಾಃ । 

ನಂ ಚ ಕಿಂ ಪರಂ ಶೇಷಾಂ ಬೇಯಸ್ತೇಷಾಂ ಕೆಳನಹಿ ॥೪॥ 

೪ತತ್ಸರ್ವಂ ಯಥಾ ನ್ಯಾಯೆಂ ತನ್ಮಮಾಖ್ಯಾತು ಮರ್ಹಸಿ ೫ ॥ 
॥ ವಸಿಸ್ಕ ಉನಾಚ 1 


ನೋಕ್ಷವಾದಿನ ಏವೈನೇ ಕರ್ಮಯೋಗೆಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಾಃ । 
ಯಷ್ಟವ್ಯೋ ಭಗವಾನ್‌ ಸೂರ್ಯಃ ಫಲಪುಸ್ಸೈರ್ಮನೋರಮೈಃ ॥೬॥ 


ತಥೈೈನಾನ್ನ್‌ ಸಧೀಭಿಶ್ಚ ಹ್ಯಾಜ ್ಯ[ಹೋಮೈಶಸ್ತಥೈ ವಚ 
ಹೋಮುಂ ಯೇ ಮಂತ್ರತೆಃ ಕೃತ್ವಾ ಶಸ ಸೆರಂ ಹೋಮೆಂ ಪಿಬಂತಿ ತೇ ॥ ೭ ॥ 


ಕಾಲ ಕಳೆಯುವಂತೆ, ಸುಜ್ಜಾನದಲ್ಲಿಯೊ ಮುಂದುವರಿದಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಇವರೆ 
ಜ್ಞಾನವು ಯಾವರೀತಿ ಅಭಿವೃದ್ಧ ವಾಗಿರುವುದು ಟಿ 


ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನನಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದು ಬೃಹೆದ್ಬಲರಾಜನು 
ವಶಿಸ್ಟ ಗನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿ ಸುತ್ತ ಮುಂದುವೆರಿಸಿದೆನು. 

೪-೫. ಎಲ್ಫೈ ಪೂಜ್ಯನಾದೆ, ವಸಿಷ್ಮಮ ಹರ್ಷಿಯೇ, ಈ ಸೂರ್ಯೆದೇವೆನ ಪೂಜೆ 
ಯೆನ್ಮು ಮಾಡುವೆ ಮೆಗಾ ಎಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಯಾಗಾದಿಶೌ ತೆಕರ್ಮೆದಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಸಕ್ತೆರಾಗಿರುವಕೆ ? ಅಥವಾ ಕೇವೆಲ ಪೂಜಾವಾತ್ರೆದಲ್ಲಿ ತೆತ್ಸೆರರಾಗಿರುವರೇ ? 
ಇವರಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಜ್ಞ್ಞಾನಸ್ವರೂಪವಾವುದು 9 ಇವರಿಗೆ ಜ್ಹೇಯವಾದೆ 
ವಸ್ತುವೆ ಯಾವುದು? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಬೃಹದ್ಭಲನು 
ವೆಸಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು, 


೬-೮. ಈ ಸೂರ್ಯಪೂಜಕರಾದ ಮಗಾ ಎಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮೋಕ್ಷವಾದಿ 
ಗಳು. ಇವರು ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವರು. ಇವೆರು ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು 
ಮೆನೋಹರೆವಾದ ಹೆಣ್ಣು ಮತ್ತು ಹೊಗಳಿಂದಲೂ. ಅನ್ನ, ಔಷಧಿ, ಆಜ್ಯಹೋಮ 
ಹೆವಿರ್ದಾನ, ಮೊದೆಲಾದೆ ನಿಧಿಗೆಳಿಂದಲೂ ಸೂಜೆಮಾಡುವರು ಅಲ್ಲದೆ ಸೊರ್ಯನನ್ನು 
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ಪರಂ ಹೋಮಸ್ಯ ಪಾನಾಚ್ಞೆ ಪೊತಾತ್ಮಾನೋ ಹ್ಯಳೆಲ್ಮಹಾಃ । 
ವಿಶೆಂತಿ ಪರಮಾಂ ದಿವ್ಯಾಂ ಭಾಸ್ಕರೀಂ ತೈಜಸೀಂ ಕೆಲಾಂ Hon 


ಕರ್ಮಣಃ ಸಾಧನೇ ಬಕಾ ತನುರೆಗ್ಗೌ ಸ್ಥಿತಾ ತಂಯತಾ। 


ವಾಯುವರಾರ್ಗೆೇ ಸ್ಥಿತಾ ವ್ಯೋವ್ನಿ ದ್ವಿತೀಯಾ ಚ ಪ್ರಕಾಶಿಕಾ "Fn 


ತತಃ ಪರಂ ತೃತೀಯಾ ತತ್ಸೆ ಹತ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಮಂಡಲಂ । 


೪೫ *ನ್‌ುಂಂಂ ಮೆಂಜಲಂ ತಚ್ಚ ದಿನ್ಕಂ ಹೈಮರೆಮವ್ಯಯಂ 1 ಎ೦ 1 


ಸ ತಸ್ಯ ಪುರುಷೋ ಮಧ್ಯೇ ಯೋಣಸಾ ಸೆದೆಶದಾತ್ಮಕೆಃ 
ಶ್ಲರಾಶರಕ್ಸ ವಿಜ್ಲೇಯೋ ಮಹಾಸೂಘ್ಷ್ಮಂ ತಥೈನ ಚ ॥೧೧॥ 


ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶೋಮುಗಳನ್ನು- ಮಾಡಿ ಅದರ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 
ಭಾಗವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವರು. ಈರೀತಿ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಇವರು ಪೆಿತ್ರವಾದ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವರೂ, ಪಾಪರಹಿತರೂ ಆಗಿ ತೇಜೋರೂಪನಾದ ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನ 
ಉತ್ಸೃಷ್ಟೆವೂ ದಿವೈವೂ ಆದ ಕಲೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವೆರು. ಅದರಿಂದಲೇ ಅವರು 
ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕರಾಗುವೆರು. 


೯.೧೦.  ಕರ್ಮಯೋಗಿಗಳಾದೆ ಇವರೆ ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೆ ಮೂರು ಶರೀರಗಳೇರ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಶರೀರವು ಅಗ್ನಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವದು. ಎರಡನೆಯದು ವಾಯುಮಾರ್ಗವಾಗಿರುವೆ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುದು. ಮೊರನೆಯದು ಸೂರ್ಯೆಮೆಂಡಲವೇ ಆಗಿರುವುದು. ಈ ಮಂಡಲವು 
ಜುಗ್ದೇದ ಸ್ವರೂಪವೂ, ನಿತ್ಯವೂ ನಾಶರಹಿತವೂ ಆಗಿರುವುದು. 


೧೧-೧೨. ಆ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸತ್‌ ಮತ್ತು ಅಸದ್ರೂ 
ಹಿಯ್ಕೂ ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ ೬ನೊ, ಕಲಾರಹಿತನೊೂ, 
ಮತ್ತೂ ಕಲಾವಿಶಿಷ್ಟನೂ, ಆದೆ ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನು ಎರಡು ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ 


251 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ನಿಷ್ವಲಃ ಸಳೆಲಶ್ವೈವ ದ್ವೈವಿಧ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಕಲ್ಬಿತಂ । 
ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ ಸಕೆಲಶ್ಲೈವ ಸರ್ವಭೂತವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ nos 


ತ್ಪಣಗುಲ್ಮಲತಾವೃಕ್ಷಮೃಗಸಿಂಹಗೆಜದ್ವಿಜಾನ್‌ । 
ಸುರದ್ದಿ ಜಮನುಷ್ಯಾಂಕ್ಟೆ ಸ್ಮಲಜಾಂ ಜಲಜಾಂಸ್ತಥಾ್‌ H ೧೩೫ 


ವ್ಯಾಪ್ಯ ಸ್ಲಿತೆಂ ಸ ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವೇಷಾಮಂತರಾತ್ಮನಿ । 
ಯದಾ ಕಾಲಾತ್ಮಕೆಕ್ಟೈವ ದ್ವಿತೀಯಾಂ ತನುಮಾಶ್ರಿ ತಃ ! ೧೪ ॥ 


ನಿಷ್ಠೆ ಲಸ್ತು ತೆದಾ ಜ್ಲೇಯಃ ಸೆಂಸ್ಥಿತೆಸ್ತೈಜಸೀಂ ಭೆಲಾಂ!। 
ಹನುಂ ಹರ್ಮಂ ಚ ನರ್ಷೆಂ ಚೆ ತ್ರೈಕಾಲ್ಯಂ ಕುರುತೇ ಸದಾ 8೧೫೫ 


ತೃತೀಯಾಯಾಂ ತನೌ ತಸ್ಯ ಸಂರೆಶಂಸ್ತೃತ್ಸರೆಂ ಹೆದೆಂ । 
ದೇವಯಾನಂ ಚೆ ಪೆಂಥಾನಂ ಕೆರ್ಮಯೋಗೇನ ಸಂಸ್ಥಿತಂ 1 ೧೬ 1 


ಕಾಣುವನು... ಹಾಗೆ ಸರ್ವೆಭೊತೆಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಅಡಗಿರುವ ಪರಮಪುರುಷನು 
ಆ ಮಂಡಲದೆಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


೧೩-೧೫. ಈ ಮಹಾಪುರುಷನು, ಹುಲು, ಪೊಜೆ, ಬಳ್ಳಿ, ಮರೆ ಜೀಕೆ, 
ಸಿಂತ, ಆಸೆ, ಪಕ್ಷಿಗಳು, ದೇವತೆಗಳು, ಬ್ರಾಕ್ಮಣರು, ಇತೆರೆ ಮನುಷ್ಯರು, ಇವರೇ 
ಮೊದೆಲಾದ, ಭೂಮಿ ಮತ್ತು ನೀರು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿ 
ಅಂತೆರೆಂಗೆದೆಲ್ಲಿಯೂ ಅಡೆಗಿರುವೆನು. 


ಕಾಲಾತ್ಮೆಕನಾದ ಇವನು ಎರಡೆನೆಯ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿದಾಗ ತೇಜೋ 
ರೂಸವಾದೆ ತೆಲೆಯನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ, ಕಾಲಕಾಲದೆಲ್ಲಿ ಹಿಮೆ, ಬಿಸಿಲು ಮತ್ತು ಮಳೆ 
ಇವುಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವೆನು. 


೧೬-೧೭. ಸೂರ್ಯನ ಮೂರನೆಯ ಶರೀರವೇ, ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವು. 
ದೆರೆ್ಲಿ ಸರನಮಾತ್ಮೆನು ತನ್ನ ತೈತೀಯಾಂಶವೆನ್ನಿಟ್ಟು ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಈ ಪುಣ್ಯ 
ಸ್ಥಾನವು, ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದ ದೇವತೆಗಳ ಸಂಚಾರ ಮಾರ್ಗ 


kK) 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೨೭ 


ಆದಿತ್ಯ ಸಿದ್ಧಾ ಂತೆನಿದೆಃ ಸಾಂಖ್ಯ ಯೋಗವಿದಶ್ಚ ಯೇ । 


ತೇಃಹಿ ಗಚ್ಛಂತಿ ತತ್ಸ್ಥಾನಂ ಸೆ ಚೆ ಮೋಕ್ಷಃ ಪ್ರೆಕೀರ್ತಿತೆಃ ॥ ೧೭॥ 
ನಿರ್ದ್ವೆಂದ್ವೋ ನಿರ್ಮಲಶ್ಚ್ವೈವ ತತ್ರ ಗೆತ್ವಾ ನೆ ಶೋಚತಿ । 

ವೇದೇಷು ಚ ವದೆಂತೀಮಂ ತ್ರಯೀಧರ್ಮಸ್ಸು ಸಂಸ್ಥಿತಃ ॥ ೧೮೭ ॥ 
ಗಾಯೆಶ್ರಾ ಸ್‌ ಚತುರ್ವಿಂಶತ್ಯಕ್ಷರೆಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತೆಂ । 

ಪೆಂಚೆನಿಂ ಶತಿತತ್ತ್ವಸ್ಥಂ ಧ್ಯಾಯಂತಸ್ತತ್ತ್ವನೇದಿನಃ ॥ ೧೯ ॥ 


ಓಂಕಾರೆಸ್ಕ ೦ ತೆತೆಶ್ತಾಪಿ ಧ್ಯಾಯೆಂತಿ ನೇದೆವಾದಿನಃ । 
ಅಕ್ಷರಂ ಚೈನಮನೋಕಾರೆಂ ಸಾರ್ಧಮಾತ್ರದ್ವೆಯೇ ಸ್ಥಿತೆಂ nou 








ವಾಗಿರುವುದು. ಸೂರ್ಯದೇವನ ನಿಜತತ್ತ್ವವನ್ನು ಕಿಳಿದವರೂ, ಸಾಂಖ್ಯ ಯೋಗ 
ನಿಪುಣರೂ ಆದವರು ತಮ್ಮ ತನಶರ್ಯಕ್ತಿಯಿಂದೆ. ಈ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 
ಇದೇ ಮೋಕ್ಷನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದಿರುವುದು. 


೧೮. ಏಕಾಕಿಯೂ, ಪರಿಶುದ್ಧ ನೂ ಆದ ಪುರುಷನು ಆ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವೆನು. ಅನಂತರ ಅವೆನು ಯಾವ ದುಃಖವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ವೇದಗಳೂ ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನೇ ತಿಳಿಸುವುವು. ವೇದಧರ್ಮಗಳು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ನೆಲಸಿರುವುವು. 


೧೯. ಗಾಯೆತ್ರೀ ಮಂತ್ರವು ಇಸ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರೆಗಳುಳ್ಳದ್ದು. ತತ್ತ್ವ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು, ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ತತ್ತ ಎಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿರುವ ಈ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರೆ 
ವೆನ್ನು ಢ್ಯಾನಮಾಡುವರು. 


೨೦. ಓ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರವು ಎರಡೂವಕೆ ಮಾತ್ರಿಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಚ್ಛರಿಸುವ 


ವರ್ಣವಾಗಿರುವುದು. ವೈಂಜನವಾದ ಮಕಾರವು ಅರ್ಧಮಾಕ್ರಿಯೆ ಕಾಲವುಳ್ಳದ್ದು 
ಎಂದು ಹೇಳೆಮೆರ. 
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ಸ:-೧ಬಪ್ರೆರಾಣಂ 


ವದೆಂತಿ ಚಾರ್ಧಮಾತ್ರಸ್ಥಮಕಾರಂ ವ್ಯಂಜನಾತ್ಮೆಕೆಂ । 
ಧ್ಯಾಯಂತಿ ಚ ಮಕಾರಂ ಯೇ ಜ್ಞಾನೆಂ ತೇಷಾಂ ಮಹಾತ್ಮೆಕೆಂ ॥ ೨೧೫ 


ಮಕಾರೆಧ್ಯಾನೆಯೋಗಾಚ್ಛ ಮಯಾ ಹ್ಯೇತೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಧೂಪಮಾಲೈೈರ್ಜಪೈಶ್ಚಾಃಹಿ ಹ್ಯುಪಚಾರೈಸ್ತಫೈನ ಚ । 
ಯೇ ಯೆಜಒಂತಿ ಸಹಸ್ರಾಂಶುಂ ತೇನ ತೇ ಯಾಜಕಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೨೩ 8 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸಸ್ತವಿಂಶೋಧ್ಯ್ಕಾಯಃ. 





೨೧-೨೨. ಮೆಕಾರವೆನ್ನು ಢ್ಯಾನೆಮಾಡುವವೆರು ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗುವರು. ಪವರ್ಗಾಂತ್ಯವಾದೆ ಮೆಕಾರನು ಜ್ಞಾನಬೋದಕವಾಗಿರುವುದು 
ಅದರೆ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡವರು ಜ್ಞಾನಿಯಾಗುವರೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. 


ನಾನು ಮೆಕಾರವನ್ನು ಧ್ಯಾನೆಮಾಡಿದುದರಿಂದೆಲೇ ಇವೆಲ್ಲವೆನ್ನೊ ನಿನಗೆ 
ಹೇಳಿದೆನು. 


೨೩. ಧೂಪ, ಹೊವು ಮತ್ತು ಜಪೆಗಳು ಅಲ್ಲದೇ ಇತರ ನೈನೇದ್ಯಾದ್ಯುಪಚಾರ 
ಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು (ಸಹಸ್ರ ಕಿರಣನನ್ನು) ಪೂಜಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಮಗಾ 
ಎಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಯಾಚಕರೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿರುವುದು ಎಂದು ವಸಿಷ್ಠರು 
ಬೃಹದ್ಬಲರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಇಸ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


॥ ಶ್ರೀಃ 
"ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನೆಮೆಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಅಷ್ಟಾನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ: 


ಫಸ ಇತ ಅಯಾ ಮಾ 


| ವಸಿಷ್ಠೆ ಉವಾಚ ॥ 
ಇಮಾಂ ಜ್ಞಾನೋಪಲಬ್ಬಂ ಚೆ ಕಥ್ಯಮಾನಂ ನಿಬೋಧ ಮೇ । 


ಅಸ್ಥಿಸ್ಥೂಣಂ ಸ್ನಾಯೆುಯುತಂ ಮಾಂಸಶೋಣಿತಲೇಪನಂ hou 


ಚರ್ಮಾವನದ್ಧೆಂ ದುರ್ಗಂಧಿಪೊರ್ಣಂಮೂತ್ರೆ ಪುಶೀಶಂಯೋತಃ । 
ಜರಾಶೋಕಸಮಾವಿಷ್ಟಂ ಕೋಗಾಯೆತನೆಮಾತುರೆಂ ॥೨॥ 





ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟಿನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೨. ಎಲ್ಫೆ ಬೃಹದ್ಬಲರಾಜನೆ, ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವೆ ರೀತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. ಈ ನಮ್ಮ ಶರೀರವು, ಕಡ್ಡಿಯಂತಿರುವೆ ಮೂಳೆಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದುದು. ನೆರಕಗಳಿಂದೆ ಯುಕ್ತವಾದುದು. ರೆಕ್ತ ಮತ್ತು ಮಾಂಸೆಗಳು ಶರೀರೆ 
ದೆಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ತುಂಬಿರುವುವು. ಸುತ್ತಲೂ ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಕಾಣದಂತೆ ಚರ್ಮವೆಂಬ 
ಹೊದಿಕೆಯು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದೆ. ದುರ್ಗಂಧ ಪದಾರ್ಥೆಗಳಿಂದೆ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವುದು. 
ಪರೀಷೆ (ಮಲ) ಮೆತ್ತು ಮೊತ್ರೆಗಳು ಸದಾ ಇದೆರೆಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವುವು. ಈ ನಮ್ಮೆ 
ಶರೀರವು, ಮುಪ್ಪು ಮತ್ತು ದುಃಖವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದು. 
ರೋಗಗಳಿಗೆ ತವೆರುಮನೆಯಂತಿರುವುದು. ರೆಜೋಗುಣಯುಕ್ತವಾಗಿ ಅಶಾಶ್ವತವಾದೆ 
ಈ ಶರೀರವು ಭೂತಾದಿಗಳಿಗೆ (ಪಿಶಾಚಿ ಮೊದಲಾದುವೆಗಳಿಗೆ) ಮನೆಯಾಗಿರುವುದು. 
ಜ್ಞಾ ನಾಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ರವನು, ಇಂತಹ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಮೊದಲು 
ದೊರನಾಡೆಚೇಕು. 
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ಸಾಂಬಸುರಾಣಂ 
ರೆಜಸ್ವಲಮನಿತ್ಯಂ ಚ ಭೊತಾನಾಸನಿಂದಂ ತೈಜೇತ್‌ । 
ಕೃಪಾಲುತ್ತೆಂ ಫ್ಲಮಾ ಸತ್ಕಾರ್ಜವತ್ವಮಥೆ ಶೌಚತಾ Han 
ಶಮತಾ ಸರ್ವಬೊತೇಷು ಏತನ್ಮುಕ್ತೆಸ್ಯ ಲಕ್ಷಣಂ Hv 
ಉಪಾಯೆಂ ಚಿಂತಯೇದಸ್ಯ ಧಿಯಾ ಧೀರಃ ಸಮಾಹಿತಃ । 
ಪ್ರಮಾಧಿತಾಚಲೇನಾಾಪಿ ಮನಸಾ ಸಂಯೆಶೇನ ತು 8೫೫ 
ಬುದ್ಧೀಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಸಂಯನ್ಯು ಶೆಕುಂಶತಾನಿನ ಪೆಂಜರೇ | 
ಇಂದ್ರಿಯೈರ್ನಿಯಕೈರ್ಜೆೇಶಹೀ ಧಾರೆಣಾಭಿಕ್ಲೆ ತೈಪೈತಿ ೪೬೫8 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮೈರ್ದಹೇದ್ದೋಷಂ ಧಾರೆಣಾಭಿಶ್ಚೆ ದುಷ್ಕೃತಂ । 





೩-೪. ಸಕಲಬಭೂತೆಗಳಲ್ಲಿ ದಯೆತೋರಿಸುವುದೊ, ತೊಂದೆರೆಮಾಡಿದೆರೊ, 
ಅವರನ್ನು ಕ್ರಮಿಸುವುದೂ, ಸತ್ಯದಿಂದಲೂ, ಸನ್ಮಾರ್ಗದಿಂದಲೂ ನಡೆಯುವುದೂ. 
ಶೌಚಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದೂ, ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಾಂತಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವುದೂ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವ ಪುರುಷನ ಲಕ್ಷಣವು. 


ಎಳ್ಳಿನಲ್ಲಿ ಎಣ್ಣೆಯೂ. ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ನೊಸರೂ, ಕಟ್ಟಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಸಮೂಹವು 
ಅಪ್ರ ಕಾರರೂಪದಿಂದೆ ಇರುನೆಂತೆ, ಮುಕ್ತನಾಗುವ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ದಯಾ, ಶೌಚಾದಿ 
ಗುಣಗಳು ಅಡಗಿರುವೆವು. 


೫-೬. ಜಿಕೀಂದ್ರಿಯನಾದ ಪುರುಷನು ಈರೀತಿ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಶಾಂತವಾದ ಮೆನೆಸ್ಸಿ ನಿಂದೆ, ಬಲಿಷ್ಠವೂ, ಚಂಚಲವೂ, ಅದೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮೊದಲು 
ಬಿಗಿಹಿಡಿದು, ಮೆನೋನಿಗ್ರ ಹೆದಿಂದ ಬುದ್ದಿ ಮತ್ತು ಪೆಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳೆನ್ನೂ ನಿಗ್ರಹಿಸಿ 
ಪಂಜರದಲ್ಲಿ ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ಥಿರಪಡಿಸಬೇಕು. 

ಇಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹೆನನ್ನು ಪದೆದನೇಲೆ ಪ್ರಾಣಿಯು ಢಾರಣಮೊದಲಾದ 
ಯೋಗಸಾಧನಗಳಿಂದ ಸಂಕೋಷಹೊಂದುವನು. 


೭. ಮನುಷ್ಯನು, ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಗಳಿಂದೆ ಶರೀರದ ದೋಷಗಳನ್ನು 
(ಅಂದಕೆ ರೋಗಾದ್ಯುಪದ್ರವ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು) ಸುಡೆಬಹುದು. ಧಾರಣೆಯಿಂದ 
ನಾಪಸಳನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಬಹುದು. ಧಾರಣೆಯೆೊಂದಕಿ ಶುಭವಾದ ಆಶ್ರಯವಾದೆ 


256 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮ 


ಪ್ರೆಕ್ಕಾಹಾರೇಣ ನಿಷೆಯಾನ್‌ ಥ್ಯಾ ನೇನ್ಯಾನೀಶ್ವೆರಾನ್‌ ಗುಣಾನ್‌ ೫ ೭ ॥ 
ಯೆಥಾ ಪೆರ್ವತೆಧಾತೊನಾಂ ದೋಷಾ ದಹ್ಯಂತಿ ಧಾಮ್ಯತಾಂ । 
ತಥೇಂದ್ರಿಯಕ್ಸೆ ತಾ ದೋಷಾ ದಹ್ಯಂತೇ ಚಿತ್ತ ನಿಗ್ರೆ ಹಾತ್‌ Hn 
ಚಿತ್ತಂ ಚಿತ್ತೇನ ಸಂಶೋಧ್ಯ ಮನಸ್ತು ಮನಸೈವ ತು। 

ಭಾವಾನ್‌ ಭಾವೇನ ಸಂಶೋಧ್ಯ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ನಿಶೋಧೆಯೇತ್‌ ॥ 


ಛಕೆ 
ಚಿತ್ತಸ್ಯ ಹಿ ಪ್ರೆಸಾದೇನೆ ಹಂತಿ ಕರ್ಮ ಶುಭ್ಞಾಶುಭೆಂ । 
ಶುಭಾಃಶುಭವಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ನಿರ್ದ್ವಂದ್ವೋ ನಿಸ್ಪರಿಗ್ರಹಃ 1 ೧೦॥ 





ಹಾಸು ಆ ಹ ಈ 


ನಾಭಿಚಕ್ರ, ಹ್ಮ ದಯ್ಕ ಜಿಹ್ವಾಗ್ರ, ನಾಸಾಗ್ರ, ಶಿರಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಶರೀರೆ ದವಯ 
ವಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಆಃ ವೆಸ್ಮವಿನಲ್ಲಿ ಸಿ ರವಾಗಿ ಚಿತ್ತವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿರು 
ವುದು. ಪ್ರ ತ್ಯಾಹಾರದಿಂದ, ಕಾಮ, ಕೋರ್ಸ ಲೋಭ, ಮೋಹ, ಮೆದೆ ಮಾತ್ಸರ್ಯ 
ರೂಪವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಯೋಗದಿಂದೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಂಬಂಧವಲ್ಲದೆ 
ಇತರ ಗುಣಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಬಹುದು, ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರವೆಂದರೆ ಚಕ್ಷುರಾದೀಂದ್ರಿ 
ಯಗಳೆನ್ನೊ ಅವುಗಳ ವಿಷಯಗಳಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿ ಅಂತಃಕರಣಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾ 
ಗಿರಿಸುವುದು. 


೮. ಪರ್ವೆತೆದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುನೆ ಗೈರಿಕಾದಿ ಧಾತುಗಳ ದೋಷಗಳು, ಅವುಗ 
ಳನ್ನು ತಂದು ಆಕೆದು ರೂಪಾಂತರ ಹೊಂದಿಸುವುದರಿಂದ ಬದಲಾವೆಣೆಯಾಗುವೆಂತೆ 
ಮೆನಸ್ಸನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿಯುವುದರಿಂದೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ದೋಷವೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗು 
ವುವು. 

೯. ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮೆನೆಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಹೃದಯವನ್ನು ಹೃದಯೆದಿಂನಲೂ 
ಭಾವೆಗಳನ್ನು ಭಾವೆಗಳಿಂದಲೂ, ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಸಹ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶುದಿ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಅಂದರೆ, ಆಯಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವಿಸಯಗಳಿಂದೆಲೇ ಆಯಾಯಾ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ದುಷ್ಬೆರಿಣಾಮವನ್ನು ತಿಳಿದು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ದೂರಮಾಡುತ್ತಿರ 
ಬೇಕು. 

೧೦. ಶುದ್ಧ ವಾದೆ ಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದೆ ಪುಣ್ಯಪಾಪರೂಪವಾದ ಕರ್ಮೆಗಳನ್ನು 
ನಾಶಪಡಿಸಿ, ಕಡೆಗೆ ಪುಣ್ಯಪಾಪಕರ್ಮಗಳಿಂದ ದೂರನಾಗಿ ಸುಖದುಃಖಾದಿ ದ್ವಂದ್ವ 
ರಹಿತನ್ಮೂ (“ದ್ವಿ ತೀಯಾಡ್ವೆ 4 ಭವೆಂಭವತಿ? ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಭಯರಹಿತನೊ) 
ಪೆರಿಗ್ರಹೆ ಶೂನ್ಯನೂ, A Pe ತೊರೆದನೆನೂ, '೬ಹೆಂಕಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಸೈವನೂ 
ಆಗಿ, ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷನೆನಿಸಿ, ಅನಂತರ ಉಕ್ಕಮೆವಾದೆ ಗೆಕಿಯನ್ನು ಹೋರಿ 
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ನಿರ್ಮನೋ ನಿರಹೆಂಕಾರಸ್ವ ಕೋ ಯಾತಿ ಪೆರಾಂ ಗೆತಿಂ । 
ಪೂರ್ವಾಹ್ಲೇ ಲೋಹಿತಂ ರೂಪೆಂ ಬೆಜ್ಮಯಂ ಪ್ರಥೆಮಂ ಸ್ಮೈತೆಂ ॥೧೧॥ 


ಯೆಜುರ್ಮೆಯೆಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ತೆ ಶುಕ್ಲಿಂ ಮಾಧ್ಯಾಹ್ಲಿಕೆಂ ಸ್ಮೃತೆಂ | 


ಕೈಸ್ಲೆಂ ತೃತೀಯಂ ಸಾಯಾಹ್ನೇ ಸಾಮ್ಮೋ ರೂಪಂ ತೆತೆಃ ಸ್ಮೈತಂ ॥೧೨॥ 


ಪ್ರಥಮಂ ರಾಜಸೆಂ ರೂಪಂ ದ್ವಿತೀಯೆಂ ಸೆತ್ನೆಸೆಂಜ್ಞಿತೆಂ ॥ ೧೩॥ 


ತೃತೀಯಂ ತಾಮಸೆಂ ರೂಪೆಂ ತ್ರೈಗುಣ್ಯಂ ತಚ್ಚೆ ಸೆಂಜ್ಞಿತೆಂ | 
ತ್ರಯಾಣಾಂ ವ್ಯತಿರೇಕೇಣ ಚತುರ್ಥಂ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ಜ್ಯೋತಿಃ ಪ್ರಕಾಶಕೆಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತಚ್ಚ ನಿರಂಜನಂ | 


ತ್ರೈನಿಧ್ಯಸಿದ್ಧಾಂತರತಾಃ ಸೂರ್ಯಸಿದ್ಧಾಂತವೇದಿನಃ 1 ೧೫ ॥ 


೧೧-೧೨. ಸೂರ್ಯನು ಪೂರ್ವಾಕ್ಞೆದೆಲ್ಲಿ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣವುಳ್ಳವೆನೂ, ಖಗ್ವೇದ 
ಸ್ವರೊಪನೊ, ಆಗಿ ಮೊದಲನೆಯ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳುವನು. ಎರಡನೆಯೆ ರೂಪವೆ 
ಶುಭ್ರವರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದು. ಇದು ಮಧ್ಯಾಣ್ಸೆದೆಲ್ಲಿ ಯಜುರ್ನೇದೆ ರೂಪವಾಗಿರುವುದು. 

ನೂರನೆಯ ರೂಪವು ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣವುಳ್ಳದ್ದು - ಇದು ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೋರುವುದು. 
ಅನೆಂತರೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಮವೇದೆ ಸ್ವೆರೂಪನಾಗಿರುವನು. 


೧೩-೧೪. ಸೂರ್ಯೆನೆ ಮೊದಲನೆಯೆ ರೂಪವು ರಜೋಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದುದು ಎರಡನೆಯದು ಸತ್ವೆಗುಣಯುಕ್ತವಾದುದು. ಮೊರನೆಯೆದೆ ತಾಮಸೆ 
ಸೊಪವು. ಈ ರೀತಿ ಸತ್ವೆರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯನೆ ರೂಪವು ಮೂರು 
ನಿಡವಾಗಿರುವುದು. ಇವು ಮೂರೆಲ್ಲಜೆ ಸಕಲಗುಣಭರಿತೆವಾದೆ ನಾಲ್ಕು ನೆಯಜೀ 
ಸೂರ್ಯೆಮೆಂಡಲ ನಿಜಸ್ವರೂಪವು. 


೧೫-೨೦. ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮನೂ, ನಿರ್ಲಿಸ್ತನೂ ಆದೆ 
ಸೂರ್ಯದೇವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸ್ರತ್ಯೈಕ್ಷ್ಯ ಅನುಮಾನ, ಶಬ್ದ ರೂಪವಾದ ಮೂರು 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ತಿಳಿದು ಸೊರ್ಯ ತತ್ವಜ್ಞರು, ಓಂಕಾರವೇ ಮೊದಲಾಗಿಯುಳ್ಳ 
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ಓಂಕಾರ ಪ್ರಣನೈರ್ಯುಕ್ತಾ ಧ್ಯಾನನಿರ್ಧೂತಕಲ್ಮಷಾಃ । 

ಸ್ಥಿತಾಃ ಪೆದ್ಮಾಸನೇ ಧೀರಾ ನಾಭಿಸನ್ಯಸ್ತಪಾಣಯಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಭಿಮಾರ್ಗಂ ಚ ಕುಂಭರೇಚಕಪೊರಕ್ಕಃ | 

ತ್ರಿಭಿಃ ಸಂಶೋದ್ಯ ತಾನ್‌ ಪಂಚಮರುತೋ ದೇಹೆಮಧ್ಯೆಗಾನ್‌ ॥ ೧೭॥ 
ಸರಾಂಗುಪೇನ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ಮೂರ್ಥ್ವಮುನ್ನಮಯನ್‌ ಕೈಮಾತ್‌ । 
ನಾಭಿಪ್ರದೇಶೇ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚ ದೇವನುಗ್ನಿ ಮನಿಂಧನಂ ॥ ೧೮ೆ ॥ 
ಸೋಮಂಚ ಹೃದಯೇ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮೂರ್ಧ್ಸಿ ಚಾಗ್ನಿಶಿಖಾಂ ಪುನಃ । 


ಾತರೆಶ್ಮಿನಿಂವಾಸೆಹ್ಯಂ ತಂ ಭಿತ್ವಾಃದಿತ್ಯ ಮಂಡಲಂ ೧೯॥ 


ತತಃ ಪರಂತು ಗಚ್ಛೇತ ಯೋಗೆಸ್ಕ ಸೂರ್ಯೆಮುಂಡೆಲಂ । 
ತತ್ರ ಗತ್ವಾ ನ ಶೋಚಂತಿ ತಶ್ಸೌರಂ ಪರಮಂ ಪದಂ 1೨೦॥ 





ಪ್ರಾಣಾಯಾಮೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತರಾಗಿ ಆದರಿಂದೆ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವರು. ಹಾಗೆಯೇ ಯೋಗಮಾರ್ಗನಿರತರಾಗಿ ಪದ್ಮಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, 
ನಾಭಿಗತವಾದೆ ಹೆಸ್ತವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ರೇಚಕ ಮತ್ತು ಪೂರೆಕ್ಕ ಕುಂಭಕಗಳಿಂದ 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ವಿಧಿಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ, ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವೆ ಪ್ರಾಣ,” ಅಪಾನ, ವ್ಯಾನ 
ಉದಾನ, ಸಮಾನ, ಎಂಬ ಐದು ವಾಯುಗಳನ್ನು ಶುದ್ಧಿ ಮಾಡುವರು. 


ಅನಂತರ ಕಾಲಿನ ಅಂಗುಷ್ಕದಿಂದ ನಾಭಿ ಪರ್ಕಂತವಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕ್ರಮೆ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ವಿಧಿಯಿಂದ, ಶರೀರದೆ ನಾಭಿಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಯನ್ನೂ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನನ್ನೂ, ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಅನಂತರ 
ಸೆಂಚವಾಯುಗಳಿಂದಲೂ ಶಲೆಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿ, ರಾಗೆಯೇ ಸೂರ್ಯಮಂಡೆಲ 
ವನ್ನು ಸೇರುವರು. ಹೀಗೆ ಯೋಗಮಾರ್ಗದಿಂದ ಆ ಸೊರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನು 
ಸೇರಿದಮೇಲೆ ಯಾವದುಖಕ್ಕೂ ಅವರು ಪಾತ್ರರಾಗಲಾರರು. ಇಡೇ ಸೂರ್ಯನ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟೆವಾದೆ ಸ್ಥಾನ, 
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ಪ್ರಥಮಂ ಹೃದಯಂ ಸ್ಥಾನಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ಚಾಗ್ನಿಸಂಸ್ಥಿತಂ । 
ತೃತೀಯೆಂ ತಾಪೆಸಂ ಸೈಸ್ಟಂ ಚತುರ್ಥಂ ಸೂರ್ಯೆಮಂಡೆಲಂ ॥ ೨೧ ॥ 


ಸ್ಥಾನಂ ಚತುರ್ಥಂ ಸರಮಾತ್ಮನಸ್ತೆನೋ । 

ರ್ಭಾನೋಃ ಸುರೇಶಸ್ಯ ವದಂತಿ ತೆಜ್ಞಾಃ ॥ 

ಸ್ಥಾನಂ ದ್ವಿತೀಯೆಂ ಪರಮಾತ್ಮನಸ್ತನೋಃ । 

ಭಾನೋಃ ಸುರೇಶಸ್ಯೆ ವದಂತಿ ತಜ್‌ಜ್ಞಾಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಜ್ಹೇಯಶ್ಚ ಮೋಶ್ಸಶ್ಚ ನೃಣಾಂ ಸ ಏವ | 

ಸಂಸಾರವಿಚ್ಛೆನ್ನಕರಂ ಪದ ತೆತ್‌ ॥ 

ಇದಂ ತ್ವೃಷೀಣಾಂ ಚರಿತಂ ಮಯಾ ತೇ। 

ಪಜ ತು ಯಾಜಕೆಶಾಸ್ತ್ರಸಂಗಾತ್‌ 8 

ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತು ಯಂ ಮೋಕ್ಷನಿದೋ ಭೆವಂತಿ | 

ಸಿದ್ಧಾಶ್ಚ ತೆತ್ಸಾ ,ನಮವಾಪ್ಪ್ನುನಂತಿ ॥ ೨೩ ॥ 


೨೧. ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ, ಹ್ಲೆದೆಯವೇ ಮೊದಲನೆಯಸ್ಥಾ ನವಾಗಿರುವುದು- 
ಎರಡನೆಯದು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿರುವುದು. ಮೂರನೆಯಸ್ಥಾ ನವು ತಾಪವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತೆ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರುವುದು. ನಾಲ್ಕನೆಯದು ಸೂರ್ಯೆಮೆಂಡಲವಾಗಿರುವುದು. 


೨೨. ಸೂರ್ಯನ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಕಿಳಿದಪಂಡಿತರು, ಸೂರ್ಯೆಪ ತ್ಮನ 
ನಾಲ್ಕನೆಯಸ್ವಾ ನನೇ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲನೆನ್ನು ನರು. ಕೆಲವರು ವಿದ್ವಾ ಚ ps 
ಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದೆ ಆ ಸೂರ್ಯಪ ಪರಮಾತ್ಮ ನು ಎರಡನೆಯ ಸ್ಥಾ ನವಾದ ಅಗ್ನಿ 
ದೇವನಲ್ಲಿ ಇರುವನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಒಪ್ಪಿ ಸಂ ಸೊರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನು ಎರಡು 
ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲಿಸಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


3೩. ಜ್ಲೇಯಪದಾರ್ಥವೂ, ಮೋಕ್ಷವೂ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸೂರ್ಯನೇ 
ಆಗಿರುವನು. ಈ ಸೊರ್ಯಮುಂಡಲವು, ಸೆಂಸಾರೆಬಂಧನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವೆ 
ಸಾ ನೆವಾಗಿರುವುದು. ಎಲ್ಬೆ ಬೃಹದ್ದೆ ಲರಾಜನೆ, ಯಾಜಕರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರ ಪ್ರಕಿ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವ ನೆಸದಿಂದೆ ನಾನು ನಿನಗೆ ಪ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ರಾದ ಖೆಸಿಗಳೆ ಚರಿತ್ರ ಸ ತಿಳಿಸಿರು 
ವೆನು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಸಿದ್ದರಾಗಿ ಮೋಕ ಕನನ್ನು ಜಿನೀಡುವರು: 
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ಇದನುಮೃತೆಸಮಂ ಪೆರಸ್ಕ ವೇದ್ಯಂ | 


ಕಿರೆಣಸೆಹೆಸ್ರಭೈ ತೋ ಹಿತಂ ಜನಾನಾಂ ॥ 
ಯಷಿಚರಿತಮವೇಕ್ಷ್ಯ ತತ್ತ್ವಸಾರೆಂ । 


ವ್ಯಸಗತನೋಹಧಿಯೆಃ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಮೋಕ್ಷಂ ॥ ೨೪ ॥ 
ಮಹತ್ರ್ಬೋಕ್ತಮಿದಂ ಜ್ಞಾನಂ ದೇಯೆಂ ಶ್ರೆದ್ಧಾನತಾಂ ನೃಣಾಂ । 
ನಾಸ್ತಿ ಕಾನಾಮಬುದ್ಧೀನಾಂ ನ ದೇಯಂ ಭೂತಿಮಿಚ್ಛತಾ ॥ ೨೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಮೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಂ ನಾಮ 
ಅಸ್ಪನಿಂಶೋಃಧ್ಯಾಯೆಃ. 





೨೪. ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದೆ:ದೊ. ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಂದಲೂ 
ತಿಳಿಯ ಬೇಕಾದುದ್ಕೂ ಜನಗಳಿಗೆ ಹಿತವನ್ಮುಂಟುಮಾಡುವುದೂ ಆದ ಪರಮಪುರುಷ 
ನಾದ ಸಹೆಸ್ರಕಿರಣನ ಪ್ರಾಪ್ತಿರೂಪವಾದ ತತ್ತ್ವವನ್ನರಿತ ಖುಷಿಗಳ ಚರಿಕ್ರಿಯನ್ನು 


ತಿಳಿದು ನಡೆಯುವ ಜನರು ತಮ್ಮ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸ್ಥಿರವಾದ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 


೨೫. ಅಯ್ಯ ಬೃಹದ್ಭಲನೆ, ಈಗ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಮಹಾಜ್ಞಾನವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆ 
ಯಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ಅದರಂತೆಯೇ ಆಚರಣೆ ಮಾಡುವ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಬೀಕು. ದ್ರವ್ಯಾಸೆಯಿಂದ ದಡ್ಡರೂ ನಾಸ್ತಿಕೆರೂ 
ಆಗಿರುವವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಎಂದಿಗೂ ಉಪದೇಶಿಸಬಾರದು ಎಂದು ವಸಿಸ್ಮ ಮಹರ್ಷಿಗಳು 
ಬೃಹೆದ್ದಲನಿಗೆ ೇಉಪದೇಶಿಸಿದೆರು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೋಧ್ಷೋಪಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಇಪ್ಪಕ್ತಿಂಟನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಹ ದಾ ದಾ ದ 


| ಶ್ರೀಃ ॥ 
Il ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥೆ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಏಕೋನ 


ತ್ರಿಂಶತಿತತೊ€ಧ್ಯಾಯ: 
॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ ॥ 
ಅತಃ ಪರೆಂ ಪ್ರನಕ್ಸಾಾಮಿ ಪ್ರತಿಮಾಲಕ್ಷಣಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 
ಯಥೈವ 1 (॥ ಸಾಂಬಾನುಗ್ರೆಹಕಾರಿಣಾ nou 


ನ ಪುರಾ ಪ್ರತಿಮಾ ಹ್ಯಾಸೀತ್‌ ಪೊಜ್ಯತೇ ಮಂಡಲೇ ರವಿಃ । 
ಯಥೈತನ್ಮಂಡಲಂ ವ್ಯೋಮ್ನಿ ಸ್ಥೀಯತೇ ಸವಿತುಸ್ತದಾ Hh 


ಏವಮೇವ ಪುರಾ ಭಕ್ತೈಃ ಪೂಜ್ಯತೇ ಮಂಡಲಾಕೈತಿಃ | 
ಯತಃ ಪ್ರಭೃತಿ ಚಾಸ್ಮೇಷಾ ನಿರ್ಮಿತಾ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಣಾ 1೩ 





ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧ * ಅಯ್ಯ ಬೃಹದ್ಭಲರಾಜನೆ, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಸಾಂಬನಿಗೆ ನಾರದನು ಅನು 
ಗ್ರಹದಿಂದ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಿಮಾ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಈಗ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುನೆನು ಕೇಳು,” 
ಎಂದು ವಸಿಷ್ಠ ರುಪೆ ಪ್ರತಿಮಾಲಕ್ರಣವೆನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಆರೆಂಭಿಸಿದರು* 


೨-೩. ಹಿಂದೆ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಪೆ ಪ್ರತಿಮೆಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಸೂರ್ಯನು ಮಂಡಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಪೊಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಮಂಡಲವು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿ 
ದ್ಲುದನ್ನೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ವಾಸಮಾಡುವುದನ್ನೂ ನೋಡಿ ಆ ಮಂಡಲವನ್ನೇ 
ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಸ್ವಲ್ಪದಿವೆಸವಾದ ಮೇಲೆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮೆನು ಜನಗಳ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ 
ಸೂರ್ಯೆಪ್ರತಿಮೆಯನ್ತು ನಿರ್ಮೌಣಮಾಡಿದನು. 
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ಸರ್ವಲೋಕಹಿತಾರ್ಥಾಯ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಪುರುಷಾಕೃತಿಃ । 
ಪ್ರತಿಮಾಸ್ಕಾಪನಂ ಚೈವ ಪ್ರಮಾಣಂ ಚೆ ವಿಧಾನತಃ uu 


ಸರ್ವಲೆ. €ಕೆಹಿತೆಂ ಸಾಂಬ ಕಥ್ಯಮಾನಂ ನಿಬೋಧ ಮೇ । 
ಗೃಹೇಷು ಪ್ರತಿಮಾಯಾಸ್ತು ನ ತಾಸಾಂ ನಿಯೆಮಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ 1೫a 


ಮುನೆಸೈವೇ ಪ್ಲಿತಾಃ ಕಾರ್ಯಾ ಸರ್ವಾ ಏನ ಶುಭಪ್ರದಾಃ । 
ದೇವಾಯತನವಿನ್ಯಾಸೇ ಕಾರ್ಯಂ ಮೂರ್ತಿಪರೀಕ್ಷಣಂ nen 


ಭೊಮೇಸ್ಸ್‌ ಲಕ್ಷಣಂ ಯೆತ್ನಾತ್‌ ಪರೀಕ್ಷ್ಯಂ ತತ್ತ್ವತೋ ಬುಧೈಃ । 
ಆದೌ ಭೂಮಿಂ ಷರೀಕ್ಷೇತೆ ಕುರ್ಯಾಬ್ದೇನಗೃಹಂ ತತಃ nan 


೪. ಸಕಲಜನೆಗಳ ಹಿತಕ್ಟೋಸ್ಪರ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಆಕಾರೆಸೂಚಕವಾದ 
ಪ್ರಕಿಮೆಯನ್ನೂ, ಆದನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸುವ ವಿಧಾನವನ್ನೂ, ಎಲೆ 
ಸಾಂಬನೇ,  ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣಕ್ಟೋಸ್ಕರ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಾವೆನು ಎಂದು ನಾರದರು 
ಇಂತೆಂದೆರು. 


೫. ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮೆಗಳಿಗೆ ನಿಯಮವಿಗುವದಿಲ್ಲ ಇರಲೇಬೇಕೆಂಬ 
ವಿಧಿಯೊ ಇಲ್ಲ. 


೬. ಮೆನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆನೆಸಿಕೊಂಡ ಕಾರ್ಯಗಳ್ಳೇವೂ ಮೂರ್ತಿಪೂಜೆಯಿಂದ 
ಸಿದ್ಧಿಸಿ ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು. ಆದರೆ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಬ್ಬಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಾಪಿಸುವಾಗ ಮಾತ್ರ ಮೂರ್ತಿಯ (ಪ್ರತಿಮೆಯ) ಪರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


೭. ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟುವಾಗ ಮೊದಲು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಅನಂತರೆ ಅಲ್ಲಿ ದೇವೆರೆ ಗುಡಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. 
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ಇಷ್ಟಗೆಂಧರಸೋಹೇಶಾ ಸ್ನಿಗ್ಭಾ ಭೂಮಿಃ ಪ್ರಶಸ್ಯತೇ । 
ಶೆರ್ಕರಾತುಷಕೇಶಾಸ್ತಿಕ್ಸಾರಾಂಗಾರವಿವರ್ಜಿತಾ ncn 


ಮೇಘದುಂದುಭಿನಿರ್ಕೋಷಾ ಸರ್ವಬೀಜಪ್ರರೋಹಿಣೀ । 
ಶುಕ್ಲಾ ರಕ್ತಾ ತಥಾ ಸೀತಾ ಫೈ ಷ್ಲಾಭಾವಹಿತಾ ಕ್ಷಿತಿಃ nen 


ದ್ಲಿಜರಾಜಸ್ಮ ವೈಶ್ನಾನಾಂ ಶೊದ್ರಾಣಾಂ ಚೆ ಯಥಾಕ್ರಮಂ । 


ಪರೀಕ್ಷಿತಾಯಾಂ ಭೂಮ್ಮಾಂ ತು ಮಧ್ಯೇ ತೆಸ್ಕಾಃ ಪ್ರಮಾಣತಃ ॥ ೧೦೪ 





೮. ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಸ್ಪಳದಮಣ್ಣ ಮನೋಹರವಾದೆ ಸುವಾಸನೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕು. ದುರ್ಗಂದಭೊಯಿಷ್ನ ವಾಗಿರಕೂಡದು. ಭೂಮಿಯು ಮೈದು 
ವಾಗಿರಬೇಕು. ಭೂಮಿಯಲಿ ಅಗೆದರೆ ಬೆಣಚುಕಲ್ಲು, ಹೊಟ್ಟು, ಕೂದಲು, ಮೂಳೇ 
ಉಪ್ಪು, ಮೆತ್ತು ಇದ್ದಿಲು, ಇವುಗಳು ದೊಕಿಯಬಾರದು. ಹಾಗೆದೊಕಿತಕಿ ಆ 
ಭೂಮಿಯು ಪ್ರಶಸ್ತ ನಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಬೇರೆ ಇವಾವುದೂ ಸಿಕ್ಕದೇ ಇರುವ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಬೇಕು. 


೯. ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಗೆದೆಕೆ ಅದರ ಶಬ್ದವು ಮೇಫೆ ಮತ್ತು ದುಂದುಭಿ 
ಎಂಬವಾದ್ಯಗಳ ಧ್ಹನಿಯೆಂತೆ ಶ?; ಕೊಡಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ಯಾವ ' ಬೀಜಗಳನ್ನು ಆ 
ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತಿದರೊ ಬೆಳೆಯುವಂತಿರಬೇಕು. ಇಂತೆಹೆ ಭೂಮಿಯೇ ಜೀವಾಲಯ 
ಸ್ಲಾಸನೆಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆಂದರಿಯಬೇಕು. 


ಆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಬಣ್ಣವು ಬಿಳುಪಾಗಿದ್ದರೆ ಬ್ರಾಕ್ಮಣರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾಡ 
ಳನೆಂದೂ, ಕೆಂಪಾಗಿದ್ದಕೆ ಕಕ್ರಿಯರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುಜೆಂದೊ, ಪೀತವರ್ಣ 
ವಾಗಿದ್ದರೆ ವೈಶ್ಯರಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆಂದೂ, ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣವಾಗಿದ್ದೆರೆ ಶೂದ್ರರಿಗೆ ಅರ್ಹವಾದು 
ದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಂದರೆ ದೇವಾಲಯೆವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸುವ ಯಜಮಾನನು 
ಯಾನಜಾತಿಯವನೋ ಅವನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ದೇವಸ್ಥಾನ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡಿಸಿದರೆ ಅದು ಅವನಿಗೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನುಂಟುಮೂಡುವುದು. 


೭ 


ಜು 


ಸ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದೆ ನಂತರೆ ಆ ಭೂಮಿಯೆ ಮಧ್ಯಭಾಗ 


೧೦-೧೨. ಭೂಮಿಯೆನ 
ದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಮೊಳ ಸುತ್ತಲೂ ಸಾರಿಸಿ ಚೌಕನಾಗಿ ಮಂಡಲ ಮಾಡಬೇಕು. ಅನಂತರೆ 
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ಉಪಲಿಪ್ಯ ಚತುರ್ಹಸ್ತಂ ಚತುರಸ್ರಂ ಸಮಂತತಃ । 
ಹಸ್ತಮಾತ್ರಮಧಃ ಖಾತ್ವಾ ಮಧ್ಯೇ ತಸ್ಯ ದಶಾಂಗುಲಂ ॥ ೧೧॥ 


ಗರ್ತಮುಶ್ಕ್ಯೀರ್ತಯೇತ್ರಂ ವೈ ಪಾಂಸುನಾ ಪರಿಪೂರಯೇಶ್‌ | 
ಸಮೇ ಸಮಗುಣಾ ಜ್ಞೇಯಾ ಹೀನೇ ಹೀನಗುಣಾ ಭವೇತ್‌ ॥ ೧೨॥ 


ವರ್ಧಮಾನೇ ತು ಭೂಯೋಸಸೌ ಭವೇದ್‌ ವೃದ್ಧಿಕರೀ ಕ್ಲಿತಿ॥ | 
ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಾಜ್‌ಮುಖಮರ್ಕೆಸ್ಯ ಕೆದಾಚಿತ್‌ ಪಶ್ಚಿಮಾಮುಖಂ ॥ ೧೩॥ 


ಸ್ಕಾಪೆಫೀಲಂಂ ಗೃಹೇ ಸನ್ಯುಕ್‌ ಪ್ರಾಜ್‌ಮುಖೇ ಸ್ಥಾನಕೆಲ್ಪ್ಸನಾ । 
ಭವನಾದ್ದ ಕ್ಷಿಣೇ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ರೆವೇಃ ಸ್ನಾನಗೃಹಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೧೪ ॥ 





ಅದರೆ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮೊಳದಷ್ಟು ಜಾಗವನ್ನು ಅಗೆದು ಆದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹತ್ತು ಆಂಗುಲಗಳ ಆಳದಸ್ಟು ಹಳ್ಳವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದರಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಮಣ್ಣನ್ನೇ ಪುನಃ 
ಆ ಹಳ್ಳಕ್ಕೆ ಭರ್ತಿಮಾಡಿದರೆ ಆ ಹೆಳ್ತವು ಸರಿಯಾಗಿ ತುಂಬಿದರೆ, ಆ ಭೂಮಿಯು ಸಮ 
ವಾದೆ ಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಭರ್ತಿಯಾಗದೇ ಸ್ವಲ್ಪಕಡಿವೆು 
ಯಾದಕೆ ಅಲ್ಪಗುಣವುಳ್ಳದ್ದೆಂದು ಭಾವಿಸಜೀಕು. 


ಆ ಮಣ್ಣು ಹಳ್ಳ ಭರ್ತಿಯಾಗಿ ಇನ್ನೊ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಳಿದರೆ ಅಂತಹ ಭೂಮಿಯು 
ಅಭಿವೃದ್ದಿ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಭೂಮಿಯೆಂದು ಅರಿಯಬೇಕು. 


೧೩-೧೪. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂರ್ವದಿಗಭಿಮುಖವಾಗಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಯು ಅಥವೆ ವಿಗ್ರಹವು ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಅಭಿಮುಖ 
ವಾಗಿರಬೇಕು. ಒಂದೊಂದುವೇಳೆ ಪಶ್ಚಿಮಾಭಿಮುಖವಾಗಿಯೂ ಇರಬಹುದು. 
ಮೆನೆಯ ಜಥೆವ ಡೇವಾಲಯದೆ ದೆಕ್ಷಿಣ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸ್ನಾನದ 


ಮನೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸೆಬೇಕು. 


ಸಾಂಬಫುರಾಣಂ 
ಆಗ್ನಿ ಹೋತ್ರೆಗೃೈಹೆಂ ಕಾರ್ಯಂ ರೆನೇರುತ್ತರೆತಃ ಶುಭೆಮ್‌ । 


ಉದಜ್ಮುಖಂ ಭವೇಚ್ಛಂಭೋಃ ಮಾತ್ಮೆಣಾಂ ಚೆ ಗೃಹೋತ್ತಮಮ್‌ ೪೧೫॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪಕ್ಚಿಮತಃ ಸ್ಥಾಪ್ಯೋ ವಿಷ್ಣುರುತ್ತೆರತೆಸ್ತಥಾ । 


ನಿಕುಭಾ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ರೆವೇ ರಾಜ್ಞಿ € ತು ವಾಮತೆಃ 1 ೧೬ ॥ 


ಹಿಂಗಳೋ ದಕ್ಷಿಣೇ ಭಾನೋಃ ವಾಮತೋ ದೆಂಡೆನಾಯೆಕೆಃ । 


ಶ್ರೀಮಹಾಶ್ಲೇತೆಯೋಃ ಸ್ಥಾನಂ ಪುರಸ್ತಾದಂಶುಮಾಲಿನಃ ॥ ೧೭ 8 


೧೫. ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಉತ್ತೆರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮೆಂಗೆಳಕರವಾದೆ ಅಗ್ಲಿ ಹೊತ್ತ 
ಾಇಲೆಯನ್ನು (ಯಾಗಶಾಲೆ) ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. ಸಪ್ಪಮಾತ್ನಕೆಗಳಾದ (ಬ್ರಾಹ್ಮೀ, 
ಮಾಹೇಶ್ವರೀ, ಕೌಮಾರಿ, ವೈಪ್ಲೆ ವೀ, ವಾರಾಹೀ, ಇಂದಾ,ಣೀ, ಮತ್ತೊ ಚಾಮುಂಡಾ 
ಇವರೇ ಸಪ್ತೆಮಾತ್ಪೆಕೆಗೆಳು.) ಮನೆಯು ಪರಮೇಶ್ವರೆನಿಗೆ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರಬೇಕು, 
ಅಂದರೆ, ಸೂರ್ಯನ ಮುಂದೆ ದಿಂಡಿಯೆ ವಿಗ್ರಹವಿರಬೇಕು. ಆ ದಿಂಡಿಯು 
(ಈಶ್ವರನು) ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಮುಖವಾಗಿರುವೆಂತೆ ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು, ಇದಕ್ಕೆ -ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಸಪ್ತ ಮಾತೃಕೆಗಳ ಮನೆಯಿರೆಬೇಕು. 


೧೬. ಬ್ರಕ್ಶ್‌ನನ್ಮು ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತರೆದೆಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೂ, 
ಸೂರ್ಯನ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಕುಭಾಶೇವಿಯನ್ನೊ (ಛಾಯಾಶೇವಿ) ಎಡಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ 
ರಾಜ್ಞಿ ದೀವಿಯೆನ್ನೊ (ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಯನ್ನೂ) ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 


೧೭. ಸೊರ್ಯೆದೇವೆನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದೆಲ್ಲಿ (ಬಲಗಡೆಯೆಲ್ಲಿ) ಪಿಂಗಲನ 
ವಿಗ್ರಹೆವಿರಬೇಕು. ಎಡೆಭಾಗದಲ್ಲಿ ದೆಂಡೆನಾಯೆಕರೆ ಪ್ರಕಿಮೆಯಿರಬೇಕು. ಸೂರ್ಯನ 
ಮುಂಭಾಗೆದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮತ್ತು ಮಹಾಶ್ವೇಕೆ ಇವರೆ ಮೂರ್ತಿಗಳಿರಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೯ 
ಅಶ್ವಿನೌ ತು ತತೋ ದ್ವಾರಿ ಪೊಜಾಳರ್ನು ಗೈಹಾತ್‌ ಬಹಿಃ । 


ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ತು ಕೆಕ್ಸಾಯಂ ರಾಜ್ಞಸ್ತೋಷೌ ವ್ಯವಸ್ಥಿತೌ ॥ ೧೮ ॥ 


ತೃತೀಯಾಯಾಂ ತು ಕಕ್ಸಾಯಾಂ ಸ್ಥಿತೌ ಕಲ್ಮಾಸಪಕ್ಷಿಣೌ । 
ಜಾಂದಕೋ ಮಾಠರಃ ಸ್ಥಾಪ್ಕೋ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದಿಶಮಾಸ್ಕಿ ಳೌ (೧೯॥ 


ಪ್ರಾಪ್ತ ಯಾನಶ್ಚುತಾಪೌ ತು ಪಶ್ಚಿಮಾಂ ದಿಶಮಾಸ್ಥಿತಾ | 
ಉದೀಚ್ಯಾಂ ಸ್ಥಾಸನೀಯಸ್ತು ಕುಜೀರಃ ಸೋಮ ಏವ ಚ Hu ೨೦॥ 


ಉತ್ತರೇಣೈವ ತಾಭ್ಯಾಂ ತು ರೇವಂತಃ ಸವಿನಾಯಳಃ । 
ಯದ್ರವೇರ್ನಿದ್ಯ ತೇ ಸ್ಥಾನಂ ಚೆತುರ್ದಿಕ್ಷು ತು ತತ್ರ ವಾ H ೨೧॥ 





೧೮... ಸೂರ್ಯದೇವನ ಪೂಜಾಗೃ ಹಕ್ಕಿಂತಲೂ (ಗರ್ಭಗುಡಿ) ಹೊರಗಡೇ 
ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ನಾಸತ್ಯ ಮತ್ತು ದಸ್ರಕೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ದ್ವಾರ 
ಪಾಲಕರನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. ಗೆರ್ಭ ಗುಡಿಗಿಂತಲೂ ಹೊರಗಿನ ಅಂಗಣದ 


ಬಾಗಿಳಿನಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಞ ಮತ್ತು ತೋಷ ಇವರನ್ನು ದ್ವಾರಪಾಲಕರನ್ನಾಗಿ ಇರಿಸಬೇಕು. 


೧೯. ಮೂರನೆಯ ಪ್ರಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಕಲ್ಮಾಶ ಮೆತ್ತು 
ಪಕ್ಷಿ ಎಂಬಿಬ್ಬರನ್ನು ದ್ವಾರಪಾಲಕರನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. ಜಾಂದಕ ಮತ್ತು 
ಮಾಠರ ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 


> 
ಎಂಬಿಬ್ಬರನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಕುಬೇರ ಮೆತ್ತೆ ಸೋಮ (ಚಂದ್ರೆ) 
ಇವರನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು. 


೨೦, ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾನ ಮತ್ತು ಕ್ಷುತಾನೆ 


೨೧. ಕುಬೇರ ಮೆತ್ತು ಚಂದ್ರ ಇವರಿರುವ ಸ್ಥಾನಗಳಿಂದ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ 
ವಿನಾಯಕ ಮತ್ತು ರೇವೆಂತ ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಸ್ಥಾನಿಸಬೇಕು.. ಹಾಗೆ ಅವೆರ 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸೂರ್ಯನ ಸುತ್ತಲೂ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಎಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶವಿರುವುದೋ ಅಲ್ಲಿನೋಡಿ ರೇವೆಂತ ಮತ್ತು ವಿನಾಯಕ ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನು 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಬಹುದು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಅರ್ಫಾ ಯೆ ಮಂಡಲೇ ದ್ವೇ ನೈ ಕಾರ್ಯೇ ಸನ್ಯಾಪಸೆವ್ಯತಃ। 
ದದ್ಮಾದುದೆಯೆವೇಲಾಯಾಂ ಅರ್ಥಂ ಸೂರ್ಯಾಯ ದಕ್ಷಿಣೇ ॥ ೨೨ ॥ 


ಉತ್ತರೇ ಮಂಡಲೇ ದೆದ್ಯಾತ್‌ ಅರ್ಥ್ಯಮಸ್ತೆಂಗತೇ ರೆವೌ। 
ಚತುರಶ್ರಂ ಚತುಃಶೈಂಗೆಂ ವ್ಯೋಮ ದೇವಗೈಹಾಗ್ರತಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ಸೃತಿನಾಪಾದಸೂಸ್ರೇಣ ಕಾರ್ಯೆಂ ಮಧ್ಯಸ್ಯ ಮಂಡಲಂ । 
ಗಿಂಡಿಃ ಸ್ಟಾ ಸ್ಯಃ ಪುರಸ್ತಸ್ಮಾದಾದಿತ್ಯಾಭಿಮುಖಸ್ತಥಾ । 
ಏಷ ಸ್ವಾನನಿಧಿಃ ಸ್ರೋಕ್ತೋ ದೇವಾನಾಂ ತು ಯೆಥಾಕ್ರಮಮ್‌ 9 ೨೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಏಕೋನತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ. 





೨೨. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡೆಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಸೂರ್ಯನ 
ಎಡೆಬಲಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮಂಡಲಗಳನ್ನು ಮಾಡೆಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿ ಬಲಭಾಗದ 
ಲ್ಲಿರುವೆ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯವಾಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವನಿಗೆ ಅರ್ಕವನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. 


೨೦೩, ಚಚ್ಛ್‌ ಕವಾಗಿಯೂ, ನಾಲ್ಕು ಶಿಖರಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದುದೊ ಆಗಿ 
ರುವ ವ್ಯೋಮದೇವನ (ಅಂತೆರಿಕ್ತಾಧಿನತಿಯಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನ) ಗುಡಿಯ 
ಮುಂದೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಸೂರ್ಯನು ಮುಳುಗುತ್ತಿ ರುವೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ 
ವಿಭಾಗಮಾಡಿದ ಉತ್ತ ರಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅರ್ಫ್ಯವನ್ನು ಕೊಡೆಬೇಕು. 


ಸೂರ್ಯಪ್ರ ಕಿಮೆಯ ಪ್ರಮಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪ್ರಮಾಣವನ್ಮಿಟ್ಟು ಮಂಡಲ 
ಸ್ಕಾಪ ಪನೆಮಾಡಜೀಕು. 


೨೪. ಹಿಂಬಿಹೇಳಿದ ಮಧ್ಯಮಂಡಲದೆ ಮುಂದುಗಡೆ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಎದು 
ರಾಗಿ ದಿಂಡಿಯನ್ನು (ಈಶ್ವರನನ್ನು) ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 


ಅಯ್ಯ ಬೃ ಹದ್ಭ್ಬಲರಾಜನೆ, ಇದುವರೆವಿಗೆ ನಿನಗೆ ನಾನು, ಸೊರ್ಯೆನು ಮತ್ತು 
ಅವನ ಪರಿವಾರವೆನಿಸಿದೆ ಇತರ ದೇವತೆಗಳು ಯಾವೆಯಾವ ಸ್ಥಾನದೆಲ್ಲಿರೆಬೇಕೆಂಬು 
ದನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಿಳಿಸಿರುವೆನು. ಎಂದು ವಸಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಬೃಹದ್ಬಲ 
ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಒಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಇಸ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ವಸಿಷ್ಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಪ್ರತಿಮಾವಿಧಿನಿಸ್ತರಂ । 
ಅರ್ಚಾಃ ಸಪ್ತನಿಧಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಶುಭವೃದ್ಧಯೇ Hon 


ಕಾಂಚನೀ ರಾಜತೀ ತಾಮ್ರೀ ಪಾರ್ಥಿವೀ ಶೈಲಜಾ ತೆಫಾ । 
ವಾರ್ಶ್ಷೀ ವಾ ಲೇಖ್ಯಜಾ ಚೇತಿ ಮೂರ್ತಿಸ್ಥಾನಾನಿ ಸಪ್ತ ವೈ ॥ ೨॥ 





ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ವೆಸಿಷ್ಕರು “ಎಲ್ಫೆ ಬೃಹದ್ಬಲನೆ, ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಪ್ರತಿ 
ಮೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡುವೆ ರೀತಿಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು, 
ಎಂದು ಹೀಗೆಂದನು. ಸೂರ್ಯೆಪ್ರತಿಮೆಗಳು ಏಳು ವಿಧವಾಗಿರುವುವು. ಇವುಗಳು 
ಭಕ್ತರ.ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೋಸ್ಫರ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಅಂದರೆ ದೈವೆಭಕ್ತರಾದವರು ಏಳು 
ವಿಧವಾಗಿರೆವೆ ಪ್ರತಿಮಾನಿರ್ಮೌಣವಿಧಿಯನ್ನೂ ತಿಳಿದು ಅದನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವುದರಿಂದೆ, ಅನರಿಗೆ ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳೂ ಕೈಗೂಡುತ್ತಾ, ಬಹಳ ಅಭಿವೈದ್ಧಿಸ್ಥಿತಿಗೆ 
ಬರುವರು. 


೨, ಚಿನ್ನ, ಬೆಳ್ಳಿ, ತಾಮ್ರ, ಮಣ್ಣು, ಕಲ್ಲು, ಮರ್ಕೆ ಮತ್ತು ಕಾಗದೆ ಅಥವ 
ಕೊಟ್ಟು ಇವುಗಳಿಂದ ಕ್ರಮೆವಾಗಿ ಏಳುಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಇವು ಏಳೇ 
ಪ್ರತಿಮೆಗಳ ಅಥವ ಮೂರ್ತಿಗಳ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಮೂಲವಸ್ತುಗಳಾಗಿರುವುವೆಂದು 
ಹೇಳುವನೆರು. 
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ಸಾಂಬಪುರುಣಂ 
ಮಧುಕೋ ಜೇನದಾರುಶ್ಚೆ ರಾಜವೈಕ್ಷಃ ಸಚಂದೆನಃ । 
ಬಿಲ್ಪಶ್ಲಾಮ್ರಾತಕಕ್ಲೈವ ಖದಿರಶ್ಚೆಂಪಕಸ್ತಥಾ "ash 


ನಿಂಬಃ ಶ್ರೀಪರ್ಣವೃಶ್ಷಶ್ಚ ತ್ವಶನಃ ಸರಲೋರ್ಜುನಃ । 
ರಕ್ತಚಂದನಪೆರ್ಯಂತಾಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಸ್ಯುಃ ಪ್ರತಿಮಾದ್ರುಮಾಃ “vn 


ವರ್ಣಾನಾಮಾನುಪೂರ್ನೇೋಣ ದೌ ದ್ವೌ ವೈಕ್ಲೌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೌ । 


ನಿಂಬಾದ್ಯಾಃ ಸರ್ವವರ್ಣಾನಾಂ ವೃಕ್ತಾಃ ಸಾಧಾರಣಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ 1 ೫1 


ಶಕ್ಷೀರಿಗೋ ವರ್ಜಿತಾಃ ಸಕ್ಲೇ ದುರ್ಬಲಾಸ್ತೇ ಸ್ವಭಾವತಃ । 
ಚತುನ್ಸಥೇಷು ನೆ ಗ್ರಾಹ್ಯಾ ಯೇ ಯೇ ಸ್ಕುಸ್ತತ್ರ ವೃಕ್ಷಕಾಃ ॥೬॥ 





ಹಿಪ್ಪೇಮರ ಅಥೆನೆ ತಾಲೇಮರೆ, ದೇವೆದಾರು, ಸುವೆರ್ಣವೈಕ್ಷ, ಬಿಳಿಯೆಗುಧದೆ 
ಮೆರ, ಬಿಲ್ವಪತ್ರೇಮರ, ಆಮ್ರೊ (ಅಮಟಿಮರ) ತಕವೃಕ್ಷ, ಕಗ್ಗಲಿ. ಸಂಪಿಗೆ 
ಬೇವು, ಬನ್ನೀ, ಸೆರ್ಜವೃಕ್ಷ, ಸಾಗವಾನೀನುರೆ, ಅರ್ಜುನೆವೈಕ್ಷ, ಕೆಂಪುಚೆಂದೆನದೆ 


ಮೆರೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರತಿಮೆ ಮಾಡೆಲು ಉತ್ತೆಮೆವಾದ ಮರಗಳೆಂದು ಹೇಳುವೆರು. 


೫. ಒಂದೊಂದು ಜಾತಿಯೆವರಿಗೆ ಹೀಗೆ ಎರಡೆರಡು ಮರೆಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಜೀವಿನಮರನೇ ಮೊದಲಾದ ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದೆ ಮೆರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಎಲಾ 
ವರ್ಣದೆವರಿಗೊ ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ, ಕ್ಷತ್ರೆ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರರೆಬ ನಾಲ್ಬುವೆರ್ಣದೆವರಿಗೂ 
ಸ್ರಕಿಮೆಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದೆ ವೈಕ್ಷಗಳೆಂದು ಹೇಳುವರು. 


೬, ಮೆರವೆನ್ನು ಕಡಿದಾಗ ಹಾಲುಬಂದೆರೂ (ಮೆರೆದಿಂದೆ ಉಂಟಾಗುವೆ ಒಂದು 
ದ್ರವ) ಆ ಮರಗಳು ಬಲಹೀನವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ನಾಲ್ಕುದಾರಿಗಳು ಒಂದೇಕದೆ 
ಸೇರುವಸ್ಥೆ ಳದೆಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿರುವೆ ವೈಕ್ಷಗಳನ್ನು ವಿಗ್ರ ಹೆಮಾಡೆಲು ಉಪಯೋಗಿಸಬಾರದು. 

೬-೯. ದೇವೆಸ್ಥಾನಗಳ ಪ್ರಾಕಾರೆದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿರುವೆ ವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಹುತ್ತದೆ 
ಮೇಲೆ ಬೆಳೆದಿರುವ ಮೆರೆಗಳೂ, ದೇವತಾಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ತರುಗಳೂ ಚೈತ್ಯ 
ವೈಕ್ಷಗಳೆನಿಸಿದ ಪೂಜ್ಯತೆರುಗಳೂ, ಪ್ರತಿಮಾನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದವುಗಳಲ್ಲ. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೩೦ 
ದೇವತಾಯೆತನಸ್ಕೂಶ್ಚ ಯೇ ಚ ವಲ್ಮೀಕೆಸೆಂಭೆವಾಃ | 
ಉತ್ತೀರ್ಣಾ ದೇವತಾ ಯೇಷು ಚೈತ್ಕವೃಕ್ಸಾಶ್ಚ ಯೇ ಸ್ಮೃತಾಃ 1೭1 
ಸ್ಮಶಾನಾಶ್ರ ಯೆಜಾತಾಶ್ಚ ಪಕ್ಷಿಣಾಂ ನಿಲಯಾಶ್ಚೆ ತೇ। 
ಸಕೋಶಿ]ರಾಶ್ಚ್ರ ಯೇ ವೃಕ್ಸಾ ಶುಷ್ಕಾಗ್ರಾ ಯೇ ಚೆ ಸಾದಪಾಃ "ಲರ 
ಅಸ್ತಾನಿಲಾನಲಹತಾಃ ಕುಂಜರಾಶನದೂಹಿತಾಃ । 
ಗ್ರಾಮಾಭಾಸರಜೋದ್ಧಸ್ತಾ ಬಾಲದುರ್ಗೆಂಧಿನಸ್ತಥಾ 1೯ ॥ 


ಆಕಾಲಫಲಪುಷ್ಟಾಶ್ಚೆ ಕುಲೇ ತಾಬ್ಯಾಂ ನಿವರ್ಜಿತಾಃ । 
ಶೀರ್ಣವಜ್ರಾಶ್ಚ ತೆರವೋ ರೂಕ್ಷಾ ಧ್ವಾಂಕ್ಸನಿಷೇವಿತಾಃ noon 





ಸ್ಮಶಾನ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಚಿಳಿರುವೆ ಮರಗಳೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳು ಗೂಡುಕಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಮೆರೆಗಳೂ, ಪೊಟರೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮರಗಳೂ 
ಮೆತ್ತೊ ಕೊಂಬೆಗಳ ತುದಿಯೆಲ್ಲಾ ಒಣಗಿಹೋಗಿರುವ ನೃಕ್ಷಗಳೂ ದೇವರೆ ನಿಗ್ರಹ 
ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಮವಾದುವುಗೆಳಲ್ಲ. 


ಗಾಳಿಯಿಂದ ಬಿದ್ದು ಹೋಗಿರುವೆ ಮೆರಗಳೊ, ಬೆಂಕಿಬಿದ್ದು ಉರಿದು ಕರಿಯಾಗಿ 
ರುವ ಮರೆಗಳೂ, ಬೋಧಿವೃಕ್ಷವೂ, ಊರಿನಕೊಳೆಯನೀರು ಮತ್ತು ಮಲಮೂತಾದಿ 
ಕೆಟ್ಟಸದಾರ್ಥದಿಂದೆ ಚಿಳೆದಿರುವುವುಗಳೂ, ಎಳೆಯ ಅಂದರೆ ಬಲಿಯಜಿ ಇರುವೆ 
ವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಮತ್ತೊ ಕೆಟ್ಟವಾಸನೆಯಿಂದೆ ಕೂಡಿದೆ ವೃಕ್ಷಗಳೂ ಪ್ರತಿಮೆಮಾಡಲು 
ಯೋಗ್ಯವೆಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೧೦. ಮೆತ್ತೂ ಕಾಲವೆಲ್ಲದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊವು ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾ 
ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಫೆಲಪುಪ್ಪಗಳಿಲ್ಲದೆ ಇರುವೆ ಮೆರೆಗೆಳೂ, ಸಿಡಿಲಿನಿಂದ ಸೀಳಿಹೋದೆ 
ಮರಗಳೂ, ಕಾಗೆ ಹದ್ದುಮೊದೆಲಾದ ಕ್ರೂರಪಕ್ರಿಗಳಿಗೆ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವ 
ಗಿಡೆಗಳ್ಕೂ ಒಂದು ಎರಡು ಮತ್ತು ಮೂರು ಕೊಂಬೆಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿರುವ ಮೆರೆಗಳೂ 
ಅಧಮೆ ವೈಕ್ಷಗಳೆನಿಸಿ ವಿಗ್ರಹೆ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯವೆನಿಸಲಾರವು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಏಳೆಶಾಖಾ ದ್ವಿಶಾಖಾಶ್ಚೆ ತ್ರಿಶಾಖಾ ಅಧಮಾ ದ್ರುಮಾಃ । 
ಶುಚ್‌ ದೇಶೇ ವಿನಿಕ್ತೇ ಚೆ ಕೇಶಾಂಗಾರೆನಿನರ್ಜಿತೇ Hoon 


ಪ್ರಾಗುದಕ್‌ಪ್ರನಣೇ ಹೃದ್ಯೇ ದೇಶೇ ಕೆಂಟಿಳೆನೆರ್ಜಿತೇ । 
SE ಪುಷ್ಪವಾನ್‌ ಯೆಜುರವ್ರಣಃ ॥ ೧೨ ॥ 


ಆಭುಗ್ನೈಹೀ ನೋಟಂಿಕಟಃ ಸತು ಗ್ರಾ ಹ್ಯಃ ಶುಭೆಸ್ತರುಃ । 
ತೆಸ್ಯಾಸ್ಕಷ್ಠ ಷ್ಟಸು ಮಾಸೇಷು ಗ್ರಹಣಂ ಕಾರ್ತಿಕಾದಿಸು Hoan 


ಪ್ರಶಸ್ತೇ ಪುಷ್ಕನಕ್ಷತ್ರೇ ಗುಣಯುಕ್ತೇ ಶುಭೇ ದಿನೇ । 
ಶಕುನೇ ಚೆ ಕುಭೇ ನಿತ್ಯಂ ಸೋಪನಾಸೊಟಧಿವಾಸಯೇತ್‌ 1 ೧೪ ॥ 


ಸಮಂತಾದುಪಲಿಷ್ಯಾಥ ತಸ್ಯಾಧಸ್ತಾದ್ವಸು೦ಧರಾಂ । 
ಗಾಯತ್ರಾ ್ಯ) ಪರಿಪೊತೇನ ಪರಿತಃ ಪ್ರೋಕಶ್ಸ, ವಾರಿಣಾ ॥ ೧೫ ॥ 


೧೧-೧೨. ಕೂದಲು, ಮಗೀಗೆಕ್ಕೆ (ಇದ್ದಿಲು) ಇವುಗಳಿಲ್ಲಡೆ, ಮುಳ್ಳುಗಳಿಗೆ 
ಅವಕಾಶನಿಲ್ಲದಂತೆ, ಪೂರ್ವ ಮತ್ತು ಉತ್ತರೆಡಿಕ್ರಿ ನಲ್ಲಿ ಸೆರಿಶುದ್ದವಾದ ಸ್ಥಳದೆಲ್ಲಿ ಒಂಟಿ 
ಯಾಗಿಯೂ (ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿಯೂ) ನೀಡುವುದು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿಯೊೂ ಕಾಣುತ್ತಾ 
ವಿಶಾಲವಾದೆ ಕೊಂಬೆಗಳಿಂದೆಕೂಡಿ ಹೂವೆಗಳಿಂದೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ನೆಟ್ಟಗೆ, ಗಂಟು 
ಗಳಿಲ್ಲದೆ ಯಾವ ವಿಕಾರವನ್ನೂ ಹೊಂದದೇ ಇರುವ ಮರವು ವಿಗ್ರಹಗಳ ಒವರ್‌ 
ಯೋಗ್ಯವೂ ಮೆಂಗಳಕರವೂ ಆದುದು. 


೧೩-೧೪. ಕಾರ್ತೀಕಮಾಸವೇ ಮೊಲಾದೆ ಎಂಟು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ, ಕಾರ್ತೀಕ, 
ಮಾರ್ಗಶಿರ, ಪುಷ್ಯ, ಮಾಘ, ಫಾಲ್ಗುನ್ಕೆ ಚೈತ್ರ, ವೈಶಾಖ, ಜ್ಯೇಷ್ಠ, ಈ ಎಂಟು 
ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಶುಭ ಮಾಸದೆಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಪುಷ್ಯನಕ್ಷತ್ರ 
ದಿಂದೆ ಕೂಡಿದೆ. ಒಳ್ಳೆಯವಾರೆ ಮತ್ತು ತಿಥಿಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ, ಸರಿಯಾದ ಶಕುನ 
ಗಳಿಂದ ಕೊಡಿದವೆನಾಗಿ ಉಪವಾಸದಿಂದ ಹಿಂದೆಹೇಳಿದ ಮರಗಳ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡೆಬೇಕು. 


೧೫-೧೬. ಮರೆದ ಸಮೀಪ ಕ್ಸ ಹೋದನಂತರ ಅದರಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸಾರಿಸಿ, ಆ ಮೆರೆದೆ ಕೆಳಭಾಗದೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಗಾಯತ್ರೀ ಮೆಂತ್ರೆ 


212 


ಅನ್ಯಾಯೆ ೩0 


ಶುಕ್ಲೇ ಚಾಪರಿಭುಕ್ತೇ ಚೆ ಪರಿಧಾಯ ಚೆ ವಾಸೆಸೀ । 
ಪೂಜಯೇದ್ಗಂಧಮಾಲ್ಕೈಶ್ಚೆ ಧೂಸೈಃ ಸ ಬಲಿಕೆರ್ಮಭಿಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ತತಃ ಕುಶಪೆರಿಸ್ತೀರ್ಣೇ ಹುತ್ವಾಗ್ನಿಂ ಚೆ ತೆದಂತಿಕಂ | 
ದೇವದಾಮುಸಮಿದ್ದಿ ಶ್ಚ ಮಂತ್ರೇಣಾನೇನ ತತ್ತೃವಿಕ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 


ಓಂ ಪ್ರಜಾಪತಯೇ ಸತ್ಯಸಂಧಾಯೆ । 

ನಿತ್ಯಂ ಸ್ರಷ್ಟ್ಟ್ರೇ ವಿಧಾತ್ರೇ ಚ ಚರಾಚೆಶಾತ್ಮನೇ ನನು ॥ 
ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಮಸ್ಮಿನ್‌ ಕುರು ದೇನ ವೃಕ್ಷೇ I 

ಸೂರ್ಯಾವೃತಂ ಮಂಡೆಲಮಾನಿಶಸ್ತ ಸ್ವಾಹಾ ॥ ೧೮ ॥ 


ಏವಂ ಸೆಂಪೊೂಜಯಿತ್ವಾ ತು ವಾಕ್ಯೈಕ್ತಂ ಪೆರಿಶಾಂತಯೇ । 
ವೃಕ್ಷಲೋಕಸ್ಯ ಶಾಂತ್ಯರ್ಥಂ ಗಚ್ಛ ದೇನಾಲಯೆಂ ಶುಭಂ 1೧೯॥ 





ದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ, ಶುಭ್ರವೂ, ಮೆತ್ತು ಹೊಸದೊ ಆದೆ 
ಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಉಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಗಂಧ, ಹೂವು, ಧೂಪ ಮತ್ತು ನೈನೇದ್ಯಗಳಿಂದೆ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. 


೧೭-೧೮. ಅನಂತರ ದರ್ಭೆಯ ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಆ ಮರೆದೆ 
ಹತ್ತಿರ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿ ದೇವೆದಾರುವೈಕ್ಷದೆ ಸಮಿತ್ತುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
“ ಓಂ ಪ್ರಜಾಪತಯೇ, ಸತ್ಯಸಂಢಾಯ,, ನಿತ್ಯಂ ಸ್ಪಷ್ಟ ೇ ವಿಢಾಕ್ರೀ ಚ ಚರಾ 
ಚರಾತ್ಮನೇ ನಮೆಃ ಸಾನ್ವಿ ಧ್ಯಮೆಸ್ಮಿನ್‌ ಕುರುಶೇವ ವೃಕ್ಷೇ ಸೂರ್ಯಾವೈತೆಂ ಮೆಂಡಲ 
ಮೂವಿಶಸ್ತ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂಬ ಮೆಂತ್ರದಿಂದ ತೆತ್ತಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ ಹೋಮಮಾಡಬೇಕು. 


೧೯-೨೧. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಿ ಹೋಮೆಮಾಡಿ ಆ ದೇವರ 
ತೃಪ್ತ $ರ್ಥವಾಗಿ “ ಎಲ್ಫೈ ದೇವನೆ, ಈ ವೈಕ್ಷಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡ 
ಲೋಸುಗ ಮೆಂಗಳಕರವಾದ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ನೀನು ಪ್ರವೇಶಿಸು. ಆಗ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಯಾರೂ ಕತ್ತೆರಿಸಲಾರರು. ನಿನಗೆ ದಾಹಭೀತಿಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಆ ದೇವ 
ನೆಪಿಸುವೆ. ಸರ್ವದಾ ಜನಗಳು ಧೂಸ, ದೀಸ, ನೈವೇದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಪೂಜಿಸುವರು. ಆದುದರಿ೨ದ ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಜವಾದೆ ಶಾಂತಿಹೊಂದು 
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ಸಾಂಬಪ್ರೆರಾಣಿರಿ 


ಜೇನ ತ್ವಂ ಯಾಸ್ಕಸೇ ತತ್ರ ಚ್ಚೇದದಾಹವಿವರ್ಜಿತಃ । 
ಕಾಲೇ ಧೂಸಪ್ರದಾನೇನೆ ಸ ಪುಷ್ಪೈರ್ಬಲಿಕರ್ಮಭಿಃ` ೪ ೨೦೫ 


ಲೋಕಾಸ್ತ್ವ್ವಾಂ ಪೂಜಯಿಷ್ಯಂತಿ ತಕೋ ಯಾಸ್ಯಸಿ ನಿರ್ನ್ಗಶಿಂ 1 
ವೃಕ್ಷಮೂಲೇ ಕುಶಾರಂ ಚೆ ಧೂಪೈಃ ಪುಪ್ಪೈಶ್ಚ ಪೊಜಯೇತ್‌ 8 ೨೧॥ 


ಪ್ರಯಾತಾಯಾಂ ತು ಶರ್ವರ್ಯಾಂ ಪುನಃ ಸಂಪೊಜ್ಯ ತಂ ನೆಗೆಂ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭೈಸ್ತಫಾ ದತ್ತಾ ಯಾಜಕೇಭೈಶ್ಚ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ॥ ೨೨ ॥ 


ಛಿಂದ್ಯಾದ್ಗೆನೆಸ್ಪತಿಂ ತಜ್ಞೈಸ್ಕೈ ಕೃತೇ ಸ್ವಸ್ತಿವಾಚನೇ । 
ಪೂರ್ವಸ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಸಾತೋಸ್ಯ ಹೈೈಶಾನ್ಯಾಂ ಚಾಪಿ ಯದ್ಭವೇತ್‌ ॥೨೩೪ 


ಅಥನಾ ಚೋತ್ತರಸ್ಕಾಂ ತು ತಥಾ ಛಿಂದ್ಯಾತ್ತು ನಾನ್ಯಥಾ । 
ಪೂರ್ನೇಶಾನ್ಯಾಮುದಕ್‌ಪಾತೋ ದಿಕ್ಷು ತಿಸೃಷು ಚೋತ್ತಮಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಎಂದು ವೃಕ್ಷದೇವತೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಆ ಮರೆದ ಬುಡದಲ್ಲಿ 


ಕೊಡೆಲಿಯನ್ನಿ ಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಧೂಪ ಮತ್ತು ಪುಪ್ಪಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. 


೨೨. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಮಾರನೇದಿನ ಜೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ಪುನಃ ಆ ಮೆರವನ್ನು 
ಶಾಸ್ತೊ ೀಕ್ಷರೀತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ಮತ್ತೊ ಯಾಜಕರಿಗೂ 
(ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸುವ ಆಚಾರ್ಯರು) ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 


೨೩. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸ್ವಸ್ತಿವೆಚೆನಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ನಿಪುಣರಾದ ಜನರು ಆ ಮರವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಸಿದ್ದವಾಗಿ 
ಇಟ್ಟಿದ್ದ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಬೇಕು. ಈರೀತಿ ಕತ್ತರಿಸುವಾಗ ಆಮೆರವು ಪೂರ್ವ 


ಅಥವಾ ಈಶಾನ್ಯ ಅಥವಾ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಕತ್ತೆರಿಸಜೇಕು, ಬೇಕಿ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಕಡಿಯಬಾರದು. 


೨೪-೨೫. ಮರೆವನ್ನು ಕಡಿದಾಗ ಅದು ಪೂರ್ವ, ಈಶಾನ್ಯ ಮತ್ತು ಉತ್ತರ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೆ ಕಿ ಉತ್ತನುವು. ಕೈರುತ್ಯ, ಆಗ್ಲೇಯ್ಯ ದಕ್ಷಿಣ ಈ ಮೂರುದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಷಿಂ 
ನೈರ್ಬುತ್ಕಾಗ್ನೇಯಯಾಮ್ಯಾಸು ದಿಕ್ಷು ಪಾತಸ್ತ್ವಶೋಭೆನಃ । 
ನಾಯನೀ ವಾರುಣೀಭ್ಯಾಂ ಚೆ ದಿಗ್ಬಾ (0 ಪಾತಸ್ತು ಮೆಧ್ಯಮೆಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಯುಸ್ಕ ವೆಶ್ಯಾಸ್ಟಿ ತಾಃ ಶಾಖಾ ವಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಾಃ ಸುಶಾಖಿನಃ । 
ಶಾಸು ಪೂರ್ವಂ ತತಶ್ಚಿತ್ವಾ ತತಃ ಪಶ್ಚಾದಥೋಚೈನತ್‌ ॥ ೨೬॥ 


ಅನಿಲಗ್ಗಮಶೆಬ್ದಂ ಚ ಪತನಂ ತು ಪ್ರಶಸ್ಕೆತೇ। 
ಉತ್ಪೆಶೇ ದ್ವಿದಲಂ ಯಸ್ಯ ಆಪಸ್ಥ ಮಧುರಕ್ತೆಯೋ* ॥ ೨೭ ॥ 


ಸರ್ಪಿಸ್ತೈಲಂ ಕ್ಷರೇದ್ಯೆಸ್ತು ಪಾದಪಂ ತೆಂ ವಿವರ್ಜಯೇಶ್‌ । 
ಛೇದನೆಂ ತೆತ್ಸಣೇ ವಾಪಿ ಮಂಡಲಂ ಯೆಸ್ಯ ದೃಶ್ಯತೇ ॥ ೨೮ೆಗ 


ಸಗರ್ಭೆಂ ತೆಂ ನಿಜಾನೀಯಾತ್‌ ಚಿಹ್ನೈಃ ಸಮುಪಲಕ್ಷಿತಂ । 
ಸೀತಳೇ ಮಂಡಲೇ ಗೋಧಾ ಕೃಷ್ಣೇ ದೀರ್ಥಭುಜಂಗಮಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ಬಿದ್ದಕೆ ಕೆಟ್ಟದ್ದು. ವಾಯವ್ಯ ಮತ್ತು ವರುಣ ಈ ಎರಡು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೆ 
ಮೆಧ್ಯಮೆ ಫಲಪ್ರದ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೨೬. ಯಾವಮರದ ಕೊಂಬೆಯು ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಡಿಯುವೆವನಿಗೆ ಅನು 
ಕೂಲವಾಗಿರುವುದೋ, ಅದನ್ನು ಮೊದಲು ಕತ್ತರಿಸಿ ಅನಂತರ ಆಮರದೆ ಬುಡವನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಬೇಕು. 


೨೭. ಮರವು ಬೀಳುವಾಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ತೆಡೆಯಿಲ್ಲದೇ ನಿಕೃಬ್ದವಾಗಿ ಬಿದ್ದರೆ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸುವುದು. ಮೆರವು ಬಿದ್ದೆವೇಲೆ ಎರೆಡು ಭಾಗವಾಗುವುದು, ಆ ಮರೆದೆ 
ಬುಡದಿಂದೆ ಮೆಧುರಕ್ಕಗಳಾದ ನೀರಾಗಲೀ, ಸುರಿಯುವುದೊ ಕಾಣಬಾರದು. 

೨೮. ಮರವನ್ನು ಕಡಿನ ಕೂಡಲೇ ತುಸ್ಸ್ಗ ಎಣ್ಣೆಯಂತಿರುವೆ ದ್ರವವು 
ಸುರಿಯುವುದಾದರೆ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. 

ಮೆತ್ತು ಕಡಿದೆಕೂಡೆಲೆ ಅದರೆಲ್ಲಿ ಮಂಡೆಲಗಳು (ದುಂಡಾದ ಭಾಗಗಳು) ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡೆಕೆ ಆ ಮರವೆ ಗರ್ಭವೈ ಕ್ಷವೆಂದು ತಿಳಿದೆ ಅದನ್ನೂ ಬಿಡಬೇಕು. 

೨೯-೩೦. ಆ ಮಂಡಲವು ಹೊಂಬಣ್ಣವಾಗಿದ್ದರೆ ಉಡುಗರ್ಭವೆಂದೂ, ಕಪ್ಪಾಗಿ 
ದ್ವಕೆ ಸರ್ಸಗರ್ಭವೆಂದೂ, ಜಿಲ್ಲದಬಣ್ಣವಾಗಿದ್ದೆಕೆ ಪಾಷಾಣಗರ್ಭವೆಂದೂ, ಕಪಿಲ 


ಟು 
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ಸಾಂಬಪುರಾಇಂ 


ಗುಡವರ್ಣೇ ತು ಸಾಷಾಣಃ ಕಹಿಲೇ ಗೃಹಗೋಧಿಕಾ | 
ಅಗ್ನಿ ನರ್ಣೀ ಜಲಂ ಜ್ಞೇಯಂ ಮಂಜಿಷ್ಕಾಭೇ ಭವೇತ್‌ ಕ್ರಿಮಿಃ ॥ &೩೦॥ 


ದೋಷೈರೇತೈರ್ವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಂ ದಾರುಶ್ರೇಸ್ಥಮುದಾಹೆರೇತ್‌ | 


ಪ್ರಕ್ಸಾಲ್ಯ ಪಲ್ಲನೈಃ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಕ್ವಚಿಶ್ಯಾಲಂ ವಿಧಾರಯೇರ್‌ ॥೩೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬೇಪುರಾಣೇ ಸ್ರೆತಿಸ್ಠಾಪನಕೆಲ್ಸೇ ದಾರುಪೆರೀಕ್ಸಾ ನಾಮ 
ತ್ರಿಂಶತ್ತಮೋಂಧ್ಯಾಯೆಃ. 





ವರ್ಣವಾಗಿದ್ದಕೆ ಹಲೀಗರ್ಭವೆಂದೂ, ಅಗ್ನಿ ಯೆಂತೆ ರಕ್ತ ವರ್ಣವಾಗಿದ್ದರೆ ಜಲಗರ್ಭ 
ವೆಂದೂ ಮಂಜಿಸ್ಸೆ ದಂತೆ, ಶ್ಯಾಮಲಬಣ್ಣನಾಗಿದ್ದರೆ ಕ್ರಿಮಿಗರ್ಭವೆಂದೂ, ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. 


೩೧. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಅವು ದೋಷಯುಕ್ತವಾದೆ ಮೆರೆಗಳೆಂದು 
ತಿಳಿದು, ನಿರ್ದೋಷವಾದೆ ಮರವನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು, ಅದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೊಳೆಯ 
ಬೇಕು. ಅನಂತರ ಆ ಮರವನ್ನು ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಕೆಲವುಕಾಲ ಹಾಗೆಯೇ 
ಇಟ್ಟಿರಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದು ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡೆಬಹುದು ಎಂದು ವೆಸಿಷ್ಠಮಹೆರ್ಸಿಗಳು ಬೃ ಹದ್ಬಲರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮಾನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಲು 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಮೆರೆಗಳ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಎಂಬ ಮೂವತ್ತನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ 1 
॥ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮೆಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಏಕತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ತಾನನ ವಾ ಹಾಡ 


೫ ವಸಿಷ ಉವಾಚ ॥ 


ಅತಃ ಸರೆಂ ಪ್ರವನಕ್ಸಾ ಖು ಪೆ ಪ್ರತಿಮಾಲಕ್ಷಣಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 
ಏಕಹಸ್ತಾ ದ್ವಿಹಸ್ತಾ ಚ ಶಿ ಶ್ರಿಹಸ್ತಾ ನಾ ಪ್ರಮಾಣತಃ ren 


ತಥಾ ಸಾರ್ಧತ್ರಿಹಸ್ತಾ ನಾ ಸವಿತುಃ ಪ್ರತಿಮಾ ಶುಭಾ । 
ಪ್ರಾಸಾದಾದ್ದಾರಕೋ ವಾಪಿ ಯತ್ಸ್ರಮಾಣಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೆಂ ॥೨॥ 


po 


ಮೂವತ್ತೊಂದೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೨. ವಸಿಸ್ಕರು ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು, ಎಲೈ ಬೃಹದ್ಸಲರಾಜನೆ, ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ನಿನಗೆ ಪ್ರಕಿಮೆಯ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು, ಎಂದು ಹೀಗೆಂದರು. ಸೂರ್ಯ 
ಪ್ರತಿಮೆಯು ಒಂದುಹಸ್ತ (ಮೊಳ) ಎರಡುಹಸ್ತ ಅಥೆವೆ ಮೂರುಹಸ್ತ ಉದ್ದವಾಗಿ 
ಇರಬಹುದು. ಅದು ಶುಭಕರನೆನಿಸುವುದು. 


ಅಥವಾ ಪ್ರಾಸಾದ ಮತ್ತು ಬಾಗಿಲು ಇವುಗಳ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಮೂರುವರೆಮೊಳದಷ್ಟು ಉದ್ದವಾಗಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಉತ್ತಮವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 
ಪೂಜಾಫಲನನ್ನು ಬಯಸುವ ಪುರುಷನು ಪ್ರತಿಮಾಥಿರ್ಮಾಣವಾಡಿಸುವೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಮನಿಸಿ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಒಳ್ಳೆ ಯದಾಗುವುದು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ತದ್ವಾ ಪ್ರಮಾಣಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸತತಂ ಪ್ರಿಯೆಮಿಚ್ಛತಾ | 
ಏಕಹಸ್ತಾ ಭನೇತ್ಸೌಮ್ಯಾ ದ್ವಿಹಸ್ತಾ ಧನಧಾನ್ಯದಾ lan 


ತಿಹಸ್ತಾ ಪ್ರತಿಮಾ ಭಾನೋಃ ಸರ್ವಕಾಮಪ್ರದಾ ಸ್ಮೃತಾ । 
ಸಾರ್ಧತ್ತೃ ತಯೆಹೆಸ್ತಾ ತು ಸುಭಿಕ್ಷಕ್ಷೇಮಕಾರಿಕಾ ॥೪॥ 
ಅಗ್ರೇ ಮಧ್ಶ್ಯೇ ಚೆ ಮೂಲೇ ಚೆ ಪ್ರತಿಮಾ ಸರ್ವತಃ ಶುಭಾ । 


ಗಾಂಧರ್ನೀ ಸಾತು ನಿಜ್ಜೇಯಾ ಬಹುಧಾನ್ಯಧನಾವಹಾ ೪೫॥ 


ದೇವಾಗಾರಸ್ಕೆ ಯದ್ವಾ_ರೆಂ ತೆಸ್ಮಾದಷ್ಟಾಂಗೆವರಿತ್ತ, ಜೇತ್‌ । 
ತೃತೀಯೇ ಹಿಂಡಿಕಾ ಕಾರ್ಯಾದ್ರೌ ಭಾಗ್‌ ಪ್ರತಿಮಾ ಭವೇತ್‌ ೪೬ ॥ 


೩-೪. ಒಂದುಮೊಳ ಪ್ರಮಾಣವಳ, ಪ್ರತಿಮೆಯು ಸೌಮ್ಯವಾದುದು. 
ಎರೆಡುಮೊಳ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ರ, ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಯು ಧನಢಾನ್ನಾಭಿವೈದ್ದಿಯನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುವುವು. ಮೂರುಮೊಳ ಉದ್ದೆ ವುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಯು ಸಕಲ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವುದು. ಮೂರೂವರೆ ಮೊಳದ ಪ್ರತಿಮೆಯು, ಯೆಜಮಾನೆ 
ನಿಗೆ ಸುಭಿಕ್ಷವೆನ್ನೊ ಕ್ಷೇಮೆವನ್ಮೊ ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. 


೫. ಪ್ರತಿಮೆಯ ತುದಿ ಮಧ್ಯಭಾಗ ಮೆತ್ತು ಬುಡ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ 
ಸಮೆ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದ್ದರೆ ಆ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಗಾಂಧರ್ನೀಪ್ರತಿಮೆಯೆನಿಸುವುದು. 
ಇದು ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಧನ ಧಾನ್ಯಸಂಪತ್ತಿಯನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಮಾಡುವುದು, 


೬. ದೇವಾಲಯದ ಬಾಗಿಲಿನೆ ಪ್ರಮಾಣನೆನ್ನು ಎಂಟು ಭಾಗಮಾಡಿ ಆ 
ಎಂಟನೆಯ ಒಂದು ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಮೊರನೆಯ ಒಂದುಭಾಗ ಪ್ರಮಾಣವಸ್ತಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಅದರ ಅಳತೆಯಿಂದ ಏಂಡಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೀಕು. (ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ನೆಡುವ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಕಲ್ಲು 
ಅಥವ ಮೆರ ಮುಂತಾದುವುಗಳ ತುಂಡಿಗೆ ಏಂಡಿಕಾ ಎಂದು ಹೆಸರು.) ಉಳಿದ ಎರಡು 
ಭಾಗ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಚೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೧ 


ಅಂಗುಲೈಃ ಸ್ವೈರ್ಭನೇನ್ಮೂರ್ತಿರಶೀತಿಶ್ಚತುರಂಗುಲಾ | 
ವಿಸ್ತಾರಾಯಾಮತಃ ಕಾರ್ಯೆಂ `ವದನೆಂ ದ್ವಾದಶಾಂಗುಲಂ 0೭ ॥ 


ಮುಖಾತ್ರಿ ಭಾಗಂ ಚಿಬುಕೆಂ ಲಲಾಟಿಂ ನಾಸಿಕಾಂ ತಥಾ । 
ಕರ್ಣೌ ನಾಸಿಕೆಯಾ ತುಲ್ಕೌ ಪಾಣ್ಯೋರ್ವಾ ನಿಯತೇ ತಯೋಃ ॥೮॥ 


ನಯನೇ ದ್ವ್ಯಂಗುಲೇ ಸ್ಯಾತಾಂ ತೆತ್ರಿಭಾಗೇ ತು ತಾರಕೇ । 
ತೃತೀಯಂ ತಾರೆಕಾಭಾಗೇ ಕುರ್ಯಾದ್ದೃಸ್ಟಿಂ ನಿಚಕ್ಷಣಃ nei 


ಲಾಟಿಂ ಮಸ್ತೆಕೋಶ್ಸೇಧಂ ಕುರ್ಯಾತ್ರತ್ಸೆಮಮೇನ ತು । 
ಪರಿಣಾಹಸ್ತು ಶಿರಸೋ ಭವೇದ್ದಾತ್ರಿಂಶದೆಂಗುಲಂ ॥೧೦॥ 


೬. ಪ್ರಕಿನೆಯಪ್ರ ಮಾಣವು ಯಜಮಾನನ ಎಂಬತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಅಂಗುಲಕ್ಕೆ 
ಮೀರಿರಬಾರದು, ಪ್ರತಿಮೆಯ ವಿಸ್ತಾರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಮುಖವನ್ನು 
ರಚಿಸಬೇಕು. ಅಂದರೆ ಎಂಬತ್ತು ನಾಲ್ಕುಅಂಗುಲ ಪ್ರಮಾಣದೆ ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಹೆನ್ನಿರ 
ಡೆಂಗುಲ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಮುಖವನ್ನ ರಿಸಬೇಕು. 'ಅಂದರೆ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಮುಖವು 
ಮೂರ್ತಿಯ ಒಟ್ಟು ಅಳತೆಯ ಏಳನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗವಿರಬೇಕೆಂದು ಮುಖ್ಯ 
ತಾತ್ಪರ್ಯ. 

೮೯. ಮುಖಪ್ರಮಾಣದ ಮೂರನೆಯ ಒಂದುಭಾಗದಿಂದೆ ಗಲ್ಲವನ್ನೂ, 
ಹಣೆಯನ್ನೂ ಮತ್ತು ಮೊಗನ್ನೂ ಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿಸಬೇಕು. ಕಿವಿಯ ಅಳತೆಯು 
ಮೂಗಿನ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ಪ್ರಕಿಮೆಯಸಣ್ಣುಗಳು ಎರಡಂಗುಲ 
ಪ್ರೆಮಾಣವಿರೆಬೇಕು. ಆ ಕಣ್ಣಿನ ಪ್ರಮಾಣದೆ ಮೂರನೆಯ ಒಂದುಭಾಗ ಆಳಕೆ 
ಯಿಂದ ಕಣ್ಣುಗುಶ್ಕೆಯನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಆ ಗುಡ್ಡೆಯ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು 
ಪುನಃ ಮೂರುಭಾಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅದರೆ ಮೊರೆನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಾದ 
ಶಿಲ್ಪಿಯು ದೃಷ್ಟಿಯನ್ರ್ರಿರಿಸಬೇಕು. 


೧೦. ಕಣೆ ಮತ್ತು ಶಲೆ ಇವುಗಳ ಎತ್ತರವು ಸಮನಾಗಿರಬೇಕು. ಶಿರಸ್ಸಿನ 
ಸುತ್ತಳತೆಯು ಮೂವತ್ತೆರಡು ಅಂಗುಲವಿರಜೇಕು. 
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ಸ.ಂಬಪೆರಾಣಂ 


ತುಲ್ಯಾ ನಾಸಿಕೆಯಾ ಗ್ರೀವಾ ಮುಖೇನೆ ಹೃದಯಾಂತೆರಂ | 
ಮುಖಮಾತ್ರಾ ಭೆವೇನ್ನಾಭಿಃ ತತೋ ಮೇಢ್ರ ಮನೆಂತರೆಂ 1 ೦೧೪೬ 


ಮುಖವಿಸ್ತಾರಮುರಸಃ ತತೋರ್ಧಂ ತು ಕೆಟರ್ಭೆವೇತ್‌ । 
ಬಾಹುಪ್ರನಾಹಾ ತತ್ತುಲ್ಯಾ ವೂರೊಜಂಘೇ ಚ ತತ್ಸಮೇ ॥೧೨॥ 


ಗುಲ್ಫಾಧಸ್ತಾತ್ತೆ ಪಾದಃ ಸ್ಯಾದುಚ್ಛಿ,ತಶ್ಚತುರಂಗುಲೈಃ । 
ಷಡೆಂಗುಲಸ್ತು ವಿಸ್ತ್ರೀರ್ಣಃ ತಸ್ಕಾಂಗುಹ್ಕೋಂಂಗುಲತ್ರಯೆ೦ಂ ॥೧೩॥ 


ಪ್ರದೇಶಿನೀ ಚ ತತ್ತುಲ್ಯಾ ಹೀನಾಃ ಶೇಷಾ ನಖೈರ್ಯುತಾಃ । 
ಚತುರ್ದಶಾಂಗುಲಃ ಪಾದಸ್ಯಾಯಾಮಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೧೪ ॥ 


೧೧. ಪ್ರಕಿಮೆಯ ಕುತ್ತಿಗೆಯ ಎತ್ತರವು ಮೂಗಿನೆ ಸ್ರಮಾಣದಸ್ಟೇ 
ಇರಬೇಕು. ನಾಭಿ ಮತ್ತು ಹೃದಯದ ಅಂತರಪ್ರಮಾಣವು ಮುಖಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ನಾಭಿಯು (ಹೊಕ್ಕಳು) ಹೊರಭಾಗ ಮಾತ್ರ ಕಾಣುವಂತೆ ಕೋರಬೇಕು. 
ಅನಂತರ ಶಿಶ್ನವನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕು. 


೧೨. ಎದೆಯ ಪ್ರಮಾಣವು ಮುಖದ ವಿಸ್ತಾರಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಇರಬೇಕು, 
ಸೊಂಟದ ಅಳತೆಯು ಎದೆಯ ಸುತ್ತಳತೆಯ ಅರ್ಧದಸ್ಪಿರಬೇಕು. ತೋಳು ಮತ್ತು 
ಮೊಳಕ್ಳೆಗಳು ತೊಡೆ ಮತ್ತು ಮೊಳಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿರಬೇಕು. 


೧೩. ಕರಡಿನ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕು. ಅದು ನಾಲ್ಡು 
ಅಂಗುಲದಷ್ಟು ದಪ್ಪವಿರಜೇಕು. ಆರು ಅಂಗುಲ ಅಗಲವಿರಬೇಕು. ಆ ಹೆಜ್ಜೆ ಯೆ 
ಹೆಬ್ಬೆರಳು ಮೂರು ಅಂಗುಲ ಉದ್ದ ವಿರಬೇಕು. 


೧೪.  ಕಾಲುಂಗುಷ್ಮದ ಪಕ್ಕದ ಬೆರಳು ಅಂಗುಷ್ಮದಷ್ಟೇ ಉದ್ದ ವಿರಬೇಕು. 
ಉಳಿದೆ ಬೆರಳುಗಳು ಒಂದೆಕ್ಳಿಂತೆಒಂದು ಪರಸ್ಪರ ಸ್ನ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಿರಿದಾಗಿರಬೇಕು. ಎಲ್ಲಾ 
ಚಿರಳುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಉಗುರುಗಳನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತೆ ಬಿಡಿಸಿರಬೇಕು. 
ಪಾದದ ಉದ್ದವು ಹೆದಿನಾಲ್ಕು ಅಂಗೆಲವಿರೆಚೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ಷ್ಲಿ೧ 
ಏನಂ ಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತಾ ಯಾ ಭನೇತ್ಪೂಜಿಕತಲಕ್ಷಣಾ । 
“ಅಂಸೌ ಭುಜೌ ತಥೈವೋರೂ ಭ್ರೊಲಲಾಟಿಂ ಸನಾಸಿಕಂ ॥ ೧೫೪ 


ಗಂಡಂ ಚ ನಿಯತಂ ಮೂರ್ತೇಃ ಕುರ್ಯಾತ್ರಜ್ಞಃ ಸಮುನ್ನ ತಿಂ 1 
ವಿಶಾಲಧವಲಾ ತಾಮ್ರಪಕ್ಷ ಾಲೌಯೆತಲೋಚನಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಸಸ್ಮಿತಾನನಪದ್ಮಾಸ್ಯಚಾರುಬಿಂಬಾಧರಃ ಶುಭಃ । 
ರತ್ನಪ್ರೋದ್ಭಾಸಿಮುಕುಟಃ ಕಟಕಾಂಗದಹಾರವಾನ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 


ಅನ್ಯಂಗಸದಬಂಧಾದಿಸಮಾಯೋಗೋಪೆಶೋಭಿತಃ । 
ಸುಬಾಹುಮಂಡಲಶ್ಚಾರುವಿಚಿತ್ರಮಣಿಕುಂಡಲಃ 1 ೧೮ ॥ 





೧೫-೧೬. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಪೂಜಾಯೋಗ್ಯ 
ವಾದುದೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಹೆಗಲು, ಭುಜ, ತೊಡೆ, ಹುಬ್ಬು, ಹಣೆ ಮತ್ತು ನಾಸಿಕ 
ಗಂಡಸ್ರ ದೇಶ (ಕಪೋಲಸ್ರ ದೇಶ) ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿಯಮಾನುಸಾರ ಉಬ್ಬಿದೆ 
ಹಾಗೆ ಕಾಣುವೆಂತೆ, ನಿಪುಣನಾದ ಶಿಲ್ಪಿಯು ರಚಿಸಬೇಕು. ಮೆತ್ತು ಮೂರ್ತಿಯ 
ಕಣ್ಣುಗಳು ವಿಶಾಲವಾಗಿ :ಶುಭ್ರವಾಗಿಯೂ ಕೆಂಪಾದೆ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ 

ಕಾಳ" 


ಇರಬಹುದು. ರೆಪ್ಪೆಗಳ ಕೂದಲುಗಳು ದೆಟ್ಟವಾಗಿರಬೇಕು. 


೧೭-೧೮. ವಿಗ್ರಹವು ಪೆದ್ಮೆದಂತಿರುವ ಮುಖದಿಂದೆ ಕೂಡಿ ಮುಗುಳುನಗೆ 
ಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿರುವಂತಿರಬೇಕು. ತುದಿಗಳು ತೊಂಡೆಹಣ್ಣುಗಳಂತೆ ದುಂಡಾಗಿ 
ಸುಂದೆರವಾಗಿರೆಬೇಕು. ಹೀಗಿದ್ದರೆ ಅದು ಶುಭಪ್ರದವೆಫಿಸುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಮೂರ್ತಿಗೆ 
ರೆತ್ಸೆಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಿರೀಟವೂ, ಕಡೆಗೆ ಭುಜಕೀರ್ತಿ ಮತ್ತು ಹಾರ 
ಇವುಗಳೂ ಕಾಣುವೆಂತಿರಬೇಕು. ಕಾಲಿಗೆ ಹಾಕುವ ಅವ್ಯಂಗಾಭರಣವನ್ನೂ, ಪದೆ 
ಬಂಧವೆಂದಕಿ ಕಾಲುಬಳೆಯನ್ನೊ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ -ಕೆಕ್ಕಿರಬೇಕು. ಒಳ್ಳೆಯ ಬಾಹು 
ಮಂಡಲವನ್ನೂ, ಚಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಮಣಿ ಮೆಂಡಲವನ್ನೂ 


ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. 


281 


3ಾಂಬಪುರಾಣಂ 
ಕೆರಾಭ್ಯಾಂ ಕಾಂಚನೀಮುದ್ರಾಪ್ರಾಪ್ತೆಹೆಸ್ತೆಸೆರೋರುಹಾಂ 1 
ಏನಂ ಲಕ್ಷಣಸಂಯುಕ್ತಾಂ ಕಾರೆಯೇದೀಪ್ಪಿತೆಪ್ರದಾಂ 8೧೯॥ 


ಪ್ರಜಾಭೈಶ್ಚ ತದಾ ಭಾನುಃ ಶಿವಾರೋಗ್ಯಾಭೆಯೆಪ್ರದಃ | 
ಅತ್ಯಂಗಾಯಾಂ ನೃಪಭಯೆಂ ಹೀನಾಂಗಾಯಾಮಕೆಲ್ವತಾ u Sou 


ಧ್ಯಾತಾಯಾಂ ಚೆಕ್ಷುಸೆಃ ಪೀಡಾ ಕೃಶಾಯಾಂ ತು ದರಿದ್ರತಾ 1 
ಸೆಕ್ಸತಾಯಾಂ ಭಯಂ ಶಸ್ತ್ರಾತ್‌ ಸ್ಫುಟಿತಾ ಮೃತ್ಯುಕಾರಿಣೀ ೨೧ ॥ 


ದಕ್ಷಿಣಾನನತಾಯಾಂ ತು ಶಶ್ವತ್ಸಾ್ಯಾದಾಯುಷಃ ಶಯ । 
ಉತ್ತರಾವನತಾಯಾಂ ತು ನಿಯೋಗೋ ಭೆವತಿ ಧ್ರುವಂ ॥ ೨೨೪ 





೧೯. ವಿಗ್ರಹದ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಮುದ್ರಾಂಗುರಗಳೂ, ಕಮೆಲಗಳೂ 
ಇರುವಂತೆ ಕೆತ್ತ ಬೇಕು. ಈರೀತಿ ಎಲ್ಲಾ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ್ದರೆ ಆಗ ಆ ಪ್ರತಿ 
ಮೆಯು ಕರ್ತೃವಿನ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾ ಫರ್ಥಗಳನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸುವುದು... 


೨೦. ಈರೀತಿ ಸೂರ್ಯೆದೇವೆನ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿರುನೆಂತೆ ಮಾಡಿಸಿ ಅದನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಆಗೆ ಸೂರ್ಯಪರೆಮಾತ್ಮನು ತೆನ್ನಭಕ್ಕ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಆರೋಗ್ಗವನ್ನೂ ಅಭಯವೆನ್ನೂ (ಅಂದರೆ ಯಾನೆಭೀತಿಯೂ ಇಲ್ಲದೇ 
ಇರುವಿಕೆಯೆನ್ನೂ) ಉಂಟುಮಾಡುವನು. ಪ್ರತಿಮೆಯೆಅಂಗೆಗಳು ಪ,ಮಾಣಕ್ತಿಂತಲೂ 
ಅಧಿಕವಾಗಿದ್ದರೆ ರಾಜಭಯೆವೂ, ಕಡಿಮೆ ಅವೆಯವವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದ್ದರೆ ಅಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ 
ಉಂಟಾಗುವುದು. 


೨೧. ವಿಗ್ರಹವು ಚಿಂತಾಸಕ್ತವಾಗಿರುನೇಂತಿದ್ದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಿ ದೋಸ ವುಳ್ಳದ್ದಾದರೆ 
ಕರ್ತನಿಗೆ ನೇತ್ರನೀಡೆಯುಂಟು. ಕೃಶವಾಗಿದ್ದರೆ ದಾರಿದ್ರ್ಯ (ಬಡೆತನವು) ವುಂಟಾಗು 
ವುದು. ಸ್ವಲ್ಪಭಿನ್ನ ವಾಗಿದ್ದರೆ ಶಶ್ರ್ರಭಯವು. ಬಿರಿದು ಪಾಲಾಗಿದ್ದಕೆ ಮೃತ್ಯುವುಂಟಾ 
ಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಫಲಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕತ್ತ ನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಡುೊವೆವೆ. 


೨೨. ಪ್ರತಿಮೆಯು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಗ್ಗಿದ್ದರೆ ಕರ್ತೃವಿನೆ ಆಯುಸ್ಸು ಕ್ಷಯೆವಾಗು 
ವುದು. ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ವಾಲಿದ್ದರೆ ನಿಯೋಗವುಂಟಾಗುವುದು. ಇದು ನಿಶ್ಚಯ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಕಣ 


ನಾತಿಲೋಕ್ಕಾ ನ ಚಾಲೋಕ್ಕಾ ಯುಚ್ಚ್ಛೀ ಮೂರ್ತಿಃ ಪ್ರಶಸ್ಯತೇ | 
ತಸ್ಮಾದ್ಭಾಸ್ಕರಭೆಕ್ಕೇನ ಲೋಕದ್ವಯೆಹಿತೈಸಿಣಾ ॥ ೨೩ ॥ 


ಶಾ ಮೊರ್ತೆಯೆಃ ಶುಭಾಃ ಕಾರ್ಯಾಸ್ತದಧೀನಾಸ್ತು ಸಂಪದಃ । 
ಶಿರೋರುಗೆಂಡವದನೈಃ ಸಕ್ವಾಂಗಾನೆಯೆವೈಸ್ತಥಾ । 
ಏವಂ ಲಶ್ಷಣಸೆಂಪೊರ್ಣಾ ಸಾ ಶುಭಾ ಪ್ರತಿಮಾ ನೃಣಾಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಏಕೆತ್ರಿಂಶತ್ತೆ ನೋಧ್ಯಾ ಯಃ. 


೨೩, ವಿಗ್ರಹದ ದೃಷ್ಟಿಯು ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದಂತೆ ಕ್ರೂರೆವಾಗಿರೆ 
ಬಾರೆದು, ದೃಷ್ಟಿಶೂನ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರಬಾರದು. ಯಾವಾಗಲೂ ಕೆಟ್ಟಗಿರುವ 
ಮೊರ್ತಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸುವುದು. ಇಹಪರೆಗಳೆಂಬೆರಡು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೊ 
ಹಿತವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಸೊರ್ಯದೇವನೆ ಭಕ್ತನು ಈ ಲಕ್ಷಣಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಚಿನ್ನಾಗಿ 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಶುಭಕರೆವಾದೆ ಶುಭಲಕಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸ 
ಬೇಕು. ಸಕಲಐಶ್ವರ್ಯೆಗಳೂ ಆ ವಿಗ್ರಹದ ಅಧೀನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಗಮನವಿಟ್ಟು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 


೨೪. ಶಲೆ, ಎದೆ, ಕಪೋಲ, ಮುಖ, ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲಾ ಅವೆಯನೆಗಳೂ 
ಈ ಎಲ್ಲಾಭಾಗವೂಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದೆ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದರೆ ಅಂತಹೆ, 
ಪ್ರತಿಮೆಯು ಎಲ್ಲಾ ಜನರಿಗೂ ಶುಭಕರನೆನಿಸಿ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಡುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೊಂದೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಶ್ರೀಃ 


I ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಅತೋಧಿನಾಸೆನೆಂ ಕಾರ್ಯಂ ವಿಧಿದೃಷ್ಟೇನ ಕರ್ಮಣಾ । 
ಸಾಮುದ್ರೆಂ ಶೋಯಮಾಹೃತ್ಯ ಜಾಹ್ನ್ನನ್ಯಂ ಯಾಮುನೆಂ ತಥಾ ॥೧॥ 


ಸಾರಸ್ವತಂ ಜಲಂ ಪುಣ್ಯಂ ಚಾಂದ್ರಭಾಗೆಂ ಸಸೈಂಧವನಂ । 
ಪೌಷ್ಯರೆಂ ಚೆ ಜಲಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಗಿರಿಪ್ರೆಸ್ರವಣೋದಕೆಂ ॥ ೨॥ 


ಮೂನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೩. ಅನೆಂತೆರೆ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತರೀತಿಯಿಂದೆ ಅಧಿವಾಸ ಕರ್ಮೆವೆನ್ನು ಆರಂಭಿಸೆ 
ಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಸಮುದ್ರದ ನೀರನ್ನೋ ಗೆಂಗಾನೆದಿಯೆ ನೀರೆನ್ನೋ ಅಥವಾ 
ಯೆಮುನಾನದಿಯ ನೀರನ್ನೋ ತಂದು ಅದೆರಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಆ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು 
ಇರಿಸಿ ಜಲಾಧಿವಾಸಮಾಡಿಸಬೇಕು. 


ಸಾರೆಸ್ವತೆ ಜಲ, (ಸರಸ್ವತೀ ನದಿಯ ನೀರನ್ನು) ಚಂದ್ರಭಾಗಾನದಿಯ ನೀರು, 
ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಸಮುದ್ರದೆ ನೀರು, ಶುಭ್ರವಾದ ಕೊಳೆದೆನೀರು ಅಥೆವ ಬೆಟ್ಟಗುಡ್ಡ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಜಿನುಗುವೆ ನೀರು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ತಂದು ಮೂರ್ತಿಯೆನ್ನೆ ಅಧಿವಾಸ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ FN 


ಅನ್ಯದ್ವಾ ಶುಚಿ ಯತ್ತೋಯೆಂ ನದೀನೆದತೆಡಾಗೆಜಂ । 
ಯಥಾ ೯ಕ್ತ್ಯಾ ತದಾಹೃತ್ಯ ಕೆಲಶೈಃ ಕಾಂಚನಾದಿಭಿಃ 1೩॥ 


ತತಸ್ತು ಮುಣಿರೆತ್ನಾನಿ ಸರ್ವಬೀಜೌಷಧೀ ಸ್ತಥಾ । 
ಸುಗೆಂಧಾನಿ ಚ ಮಾಲ್ಯಾನಿ ಸೈಲಜಾನ್ಯಂಬುಜಾನಿ ಚ nv 


ಚಂದನಾನಿ ಚ ಮುಖ್ನಾನಿ ಗೆಂಧಾಂಶೈೆ ವಿನಿಧಾನ್‌ ನಠಾನ್‌ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮೀಂ ಸುವರ್ಚಲಾಂ ಮುಸ್ತಾಂ ವಿಷ್ಣುಕ್ರಾಂತಾಂ ಶೆತಾವರೀಂ ॥ ೫ ॥ 


ದೊರ್ವಾಂ ಚ ಶಂಖಸುಸ್ಪೀಂ ಚೆ ಪ್ರಿಯೆಂಗೊಂ ರೆಜನೀಂ ಮೆಚಾಂ | 
ಸಂಬೈತ್ಯೈತಾಂಸ್ತು ಸೆಂಭಾರಾನ್‌ ನಾನಾಕೆರ್ಮವಿಧಾನೆನಿತ್‌ "aN 


ವಟಾಶ್ವತ್ಥಶಿರೀಷಾಣಾಂ ಪಲ್ಲವೈಃ ಕುಶಸಂಯುತೈಃ । 
ಕಲಶೋಪರಿ ನಿನ್ಕಸ್ತೈರ್ದೇಯಂ ಸ್ನಾನೋದಕೆಂ ರವೇಃ nu 


ಅಥವಾ ಶುದ್ದೆವಾದೆ ನದೀ, ನದೆ ಮತ್ತು ಕೆತಿಗಳೆಲ್ಲಿರುವ ನೀರನ್ನು ಚಿನ್ನನೇ 
ಮೊದೆಲಾದ ಕಲಶಗಳಿಂದೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು, ಅದೆರಲ್ಲಿಯಾದರೊ ಅಧಿವಾಸ 
ಮಾಡಿಸಬಹುದು. 


೪-೬. ಆ ಮೇಲೆ ಮುತ್ತು, ರತ್ನಗಳು, ಎಲ್ಲಾ ಬೀಜಗೆಳೂ, ಜ್ಯೋತಿರ್ಲತೆ 
ಗಳೂ, ಸುಗಂಧ ದ್ರವೈಗಳು, ಹೊಮಾಲೆಗಳು. ನೆಲದಮೇಲೆ ಬೆಳದ ಹೂಗಳು 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಕಮಲವೇ ಮೊದಲಾದೆ ಪುಷ್ಪಗಳು, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದೆ ಚಂದೆನಗೆಳು 
ಉತ್ತಮವಾದೆ ಅನೇಕವಿಢ ಗಂಧಗಳೂ, ಸೋನುಲಕೆ, ಸುವರ್ಚೆಲ ಎಂಬ ಲತ್ತೆ 
ಕೊನ್ನಾರಿಗೆಡ್ಡೆ, ವಿಷ್ಣುಕ್ರಾಂತಿ ಶತಾವರೀ, ಗರಿಕೆ, ಶಂಖಸುನ್ನ. ನವಣೆ, ರೆಜನೀ, 
ಬಜೆ ಮುಂತಾದೆ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸಿದ್ಧನಡಿಸಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


೭ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸುವರ್ಣವೇ ಮೊದಲಾದೆ ಕಲಶಗಳಿಂದೆ ತಂದೆ 
ನೀರಿನ ಮೇಲೆ ಅಂದರೆ ಕಲಶಗಳಮೇಲೆ ಆಲ, ಅರಳಿ, ಬಾಗೇಮೆರಗಳ ಪಲ್ಲವ, ದರ್ಭೆ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಬೇಕು. (ಕಲಶಗಳ ಮೇಲೆ ಆ ಪೆಲ್ಲವಾನಿಗಳನ್ನು ಇರಿಸಬೇಕು.) 
ಅನಂತೆತೆ ಆ ಕಲಶೋದಕದಿಂದೆ ಸೂರ್ಯ ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡೆ ಬೇಕು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 
ಕಾಂಚನೈರಾಜತೈಸ್ತಾಮ್ರೈರ್ಮ್ಟನ್ಮಯ್ಯೆಃ ಕಲಶೈ ಸ್ತಥಾ । 
ಸಾಕ್ಷತೈಃ ಸಹಿರಣ್ಯೈಶ್ಚ ಸರ್ವೌಷಧಿಸಮಸ್ತಿತೈಃ 8೮॥ 
ಗಾಯತ್ರೀಪರಿಭೂತೈಸ್ಕೈರಷ್ಟಭಿಃ ಸ್ನಾಸಯೇದ್ರವಿಂ । 
ಕುಶೋತ್ತರಾಂಸ್ತತೆಃ ಕೃತ್ವಾ ನೇದೀಂ ಪಕ್ವೇಷ್ಟಿಕಾನುಯೀಂ 1೯% 


ತಸ್ಯಾಂ ನೇದ್ಯಾಂ ಸೆಮಾರೋಸ್ತ ಪರಿಧಾಪ್ಯಚೆ ವಾಸಸೀ | 
ಪ್ರೆತಿಮಾನುಭಿಷಿಚೇತೆ ಸೋಪವಾಸೆಃ ಪ್ರಯತ್ನತಾ। 


॥೧೦॥ 
ಮೂರ್ದ್ನಿ ಸತ್ತೌಪಧೀನ್ಹೆತ್ತಾ ತಥೈವಾಮಲಕಾನಿ ಚೆ । 
ವಾಕ್ಕಮುಚ್ಚಾರಯೇದೇನಮು ಸರ್ಯೆವನಕಿರೆ ಇ ಲಂ ॥ ೧೧॥ 
ದೇವಾಸ್ತ್ವ್ವಾಮಭಿಷಿಂಜೆಂತು ಬ್ರಹ್ಮಾನಿಷ್ಣುಶಿವಾದೆಯಃ । 
ವ್ಯೋಮಗಂಗಾಂಬುಪೂರ್ಣೇನೆ ಶುದ್ಧೇನೆ ಕೆಲಕೇನ ತು 1೧೨ 








೮-೯. ಚಿನ್ನೆ, ಜೆಳ್ಳಿ ತಾಮ್ರ, ಅಥವಾ ಮಣ್ಣು ಮೊದೆಲಾದುವುಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತೆವಾದ ಎಂಟು ಕಲಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅಕ್ಷಕೆಕಾಳುಗಳ್ಳು, ಸುವೆರ್ಣನಾಣ್ಯಗಳು, 
ಸಕಲ ಜ್ಯೋತಿರ್ಲತೆಗಳು, ಇವುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಆ ಕಲಶವನ್ನು ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರ 
ದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧಿಮಾಡಿ, ಆ ನೀರಿನಿಂದ ಸೂರ್ಯ ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಬೇಕು- 
ಅನಂತರ ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ದರ್ಭೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಿಂದ ಇಟ್ಟಿಗೆ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವುಗಳಿಂದ ಜಗಲಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. (ವೇದಿಕೆ 
ಮಾಡಿಸೆಚೀಕು). 


೧೦: ಅನಂತೆರ ಆ ವೇದಿಕೆಯಮೇಲೆ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹಾಸಿ, ಅದರಮೇಲೆ 
ಸೂರ್ಯದೇವನ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ಸಿಟ್ಟು ಉಪವಾಸವ್ರತದಿಂದ ಆ ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಬೇಕು. 


೧೧-೧೨. ಆ ಮೇಲೆ ಪ್ರತಿಮೆಯಮೇಲೆ ನಾನಾವಿಧವಾದೆ ವನಸ್ಸತಿಗಳನ್ನೂ 
ನೆಲ್ಲಿಯ ಕಾಯಿಯನ್ನು ಸೆಹೆ ಇರಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ನೀರನ್ನು ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ 
“ ಎಲ್ಫೆ ಹೇವೆಡೇನನಾದ ಸೂರ್ಯನೇ, ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣು ಮೆಹೇಶ್ವರರೇ ಮೊದಲಾದೆ 
ದೇವತೆಗಳು, ವ್ಯೋಮ ಗಂಗಾಜಲದಿಂದ ತುಂಬಿರುವೆ ಈ ಮೊದಲನೆಯ ಕಲಶದಿಂದೆ 


ನಿನೆಗೆ ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡೆಲಿ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ಸ್ತಾನಮಾಡಿಸಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ತಿ 
ಮರುತೆಶ್ಚಾಂಭಿಸಿಂಚೆಂತು ಭಕ್ತಿಮಂತೋ ದಿವಸ್ಪೃತೇ । 
ಮೇಘತೋಯಸುಪೂರ್ಣೇನ ದ್ವಿತೀಯಕೆಲಶೇನ ತಂ ॥ ೧೩ 1 


ಸಾರೆಸ್ವತೇನ ತೋಯೇನೆ ಪೂರ್ಣೇನೆ ಸುರೆಸತ್ತಮಾಃ । 
ವಿದ್ಯಾಧರಾಭಿಷಿಂಚೆಂತು ಲೋಕೆಪಾಲಾಃ ಸಮಾಗತಾಃ "ov 


ಸಾಗೆರೋದಕೆಪೊಣೇನೆ ಚೆತುರ್ಥಳೆಲಶೇನೆ ತು । 
ವಾರಿಣಾ ಪರಿಪೂರ್ಹೇನ ಪದ್ಮೆರೇಣುಸುಗೆಂಧಿನಾ ॥ ೧೫ ॥ 


ಪೆಂಚಮೇನಾಭಿಸಿಂಚಂತು ನಾಗಾಶ್ಚ ಕೆಲಶೇನ ತೇ । 
ಹಿಮನಜ್ಬೇಮಕೊೂಖಾದ್ಯಾ ಅಭಿಸಿಂಚಂತು ಪೆರ್ಕೈತಾಃ ॥ ೧೬ ॥ 


೧೩. “ ಎಲ್ಫೆ ಆಂತರಿಕ್ಸಾಧಿನತಿಯಾದೆ ಸೂರ್ಯನೇ, ಮೇಘಗಳ ನೀರಿನಿಂದೆ 
ತುಂಬಿರುವ ಈ ಎರಡೆನೆಯ ಕಲಶದಿಂದೆ ಸಸ್ತಮೆರುತ್ತುಗಳೂ (ವಾಯುಗಳೂ) 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿನಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಲಿ” ಎನ್ನ ಬೀಕು. 


೧೪. ಎಲ್ಫೆ ಭಾಸ್ಫರನೆ, ಸರೆಸ್ವೈತೀನದಿಯೆ ನೀರಿನಿಂದೆ ತುಂಬಿದೆ ಕಲಶದಿಂದೆ 
ದೇವಶ್ರೇಷ್ಮರಾದ ವಿದ್ಯಾಧರೆರು ನಿನಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಲಿ. ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. 


೧೫. ಎಲ್ಟೆ ದೇವನೇ, ಅಸ್ಪದಿಕ್ಬಾಲಕರು, ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನಿಂದೆ ತೆಂದಿರುವೆ 
ಈ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಲಶದಿಂದೆ ನಿನಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡೆಲಿ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ತಾನು 
ನೀರೆಕೆಯ ಬೇಕು. 


ಕಮಲದೆ ಸರಾಗದಿಂದೆ ಸುವಾಸನೆ ಹೊಂದಿರುವ ನೀರಿನಿಂದೆ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿರುವೆ ಐದನೆಯ ಕಲಶದಿಂದೆ ನಾಗರು ನಿನಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಲಿ ಎಂದು 
ಹೇಳೆಚೇಕು. 


೧೬. ಎಲೈ ದೇವನೆ, ಹಿಮವಂತ ಹೇಮಕೂಟ ಮೊದಲಾದ ಪರ್ವೆತಗಳು, 
ಬೆಟ್ಟದ ರುರಿಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವೆ ನೀರಿನಿಂದೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವ ಈ ಆರನೆಯ 
ಕಲಶಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಲಿ ಎಂಡು ಹೇಳಬೇಕು. 
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೫7ಂಬಪೆರಾಣಂ 
ನಿರ್ಫುುರೋದೆಳೆಪೂರ್ಣೇನ ಷಸ್ನೇನ ಕೆಲಶೇನ ತು 
ಸರ್ವತೀರ್ಥಾಂಬುಪೂರ್ಣೆೇನ ಕಲಶೇನೆ ದಿನಸ್ಪತೇ 8೧೭೨9 
ಸಪ್ತಮೇನಾಂಭಿಹಿಂಚೆಂತು ಯೆಷೆಯೆಃ ಸಪ್ತಖೇಚರಾಃ । 
ವಸವಶ್ಚಾಭಿಸಿಂಚೆಂತು ಕೆಲಶೇನಾಷ್ಟಮೇನೆ ತೇ 1 ೧೮ ॥ 
ಅಸ್ಪಮುಂಗೆಲಯುಕ್ತೇನೆ ದೇವದೇವ ನಮೋಸ್ತು ಶೇ | 
ಸ್ಲಾಪಯಿತ್ವಾ ಕ್ರಮೇಣೈನ ಸ್ನಾನಕರ್ಮವಿಧಾನವಿತ್‌ 1೧೯0 
ತತೋ ವರ್ಧನಿಕಾಂ ಗೈಹ್ಕ ವಾರಿಧಾರಾಂ ಸಮುತ್ಸೈಜೇತ್‌ । 
ತ್ರಿಂಶಕ್ತು ಪುರಕೋರ್ಕೆಸ್ಥ ಆಚವಂಸ್ತೇತಿ ಚಾಬ್ರುವನ್‌ nor 


ತತೋನನೈತ್ರ ಶುಚೌ ಗೇಗೇ ಸುಸೇಂಸೈಫ್ಲೊ ಸೀಪೆಲೇಪೆನೇ । 
ತಂಡುಲ್ಗೆಃ ಸೆಂಚರಾಗ್ಸೆಶ್ಹಾ ಲಿಖೇಚ್ಸತುರೆಂತಿಕೆಂ 1೨೧೫ 





೧೭. ಎಲ್ಫೈ ಸೂರ್ಯನೇ, ಸೆಕಲ ತೀರ್ಥೋದೆಕಗೆಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ 


ರುವ ಈ ಏಳನೆಯ ಕಲಶಗಳಿಂದೆ ಅಂತರಿಕ್ಷಸಂಚಾರಿಗಳಾದೆ ಸಪ್ತರ್ಹಿಗಳೂ ನಿನಗೆ 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಲಿ ಎನ್ನ ಬೇಕು. 


೧೮. ಅನಂತರ ಎಲೈ ದೇವದೇವನೆ, ಅಷ್ಟಮಂಗಲ ದ್ರವೈಗಳಿಂದೆಲೂ ಕೂಡಿ 
ರುವೆ ನೀರುಳ್ಳ ಈ ಎಂಟನೆಯ ಕಲಶದಿಂದೆ ಅಸ್ಟೈವೆಸುಗಳೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಅಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡಲಿ. ಜೀನೋತ್ತೆಮೆಸೆ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು, 


೧೯-೨೦. ಈ ರೀತಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದೊಂದು ಕಲಶವೆನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆಂತೆ ದೇವತೆಗಳ ಹೆಸೆರೆನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೆ ಸೂರ್ಯೆಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿಸಿದಮೇಲೆ, ಮೆಡಿಬಟ್ಟಿಯೆನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ನೀರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಒಕ್ತಿತೆಗೆಯೆಜೀಕು. ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯನಮುಂಜಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮೂವತ್ತುಸಲ 
ಆಚಮನಮಾಡು ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರಬೇಕು. 


೨೧ ಅನಂತರೆ ಮತ್ತೊಂದುಕಡೆ ಶುದ್ಧವಾಗಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನಾಗಿ 


ಸಾರಿಸಿ ಅಕ್ಕಿಯೆಹಿಟ್ಟಿನೆ ರೆಂಗೋಲಿಯಿಂದೆಲೂ, ಪೆಂಚರಾಗಗಳ ಬಣ್ಣದಿಂದಲೂ 
ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಚಿತ್ರಿ ಸಬೇಕು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೩೨ 
ಪತಾಕಾಶೋರೆಣಚ್ಛೆತ್ರಧ್ವಜಮಾಲಾದ್ಯಲಂಕೈತೆಂ [ 
ವಿಚಿತ್ರಸ್ರಗ್ವಿತಾನಾಢ್ಯಂ ಪ್ರಕೀರ್ಣಕುಸುಮೋತ್ಕರೆಂ ॥ ೨೨ ॥ 


ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಕುಶಾಸ್ತ್ರೀರ್ಣೀ ಮೂರ್ತಿಂ ಸ್ಥಾಪ್ಯ ನಿವಸ್ವತಃ । 
ತಸ್ಯ ಚಾವಾಹೆನಂ ಕೃತ್ವಾ ದದ್ಯಾದರ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥ ೨೩, ೫ 


ಸುವರ್ಣಮಧುಪರ್ಕಾದಿಸುಮನೋದೀಪಧೂಪಕ್ಕೈಃ | 
ದೇವಾಯ ಸ್ಪರ್ಶಯೇದ್ದಾಂ ಚ ಸನತ್ಸಾಂ ರೋಹಿಣೇಂ ರುಭಾಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ಓಂ ನಮೋ ಗೋಪತಯ ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸಹಸ್ರಾಂಶೋ ಪ್ರಸೀದೆ ನೇ। 
ಏವಂ ಮಂತ್ರೇಣ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಪೆರಿಧಾಯ್ಯ ಚ ವಾಸಸೀ ॥ ೨೫ ॥ 





೨.೨.೨೩, ಆಮೇಲೆ, ಬಾವುಟ, ತೋರಣ, ಛತ್ರಿ, ಧ್ವಜ, ಹಾರ ಇವುಗ 
ಳಿಂದಲೂ, ಬಣ್ಣಬಣ್ಣದ ಹಾರೆ ಶೋರಣಗಳಿಂದಲೂ, ಹೂ ಮಾಲೆಗಳಿಂದೆಲೂ ಆಸ್ಕೆಳ 
ವೆನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ ನೆಲದಮೇಲೂ ಹೂವನ್ನು ಹರೆಡಜೇಕು. ಈ ರೀತಿ ಅಲಂಕೃತ 
ವಾದ ಸ್ಥಳದ ಮಧ್ಯಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ದರ್ಭೆಗಳನ್ನು ಹರಡಿ ಅಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರತಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಆವಾಹನೆ ಮಾಡಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದೆ ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ 
ಅರ್ಫ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 


೨೪. ಸುವರ್ಣಪುಷ್ಪ, ಮಧುಪರ್ಕ ದ್ರವ್ಯಗಳು, ಸುಗಂಧಯುತೆವಾದೆ 
ಪುಷ್ಪಗಳು ಮತ್ತು ಧೂಪಗಳಿಂದೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಕರುವಿನೊಡಗೂಡಿದೆ ರೋಹಿಣೀ 
ಧೇನುವೆನ್ನು ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. 


೨೫. “ಓ ನಮೋ ಗೋಪತಯೇ? ಎಂದು (ಅಂದರೆ ಕಿರಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯ 
ನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವೆಂದು) ಹೇಳಿ, ಅನಂತರ ಸಹಸ್ರಕಿಂಣನಾದ 
ದೇವನೇ ಶಾಂತೆನಾಗು. ನನ್ನಲ್ಲಿ, ಅನುಗ್ರಹಮಾಡು ಎಂಬರ್ಥನೆನ್ನು ಸೂಚಿಸುವೆ 
ಸಹಸ್ರಾಂಶೋ ಪ್ರಸೀದಮೇ” ಎಂಬ ಮೆಂತ್ರವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿ 
ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಆ ಸೊರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಹೊದಿಸಬೇಕು. 
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ಸಾಂಬಪ್ರರಾಣಂ 
ಯಜ್ಞ್ಜೋಪಸವೀತೆಮಾನೇಷ್ಟ್ಯ್ಯ ಬದ್ಗೋತ್ಸಂಗೆಸ್ತೆಥೈನ ಚೆ । 
ಸರ್ವೆಗೆಂಧೈಃ ಸೆಮಾಲಿಸ್ಯೆ ಚಂದನಾಗುರುಕುಂಕುಮೈಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಆಲಂಕಾರೈರಲಂಕೃತ್ಯ ಕುಸುಮೈಶ್ಚೆ ಸುಗೆಂಧಿಭಿಃ । 
ಮಾಲಾಭಿಶ್ಚ ವಿಚಿತ್ರಾಭಿರಾಬದ್ಧಾಭಿರೆನೇಕಶಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ತಕೋ ಧೂಪಂ ಚೆ ನೈವೇದ್ಯಂ ದದ್ಯಾಚ್ಚೈವ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 


ತತ್ರೊೋರೆಣಂ ಸಮುತ್ಕಾ ಸ್ಯ ಮಣೇಃ ಶೌರಾದೆಯಾ ಧಿಯೋ ೧೨೮ 


ಪ್ರಜ್ವಾಲ್ಯಾಗ್ಗಿಂ ವಿಧಾನೇನ ಕುರ್ಯಾಚ್ಛಾಂತಿಂ ನಿಧಾನತೆಃ । 


ತತಃ ಸ್ವಲಂಕೈತಾಂ ಸ್ಟಾತಾಂ ಮಣಿರತ್ನನಿಭೂಷಿತಾಂ ॥ ೨೯ ॥ 
ಸತಾಂ ಸ್ರ್‌ತಿಷ್ಠಿತಾಂ ರಕ್ಷಾಂ ಪ್ರತಿಮಾಮಧಿವಾಸಯೇತ್‌ । 
ದೇನಾಗಾರಾತ್ರಥೈಶಾನೇ ದಿಗ್ಭಾಗೇ ದಿನ್ಯಸಂಜ್ಞಿತೇ Hao 


೨೬-೨೭. ಅನಂತರ ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಯಜ್ಞೋನನೀತವನ್ನು ಧರಿಸಿ, 
ತಾನು ಸೊಂಟವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು, ಸಕಲ ಗಂಧಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಲೇಪನ 
ಮಾಡಿ, ಚಂದನ, ಅಗುರು, ಕುಂಕುಮೆಗಳಿಂದೆಲೂ, ಸುವಾಸನೆಯಾದ ಹೂವು 
ಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಬೇಕು. ಅನಂತರ 
ಧೂಪ, ದೀಪ ಮತ್ತು ನೈವೇದ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಯತ್ಸೆ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ 


ಸಮರ್ಪಿಸೆಬೇಕು. 


೨೮-೨೯. ಅನಂತರ ಮಣಿ, ಮುತ್ತುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದ ತೋರಣವನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ, ಶುದ್ಧ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಹುತಮಾಡಿ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾದ 
ಕ್ರಮದಿಂದ ಶಾಂತಿಕರ್ಮವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ಸ್ರತಿಸೆ 

© 
ಮಾಡೆಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿಟ್ಟಿ ರುವ ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಅಧಿವಾಸಮಾಡಿಸ 
ಬೇಕು. 


೩೦-೩೧. ದೇವರಮನೆಯಿಂದ ಈಶಾನ್ಯಕ್ಸಿರುವ ದಿವ್ಯಸಂಭ್ವ ಕವಾದ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ದರ್ಭೆಗಳನ್ನು ಹರಡಿ ಅದರಮೇಲೆ ಶ್ರೇಸ್ಮವಾದ ಚಾಪೆ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಹಾಸಿ 
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ಕೃತ್ವಾ ಕುಶಸರಿಸ್ತೀರ್ಣೇ ವಸ್ತ್ರಾಸ್ತರಣಸೆಂವೃತೇ । 
ಪೂರ್ವಶೀರ್ಷಾಂ ಶುಭಾಂ ಶೆಯ್ಯಾಂ ಶುಕ್ಲಾಂ ಶುಕ್ಲಾಂಬರೋತ್ತಮಾಂ ॥ 


ತಸ್ಕಾಂ ಸಂವೇಶಯೇತ್ಸಮ್ಯಕ್‌ ಮಹಾಶ್ವೇತಾಮುದೀರಿತಾಂ | 
ನಿಶುಭಾಂ ದಕ್ಷಿಣೇ ಸಾರ್ಶ್ವೇ ನಾನೇ ರಾಜ್ಟ್ಞ್ರೀಂ ಚ ಸ್ಮಾಪಯೇತ್‌॥ ೩೨ ॥ 


ದೆಂಡೆಹಿಂಗಲಕ್‌ಾ ಚಾಸ್ಕ ಸ್ಥಾಸ್ಯೌ ಪಾದಪ್ರವೇಶಿತೌ | 


ತಸ್ಯಾಂ ಶಂಖಸಿತಾಯಾಂತು ಶಯ್ಯಾಯಾಂ ಪ್ರೆತಿಮಾಂ ರವೇಃ ॥ ೩೩ ॥ 


ವಸೇಚ್ಚ ರಜನೀಂ ತತ್ರ ಸ್ತೂಯಮಾನಂ ಚೆತುರ್ದಿಶಂ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈರ್ವಂದಿಭಿಶ್ಚಾಪಿ ಗೀತಜ್ಜೈರ್ನರಣೈಸ್ತಥಾ । 
ಕುರ್ಯಾಜ್ಞಾಗರಣಂ ತತ್ರ ಸೂರ್ಯಭಕ್ತಿಸಮನ್ವಿತೈಃ ॥೩೪॥ 


ಅದರಮೇಲೆ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿಗೆ ತೆಲೆಯಾಗುವಂತೆ ಶುಭ್ರ ವರ್ಣವಾದ ವಸ್ತ್ರದಿಂದೆ 
ರಚಿತವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಮವಾದೆ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಸಬೇಕು. 


೩೨. ಆ ಹಾಸಿಗೆಯಮೇಲೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆ ಮಹಾಕೆಿ ಸೀತೆಯನ್ನೂ, ಬಲ 
ಭಾಗದೆಲ್ಲಿ ನಿಕ್ಷುಭಾದೇವಿಯನ್ನೂ, ಎಡೆಭಾಗದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಞೀದೇವಿಯನ್ನೂ ಸಹೆ 
ಸ್ಥಾಿಸೆಬ್ರೀಕು. 


೩೩. ಆ ಸೂರ್ಯನ ಪೆ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಶಂಖದೆಂತೆ ಬಿಳುಪಾದ ಈ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಅನಂತರ ಅದರೆ ಕಾಲಿನ ಹತ್ತಿರ ದಂಡನಾಯಕ ಪಿಂಗಲ ಇವರಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ 
ಇರಿಸಬೇಕು. 


೩೪. ಹೀಗೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಶಯ್ಯಾಧಿವಾಸಮಾಡಿಸಿದಮೇಲೆ, ಆ ರಾತ್ರಿ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಸೂರ್ಯಭಕ್ತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಸ್ತೊ ತ್ರೆ 
ಪಾಠಕರು, ಸಂಗೀತೆಗಾರರೂ ಇವರುಗಳ ಸೆಮೂಹೆಗಳೊಡನೆ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿ ರ 
ಬೇಕು. 
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ಪ್ರಭಾತಾಯಾಂ ತು ಶರ್ನರ್ಯಾಂ ಜೋಧೆಯೇದ್ದಿಗ್ವಿ ಧಾನತಃ । 


ಕ್‌ವಿಷ್ಕಂ ಭೋಜಯಿತ್ವಾ ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಯಾ ಜಕಾಂಸ್ತಥಾ 1೩೫೫ 


ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಶ್ಚ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಕೃತೇ ವೈ ಸ್ವಸ್ತಿನಾತನೇ । 
ದೀನಾಂಧಾನ್‌ ಕೈ ಪಣಾದೀಂಶ್ಚ ಸರ್ವಾನನ್ನೇನ ತೋಷೆಯೇಶ್‌ 8 ೩೬॥ 


ತತೋ ಗರ್ಭಗೃಹಸ್ಥಾನಮಧ್ಯೇ ಕೃತ್ವಾ ತು ಪಿಂಡಿಕಾಂ | 
ಅವಟೇ ಚಾಸ್ಯ ಸೌವರ್ಣಂ ನೃಸ್ಯ ಸಪ್ತಹಯಂ ರಥಂ ॥ ೩೭ ॥ 


ಸರ್ವಬೀಜೌಷಧೀಶ್ಚೈವ ತೆತ್ರ ದಶ್ವಾ ನಿಥಾನವಿತ್‌ । 
ದೆತಾರ್ಫ್ಯೈಂ ಸ್ಥಾಸಯೇತ್ರತ್ರ ಯಜಮಾನಃ ಸಹಾಯವಾನ್‌ ॥ ೩೮॥ 





೩೫-೩೬. ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೆ ಬಲಭಾಗದಿಂದ ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಎಚ್ಚರಗೊ 
ಳಿಸಿದಂತೆ ಮಾಡಿ ತಾನು ಹೆವಿಸ್ಸೆನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ ಯಾಗೆ 
ಮಾಡಲು ಬಂದೆ ಖುತ್ತಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಆಚಾರ್ಯನನ್ನೂ ದೆಕ್ಷಿಣ ತಾಂಬೂಲಾದಿಗ 
ಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, ಅವರುಗಳಿಂದೆ ಸ್ವಸ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾದ ಮಂಗಳಾಶೀರ್ವಾದವನ್ನು 
ಪಡೆದು, ದೀನರೊ, ಕುರುಡರೂ, ಇವರೇ ಮೊದೆಲಾದೆ ಅನಾಥರಿಗೆ ಅನ್ನ ವನ್ನು 
ಹಾಕೆ ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸಬೇಕು. 


೩೭-೩೮. ಅನಂತರ ಗರ್ಭಗೃ ಹದೆ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಂಡಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಆ ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಏಳು ಕುದುರೆಗಳುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನ ರಥವನ್ನು ಇರಿಸ್ಕಿ ಸಕಲ 
ಬೀಜಗಳನ್ನೂ ಮೆತ್ತು ಔಷಧಿಗಳನ್ನೂ (ಮೂಲಿಕೆಗಳು) ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಟ್ಟು 
(ಅದರಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ) ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅರ್ಫ್ಯೈವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿ ಯಜಮಾನನು 
ಜನಸಹಾಯವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 


೩೯-೪೦. ಬಿಳಿಯಸಾಸುವೆಯನ್ನೂಆ ಹಿಂಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕೆ ಅನೆಂತರ, ಶಂಖ 
ದುಂದುಭಿ ಇವುಗಳ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ, ತಾಳಗೆಳ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ ಸಮ 


ಯದಲ್ಲಿ, ಪುಣ್ಯಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಅಕ್ಷತೆಯನ್ನೂ ಹಿಡಿದೆ ಆ ಸೂರ್ಯದೇಪಾ 
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ಗೌರಾಂಕ್ಚೆ ಸರ್ಷಪಾಂ ದತ್ವಾ ಅರ್ಚಾಂ ಸೆಂಸ್ಕಾ ಪಯೇತ್ತೆತೆಃ । 
ಶಂಖದುಂದುಭಿನಿರ್ಫೋಷ್ಯೆ ಹಸ್ತಾ ಾಥಾರಾಸೆಹಾಕ್ಷಕ್ಕೆ $ Harn 


ಕೃತ್ವಾ ಪುಣ್ಯಾಹಶಬ್ಬೀನ ಸ್ವಾಲಯಸ್ಯ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಂ । 
ಶುಭೇ ಲಸ್ನೇ ದಿನೇ ಖುಶ್ಸೇ ಪೂರ್ವಾಹ್ನೇ ಭಾನವೇಕ್ಷಣೇ ॥೪೦॥ 


ಮುಹೂರ್ತೇ ಚ ಶುಭೇ ಭಾನೋಃ ಸ್ರತಿಮಾಂ ಸ್ಥಾ ಪೆಯೇದ್ಬುಧಃ । 
ನಾಧೋಮುಖೀಂ ನೋರ್ದ್ವಮುಖೀಂ ನ ಪಾರ್ಶ್ವಾಂ ನ ನತಾಂಸ್ಕಥಾ । 
ಸ ಮಾಮಭಿಮುಖೀಂ ಚೈಮಾಂ ಪ್ರೆತಿಮಾಂ ಚ ನಿನೇಶಯೇತ% ॥ ೪೧॥ 


ಪತ್ಸ್ಯಾ ಚಾಸ್ಕ ತತಃ ಸಮ್ಮೆಕ್ಸಾರ್ಶ್ವಯೋರ್ನಿನಿನೇಶಯೇತ* | 
ನಿಶ್ಚಭಾಂ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪಾರ್ಶ್ರೀ ರನೇರಾಜ್ಞೀಂ ತು ನಾಮತಃ ॥ ೪೨॥ 


ಓಿಂಗೆಲೋ ದಕ್ಷಿಣೇ ಭಾನೋಃ ಮಾಮತೋ ದೆಂಡನಾಯಕಃ। 
ಸ್ಥಾಪ್ಯಶ್ಸೈವ ತತೋ ವಹ್ದಿಂ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ವಿಧಿನತ್‌ ಪುನಃ ॥ ೪೩ ॥ 


ಲಯವನ್ನೂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಜೀಕು, ಅನಂತರ ಶುಭ ಲಗ್ನ, ಶುಭ ನಕ್ಷತ್ರೆಯುತವಾದ 
ಪೂರ್ವಾಕ್ಹ್ನದ ಸೂರ್ಯನಿರೀಕ್ಷಣೆಯಿರುವ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರತಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


೪೧. ಆ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಕೆಳೆಮೆಖವಾಗಿಯೊ, ಮೆ ಲ್ಮುಖನಾಗಿ 
ದೃಷ್ಠಿ ಸಯಿರುವಂತೆಯೂ, ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಓಲುವಂಕೆಯೊೂ ಬಗ್ಗುವಂತೆಯೂ ನಿಲ್ಲಿಸದೆ ಸಮ 
ನಾಗಿ ನೆಟ್ಟ ಗೆ ಎದುರು ದೃಷ್ಠಿ ಸಯಿರುವಂತೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಪ್ರ ತಿಸ್ಕೆಮಾಡಜೀಕು. 


೪೨. ಅನಂತರ ಆಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಯ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಸತ್ಲಿಯಾದ 
ವಿಕುಭಾದೇವಿಯನ್ನೊ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭಾನುವಿನ ಅರ್ಧಾಂಗಿನಿಯಾದ ರಾಜ್ಞ್ಮೀದೇವಿ 
ಯನ್ನೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


೪೩-೪೪. ಸೂರ್ಯನೆ ಬಲಭಾಗೆದನ್ಲಿ ಹಿಂಗೆಳನೆನ್ನೂ, ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ದಂಡ 


ನಾಯಕನನ್ನೂ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಪುನಃ ಶಾಸ್ತ್ರೊ ೇಕ್ತರೀತಿಯಿಂದೆ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪನೆ 


2೮3 


ಸಾಂಬಪೆರಾಣಂ 


ಯೆಜಮಾನಸ್ಕ ಶಾಂತ್ಯರ್ಥಂ ಶಾತಿಕರ್ಮವನಿಧಾನೆಂ ವಿತ್‌ | 
ಹೋಮಯೇತ್ಸೆರ್ವದೇವಾನಾಂ ಸ್ವಾಹಾಕಾಕೈರಿತೆಸ್ತ ತೆಃ ॥ ೪೪॥ 


ತತಸ್ಮದುಪೆಹಾರಾರ್ಥಂ ಸಂಜಾಕೆ,ಃ ಸಾಕ್‌ ಸಮಾಹ್ಸ ತೈಃ | 
ಮೋದಕೋಲ್ಲಾಸಿಕಾಪೂಪಶಷ್ಯುಲೀಭೂತಶೀರ್ಷಕ್ಕೆಃ ॥ ೪೫ ॥ 


ಕೃಸರೈಃ ಸಾಯೆಸೋನ್ಮಿಶ್ರೈಃ ಸರೈದಿಕ್ಷು ಕ್ಲಿಸೇದ್ಪಲಿಂ । 
ತರ್ವಯೇಶ್ಶ್ಬೀರಮಧ್ವಾಜ್ಯೈಃ ಸ್ತೂಯಾಶ್ಸೋಶ್ರಿ ಶ್ಚ ಭಾಸ್ಕರಂ॥॥ ೪೬ ॥ 
ನಿಸ್ತೇಬ್ಕೋ ಯಾಜಕೇಭ್ಯಶ್ಚ ತತೋ ದದಾಚ್ಚೆ ದಕ್ಷಿಣಾಂ । 
ಸೂರ್ಯಕ)ತಾ ಮಹಾಪುೃಣ್ಶೇ ತೇನೆ ಕುರ್ಯಾಚ್ಚೆ ದಕ್ಷಿಣಾಂ 1 ೪೭ ॥ 


ಸ್ಮಾಸ್ಕೆಕೇಂನೇನೆ ವಿದಿನಾ ಮೆದ್ದ ಕ್ಲೈಃ ಪ್ರತಿಮಾ ತು ಯಾ! 
ಸಾತು ವೃದ್ಧಿ ಕರೀ ನಿತ್ಯೆಂ ಸಾನ್ಲಿಧ್ಯಂ ಚೆ ಸದಾ ಭೆವೇತ್‌ 1 ೪೮ ॥ 








ಮಾಡಿ ಯೆಜಮಾನನ ಶಾಂತಿನಿಜುತ್ತವಾಗಿ (ಯೆಜಮಾನನಿಗೆ ಶಾಂತಿಯುಂಬಾಗು 
ವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರೆ) ಶಾಂತಿಕರ್ಮಪ್ರಯೋಗದಲಿ ನಿಪುಣನಾದೆ ಆಚಾರ್ಯನು ಎಲ್ಲಾ 
ದೇವತಿಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಹಾಕಾರಪಾರ್ವಕವಾಗಿ ಹೋಮಮಾಡೆಬೇಕು. 


೪೫-೪೬. ಆಮೇಲೆ ಉಪಹಾರಕ್ರೋಸ್ಟರ ಮೊದಲು ತಂದಿಟ್ನಿರುವ ಪದಾರ್ಥೆ 
ಗಳಿಂದೆ, ಕೆಡುಬು, ಕರ್ಜಿಗೆಕಾಯಿ, ಕರಿಗಡುಬು. ಒಬ್ಬಟ್ಟು, ಚಕ್ಪಲಿ ನುತ್ತು ಸಜ್ಜಪ್ಪ 
ಇವೇಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನೂ, ಪಾಯೆಸದಿಂದ ಜೆರಸಿರುವೆ ಎಳ್ಳುಪುಡಿ ಅನ್ನ ವನ್ನೂ, 
ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ನುಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಬಲಿಯನ್ನಾಗಿ ಹಾಕಬೇಕು. ಮೆತ್ತು ಹಾಲು, ಜೇನುತುಪ್ಪ 
ಮತ್ತು ತುಸ್ಪ ಇವುಗಳಿಂದೆ ತೃಪ್ತಿ ಗೊಳಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದೆ ಸೂರ್ಯೆಜೀವನನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಬೇಕು. 

೪೭. ಆಮೇಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೊ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೊ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಡ 
ಬೇಕು. ಮಹಾಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಸೂರ್ಯಯಾಗದಲ್ಲಿ ಯಜಮಾನನು ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು 
ತನ್ನೆ ಶಕ್ತಿಮೀರಿ ದಾನಮಾಡೆಬೇಕು. 

೪೮. ಈರೀತಿ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ಕವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ನನ್ನ್ನ (ಸೂರ್ಯನ) ಭಕ್ತರು 
ನನ್ನ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರೆ ಆ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಅಂತಹವರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು, ಮೆತ್ತು ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅದರೆ ಸನ್ನಿ 
ಧಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆನು ಎಂದು ಸ್ವಾಮಿಯ ವಚನವಿದೆ. 
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ಅಧ್ಯಾ ಯ ಪ್ಧಿ೨ 


ಚೆತುರ್ಣಾಮಪಿ ವರ್ಣಾನಾಂ ಸ್ಮಾ ಸಯೇದ್ಯಸ್ತು ಭಾಸ್ಕೆರೆಂ । 
ಸೋತ್ತೀರ್ಣ ಸ್ಸರ್ವಸೆಂಸಾರಾತ್ಸೊರ್ಯಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ॥೪೯॥ 


ಪಶ್ಯಂತಿ ಮಾನವಾ ಯೇ ತು ಅದಿತ್ಮಸ್ಕಾಧಿವಾಸನೆಂ । 
ಸಪ್ತಜನ್ಮಸು ತೇ ಜಾತಾ ನೀರೋಗಾಃ ಸಂಭನಂತಿ ಹಿ ॥ ೫೦॥ 


ತ್ರಿರಾತ್ರಂ ಯೇಪ್ಯುಪಾಸಂತೇ ಭಾನೋರ್ಯಾತ್ರಾಧಿವಾಸಿತಂ । 
ಗಂಧಮಾಲ್ಯೋಪಹಾರೈಶ್ಚ ತೇ ಯಾಂತಿ ಪರೆಮಾಂ ಗತಿಂ "soe 


ಆಕ್ಮೀಯಂ ಪರಕೀಯಂ ಚೆ ಪ್ರಶಿಮಾಸ್ಥಾಪೆನೆಂ ರವೇಃ । 
ಯಃ ಪಶ್ಯತಿ ಪುಮಾನ್‌ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ ಪಾಪಾತ್ಪರಿಮುಚ್ಕತೇ ॥ ೫೨ ॥ 





೪೯. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ್ಯ ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರರೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾರು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿಸುವೆರೋ, ಅಂತಹವರು ಸಂಸಾರಬಂಧನ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ದಾಟ ಸೂರ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯರಾಗುವರು. 


೫೦. ಸೂರ್ಯನ ಅಧಿವಾಸವನ್ನು ನೋಡಿದವರು ಏಳುಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ರೋಗವನ್ನೊ ಹೊಂದದೇ ಸೂರ್ಯನ ಕೃಷೆಯಿಂದ ಸುಖವಾಗಿ ಬಾಳುವೆರು. 


೫೨, ಮೂರು ರಾತ್ರಿಗಳು ಹಾಗೆ ಯಾರು ಸೂರ್ಯನಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುತ್ತ, ಗಂಧ, ಹೂಮಾಲೆ ನೈವೇದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದೆ ಪೂಜಿಶುವೆರೋ, ಅವರು 
ಉತ್ತಮವಾದ ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 


೫೨, ಸ್ವಂತ ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪನೆಮಾಡಿಸಿದರೇ ಆಗಲಿ, 
ಅಥವಾ ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ಮಾಡಿಸಿದ್ದನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರಾಗಲೀ, ಅವರ 
ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 
ದೆಶಾನಾಮಶ್ವಮೇಧಾನಾಂ ನಾಜಪೇಯೆಶತಸ್ಯೆ ಚೆ। 
ಫೆಲಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಪುರುಷಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪ್ಯೆ ದಿವಾಕೆರೆಂ 1 ೫೩॥ 


ಯಾವತ್ವೀರ್ತಿಃ ಪುಣ್ಯಕೈತೋ ಭೌನೋಃ ಸ್ಥಾನನಿನೇಶನಾತ್‌ । 
ತಾವತ್ಸ ತು ಯದುಶ್ರೇಷ್ಠ ಸೂರ್ಯೆಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ॥ ೫೪ ॥ 


ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ರನಿಂ ಭಕ್ತಾ, ವಿಧಿದೃಷ್ಟೇನ ಕರ್ಮಣಾ । 
ಮಾಸೇ ಮಾಸೇ ಕ್ರತುಫಲಂ ಲಭತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ 1 ೫೫ ॥ 


ಏಕಾಹೇನಾಪಿ ಯೆದ್ಭಾನೋಃ ಪೊಜಯಾ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಫಲಂ । 
ನ ಪ್ರತೈರುಪವಾಸ್ಕೆರ್ವಾ ದಾನೈರ್ವಾ ತದವಾಪ್ಯಕೇ 1 ೫೬*/ 





೫೩. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಮಾಡಿದ ಪುರುಷನು ಹೆತ್ತುಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದುಂಟಾದೆ ಫಲವನ್ನೂ, ನೂರು ವಾಜಪೇಯಯಾಗೆ ಮಾಡಿದೆ 
ಫಲವನ್ನೂ ಸಹ ಪಡೆಯುವನು. 


೫೪. ಪುಣ್ಯಪ್ರ ದೆನಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದ್ದೆ ರಿಂದ ಉಂಟಾದ 
ಕೀರ್ತಿಯು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವವೆರೆವಿಗೂ ಎಲೈ ಯದುವಂಶಕಶ್ರೇಷ್ಠೆ ನಾದ 
ಸಾಂಬನೆ, ಅವನು ಸೂರ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗುವನು. 


೫೫ ಪ್ರಶಿಕಿಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತಕರ್ಮಾ 
ನುಷ್ಕಾನಗಳಿಂದೆ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದವರು, ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಯಾಗಾಚರಣೆಯಿಂದೆ ಬರುವ 
ಫಲವನ್ನು ತಪ್ಪದೇಹೊಂದುವರು. 


೫೬. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಒಂದೇದಿನೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದುದೆರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ 
ಫಲವು, ನಾನಾವಿಧಿಯಿಂದೆಲೂ ಇತರ ವ್ರ ತಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ದಾನೆ ಧರ್ಮೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಅಭಿಸಲಾರೆದು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೩೨ 


ಕೃತ್ವಾ ತು ಯನ್ಮಹತ್ಸಾಪಂ ಯೆಃ ಪಶ್ಚಾತ್ಸೇನತೇ ರವಿಂ । 
ಸ ಯಾತಿ ಸೂರ್ಯೆಲೋಳಕೇ ತು ನರೋ ವಿಗತೆಕಲ್ಮಸಃ 1೫೭ ॥ 


ನ ಭನೇದ್ದುಷ್ಟಕಾಯಾಚೆ ಭೂಮಿಶ್ಚಂದ್ರೇಣ ಸಂಯುತಾ। 
ಸ್ವರ್ಗೇ ಮಹೀಯತೇ ಶಾವದ್ಯಾನತ್ಸೊರ್ಯಸ್ಯ ವೇಶ್ಮನಿ ॥ ೫೮ ॥ 


ಇತ್ಯೇನಂ ಸುಜಯತಿ ತೆಸ್ಕ ಯಶ್ಚ ಭಾನೋಃ । 

ಭೂತಾನಾಂ ಸ್ಥಿತಿನಿಲಯಪ್ರಸೂತಿಹೇತೋಃ i 

ಶ್ರೀಭಾಗೀ ಭವತಿ ನರೋ ನಿಕೇತೆತಾರೋ । 

ಕಲ್ಬಾನಾಂ ವಸತಿಶತೆಂ ಚೆ ಸೂರ್ಯಲೋಕೇ Hun 


ಯಃ ಪ್ರಾಸಾದಂ ರಚಯತಿ ಪುಮಾನ್ನೇನತಾನಾಂ ಸ್ರಯೆತ್ನಾ ತ್‌ । 
ಕೀರ್ತಿಸ್ತಸ್ಯೆ ಪ್ರಭವತಿ ನಿಫಲಾ ವಂಶಮಾರ್ಗಾನುಜಾತಾ ॥ 


i  ಒಔಲಒ೦ಔಢಏ.ಓ... ಉಷ. ಎಷ ್ಚೃರಿೃೆತ  ೃೃೃೃಚಸ ಸ್ಯ ೃಹಾ್ಯಸ ಸ ಸ ವ ಸಸ ಸ“೧್ಯಸ೨ಸ್ಹಲ್ಹ 


೫೭. ಎಷ್ಟೇ ಪಾಪಿಷ್ಕ ನೆನಿಸಿದ್ದರೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆ ಪುರುಷನು 
ಪಾಸರಹಿತನಾಗಿ ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವರು. 


೫೮. ಚಂದ್ರೆನೊಡಗೂಡಿದೆ ಭೂಮಿಯು ಎಲ್ಲಿಯವರೆನಿಗೆ ದುಷ್ಟೈವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೊ, ಅಂದರೆ ಚಂದ್ರನಿರುವವರೆಗೂ ಸೂರ್ಯಭಕ್ತನು ಸೂರ್ಯೆಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗುವೆನು. 


೫೯. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಪಂಚಭೂತಮಯವಾದ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಕರ್ತೆನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ 
ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸುವೆ ಮನುಷ್ಯನು, ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತು 
ಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದು ಅನಂತೆರೆ ಸೂರ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೂರು ಕಲ್ಪಗಳವರೆನಿಗೂ 
ಆ ಸೂರ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುವನು. 


೬೦. ಡೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಸಾದಗಳನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ರಚಿಸುವ 
ವೆನಿಗೆ ನಂಶಪರಂಸರೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಕೀರ್ತಿಯುಂಟಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಅವನು 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ದಿವ್ಯಾನ್ಯಾಮಾನ್ಸ ಬತಿ ಚೆ ಸದಾ ಕಾಮತಶ್ಚಾ ಪ್ರಮೇಯಾನ್‌ | 

ಶಾನ್‌ ಭುಕ್ತ್ವಾ*ಸೌ ಪುನರಪಿ ಭನೇಚ್ಛೆಕ್ರೆವರ್ತೀ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ 1೬೦॥ 
ಯೇ ಮಾನವಾಸ್ತ್ರಿದೆಶೆಮೂರ್ತಿನಿಕೇತೆಕಾನಿ ॥ 
ಹುರ್ನೀತೆ ಸಾಧು ಜನದೃಷ್ಟಿಮನೋಹರಾಣಿ 0 


ತೇಷಾಂ ಮೃತೇೂಸ್ಯ ಪರಮಾರ್ಧಮರಯೇ ಶರೀರೇ ॥ 
ಲೋಕೇ ಪರಿಭ್ರಮತಿ ಕೀರ್ತಿಮಯಂ ಶರೀರಂ ॥ ೬೧ ॥ 


ಇತಿ ಮುನಿಯಷಭಃ ಸುತಾಯ ನಿಷ್ಣೋಃ । 

ವಿಧಿನುಪದಿಶ್ಯ ಚ ನಾರದೋ ಜಗಾಮ ॥ 

ಸ ಚೆ ಸನಿತುರಿದಂ ಚಕಾರ ಭಕ್ತಾ! 

ಭೆನನೆವರೆಂ ಭುನಿ ಶಾಶ್ವತೆಂ ಚ ನಾಮ್ನಾ ॥ ೬೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಮಾಕಲ್ಬ್ಪೇ ನಾಮ 
ವ್ಯಾತ್ರಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ. 


ದಿವ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ಅಪರಿಮಿತ ಐಹಿಕ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ ಆಜನ್ಮ ಕಳೆದ 
ನಂತರ, ಪುನರ್ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೇ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟುನನು. 


೬೧. ದೇವತಾ ವಿಗ್ರಹಗಳಿಗೆ ಆಲಯವನ್ನು ಸತ್ಪುರುಷರು ನೋಡಲು 
ಮೆನೋಹರವಾಗಿರುವಂತೆ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡುವೆ ಮನುಷ್ಯರು, ಈ ನಶ್ವರದೇಹವೆನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಮೃತರಾದೆರೂ, ಅವರೆ ಕೇರ್ತಿಸ್ವರೂಪವಾದ ಶಾಶ್ವತಶರೀರವುಮಾತ್ರ ನಾಶ 
ಹೊಂದದೆ ಸಂಚಾರಮಾಡುವುದು. 


೬೨. ಈರೀತಿ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠೆ ರಾದ ನಾರದರು ವಿಷ್ಣುವಿನ (ಕೃಷ್ಣನ) ಮೆಗ 
ನಾದೆ ಸಾಂಬನಿಗೆ ಸೂರ್ಯೋಪಾಸನಾವಿಧಿಯನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಿ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು. 
ಅನಂತರ ಆ ಸಾಂಬನೆ ಸೂರ್ಯೋಪಾಸನೆಮಾಡಿ ಆಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಶಾಶ್ವತವೂ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವೂ ಆದೆ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕಟ್ಟಿಸಿ ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟನು. 


ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮಾಕಲ್ಪನೆಂಬ ಮೊವತ್ತೆರಡನೆಯ 
ಅಥ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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i ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ | 


ಅಥೆ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ತ್ರಯ 
ಸ್ತಿ ೨ಂಶತಿತಮೊಲಧ್ಯಾಯಃ 


1 ನಾರೆದೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಆತಃ ಪರಂ ಪ್ರವಕ್ಷಾ $ಮಿಂ ಧ್ವಜಾರೋಪಣಮುತ್ತಮಂ 
ಪುರಾ ದೇವಾಸುರೇ ಯುದ್ಧೇ ಯೋದ್ಧುಂ ದೇವೈರ್ಜಯೇಪ್ಪುಭಿಃ ॥ ೧॥ 


ಕ್ರತಾನ್ಯುಪರಿ ಬೆಹ್ನಾಸಿ ವಾಹನಾನಿ ಶುಭಾನಿ ತು । 
ಲಕ್ಷ್ಮಚಿಹ್ಸಧ್ದಜಃ ಕೇತುರಿತಿ ಪರ್ಯಾಯೆನಾಮಭಿಃ un 


ಮೂವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೨. ಸಾಂಬನೆ, ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಧ್ವಜಾರೋಪಣವೆಂಬ ಉತ್ತಮ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು, ಎಂದು ನಾರದರು ಹೀಗೆ ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. ಹಿಂದೆ 
ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ರಾಕ್ಷಸರೊ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದಾಗೆ, ದೇವತೆಗಳು ಜಯಾಸಪೇಕ್ಷೆ 
ಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ರಥದಮೇಲೆ ವಾಹನಗಳ ಗುರುತುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರು. ಅವೆಲ್ಲವೂ ಶುಭ ಸೊಚಕಗಳಾಗಿದ್ದು ವ್ರ. ಲಕ್ಷ್ಮ, ಚಿಹ್ನೆ, ಧ್ವಜ, ಕೇತು 
ಈ ನಾಲ್ಕು ಪರ್ಯಾಯಪದಗಳು. (ಒಂದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ 
ಪದಗಳು) ಧ್ವಜಪು ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಾದುದೂ ಆಗಶೇ. ಈಗೆ ಅದರ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಎಂದು ನಾರದರು ಇಂತೆಂದರು, 
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ಸಾ೧ಬಸಪ್ರರಾಣಂ 


ಕೀರ್ತಿತೆಸ್ಯ ಚೆ ತಸ್ಕೇಹ ಪ್ರಮಾಣಂ ಗದೆತೆಃ ಶೃಣು । 
ಧ್ವಜವಂಶಸ್ತು ಕರ್ತೆವ್ಕೋ ಹೈನಿದ್ಧೆೇಯೆಜುರೆವ್ರಣಃ Han 


ಪ್ರಾ ಸಾದೇನೆ ಸೆ ತುಲ್ಕಸ್ತು ಧ್ವಜನಂಶೆಃ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ಪತಾಕಾ ಚೆ ಧ್ವಜೇ ಕಾರ್ಯಾ ಧ್ವಜವಂಶೇ ವಿಲಂಬಿನೀ Hv 


ದೇವಾಗಾರಸ್ಯೆ ಶಿಖರಾತ್‌ ತ್ರಿಭಾಗಮಸಮಾರ್ಜನೀ । 
ಯುಕ್ತೆವಸ್ತ್ರಮಯೀ ಚಿತ್ರಾ ಸ ಘಂಟಾಸುಮನೋಹರಾ ॥೫॥ 


ಧ್ವಜಾಗ್ರೇ ಚಾಪಿ ಕರ್ತವ್ಯೋ ದೇವತಾಲಿಂಗಸೂಚಕೆಃ । 
ಕಾಂಚನೋ ವಾಥೆ ರೌಪ್ಯೋ ವಾ ಮಣಿರತ್ನಮಯೋಪಿ ವಾ ॥೬॥ 


ರೆಂಗಕಾಲಿಖಿಕೋ ವಾಪಿ ತದ್ವಾಹನಸಮಾಕೃತಿಃ । 
ಗರುತ್ಮಾಂಸ್ತು ಧ್ವಜೇ ವಿಷ್ಣೋರೀಶ್ವರಸ್ಕ ಧ್ವಜೇ ವೃಷಃ neu 


೩-೪. ಬಾವುಟವನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಬಿದಿರು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಬಿರಿಯದೇ, ನೆಟ್ಟಗೆ 
ಯಾನತರಹದ ಗಂಟುಗಳೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ನಯೆವಾಗಿರಜೇಕು. ಆ ಧ್ವಜದ ದಂಡ 
ಪ್ರಮಾಣವು ಪ್ರಾಸಾದದ (ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ) ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿರಬೇಕು. ಆ ಧ್ವಜ 
ದಲ್ಲಿ ಪತಾಕೆಯನ್ನು ಬಿದಿರು ದಂಡದಲ್ಲಿ ಜೋಲುಬೀಳುವಂಕೆ ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು, 


೫. ದೇವಾಲಯದ ಶಿಖರದ ಮೊರೆನೆಯೆ ಒಂದುಭಾಗದಷ್ಟು ಕೆಳಗೆ ಜೋಲು 
ವಂತೆ ಸತಾಕೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕ್ಕು ಅದಕ್ಕೆ ಬಣ್ಣದಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿರೆ 
ಬೇಕು. ಮತ್ತು ಗಂಜಿಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೆನೋಹರವಾಗಿರುವಂತೆ 
ನಿರ್ಮೌಣ ಮಾಡಬೇಕು. 


೬. ಧ್ವಜದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ ಗುರುತನ್ನು ಸೂಚಿಸುವೆ ಆಯಾಯ 
ದೇವತೆಗಳ ವಾಹನಗಳನ್ನು, ಚಿನ್ನದಿಂದಲೋ, ಜೆಳ್ಳಿಯಿಂದಲೋ, ಮೆಣಿ ಮತ್ತ 
ರತ್ನ ಗಳಿಂದಲೋ ಅಥವ ಬಣ್ಣದಿಂದಲೋ ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿರಬೇಕು 
ಆ ಅಕೃತಿಯ ವಾಹನಗಳ ಆಕಾರಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿರಬೇಕು. 


೭೯. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ಗರುಡನೂ, ಈಶ್ವರನ ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ವೃಷಭವೂ 
(ಎತ್ತೂ) ಬ್ರಹ್ಮನ ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ಸೆದ್ಮವೂ, ಸೂರ್ಯಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ವ್ಯೋಮವೂ, ವರು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ತಿತ್ಲಿ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪಂಕೆಜಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ರವೇರ್ನ್ಮ್ಯೋಮ ಸ್ಮೃತೋ ಧ್ವಜೇ ! 
ಹಂಸೋ ಜಲಾಧಿಸಸ್ಯೊಕ್ತೋ ಧನದಸ್ಯ ನರೋ ಧ್ವಜೇ ॥೮॥ 


ಮಯೂರಃ ಕಾರ್ತಿಕೇಯಸ್ಯ ಹೇರಂಬಸ್ಕೆ ಚೆ ಮೂಷಕಃ । 
ಕುಂಜರೋ ದೇವರಾಜಸ್ಯ ಯಮಸ್ಯ ಮಹಿಷೋ ಧ್ವಜೇ nen 


ಸಿಂಹೋ ಧ್ವಜೇ ತು ದುರ್ಗಾಯಾಇತ್ಯೇಷಾ ಧ್ವಜಕಲ್ಪನಾ | 
ಯಸ್ಯ ಯೋ ವಾಹನಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಧ್ವಜಸ್ತಸ್ಯೆ ಸೆ ಏನ ತು ॥೧೦॥ 


ತತಃ ಸರ್ವೌಷಧೀಭಿಸ್ತು ಸ್ನಾಪೆಯಿತ್ತಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 
ಸಮಾಲಭ್ಯ ಚ ಬಧ್ದೀಯಾನ್ಮಥ್ಯೇ ಪ್ರತಿಸರೆಂ ತತಃ ॥೧೧॥ 


ಕೆಲ್ಸಯಿತ್ವಾ ಶುಭಾಂ ವೇದೀಂ ಕೆಲಶೈರುಪಶೋಭಿತಾಂ । 
ತೆಸ್ಕಾಂ ವೇದ್ಯಾಂ ಸಮಾರೋಸ್ಯ ತಾಂ ರಾತ್ರಿಮುಧಿವಾಸಯೇತ್‌ ॥ ೧೨ 


ಣನ ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ಹೆಂಸವೂ, ಕುಬೇರಧ್ವೆಜದಲ್ಲಿ ಮೆನುಷ್ಯನೂ, ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ 
ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ನವಿಲೂ, ಗಣಸತಿಯಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ಇಲಿಯೂ, ಇಂದ್ರೆಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ಕೋಣವೊ 
ದುರ್ಗಾದೇವಿಯ ಧ್ವಜದೆಲ್ಲಿ ಸಿಂಹವೂ, ಈರೀತಿ ಧ್ವಜಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾಯಾ ವಾಹನಗಳ 
ಆಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. 


೧೦. ಯಾವ ದೇವಕೆಗೆ ಯಾವೆ ಪ್ರಾಣಿಯು ವಾಹನವಾಗಿರುವುದೋ ಅದೇ 
ಆ ದೇವಕೆಗೆ ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ಗುರುತಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದೇ ಮುಖ್ಯತತ್ತ್ವ. 


೧೧. ಅನಂತರ ಸಕಲ ಚಿನಧಿಗಳಿಂದಲೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸಿ 
(ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿ) ಆಮೇಲೆ ಆ ಧ್ವಜದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಂಕಣವನ್ನು (ಪ್ರತಿ 
ಸರವನ್ನು) ಕಟ್ಟ ಜೀಕು. 


೧೨. ಇದಾದ ಮೇಲೆ ಮಂಗಳಕರವಾದ ವೇದಿಕೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿ ಆ ವೇದಿಕೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕಲಶಗಳಸ್ವಿಟ್ಟು ಅಲಂಕರಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಬಾವುಟವನ್ನು ಏರಿಸಿ ಆ 
ರಾತ್ರಿ ಅಲ್ಲಿ ಅಧಿವಾಸ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ನಾನಾಕುಸುಮಚಿತ್ರಾಶ್ಟೆ ಸ್ರಜಸ್ತಸ್ಯಾಂ ಚೆ ಲಂಬಯೇತ್‌ । 


ಅಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ವೈ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಧೂಪಮಸ್ಯ ನಿನೇದನಂ H ೧೩॥ 
ಬಲಿಕೆರ್ಮ ತತಃ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಕೈಸರಾಪೊಪಕಾದಿಭಿಃ । 
ಪಲಲೋಲ್ಲಿಪಿಕಾಭಿಶ್ಚೆ ದಧಿಸಾಯೆಸನೋದಕ್ಕೆಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಉದ್ದಿಶ್ಯ ಲೋಕೆಸಾಲೇಭ್ಕೋ ಬಲಿಂ ದದ್ಯಾತ್ತು ನಾಯನೇ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಸ್ವಸ್ತಿ ನಾಚ್ಯಾಥ ಕೃತ್ವಾ ಪುಣ್ಯಾಹಮಂಗೆಳೆಂ ॥ ೧೫ ॥ 
ವಾದಿತ್ರಕೃತನಿರ್ಫೊೋಷಂ ಜಯಶಬ್ದೇನ ಸಂಕುಲಂ । 

ಶುಭೇ ಲಗ್ನೇ ದಿನೇ ಖುಸ್ಲೇ ಧ್ವಜಮಾರೋಪಯೇದ್ಬುಧಃ HU ೧೬ ॥ 


ಏನನಾರೋಪೆಯೇದ್ಯಸ್ತು ಧ್ವಜಂ ದೇವಾಲಯೋಪಸರಿ । 
ಶ್ರಿಯಾ ಸಂವರ್ಥಶೇ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಚೆ ಶುಭಾಂ ಗೆತಿಂ ॥ ೧೭ ॥ 





೧೩-೧೪. ಆಮೇಲೆ ಅನೇಕ ಶೂವುಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಚಿತ್ರವಿ*ಚಿತ್ರನಾಗಿ 
ಕಾಣುನಂತೆ ಹೂಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಆ ಧ್ವಜಕ್ಕೆ ಮಾಲಾಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಬೇಕು. ಅನೆಂತರ ಆದನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದೆ ಧೂಸ ದೀಸೆ 
ನೈನೇದ್ಯಾದಿಗೆಳಿಂದೆ ಪೂಜಿಸಿ ಆಮೇಲೆ ಕೈಸೆರೆ (ಎಳ್ಳುಉಂಡೆ, ಅಥೆವೆ ಎನ್ಳಿನಿಂದೆ 
ಮಾಡಿದೆ ಸದಾರ್ಥೆಗಳು) ಕಡೆಬು, ಗೆಡ್ಡೆಗೆಣಸುಗಳಿಂದೆ "ಮಾಡಿದೆ ಪದಾರ್ಫೆಗಳು, 
ಮೊಸರು, ಹಾಲು, ಪಾಯೆಸ ಮೊದೆಲಾದವುಗಳಿಂದೆ ಬಲಿಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು: 
ಅಂದರೆ ಈ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೈವೇದ್ಯ ಮಾಡಬೇಕು. 


೧೫-೧೬. ಹಿಂದೆ. ಹೇಳಿದ ಬಲಿಯನ್ನು ಲೋಕಪಾಲಕರನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ 
ವಾಯುವಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕು. ಅನಂತರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಸ್ವಸ್ತಿವಾಚನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಪುಣ್ಯಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ವಾದ್ಯೆಗಳ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದಲೂ ಜಯಫೋಹಷದಿಂದಲೂ 
ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಶುಭಲಗ್ನ ಶುಭದಿವಸೆ, ಶುಭನಕ್ಷತ್ರ, ಇವೆಗಳು ಸರಿಯಾಗಿ ಸೇರುವೆ 
ದಿವಸವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಆ ದಿವೆಸೆ ಪಂಡಿತನಾದವನು ಧ್ವಜಾರೋಪಣ ಮಾಡಬೇಕು. 


೧೭. ಈ ರೀತಿ ದೇವಾಲಯ.ದ ಮೇಲೆ ಕ್ರಮೆವಾಗಿ ಧ್ವಜಾರೋಪಣೆ ಮಾಡು 
ವವನು ಅನವರತವೂ ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಮುಂದೆ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩4 
ನ ಸುರಾ ವಸ್ತುಮಿಚ್ಛಂತಿ ಧ್ವಜಹೀನೇ ಸುರಾಲಯೇ । 
ಮೆಂತ್ರೆಸ್ತು ಸ್ಥಾಸನೇ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ನಿಧಾನಜ್ಜ್ಜೈರ್ವ್ವಜಸ್ಯ ತು 1 ೧೮ೆ ॥ 
ಏಹ್ಯೇಹಿ ಭಗವಸ್ನೀಶ ವಿನಿರ್ಮಿತಾಪರಿಚರನಾಯುಸಾರ್ಧಾನುಸಾರಿಣಾ । 
ಶ್ರೀಕರಶ್ರೀನಿವಾಸರಿಪುಧ್ರಂಸಕಾರಿನ್‌ ಪೆಕ್ಷಿನಿಲಯಸರ್ವದೇವತಾ ॥ 
ಸತತಂ ಕುರು ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ಶಾಂತಿಂ ಸೈೆಸ್ತ್ಯೈ ಯನಂ ಚ ಮೇ ಭನತು । 
ಸರ್ವವಿಘ್ನಾ ಅಪೆಸರಂತು ಸ್ವಾಹಾ (ಧ್ವಜಾರೋಪಣ ಮಂಶ್ರೋಃಯೆಂ) ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಧ್ವಜಾರೋಪೆಣಂ ನಾಮ 
ತ್ರೆಯಸ್ತ್ರಿಂ ಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ. 





೧೮-೧೯ ದ್ವಜವಿಲ್ಲದ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ವಾಸಮಾಡಲು ಅಫೇ 
ಕಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಧ್ವಜಾರೋಸಣವಿಧಿಯನ್ನು ತಿಳಿದ ವಿದ್ವಾಂಸರು “ ಏಹ್ಯೇಹಿ.......... 
ಸರ್ವವಿಘ್ಯಾ ಅಪಸರೆಂತು ಸ್ವಾಹಾ” ಎಂಬ ಮೆಂತ್ರದಿಂದೆ ಧ್ವಜಾರೋಪಸಣ ಮಾಡು 
ವರು. (ಸರಮಾತ್ಮನೇ ಸಪರಿವಾರನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆಬಂದು ಸೆಂಪೆಶ್ಸ ದನಾಗಿ, ಶತ್ರು ನಾಶಕ 
ನಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಭಕ್ತರನ್ನು ರೆಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನೆಲಸು. ನಮ್ಮ ವಿಫ್ನೆಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಪರಿಹಾರವಾಗಲಿ.) 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಧ್ವಜಾರೋಪಣ ನಿರೂಸಣನವೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಹ ವ ನಾನಾ ರಾರಾ ನಾವಾ 
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1 ಶ್ರೀಃ 1 
| ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಚಿತುಸ್ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಥ ಸಂವತ್ಸರೇ ಪೂರ್ಣೇ ಸ್ಥಾಪಿತಸ್ಯ ದಿನಸ್ಪತೇಃ ) 
ಸಾಂಬಃ ಪಪ್ರಚ್ಛೆ ಭೂಯೋಪಿ ನಾರದಂ ಚರ್ಷಿಸತ್ತಮಂ Hon 
1 ಸಾಂಬ ಉವಾಚ ॥ 


ಸ್ಥಾಪಿತಸ್ಯ ಸಹಸ್ರಾಂಶೋಃ ಪೂರ್ಣೇ ಸಂವತ್ಸರೇ ಪುನಃ । 
ಕಥಂ ಸಾಂವತ್ಸರೀ ಪೂಜಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಚರ್ನ್ಷಿಸತ್ತಮ ೪೨ 


ಮೂವತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ಹೀಗೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಒಂದುವರ್ಷಮುಗಿದಮೇಲೆ ಸಾಂಬನು 
ಪುನಃ ಖುಸಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ನಾರದನನ್ನು ಮುಂದೆಹೇಳುವಂತೆ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನು. 


೨. “ ಎಲ್ಫೆ ಖುಸಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದೆ ನಾರದನೆ; ಸೆಹೆಕ್ರ ಕಿರಣನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವ 
ನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದುವರ್ಷವಾಯಿತು. ಈಗೆ ಆ ದೇವನಿಗೆ ವಾರ್ಸಿಕ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಯಾವರೀತಿ ಮಾಡಬೇಕು” ಎಂದು ಸಾಂಬನು ನಾರದನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಕಾಯ ೩೫ 
ಗ ನಾರದ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಯಥೋಕ್ತೇನ ವಿಧಾನೇನ ಪ್ರತಿಮಾಸ್ಥಾಪನೇ ಕೃತೇ । 
ಸಂವತ್ಸರೇ ತೆತೆಃ ಪೊರ್ಣೇ ಸ್ನಾನೆಕರ್ಮವಿಧಾನನಿತ್‌ ಗ 


ತೀರ್ಥೋದಕನುಸಾನೀಯೆ ಹ್ನನೈಚ್ಚಾಪಿ ಜಲಂ ಶುಚಿಃ । 
ಪೂರ್ವೋಕ್ತೇನ ನಿಧಾನೇನ ಪ್ರತಿಮಾಂ ಸ್ನಾಪಯೇದ್ಬುಧಃ "Yn 


ಜಹೇಚ್ಛ ತೀರ್ಥ ನಾಮಾನಿ ಮನಸಾ ಸಂಸ್ಮರೀತ್ತತಃ । 
ಪುಸ್ಕರಂ ನೈಮಿಸೆಂ ಚೈನ ಕುರುಸ್ಲೇತ್ರೆಂ ಸೈಫೂದಕೆಂ ॥೫॥ 


ಗಂಗಾಸರಸ್ವತೀಸಿಂಧುಸ್ತಂದ್ರಭಾಗಾ ಇಕೆ ನರ್ಮದಾ ॥ 
ಪಯೋಸಹ್ನೀ ಯಮುನಾ ತಾಮ್ರಾ ಕ್ಲಿಪ್ರಾ ನೇತ್ರವತೀ ತೆಥಾ ೬ ॥ 


ಹಂ ಂ 
ತಾಣವಾದ ಮಾರಾ 


೩-೪. ಆಗ ನಾರದೆನು ಸಾಂಬನೆಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೀಗೆಂದನು; ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ 
ವಾದೆ ಕ್ರಮೆದಿಂದೆ (ಹಿಂಡಿ ನಾನುನಿನಗೆ ಹೇಳಿದೆಕ್ರ ಮದಿಂದ) ಸೂರ್ಯಪ್ರಶಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರತಿಸ್ನೆ ಮಾಡಿ ಒಂದುವರ್ಷಕಳೆ ಯಲು, ಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿತಿಳಿದೆ ಯಜಮಾನನು ಪುಣ್ಯಕರೆವಾದ ತೀರ್ಥೊದೆಕವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಬೇಕಿ 
ಶುದ್ಧವಾದ ಸರಸ್ಸು ಮೊದಲಾದವೆಗಳೆ ನೀರನ್ನೊತೆರಿಸಿ ಹಿಂದೆಹೇಳಿದ ರೀಕಿಯಿಂದೆ 
ಸೂರ್ಯಪ್ರತಕಿಮೆಗೆ ಅಭಿನೇಕಮಾಡಬೇಕು. 


೫-೬. ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುವಾಗ ತೀರ್ಥಗಳೆ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಮೆನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ (ಜವಿಸುತ್ತಾ) ಪುಷ್ಕರ, ನೈಮಿಶ, ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ, ಪೃಥೂದೆಕಾ, 
ಗಂಗಾ, ಸರಸ್ವತಿ, ಸಿಂಧು, ಚಂದ್ರಭಾಗಾ, ನರ್ಮದಾ ಪೆಯೋಸ್ಲೀ, ಯೆ_ಮುನಾ 
ತಾಮ್ರೌ, ಶಿಪ್ರಾ, ವೇತ್ರವೆತೀ, ಮೊದೆಲಾದ ಸೆರೋವೆರಗೆಳೂ, ಸಾಗರೆಗಳೂ, ನದಿ 
ಗಳೂ, ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳೂ, ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುವೆ ಜಲವಲ್ಲಿ ಸಾನ್ಷ್ನಿ 
ಧ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಲಿ ಎಂದು ಮನಸಾಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. 
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ಸಾಂಬಪೆರಾಣಂ 


ಸರಿತಃ ಸಾಗರಾಶ್ಚೈವ ಸಾನ್ತಿಧ್ಯಂ ಕಲ್ಪಯೆಂತು ವೈ | 
ಏವಂ ಸ್ನಾನನಿಧಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಹೃ್ಯರ್ಚೆಯಿಶ್ವಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚೆ Han 


ಧೂಪಮರ್ಫೆಂ ಚೆ ದತ್ತಾ ತು ಪ್ರತಿಮಾಮಧಿವಾಸಯೇತ್‌ । 
ತ್ರಿರಾತ್ರೆಂ ಸಪ್ತರಾತ್ರಂ ವಾ ಮಾಸಾರ್ಧಂ ಮಾಸಮೇವ ಚೆ ॥ ೮॥ 


ಅರೋಜಸ್ಯ ಕಾರಯೇದ್ಯಾತ್ರಾ ೦ ಶಾಂತಿಹೇತೋರ್ಜನಸ್ಯ ಚ । 
ರೆಥೇನೆ SRS ಕಿಂಕಿಣೀಜಾಲಮಾಲಿನಾ HF 


ಪ್ರೀಣಯಿತ್ವಾ ದ್ವಿಜಾನ್ಸರ್ವಾನ್ಹಕ್ಷಿಣಾಭೋಜನಾದಿಭಿಃ । 
ರಥಸ್ಥಾಂ ಪ್ರತಿಮಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಕುರ್ಯಾತ್ಸಾ ನೆಸ್ರದೆಕ್ಷಿಣಂ 1೧೦1 


ಏನಂ ತು ಕ್ರಿಯಮಾಣಾಯಾಂ ಯಾತ್ರಾಯಾಂ ಪ್ರೆತಿವತ್ಸರೆಂ | 
ಪ್ರೆಜಾಶ್ಚೆ ಸುಖಮೇಧಂತೇ ರಾಜಾ ಜಯೆತಿ ಚಾಹಿತಾತ್‌ ೧೧೪ 


೭-೮. ಹೀಗೆ ಸ್ನಾನವಿಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ನಡೆಸಿ ಆ ಮೇಲೆ ಧೂಪವನ್ನು 
ಅರ್ಫ್ಯವನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಆ ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಮೂರು ರಾತ್ರಿ, ಅಥವಾ 
ಏಳು ರಾತ್ರಿ, ಅರ್ಥತಿಂಗಳು, (ಹದಿನೈದು ದಿನ ರಾತ್ರಿ) ಅಥನ ಒಂದು ತಿಂಗಳುಕಾಲ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನಾ ದರೂ ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಹಿಂದೆ ತಂದಿಟ್ಟಿರುವ ತೀರ್ಥೋದಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿವಾಸಮಾಡಿಸಬೇಕು. 


೯. ಅನಂತರಆ ಸೂರ್ಯಪ್ರಶಕಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಜಾಶಾಂತಿಗೋಸ್ಟರ ಸುಂದರವೂ 
ಗೆಂಟಿಗಳ ಸಮೂಕ್‌ದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ ಆದೆ ರಥದಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿ ಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿಸ 
ಬೇಕು, (ಮೆರವಣಿಗೆ ಅಥವ ಉತ್ಸವ ಮಾಡಿಸಬೇಕು) 


೧೦ ದ್ವಿಜರನ್ನು ದಕ್ಷಿಣ ತಾಂಬೂಲಗೆಳಿಂದ, ಒಳ್ಳೆಯ ಭೋಜನ 
ಗಳಿಂದೆಲೂ ಸಂತೋಷೆಹಡುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಅನಂತೆರ ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ರಥದೆ 
ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ದೇವಾಲಯದ ಸುತ್ತಲೂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬರುವಂತೆ ಉತ್ಸವ 
ಮಾಡಿಸೆಬೇಕು. 


೧೧-೧೨. ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಸೊರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಉತ್ಸವವನ್ನು ನಡೆಸು 
ತ್ತಿದ್ದರೆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಸುಖ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ರಾಜನು ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ 4೫ 
ನೀರುಜಶ್ಚ ಜನೆಃ ಸರ್ವೋ ಗವಾಂ ಶಾಂತಿರ್ಭವೇತ್ತಥಾ। 
ಕರ್ಕಾರಶ್ಹಾಸಿ ಯಾತ್ರಾಯಾಃ ಸ್ವರ್ಗಭಾಜೋ ಭವಂತಿ ವೈ 8೧೨8 
॥ ಸಾಂಬ ಉವಾಚೆ ॥ 
೫ಥೆಂ ಸಂಚಾಲಯೇದ್ಭೂಯಃ ಸ್ಥಾಸಿತಾಂ ಪ್ರತಿಮಾಂ ಸಕೃತ್‌ । 
ಏತತ್ತು ವದ ವಿಪ್ರರ್ಷೇ ಸುಮಹಾನ' ಸಂಶಯೋಹಿಮೇ Hu ೧೩॥ 
ಪೊಸ್ಟ ನೇವ ಸೆಹೆಸ್ರಾಂಶೋರ್ಯಾನೆಹೇತೋರ್ಮ ಹಾತ್ಮೆನೆಃ | 
ಸಂವತ್ಸರಸ್ಕಾನಯೆನೈ ರ್ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಕಲ್ಪಿತೋ ರಥಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಸರ್ವೇಷಾಂ ತು ರೆಥಾನಾಂ ವೈ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಸಚೆ ರಥಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತು ತತಸ್ತ್ತ್ವನ್ಯೇ ಸೈಂದನಾ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಣಾ ೪ ೧೫ ೪ 





ತನ್ನ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವನು. ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ರೋಗಹೀನರಾಗುವರು. ಗೋವು 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ನೆಮ್ಮೆದಿಯುಂಟಾಗುವುದು. ಮೆತ್ತೊ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಉತ್ಸವವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸುವೆ ಯಜಮಾನನು ಇಹದಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸರದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಸೇರುವನು. 


೧೩. ನಾರದಮೆಹರ್ಸಿಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯಲು ಸಾಂಬನು ಅದನ್ನೆ ಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಕೇಳಿ, ಪುನಃ ನಾರದನನ್ನು ಕುರಿತು, “ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೀಷ್ಠನೇ, ಮೊದಲು ಸ್ಥಾಪನೆ 
ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಪುನಃ ಚಾಲನೆಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ? (ಹಾಗೆ ಮಾಡದೇ 
ಹೋದರೆ ಆ ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಅಧಿನಾಸಮಾಡೆಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ.) ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂಶಯವುಂಬಾಗಿರುವುದು. ದಯವಿಟ್ಟು ನನೆಗೆ ಆ ವಿಸಯವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ ನನ್ನ ಸಂದೇಹವನ್ನು ದೊರಮಾಡು” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 

೧೪-೧೭. ಆಗ ನಾರದನು ಅಯ್ಯ ಸಾಂಬನೆ, ಮೆಹಾಪುರುಷನಾದೆ ಸಹೆಸ್ರೆ 
ಕಿರಣ (ಸೂರ್ಯ) ನು ಸಂಚಾರಮಾಡುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮೊದಲೇ 
ಸಂವತ್ಸರದ ಅವೆಯವೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂದು ರೆಥವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ಆ ರಥವು 
ಎಲ್ಲಾ ರೆಥೆಗೆಳಿಗಿಂತೆಲೂ ಶ್ರೀಷ್ಮವೆನಿಸಿದುದು. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೂರ್ಯನಿಗೋಸ್ಟರ 
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ಸಾಂಬಪಫೆರಾಇಂ 
ಕೆಲ್ಬಿಶಾಃ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಸೋಮಾದೀನಾಮನೇಕೆಶೆಃ । 
ನೈನಸ್ವತೇನ ಚೆ ತತೋ ಮನುನೇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕೆನೇ ಪುನಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ರಥೋ ದೆತ್ತೆಸ್ತು ತೇನಾತಿಮಾನುಷೇಸ್ವವತಾರಿತಃ । 
ಅತಸ್ತು ರೆಥಯಾನೇನ ಚಾಲನೆಂ ತು ಹಿತಂ ರವೇಃ 1 ೧೭॥ 


ತಸ್ಮಾನ್ನ ದುಷ್ಕತೇ ಸಾಂಬ ಸವಿತುಶ್ಹಾಲನಂ ಚ ಯೆತ್‌ । 
ತಸ್ಮಾದ್ರಥಫೇನ ಪರ್ಯೆತಿ ಭಾಸ್ಕರಃ ಸೃಥಿನೀನಿಮಾಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ಗೆಚ್ಛನ್ನದೃಶ್ಶತೇ ಚೈವ ಮಂಡಲಂ ಸವಿತುಃಸದಾ 1 
ಅದೃಶ್ಯಂ ಚಂಚೆಲಂ ದೃಷ್ಟಂ ಯೆಸ್ಮಾಜ್ಞಾಂಬವತೀಸುತ ॥೧೯॥ 





ಸುವೆತ್ಸರದೆ ಸ್ವರೂಪವಾದೆ ರೆಥೆನನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದೆಮೇಲೆ, ಅದನ್ನು ನೋಡಿ 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಸೋಮನೇ (ಚಂದ್ರನೆ) ಮೊದಲಾದೆ ಉಳಿದೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಬೀರೆ ಬೀರೆ ರಥೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಆ ಸೂರ್ಯೆರಥೆವು ವೈವಸ್ವತಮನುವಿ 
ನಿಂದ ಇಕ್ಟಾಕುಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆ ಇಕ್ಟ್ಯಾಕುವು ಆ ಸೂರ್ಯೆರಥ 
ವನ್ನು ಮನುಸ್ಯಲೋಕದೆಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಆಡದುದರಿಂದೆ ಆ ಸೂರ್ಯ 
ನನ್ನು ರಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪನೆಮಾಡಿ ಎಳೆದರೆ ಸೂರ್ಯದೇವೆನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯುಂಟಾಗು 
ವುದು. 


೧೮. ಎಲೈ ಸಾಂಬನೆ, ಈ ರೀತಿ ಸೊರ್ಯನನ್ನು ಚಾಲನೆಮಾಡಿ ರಥದ 
ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿ ಉತ್ಸವ ಮಾಡುವುದರಿಂದೆ ಯಾವೆ ಬಗೆಯೆ ದೋಷವೂ ಉಂಟಾಗು 


ವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಸೂರ್ಯನು ಈ ಭೊಮಂಡೆಲವೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ರಥದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತೇ 
ಸೆಂಚೆರಿಸುವೆನು. 


೧೯. ಜಾಂಬವೆತೀ ಪುತ್ರನೆ; ಅದರಿಂದೆಲೇ ಸೂರ್ಯನು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಯಾವಾಗಲೂ ಅವನೆ ಮೆಂಡೆಲವು ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಣದೆ ಚಲನೆಯ 
ವೇಗದಿಂದ ಚಂಚಲವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೫ 


ತದೇತಾಂ ರೆಥೆಯಾತ್ರಾಂ ತು ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಭಾನೋರ್ಮನೀಹಿಭಿಃ । 
ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಚಾಲನಂ ನಾಸ್ತಿ ದೇವಾನಾಂ ಯದುನಂದನ ॥ ೨೦ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಶಿನಾದೀನಾಂ ಸ್ಥಾಪಿತಾನಾಂ ವಿಧಾನೆತೆಃ । 
ತಸ್ಮಾದ್ರಥೇನ ದೇನಸ್ಯ ರವೇರ್ಯಾತ್ರಾಂಭಿದೀಯೆತೇ ॥ ೨೧೫ 


ಪ್ರೆಜಾನಾಮಿಹ ಶಾಂತ್ಯೈರ್ಥೆಂ ಪ್ರತಿಸಂನತ್ಸರೆಂ ತೆಥಾ । 
ಕಾಂಚನೋ ವಾಥ ರೌಪ್ಯೋ ವಾ ದೃಢದಾರುಮಯೋಟಪಹಿ ವಾ 0 ೨೨॥ 


ದೃಢಕ್ಷರಥಚಕ್ರಶ್ಚ ರಥಃ ಕಾರ್ಯಃ ಸುಯಂತ್ರಿತಃ । 
ತಸ್ಮಿನ್ರಫೇ ವರೇ ಶ್ರೇಷ್ಕೇ ಕಲ್ಪಿತೇ ಸುಮನೋಹರೇ ॥ ೨೩ ॥ 


ಆರೋಸ್ಕೆ `ಸ್ರತಿಮಾಂ ಯೆತ್ನಾದ್ಯೋಜಯೇದ್ದಾಜಿನೆಃ ಶುಭಾನ್‌ । 
ಹೆರಿಲ್ಲಕ್ಷಣಸಂಪನ್ನಾನ್‌ ಸುಮುಖಾನ್ವಶೆವರ್ತಿನಃ ॥ ೨೪ ॥ 


೨೦.೨೧. ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯನ ರಥೋತ್ಸವವನ್ನು ನಿದ್ವಾಂಸರು ಒಪ್ಪಿರುವರು. 
ಉಳಿದ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದರೂ ಅವರನ್ನು 
ಚಾಲನೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ಯದುನಂದನನೇ! ಸೂರ್ಯೆದೇವೆ 
ನಿಗೆ ರಥೆದೆಲ್ಲಿಯೇ ಯಾತ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 

a ೬ಡಿ 


೨೨. ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಶಾಂತಿಯುಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಪ್ರಕಿವರ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ 
ಚಿನ್ನ, ಬೆಳ್ಳಿ, ಅಥವಾ ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಮರ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯಕೆಗನುಸರಿಸಿ 
ದೃಢವಾದ ಅಚ್ಚು ಮೆತ್ತು ಚಕ್ರಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ರಥವನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 

೨೩-೨೪. ಹೀಗೆ ಸಿದ್ಧ ವಾದೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ಮೆನೋಹರೆವೂ ಆದೆ ರಥದಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯ ಸಪ್ರತಿಮೆಯನ್ಮಿರಸಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವೆಕವಾಗಿ ಹರಿದ್ದರ್ಣಯುಕ್ತವೂ, 
ಸುಂದೆರವಾದೆ ಮುಖವುಳ್ಳವುಗಳೂ ಆದೆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಆ ರಥಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಬೇಕು. 
ಆ ಕುದುರೆಗಳು ತನಗೆ ಅಧೀನವಾಗಬೇಕು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಕುಂಕುಮೇನೆ ಸಮಾಲಬ್ಬಾಂಶ್ಚಾಮರೇಣ ವಿಭೂಷಿಶಾನ್‌ । 
ಸದಶ್ವಾನ್ಮೋಜಯಿತ್ವಾ ತು ರೆಥಾಚಾರ್ಯಂ ಪ್ರದಾಸಯೇತ್‌ 1 ೨೫1 


ವಿಧಿನತ್ಪೊಜಯಿತ್ವಾ ತು ಧೂಪಮಾಲ್ಕಾನುಲೇಪನೈಃ | 
ಆಹಾರೈರ್ವಿನಿಧೈಶ್ಚಾಪಿ ಭೋಜಯಿತ್ತ್ವಾ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾನ್‌ 1 ೨೬ ॥ 


ಸೂರ್ಯೆಕ್ರಶೌತು ವಿತತೇ ಏವಮಾಹುರ್ಮನೀಸಷಿಣಃ । 
ಯಚ್ಚಿಂತಯತಿ ಭಗ್ನಾಶಃ ಕ್ಷುಧೆಯಾ ಚ ಪ್ರೆಪೀಡಿತೇ ॥ ೨೭ ೪ 


ಅದಾಶಾ ಹಿ ಪಿತ್ಕೆಂಸ್ಗೇನೆ ಸ್ಪರ್ಗಸ್ಥಾನೆಪಿ ವಾತಯೇಶ್‌ | 
ಯಜ್ಞಶ್ಚ ದಕ್ಷಿಣಾಹೀನಃ ಸವಿತುರ್ನ ಪ್ರಶಸ್ಯತೇ ॥ ೨೮॥ 


ತಸ್ಮಾನ್ನಾನಾವಿಧ್ಸೈಃ ಕಾಮೈರ್ಭೆಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯಾನ್ನೆ ನಿಸ್ತಕ್ಕಿಃ । 
ಪ್ರೀಣಯಿತ್ವಾ ಜನೆಂ ಸರ್ವೆ ಮಿಮಮುಚ್ಚಾರಯೇದ್ವಿಧಿಂ ॥ ೨೯ ॥ 


EE SEE 


೨೫-೨೬. ಆ ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ ಕುಂಕುಮಗಳನ್ನು ಬಳಿದು ಚಾಮರೆಗಳಿಂಡೆ 
ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಸಾರಥಿಯ ವಶಕ್ಕೆ 
ಕೊಡಬೇಕು. ಆ ಸಾರಥಿಯನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಧೂಪ, ಮಾಲೆ, ಅನುಲೇಪನ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರೆ ನಾನಾವಿಧ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯಾದಿ ಆಹಾರೆ 
ಗಳಿಂದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತೆಮರನ್ನು ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಿ ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸಬೀಕು. 


೨೭-೨೮. ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಸೂರ್ಯೆಯಾಗದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಹೆಸಿವಿನಿಂದ ಪೀಡಿತೆ 
ನಾದೆರೂ, ನಿರಾಶನಾದ ಅವನಿಂದೆ, ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವ ಯಜಮಾನನ ಸ್ವರ್ಗ 
ವಾಸಿಗಳಾದೆ ಪಿತೃಗಳು ಹೀನಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬಿಡುವೆಕೆಂದು ತಿಳಿದವೆರು ಹೇಳುವರು 
ದೆಕ್ಷಿಣೆಯಿಲ್ಲಡೆ ಇರುವ ಸೂರ್ಯೆಯಾಗವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಲಾರದು. 


ರ. ಆದುದರಿಂದೆ ನಾನಾವಿಧವಾದೆ ಜನಗಳಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯ, 
ಮೊದೆಲಾದುವುಗಳಿಂದೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿ ಈ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. 
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ಆನಧ್ಯಾಯೆ ಷ್ಲಿ೫ 
ಬಲಿಂ ಗೈಶ್ನ್‌ಂತು ಮೇ ದೇವಾ ಅದಿತ್ಯಾ ವಸನಸ್ತಥಾ | 


ಮರುತಶ್ನಾಸ್ತಿನೌ ರುದ್ರಾಃ ಸುಪರ್ಣಾಃ ಪನ್ನೆಗಾ ಗ್ರಹಾಃ nao 


ಅಸುರಾ ಯಾತುಧಾನಾಶ್ಚ ರೆಥೆಸ್ಮಾ ದೇವಶಾಶ್ಚ ಯಾಃ । 
ದಿಕ್ಸಾಲಾ ಲೋಕಪಾಲಾಕ್ಚ ಯೇ ಚ ನಿಫ್ನವಿನಾಯಕಾಃ Han 


ಜಗತಃ ಸ್ವಸ್ತಿಕುರ್ವಾಣಾಃ ತಥಾ ದಿವ್ಯಾ ಮುಹರ್ಷಯಃ । 
ಮಾವಿಫ್ಲೋಮಾಚಮೇಪಾಪೆಂಮಾಚ ಮೇ ಪರಿಸಂಥಿನಃ ॥ ೩೨! 


ಸೌಮ್ಯಾ ಭವಂತು ತೃಪ್ತಾಶ್ಛ ದೇವಾ ಭೂತೆಗಣಾಸ್ತಹಾ ॥ ೩೩ರ 
ವಾಮದೇವೈಃ ಪವಿತ್ರೈಶ್ಚ ಮಾನಸ್ತೋಕೆರಥಂತರೈಃ। 
ಆಕೃಸ್ಲೇನ ರಜಸೇತಿ ಯಚಮೇತಾಮುದಾಹಕರೇಶ್‌ "avn 


೩೦-೩೩. ದೇವತೆಗಳೂ ಆದಿತ್ಯರೂ, ವೆಸುಗಳೂ, ಮೆರುತ್ತುಗಳೊ, ಅಶ್ವಿನಿ, 
ದೇವತೆಗಳೂ, ಏಕಾದಶರುದ್ರರೂ, ಸುಪರ್ಣರೂ, (ಗರುಡರೂ) ಅಂದರೆ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ 
ನಾಗಗಳೂ, ನವೆಗ್ರಹೆಗಳೂ, ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಯಾತುಧಾನರೂ ರಥದೆಲ್ಲಿರುವ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಅಷ್ಟದಿಕ್ಪಾಲಕರೂ, ಲೋಕಪಾಲಕರೂ, ವಿಫ್ನೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ದೇವತೆಗಳೂ, 
ಮತ್ತೊ, ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ದಿವೃಮೆಹರ್ಸಿಗಳೂ, ನಾನು 
ಕೊಡುವೆ ಈ ಬಲಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. ನನಗೆ ವಿಫ್ನೆವೂ 
ಪಾಪವೂ, ಶತ್ರುಗಳೂ, ಸಹ ಇರಬಾರದು ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅನಂತೆರ 
ಎಲ್ಲಾ ದೇವಗಣಗಳೂ ಭೂತೆಗಣಗಳೂ ಸಹ ತೃಪ್ತರಾಗಿ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿ 
ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು: 


೩೪. ಅನಂತರೆ ಪವಿತ್ರವಾದ ವಾಮದೇವ, ಮಾನಸ್ತೋಕ, ರೆಥಂತರೆ, ಈ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಕೃಸ್ಲ್ಯೇನರೆಜಸಾ, ಎಂಬ ಸವಿತೃ ಷೇವೆತಾಕವಾದ ಖುಕ್ಕಿನಿಂದಲೂ 


ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಭಜಿಸಬೇಕು. 
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ತೆತಃ ಪುಣ್ಯಾಹಶೆಬ್ಲೇನೆ ಕೃತನಾದಿತ್ರನಿಸ್ವನಃ । 
ರಥಾಸಕ್ರಮಣಂ ಕುರ್ಯಾದ್ರರ್ತ್ಮನಾ ಸುಖಮೇಧತೇ ೪ ೩೫1 


ಪುರುಷೈಶ್ತಾಪಿ ವೋಡವ್ನಃ ಸೂರೈಭಕ್ತಿ ಸಮನ್ನಿತೈಃ । 
ಸುಕೃತಾಗ್ರಹದಾನೈಶ್ಚ ಬಲೀವರ್ದೈಗಥಾಪಿ ವಾ 1 ೩೬ ॥ 


ಯೆಥಾಪರ್ರಮುದಾನೆಸ್ಕಾದ್ದಿ ಜನೇ ಪಥಿ ಗಚ್ಛ ತಃ । 
ಯುಗಾಕ್ಷಚಕ್ರಭಂಗೋ ವಾ ತಥಾ ನೇಯೆಃ ಶನೈಃ ಶನೈಃ N೩2 
ರಥೆಭೆಂಗೇ ದ್ವಿಜಭೆಯಂ ಭೆಗ್ನೇಜ್ನೇ ಕತ್ರಿಯಸ್ಕ ಚೆ । 

ತುಲಾಭೆಂಗೇ ತು ವೈಶ್ನಾನಾಂ ಶಮ್ಯಾಃ ಶೊದ್ರಭಯಂ ಭೆವೇತ್‌ ॥ ೩೪೮ ॥ 





೨೫. ಅನೆಂತರೆ ಪ್ರುಣ್ಗಾಹನನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಮೆಂಗೆಳವಾದ್ಮೆಗಳೊಡನೆ ಸರಿಯಾದ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ರೆಥವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು. (ಎಳೆಯಚೀಕೆ) ಹೀಗೆ'ಮಾಡಿದರಿ ಯಜಮಾನ 
ನಿಗೆ ಸೂರ್ಯಾನುಗ್ರಹವೂ ಸುಖವೂ ಲಭಿಸುವುದು. 


೨೬. ಸೂರ್ಯನ ರಥವನ್ನು ಪಣ್ಯಶಾಖಿಗೆಳೂ ದಾನೆಶೀಲರೂ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರೂ ಆದ ಪುರುಷರು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬಹುದು. ಅಥವೆ ಹೋರಿ 
ಗಳನ್ನಾದರೂ ಕಟ್ಟ ಎಳೆಸಬಹುದು. 


೨೭. ಜನೆರೆಹಿತವಾದೆ ಮಾರ್ಗದಲಿ ರಥೆವನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಾಗೆ 
ನೊಗೆ, ಅಚ್ಚು, ಚಕ್ರ, ಇವುಗಳಾವುದೆಕ್ಟೂ ಅಪಾಯವುಂಟಾಗದಂತಿ ಮೆಲ್ಲಮೆಲಗೆ 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು. 


೩೮-೪೦. ಹೀಗೆ ರಥವನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ರಥವೇ 
ಮುರಿದು ಹೋದಕೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭಯೆವುಂಟಾಗುವುದು. ಅಚ್ಚು ಮುರಿದರೆ ಕಕ್ಕಿ 
ಯರಿಗೆ ಹಾನಿಯುಂಟು. ರೆಥದ ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವೆ ಕಬ್ಬಿಣದ ಸಲಾಕಿಯು 
(ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರೆಂಧ್ರಮಾಡಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಿಣದ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಹಾಕುವರು 
ಅದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ತುಲಾಶಬ್ದದಿಂದೆ ಅರ್ಥಮಾಡಿದೆ) ಮುರಿದು ಹೋದರೆ ವೈಶ್ಯರಿಗೆ 
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ಯುಗೆಭೆಂಗೇ ತ್ವನಾವೈಸ್ಟಿಃ ಪೀಠಭಂಗೇ ಪ್ರಜಾಭೆಯೆಂ | 


ಪರಚಕ್ರಾಗಮಂ ವಿದ್ಧಾಚ್ಛೆಕೈಭೆಂಗೇ ರಥಸ್ಯ ತು Harn 
ಧ್ವಜಸ್ಯ ಪೆತನೇ ಚಾಸಿ ಭೆೇಯೆಂ ನ್ಶಣಾಂ ವಿನಿರ್ದಿಶೇತ್‌ । 
ಪ್ರತಿಮಾ ವ್ಯಂಗತಾಯಾಂತು ರಾಜ್ಞೀ ಮರಣಮಾದಿಶೇತ್‌ H Von 


ಪೆರ್ಯೆಸ್ತೇ ಸುರಹೀ ಸಾಂಬ ಸರ್ಲೆಜಾನೆಪಡೇ ಭೆಯೆಂ । 
ಉತ್ಪನ್ನೇಷ್ಟೇವಮಾದ್ಯೇಷು ಹ್ಯುತ್ತಾತೇಷ್ವಶುಭೇಷು ಚ । "von 
ಬಲಿಕರ್ಮ ತತಃ ಕು ರ್ಮಾಚ್ಛಾಂತಿಹೋನುಂ ತಥೈನವಚ। 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಫೋಜಯೇದ್ಯಸು ಭೂಯೋ ದದ್ಯಾಚ್ಚೆ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ॥ ೪೨॥ 


ಪೊರ್ವೋತ್ತರೇ ದಿಶೋ ಭಾಗೇ ರೆಥಸ್ಕಾಗ್ನಿಂ ಪ್ರೆಕೆಲ್ಪಯೇತ್‌ । 
ಸಮಿದ್ಧಿಸ್ತು ಫ್ರತಾಕ್ತಾಭಿಹೋಮಯೇಜ್ಞಾ ತವೇದಸ ೪೩! 





ತೊಂದರೆಯು, ನೊಗದ. ಕೀಲು ಮುರಿದರೆ ಶೂದ್ರರಿಗೆ ಭಯ ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮೂಕಿಯು ಮುರಿದು ಹೋದರೆ ಅನಾವೃಸ್ಟಿಯುಂಟಾಗುವುದು. ಪೀಠವು ಮುರಿದಕೆ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಭಯಸ್ರಾಪ್ತಿಯು. ರಥದ ಚಕ್ರವೇ ಭಗ್ರವಾದರೆ ಶತ್ರುರಾಜರು ಬಂದು 
ದೇಶವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವರು. ಮೆತ್ತು ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಬಾವುಟವು ಬಿದ್ದು 
ಹೋದರೆ ಜನರಿಗೆ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಕಷ್ಟವುಂಟು. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನ ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಏನಾದರೂ ವಿಕಾರವುಂಬಾದೆಕೆ ಆ ದೇಶದ ರಾಣಿಯು 
ಮೈತಳಾಗುವಳು. 


೪೧-೪೨. ಎಲ್ಫೈ ಸಾಂಬನೆ ! ರಥೆವೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಮುಗುಚಿಕೊಂಡರೆ 
ಸಕಲ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಯೆವುಂಟಾಗುವದು. ಈ ರೀತಿ ಇವೇ ಮೊದೆಲಾದ ಅಮಂ 
ಗಳ ಸೂಚೆಕಗಳಾದೆ ಉತ್ಪಾತಗಳುಂಟಾದರೆ. ಆಗ ಬಲಿಕರ್ಮವನ್ನೂ ಶಾಂತಿ ಕರ್ಮ 
ವೆನ್ನೂ ಸಹ ಮಾಡಬೇಕು. ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನಾದಿಗಳಿಂದೆ ತೃಪ್ತಿ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಅವರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 


೪೩-೪೪. ರಥೆವೆ ಭೆಂಗವಾಗಿರುವ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಈಶಾನ್ಯದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಯನ್ನು 


ಪ್ರತಿಸ್ಥೆ ಮಾಡಿ ತುಪ್ಪದಿಂದ ನೆನಸಿದ ಸಮಿತ್ತುಗಳಿಂದ ಯಜ್ಞೀಶ್ವರನಿಗೆ ಹೋಮ 
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ಸ್ವಾಹಾಕಾರೆಂ ವದೆಸ್ಸಮ್ಯಗ್ಹೇವಶಾಭೈಸ್ತ್ವನುಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ 

ಗ್ರಹೇಭ್ಯಶ್ಚ ಪ್ರಜಾಭೈಶ್ನ ನಾಮಾನ್ಯುದ್ದಿ ಶ್ಯ ಹೋಮಯೇಶ್‌ |! ೪೪ 
ಪ್ರಥಮಂ ಚಾಗ್ನೆಯೇ ಸ್ವಾಹಾ ಸ್ವಾಹಾ ಸೋಮಾಯ ಚೈವ ಹಿ । 

ಸ್ವಾಹಾ ಪ್ರಜಾಪತಯ ಇತಿ ದದ್ಯಾದಾಹುತೆಯೆಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ 1 ೫ ೪೫ ॥ 
ಸ್ವಸ್ತ್ಯಸ್ತ್ವಿಹ ಚೆ ನಿಪ್ರೇಭ್ಯಃ ಸ್ವಸ್ತಿ ರಾಜ್ಞೇ ತಥೈವ ಚೆ। 

ಗೋಭ್ಯೈಃ ಸ್ವಸ್ತಿ ಪ್ರಜಾಭ್ಯೆಶ್ಚೆ ಜಗತಃ ಶಾಂತಿರಸ್ತು ವೈ । ` ॥ ೪೬॥ 
ಶನ್ನೋತಸ್ತು ದ್ವಿಸದೇ ನಿತ್ಯಂ ಶನ್ನಶ್ಚಾಸ್ತು ಚತುಪ್ಪಥೇ । 
ಶಂಸ್ರಜಾಭ್ಯಸ್ಮಫೈ ವಾಸ್ತು ಶೆಂಸದಾತ್ಮನಿ ಚಾಸ್ತು ಮೇ! ॥ ೪೭ ॥ 


ಭೂಃ ಶಾಂತಿರಸ್ತು ದೇವೇಶ ಭುವಃ ಶಾಂತಿಸ್ತಥೈವ ಚೆ। 
ಸೃತ್ತೈ ವಾಸ್ತು ತಥಾ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಸ್ಸರ್ವತ್ರವಾಸ್ತು ನಃ | ॥೪೪॥ 


ಮಾಡಬೇಕು. ಚಿನ್ನಾಗಿ ಸ್ವಾಹಾಕಾರಗಳನ್ನು ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಉಚ್ಛರಿಸುತ್ತಾ ದೇವತೆ 


ಗಳಿಗೂ ಗ್ರಹಗಳಿಗೂ, ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ, ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆಯ ಪೂರ್ವೆಕವಾಗಿ ಹೋಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


೪೫. ಮೊದಲು“ ಅಗ್ನೇಯೇ ಸ್ವಾಹಾ” ಎಂದೊ ಆಮೇಲೆ “ ಸೋಮಾಯೆ 
ಸ್ವಾಹಾ ” ಎಂದೂ ಅನೆಂತರ “ ಪ್ರಜಾಸತಯೇ ಸ್ವಾಹಾ” ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಯಾಯ ದೇವತಿಗಳಿಗೆ ಹೋಮ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. 


೪೬-೪೮. ಅನಂತರ ಅಲ್ಲಿರುವೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ, ರಾಜನಿಗೊ, ಗೋವುಗಳಿಗೂ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಮೆತ್ತು ಜಗೆತ್ತಿಗೂ ಸೆಹೆ ಮಂಗೆಳವೆಂಟಬಾಗಲಿ. ನಮ್ಮೆಲ್ಲಿರುವ ಎರಡು, 
ಮೆತ್ತು ನಾಲ್ಕುಕಾಲಿನ ಪಶುವರ್ಗಕ್ಕೂ, ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೊ, ನಮೆಗೂ ಸಹ ಶಾಂತಿಯು 
ಲಭಿಸಲಿ. ಭೂಲೋಕವೂ ಶಾಂತಿಯೆನ್ನು ಹೊಂದಲಿ, ಭುವರ್ಲೋಕ ಸುವರ್ಲೊೋಕ 
ಗಳಿಗೂ ಶಾಂತಿಯೆುಂಬಾಗಲಿ; ಎಲ್ಫೆ ದೇವೇಶನೆ; ಸರ್ವೆತ್ರ ಶಾಂತಿಯು ಲಭಿಸಲಿ. 
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ತ್ವಮೇವ ಜಗತಃ ಸ್ರಷ್ಟಾ ಸೋಷ್ಟಾ ಚೈವ ತ್ವಮೇವ ಹಿ । 
ಪ್ರಜಾಃ ಪಾಲಯ ದೇವೇಶ ಶಾಂತಿಂ ಕುರು ದಿವಸ್ಪತೇ ॥೪೯॥ 


ಇದಮನ್ಯಚ್ಚ ವಕ್ತಾ ನಿ ಶಾಂತೇಃ ಪರಮಕಾರಣಂ । 
ಯಾತ್ರಾಕಾರಣಭೂತಸ್ಯ ಪುರುಷಸ್ಯ ಸ್ವಜನ್ಮನಃ ೫೦೪ 


ದುಷ್ಟಾನ್ನೆ )ಹಾಂಶ್ಲ ವಿಜ್ಞಾಯ ಗ್ರಹೆಶಾಂತಿಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ ! 
ಪ್ರಾದೇಶಮಾತ್ರಾಃ ಕರ್ತವ್ಯಾಸ್ಪಮಿಧೋಥ ಪ್ರಮಾಣತಃ "೫೧4 


ಅರ್ಕಮಯ್ಯ ಸ ಸ್ಪಥಾರ್ಕೆಸ್ಯ ಪಾಲಾಶ್ಯಃ ಶಶಿನಸ್ತಥಾ | 
ಖಾದಿರ್ಯಶ್ಚೈನ ಭೌಮಾಯ ಹ್ಯೈಪಾಮಾರಗ್ಗೋ ಬುಧಾಯ ಚ । 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಶ್ಲೈನ ಜೀವಾಯ ಹ್ಯೌದುಂಬರ್ಯಃ ಸಿತಾಯ ಚೆ ॥ ೫೨ 8 


೪೯. “ನೀನೇ ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವವನು, ಪೋಷಣೆಮಾಡುನೆವನೂ 
ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ; ಎಲೈ ಆಂತರಿಕ್ಷಾಧಿಪತಿಯಾದ ದೇವೇಶನೆ: ಸರ್ವತ್ರ ಶಾಂತಿಯನ್ನು 


ಉಂಟುಮಾಡು” ಎಂದು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. 


೫೦. ಅಯ್ಯೆ ಸಾಂಬನೆ, ಯಾತ್ರೆಗೆ ಕಾರಣಭೂತನೂ ಸ್ವಯಂ ಉತ್ಪತಿ 
ಹೊಂದುವವನೂ, ಪರಮ ಪುರುಷನೂ ಆದ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಶಾಂತಿ ವರಾಡಲು 
ಮುಖ್ಯಕಾರಣವೆನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. 


೫೧. ಗ್ರಹೆಗಳು ದುಷ್ಪವಾಗಿವೆಯೇ (ಕ್ರೂರವಾಗಿವೆಯೇ) ಎಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಅವೆಗಳಿಂದುಂಬಾಗುವೆ ಕೂ ಇ ರಫಲಗಳೆನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡು ವೆಡಕ್ಟೋಸ್ಸರೆ 
ನವಗ್ರ ಹೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಗ್ರೆ ಹೆಗಳಿಗೆ ಹೋಮ ಮಾಡಲು ಸಮಿತ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಾ ದೇಶಮಾತ್ರೆ ಎಂದರೆ, ಒಂದು ಚೋಟುದ್ದ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. 

೫೨-೫೩. ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಎಕ್ತದೆ ಸೆಮಿತ್ತುಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದೆವುಗಳು. ಚಂದ್ರ 
ನಿಗೆ ಮುತ್ತುಗದ ಸಮಿತ್ತುಗೆಳೂ, ಅಂಗಾರಕನಿಗೆ ಕಗ್ಗಲೀ ಸಮಿತ್ತುಗಳೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ 
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ಆಸಿತಾಯ ಕಮೀಮಯ್ಯೋ ದೂರ್ವಾಃ ಕಾರ್ಯಾಸ್ತು ರಾಹವೇ । 
ಕೇತವೇ ತು ಕುಶಾಃ ಕಾರ್ಯಾ ದಕ್ಷಿಣಾಂಚಾಪ್ಯತಃ ಶೃಣು ಗ ೫೩ 


ಸೂರ್ಯಾಯ ಚೋತ್ತೆಮಾಂ ಧೇನುಂ ಶಂಖಂ ದದ್ಕಾತ್ತಥೇಂದನೇ । 
ರಕ್ತೋರ್ಣಂ ಚೈವ ಭಾಮಾಯ ಕಾಂಚನಂ ಸೋಮಸೂನವೇ 8 ೫೪ ॥ 


ಪೀತೆನಾಸಾಂಸಿ ಜೀವಾಯ ಶುಕ್ರಾಯಾಶ್ವಂ ಸಿತಂ ತಥಾ । 

ಶೆನೈಶ್ಚರಾಯ ಗಾಂ ನೀಲಾಂ ರಾಹವೇ ಖಂಡೆಸಾಯಸೆಂ 1 ೫೫ ॥ 
ಛಾಗಂ ತು ಕೇತನೇ ದದ್ಕಾಚ್ಛು ಣ್ವೇಸಾಂ ಭೋಜನಾನಿ ಚೆ! 
ಗುಡೌದನೆಂ ತು ಸೂರ್ಯಾಯ ಸೋಮಾಯ ಫೈತೆಸಾಯಸಂ 8 ೫೬॥ 


ವಾದೆವುಗಳು. ಬುಧನಿಗೆ ಅಪಾಮಾರ್ಗ, (ಉತ್ತರಿಣಿ) ಬ್ರಹಸ್ಸತಿಗೆ ಅರಳೀ, ಶುಕ್ರ 
ನಿಗೆ ಅತ್ತಿ, ಶನೈಶ್ಚರನಿಗೆ ಬನ್ನೀ, ರಾಹುವಿಗೆ ಗರಿಕೆ, ಕೇತುವಿಗೆ ದರ್ಭೆ, ಹೀಗೆ 
ಸಮಿತ್ತುಗಳು ಉಕ್ತವಾಗಿಷೆ. ಈಗೆ ದಾನಕೊಡುವೆ ವಿವರಣವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವೆನು 
ಹೇಳು. 


೫೪-೫೫. ಸೂರ್ಯಪ್ರೀಶ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಶ್ರೀಸ್ಮವಾದೆ ಹಸುವನ್ನು ದಾನ ಕೊಡೆ 
ಬೇಕು. ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಶಂಖವನ್ನೊ, ಅಂಗಾರಕನಿಗೆ ಕೆಂಪು ಉಣ್ಣೆಯ ಬಟ್ಟಿಯೆನ್ನೊ, 
ಚೆಂದ್ರನೆ ಮೆಗನಾದ ಬುಧನಿಗೆ ಚಿನ್ನವನ್ನೂ, ಗುರುವಿಗೆ ಹಳದೀ ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನೂ, 
ಶನೈಶ್ಚರನಿಗೆ ಕಪ್ಪು ಹೆಸುವನ್ನೊ, ರಾಹುವಿಗೆ ಕಲ್ಲುಸಕ್ಕರೇ ಪಾಯೆಸವನ್ನೊ, ಮತ್ತು 
ಕೇತುವಿಗೆ ಆಡನ್ನೊ ದಾನವಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕು. ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಈ ಒಂಬತ್ತು ಗ್ರಹೆ 
ಗಳಿಗೂ ಭೋಜನವಿಧಿಯನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 


೫೬-೫೮ ಸೊರ್ಯೆನಿಗೆ ಬೆಲ್ಲದೆನ್ನವೆನ್ನೊ, ಚಂದ್ರನಿಗೆ ತುಪ್ಪೆದಿಂದೆ ಮಾಡಿದೆ 
ಪಾಯೆಸವನ್ನೂ (ಹೆಚ್ಚು ತುಪ್ಪೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಯೆಸವೆನ್ನೂ) 
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ಹನಿಷ್ಕೆಮನ್ನಂ ಭೌಮಾಯ ಕ್ಷೀರಾನ್ನೆಂ ಸೋಮಸೂನನೇ | 
ದಧ್ಕೋದನಂತು ಜೀವಾಯ ಶುಕ್ರಾಯಾಥೆ ಫೃತಾಶನಂ ! ೫೭ ॥ 


ತಿಲಪಿಸ್ಟಂ ಚ ಮಾಸಂ ಚ ಸೂರೈಪುತ್ರಾಯ ದಾಪಯೇತ್‌ । 
ಯಥಾ ಬಾಣಪ್ರಹಾರಾಣಾಂ ವಾರಣಂ ಕೆವಚೆಂ ಸ್ಮೈತಂ। 
ತಥಾ ದೈವೋಪಘಾತಾನಾಂ ಶಾಂತಿರ್ಭವತಿ ವಾರಣಂ ॥೫೯॥ 


ಅಹಿಂಸಕಸ್ಯ ದಾಂತಸ್ಯ ಧರ್ಮಾರ್ಜಿತಧನಸ್ಯ ಚ । 
ನಿತ್ಯಂ ಚೆ ನಿಯಮಸ್ಮ ಸ್ಯ ಸದಾನುಗ್ರಹದಾ ಗ್ರಹಾಃ H&ol 





ಅಂಗಾರಕನಿಗೆ ಹವಿಸ್ಸಿನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಅನ್ನನೆನ್ನೊ, ಚೆಂದ್ರಪುತ್ರನಾದ ಬುಧನಿಗೆ 
ಹಾಲನ್ನ ವನ್ನೂ, ಗುರುವಿಗೆ (ಬೃಹಸ್ಪತಿಗೆ) ಮೊಸರನ್ನ ವನ್ನೂ ಶುಕ್ರನಿಗೆ ತುಪ್ಪದ 
ಅನ್ನ ವನ್ನೂ, ಶನೈಶ್ಸರನಿಗೆ ಎಳ್ಳಿನೆ ಚಿಗಳಿಯನ್ನೊ ರಾಹುವಿಗೆ ಮಾಂಸವನ್ನೂ, 
ಮತ್ತು ಕೇತುವಿಗೆ ಚಿತ್ರಾನ್ನವನ್ನೂ ಅಥೆವಾ ಉದ್ದಿನ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ನಿವೇ 
ದನ ಮಾಡಬೇಕು. 


೫೯. ಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗಮಾಡುವುದರಿಂದೆ ಬಾಣಗಳು ತಗಲಿ ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ಘಾಯೆಗಳಾಗದಂತೆ ವಜ್ರಕವೆಚವು ಹೇಗೆ ಶರೀರವನ್ನು ರಕ್ಷಿಕುವುದೋ, ಅದರಂತೆ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧನಟ್ಟಿ ಆಕಸ್ಮಿಕ ಉಸಘಾತಕಗಳಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಶಾಂತಿಮಾಡ 
ವುದರಿಂದ ತಡೆಯುಂಟಾಗಿ ಸುಖನವುಂಬಾಗುತ್ತೆಡಿ. ಅಂದರೆ ದೇವತೆಗಳು ತಮಗಾದೆ 
ಅವೆಯವ ಭಂಗಗಳಿಂದೆ ಕುಪಿತರಾದರೂ ಈ ರೀತಿ ಶಾಂತಿ ಮಾಡಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಕುಪಿತರಾಗದೆ ಶಾಂತರಾಗುವರಿಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೬೦. ಅಹಿಂಸಾಪರನ್ಕೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವವೆನೊ, ಧರ್ಮೆರೀತಿ 
ಯಿಂದಲೇ ದ್ರವ್ಯಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿರುವವನೂ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಯೆಮಗಳಿಂದಿ 
ರುವವನೂ ಆದೆ ಪುರುಷನಿಗೆ ನವಗ್ರಹಗಳು ಸದಾ ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡುವುವು. 
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ಗ್ರಹಾ ಗಾವೋ ನರೇಂದ್ರಾಕ್ಟೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಶ್ಚ ನಿಶೇಷತಃ । 
ಪೂಜಿತಾಃ ಸೂಜಯೆಂತ್ಶೇತೇ ನಿರ್ದಹಂತ್ಯಪಮಾನಿತಾಃ ೪೩೬೧॥ 


ಯಥಾ ಸೆನಂತ್ಸಿತೆಂ ಯೆಂತ್ರೆಂ ಯಂತ್ರೇಣ ಪ್ರತಿಹನ್ಯತೇ । 
ತಥಾ ಸಮುಶ್ಶಿ ತಾಂ ಪೀಡಾಂ ಗ್ರೆಹಶಾಂತ್ಯಾ ಪ್ರಶಾಮಯೇತ್‌ 1೬೨% 


ಯಜ್ವನಾಂ ಸೆತ್ಯವಾಕ್ಕಾನಾಂ ತಥಾ 'ನಿತ್ಕೋಪವಾಸಿನಾಂ । 
ಜಸೆಹೋಮಪರಾಣಾಂ ಚೆ ಗ್ರಹಪೀಡಾ ಪ್ರಶಾಮ್ಯತಿ 1 ೬೩ ॥ 


ಏನಂ ಕೈತ್ಕಾ ಪ್ರಜಾಶಾಂತಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಚೆ ಸ್ವಸ್ತಿವಾಚನಂ । 
ಪುನಃ ಸೂರ್ಯರಥೆಂ ಕೃತ್ವಾ ಕುರ್ಯಾತ್ಸ್ರಕ್ರಮಣಂ ತತಃ 1 ೬೪ ॥ 





೬೧. ನವೆಗ್ರಹೆಗಳ್ಳೂ ಗೋವುಗಳೂ, ರಾಜರೂ, ಸರ್ಪೆಗಳೂ, ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಸಹ ತಮ್ಮನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದನರಿಗೆ ತಾವೂ ಸೇನೆಯನ್ನು 
ಸಲ್ಲಿಸುವರು. ಇಲ್ಲದೇ ತಮ್ಮನ್ನು ಪೊಜಿಸಜೀ ಅವಮಾನ ಮಾಡಿದವರನ್ನು 
ನಿಃಸಂದೇಹವಾಗಿ ಸುಟ್ಟುಬಿಡುವರು. 


೬೨. ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎದ್ದಿರುವೆ ಯಂತ್ರವು ಇನ್ನೊಂದು ಯಂತ್ರೆದಿಂದ ನಾಶ 
ವಾಗುವಂತೆ, ಒಂದು ಯಂತ್ರದ ಬಾಥೆಯನ್ನೂ, ಮತ್ತೊಂದು ಯಂತ್ರವು ತಪ್ಪಿಸು 
ವಂತೆ, ದೇವತೆಗಳ ಉಪ ಘಾತಕಗಳಿಂದುಂಬಾಗಿರುವ ಪೀಡೆಯನ್ನು ಗ್ರಹಗಳಿಗೆ 
ಮಾಡುವೆ ಶಾಂತಿಕರ್ಮನವು ನಾಶಪಡಿಸುವುದು. 


೩, ಯಾಗಶೀಲರೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಸತ್ಯವಚನವನ್ನೇ ಆಡುವೆವರೂ 
ನಿತ್ಯವೂ ಉಪವಾಸಮಾಡುವವೆರೂ, ಮತ್ತು ಜಪೆ ಹೋಮೆ ಇವುಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸು 
ವುದೆರಲ್ಲಾಸೆಕ್ತರೂ ಆದೆ ಜನರಿಗೆ ಗ್ರಹಪೀಡೆಯು ಬರೆಲಾರದು. ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲ, 
ಒಂದುವೇಳೆ ಬಂದರೂ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ನಾಶವಾಗುವುದು. 


೬೪. ಹೀಗೆ ಪ್ರಜಾಶಾಂತಿಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಸ್ಟೆಸ್ತಿ 
ವಾಚನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಪುನಃ ಸೂರ್ಯರಥೆವನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಎಳೆಯ 
ಬೇಕು. 
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ಮಾರ್ಗೆಶೇಸಂ ತತೋ ಗತ್ವಾ ನೆಯೇದ್ದೇವಾಲಯಂ ತತಃ | 
ಅನತಾರ್ಯ ರೆಥಾಚ್ಛೈನೆಂ ಸ್ಥಾಪೆಯೇನ್ಮಂಡಲೇ ತೆಥಾ ॥ ೬೫ ॥ 


ಚೆತುರ್ಥೇಂಹನಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತತೋ ವಿಶ್ರಮಣಂ ರೆನೇಃ । 
ಧೂಪಮಾಲ್ಕ್ಯೋಪಹಾರೈಶ್ಚ ಸೂಜಯೇನ್ಮಂಡಲಂ ಪುನಃ ॥೬೬॥ 


ಏನಂ ವಿಧಿಂ ತು ಸೂರ್ಯಾಯ ಯಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಟೋಪಿ ಮಾನಸಃ | 
ಸ ಪರಾರ್ದ್ವಂ ತು ವರ್ಷಾಣಾಂ ಸೂರೈೆಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ॥ ೬೬ ॥ 


ನೆ ಕುಲೇ ಜಾಯತೇ ತಸ್ಯ ದೆರಿದ್ರೋ ನ್ಯಾಧಿಕೋಪಿ ವಾ। ॥೬೮॥ 





೬೫. ರಥವು ಊನವಾಗಿಯೋ ಅಥವಾ ರೆಥಾನಯಿನ್‌ಗಳು ಭಿನ್ನವಾಗಿಯೋ 
ಮೊರ್ತಿ ವಿಕಾರಗಳಾಗಲೀ, ರೆಥೆ ವಿಕಾರವಾಗಲೀ, ಸಂಭವಿಸಿದರೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದ 
ಸ್ಥಳದಿಂದ, ಮುಂಡೆ ಎಳೆಯುತ್ತಾ ಉಳಿದಿದ್ದ ದಾರಿಯೆನ್ನು ದಾಟಿ ದೀವಾಲಯದೆ 
ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕು. ಅನಂತೆರೆ ರಥದ ಮೇಲಿನಿಂದೆ ಸೂರ್ಯ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು 
ಇಳಿಸಿ ಅದನ್ನು ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಬೇಕು. 


೬೬. ಆಮೇಲೆ ನಾಲ್ವನೆಯ ದಿವೆಸ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿಕರ್ಮವನ್ನು 
ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಆದಿನ ಧೂಪ, ಪುಷ್ಟ, ನೈನೇದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಆ ಸೂರ್ಯೆಮಂಡಲ 
ವನ್ನು ಪುನಃ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು, 


೬೭. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ವಿಧಿಪ್ರಕಾರ ಪೊಜೆಮಾಡುವವನು 
ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಸಪೂಜ್ಯನೆನಿಸು 
ವನು. 


೬೮. ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯವ್ರತ ವಿಧಿಯನ್ನು ಆಚರಿಸುವವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ 
ದರಿದ್ರನೂ, ಕೋಗಿಯೊ, ಆದವನು ಎಂದೊ ಜನಿಸಲಾರನು. ಅಂದರೆ ಅವನೆ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಉದೆಯಿಸುವವರು, ಯಾವಾಗಲೂ ಬಡವರಾಗದೆ ಶ್ರೀಮಂತರೆನಿಸಿ 
ಅರೋಗ ದೈಢಕಾಯರಾಗಿರುವರು. 
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ಆಥ ಸಂವತ್ಸರೇ ಪೂರ್ಣೇ ಭಾನೋರ್ಯಾತ್ರಾ ದಿನೇ ಯದಿ । 
ರಥೆಪ್ರಕ್ರಮಣಂ ತತ್ರೆ ಕೆಥಂಚಿನ್ನಿಕೃತೆಂ ಭವೇತ್‌ "arn 


ತತೋ ದ್ಧಾದಶವರ್ಷೇಸು ಕರ್ತನ್ನಂ ನಾಂತೆರಾ ಫುನಃ । 
ಶಾಂತಿಕೆರ್ಮಾಥ ಕೃಶ್ವಾ ನೈ ಹೋತವ್ಯಂ ಭೂತಿಮಿಚ್ಛೆತಾ !೭೦॥ 


ಗಳ,ದ್ವಜಸ್ಮೆ ಚಾಸ್ಕೇನಂ ಯೆದಿ ನೋತ್ಥಾಪೆನಂ ಕೈತೆಂ । 
ತಕೋ ದ್ವಾದೆಶಕೇ ನರ್ಷೇ ಕರ್ತವ್ಯಂ ನಾಂತೆರಾ ಪುನಃ "zon 


ಇತಿ ಮುನಿಯಸೆಭೆಃ ಸುತಾಯೆ ವಿಷ್ಣೋಃ | 
ನಿಧಿಮುಪದಿಶ್ಯ ತು ನಾರದೋ ಜಗಾಮ | 


೬೯-೬೦. ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ ಒಂದು ವರ್ಷವಾದೆ 
ಮೇಲೆ, ಆ ವರ್ಷದ ಆರಂಭದ ದಿನ ಸೂರ್ಯನ ರಥೋತ್ಸವವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕೆಂದು 
ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿದೆ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಲು ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ರಥ ಯಾತ್ರೆಯು ನಿಂತೆ 
ಹೋದಕ್ತಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ರಥೋತ್ಸವವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ರಥೋತ್ಸೆವೆವೆನ್ನು ಮಾಡಬಾರೆದು. ಹಾಗೆ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾದರೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಶಾಂತಿಕರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿಸಿ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಗ್ರಹಗಳಿಗೆ ಹೋಮೆ ಮಾಡೆಬೇಕು. ಹೀಗೆಮಾಡಿದಕಿ ಯಜಮಾನನ? 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 


೭೧. ಹೀಗೆ ದೇವಾಲಯ ನಿರ್ಮಾಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಕ್ರಧ್ವಜವನ್ನು ಏರಿಸದೇ 
ಹೋದರೆ, ಪುನಃ ಅಲ್ಲಿಂದೆ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಶಕ್ರಧ್ವಜವನ್ನು ಪುನಃ 


ಆರೋಹಣ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಧ್ವಜಸ್ಥಾ ಸನಿ 
ಮಾಡಬಾರದು. 


೭೨. ಈ ರೀಕಿ ಮುಸಿಶ್ರೇಸ್ಮನಾದ ನಾರೆದೆ ಮೆಹರ್ಷಿಯು ಜಾಂಬವೆತೀ 
ಕುಮಾರೆನಾದೆ ಸಾಂಬನಿಗೆ ಸೊಕ್ಕ್ಯೋಪಾಸನಾ ವಿಧಿಯನ್ನು ಉಸದೇಶಮಾಡಿ ಹೊರಟು 
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ಸಚ ದಶಶತದೀಧಿತೇಶ್ಚೆಕಾರ | 
ಪ್ರಣಿಪತಿತಾರ್ತಿಹರಸ್ಯ ದೇವಯಾತ್ರಾಂ H 29H 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ದೇನಯಾತ್ರಾ ನಾಮೆ 
ಚೆತುಸ್ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ. 


ಹೋದನು, ಅನಂತರೆ ಆ ಕೃಷ್ಣ ಪುತ್ರನಾದ ಸಾಂಬನು ಅದರೆಂತೆಯೇ ಎಲ್ಲನನ್ರೂ 
ಆಚರಿಸಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದವರೆ ನೀಡೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧ್ವೈಂಸಮಾಡುವ ಸಹೆಸ್ನ 
ಕಿರಣನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ರಥೋತ್ಸವವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ಎಂದು ವಸಿಷ್ಠ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಬೃಹದ್ಭಲರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ದೇವಯಾತ್ರಾವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಮೂವತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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ಶ್ರೀಃ 
॥ ಶ್ರೀ ಸೊರ್ಯಾಯ ನಮಃ ! 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಗಾರ್‌ ಇಲಾ ವಾಡಾ ರ 


॥| ವಸಿಸ್ಕ ಉನಾಚ ॥ 
ಪುನರ್ಯಾತ್ರಾವಿಧಿಂ ಚೇಮಂ ಸಮಾಸಾತ್ಮಥಯಾಮಿ ತೇ! 
ನಾರದೇನೈನ ಕಥಿತಂ ಸಾಂಬೋಂನುಗ್ರ ಹಕಾರಣಂ Hou 
ನರ್ತಮಾನೀ ತು ಭಾಗೇ ವೈ ರಥೇ ದೇವಗಣೇ ಸ್ಥಿತೇ । 
ಯಸ್ಯ ಯಶ್ಚ ನಿಯೋಗಃ ಸ್ಯಾದ್ದೇವಸ್ಯ ಕಥಿತೋ ಮಯಾ ॥೨॥ 


ಸೆ ತಸ್ಮಿನ್ಹೇನ ಮನಸಾ ಸ್ಮಾಪನೀಯೋ ರಥೇ ಬುಧೈಃ । 
ದ್ಯೌರ್ಮಹೀದೇವಮೂರ್ತಿಸ್ಥೇ ಯಥಾಪೂರ್ವಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೇ Han 





ಮೂವತ್ತೈದನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯೆ. 


೧. “ಅಯ್ಯ ಬೃಹದ್ಬಲನೆ ; ಪುನಃ ನಾರೆದಮುಹರ್ಷಿಯು ಸೂರ್ಯದೇವನ 
ಯಾತ್ರಾವಿಧಿಯನ್ನು ಸಾಂಬನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ತಿಳಿಸಿದೆ ಕ್ರಮವನ್ನು ನಿನಗೆ 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು” ಎಂದು ವೆಸಿಷ್ಕರು ಹೀಗೆಂದರು. 


೨. ಸೂರ್ಯನ ರಥೆದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಯಾವ ಯಾವ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಯಾವೆ ರೀತಿ ಇರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. 


೩. ಆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ರಥದಲ್ಲಿ ದೇವೆಕೆಗಳನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. ಸ್ವರ್ಗ ಮತ್ತು ಭೂಮಿ ಇವುಗಳ ಮೂರ್ತಿಸ್ವರೂಪವೇ ರಥೆನೆಂಬು 
ದನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ದೇವೇಕನಾದ ಸೂರ್ಯನ ಮೂರ್ತಿಯ ವಿಷಯವನ್ನೂ ರಥೆದೆ 
ನಿರ್ಮಾಣಕ್ರಮೆವನ್ನೂ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿರುವೆನು. 
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ತಥೈನ ರಾಷ್ಟ್ರೀ ದ್ಯೌರ್ಜ್ಜೇಯಾ ನಿಕ್ಷುಭಾ ಪೃಥಿನೀ ಸ್ಮೃತಾ । 
ಏತಾಭ್ಯಾಮಹಿ ದೇವೀಭ್ಯಾಂ ತಥೈವ ಸವಿತುಸ್ತಥಾ ೪॥ 


ದಂಡಿನಂ ಪಿಂಗೆಲಾದೀನಾಂ ಪೃಥಕ್ಕ್ಯಾರ್ಯೊ ರೆಥಕ್ರಮಃ । 
ಮನಸಾ ಚಿಂತೆಯೇದೇವಂ ಯಥಾಸ್ಥಾನೇಷು ದೇವತಾಂ ॥೫॥ 


ದಿಕ್ಸಾಲಾನ್ಲೋಕಪಾಲಾಂಶ್ಚ ಕೆಲ್ಬಯೇನ್ಮನಸೈನವ ತು । 
ದೇವೋ ದೇವಮಯಶ್ಚ್ಛೈವ ಸರ್ವದೇವಮಯಸ್ತ ಥಾ Hai 


ಮಂಡಲಂ ತ್ರೈಜ್‌ಮಯಂ ಚೈವ ಛಂದಾಂಸಿ ಚ ತಥೈವ ಚೆ । 
ಗಾಯತ್ರೀ ಚೈನ ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್ಪೆ ಜಗತ್ಯಾನುಷ್ಟುಬೀವ ಚ ॥೭॥ 


ಪೆಂಕ್ತಿಶ್ಸ ಬೃಹತೀಚೈನ ಉಸ್ಲಿಗೇವ ಚಿ ಸಪ್ತಮೀ | 
ಅಶೋ ವೇದೆಮಯತ್ವಾಚ್ಞೆ ಛಂದಸಾಂ ಚೈನ ಕೆಲ್ಸನಾತ್‌ "en 


೪-೫. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಅಂತರಿಕ್ಷಕ್ಕೆ ರಾಜ್ಞೀ ಎಂದೂ, ಪೃಥಿನಿಗೆ 
ನಿಕುಭಾ ಎಂದೂ ಸಂಜ್ಞೆಯನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಸೂರ್ಯನ 
ಪೆಕ್ಕಿಯರು. ಇವರೊಡನೆ ಸೂರ್ಯನಿಗೊ ದಂಡಿ ಮೆತ್ತು ಪಿಂಗಲ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದೆ 
ವರಿಗೂ ರಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಅವರವರಿಗೆ ವಿಹಿತವಾದ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿರುವರೆಂದು ಮನಸಾ ಯೋಚಿಸಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 


೬-೭. ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವು ಖುಗೇದ ಮಯವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಗಾಯತ್ರೀ, ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌, ಜಗತೀ, ಅನುಷ್ಟುಪ್‌, ಪಂಕ್ತಿ, 
ಬೃಹತೀ,ಮೆತ್ತೊ ಉಪ್ಲಿಕ್‌, ಈ ಏಳು ಛೆಂದಸ್ಸುಗಳೂ ಅಶ್ವರೂಪದಿಂದ ಇರುವುವು. 


೮೯. ಸೂರ್ಯನ ರಥನೆಲ್ಲವೂ ನೇದಮಯವೂ ಛಂದೋವಿಶಿಷ್ಟವೂ 
ಆದುದರಿಂದೆ ರಥವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಎಳೆಯಬಹುದು. ಆದರೆ 
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ಲಛಪ್ರಕ್ರಮಣೇ ಸೂರ್ಯೋ ವೋಢವ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ । 
ಉಪನಾಸಪರೈರ್ಯುಕ್ಕೈರ್ಜ್ರಾಹ್ಮಣೈರ್ನೆೇದಸಾರಗೈಃ un 


ಯೆಥೋಕ್ತಕರಣಾಚ್ಚೈನ ಶುಭಾ ಶಾಂತಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ । 


ನಾಯೆಳೆಶಾ,ಪಿ ಸ್ವಾಸಾಂ ದೇವತಾನಾಂ ದಿನಾಕರಃ noon 
ವಿನ್ಗಾಸೇಸಂ ರಥಾನಾಂ ಚೆ ದೇನತಾಯೆತನೇಸು ಚೆ ॥ ೧೧॥ 


ತತೋ ಧೂಪೋಹೆಹಾಕೈಶ್ಚ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಪ್ರಥಮಂ ತೆತಃ । 
ಬಿಗ್ಗೇವಾನುಚರಾಂಶ್ಸ ವ ಪೊಜಯೆನ್ಫೂಜ್ಯತೇ ಶ್ರಿಯಾ 1೧೨ 


ಅಸೊಜ್ಯ ಸ್ಪಥಮಂ ಸೂರ್ಯಮಪರಾನ್ಯಸ್ತು ಪೊಜಯೇತ್‌ । 
ತದಚ್ಚಾನಕೃತಂ ಪಾಪಂ ನ ತದ್ಗ ೃಹ್ನೆಂತಿ ದೇವತಾಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ಹ ಗ ತ ಸ 





ಬ್ರಾಕ್ಮಣರು, ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನಿಗೆಳಾಗಿಯೊ, ನೇದಪಾರಂಗೆತೆರಾಗಿಯೂ  ಉಸೆವಾಸೆ 
ದಿ-ದಿರುವೆವರೂ ಆಗಿರಳೇಕು. ಇಂತಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಸೂರ್ಯನ ರಥವನ್ನು 
ಎಳೆಯಲು ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆನಿಸುವರು. 


೧೦-೧೧. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಶಾಂತಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ, 
ರಥೋತ್ಸನ ನಡೆಸಿದರೆ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಶಾಂತಿಯು ಲಭಿಸುವುದು. 
ರಥನಿನ್ಯಾಸಮಾಡುವಾಗಲೂ, ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲಾ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸೂರ್ಯನೇ ಒಡೆಯನೆಂದು ದೈಢವಾಗಿ ಅರಿತಿರಬೇಕು. 


೧೨. ಮೊದಲು ಧೂಸ ದೀಪ ಕೈವೇದ್ಯಾದಿಗೆಳಿಂದೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಅನಂತರ ದಿಕ್ಬಾಲಕರು, ಸಾದ್ಗುಣ್ಯದೇವತೆಗಳು ಇವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಪೂಜಕನು ಐಶ್ವರ್ಯಶಾಲಿಯಾಗುವನು. 


೧೩. ಮೊದಲು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸದೇ, ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವವನು ಮೂಢನೆನಿಸುವನು. ಆತನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಪೊಜೆಯನ್ನು, “ ತಿಳಿಯದೆ 
ಮಾಡಿದ ಪಾಪಸ್ತರೂಸವೆಂದು? ದೇವತೆಗಳು ಭಾವಿಸಿ ಅದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪಾನವು ಸಂಘಔಸುವುಜೀ ಹೊರತು ಪುಣ್ಯ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೫ 


ಯಾತ್ರಾಕಾಲೇ ತು ಸೆಂಪ 


್ರ್ರಾಸ್ತ್ರೇ ಸವಿತುರ್ದೀಕ್ಷಿತಾಂ ತನುಂ | 
ಯೇ ದ್ರಶ್ಲ್ಯಂತಿ ತದಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ 


ತೇ ಭನಿಷ್ಯಂತ್ಯಕಲ್ಮಸಾಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಯಾಮಮಾವಾಸ್ಯಾಂ ದಾನಂ ಪುಣ್ಯತೆರಂ ತಥಾ । 


ಆಷಾಢೀ ಕಾರ್ತಿಕೀ ಮಾಘೀ ತಿಥ್ಯಃ ಪುಣ್ಯತರಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಮಹ ತ್ವಂ ಚೆ ತಿಥೇಃ ಪುಣ್ಯಂ ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರೇಷು ಭಾಷಿತಂ । 
ಕಾರ್ತಿಕ್ಕಾಂ ಚೆ ವಿಶೇಷೇಣ ಮಹಾಕಾರ್ತಿಕ್ಯುದಾಹೃತಾ ॥ ೧೬॥ 


ಏನಂ ಕಾಲಸಮಾಯೋಗಾಚ್ಚಾತ್ರ ಕಾಲೇ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ 1 
ದರ್ಶನಾಚ್ಚೆ ಮುಹತ್ಪುಣ್ಯಂ ಸರ್ವಷಾಸಹರೆಂ ಪರಂ ॥ ೧೭ ॥ 


೧೪. ಸೊರ್ಯನ ರಥೋತ್ಸವಕಾಲದನ್ಲಿ ದೀಕ್ಷಾನಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿರುವ ಆ ಸೂರ್ಯನೆ 
ಶರೀರವನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ನೋಡಿದವರು ಪಾಸರಹಿತರಾಗುವರು. 


೧೫. ಹುಣ್ಣಿಮೆ ಮತ್ತು ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ಈ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನುದ್ದೇ 
ಶಿಸಿ ದಾನಕೊಡುವುದು ಪುಣ್ಯಕರವೆನಿಸುವದು. ಅದರೆಲ್ಲೂ ಆಷಾಢ, ಕಾರ್ತಿಕ, 
ಮಾಘಮಾಸಗಳ ಪೂರ್ಣಿಮಾ ಮತ್ತು ಅಮಾವಾಸ್ಯಾ ತಿಥಿಗಳು ವಿಶೇಷ ಸುಕೃತ 
ಪ್ರದಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ` 


೧೬. ಶಿಥಿಗಳಿಗೆ ಇರುವ ಪುಣ್ಯವಿಚಾರವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂಕೆ 
ತಿಳಿದು ನಡೆಯಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲೂ ಕಾರ್ತಿಕ ಮಾಸದೆ ತಿಥಿಗಳು ಮಹಾ ಪ್ರಶಸ್ತ 
ವೆಂದೂ, ಕೃತ್ತಿಕಾಯುತವಾದ ತಿಥಿಗೆ ಮಹಾ ಕಾರ್ಶಿಕವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕ 
ವಾಗಿದೆ. 

೧೭. ಈ ರೀತಿ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಕಾಲೋಚಿತೆವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಆಚರಿಸುತ್ತಾ ನಡೆದರೆ ಪುಣ್ಯಬರುವುದು. ಅದರಲ್ಲೂ ಸೂರ್ಯೆಯಾತ್ರೆಯೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕೇವೆಲ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗಿ ವೆಹಾ ಪುಣ್ಯ ವುಂಟಾ 
ಗುವುದು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಉಪೆನಾಸಸರೋ ಯಶ್ಚ ತಸ್ಮಿನ್ಯಾಲೇ ಧೃತಪ್ರತಃ । 
ಪೂಜಯೇದ್ದಾಸ್ಕರೆಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ ಗಚ್ಛೇತ್ಸರಮಾಂ ಗತಿಂ ॥ ೧೮ ಗ 


ದೇನೋಯಂ ಯಜ್ಞಪುರುಷೋ ಲೋಕಾನುಗ್ರಹಕಾಂಕ್ಷಯಾ । 


ಪ್ರತಿಮಾಯಾಂ ಸ್ಥಿತೋ ಭೂತ್ವಾ ಪೂಜ್ಯತೇ ಮಾನುಸೈಃ ಸದಾ ॥೧೯॥ 


ಸ್ನ ನ:ದ್ದಾನಾಜ್ಞಪಾದ್ಧೋಮಾತ್ಸಂಯೋಗಾದ್ದೇವಕರ್ಮಣಃ | 
ಶಿರಸೋ ವಹೆನಾಚ್ಹಾಹಿ ದೀಕ್ಷಿತಃ ಪುರುಷೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೨೦॥ 


ಫೇಶಾನಾಂ ವಹನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಸೂರೈಭಕ್ತೈಃ ಸದಾ ನರೈಃ । 
ಸೂರ್ಯಕ್ರತೌ ಶುಚಿಶ್ಚೈನಂ ದೀಕ್ಷಿತಃ ಪುರುಷೋಭನೇತ್‌ ॥ ೨೧॥ 


ಕಾಟಾ ದಾಗ 


೧೮. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪುಣ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸವಿದ್ದು ವ್ರತನಿಯಮವುಳ್ಳ 
ನನಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವನು ಉತ್ತಮವಾದ ಗತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. 


೧೯. ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನಾದ ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಲೋಕಾನುಗ್ರಹೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಪ್ರತಿಮಾರೂಪದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಭಕ್ತರಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಅವರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸೆಲ್ಲಿಸುತ್ತಿರುವನು. 

೨೦. ಸ್ನಾನ್ಕೆ ದಾನ ಜಸ, ಹೋಮ್ಕ ದೇವಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುವುದು 
ಮತ್ತು ವೆಸನ, ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ನಡೆಸಿ ಸೂರ್ಯಾರಾಧನೆಮಾಡುವೆ 
ಪುರುಷನು ದೀಕ್ಷಿತನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. 


೨೧. ಸೂರ್ಯವ್ರತದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ಮನುಷ್ಯರು ಮೊದಲು ಕ್ಲೌರ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದಕೆ ಸೂರ್ಯಯಾಗದೆಲ್ಲಿ ಆ ಪುರುಷನು ಪರಿ 
ಶುದ್ಧ ನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ದೀಕ್ಷಿತೆನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೫ 
ಚೆತುರ್ಣಾಮಫಿ ನರ್ಣಾನಾಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸೂರ್ಯಂ ಚೆ ನಿತ್ಯಶಃ । 
ಏನಂ ಯೇ ತು ಕರಿಷ್ಕಂತಿ ತೇ ನರಾ ನಿತ್ಯದೀಕ್ಷಿತಾಃ । 
ತೀರ್ಣವ್ರತಾ ಮಹಾತ್ಮಾನಃ ಪ್ರಾಪ್ಲೆನಂತಿ ಶುಭಾಂ ಗತಿಂ ॥ ೨೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಪಂಚೆತ್ರಿಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ. 





೨೨, ಬ್ರಹ್ಮ, ಕ್ಷತ್ರ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರರೆಂಬ ಚಾತುರ್ವರ್ಣದಲ್ಲಿ "ಯಾರು 
ನಿತ್ಯವೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರೋ, ಆ ಜನರು ನಿತ್ಯದೀಕ್ಷಿತರೆನಿ 
ಸುವೆರು. ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ಸೂರ್ಯಾರ್ಚನವ್ರತವು ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಎಂದು ವಸಿಷ್ಠರು ಬೃಹದ್ಬಲರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತಿದನೆಯ 
ಆಢ್ಯಾಯವು ಮಗಿದ.ದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸಟ್ಟ್ರಂಶೋಧ್ಯಾಯಸಃ 


॥ ಬೃಹದ್ಬಲ ಉವಾಚ ॥ 
ಶ್ರುತಂ ಮಯೇದಂ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರ ಯಾತ್ರಾಯಾಃ ಕರಣಂ ಶುಭಂ । 
ಅಗ್ನೇರ್ಧೂಪಸ್ಯ ಚ ತಥಾ ವಿಧಿಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಸುವ್ರತ ೪೧೫ 
॥ ವಸಿಸ್ಮ ಉನಾಚೆ ॥ 


ಅಥಾತಃ ಸಂಪ್ರನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಹ್ಯಗ್ನಿ ಧೂಪವಿಧಿಕ್ರಿಯಾಂ । 
ಸ್ನಾನಮಾಚನುನಂ ಚಾಥೋರ್ಥದಾನಂ ತಥೈನ ಚ nou 


ಮೂವತ್ತಾರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಗಾ 1 ಎಲೈ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಶ್ರೀಷ್ಠ ನಾದ ವಸಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಷಿಯೇ; ನೀನು ಹೇಳಿದೆ 
ಸೂರ್ಯನ ಶುಭಕರವಾದ ಯಾತ್ರಾಪ್ರಕರಣವು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಈಗ ಅಗ್ನಿಯ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಧೂಪಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ವಿಧಿಯನ್ನು ದೇವಸ್ತ್ರರೂಪ 
ನಾದ ನೀನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು ” ಎಂದು ಬೃಹದ್ಭ್ಬಲನು ವಸಿಷ್ಠರನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. 


೨. ಹಾಗೆ ಬೃಹದ್ಬಲರಾಜನ ಅಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು ವಸಿಷ್ಠೆ ಮಹರ್ಷಿಯು 
A ಎಲ್ಛೆ ರಾಜನೆ; ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಅಗ್ನಿ ಧೂಪದ ವಿಧಿಯೆನ್ನೂ ಸ್ನಾನ, ಆಚಮನ 
ಮತ್ತು ಅರ್ಫ್ಥ್ಯದಾನ ಇವುಗಳ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ಸಹ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು” ಎಂದು 
ಹೀಗೆಂದನು. 


328 


ಅಧ್ಯಾಯೆ ಕಹ 
ಅಥ ಮೃದ್ಧಿಸ್ತ್ರಿಭೀ ಸ್ನಾತ್ವಾ ವಾಸಸೀ ನಿರ್ಮಲೇ ಶುಭೇ । 
ಪರಿಧಾಯ ಚ ಸಾನಿಶ್ರ್ಯಾ ಹ್ಯಾಚಮೇಚ್ಛೆ ಪ್ರಯತ್ನ ತೆಃ Nan 


ಜಲಸ್ನೋ ನಾಚಮೇದ್ಧಿದ್ವಾಳ್ಲಾ ಲಾದುತ್ತಿರ್ಯ ನಿತ್ಯಶಃ । 
ಆಚಮೇತ್ತು ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸಾನಿತ್ರಾ, ಸುಸಮಾಹಿತಃ ೬೪॥ 


ಅಪ್ಪು ಸೂರ್ಯಸ್ತಥಾಗ್ನಿಶ್ಚ ನಾಗದೇನೀ ಸರಸ್ವತೀ । 
ತೆಸ್ಮಾದುತ್ತೀರ್ಯ ಚಾಚಾಮೇನ್ನೋಸಹನ್ಯಾಜ್ಞಲಾಶಯಂ nm 


ಉಪನಿಶ್ಯ ಶುಚೌ ದೇಶೇ ಪ್ರಯತಃ ಪ್ರಾಗುದಜ್ಮುಖಃ । 
ಪಾದೌ ಪ್ರಕ್ಸಾಲ್ಯ ಹಸ್ಕೌ ಚ ಅಂತರ್ಜಾನುಸ್ತಥಾಚಮೇತ್‌ ॥೬॥ 





೩. ಮೊದಲು ಮೂರುಸಲ ಮೃತ್ತಿಕಾಶೌಚಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ಅನಂತರ ಶುಭ್ರವೂ, ನಿಷ್ಕಲ್ಮಶವೂ, ಆದ ಮಂಗಳವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧಂಸಿಕೊಂಡು 
ಆಮೇಲೆ ಸಾವಿತ್ರೀಮಂತ್ರದಿಂದೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂವರ್ಕವಾಗಿ ಆಚಮನ ಮಾಡಬೇಕು. 


೪. ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಯಾವಾಗಲೂ ಆಚಮನ ಮಾಡೆಬಾರೆದು. 
ಸಂಡಿತನಾದವೆನು ನೀರಿನಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ (ಶ್ರದ್ಧೆ 
ಯಿಂದ) ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರವನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಆಚಮನ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. 


೫. ನೀರಿನಲ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯನೊ, ಅಗ್ನಿಯೂ, ನಾಗದೇನಿ (ಸ್ವರ್ಗಕನ್ಯೆಯೂ) 
ಸರಸ್ವತಿಯೂ ಸೆದಾ ನೆಲಸಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಆಚ 
ಮೆನ ಮಾಡೆದೇ ಮೇಲಕ್ಕೆ ದಡದೆನೇಲೆ ಬಂದೇ ಆಚಮನ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಅದರಿಂದಲೇ ಜಲಾಶಯವನ್ನು ಯಾವರೀಕಿಯಿಂದಲೂ ನಾಶಪಡಿಸಬಾರದು. 


೬. ಜಲಾಶಯದ ದೆಡದಲ್ಲಿ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡೆನಂತರ, 
ಪೂರ್ವ ಅಥವಾ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಅಭಿಮಖವಾಗಿ ಕುಳಿತು, ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಎರಡು 
ಮೊಳಕಾಲುಗಳ ಒಳಗೆ ಕ್ಸ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಚನ.ನ ಮಾಡಬೇಕು. 


೨೭೨ 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಸನೆ ಸ್ಲಿಃ ಹಿಜೀದಾಪಃ ಪ್ರಯತಃ ಸುಸಮಾಹಿತಃ । 
ದ್ವಿಧಾಪಮಾರ್ಜನಂ ಕೃತ್ವಾ ತ್ರಿಭಿರಭ್ಯುಕ್ಷಣಂ ಪುನಃ 1೭ ॥ 


ಮೂರ್ಬಾನೆಂ ಖಾಸಿ ಚಾತ್ಮಾನ ಮುಪಸ್ಪೃಶ್ಮಾನುಪೂರ್ವಶೆಃ । 
ಆಚಾಂತೋಂರ್ಕೆಂ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಶೌಚೇಚ್ಛುಃ ಶುಚಿತಾಮಿಯಾತ್‌ ॥ ೮ ॥॥ 


ಕ್ರಿಯಾಂ ಯಃ ಕುರುತೇ ನೋಹಾದನಾಚೆಮ್ಯೇಹ ನಾಸ್ತಿಕ॥ । 
ಭವಂತಿ ಕಾ ವೈಥಾ ತಸ್ಯ ಕ್ರಿಯಾಃ ಸರ್ವಾ ನ ಸಂಶಯಃ Hen 


ಶುಚಿಸಾಮಾ ಹಿ ವೈ ದೇನಾ ವೇದೈ ರೇವಮುದಾಹೃ ತಾಃ | 
ನಾಸ್ತಿಕಂ ಚಾಶುಚಿಂ ಚೈವ ನರ್ಜಯಂತಿ ಸದಾ ಸುರಾಃ uo 


ಕಾಜಾರಾ ಸಾಂ ಸ ಸ್‌ 





೭-೮. ಆಚಮನೆ ಮಾಡುವಾಗ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದೆ ಮೂರುಸಲ 
ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯೆಬೇಕು. ಅನಂತರ ಎರಡುಸಲ ಮಾರ್ಜನೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪುನಃ 
ಮೂರುಸಲ ನೀರನ್ನು ಪ್ರೋಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಲೆ 
ಯನ್ನೂ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಹೃದಯವನ್ನೂ ಮುಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಆಚಮನಮಾಡಿ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನಮಸ್ಕಾರೆ ಮಾಡಿದರೆ ಶೌಚಾಪೇಶ್ಷಿಯಾದ ಪುರುಷನು ಶುಚಿಯಾ 
ಗುವನು. 


೯. ಮೊದಲು ಆಚಮನ ಮಾಡೆದೆ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕರ್ಮೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವೆ 
ನಾಸ್ತಿಕನು ಮಾಡಿದ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೊ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವು 
ದೆಂದು ತಿಳಿಯೆಬೇಕು. 


೧೦. ದೇವತೆಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಶುಚಿಯಾಗಿರುವಿಕೆಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸ 
ತೆಕ್ಕವೆರೆಂದು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅಶುಚಿಯ್ಕೂ ನಾಸ್ತಿಕನೊ (ಕರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆಯಿಲ್ಲ 
ದವನು) ಆದ ಜನರನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ದೇವತೆಗಳು ತ್ಯಾಗಮಾಡುವರು. ಅಂದರೆ 
ಅಂತಹವರು ಮಾಡುವೆ ಪೂಜೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಬುಷಯುಃ ಪಿತರಶ್ಚಾಪಿ ಯೇ ಚಾನ್ಕೇಪಿ ಶುಚಿವ್ರತಾಃ । 
ಶೌಚಮೇನಂ ಪ್ರಶೆಂಸೆಂತಿ ಶೌಚಾಜ್ಞಾನೆಂ ನಿಧೀಯಕೇ ॥ ೧೧॥ 


ಆಚಾಂತೋ ಮೌನಮಾಸ್ಥಾಯ ದೇವಾಗಾರಂ ವಿಶೇತ್ತತೆಃ । 
ಶ್ವಾಸಾಂತರ್ಹಿ ನಿಮಿತ್ತಂ ಹಿ ಪ್ರಾಣಮಾಚ್ಛಾದ್ಯ ವಾಸಸಾ ॥ ೧೨ ॥ 


ಶಿರಃ ಪ್ರಾನೃತ್ಯ ಚೈನಾಥ ಕೇಶೋದನಿನಿವೃತ್ತೆಯೇ । 
ತತಃ ಪೂಜಾಂ ರೆನೇಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಪ್ಬುಪ್ಪೆ ರ್ನಾನಾವಿಧ್ಯೈಃ ಶುಭೈಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ಜನೇನ ವರ್ತಮಾನೇನ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಕೆರಣ್ಣುಪೆನ್‌ । 
ಧೂಪಂ ತತೋಗ್ಗ ಯೇ ದತ್ವಾ ಪ್ರಥಮಂ ಗುಗ್ಗುಲಾಹುತಿಂ ॥೧೪॥ 


೧೧. ಖುಸಿಗಳೂ ಪಿಶ್ಚಗಳೂ ಮತ್ತು ಇತರ ಶುದ್ಧರಾದ ಆಚಾರ ಶೀಲರೂ 
ಸಹ ಈ ರೀತಿ ಶೌಚಕರ್ಮವನ್ನು ಮುಖ್ಯವೆಂದು ಹೊಗಳುವರು. ಶುದ್ಧವಾದ ಈ 
ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನವು ಜ್ಞಾ ನಪ್ರಾಶ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. 


೧೨-೧೩. ಆಚಮನ ಮಾಡಿ ಅನಂತರ ಮೌನವನ್ನು ತಾಳಿ ದೇವಾಲಯ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು 
ಶ್ವಾಸಾಂತರ್ಗತೆವಾದೆ ಪ್ರಾಣವಾಯುವನ್ನು ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ವಿಧಿಯಿಂದೆ ಶುದ್ಧಿ 
ಮಾಡಿ, ತಲೆಯ ಕೂದಲುನೀರು ಬಿದ್ದು ಮೈಲಿಗೆಯಾಗದಿರುವಂಕೆ ತಲೆಯನ್ನು 
ಬಟ್ಟಿ,ಯಿಂದೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಮೆಂಗಳಕರವಾದ ಪುಷ್ಟೈಗಳಿಂದೆ ಸೂರ್ಯ 


ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೧೪-೧೬. ಮುಂದೆ ಹೇಳುವೆ ಮೂಲ ಮೆಂತ್ರೆ ಜಪವನ್ನು ಕ್ಸ ಗುರುತಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಜಪಮಾಡುತ್ತಾ, ಮೊದಲು ಅಗ್ನಿಗೆ ಗುಗ್ಗುಲಾಹುತಿಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ ಅನಂತರ 
ಧೂವಪನ್ನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಕೈಯಿಂದೆ ಹೊವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಬೊಗಸೆಮಾಡಿಕೊಂಡ್ಕು ಆ ಹೂವುಗಳನ್ನೂ ಧೂಪದ ವಾಸನೆಯಿಂದ ಸುವಾಸಿತವ 
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ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಂ ತತೋ ಗೃಹ್ಯ ತಚ್ಛೆಲಾಯಾಂ ಪ್ರಧೂಪ್ಯ ಚೆ । 
ರವೇರ್ಮೂರ್ಧನಿ ತಂ ದತ್ತಾ ವಾಚಮೇತಾಮುದಾಹರೇತ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 


ಓಂವ್ರತೆನಯಂ ಸ್ರತಿನೋ ವರ್ಧಯೇತಿ ದೇವಾ ಮನುಷ್ಯಾಃ 
ಪಿತರಶ್ವ ಸರ್ವೇ ತಸ್ಯಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಸವಮನಾಮಹೇ ಯೆಸ್ತೇಜಸೆಃ 
ಪ್ರಥಮನುಜೋ ವಿಭಾತಿ ॥ ೧೬॥ 


ಧೂಪನೇಲಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ಪಂಚೆ ಜಹೇಷ್ಟೇನಂ ಚ ಪಂಚಸು । 
ಮಹಾವಿದ್ಯಾಸು ಯಾಃ ಪಂಚೆ ವಶ್ಚ್ಯೇಹ೦ ತಾಃ ಪುನಃ ಕ್ರೆಮಾತ್‌॥ ೧೩ ॥ 


ದಂಡನಾಯೆಕಳೆನೇಲಾ ತು ಪ್ರದೋಷೇ ಯೆಶ್ನದರ್ಶೆನಾತ್‌ । 


PETE 


ನ್ಹಾಗಿ ಮಾಡಿ ಆಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ಸೂರ್ಯನ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಲಿಟ್ಟು, “ ಓಂ ವ್ರತ 
ನಯಂ ವ್ರತಿನೋ ವರ್ಧಯಂತಿ ದೇವಾ ಮನುಷ್ಯಾಃ ನಿತರಶ್ಚ ಸರ್ವೇ, ತಸ್ಯಾದಿ 
ತ್ಯಸ್ಯ್ಯ ಪ್ರಸವಮನಾಮಹೇಯ ಸ್ತೇಜಸಃ ಪ್ರಥೆಮಮಜೋ ವಿಭಾತಿ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ 
ವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಬೇಕು. 


(ಹೇ ಸೂರ್ಯದೇವಕ್ಕೆ; ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿರು 
ವರು. ನಿನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೇ ನಿತೃ ದೇವತೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ತ್ತಿರುವರು. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ತೇಜಸ್ಸನ್ನೂ ಕೊಡಬೇಕೆಂದೇ 
ನೀನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವೆ.) 


೧೭. ಧೂಸಹಾಕುವ ವೇಲೆಯೂ ಮತ್ತು ಜಪ ಮಾಡುವ ಕಾಲವೂ ಸಹ 
ಐದೆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಮಹಾಜ್ಞಾನ ಸಂಪಾದಕೆವಾದ ಈ ಸೂರ್ಯನ 
ಉಪಾಸನಾ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಐದು ವೇಲೆಯನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಈಗ ನಿನಗೆ 
ಹೇಳುವೆನು. 

೧೮. ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಕಾಣುವೆ ವೇಲೆಯು ದೆಂಡೆನಾ 
ಯಕನೇಲೆಯೆನಿಸುವುವಷು. ಸೂರ್ಯೋದಯ ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೊದಲಿನ ಕಾಲವು ಪ್ರತ್ಯೂಷ 
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ರಾಜ್ಞೀವೇಲಾ ತು ಪ್ರತ್ಕ್ಯೊಸೇ ತದ್ವಶ್ಯಾರ್ಯಾ ವಿಜಾನತಾ 1 ೧೪ ॥ 


ತ್ರಿಕಾಲಂ ತು ರನೇಃ ಪೂಜಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಸೂರ್ಯದರ್ಶನಾಶ್‌ । 
ಆಧರ್ಧೋ ದಿತೇ ಖನುಧ್ಯೆಸ್ಥೇ ಭಾನೋರ್ವಾಸ್ತಂಗತೇ ತಥಾ ॥೧೯॥ 


ಮಿಹಿರಾಯ ಚೆ ಪೂರ್ವಾಹ್ಲೇ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಜ್ವಲನಾಯ ಚೆ! 
ಅರ್ಧೋದ್ಯನ್ಮಂಡಲೇ ದೇಯಾ ನೀಚಾಹ್ನೇ ನರುಣಾಯ ಚೆ ॥ ೨೦ ॥ 


ರಕ್ತಚಂದನಮಿಶ್ರಾಣಿ ಗಂಭೋದಕಯುತಾನಿ ಚೆ । 
ಪದ್ಮಾಥಿ ಕರನೀರಾಣಿ ತಥಾ ರಳ್ತ್ರೋತ್ಸಲಾಸಿ ಚೆ ॥ ೨೧॥ 


ವೆನಿಸುವುದು. ಈ ಪ್ರತ್ಯೂಷಕಾಲವು ರಾಜ್ಞಿವೇಲ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡ.ವುದು ಈ 
ರೀತಿ ಈ ಎರಡು ವೇಳೆಯನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದು ಸೆಂಡಿತನಾದವನ, ಆ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


೧೯-೨೦. ಸೂರ್ಯನು ಕಾಣಲು ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ಕಾಲದಿಂದ ಹಿಡಿದು, ಮೂರು 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಯೊ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಪೂಜೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಸೂರ್ಯನು ಅರ್ಥಹುಟ್ಟಿರು 
ವದು ಮೊದಲನೆಯ ಕಾಲವು. ಇದೇ ಪೂರ್ವಾಹ್ನ ವೆನಿಸುವುದು. ಅಂತೆರಿಕ್ಷದ 
ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಎರಡನೆಯ ಕಾಲವಾಗಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ವೆಸಿಸುವುದು. ಸೂರ್ಯನು 
ಅರ್ಧಮುಳುಗಿದಾಗ ಮೂರನೆಯ ಕಾಲವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ನೀಚಾಹ್ನೆ ಅಥನಾ 
ಸಾಯಾಹ್ನವೆನಿಸುವುದವು ಈ ರೀತಿ ಪೂರ್ವಾತ್ಞೆದೆಲ್ಲಿ ಮಿಹಿರೆಸಂಜ್ಞ ಕನಾದ ಸೂರ್ಯ 


ನಿಗೂ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ಜ್ವಲನ ಸಂಜ್ಞಕನಾದ ಸೂರ್ಯನಿಗೂ ನೀಚಾಹ್ನೆದಲ್ಲಿ 
ವರುಣಸಂಜ್ಞಕನಾದ ಸೂರ್ಯನಿಗೂ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕು. 


೨೧-೨೨. ರೆಕ್ತ ಚಂದನದಿಂದೆಲೂ ಗಂಥೋದೆಕದಿಂದಲೂ ಪರಿಮೆಳಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿರುವ ಪದ್ಮ ಪುಸ್ಪಗಳನ್ನೂ ಕಣಿಗಲು ಹೂವುಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಂಪ್ರ ನೈದಿಲೆ 
ಹೂವೆನ್ನ್ಕೂ ಕುಂಕುಮೆ ಕೇಸರಿಯ ನೀರಿನಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾದ ಕುರಟಕ ಪುಸ್ಪಗಳನ್ನೂ 
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ಸಾನಿಬಪೆರಾಣಂ 


ಕುಂಕುನೋದಕವಮಿಶ್ರಾಣಿ ತಥಾ ಕುರಟಿಕಾನಿ ಚೆ । 
ಗಂಧಾದ್ಯಾನ್ಯಥ ನಾನ್ಯಾನಿ ಕೃತ್ವಾ ತಾಮ್ರಸ್ಯ ಭಾಜನೇ ॥ ೨೨ ॥ 


ಭೂಯೋ ಧೂಪಂ ತತೋ ದದ್ಯಾತ್ಸಮಂತ್ರಾಂ ಗುಗ್ಗು ಲಾಹುತಿಂ 1 
ಅರ್ಥಪಾತ್ರಂ ತತೋ ಗೃಹ್ಯ ಕುರ್ಯಾದಾವಾಹನೆಂ ರವೇಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ಏಹಿ ಸೂರ್ಯಸಹಸ್ರಾಂಶೋ ತೇಜೋರಾಶೇ ಜಗೆತ್ಪತೇ । 
ಅನುಕಂಪಯ ಮಾಂ ಭಕ್ತಂ ಗೃಹಾಣಾರ್ಥಂ ದಿವಾಕರೆ ॥ ೨೪ ॥ 


ಅನೇನಾನಾಣನಂ ಕೈಶ್ವಾ ಜಾನುಭ್ಯಾಂ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಕ್ಷಿತೌ । 
ರವೇರ್ನಿವೇದಯೇದರ್ಫಮಾದಿತ್ಯಹೃದೆಯೆಂ ಜಸೇತ್‌ ॥ ೨೫ ॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಇತರ ಗಂಧ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಮೆತ್ತು ಇತರೆ ಪೊಜಾ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ 
ತಾಮ್ರದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


೨೩. ಆಮೇಲೆ ಮೆಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾದ ಗುಗ್ಗುಲಾಹುತಿ ಪೂರ್ವಕವಾದೆ 
ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕೆ, ಅನಂತರ ಅರ್ಥ ಕಿಸಾಕ್ರೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸೂರ್ಯನನ್ನು 


ಯೆ 
ಆಹ್ನಾಥಿಸಬೇಕು. 


೨೪-೨೫. “ಏಹಿ, ಸೂರ್ಯ, ಸಹೆಸ್ರಾಂಶೋ ತೇಜೋರಾಶೇ ಜಗತ್ಪತೇ, ಅನು 
ಕಂಪಯೆಮಾಂ ಭಕ್ತಂ ಗೈಹಾಣಾರ್ಫಂ ದಿವಾಕರ; ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಆವಾಹನೆ ಮಾಡಿ, ಮೊಳಕಾಲುಗಳನ್ನೂರಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅರ್ಫ್ಯ್ಯವೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಆಮೇಲೆ ಆದಿತ್ಯ ಹೃದಯ 
ವೆನ್ಮು ಜನಮಾಡಬೇಕು. (ಎಲೈ ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನೇ, ಸಹಸ್ರ ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ 
ವನೇ, ತೇಜೋರಾಶಿಯೇ, ಜಗದೊಡೆಯನ್ಕೆ ಭಕ್ತನಾದ ನಾನು ಕೊಡುವ ಅರ್ಥಾ 
ದಿಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ಭೆರಿಸು. ಎಂಬುದೇ ಆ ಮಂತ್ರೆದೆ ಅರ್ಥೆ.) 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೬ 


ಓಂನನೋ ಭಗವತೇ ಆದಿತ್ಯಾಯ ನರಿಷ್ಠಾಯ ವರೀಣ್ಕಾಯೆ 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೈಕೆಕೆ ಶ್ರೇ । 
ಓಂ ಈ ಈಶಾನಾಯೆ ಪುರಾಣಾಯ ಪುರಾಣಪುರುಷಾಯ ಚೆ ॥ ೨೬ 8 
ಓಂ ಸೋಮಾಯ 8 ಯಗ್ಯಜುಃ ಸಾಮಾಥರ್ವಣೇ ॥ ೨೭ 


ಓಂ ಭೊಃ ಓಂಭುವಃ ಓಂಸ್ವಃ ಓಂಮಹಃ ಓಂಜನಃ | 
ಓಂತಪಃ ಓಂಸತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ಮಧ್ಯಪರತಆದಿತ್ಯಾಯಸ್ವಾಹಾ ॥ ೨೪ ॥ 


ಸಾವಿಶ್ರ್ಯಾ ಪರಿಪೂತೇನ ನಾರಿಣಾ ತು ತತಃ ಪೆರೆಂ । 
ಪರಿತಃ ಪರಿಮೃಜ್ಯಾಥ ಧೂಪಭಾಜನಮುಚ್ಛಿ ಯೇತ್‌ ॥೨೯॥ 


ಓಂ ಭೂರ್ಭುವಸ್ತಸ್ತತ್ಸವಿತುರ್ವ್ನರೇಣ್ಯಂ ಭರ್ಗೋ ದೇವಸ್ಕ । 


ಧೀಮುಹಿ ಧಿಯೋ ಯೋ ನಃ ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌ H ೩೦ ॥ 

ತತೋ ನಿನೇದಯೇದ್ದ್ಧೂಸಂ ತೈಚಮೇನಾಮುದಾಹರೆನ್‌ ॥೩೧॥ 

ತ್ವನೇಕೋ ರುದ್ರಾಣಾಂ ನಸೂನಾಂ ಪುರಾತನೋ । 

ದೇವಾನಾಂ ಗೀರ್ಭಿರಭಿಷ್ಟುತಃ ಶಾಶ್ವತೋ ದಿನಿ 1 ೩೨ ॥೪ 
೨೬-೨೯, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ“ ಓಂ ನಮೋ ಭಗವತೇ... ಬ್ರಹ್ಮಣೇ 


ಮೆಧ್ಯಪರತ ಆದಿತ್ಯಾಯ” ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಚ್ಛರಿಸಿ, ಸಾವಿತ್ರೀಮೆಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ ಸಾರಿಸಿ ಅನಂತೆರೆ ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕ 
ಬೇಕು. 


೩೦. ಇದು ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರವು. ಇದನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಾ ಸ್ಥಳ ಶುದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕವಾದ ನೀರಿನಿಂದೆ ಮಾರ್ಜನೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


೩೧-೩೩. ಸ್ಥಲವನ್ನು ಶುದ್ಧಿ ಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಧೊಸಹಾಕುವಾಗ, “ತ್ವಮೇಕೋ 
ರುದ್ರಾಣಾಂ ವೆಸೊನಾಂ ಪುರಾತನೋ ದೇವಾನಾಂ ಗೀರ್ಭಿರಭಿಷ್ಟುತೆಃ” | ಎಂಬ 
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ಪೂನಾಕ್ಸೇನೇನ ಮಂತ್ರೇಣ ಮಧ್ಯಾಹ್ಮೇ ಚಾಪೈನೇನ ತು 1 ೩೩॥ 
ಓಂ ನನೋ ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಾಯೆ । ತದ್ವಿಸ್ಲೋಃ ಸರಮಂ ಫೆದೆಂ । 
ಸದಾ ಪಶ್ಯಂತಿ ಸೂರೆಯೆಃ | ದಿನೀವ ಚಶ್ರುರಾತತಂ ಸಾಯೂಹ್ನೇ 
ಚಾಸ್ಯನೇನ ತು. ॥ ೩೪ ॥ 
ಹಿಂ ಸಮೋ ನೆರುಣಾಯ ಓಂಆಳಕ್ಸೆಸ್ನೇನೆ ರಜಸಾ ನರ್ತಮಾನೋ | 
ನಿನೇಶಯನ್ನ ಮೃತಂ ಮರ್ತ್ಯಂ ಚೆ । ಹಿರಣ್ಯಯೇನ ಸವಿತಾ ರಥೇನಾ 
ಜೇವೋ ಯಾತಿ ಭುವನಾನಿ ಪಶ್ಯನ್‌ ॥ ೩೫ ॥ 


ಅನೇನ ವಿಧಿನಾ ದತ್ತಾ ಧೂಸೆಂ ಸೂರ್ಮಾಯೆ ಭೋಜಕೆಃ । 


ಉತ್ಕಿಸ್ತೇನೈನ ಧೂಪೇನ ನಿಶೇದ್ದರ್ಭಗೃಹಂ ತತಃ ॥ ೩೬ ॥ 
ತೆತಃ ಪ್ರನಿಶ್ಯ ಧೂಸೆಂ ತು ಪ್ರೆತಿಮಾಯ್ಕೆ ನಿನೇದೆಯೇತ್‌ । 
ಮಂತ್ರೇಣ ಮಿಹಿರಾಯೇಹಿ ಧೂಪಂ ದೆತ್ವೇತಿ ನಿತ್ಯಶಃ ॥ ೩೭ ॥ 


ee 





ಖಯಕ್ಸನ್ನು ಉಚ್ಛರಿಸಬೇಕು. ಪೂರ್ವಾಹ್ನ ಮತ್ತು ಮಢ್ಯಾಹ್ನೆ ಎರಡು ವೇಳೆಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ಖಕ್ಕಿನಿಂದ ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕಬಹುದು. 


೩೪. ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಾಯಂಕಾಲ ಧೂಪ ಹಾಕುವಾಗ, * ಓಂ ನಮೋ 
ಜ್ಯಾಲಾಮಾಲಾಯ ತದ್ದಿಷ್ಟೋಃ ಪರಮಂ ಪದಂ ಸದಾ ಪಶ್ಯಂಕಿ ಸೂರೆಯೆಃ ದಿವೀವೆ 


ಚಕ್ಷುರಾತತಂ* ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸಬೇಕು. 


೩೫-೩೬. “ ಓಂ ನೆಮೋ ವರುಣಾಯೆ -- ಕರರ ಭುವನಾನಿ ಪಶ್ಯನ್‌ ಡ್ನ 
ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಆರಾಧಕನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅರ್ಫ್ಯೈವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆ ಧೂಪ 
ವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡೇ ಆಮೇಲೆ ಗರ್ಭಗುಡಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಬೇಕು. 


೩೭, ಗರ್ಭಗೆಡಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶೆಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಆ ಸೂರ್ಯಶ್ರತಿಮೆಗೆ 
ಮಿಹಿರಾಯೆನಮಃ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. 
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ತಗೋ ರಾಜ್ಞೀ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ನಿಶಭಾಯ್ಕೆ ನನೋ ನಮಃ । 
ದಂಡನಾಯೆಕಸೆಂಜ್ಞಾಯ ಸಿಂಗಲಾಯ ಚನೆ ವೈ ನಮಃ 1೩೮॥ 


ತತೋ ರಾಜ್ಞೇ ಚ ತೋಷಾಯ ಕೆಲ್ಮಾಷಾಯೆ ಗೆರುತ್ಮತೇ | 
ತತಃ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಕುರ್ವನ್‌ ದಿಗ್ದೇನೇಭ್ಕ್ಯೋ ನಿವೇದಯೇತ್‌ 1೩೯೫ 


ದಂಡಿನೇ ಚ ತತೋ ದದ್ಯಾದ್ರೈವಂತಾನುಚರಾಯ ಚೆ । 
ಪೊರ್ನೇಣ ನಮ ಇಂದ್ರಾಯ ದಕ್ಷಿಣೇನ ಯಮಾಯ ಚ 1೪೦ ॥ 


ಪಶ್ಚಿನೇನ ಜಲೇಶಾಯ ಕುಬೇರಾಯೋತ್ತರೇಣ ಚೆ! 
ಉತ್ತೆರೇಣೈವ ಸೋಮಾಯ ದದ್ಯಾದ್ಧೂಸೆಂ ವಿಚಕ್ಷಣಃ ॥ ೪೧॥ 


ಶೃಂಗೇ ಸೌಮನಸೇ ಧೂಪಮಿಶಾನಾಯ ನಿನೇದಯೇತ್‌ । 
ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯೇ ತ್ವಗ್ನೆಯೇ ದತ್ವಾ ಪಿತೃಭ್ಯಶ್ಚಿತ್ರಸೆಂಜ್ಞಿತೇ ॥ ೪೨ ॥ 


೩೮-೩೯, ಅನಂತರ ರಾಜ್ಞಿ €ಡೇವಿಗೂ, ನಿಕುಭಾದೇವಿ, ದಂಡನಾಯಕ, 
ಪಿಂಗಲ, ರಾಜ್ಞ. ತೋಷ, ಕಲ್ಮಾಷ, ಗರುಡ, ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಜತ ದಿಗ್ಗೇವಕೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿ 
ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. 


೪೦.೪೧. ಆಮೇಲೆ ದಂಡಿಗೂ ಕೈವಂತನಿಗೂ ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. 
ಅನಂತರ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ " ಇಂದ್ರಾಯನಮೆಃ' ಎಂದು ಇಂದ್ರನಿಗೂ, ದಕ್ಷಿಣ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ "ಯಮಾಯನೆಮಃ” ಎಂದು ಯೆಮನಿಗೂ, ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ "ಜಲೇಶಾ 
ಯೆನಮಃ' ಎಂದು ವೆರುಣನಿಗೊ, ಉತ್ತರದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ "ಕುಬೇರಾಯನಮಃ, ಎಂದು 
ಕುಬೇರನಿಗೂ ಸಹ ಧೂಪವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. 


೪೨-೪೩.  ಸೌಮನಸೆ ಸ್ಸೇಬ ಮೇರುಪರ್ವತದೆ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಈಶಾನನಿಗೂ, 
ಜ್ಯೋಕಿಷ್ಯವೆಂಬ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಾಯುವಿಗೊ ಧೂಪವನ್ನು ಸೆಮರ್ಪಣೆಮಾಡಬೇಕು. 
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ಸಾಂಬಫೆರಾಣಂ 


ಚೆಂದ್ರಧಾಸೇ ತತಃ ಶೃಂಗೇ ಧೂಪಂ ದೆತ್ತಾ ತು ವಾಯನೇ | 
ಮಧ್ಯೇ ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಾಯೆ ಸೂರ್ಯಾಯ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 1೪೩॥ 


ಆದಿತ್ಯೇಭ್ಯೋ್ತಥ ರುದ್ರೇಭ್ಯೋ ಮರುದೈ (ಶ್ಚಾಶ್ಚಿನೋಸ್ತಫಾ । 
ಯಾಹ್ಯಸ್ಮಿನ್ನೇವತಾ ವ್ಯೋನ್ನಿ ನಮಸ್ತಾಭ್ಯೊ ಪಿ ನಿತ್ಯಶಃ ॥ ೪೪ ॥ 


ಏವಮುದ್ದಿಶ್ಶ ನಾಮಾನಿ ಧೂಪಂ ದೆತ್ತಾ ತತಸ್ಸ _ವೈಃ ॥ 
ಉಶ್ಕ್ರಿಸ್ರೋ ಯತ್ರ ವೈ ಧೂಪೋ ಮುಕ್ತ್ವಾ ತತ್ರೈವ ತಂ ಪುನಃ ॥೪೫॥ 


ಸೂರ್ಯಂ ಗುಹ್ಯೈರಭಿಷ್ಟುತ್ಯ ಹ್ಯೈವಂ ನಿಜ್ಞಾಸಯೇತ್ತತಃ । 
ಅರ್ಚಿತೋ ಹಿ ಯಥಾ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಮಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿಭಾನಸೋ ॥ ೪೬ ॥ 


ಆಮೇಲೆ ಎಲ್ಲಾ ಶಿಖರೆಗಳ ಮೆಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ನಾರಾಯೆಣನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. 


೪೪. ಅನಂತರೆ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರಿಗೂ, ಏಕಾದಶ ರುದ್ರರಿಗೂ, ಸೆಪ್ತ ಮರು 
ತ್ತುಗಳಿಗೂ, ಇಬ್ಬರು ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಮತ್ತು ಈ ವ್ಯೋಮದಲ್ಲಿರುವೆ ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಮೆಸ್ಥಾರವೆಂದು ಹೇಳಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಧೂಪವೆನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. 


೪೫-೪೬. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆಂಕೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ದೇವತೆಯ ಹೆಸರನ್ನೂ 
ಉದ್ದೇಶಮಾಡಿ ಅವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಧೂಪವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಆಮೇಲೆ ಧೂಪವಸ್ಮಿ 
ಟ್ರದ್ದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ರಹಸ್ಯವಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದೆ ಸ್ತುತಿಸಜೇಕು ಅನಂತರ 
ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು “ಎಲ್ಫೆ ಸೂರ್ಯಭಗವೆಂತನೆ, ನನ್ನ ಯೋಗ್ಯತಾ 
ನುಸಾರವಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಹೀಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡುನೆನು. ಈಗ ನೀನು ಇದೆರಿಂ 
ದಲೇ ತೈಪ್ತಿಹೊಂದಿ, ಐಹಿಕ್ಕ ಮತ್ತು ಆಮುಸ್ಕಿಕ ಕಾರ್ಯ ಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡು * ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಕಾಯೆ $೭ 
ಐಹಿಕಾಮುಸ್ಮೀಕೀನಾಥ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಂ ಕುರುಸ್ವ ಮೇ । 
ಏವಂ ತ್ರಿಷವಣಸ್ಹಾತೋ ಯೋಂರ್ಚಯೇತ್ಸ ಯತಃ ಸದಾ । 
ವಿಧಿನಾ ತು ಯಥೋಕ್ತೇನ ಸೋಶ್ವಮೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ H ೪೭ ॥ 


ಯೆಶ್ಲೈವಂ ಕುರುತೇ ನಿತ್ಯಂ ಯಥೋಕ್ತೆಂ ಧೂಪವಿಸ್ತರೆಂ । 
ಸೆ ಪುತ್ರವಾನಕೋಗೀ ಚ ಮೃತಃ ಸಂಲೀಯತೇ ರವೌ ॥ ೪೪ ॥ 


ವಿಧಿನಾ ತು ಯಥೋಕ್ತೇನ ಕ್ರಿಯಮಾಣಾನಿ ಯತ್ನತಃ । 
ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ಸಿದ್ಧ್ಯಂತಿ ಸಫಲಾನಿ ಭವಂತಿ ಚ HTH 


ಪುಷ್ಪಶ್ರೇಷ್ಠೆಂ ಯದಾ ನಸ್ಕಾತ್ಸೆತ್ರಂ ಸಮುಪಹಾರಯೇತ್‌ । 
ಪತ್ರಂ ನ ಸ್ಯಾತ್ತೆ ಕೋ ಧೂಪೆಂ ಧೂಪೋ ನೆ ಸ್ಯಾತ್ತತೋ ಜಲಂ ॥೫೦॥ 


೪೭. ಈರೀತಿ ಮೂರು ವೇಳೆಯೂ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಹಿಂಜಿ 
ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮದಂತೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವವೆನು ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗದೆ ಫಲವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. 


೪೮. ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಈ ರೀತಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕುವವನು 
ಪುತ್ರವಂತನಾಗಿಯೂ, ನೀರೋಗಿಯಾಗಿಯೂ ಇದ್ದು ಮೃ ತನಾದಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯ 
ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವಾಗುವೆನು. 


೪೯, ಹಿಂದಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನೇ ಮೊದೆಲಾದೆ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಧೂಪವೇ ಮೊದಲಾದವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಪೊಜೆಮಾಡುವವರಿಗೆ ಸಕಲ 
ಕರ್ಮಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿಸಿ ಸಫಲವಾಗುವುವು. 


೫೦-೫೧, ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಉತ್ತಮವಾದ ಪುಷ್ಪವು ದೊರೆಯದಿ 
ದ್ದರೆ ಸಕ್ರಿಯನ್ನೇ ಪೂಜೆಮಾಡಬಹುದು. ಪತ್ರವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಧೂಪವನ್ನೂ, ಧೂಪವೂ 
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ಸರ್ವಂ ನೆ ಸ್ಯಾತ್ತದಾ ಚೈನ ಪ್ರಣೆಸಾತೇನ ಪೊಜಯೇಶ್‌ । 
ಅಶಕ್ರಃ ಪ್ರಣಿಸಾಶೇಃಪಿ ಮನಸಾ ಪೂಜಯೇತ್ರತಃ UH 


ಅಸಂಭನೇ ತು ದ್ರವ್ಯಾಣಾಂ ವಿಧಿರೇಷಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 
ದ್ರನ್ಯಾಣಾಂ ಸಂಭವೇ ಚೈವ ಸರ್ವಮೇವೋಪೆಹಾರಯೇತ್‌ ೪೫೨ ॥ 


ಮಂತ್ರಾದ್ಯಾಃ ಕಥಿತಾಯೇ ತು ಪುಷ್ಪಧೂಪನಿನೇದನೇ । 
ವ್ಯಾಹಾರಾತ್ಸ ್ಮರಣಾಚ್ಸೈನ ತೇಷಾಂ ಪ್ರೀತೋ ಭವೇದ್ರವಿಃ 1೫೩1 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸಟ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ. 


ಇಲದಿದ್ದಕಿ ಕೇವೆಲ ನಮೆಸ್ವಾರದಿಂದಲೂ, ಪೂಜಿಸಬಹುದು. ನಮಸ್ಸಾರ ಮಾಡುವು 
ದಕ್ಟೂ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನು ಕೇವಲ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಧ್ಯಾನೆಮಾಡಬಹುದು. 


೫೨. ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ 
ರೀತಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಬೇಕಾದ ದ್ರವ್ಯಗಳಿದ್ದಾಗ ಮಾತ್ರ ಆ ರೀತಿ ಕೇವೆಲ ಮನೆಸಾ 
ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಬಾರದು. ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೊರ್ಯದೇವ 
ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕು, 


೫೩. ಸೂರೈನಿಗೆ ಪುಪ್ಪುಗಳೂ ಧೂಪೆಗಳೂ, ಇವುಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಣೆ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೆಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿಯಾಯಿತು. ಆ ಮಂತ್ರೋಚ್ಚಾರಣೆಯಿಂದಲೂ 
ಮತ್ತು ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೂ ಸಹ ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರೀತಿಹೊಂದುನೆನು. ಎಂದು ವಸಿಷ್ಠ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಬೃಹದ್ಭಲನಿಗೆ ಸೂರ್ಯಪೂಜಾವಿಧಾನವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದೆರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಮೂವೆತ್ತಾರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮೆಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


Il ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶೋ;ಧ್ಯಾಯಃ 


1 ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ ॥ 


ಅತೊೋಟಗ್ರೇ ಸಂಪ್ರವೆಕ್ಟಾ ಮಿ ವಿಧಾನಮನುಪೂರ್ವಶಃ । 
ಧೂಪೋ ನಿವೇದ್ಯತೇ ಯೇನೆ ಆದಿತ್ಯಸ್ಯಾಗ್ನಿನಾ ಸದಾ # ou 


ಶುಚಿರಗ್ನಿಃ ಸ್ಮೃತಃ ಸೂರ್ಯೋ ವಾಯುಸ್ತಸ್ಕ ಸುತಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಅಸ್ಯಾಂತಸ್ಸಃ ಸ ವೈ ಯಸ್ಕೂತ್ತ ತೋಸ್‌ ವಾಯುನಾಂತರಃ ॥೨॥ 





ಮೂನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ, 


೧. ಅಯ್ಯ ಬೃಹದ್ಬಲನೆ, ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅಗ್ನಿ ಯೊಡನೆ ಧೂಪ 
ವೆನ್ನು ನಿವೇದನಮಾಡುವ ವಿಧಿಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ವಿವರವಾಗಿ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು 
ಕೇಳು, ಎಂದು ವಸಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಷಿಯು ಇಂತೆಂದನು. 


೨. ಅಗ್ನಿಗೆ ಶುಚಿ ಎಂದು ಹೆಸರಿದೆ. ಆ ಅಗ್ನಿ ಪುರುಷನು ವಾಯುಪುತ್ರನು. 
ವಾಯುವೇ ಸೂರ್ಯನು. ನಾಯೆವಿನಿಂದಲೇ ಸೂರ್ಯನು ಹುಟ್ಟುವುದರಿಂದ ಬೆಂಕಿ 
ವಾಯುಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿ 
ಸುವರು. ಅಂದರೆ ಅಗ್ನಿವಾಯುಗಳು ಇಬ್ಬರೂ ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿದ್ದೆ € 'ಪ್ರಜ್ವಲಿಸು 
ವರು, 
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ಅಕೋಃಸ್ಯ ತೇಜ ಉತ್ಕಾಸ್ಕೆ ರನೇರ್ಥೂಪಂ ನಿನೇದೆಯೇಶ್‌ । 
ತಮುಶ್ಶಾಪ್ಯ ವಿಧಾನೇನ ಶುಚೌ ದೇಶೇ ನಿನೇಶ್ವ ಚ Hn 


ಮಂತ್ರೇಣ ತು ರನಿಂ ದೇವಂ ನಿತ್ಯಮೇನಂ ಪ್ರಸಾಗಯೇತ್‌ । 
ಆರಣ್ಯಾಂ ತು ಶನೀನುಯ್ಯಾಂ ಪಿಪ್ಪಲ್ಯಾಂ ಪುತ್ರಕಂ ರವೇಃ HPN 


ನಿರ್ಮಥ್ಯ ತಂ ಸಮುತ್ಸಾ ಪೈ ಧನುಯೇಧ್ಯಜನೇನ ತು । 
ಮೂರ್ತಿಮುಲ್ಲಿಖ್ಯ ದೆರ್ಭೇಣ ಹೃಗ್ನಿಂ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಯತ್ನತಃ 1೫% 


ತತಃ ಸ್ರುಚಂ ಸ್ರುವಂ ಚೈವ ಪ್ರಚೇತಾಮಾಜ್ಯಭಾಜನಂ ! 
ಪ್ರಮೃ ಜ್ಯ ಸ್ಪರ್ಕೆಯೇದಗ್ನಿಂ ಕುಶೇನಾಗ್ನಿಂ ಚೆ ಸಂಸ್ಸೈಶೇತ್‌ ॥೬॥ 


೩. ಆದುದರಿಂದೆ ಅಗ್ನಿ ಪುರುಷನ ತೇಜಸ್ಸು ವಾಯುವಿನಿಂದೆ ಮೇಲೆ ಬರು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿ ಶುದ್ಧವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕು. (ಅಂದರೆ ಅಗ್ನಿಗೆ ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ ಆ ಧೂಪದ ಹೊಗೆಯು ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಬರುವಂತೆ ಸೂರ್ಯನ ಮುಂದುಗಡೆ ಶುದ್ಧೆವಾದೆ ಪ್ರ ಜೇಶದೆಲ್ಲಿ ಗುಗ್ಗುಲಾದಿ ಧೂಪಗೆ 
ಳನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ) 


೪-೫, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಂತ್ರೆ ಪೊರ್ವಕವಾಗಿ ಸೂರ್ಯ ದೇವನನ್ಭ ಸ್ತುತಿಸಿ 
ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಬನ್ಲೀಮರದ (ಅರಣಿ) ತುಂಡಿನಲ್ಲಾಗಲೀ ಅರಳೀಮೆರದ 
ಕೊಂಟನಲ್ಲಾಗಲೀ ಪುತ್ರೆನಾದೆ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಕಡೆದು, ಅನಂತೆರೆ ಬೀಸಣಿಗೆಯಿಂದ 
ಬೀಸಿ ಪುಟ ಮಾಡಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ದರ್ಭೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು 
ಬರೆದು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಗ್ರಿ ಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


೬. ಆಮೇಲೆ ಸ್ಪುಕ್‌ ಸ್ತುವೆ ಎಂಬ ಹೋಮ ಸಾಧನಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಣೀತಾ 
ಪಾತ್ರೆ ಮತ್ತು ಆಜ್ಯಪಾತ್ರೆ (ತುಪ್ಪದಪಾತ್ರಿ)ಗಳನ್ನೂ ದರ್ಭೆಯಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧಿಗೊಳಿಸಿ 
ದರ್ಭೆಯಿಂದಲೇ ಅಗ್ನಿ ಯನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿಸಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಪ 
ಕುಶಂ ಗೃಹ್ಯ ತು ಹೆಸ್ತಾಭ್ಯಾಮಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಥೆನುಮುತ್ಸೃಜೇಶ್‌ । 
ನಾಗ್ನಿಂ ನುಖೇನೋಪೆಧಮೇನ್ನಚೆ ಪಾದೌ ಪ್ರತಾಪೆಯೇತ್‌ 12 


ಅಧಸ್ತಾನ್ನೋಪದಧ್ಯಾಚ್ಚ ನ ಚೈನೆಮಭಿಲಂಘಯೇತ್‌ [ 
ಸುಸಮಿದ್ಧೆಂ ತತಃ ಕೃತ್ವಾ ಹೋಮಯೇಜ್ಜಾತೆನೇದಸಂ ೮॥ 


ಪ್ರಾದೇಶಮಾತ್ರಾಃ ಕರ್ತವ್ಯಾಃ ಸಮಿಧೋ*ಥ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ಪೃಥುಪ್ರಮಾಣಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ದೇವದಾರುಮುಯೀ ತಥಾ ॥೯॥ 


ಅತಿಮಾತ್ರಾಸ್ತಥೇಧ್ಮಾತ್ಮ ಕೆರ್ತವ್ಯಾಃ ಸ್ವಪ್ರಮಾಣತಃ | 
ಪಾಲಾಶೋರ್ಕಸ್ತ್ವಸಾಮಾರ್ಗೆಃ ಶೆಮ್ಯಶ್ವತ್ಸನಿಕೆಂಕತಃ ॥ ೧೦ ॥ 





೭-೮. ದರ್ಭೆಯನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ತ.ಪ್ಪವನ್ನು ಮೊದೆಲು 
ಸೆಂಸ್ಕರಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಹೋಮಮಾಡೆಜೇಕು. ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಬಾಯಿಂದ 
ಊದಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವಂತೆ ಮಾಡೆಬಾರದು. ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕಾಸಬಾರದು. 

ಬೆಂಕಿ ಉರಿಯುವೆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮೆತ್ತಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡಬಾರದು. ಮತ್ತು 
ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ದಾಟಬಾರದು. ಅಗ್ನಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹುತವಾದ ಮೇಲೆ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಹೋಮಮಾಡಜೀೇಕು. 


೯. ಸಮಿತ್ತುಗಳನ್ನು ಒಂದು ಗೇಣುದ್ದ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸ 
ಬೇಕು. ದೇವದಾರು ವೃಕ್ಷದ ಸಮಿತ್ತೆನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸ್ವಲ್ಪ ದೊಡ್ಡೆದಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ದ್ದರೂ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ. 


೧೦-೧೧. ಸಮಿತ್ತುಗಳನ್ನು ತೆಮ್ಮ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ (ಒಂದು ಜೋಟ 
ಗಿಂತಲೂ) ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಉದ್ದೆವಾಗಿ ಮಾಡಿರಬೇಕು. ಮುತ್ತುಗ್ಯ ಎಕ್ಕ, ಉತ್ತ 
ರಿಣಿ, ಬನ್ರಿ, ಅರಳೀ, ವಿಕಂಕತ (ವ್ಯಾಫ್ರೆ ಪಾದ ಎವೃಕ್ಷವೆಂದು ಹೇಳುವರು.) ಅತ್ತಿ 


ಎಳು ವ 
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ಸಾಲಬಪುಲಾಇಂ 


ಉದುಂಬರಸ್ತೆ ಥಾ ಬಿಲ್ವ ಚಂದನೋ ಯಜ್ಞಿಯಾಶ್ನ ಯೇ 
ಸರೆಲೋ ದೇವದಾರುಶ್ಚೆ ಶಾಲಶ್ಚ ಖದಿರಸ್ತಥಾ। neon 


ಸನಿಂದೆಹೆಣ ಪ್ರಶಸ್ತಾಸ್ತು ವೃಕ್ಲಾಹ್ಯೇತೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ 1 
ಶ್ಲೇಷ್ಮಾತಳೊೋ ನಕ್ತಮಾಲಃ ಕಹಿತ್ಪಃ ಶಾಲ್ಮಲೀ ತಥಾ 1 ೧೨ ॥ 


ಬಿಲ್ಲಜಃ ಕೋವಿದಾಶಶ್ಟೆ ಕರೆಂಜಃ ಶಲ್ಲಕೀದ್ರುಮಃ 1 
ಟಿರೆಬಿಲ್ಪಸ್ತಫಾಕ್ರೋಟಿಃ ತಿಕ್ಷಕಾಮ್ರಾತಕ್‌ ತಥಾ H ೧೩॥ 


ನಿಂಬೋ ವಿಭೀತಕಶ್ಚೈತೇ ಹೋಮಕರ್ಮಣಿ ಗರ್ಹಿತಾಃ । 
ಏನಂ ಸೆಮೇಧಿತೆಸ್ಕಾಗ್ನೇಃ ಸಮುಂತಾತೃುಶವಿಷ್ಟರೆಂ 1 ೧೪ ॥ 


ದತ್ತಾ ಪ್ರಾಗುತ್ತಮಂ ತಂತುಂ ತತಸ್ತಂ ಪರಿಮಾರ್ಜಯೇಶ್‌ | 
ಸಾವಿತ್ರೀ ಪರಿಪೊತೇನ ವಾರಿಣಾ ತ್ರಿಃ ಸಮಂತೆತಃ ॥ ೧೫ ॥ 





ಬಿಲ್ತಪತ್ರೆ, ಚಂದನ, ಯಜ್ಞಿಯ, ಸರಲ, ದೇವೆದಾರು, ಶಾಲ, ಮತ್ತು ಕಗ್ಗಲೀ 
ಈ ವೃಕ್ಷಗಳ ಸಮಿತ್ತುಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದೆವುಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 


೧೨-೧೩. ಉದ್ದಾಲಕವ್ನಕ್ರ, ಕರೆಂಜನೈಕ್ಷ, ಬೇಲದಮರೆ, ಬೂರುಗದಮೆರೆ 
ಕಿರುಬಿಲ್ವ, ಕೋವಿದಾರೆ, ಸಲ್ಲಕಿ, ಚಿರಬಿಲ್ವ, ಆಕ್ರೋಟಕವೈಕ್ಷ, ಹುಣಿಸೇಮರೆ, 
ಮತ್ತು ಅನುಟೀಮರ, ಬೇವಿನಮರೆ, ಕಲಿವೃಕ್ಷ, (ಭೂತಾವಾಸನೈಕ್ಷ) ಈ ಮರ 
ಗಳೆ ಸಮಿತ್ತುಗಳು ಹೋಮಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಷ್ಮವಲ್ಲ. 


೧೪-೧೫. ಹೀಗೆ ಪುಟಿಹಾಕಿರುವಾಗ ಅಗ್ನಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ದರ್ಭೆಯಿಂದೆ 
ವಿಸ್ಟರವನ್ನು (ಪರಿಸ್ತರಣ) ಮಾಡಬೇಕು. ಅದು ಪೂರ್ವದಿಂದ ಶ್ರೀಷ್ಮವಾದೆ ದಾರೆ 
ವಸ್ತಿಟ್ಟಿಂತೆ ತೋರಬೇಕು. ಅದನ್ನು ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರೋಚ್ಚಾರಣೆಯಿಂದೆ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ವಾದೆ ಶೀರಿನಿಂದ ಮೂರುಸಲ ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಬೇಕು- 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೭ 
ತತಃ ಕುಶಮಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಹ್ಯಾತ್ಮನೋಥಾಂಗುಲೀಯಕೆಂ । 
ತತೋಂಗ್ಸೇರ್ದಕ್ಷಿಣೇ ಪಾರ್ಕ್ರೇ ಕೆಲ್ಪಯೇದ್ದ )ಹ್ಮಣಸ್ತನುಂ  ॥ ೧೬॥ 


ತತಃ ಸ್ರುಚೆಂ ಸ್ರುನಂ ಚ್ಛನ ಪ್ರಣೇತಾಮಾಜ್ಯಭಾಜನಂ । 
ಪ್ರಕ್ಸಾಲ್ಯ ಸ್ಪರ್ಶಯೇದಗ್ನಿಂ ಸ್ರುನಂ ಚಾಜ್ಯೇನೆ ಸಂಸ್ಕೃಶೇತ್‌ ॥ ೧೩॥ 


ತತೋ ಭೊಮ್‌ೌ ನಿಷಣ್ಣೇನೆ ಜಾನುನಾ ಸುಸಮಾಹಿತಃ । 
ಪಾಣೀ ತು ಪುಟಿಕ್‌ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಣಮೇಶಜ್ನಾತನೇದಸಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ಆಹ್ವಾನಂ ತು ತತಃ ಕೃತ್ವಾ ರವೇಸ್ತತ್ರ ಸಮಾಹಿತಃ । 
ಪುರಾಣೋಕ್ತೇನ ನುಂತ್ರೇಣ ಹ್ಯನೇನಾಥ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ ॥೧೯॥ 








೧೬, ಅನೆಂತೆರೆ ತಾನೂ ದರ್ಭೆಯ ಪವಿತ್ರವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ, ಅಗ್ನಿ 
ಪುರುಷನಿಗೆ ದೆಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀರವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. (ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ದೆಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಡಿಸಬೇಕು.) 


೧೭. ಆಮೇಲೆ ಸುಕ್‌, ಸ್ರುವೈ, ಆಜ್ಯಪಾತ್ರೆ, ಇವುಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕರಿಸಿ, 
ಆಗ್ನಿ ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಿಸಿ, ಅನಂತರ ಸ್ರುವವನ್ನು ತುಪ್ಪದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪರ್ಶಿಸಜೀಕು. ಆಂದರೆ ತುಪ್ಪದಿಂದ ಆ ಸ್ರುವವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಸಬೇಕು. 


೧೮. ಅನಂತರ ನೆಲದಮೇಲೆ ಮೊಳ ಕಾಲುಗಳನ್ನೂರಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಅಗ್ನಿ ಪುರುಷನಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಬೇಕು. 


೧೯-೨೧. ಆಮೇಲೆ, ನಿರ್ಮಲವಾದ ಅಂತಃಕರಣದಿಂದ, ಕ್ಸೈ ಮುಗಿದು 
ಕೊಂಡು ಪುರಾಣೋಕ್ತವಾದೆ, “ ನಮೋ ನಮೋ ಯೋ ಭವತೀಹ ಶಶ್ವ್ರದುತ್ತಿ್ಟ 
ಮೌನೋ ಜಗೆಶೋ ಹಿತಾಯ | ಆವಾಹೆಯಾಮ್ಯಧ್ಯೆ ತೆಮೀಶಮಾದ್ಯಂ ಕೆರೋತು 
ಸೋಗ್ಲಾವಿಹ ಸೆಂನಿಧಾನೆಂ” ॥ “ ಏಹ್ಯೇಹ್ಕಿ ಸೊರ್ಯಾಕ್ಷಯ ವಿಶ್ವಮೂರ್ಶೆೇ 


ಅಬಿಂಧನೋಗ್ಹೇ ಶುಚಿನಾಮಥೇಯೆ | ಇಮಾಂ ಸ್ವಕೀಯಾಂ ತನುಮಾನಿಶಸ್ವ 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ನಮನೋಸೆನೋ ಭೋ ಭನಶೀಹ ಶಶ್ವದುತ್ತಿಷ್ಠಮಾನೋ । 
ಜಗತೋ ಹಿತಾಯೆ ಆನಾಯಾಮ್ಯದ್ಯ ತಮೀಶಮಾದ್ಯಂ ಚ 
ಕರೋತು ಸೊೋಟಗ್ಗಾ ವಿಹ ಸೆಂನಿಧಾನೆಂ 1 ೨೦೪ 


ಏಹ್ಮೇಹಿ ಸೊರ್ಯಾಕ್ಷಯೆ ವಿಶ್ವಮೂರ್ತೇ ಅಂಬಿಧನೋಗ್ಗೇ 
ಶುಚಿನಾನುಧೇಯ । ಇಮಾಂ ಸ್ವಕೀಯಾಂ ತೆನುಮಾನಿಶಸ್ವ 
ಹನಿರ್ಹುತಂ ದೇವ.ಮಯಾ ಸಮೀಕ್ಷ್ಯ ॥೨೧॥ 


ಏವಂ ಕೃತ್ವಾಗ್ನಿ ಸಂಸ್ಥಾರಂ ಸಾಹ್ವಾನಂ ಚ ದಿನಾಕರಂ | 
ತತೋ ವಿಜ್ಞಾ ಪಯೇದಗ್ನಿಂ ಯೆಚಮೇತಾಮುದಾಹೆರೆನ್‌' ॥ ೨೨ 


ಮಮಾಗ್ಗೇರ್ವರ್ಜೊ ವಿಹವೇಷ್ವಸ್ತು ನಯಂತ್ರೆನ್ಸಾನಾಸ್ತನ್ವಂ ಪು 
ಸೇನು ಮಹ್ಯಂ ನಮಂತಾಂ ಪ್ರದಿಶೆಶ್ಚತಸ್ರಸ್ತ್ವಯಾಧ್ಯಸ್ನೇಣ ಪೈತನಾ 


ಜಯೇಮ ॥ ೨೩ ॥ 


ಹವಿರ್ಹುಶಂ ದೇವೆ ಮಯಾ ಸಮೀಕ್ಷ್ಯ ೫ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಆವಾಹನೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


(ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಉದಯಾಸ್ತಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾ ಜಗತ್ತನ್ನೂ 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ವೆಂದನೆ. ಆಂತಹ ಸೂರ್ಯಸರವೌಾತ್ಮೆನು .ಈ 
ಅಗ್ನಿ ಯೆಫಿ ಸೆಸ್ರಿ ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ. ನಾಶರಹಿತನಾದ ವಿಶ್ವಮೂರ್ತಿಯೇ, ಜಲ 
ಭಕ್ಷಕನಾದ ಅಗ್ನಿ ರೂಪಿಯೇ, ನಿನ್ನ ನಿಜರೊಪನಾನ ಅಗ್ನಿ ಶರೀರವೆನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ನಾನು ಕೊಡುವ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು ಎಂಬುದೇ ಪ್ರೆ ಮಂತ್ರದ ತಾತ್ಸೆರ್ಯ.) 

೨೨-೨೪. ಈರೀತಿ ಅಗ್ನಿ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನುಮಾಡಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಆಹ್ವಾನ 
ಮಾಡಿ ಅನಂತರ, ಅಗ್ನಿ ಜೀವೆನನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು “ ಮಮಾಗ್ಡೇರ್ವರ್ಜೊ............ 
ಜಯೇಮೆ? |.“ ಉತ್ತಿಷ್ಠ ಪುರುಷರ್ಷಭೆ ..............- ಸ್ವಾಹಾ” ಎಂಬ ಮಂತ್ರ 
ದಿಂದ, ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. “ಎಲ್ಲೆ ಅಗ್ನಿ ರೂಪಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನೇ, ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಥವಾ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ನನಗೆ ವರ್ಚಸ್ಸು ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಲಿ. 


346 


ಆಧಾಯ 2೩೭ 
ಉತ್ತಿಸ್ಕ ಪುರುಷರ್ಷಭ ಹರಿಪಿಂಗಲ ದೀಪ್ತಜಿಹ್ವ। 
ಲೋಹಿತಾಕ್ಸ ದೇಹಿ ಮೇ ದದಾಮಿ ತೇ ಸ್ವಾಹಾ ॥ ೨೪ ॥ 


ತತಃ ಪರಮಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಮಂತ್ರೇಣ ಮಾರ್ಗಮುಚ್ಚರನ್‌ | 
ಪರೆಮಾಹುತಿಂ ದದ್ಯಾದಾದಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ॥ ೨೫ ॥ 


ತಥೈನ ಚ ಯಜ್ಜ್ಞಆತ್ಮೀಯೇ ಮತ್ತಿಷಾಸಹಿತಾಯ ಚ । 


ತತಃ ಪ್ರಾದೇಶಮಾತ್ರಾಭಿಃ ಪಾಲಾಶೀಭಿ ರ್ಯಥಾನಿಧಿ ॥ ೨೬ ॥ 
ದೇವದಾರುಮಯಿಭಿಶ್ಚ ಶನೀಮಯೀಭಿರೇವ ಚೆ । 

ಸಮಿದ್ಬಿಶ್ಚ ಫೈತಾಕ್ತಾಭಿಃ ಹೋನುಯೇಜ್ಞಾ ತನೇದಸೆಂ ॥ ೨೭ ॥ 
ರಶ್ಮಿ ಮಾತ್ರಂ ಸೃವಂ ಗೃಹ್ಯ ಫೈತೇನೈನ ತು ಹೋನುಯೇತ್‌ । 

ಅತಃ ಕ್ಷೀರೇಣ ಗನ್ಕೇನ ತತೋನ್ನೇನೆ ಚ ಹೋಮಯೇತ್‌ ॥ ೨೮ ॥ 





ನಿನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ನಾವು ಈ ಹವಿದನ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವೆವು. ನಿನ್ನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ಸಕಲ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಇರುವವರೆಲ್ಲರೂ ನೆಮಗೆ ವಿಧೇಯರಾಗುವರು. 
ಶತ್ರುಸೈನ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ನಾವು ಜಯಿಸುನೆವು” ಎಂಬುದೇ 
ಆ ಮಂತ್ರಾರ್ಥ. 

೨೫. ಆಮೇಲೆ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ಪ್ರಥಾನಹೋಮೆ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಪರೆಮಾಹುತಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಮತ್ತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಬೇಕು. 


೨೬-೨೭. ಅನಂತರೆ ಸೂರ್ಯಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿಯುತೆವಾದ ಸೂರೈನನ್ನು 
ದ್ಹೇಶಿಸಿ ಒಂದು ಪ್ರಾದೇಶಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಮುತ್ತುಗದ ಮತ್ತು ದೇವದಾರು ಮರದ 
ಅಥವೆ ಬಸ್ತೀ ಸಮಿತ್ತುಗಳನ್ನು ತುಪ್ಪದಿಂದ ನೆನಸಿ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮೆಮಾಡೆ 
ಬೇಕು. 

೨೮. ಮುಷ್ಟಿ ಬದ್ಧವಾದ ಮೊಳದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ರುವೆದಿಂದ ಫೃತ 
ಹೋಮೆಮಾಡಬೇಕು. ಅನಂತರ ಹಸುವಿನ ಹಾಲು, ಸಂಸ್ಕೃತೆವಾದ ಚರು ಇವು 
ಗಳ ಹೋಮವನ್ನೂ ನಡೆಸಬಹುದು. 
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ಸವಾಭಿರೋಪಧೀಭಿಶ್ಚ ತಿಲನ್ರೀಹಿಯೆವೈಸ್ತೆ ಥಾ । 
ಶಾಲೀಫಲಕೆಶ್ಯಾಮಾಕೈ ಗೊೋಧೂಮೈಕಶ್ನೈನ ಹೋನುಯೇಶ್‌ ॥೨೯೪॥ 


ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಮಮಾಯಾಂ ವಾ ಹೋಮಯೇಚ್ಛೆ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಚೈಶ್ರಾಂ ತಥಾಶ್ಚಯುಚ್ಯಾಂವಾ ಕೆರ್ಯಾದೆಗ್ಲಿಂ ತಥಾ ಕ್ರಿಯಾಂ॥೩೦॥ 
ಬಹುದ್ರನ್ಯೇಂಧನೈಶ್ಚಾಗ್ನೌ ಸುಸಮಿದ್ಧೇ ನಿಶೇಸತಃ। 

ವಿಧೂಮೇ ಲೇಲಿಯಾನೇಚ ಹೋಮಯೇೋತ್ಯರ್ಮಸಿದ್ದಯೇ ೫ ೩೦ 


ಅಪ್ರಬುದ್ಧೇ ಸಧೂಮೇ ವಾ ಜುಹುಯಾನ್ನ ಹುತಾಶನೇ । 
ಯಜಮಾನೋ ಭವೇದಂಧೋ ಹ್ಯಪುತ್ರ ಇತಿ ೫ ಶ್ರುತಿಃ NH ೩೨ ॥ 


ಅರ್ಚಿಸ್ಮಾನ್ಬೆಂಡಿತಶಿಖಃ ತಪ್ತಕಾಂಚನಸನ್ನಿಭಃ । 
ಸ್ನಿಗೃಃ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾನರ್ತೊೋ ವಹ್ನಿಃ ಸ್ಯಾತ್ಮರ್ಮ ಸಿದ್ಧಯೇ 1೩೩ ॥ 


ಜಡ i 
pS 


೨೯, ಒಣಗದಿರುವೆ ವೆನೆಸ್ಪತಿಗಳು, ಮತ್ತು ಎಳ್ಳು, ಅಕ್ಕಿ, ಬತ್ತ, ಸಾಮೆ 
ಗೋಧಿ ಮುಂತಾದ ಈ ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು ಹೋಮ ಮಾಡಬೇಕು. 


೩೦. ಪೂರ್ಣಿಮಾ ಅಥೆವ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಚೈತ್ರ ಮೆತ್ತು ಆಶ್ವಯುಜ ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ ತನ್ಮೂ 
ಲಕ ಸೂರ್ಯತೃಪ್ತ್ಯರ್ಥವಾನ ಹೋಮವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. (ಹೋಮಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಆ ಕಾಲಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.) 


೩೧. ಅಗ್ನಿಯು ಪುಟವಾಗಿ ಹೊಗೆಯಿಲ್ಲದೆ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವಾಗ 
ಅನೇಕ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಸೌದೆಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ, 
ಆ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮೆಮಾಡಬೇಕು. 


೩೨. ಬೆಂಕಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉರಿಯದೆ ಹೊಗೆಯಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಹೋಮೆ 
ಮಾಡಬಾರದು. ಹೀಗೆಮಾಡಿದೆರೆ ಯಜಮಾನನು ಕುರುಡೆನಾಗುವನು. ಮೆತ್ತು 
ಪುತ್ರ ಹೀನನಾಗುವೆನು. 
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ಅಧ್ಯಾರಿರು ೩೭ 
ನೈವಾಳೆಲ್ಮಾಣೇ ಯುನತಿರ್ನಾಲ್ಪನಿದ್ಯೋ ನ ಬಾಲಿಶಃ । 
ಹೋಶಾ ಸ್ಯಾದಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಸ್ಯ ನಾರ್ತೊೋ ನಾಸಂಸ್ಕೃೃತಸ್ತಥಾ ೫ ೩೪ ॥ 
ನರಕೇ ತು ಪೆತಂತ್ಯೇತೇ ಜುಹ್ಹತಶ್ಚ ಧನೆಕ್ಷಯೆಃ । 
ತೆಸ್ಮಾದ್ವೈ ಜ್ಞಾನಕುಶಲೋ ಹೋತಾ ಸ್ಯಾದ್ವೇದಸಾರಗೆಃ ॥ ೩೫ ॥ 
ಯತ್ಛಲಂ ಕೆರ್ಮಣಸ್ತಸ್ಯ ತತೋ ನಿಗದಿತಂ ಶೃಣು । 
ಅಧ್ಯಕ್ಷಃ ಸರ್ವಕಾನೋ€ಯಂ ಸೋಜಶ್ವಮೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ 1೩೭॥ 





೩೩. ಅಗ್ನಿಯು ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ ಹರಡಿಕೊಂಡು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕಾದೆ 
ಚಿನ್ನದಂತೆ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರವಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಯಜಮಾ 
ನನು ಹೋಮೆಮಾಡಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಯಜಮಾನನ ಇಷ್ಟಸಿದ್ಧಿ ಯೊದಗುವುದು. 


೩೪. ಅಮೆಂಗಳಸ್ವರೂಪಳಾದ ಸ್ತ್ರೀಯೂ, ಅಲ್ಪ ವಿದ್ಯೆಯುಳ್ಳ ಪುರುಷನ 
ಮೂರ್ಬನಾದವನೊ ರೋಗಾದಿಗಳಿಂದ ಶೀಡಿತನಾದವನೂ ಗರ್ಭಾಧಾನಾದಿಸೋಡಶ 
ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತ ನಲ್ಲದವನೂ ಸಹ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲ. 


೩೫. ಹೀಗೆ ಅಯೋಗ್ಯರಾದವರು ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅವರು ಇಹ 
ದೆಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪರದಲ್ಲಿ ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುವರು, ಆದುದೆರಿಂದೆ 
ಹೋಮಮಾಡುವವನು ಜ್ಞಾನಿಯೂ, ವೇದಪಾರಂಗತನೂ ಆಗಿರಬೇಕು. 


೩೬. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಪೂಜಾ ವಿಧಾನವನ್ನೂ 
ಅಗ್ನಿಮುಖ ಹೋಮೆಪ್ರಯೋಗವನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಸಿದಕೆ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳೂ ಉಂಟಾಗಿ ಅಶ್ವಮೇಧೆಯಾಗಮಾಡಿದ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. ಸರ್ರಕಾಮಾ 
ಧ್ಯಕ್ಷನಾಗುವನು. (ಎಂದರೆ ಅಫೇಕ್ಷಿಸಿದುದೆಲ್ಲವೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುವು.) 
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ಆತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಅಗ್ನಿ ನಿಧಾನಂ ನಾಮ 
ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ. 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿವಿಧಿಯೆಂಬ ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ 1 


॥ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮೆಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಅಷ್ಪತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯ: 


i ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚೆ 


ತತ್ತೇಃಹಂ ವರ್ಣಯಿಸ್ಕಾಮಿ ಸಾಂಬೇನ ಚ ಯಥಾ ಪುನಃ । 
ನಾರದಃ ಪರಮೋದಾರೆಃ ಪೃಷ್ಟೋಃಭೂತ್ಸಂಶಯಂ ಮಹತ್‌ Hon 


॥ ಸಾಂಬ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಶ್ರುತಾ ದಾರುಪರೀಕ್ಸಾ ಮೇ ಪ್ರತಿಮಾಲಕ್ಷಣಂ ತಥಾ । 
ದೇವಯಾತ್ರಾನಿಧಾನಂ ಚೆ ಹ್ಯಗ್ನಿ ಕಾರ್ಯವಿಧಿಸ್ತಥಾ 1೨೪ 





ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ಅಯ್ಯ; ಬೃಹೆದ್ಬಲರಾಜನೇ, ಉದಾರೆ ಸ್ವಭಾವೆದವನಾದೆ ನಾರೆದಮೆಹೆ 
ರ್ಷಿಯೆನ್ನು ಕುರಿತು, ಸಾಂಬನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದೆ ಮಹಾ ಸಂಶಯವನ್ನು ಈಗ 
ನಿನಗೆ ಕಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು ಎಂದು ವಸಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಬೃಹದ್ಭಲನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


೨-೫. ಎಲೈ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೋತ್ತಮೆನಾದೆ ನಾರದನೆ; ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆವಿಗೆ ಮರದ 
ಪರೀಕ್ಷೆ , ಪ್ರತಿಮೆಗಳ ಲಕ್ಷಣ, ದೇವರ ಯಾತ್ರಾವಿಢಾನ ಮೆತ್ತು ಅಗ್ನಿಕಾರ್ಯ 
ವಿಧಿ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು ನಿನ್ನಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು, ಇನ್ನುಮುಂಜಿ ನಾನು 
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ಅತಃ ಸರಂ ತು ವಿಸ್ರೇಂದ್ರ ಪ್ರಬ್ರೂಹಿ ಮಮ ಪೃಚ್ಛತಃ । 
ದೇನಪೂಜಾಫಲಂ ಯಚ್ಡೆ ಯಚ್ಚೆ ದಾನಫಲಂ ಭೆವೇತ್‌ Wan 


ಪ್ರಚಿಪಾತೇ ನಮಸ್ಕಾರೇ ತಥಾ ಚೈವ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೇ । 
ಧೂಪೆದೀಪಪ್ರದಾನೇ ಚೆ ಸಂಮಾರ್ಜನೆನಿಧೌ ಚ ಯತ್‌ CN 


ಉಪನಾಸೇ ಚೆ ಯ್ಥೃಶತ್ಪೋಕ್ತೆಂ ಯೆತ್ಸಲಂ ನಕ್ತೆಭೋಜನೆಂ । 
ಅರ್ಫಶ್ಚ ಕೀದೃಶಃ ಪ್ರೋಕ್ತೆಃ ಕುತ್ರ ವಾಸಂ ಪ್ರದೀಯೆತೇ ॥೫॥ 
ಕೆಥಂ ಚ ಕ್ರಿಯತೇ ಭಕ್ತಿಃ ಕಥಂ ದೇವಃ ಪ್ರಸೀದತಿ । 


! ನಾರೆದ ಉನಾಚೆ ॥ 
ಭೆಕ್ತಿಂ ಶ್ರದ್ಧಾಂ ಸಮಾಧಿಂ ಚ ಕೆಥ್ಯೈಮಾನಂ ನಿಬೋಧ ಮೇ 1೬॥ 


ಕೇಳುವ ಈ ಕೆಲವು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರೆ ಕೊಡಬೇಕು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ 
ಸಾಂಬನು ಹೀಗೆಂದನು. 


“ ಅಯ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಯೇ; ದೇವಪೂಜೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದರಿಂದೆ ಲಭಿ 
ಸುವ ಫೆಲವಾವುದು ? 'ದಾನೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ಯಾವಫಲ ಲಭಿಸುವುದು ? ಜೀವ 
ರಿಗೆ ಮಾಡುವ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ನಮಸ್ಟಾರೆದಿಂದಲೂ, ಧೂಸ, ದೀಪೆ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಹತ್ತಿ ಸಿದುವುದರಿಂದೆಲೂ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಸಾರಿಸುವುದು ಮೆತ್ತು ಗುಡಿಸುವುದು 
ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ಉಂಟಾಗುವ ಪ್ರಯೋಜನನೇನು 9) ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು 
ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಉಪವಾಸ ವ್ರತ ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ರಾತ್ರಿ ಮಾತ್ರ ಊಟ ಮಾಡು 
ವುದರಿಂದಲೂ, ಲಭಿಸುವ ಸುಕೃತವಾವುದು ? ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಅರ್ಫೆ ವನ್ನು 
ಯಾವೆ ರೀತಿ ಕೊಡಬೇಕು? ಆ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು 9? ಹೀಗೆ 
ನಿರ್ಮಿಸಿ ಪ್ರತಿಸ್ಕೆಮಾಡಿದೆ ಆ ಸೂರ್ಯದೇವೆನಲ್ಲಿ ಯಾನೆ ರೀತಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಬೇಕು? ಹೇಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಆ ದೇವನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನು ? ಇವೆಲ್ಲ 
ವನ್ಸೂ ದಯವಿಟ್ಟು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 


೬. ಎಚ್ಛೈ ಸಾಂಬನೆ; ಭಕ್ತಿ, ಶ್ರದ್ಧೆ, ಮತ್ತು ಸಮಾಧಿ ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪ 
ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಎಂದು ನಾರದರು ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇಂತೆಂದರೆ. 
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ಆಭ್ಯಾ ಯೆ 2೮ 
ಮನಸೋ ಭಾವನಾ ಭಕ್ತಿರಿಚ್ಚಾ ಶ್ರದ್ಧಾ ಚ ಕಥ್ಯತೇ । 
ಧ್ಯಾನಂ ಸಮಾಧಿರಿತ್ಯುಕ್ತಂ ಶೃಣು ಭೆಕ್ತಿವಿಕೆಲ್ಸನಾಂ 1೭೫ 


ತತ್ಕೆಥಾಯಾಂ ರಮೇದೈಸ್ತು ಸ ವೈ ಭಕ್ತಿಃ ಸನಾತನಃ । 
ನಿತ್ಯಂ ತು ತನ್ಮನಾಶ್ಚೈನ ದೇವಪೊಜಾರತೆಃ ಸದಾ Heh 


ತೆತ್ಸ್ನರ್ಮಳ್ಳೆದೈೆವೇದ್ಯಸ್ತು ಸ ವೈ ಭಕ್ತಃ ಸನಾತನಃ । 
ದೇನಾರ್ಥಂ ಕ್ರಿಯಮಾಣಾನಿ ಯಃ ಕರ್ಮಾಣ್ಯನುಮನ್ಯತೇ nen 


ಕೀರ್ತನಾದ್ಬಾಸ್ಪರೋಮಾಂಚೀ ಸೆ ವೈ ಭಕ್ತತೆರೋ ನರೆಃ | 
ನಾಭ್ಯಸೂಯೇಚ್ಛೆ ತದ್ಭಕ್ತೆಂ ನ ನಂದ್ಯಾಚ್ಚಾನೈದೇನತಾಃ noon 





೭. ಅಯ್ಯಾ ಸಾಂಬನೆ; ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಥಿರಭಾವನೆಯೇಭಕ್ತಿ ಯೆನಿಸುವುದು. 
ಮಾಡುವ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಶ್ರದ್ಧೆಯು; ಧ್ಯಾನವೇ ಸಮಾಧಿ; 
ಈ ರೀತಿ ಭಕ್ತಿ, ಶ್ರದ್ಧಾ ಮತ್ತು ಸಮಾಧಿಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊ, ಈಗ 
ಭಕ್ತಿಯ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. 


೮. ಮೆನಃ ಪೂರ್ವೆಕವಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಸೂರ್ಯ ದೇವನನ್ನು ಆರಾಧಿ 
ಸುತ್ತಾ ಅವನ ಸಂಬಂಧವಾದೆ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಪುರಾಣವಾಚನ ಮೊದೆಲಾದುವುಗ 
ಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಮೆನುಜನು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಭಕ್ತನೆನಿಸುವನು. 


೯. ಸೂರ್ಯದೇವನ ಪೂಜೆಗೋಸ್ಕರ ಮಾಡುವೆ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾ 
ಗೆಲೂ ಆಸಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆ ಪೂಜಾಕರ್ಮವು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆಯುವಂತೆ 
ಪ್ರೋಶ್ಸಾಹಮಾಡುವವೆನೊ ಉತ್ತಮನಾದ ಭಕ್ತನೆನಿಸುವನು. 


೧೦-೧೧. ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯೆದೇವನ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಅನೆಂದಬಾಷ್ಟವುಳ್ಳವನಾಗಿ ರೋಮಾಂಚವೆನ್ನು ಹೊಂದುವವನೂ ಸಹ 'ಸೂರ್ಯಭಕ್ತ 
ನೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
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ಸಾಂಬಪೆರಾಣಂ 


ಆದಿತ್ಯವ್ರತೆಧಾಶೀ ಚಸವೈ ಭಕ್ತತಕೋ ನೆರೆಃ । 
ಏವಂವಿಧಕ್ರಿಯಾಭಕ್ತಿಃ ಸದಾ ಕಾರ್ಯಾ ನಿಚಾನೆತಾ "eat 


ಗೆಚ್ಛೆಂಸ್ತಿಸ್ಕೆಸ್ಸ್ಯಸಣಇಗ್ಸ್‌ ಫ್ರನ್ನಶ್ನಂಶ್ಹಾನಿಮಿಷೆಂ ಸೈಥಾ । 
ಯಃ ಸ್ಮರೇದ್ಭಾಸ್ಕೆರೆಂ ನಿತ್ಯಂ ಸ ವೈ ಭೆಕ್ತೆ ತರೋ ನೆರೆಃ ॥ ೧೨% 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಮಾಧಿನಾ ಚೈವ ಶುದ್ಧೇನ ಮನೆಸಾ ತಥಾ । 
ಹ್ರಿಯೆತೇ ನಿಯಮೋ ಯಸ್ತು ಧ್ಯಾನಂ ವಾ ಯಸ್ಸ ದೀಯತೇ Hoan 


ಪ್ರತಿಗೃಷ್ಣಂತಿ ತದ್ದೇವಾ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಪಿತರಸ್ತಥಾ । 





ಸೂರ್ಯಭಕ್ತನಲ್ಲಿ ಅಸೂಯೆಪೆಡೆದೆ ಸೂರ್ಯಾತಿರಿಕ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನಮಸ್ತೆ 
ರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದವೆನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಯವ್ರತವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ 
ಇರುವ ಮನುಷ್ಯನು ಅತ್ಯಂತೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಭಕ್ತ ನೆನಿಸುವನು. 


ಆದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯದೇವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ತೆಮ್ಮೆ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಸೇವೆಮಾಡೆಬೇಕು. 


೧೨. ಸಂಚರಿಸುವಾಗಲೂ, ನಿಂತುಕೊಂಡಿರುವಾಗಲೂ, ಮೆಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸು 
ವಾಗಲೂ, ಪದಾರ್ಥಗಳ ವಾಸನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವಾಗಲೂ, ಊಟಮಾಡುವಾ 
ಗೆಲೂ, ಸ್ರೆತಿಯೊಂದು ನಿಮಿಷೆದೆಲ್ಲಿಯೂ ಎಡೆಬಿಡೆದೆ ಸೂರ್ಯೆಭಗವಂತನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆ 
ಮಾಡುವೆ ಮಾನವನು ಭಕ್ತಶ್ರೀಷ್ಮ ನೆನಿಸುವನು. 


೧೩. ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಧ್ಯಾನದಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದೆ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದಲೂ ಸಹ ಆಚರಿಸುವ ನಿಯಮ (ಸ್ರತ) ಮತ್ತು ದಾನ ಇವುಗಳನ್ನು, ದೇವಕೆ 
ಗಳೂ ಮನುಷ್ಯರೂ ಮೆತ್ತು ಶೈ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಸಂಕೋಷದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸು 
ವರು. 


೧೪. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಪತ್ರೆ, ಹೊವು, ಹಣ್ಣು ಮತ್ತು ನೀರು 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಸೆದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಜೀವತೆಗಳು ಸ್ವೀಕರಿಸುವರು. ಆದರೆ 
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ಆಧ್ಯಾಯ ಷಿ 
ಪತ್ರಂ ಪುಷ್ಪಂ ಫಲಂ ತೋಯೆಂ ಭಕ್ತಾ ಯತ್ಸಮುಪಾಹೃತೆಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಣಂತಿ ತಬ್ಬೇವಾ ನಾಸ್ತಿ ಕಾನ್ವರ್ಜಯಂತಿ ಚೆ | 
ಭಾನಶುದ್ಧಿಃ ಪ್ರಯೋಕ್ತವ್ಯಾ ನಿಯೆಮಾಚಾರಸಂಯುತಾ ॥ ೧೫ ॥ 


ಭಾನಶುದ್ಧ್ಯ್ಯಾ ಕೃತಂ ಯಚ್ಛೆ ತತ್ಸರ್ವಂ ಸಫಲಂ ಭವೇತ್‌ । 
ಸ್ಮೃತಿಜಾಪ್ಯೋಸಹಾರೇಣ ಪೂಜಯಾ ಚ ವಿವಸ್ವತಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಉಪೆವಾಸೇನೆ ಸಷ್ಕ್ಯಾಂ ಚೆ ಸರ್ವಹಾಸೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ । 
ಪ್ರಣಿಧಾಯ ಶಿರೋ ಭೂಮ್ಯಾಂ ನಮಸ್ಕಾರೆಂ ಕರೋತಿ ಯಃ ॥೧೭॥ 





ಮಾತ್ರ ನಾವು ಸಮರ್ಪಿಸುವ ಪದಾರ್ಥವು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಆಸ್ತಿಕ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿರೆಬೇಕ`; ಅಲ್ಲದೇ ಸಿಕ್ಕಿಡೆ ಸದಾರ್ಥಗೆಳೆಲ್ಲವೆನ್ನೂ ಅಂದರೆ ವಿಧಿಜೋದಿತವಲ್ಲದೆ 
ವಸ್ತುಗಳ ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡಿದರೆ ಆಗ ದೇವತೆಗಳು ಅದನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಸ್ವೀಕರಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. 


೧೫. ಪೂಜೆಮಾಡುವವನು ನಿಯಮ, ಆಚಾರೆ ಇವುಗಳಿಗೊಳಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ 
ಶುದ್ಧವಾದ ಮೆನಸ್ಸಿನಿಂದ ತಾನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾದೆ ಭಾನದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮನೇ ಸಫೆಲವಾಗುವುಮು. ಸಾರ್ಥಕ 
ವಾಗುವುದು. ಭಾವಶುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲದೇ ನಿಯಾಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ತೊರೆದು, ಆಡಂಬರೆ 
ಕ್ಯೋಸ್ಟರ ಮಾಡುವ ದೈವೆಪೂಜೆಯು ಎಂದಿಗೂ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಲಾತಡಿಂದು ತಿಳಿ 
ಯಜೇಕು. 


೧೬. ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಯನ ಸ್ಮರಣೆ, ಜಪ್ಕ ಮಿತವಾದ ಆಹಾರಸೇವನೆ, 
ಇವುಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಷಷ್ಠೀದಿವೆಸ ನಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಆಹಾರವೇನನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಉಪವಾಸದಿಂದಿದ್ದು ಸೆಪ್ತಮೀ ತಿಥಿಯಲ್ಲಾರಾಧಿಸು 
ವವನಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 


೧೭. ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ತೆಲೆಯಸ್ತಿರಿಸಿ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದರೆ (ದೀರ್ಫದಂಡ ನಮೆಸ್ವಾರ ಮಾಡಿದರೆ) ಆ ಕ್ಷಣದೆಲ್ಲಿಯೇ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದವನ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲದೇ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
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ಸಾಂಬ ಪುರಾಣಂ 
ತತ್ತ ಣಾತ್ಸರ್ನಸಾಪೇಭ್ಯೋ ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸೆಂಶೇಯೆಃ । 
ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತೋ ನೆರೋ ಯೆಸ್ತು ರನೇಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಪ್ಸ್ರ್ರದೆಕ್ಷಿಣಾಂ ॥೧೮॥ 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೀಕೈತಾ ತೇನೆ ಸಸ್ತದ್ವೀಪಾ ವಸುಂಧರಾ | 
ಸೂರ್ಯಂ ಮನೆಸಿ ಯಃ ಕೃತ್ವಾ ಕುರ್ಯಾವ್ವಾ ಚೆ ಪ್ರೆದೆಕ್ಷಿಣಾಂ Wey 


ಇ 
= 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೀಕೈತಾಸ್ತೇನೆ ಸಕ್ಟೀ ದೇವಾ ಭೆವಂತಿ ಹಿ । 
ಏಕಾಹಾರಪೆರೋ ಭೊತ್ವಾ ಷೆಷ್ಮಾ 6° ಯೋಚ್ವಯೆತೇ ರೆವಿಂ ॥ ೨೦॥ 


ನಿಯೆಮವ್ರತಧಾರೀ ಚ ರನೇರ್ಛೆಕ್ತಿಸಮನ್ವಿತಃ | 
ಸಪ್ತಮ್ಯಾಂ ಚ ಮಹಾಭಾಗ ಸೋಟಶ್ರಮೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೨೧ ॥ 


ಹ 





೧೮. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿದರೆ, “ ಜಂಬೂ, ಪ್ಲಕ್ಷ 
ಕುಶ, ಕ್ರೌಂಚ, ಶಾಕ, ಶಾಲ್ಮಲಿ, ಪುಷ್ಫರೆ, * ಎಂಬ ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡೆ 
ಭೂಮಿಯನ್ನೇ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು. 


೧೯. ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಆ ದೇವನನ್ನು 
ನಮಸ್ವಾರ ಮಾಡಿದವನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿದೆಂತೆಯೇ ಆಗು 
ವುದು. (ಸೂರ್ಯೆನು ಸಕಲ ದೇವೆತಾ ಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಅವನೊಬ್ಬನಿಗೆ ನನು 
ಸ್ಟಾರ ಮಾಡಿದರೇ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ ಫಲವುಂಬಾಗುವುದೆಂದು 
ಭಾವೆ.) 


೨೦-೨೧. ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾಪುರುಷನಾದ ಸಾಂಬನೆ, ಒಂದೇಹೊತ್ತು ಆಹಾರ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಿಯಮೆದಿಂದ ಷಷ್ಮೀದಿವೆಸ ಸೂರೈದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಹಾಗೆಯೆ 
ಸಪ್ತಮಿಯದಿನವೂ ಒಂದೇಹೊತ್ತಿನ ಆಹಾರೆ ನಿಯಮೆದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಭಕಿ 
ನಿಯಮಗಳಿಂದ ಸೊರೈ ದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆ ಮೆನುಜನೂ ಸಹೆ, ಅಶ್ವಮೇಧ 
ಯಾಗ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದುಂಬಾಗುವ ಫೆಲವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 
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ಅಹೋರಾಶ್ರೋಪವಾಸೇನ ಪೂಜಯೇದ್ಯಸ್ತು ಭಾಸ್ಕರೆಂ । 
ಸಪ್ರಮ್ಯಾಮಥ ಷಸ್ಕಾಂ ಚ ಸೂರೈಲೋಕಂ ಸ ಗೆಚ್ಛೆತಿ ॥ ೨೨ ॥ 


ಶುಕ್ಲೆಪಕ್ಸಸ್ಯ ಸಸ್ತೆಮ್ಯಾಮುಪವಾಸಪರೋ ನರಃ । 
ಸಗ್ವರಕ್ತೋಪಹಾರೇಣ ಪೂಜಯೇದ್ಯಸ್ತು ಭಾಸ್ಕರಂ ॥ ೨೩ ॥ 


ಸರ್ರೆಪಾಸೆವಿನಿರ್ಮುಕ್ತೆಸ್ಫೂರೈಲೋಕೆಂ ಸೆ ಗಚ್ಛತಿ | 
ಅರ್ಕಸಂಪುಟಿಸಂಯೋಜ್ಯಮುದಕಳೆಸ್ರೆಸೃತಿಂ ನಿಬೇತ್‌ ॥ ೨೪ ॥ 


ಕ್ರಮವೃದ್ದಾ, ಚತುರ್ನಿಂಶದೇಕೈಕೆಂ ಜಾಸಯೇತ್ಸುನಃ I 
ದ್ವಾಭ್ಯಾಂ ಸಂವತ್ಸೆರಾಭ್ಯಾಂ ತು ಸಮಾಪ್ತನಿಯೆನೋ ಭನೇತ್‌ ॥ ೨೫ ॥ 








೨೨. ಸಷ್ಕ್ರೀ ಮತ್ತೊ ಸಸ್ತಮೀ ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿ ಗಳೆರಡೆ ಹೊಳ್ತೊ 
ಉಪವಾಸವಿದ್ದು ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಪೊಜೆಮಾಡು ವವನು ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನೆ 

ಸೇರುವನು. 

೨೩. ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಸಪ್ತಮಿಯದಿನ ಉಪವಾಸದಿಂದಿದ್ದು ಸೂರ್ಯ ದೇವನಿಗೆ 
ಇಸ್ಟವಾದ ಕೈವೇದ್ಯೆಗಳಿಂದಲೂ, ಇತರೆ ಪೂಜಾರ್ಹವಾದ ರಕ್ತ: ವರ್ಣದ ಸಲಕರಣೆ 
ಗಳೆಂದೆಲೂ ಸಹೆ ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವೆ ಮನುಜನು ಸಕಲ 
ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಕೊನೆಗೆ ಸೂರ್ಯೆಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 


೨೪-೨೫. ಹೀಗೆ ಶುಕ್ಲಸಕ್ಷದ ಸನ್ತಮಿಯದಿವೆಸ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿ 
ಸುತ್ತಾ, ಆ ದೇವನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿದ ಸೂರ್ಯ ಸಂಪುಟದ. ಸಂಬಂಧವಾದ 
ಒಂದುಬೊಗಸೆ ನೀರನ್ನುಮಾತ್ರ ಸೂರ್ಕಮಂತ್ರವನ್ನುಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಕುಡಿಯ ಜೇಕು. 
ಹೀಗೆ ಒಂದು ಸಪ್ತಮಿಗೆ ಒಂದು ಬೊಗಸೆಯಂತೆ (24) ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಪು ಸಪ್ತಮಿ 
ಗಳು ಸಂಖ್ಯಾವೈದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಪಾನಮಾಡೆಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಎರಡು ವರ್ಷ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತು ಸನಾಲ್ಕು ಬೊಗಸೆ ನೀರು ದೊರೆಯುವುದು. ಆಗ ಸ ಸೂರ್ಯ ವ್ರ ವೈತೆವಿಯೆ 
ಮವು ಮುಗಿಯವುದು(ಶುಕ್ಣ ಪಕ್ಷದ ಸಪ್ತಮಿಯು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಹನ್ನೆರಡು ನಿಡಿ 
ಎರೆಡುವರ್ಷಕ್ಕೆ ಇಸ್ಸತು ನಾಲ್ಕು ಸ ಸಪ್ತಮಿಗಳು ಬರುವುವು. ಆಷ್ಟು ಕಾಲಕ್ಕೆ ಈ 
ನಿಯಮವೂ ಮುಗಿಯುವುದು.) ಇರೋದು ಆದಿತ್ಯವ್ರ ತದ ಸಟ ಕನು ತಿಳಿಯೆ 
ಬೇಕು. 
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ಸರ್ರಕಾಮಶ್ರದಾ ಹ್ಯೇಷಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾರ್ಕೆಸೈ ಸಪ್ತನೀ । 
ಮಾಫುಶುಳ್ಲೆಸೈ ಸಪ್ತೆಮ್ಯಾಂ ಸದಾದಿತ್ಯದಿನೆಂ ಭವೇತ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 


ಸಪ್ತೆಮೀ ನಿಜಯಾ ನಾಮ ತತ್ರ ದತ್ತಂ ಮಹತ್ಛೆಲಂ । 
ಸ್ನಾನಂ ದಾನಂ ಜಪೋ ಹೋಮ ಉಪವಾಸೆಸ್ತಥೈನ ಚೆ ॥ ೨೭೪ 


ಸರ್ವಂ ನಿಜಯಸಪ್ತಮ್ಯಾಂ ಮಹಾಪಾತೆಕೆನಾಶನಂ! 
ಯೇ ತ್ವಾದಿತ್ಯದಿನೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಮಾನೆವಾಃ 10೨೮ ॥ 


ಜಪಂತಿ ಚ ಮಹಾಶ್ವೇತಾಂ ತೇ ಲಭಂತೇ ಯಥೇಪ್ಸಿತಂ | 
ಯೇಷಾಂ ಧರ್ಮಕ್ರಿಯಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಸದೈವೋದ್ದಿಶ್ಯ ಭಾಸ್ವರೆಂ ॥ ೨೪ ॥ 


೨೬-೨೬, ಮಾಫೆಶುಕ್ಷಸಪ್ತಮಿಯೆ ತಿಥಿಯು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ ಪಾತ್ರವಾದೆ 
ದಿನವೆಂದು ತಿಳಿಯೆ ಬೇಕು. ಈ ಮಾಫೆಶುಕ್ಷ ಸಪ್ತಮಿಗೆ ವಿಜಯಾಸಸ್ತಮೀ ಎಂದು 
ಹೆಸರುಂಟು. ವಿಜಯ ಸಪ್ತೆಮಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕೊಡುವೆ 
ಪದಾರ್ಥೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಿಶೇಷ ಫೆಲ ಪ್ರದೆವಾದೆವೆಗೆಳು. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ದಿವಸ ಮಾಡುವೆ 
ಸ್ನಾನ, ದಾನೆ, ಜಸ, ಹೋಮ ಮೆತ್ತು ಉಪವಾಸ ಮೊದೆಲಾದ ಇವೆಲ್ಲವೂ, ಯೆಜ 
ಮಾನನ ಬ್ರಹ್ಮೆಹೆತ್ಯವೇ ಮೊದೆಲಾದೆ ಮೆಹಾಪಾಪಗೆಳನ್ನು ಧ್ವೈಂಸಮಾಡುವುವೆ. 


೨೮. ಈ ಆದಿತ್ಯೈದಿನದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಮಾಫೆಶುಕ್ಷ ಸಸ್ತಮಿಯೆ ದಿನ ಶ್ರಾದ್ಧ 
ಮಾಡುವೆ ಮಾನವರೂ, ಮಹಾ ಶ್ವೇತೆಯೆನ್ನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುವವರ ಸಹ 
ತಮ್ಮೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪಡೆಯುವರು. 


೨೯. ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಸಕಲ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವವರೆ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವವಕೆಲ್ಲರೂ ದಾರಿದ್ರ್ಯ ಮತ್ತು ಕೋಗೆ 
ಇವೆಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿ ಜೀವಿಸುವರು. 
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ನ ಕುಲೇ ಜಾಯತೇ ತೇಷಾಂ ದರಿದ್ರೋ ವ್ಯಾಢಿತೋಸಿ ವಾ! 
ಶ್ವೇತಯಾ ರಕ್ತಯಾ ವಾಪಿ ಪೀತಮೃತ್ತಿಕೆಯಾಪಿ ವಾ "aon 


ಉಪಲೇಪನಕರ್ತಾ ಚೆ ಚಿಂತಿತೆಂ ಲಭೆತೇ ಸುಖಂ | 
ಚಿತ್ರಭಾನೆಂ ವಿಚಿತ್ರೈಶ್ರ ಕುಸುಮೈಸ್ತು ಸುಗೆಂಧಿಭಿಃ ॥೩೧॥ 


ಪೊಜಯೇತ್ಸೋಪವಾಸೋ ಯೆಃ ಸೆ ಕಾಮಾನೀಪ್ಗಿತಾನ್ಸಭೇತ್‌ । 
ಫೃತೇನ ದೀಪಂ ಪ್ರಜ್ವಾಲ್ಯ ತಿಲಶೈಲೇನ ವಾ ಪುನಃ ॥1೩೨॥ 


ದೀರ್ಥಾಯುಂರ್ವಪುಷಾ ಯುಕ್ತೆಶ್ಚಕ್ಷುಷಾನ ಚೆ ಹೀಯತೇ । 
ದೀಪದಾನಾನ್ನ ರೋ ನಿತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನದೀಪೇನ ದೀಪ್ಯತೇ ॥ ೩೩ ॥ 





೩೦. ಬಿಳಿಯೆದು, ಕೆಂಪು ಅಥವಾ ಹೊಂಬಣ್ಣ ದೆ ಮೆಣ್ಣಿಸಿಂದೆ ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಉಪಲೇಪನೆ ಮಾಡಿಸುವವನು ಅಂದರೆ ಅಲಂಕರಿಸು 
ವವನು ತಾನು ಅಪೇಕ್ರಿಸಿದೆ ಸುಖವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪಡೆಯುವನು. 


೩೧. ಬಣ್ಣಬಣ್ಣವಾದೆ ಮತ್ತು ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅನೇಕ ಪುಷ್ಪ 
ಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿ ಉಪವಾಸವ್ರತದಲ್ಲಿದ್ದು ಚಿತ್ರಭಾನುವನ್ನು (ಸೂರ್ಯನನ್ನು) ಪೂಜಿ 
ಸುವ ಮಾನವನು ತನಗೆ ಇಷ್ಟೆವಾದೆ ಮನೋರಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪಡೆಯುವನು. 


೩೨. ತುಪ್ಸದಿಂದಲಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಎಳ್ಲಿನೆ ಎಣ್ಣೆಯಿಂದಾಗಲೀ ಸೂರ್ಯ 
ದೇವೆನಿಗೆ ದೀಪವನ್ನು ಹತ್ತಿಸಿ ದೀಪಾರಾಧನೆ ಮಾಡಿದೆವನು ದೀರ್ಫಾಯುಸ್ಪನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ದೈಢವಾದ ಶರೀರ ವುಲ್ಲೆವನಾಗಿ ನೇತ್ರ ಸೆಂಬಂಥವಾದ ರೋಗಗಳಿಗಾವು 
ದಕ್ಟೂ ಗುರಿಯಾಗದೆ ಸುಖದಿಂದ ಬಾಳುವನು: 


೩೨೩. ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ನಿತ್ಯವೂ ಸತ್ಸಾತ್ರ ನಿಗೆ ದೀಪ ದಾನೆ 
ಮಾಡುವೆ ಮನುಷ್ಯನು ಜ್ಞಾನ ದೀಪದಿಂದೆ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವನು. (ಜ್ಞಾ.ನಿಯಾಗುವನು) 
ಮತ್ತು ಅವನು, ಬುದ್ಧಿ, ಇಂದ್ರಿಯ ಇವುಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ದುಸ್ಟಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಹೋಗದಂತೆ ತಡೆಯುವನು, (ಅಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಇಂದ್ರಿಯ ವೈಕಲ್ಯವಾಗಲೀ, ಬುದ್ಧಿ 
ಭ್ರಮಣೆಯಾಗಲೀ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ) 
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ಸಚ ಬುದ್ಧ್ದೀಂದ್ರಿಯ್ಯೈಶ್ಚಾಸಿ ನ ಕದಾಚಿದ್ವಿಮುಹ್ಯತಿ । 
ತಿಲಾಃ ಪವಿತ್ರಂ ಪರಮಂ ತಿಲದಾನನುನುತ್ತೆಮಂ ॥ ೩೪ ॥ 


ಆಗ್ವಿ ಕಾರ್ಯೇ ಚೆ ದೀಹೇ ಚೆ ಮಹಾಪಾತೆಕನಾಶೆನೆಂ । 
ದೀಪಂ ದದಾತಿ ಯೋ ನಿತೈಂ ಜೀವಸ್ಕಾಯತೆನೇಷು ಚ 1 ೩೫ ॥ 


ಚತುಪ್ಪಥೇಷು ರಥ್ಯಾಸು ರೂಪವಾನ್ಸುಭಗೋ ಭವೇತ್‌ । 
ಹವಿಷಾ ಪ್ರಫಮೇ ಕೆಲ್ಬೇ ದ್ವಿತೀಯಸ್ಟೌ ಸಧೀರೆಸಃ N೩೬ 


ವೆಸಾಮೇದೋಕಸ್ಥಿ ನಿರ್ಯಾಸಾನ್ನ ತು ದೇಯಂ ಕಥಂಚನ । 
ಭವತ್ಕೂರ್ಥ್ವಗತಿರ್ದೀಪೋ ನೆ ಕೆದಾಚಿದಥೋಗತಿಃ 1&೩೭॥ 





೩೪. ಎಳ್ಳು ಪರನುಪವಿತ್ರ ವಾದುದು. ಈ ಎಳ್ಳುದಾನವು ವಿಶೇಷ ಪುಣ್ಯ 
ಪ್ರದವಾದುದು. ಅಗ್ನಿ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ, ದೀಪವನ್ನು ಉರಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯಾ 
ಗಲೀ ಎಳ್ಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವುದರಿಂದ ಅವನೆ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪವೂ ಸಹ ನಾಶವಾ 
ಗುವುದು. 


೩೫. ದೇವಾಲಯ, ನಾಲ್ಕು ಬೀದಿಗಳು ಸೇರುವೆ ಚೌಕಗಳು ಮತ್ತು 
ರಸ್ತೆಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ದೀಪಗಳನ್ನಿ ಡಿಸುವವೆನು, ರೂಪವಂತನೂ ಸೌಭಾಗ್ಯವೆಂ 
ತನೂ ಆಗುವನು. 


೩೬. ಅಗ್ನಿಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯದೇವನ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಮೆುವಮೌಡು 
ವಾಗ ಹವಿಸ್ಸಿನಿಂದೆ ಹೋಮಮಾಡುವುದು ಮೊದಲನೆಯ ಕಲ್ಪವ; ವನಸ್ಫತಿಗಳ 
ರಸಗಳಿಂದೆ ಹೋಮಮಾಡುವುದು : ಎರಡನೆಯ ಕಲ್ಪ. ಆದರೆ, ವನೆ, ಮೇದಸ್ಸು 
(ಕೊಬ್ಬು) ಮೂಳೆ ಮತ್ತು ಮಾಂಸ ಮೊದೆಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೋ 
ದ್ಹೇಶಕವಾಗಿ ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಹೋಮಮಾಡೆಬಾರದು. 


೩೭-೩೮, ದೇವಾಲಯ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ದೀಪವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವು 
ದರಿಂದ ಊರ್ಧ್ವ ಗತಿಯುಂಬಾಗುವುದೇ ಹೊರೆತು ಎಂದಿಗೊ ಅಧೋಗತಿ ಬರೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೮ 
ದಾನಂ ದೀಪಸ್ಯ ಚಾಹ್ಯೇವಂ ನ ತಿರ್ಯೆಗ್ಗೆ ತಿಮಾಪ್ಲೆಯಾತ್‌ । 


ಜ್ವಲಮಾನೆಂ ಸದಾ ದೀಪೆಂನ ಹರೇನ್ನಾಪಿ ನಾಶೆಯೇಶ್‌ ॥ ೩೮ ॥ 


ದೀಪೆಹರ್ತಾ ಭೆವೇದೆಂಧಸ್ತ ಮೋಗೆತಿರಸುಪ್ರಭೆಃ । 
ದೀಪದಾತಾ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇ ದೀಪೆಮಾಲೇವ ರಾಜತೇ 1 ೩೯॥ 


ಯಃ ಸದಾರ್ಚೆಯಶೇ ಸೂರೈಂ ಚಂದನಾಗುರುಕುಂಕುಮೈಃ ! 
ಸ ಪೂಜ್ಯತೇ ನರೋ ನಿತ್ಯಂ ಧನೇನೆ ಯಶಸಾ ಶ್ರಿಯಾ ॥೪೦॥ 


ರಕ್ತಚಂದನಮಿಶ್ರೈಸ್ತು ರಕ್ತೆ ಪುಷ್ಪೈಃ ಶುಬಿರ್ನರಃ । 
ಉದೆಯೇಃರ್ಫೆಂ ಸದಾ ದತ್ವಾ ಸಿದ್ಧಿಂ ಸೆಂವತ್ಸರಾಲ್ಲಭೇತ್‌ ॥ ೪೧% 








ಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ದೀಪದೆ ಉರಿಯು ಎಂದಿಗೂ ಅಧೋಭಾಗಕ್ಕೆ ಬರಲಾರದು, 
ಹೀಗೆಯೇ ದೀಸದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಅವೆನು ತಿರ್ಯೆಕ್ಟಾ )ಣಿಗಳ ಗತಿಯನ್ನು 
(ಸದ್ಧತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಇತರ ಗತಿಗಳನ್ನು) ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವಾಗಲೂ ಉರಿಯತ್ತಿ 
ರುವ ದೀಪವನ್ನು ಅಸಕರಿಸುವುದಾಗಲೀ ಆರಿಸುವುದಾಗೆಲೀ ಮಾಡಬಾರದು. 


ರ೯ ದೀಪವನ್ನು ಅನೆಹರಿಸುವವೆನು ಕುರುಡನಾಗಿ ಕಾಂತಿ ಹೀನನಾಗು 
ವನ್ನು ದೀಸದಾನೆ ಮಾಡುವವನು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಲ್ಲಿ ದೀಪೆಗಳ 
ಸಮೂಹೆದೆಂತೆಯೇ ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವೆನು. 


೪೦. ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಚಂದನ, ಅಗುರು ಮತ್ತು ಕುಂಕುಮ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವವನು ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೂ ಸೆಹೆ ಪಡೆದು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನೆನಿಸುವನು. 


೪೧, ಮಾನವನು ಶುಚಿಯಾಗಿ ಕೆಂಪುಚಂದನ ಮಿಶ್ರಿತವಾದ ಹೊಗಳಿಂದೆ 
ಸೂರ್ಯೆ ದೇವನಿಗೆ ಉದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ಅರ್ಫೆ $ನನ್ನು ಒಂದು 
ವರ್ಷದವರೆವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ಅವನಿಗೆ ಸರ್ವೆ ಸಿದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗುವುದು. 


361 


ಸಾಂಬಸ್ರರಾಣಂ 


ಉದೆಯಾತ್ಸೆರಿನೆರ್ತೆಂ ತು ಯಾವೆದೆಸ್ತೆಮನೆಸ್ಸಿ ತಿಃ | 
ಜಪನ್ನ ಭಿಮುಖಿಃ ಕಿಂಚಿನ್ಮಂತ್ರಂ ಸ್ತೋತ್ರೆನುಥಾಹಿ ವಾ ॥ ೪೨ ॥ 


ಆದಿತ,ನ್ರತಮೇತೆತ್ತು ಮಹಾಪಾತೆಕೆನಾಶನೆಂ । 
ಅರ್ಥೇಣ ಸಹಿತಾಂ ಚೈವ ಸವತ್ಸಾಂ ಗಾಂ ಸ್ರೆದಾಸೆಯೇಶ್‌ | 
ಉದಯೇ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಯುಕ್ತಃ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ 01 ೪೩ ॥ 


ಸುವರ್ಣಧೇನ್ನನಡ್ವಾಹಂ ವಸುಧಾಂ ವಸ್ಸಸೆಂಯುಶಾಂ । 
ಅರ್ಥಂ ಪ್ರದಾಯ ಲಭತೇ ಸದಾ ಜನ್ಮಾನುಗೆಂ ಫಲಂ ॥ ೪೪ ॥ 


ಅಗ್ನೌ ತೋಯೇ ಚಾಂತರಿಶ್ಷೇ ಶುಚೌ ಭೊಮ್ಮಾಂ ತಥೈನ ಚ । 
ಪ್ರತಿಮಾಯಾಂ ತಥಾ ಪಿಂಡ್ಯಾಂ ದದ್ಯಾದರ್ಫೈಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥ ೪೫ ॥ 





೪೨. ಸೊಕ್ಕೋದೆಯದಿಂದ ಸೊರೈನು ಮುಳುಗುವೆವರೆವಿಗೂ, ಸೂರ್ಯದೇ 
ವತಾಕವಾದ ಮಂತ್ರವನ್ನೋ ಅಥವಾ ಸ್ತೋತ್ರನೇ ಮೊದಲಾರುವುಗಳನ್ನೊ ೬ 
ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ನಿಂತು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದೇ 
ಆದಿತ್ಯಪ್ರೀತಿಕರವಾದೆ ಮಹಾ ವ್ರತವು. ಇದು ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿ ಮೆಹಾ ಪಾತೆಕಗ 
ಳನ್ನೂ ಸಹ ನಾಶಸಡಿಸುವುದು. 


೪೩.  ಉದೆಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಅರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅನಂತೆರೆ 
ಕರುನಿಸೊಡೆಗೊಡಿದೆ ಕರೆಯುವೆ ಹಸುವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಸಕಲ 
ಪಾಪಗಳೂ ತೊಲಗುವುವು. 


೪೪. ಚಿನ್ನ, ಹಸು, ಎತ್ತು. ಭೂಮಿ ಇವುಗಳನ್ನು ವಸ್ತ್ರ ಸಮೇತವಾಗಿ 
ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅರ್ಥ ರೂಪವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಅನೆಂತೆರೆ ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಪ್ರೀತೈರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದು ಅದಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಫಲಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಪಡೆಯುವನು. 


೪೫. ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿಯೂ, ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಅಂತೆರಿಕ್ಷದೆಲ್ಲಿಯೂ, ಶುಚಿಯಾದೆ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಥವಾ ಅರ್ಥೈಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಅಘ್ಯವನ್ನು ಕೊಡೆಬೀಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೮ 
ನಾಸೆಸವ್ಯಂ ನೆ ವಾ ಸವ್ಯಂ ದದ್ಯಾದಭಿಮುಖಃ ಸದಾ । 
ಸೆ ಫೃತಂ ಗುಗ್ಗುಲಂ ದಗ್ಗ್ಯಾ ರವೇರ್ಭೆಕ್ತಿಸಮಸ್ಸಿತೆಃ ॥ ೪೬ ॥ 


ತತ್ಪ್ಪಣಾತ್ಸರ್ನಸಾಸೇಭ್ಯೋ ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 
ಶ್ರೀವಾಸೆಕೆತುರುಸ್ಕಾಣಾಂ ದೇವೆದಾರೋಸ್ತಥೈನ ಚ । 
ಕೆರ್ಸೊರಾಗುರುಥೂಪಾನಾಂ ದಾಕಾರೆಃ ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ ॥೪೭॥ 


ಆಯನೇ ಹ್ಯುತ್ತರೇ ಸೂರ್ಯಮಥವಾ ದಕ್ಷಿಣಾಯನೇ । 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ವಿಶೇಷೇಣ ಸರ್ರಸಾಸೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೪೮॥ 


ನಿಷುವೇಷೂಪರಾಗೇಷು ಷಡಶೀತಿಮುಖೇಷು ಚ । 
ಪೊಜಯಿತ್ವಾ ರವಿಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಾತ್ಮಾನಂ ಶೋಚಯೇತ್ಪುನಃ ॥೪೯॥ 








೪೬. ಅರ್ಫ್ಯೈವನ್ನು ಕೊಡುವಾಗ ಸೂರೈನಿಗೆ ಎಡೆ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಎಂದಿಗೂ ಕೊಡಬಾರದು. ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿಯೇ ಅರ್ಫೃ 
ವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ನೆನಸಿದ ಗುಗ್ಗುಲ 
ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕುವವನು, ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತ 
ನಾಗುವೆನು. 


೪೭. ಶ್ರೀಗಂಧ, ಹಾಲುಮಡ್ಡೀ, ಸಾಮ್ರಾಣಿ, ದೇವದಾರು, ಪಚ್ಚಕರ್ಪೂರ 
ಮತ್ತು ಅಗುರು ಇವುಗಳ ಧೂಪಗಳನ್ನು ಸೂರ್ಯದೇವನ ಪ್ರೀತೈರ್ಥೆವಾಗಿ ಹಾಕುವೆ 
ವೆರು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 


೪೮. ಉತ್ತರಾಯಣ ಅಥವಾ ದಕ್ಷಿಣಾಯನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವವನು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದುವನು. 


೪೯. ವಿಷುವತ್ಪುಣ್ಯಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ಮೇಷ ಮತ್ತು ತುಲಾಸಂಕ್ರಮಣ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ) ಗ್ರಹಣನೊದಲಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಷಡಶೀತಿ ಮೊದಲಾದ 
ಪುಣ್ಯದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ಮಿಥುನ ಕನ್ಯಾ, ಧನುಸ್ಸು, ಮೀನಸಂಕ್ರಮಣದಿನದಲ್ಲಿ) 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸುವವನು ಯಾವಾಗಲೂ ದುಃಖಗಳಿಗೊಳಗಾ 
ಗದೇ ಸುಖವಾಗಿರುವನು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 
ಏವಂ ನೇಲಾಸು ಸರ್ವಾಸು ತ್ವವೇಲಾಸು ಚ ಮಾನವಃ । 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪೂಜಯೆತೇ ಯೋತರ್ಕಂ ಸೋರ್ಕೆಲೋಕೇ ಮಹೀಯೆತೇ ॥ 


ಕೃಸರೈ ಪಾಯೆಸಾಪೊಸೈಃ ಸಲಲೋಸ್ಕಿಶ್ರಿತೋದನೈಃ । 
ಬಲಿಂ ದಶ್ವಾ ತು ಸೂರ್ಯಾಯೆ ಸರ್ರಕಾಮಮೆವಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ » ೫೧ 


ಫೃತೇನ ತರ್ಪೆಣಂ ಕ್ರೆಶ್ವಾ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧೋ ಭವೇನ್ನರಃ । 
ಸ್ರೀರೇಣ ತರ್ಪಣಂ ಕೈಶ್ವಾ ಮನಸ್ತಾಸೈರ್ನ ಯುಜ್ಯತೇ ॥ ೫೨॥ 


ದಧ್ದಾ ತು ತರ್ಹಣಂ ಕೈತ್ನಾ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಂ ಲಭೇನ್ನ ರಃ । 
ಮಧುನಾ ತರ್ಪಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಸಿದ್ಧಿಂ ಸಂವತ್ಸೆರಾಲ್ಲಭೇತ್‌ ॥ ೫೩ ॥ 





೫೦. ಈರೀತಿ ಶುಭದಿವಸೆಗೆಳಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ. ಅಥವೆ ಗ್ರೆಹಣಾದಿ ಕ್ರೂರದಿನ 
ಗಳಲ್ಲಿಯಾಗಖೀ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಪೂಜಿಸುವವನು ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನು 
ಪೆಡೆದು ಅಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಾ ಸುಖಿಸುವನು. 


೫೧. ಎಳ್ಳುಂಡೆ (ಚಿಗಳಿ ಉಂಡೆ) ಪಾಯಸೆ, ಒಬ್ಬಟ್ಟು, ಮಾಂಸ ಮಿತ್ರಿತೆ 
ವಾದೆ ಅನ್ನ ಇವುಗಳನ್ನು ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ನೈನೇದ್ಯಮಾಡುವವನು ಸಕಲ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯುವನು. 


೫೨. ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ತುಪ್ಪದಿಂದೆ ತರ್ಪಣಮಾಡಿದಕೆ ಅಂದಕೆ ಅಭಿಷೇಕ, 
ಅರ್ಫ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ಮಾನವನು ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು” 
ಹಾಲಿನಿಂದೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದಕಿ ಮೆನೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳೂ 
ದೂರವಾಗುವುವು. 


೫೩. ಮೊಸರಿನಿಂದೆ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದೆಕಿ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಯು ಕೂಡಲೇ 
ಆಗುವುದು. ಜೇನುತುಪ್ಪೆದಿಂದೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದಕೆ ಒಂದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಕಾರ್ಯವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ತಿಲ 
ಸ್ನಾನಾರ್ಥಮಾಹರೇದ್ಯಸ್ತು ಜಲಂ ಭಾನೋಃ ಸೆಮಾಹಿತೆಃ । 
ತೀರ್ಥಾದ್ವಾ ಶುಜಿವಾರ್ಯನ್ಯತ್ಸ ಯಾತಿ ಪೆರಮಂ ಗತಿಂ ॥ ೫೪ ॥ 


ಛತ್ರೆಂ ಧ್ವಜಂ ವಿತಾನಂ ಚೆ ಪತಾಕಾಂ ಚಾಮರಾಣಿ ಚ । 
ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಭಾನವೇ ದತ್ವಾ ಗತಿಮಿಷ್ಟಾಮುವಾಪ್ಲೆಯಾತ್‌ ॥ ೫೫ ॥ 


ಯಚ್ಚ ದ್ರವ್ಯಂ ನರೋ ಭೆಕ್ತಾ, ಆದಿತ್ಕಾಯ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | 
ತತ್ತೆಸ್ಮಾಚ್ಛೆತಸಾಹಸ್ರಮುಶ್ಸಾದಯತಿ ಭಾಸ್ಕರಃ ॥ ೫೬ ಗ 


ಮಾನಸಂ ವಾಜಿಕಂ ಚಾಫಿ ಕಾಯಿಳೆಂ ಯಚ್ಚ ದುಸ್ಕ ತೆರ | 
ಸರ್ವಂ ಸೂರ್ಯ ಪ್ರಣಾಮೇನೆ ತತ್ಕ್ಪೆಣಾದೇವ ನಶ್ಯತಿ ॥೫೭ ॥ 





೫೪. ಸೊರ್ಯದೇವನ ಸ್ನಾನಕ್ಟೋಸ್ತರ ನಿಯಮದಿಂದ 'ಪ್ರಣ್ಯ ತೀರ್ಥೆಗ 
ಳಿಂದಲೋ ಅಥವಾ ಬೇರೆ ಶುಚಿಕರವಾದ ಜಲಾಶಯಗಳಿಂದೆಲೋ ನೀರನ್ನು ತಂದು 
ಅದರಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಸ್ಪಾನಮಾಡಿಸುವವನು ಉತ್ತಮವಾದ ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ವನು. 


೫೫. ಛತ್ರಿ, ಧ್ವಜ, ಬಾವುಟ, ವಿತಾನ (ಬಿಸಿಲು ಬೀಳದೇ ಇರುವಂತೆ 
ದೇವರಮೇಲೆ ಚೌಕನಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಕೋಲುಗಳ ಆಧಾರೆದಿಂದ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವೆ ಬಟ್ಟಿ.) ಮೆತ್ತು ಚಾಮರ ಇವುಗಳನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮ 
ರ್ಥಿಸಿದವೆನು ತಾನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದೆ ಪದವಿಯನ್ನು ತಪ್ಪದೇಹೊಂದುವನು. 

೫೬. ಮನುಜನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ದಾನ ಅಥವ 
ಖರ್ಚುಮಾಡುವ ದುಡ್ಡಿನ ನೂರು ಅಥೆವಾ ಸಾವಿರ ಪಾಲಿನಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯವನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಅವನಿಗೆ ಕರುಣಿಸುವನು. 


೫೭. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆ ಭಕ್ತನ, ಮಾನಸಿಕ, ವಾಚಿಕ ಮತ್ತು ಕಾಯಿ 
ಕವಾದೆ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒಂದುಬಾರಿ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ಮು ನಮೆಸ್ಕರಿಸಿದೆ ಕೂಡಲೇ 
ನಾಶವಾಗುವುವು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಬಿಕಾಹೇನಾನಿ ಯದ್ಭಾನೋಃ ಪೊಜಯೊ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಫಲಂ 
ಯಥೋಕ್ತೆದ್ಷಿಣೈರಿಸ್ಟೈ ರ್ನ ತು ಕ್ರತುಶತೈರಪಿ 8೫೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇಸ್ಪತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ. 





೫೮. ಒಂದೇದಿನ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆ ಮಾಡೆವುದೆರಿಂದುಂಟೂಗುವ 
ಫಲವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮಾಡಿದ ನೊರು ಯಾಗಗಳಿಂದೆಲೂ 
ಲಭಿಸಲಾರದು. (ಅಂದರೆ ನೊರು ಯಾಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಉಂಬಾಗುವ ಫಲಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಒಂದೇದಿನದ ಸೂರ್ಯಾರಾಥನೆಯಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫೆಲವು ಅಧಿಕವೆಂದೆ ಭಾವಿಸಬೇಕು) 
ಎಂದು ಬೃಹದ್ಬ ಲರಾಜಕಿಗೆ ವಸಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತಿಂಟನೆಯ 
ಅಥ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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